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MONSIEUR 8—— DE M——

e, e .
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Fe Juis avec le plus profond refpect, & la plus vive

reconnoiffarce,

MONSIEUR,

DE VOTRE EXCELLENCE,

Le trés-bumble, trés-obéiffant,

£F tres-obligé fervitenr,
A Londres,

€ 15 Fanvier, 1756,

L: DUTENS.






PR E.F A.CE™

JE n’ai pas befoin de faire une longue Préface pour inftruire
le Le@eur de l'ordre & de la difpofition que jai obfervés
dans cet Ouvrage, & de ce qu’'il eft néceffaire de favoir
pour en retirer quelque utilite. La Table générale des
Chapitres & des Se&ions, fera voir d'un coup-d'eeil la
difpofition que jai fuivie; & I'Introduion mettra le
Lec&eur au fait du but que je me {uis propofe.

Je préviendrai feulement en deux mots que je n'ai rien
voulu avancer dont je ne pufic apporter des preuves qui
me paruffent fuffifantes pour appuyer ce que javangois ;
‘ce qui m’a fait prendre le parti de citer exa&ement dans
les langues originales les pziffages des Anciens, fur lefquels
j’ai fondé mes affertions; & j’ai toujours eu foin de rendre
dans la fuite du difcours le fens exa® de 1’Auteur que je
cite, lorfque je n’ai pas donn¢ la traduion littcrale des
paflages cités. Ceux qui feront curicux d’examiner
certaines chofes plus {crupuleufement, feront bien aifes de
trouver fous leurs yeux les propres termes des différens
Auteurs raflemblés fous un méme point de vue, & de
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vii PREFACE

pouvoir juger par eux-mémes de la folidité de ce que I'on
avance, fans ¢tre obliges de faire pour cela de grandes
recherches.  J'aurois pu rapporter un plus grand nombre
d’autorites fur plufieurs points particuliers; mais je me
fuis content¢ de choifir les principales, & d’indiquer les
autres. J'ai cité avec la plus grande exa&itude. On
trouvera apres la Preface un Catalogue des €ditions parti-
culi¢res des principaux Auteurs dont j'ai fait ufage.

Jofe croire que cette entreprife aura du moins le mérite
d’étre nouvelle dans fon genre, & ‘dans la maniére dont
elle eft exécutée; car quoiqu’il y ait des ouvrages qui
peuvent avoir quelque chofe de commun avec le titre de
celui-ci, il n’y en a cependant aucun qui lui reflemble
dans le deflein, I'ordre & la manicre avec laquelle il eft
traité. Le Parallele des Anciens & des Modernes de
M. Perrault; PEffai du Saveir des Anciens & des
Modernes, par M. le Chevalier Templey & la Digreffion
Jur les Anciens les Modernes, par M. de Fontenelle s
{font plutét de belles declamations fans preuves de ¢ce que
Pon y foutient, que des ouvrages propres a porter la
conviction avec eux. Quant a Polydore Virgile, De rerum
inventoribusy 1’ Auteur s’eft arrété fur tant de fubtilités, a
omis tant de chofes importantes, & a ¢té d’ailleurs fi pen
exa& dans fes recherches & fes citations, que, quoique je
Iaie confulté quelquefois, je puis aflurer qu’il ne m’a pas

-



PREFACE. ix

été de la moindre utilit¢; de forte que je n’ai vu que
Vouvrage d’ Almeloveen, intitulé, Inmventa WNov-Antigua,
qui ait rempli fur la Medecine l'objet que je me fuis
propofé fur toutes les autres connoiflances; mais on voit
que cela ne fait qu'une petite partie de cette entreprife.
Il y a aufli un autre livre de George Pafchius, De novis
anventis, dont le titre feul fait voir que fon but é¢toit
différent du mien, & la le¢ture de fon ouvrage fuffit pour
achever de le perfuader.

Je ne dois pas paffer fous filence un ouvrage Anglois de
M. Wotton, publi¢ en 1674, 1697, & en 1705, avec
des additions, intitulé Reflexions wupon Ancient and Modern
Learning ; I'Auteur fe propofe pour but d’y faire I'ofhice
de médiateur entre le Chevalier Temple & M. Perraul,
& penche cependant toujours en faveur des Modernes.  Je
dois dire aufli quelque chofe d’un autre livre dont on
pourroit m’accufer d’avoir ignor¢ l'exiftence, fi je n’en
parlois pas ici; c'eft V'Origine Ancienne de la Phyfique
nowvelle du P. Regnault, ouvrage fans plan, fans méthode,
fans liaifon : I’Auteur cite fouvent d’une manicre peu
exa&e ou infidelle; il avance plufieurs chofes fans les
prouver ; il en omet plus qu’il n’en rapporte ; il fe trompe
julques dans I'expofition méme des principes des Auteurs
dont il parle, & tronque fouvent leurs paflages pour les

c
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ramener d fon fens. Enfin, fon livre n'eft qu'un amas
nforme, indigefte & trés-imparfait, de paffages mal coufus,
& mal cités: tous ceux qui le connoiffent s’accordent
unanimement a porter le méme jugement.

Enfin, je crois devoir informer ici le Le&eur de mon
véritable fentiment fur la queftion fi long-temps agitée, a
I'égard de la préférence que 'on doit donner aux Modernes
ou aux Anciens. Il me paroit qu’il feroit autant injufte
de ne rien louer & ne rien admirer qui ne fente 'antiquité,
que de mcprifer tout ce qui vient d’elle, & de n’adopter
que ce que l'on tient des Modernes. Je ne dis pas que
nous devions accorder une foumiffion tellement aveugle aux
premiers Philofophes, qu’elle nous les faffe juger exempts
d’erreurs, recevoir leurs fentimens avec une entieére docilité,
confidérer leurs obfcurités comme des oracles dignes que
Pon prenne tout le foin poffible pour les interpréter, &
nous fafle ainfi négliger des recherches plus utiles. Non,
perfonne ne doute qu’étant hommes, ils fe feront fouvent,
& meéme groflicrement trompes, & qu’ils ont du payer ce
tribut indifpenfable a I'’humanité; mais aufli ne doit-on
pas fe laiffer tellement emporter par I’'amour de la nouveaute,
que, méprifant ce qui vient des Anciens, on dedaigne de
sattacher 4 tout ce qui n'eft pas de la produéion des
Modernes, & l'on refufe d’accorder fon fuffrage a des
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des fentimens fur lefquels plufieurs fiecles fe feront ecoules.
Si I'on pefe toute chofe dans une jufte balance, on con-
viendra que, fi les Anciens ont ¢té quelquefois dans de
grandes erreurs, ils ont auffi fouvent enfeigné de grandes
verites 3 mais il faut penfer comme Horace, qui recom-
mande de #e point étre bleffé de quelques défauts legers dans des
ouvrages qui brillent d aillewrs par de grandes beautés :

Verim ubi plura nitent in carmine, non ego paucis

Offendar maculis...... (1)
Les Modernes ont certainement mérit¢ beaucoup, & n’ont
pas peu travaillé a 'avancement des fciences par un grand
nombre de decouvertes ingénicufes ; mais on ne peut nier
aufli que les Anciens ne leur aient frayé le chemin dans
lequel ils avancent a préfent plus facilement a grands pas.
Les premiers ont fait plufieurs découvertes auxquelles il a
éte aife d’ajouter enfuite quelque chofe; & 'on peut dire
encore a cet égard ce que Quintilien difoit il y a 1700 ans:
L antiguité nous a tellement inftruits par fes exemples & fes
grands maitres, que nous ne pouvions naitre dans un frecle
plus heureux que celui que nos ancétres ont pris tant de foin
& éclairer (2). Ce feroit donc une ingratitude de refufer a

(1) Horat. drs Poet. vers 350 & 351.

{2) Tot nos preceptoribus, tot exemplis inftruxit antiquitas, ut poflit videri nulla forte
nafcendi =ztas felicior, quim noftra, cui docendw priores claboraverunt. Quint, Jnfitusionis
erateria, libro 12, caput 11,
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nos maitres les éloges qui leur font dus ; comme ce feroit
une marque d’envie de ne pas accorder aux Modernes toutes
les louanges qu'ils méritent a {1 jufte titre: il faut rendre
juftice des deux cotes, & ne pas donner tout a un Age, &
rien 4 'autre.

Dans la comparaifon que l'on fait ordinairement du
mérite des Anciens & des Modernes, on doit fur-tout
diftinguer les arts & les fciences, qui exigent principale-
ment une longue expérience & un long ufage pour étre
periedionnés, d’avec ceux qui dépendent uniquement du
talent & du genie. Il n’eft pas douteux que les connoif-
fances du premier genre, par la fuite des fiecles, ont été de
plus en plus augmentées & portées prefque au dernier degré
de perfe&ion par les Modernes, qui, a cet égard, peuvent
étre jugés I'emporter fur les Anciens; a quoi l'art de
I'imprimerie, & plufieurs autres découvertes, n’ont cependant
pas peu contribué: on fait que les Aftronomes de nos
jours entendent beaucoup mieux la nature des aftres, &
tout le {yftéme planétaire, qu'Hipparque, Prolomée, ou
qui que ce foit des Anciens; mais on doute qu’ils euffent
¢t¢ plus loin fans le fecours des telefcopes. Les Modernes
ont perfe®ionné a la vérite I'art de la navigation ; ils ont
été jufqu'a découvrir de nouveaux mondes; mais, fans
'aide de la bouflole, I’Amérique nous feroit encore pro-
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bablement inconnue. Ainfi de longues obfervations, des
experiences ' fouvent répétées, ont amenc les Arts, la
Botanique, 1’Anatomie, la Chirurgie, au degr¢ de per-
fe&tion ou nous les voyons aujourd’hui: pluficurs fecrets
de la Nature, qu’un ige feul n’avoit pas fufhi pour pénétrer,
ont €té dévoilés par une fucceflion de pluficurs ficcles.
La morale méme a ét¢ perfectionnee par la religion Chré-
tienne; la philofophie, peu 4 peu, a pris une nouvelle
face; & les frivolites, les queftions pueriles & futiles de
I’école, en ont enfin ¢té bannies par les efforts réitérés des
La Ramée, des Bacon, des Gaffendi, des Defcartes, des
Newton, des s’Gravefande, des Leibnitz, & des Wolf.

Je confens donc volontiers a accorder aux Modernes
tous les avantages que je viens de deduire ici; mais il ne
faut pas non plus enlever aux Anciens la part qu’ils ont a
I'avancement de ces mémes connoiffances, par la peine
qu’ils ont prife a nous en frayer le chemin. Bien plus, il
ne faut pas toujours prendre pour des découvertes des
Modernes plufieurs chofes qui ont ¢té réellement connues
aux Anciens ou inventées par eux, ou fur lefquelles ils ont
du moins répandu un treés-grand jour ; & il faut encore
faire attention que la plupart des découvertes fi admirables
& {1 utiles dont notre 4ge fe glorifie, comme 'imprimerie,
la poudre a canon, la bouflole, les télefcopes, &c. n’ont
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INTRODUCTION.

I.'LES hommes font fouvent extrémes dans leurs paffions, & encore pyconfance
plus dans leurs opinions ; ils paffent fubitement de Famour 4 Ia haine, §¢ mme
de la louange au blime 2 I’égard des mémes objets, & le plus fouvent jugemens.
fans pouvoir fe rendre compte & eux-mémes des motifs qui les

déterminent a ces grands changemens.

2. Le fujet que j'entreprends de traiter, fournit une preuve frappante Révolution
de cette vérité. Pendant deux mille ans, les philofophes anciens ont ::2:5_1” -
été en poffeflion de I'eftime générale & quelquefois aveugie des hommes;
c’étoient des oracles que I'on écoutoit avec la plus grande véncration, &
dont on refpe@oit les obfcurités méme, que l'on regardoit comme des
fan&tuaires facrés, ou il n’étoit pas donn€ a tous les efprits de pouvoir
peénétrer: un #p/fe dixst de Pythagore, d’Ariftote, ou de quelque autre
grand philofophe, fuffifoit pour trancher les plus fortes difficultés; le
vulgaire des favans baiffoit la téte, & s’en contentoit. On s’en tenoit
1a," & ces difpofitions fi foumifes n'ctoient guére propres a avancer les
progres de nos connoiflances.  Auffi les beaux génies, qui ont été fi-
bien récompenfés de leurs travaux, par le titre 4 jamais gloricux de
teftaurateurs des fciences, fentirent-ils bien la dureté d’un tel efclavage.

Le peuple philofophe tenta de fecouer le joug d’Ariftote, a-peu-pres
dans les temps que le peuple chrétien commengoit a fe laffer de celui de
Rome: l'effort de l'efprit humain vers fa liberté, devint ainfi général ;
& il arriva alors ce qui doit arriver dans toutes les entreprifes des
hommes; on ne marqua pas affez juftement les limites ol il étoit a
propos de s'arréter ; on les franchit des deux cdtés. Le prétexte de fe

L] ’Bz
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4 INTRODUCTION,

délivrer de la fervitude d’Ariftote, & des autres grands maitres, a qui on
devoit tant, dégénéra en ingratitude & en injuftice a leur égard; de
méme que le prétexte de fe retirer des entraves de Rome dégénéra peu 3
peu, parmi les beaux. efprits du fiecle, en efprit de libertinage &
d’impié¢té: le fucces des philofophes modernes fut enfin femblable a
celui des grands conquérans; fe voyant vainqueurs, ils s'enrichirent
des dépouilles des vaincus ;. & au lieu de fuivre I'exemple de ces grands
hommes, dont les longues études, le travail aflidu, & les méditations
profondes, avoient tellement enrichi les fciences, ils fe contentérent le
plus.fouvent de prendre chez eux le fonds fur lequel ils- élevérent
enfuite leurs €difices: & cette victoire, qui devoit étre utile a la
perfection de I'efprit humain, fi I'on avoeit apporté plus de candeur dans
la réforme, peut lui devenir pernicieufe, en continuant fur les principes
que 'on femble ctre difpof€ & fuivre..

Grands 3. On convient de toute l'importance du fervice que les grands
homines P hommes, qui fe font élevés depuis deux fitcles, ont rendu 2 la
dernes, ad-république des lettres; & leur fucces juftifie affez leur conduite.  Auffi
anciens.  n'eft-ce pas des Cardan, des Bacon, des Galilée, dés Defcartes, des

Newton, & des Leibnitz, dont je veux parler ici; non: ces héros de
Ia république des lettres avoient trop de mérite pour ne pas.connoitre
celui des anciens; ils leur rendoient juftice, & fe regardoient comme
. leurs difciples: je parle ici-de ces demi-favans qui, ne pouvant tirer de
leur propre fonds de quoi fe faire un nom, vont emprunter de ceux
qu’ils affeGent de dénigrer, les richefles dont ils fe parent, & taifent

avec ingratitude ce qu'ils doivent a leurs bienfaiteurs.

Raifonsd’a. 4. On fent tout le prix de lIa méthode introduite par les modernes
voir recours dangs Ja philofophie de nos jours; il n’eft pas douteux que I'efprit
aux anciens. . ey s Ze, I
analytique & géométrique, qui régne dans leur manicre de procéder,
n’ait beaucoup contribué a perfe@ionner les fciences, & il feroit a

fouhaiter que I'on ne s’en écartdt jamais: mais on a befoin pour cela de
b
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guides fiirs ; & quels meilleurs guides peut-on fuivre que ceux que nous
ns étre arrivés long-temps avant flous au but ol nous nous
propofons d’aller? Nous pouvons nous convaincre que les grandes
vérités de fyftémes, recues avec tant dapplaudifiement depuis deux
ficcles, avoient déja été connues, & enfeignées par Pythagore, Platon,
Ariftote, & Plutarque; & nous devons penfer qu'ils favoient démontrer
ces mémes vérités, quoique les raifonnemens f{ur lefquels une partie
de leurs démonftrations ctoit fondée, ne foient pas parvenus jufqu'a
nous ; car, {idans les écrits qui font ¢chappés aux injures du temps, on
trouve une foule d’exemples qui mettent hors de doute la profondeur
de leurs méditations, &la juftefle de leur dialeCtique pour expofer leurs
“découvertes, il eft trop jufte de croire qu'ils ont employé les mémes
foins, & la méme force de raifonnement pour appuyer les autres vérités
que nous trouvons fimplement énoncées dans ceux de leurs €crits que
nous connoiffons. Cette conjeture eft d'autant plus naturelle, que
parmi les titres qui nous ont été confervés de ces ouvrages qui ont péri,
on en trouve plufieurs qui traitolent de ces mémes fujets qui ne font
qu’énoncés dans leurs autres écrits; d’ou il eft maturel de penfer que
I'on y eiit trouvé les démonftrations qui nous manquent de ces vérités,
Ils jugeoient fans doute inutile de les répéter, aprés-en avoir parlé en
plufieurs autres livres, auxquels ils renvoient fort fouvent, & dont
Diogene Laérce, Suidas, & d’autres anciens, nous ont confervé les titres,
qui fuffifent-feuls pour nous donner une idée de la grandeur de notre

perte (1). .

5. Il eft & remarquer aufli que ces grands hommes, par l'effort feul ey o
de leur raifon, avoient acquis des connoiffances que toutes nos

{1) Entre mille preuves que je pourrois alléguer, je ne ferai attention qu'anx titres de deox
ouvrages de Démocrite, par lefquels feuls ils parcit avoir été I'inventeur de la doftrine élémentaire
fir les contalls des cercles & des fpbéves, &5 fur les lignes irvationnellis & les folides. Diogenes
Lacrtius in Democrit. fe@. 47,
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expériences, faitcs avec le fecours des inftrumens que le hafard nous
a procurés, n'ont fervi qu’a ®onfirmer. Sans l'aide du télefcope (2),
Démocrite avoit connu & enfeigné que la voie laée étoit un affemblage
d’¢toiles innombrables qui échappoient i notre vue, & dont la clarté
réunic produifoit dans le ciel cette blancheur que nous défignons par ce
nom; & il attribuoit la caufle des taches obfervées dans la lune i la
hauteur exceflive de fes montagnes, & a la profondeur de fes vallées s
il eft vrai que les modernes ont été plus loin, & qu'ils ont trouvé les
moyens de mefurer la hauteur de ces mémes montagnes; mais encore
une fois, il femble que le raifonnement de Démocrite & ces égards étoit
celui d'un grand génie, au licu que les opérations des modernes ne font
que laborieufes & méchaniques: d'ailleurs, comme dit Sénéque, ad
inquifitionem tantorum, etas una non Jufficit ; nous avons de plus fur les

anciens l'avantage d'avoir pu travailler fur le cannevas qu'ils nous ont
fourni.

Entreprife 6. Si I'exemple que je viens de rapporter eft propre a donner du poids
deTARCET 3 mon fentiment, que fera-ce donc, fi je puis faire voir, comme je
Vefpere, qu'sl #w'eff prefyue pas une des découvertes attribuées aux
modernes, qui nwait été, non-feulement connue des ancicns, mals méme

appuyée par de filides raifonnemens ?

Sonimpar- 7. Je ne veux pas parler des vérités difficiles a appercevoir dans leurs
RElife ouvrages, & que I'on n’y trouve que parce que l'on eft déterminé 2 les
.y trouver : je laiffe ce foin aux zélés commentateurs; il convient a
leur fuperftitieufe admiration pour leurs auteurs. Mais je veux parler
de ces vérités qui doivent frapper tout efprit attentif ; de celles que
Newton, Defcartes, & Leibnitz, y ont vues, & que tout génie impartial

& appliqué y trouvera auffi bien qu’eux.

{2) Vid. Not. ad Se&. 131, p. 205,
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8. Si je réuffis dans I'exécution de cette entreprife, j'efpére parvenir Butqu'ilfe

a mon but, qui eft de reccommander moins de prevention contre les P*Fo™
anciens qui ont formé ces modernes que nous admirons aveuglément,
comme s’ils ne brilloient pas de la lumiére empruntée de ces illufires
maitres. Mais quand méme je ne pourrois pas m’affurer enticrement

du fucceés de mon entreprife, la candeur & I'exacitude avec laquelle je

me propofe de la fuivre, me répondent du moins de I"approbation des
favans, dans la tentative que je fais de reftituer 4 ces premiers
philofophes une partie de la gloire qui leur eft difputée; & la maniére

dont j'expoferai leurs opinions, en rapportant fcrupuleufement leurs
propres termes, rendra la queftion facile a décider.

RECHERCHES
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CHAPITRE PREMIER.
M¢éthode de DescARTES, & fa Logique. Art de penfer de Locke.

9. DEPUIS plus d’un fiecle, quelques hommes célebres ont propofé, Syftémes
fur la logique & la métaphyfique, des idées qui ont paru nouvelles. ﬁaﬁ:mﬁfs'
Defcartes, Leibnitz, Mallebranche, & Locke, ont été regardés comme She;Leibnitz,

& Locke,

des innovateurs en ces fciences, quoiqu’ils n’aient rien avancé qui ne puifés chez
. 2wl . les anciens,

fe trouve auffi clairement expliqué dans les ouvrages des anciens que

dans leurs propres écrits, comme il eft aif¢ d’en juger aprés un long

examen de leurs principes rapprochés & comparés enfemble.

10. Avant que d'admettre aucune méthode, Defcartes pofe (1) pour 27« <
premier principe, qu’une fois dans la vie, celui qui cherche la vérité
doit, autant qu'il eft poffible, douter de tout ; & enfuite il propofe quatre
régles principales, dans lefquelles confifte toute fa logique (2.)

(1) Cartef. Princip. Philyjaphiae, pars I. fe 1.
(2) Carref. Differtatio de Methodo, fed. 2, p. 7, Ed. Amflerd. 1692, in 4°. apud Blaew.
C
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Premicre
Reégle,

Seconde
Reégle,

Troificme
Régle,

Quatriéme

Régle,

indiquées
dans Arif-
tote.

LOGIQUE DE DESCARTES.

11. * La premitre eft de ne recevoir jamais aucune chofe pour
vraie, qu'on ne la connoifle évidemment étre telle, c’eft-i-dire,
¢ d’éviter foigneufement la précipitation, & de ne comprendre rien de
“ plus en fes jugemens, que ce qui fe préfente fi clairement & Vefprit,
““ qu'on n’ait aucune occafion de la mettre en doute.

12. “ La feconde, de divifer chacune des difficultés qu’on examine,
‘¢ en autant de parties qu'il fe peut, & qu’il eft requis de les réfoudre..

13. “ La troifime, de conduire par ordre fes penfées, en commen~
““ cant par les objets les plus fimples & les plus aifés A connoitre, pour
“ monter, peu i peu, comme par degrés, jufqu'a la connoiffance des
¢ plus compofés, & fuppofant méme de 'ordre entre ceux qui ne fe
‘¢ précédent point naturellement les uns les autres.

14. * La quatriéme, de faire par-tout des dénombremens fi entiers
(1), & des revues fi générales, qu'on fe puifle aflurer de ne rien
‘¢ omettre.” -

15. Sans avoir recours aux fceptiques pour y trouver ce doute, &
cette circonfpection fi vantée en Defcartes, on voit dans Ariftote ce
premier principe clairement énoncé, & fortement recommandé, par les
mémes raifons qu’allegue Defcartes. ¢ Celui, dit Ariflote (2), qui

(1) Arifior. Aualye, Pofter. lib. 2, ¢, 14, p. 1740 Oirrw pais ot» Badidorm isiraidiva: éms codly waparinalas.
Ac fingula quidem ita perfequendo, fucile erit widere uu pratermittatar quidpiam. Vid. ad finem
bujusdem capitis, p.176. A. lin. g fog.

(2) ANATKH wpis v imiarovgedmy imrfpns imaadaly fuds, opiron, mip dv avepioe 36 wpiror.  Tabme
& irw oo i.';f: evTiy AN t'.lﬂihﬁl?u‘i TIEG, ug-'r BT x‘ﬂ':'i TodTur 'rvrxénl wF:rm WFW‘M E'n 8
asis fvmapices Caudouivi opelpypy 78 dizmopions xards. H yap brepor ivwepia, Aoi; TEr mpTapr amopoupd s
i adoe & olx fre n'.}-la'wm Tar ala'ir.lﬁh. AN 7 g heersies m,ﬂﬁs Swtei Toire m.u: T ﬂfﬂf-'ypm.

Ad illam, quz quaritur, {cientiam, necefle eft imprimis nos percurrere, de guibus prims dubitan-
duz ¢ff, Hze antem funt, et quacunque de eis nonnlli aliter exiftimarant, et fi quid ultra hze



METHODE DE DESCARTES.

¢¢ cherche 4 s'inftruire, doit premitrement favoir douter; /e doute de
‘¢ P'efprit conduit & manifefter la véritd.” Et un peu plus loin: © Qui-
¢ congque cherche la vérité, fans commencer a douter de tout, ¢ff femblable
““ a quelgu’un qui marche fans favoir ou 7/ va; & qui, ne connoiffant
¢ point le but ou il fe propofe d'aller, ne peut favoir s'il y arrivera ou
¢ non; au lieu que celui qui a fu douter, trouve enfin le but ou il doit
$¢. s'arréter.” :

11

16. Le méme auteur, parlant de la méthode que I'on doit obferver Mirkod: 4

dans le raifonnement, enfeigne 4 commencer toujours par les chofts
les plus évidentes, & les plus connues, & @ répandre du jour jufjue
“dans les élémens, & dans les principes des chofes les plus obfiures, en les
divifant, & les définiffant avec foin (1): en quoi il femble que Defcartes
ait adopté jufqu’a fa maniére de s’exprimer.

pra:termiﬂ'um fit. Eﬁ awtem gpera pretive: alignid facaltatis babere wolentibus, bene dubitare. Nam
‘pofferior facultas folutio eorwom eff, quee ante dubitata fuernpt. Solvere autem nom off, cim modus
igmeretur : Sfed intelleiis bafitatio manifeffum boc de re facit. Metaphyfic. lib, 2, cap. 1, pag.
ﬂjE E.
AR d Tag Surpapilees vebrapreion @dows opitier, Tobrwr T Eps, xal Bd T8 Tobs Caroliray Eav To¥
-'aimﬁm wpiiroy, Spoioug s Toig @i dn PadiCur atelian, xa whes Todrosg, 608 & wore TH Eilletipuurar I;Fﬂklr
;pﬁ, wlﬁp:.ur' T8 y&g Finag TII:T? F}r otr SHAsK, T; e, wfwﬂpsaéﬂ. E'n & Bidtior &r&ryuu rxm cha;
ﬁnﬁm\, 7o wowyp dmidiney xai T duPictirolrrer Myer dunssira diTar.
Quare omnes primd difficultates {peculari par eft, et horum gratii, et propterea quod /s gus
quaTunt, Iﬁf Pﬂ'ma' dubitent, ﬁmﬂﬂ ilfis St gqui fu&::am ire gporteat, fgwrzz:.rf : et ad hazc neque
‘utrlim invenerint quod queritur, an non, cognofcere poffunt. Finis etenim his quidem non eft
manifeftus : illi autem, qui anted dubitaverit, patefeie. Trem, melilis {e habere necefle eft illum
‘ad judicandum, qui tanquam adverfarios, emnes utrinque rationes oppofitas audiat. Jd. p.
‘859. A.
nlfz ﬁp TOUTET EWErTaY, 00 _uﬁrill' xm?uw;rﬁ lﬁﬂﬁ#ﬂ wh ennliices, dan ot T aixmﬁmm'rg ?.Ew ﬁq:&u
nadiig,
De his enim omnibus non modd invenire veritatem dliﬁclle, verim neque bene ratione
dnbll:a.re facile elt. Id. p. 860. A.

& 1 L , af o - -
(1) (Tire y&p oldpuslas prdonnw Txacor, iras 72 Simiz PrupiCNpD Te W, val TS dryds Ths wedTas, xal
pixp Tiv rosior) Sider ii sel THe i Qlowws bmirpns wuparior wpivepy dufloaclas 1& ol vas dpyvds.
i u o . =Lai & 3 il -~ # |
Wigwer & i win yrupparripsr Tuis § i0ks na caicipny, i Td cafirie ™ Qlon wes pupwaTie Jo. ...
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Arpument
de Delcartes:

PRINCIPES DE LOCKE,

17. Defcartes étoit perfuadé qu’il avoit découvert le premier I'arme

Fe penfe, .-fp;-ffla plus propre a battre en ruine le grand boulevard du {cepticifme, en

Je fiis ; pris

de faint Au-

déduifant du doute méme une vérité fondamentale ; & il croyoit avoir

guftin. formé le premier ce fyllogifme ; Fe doute [ou je penfe], donc je fuis.
En effet, on lui a long-temps attribué ’honneur de cet argument, qui
fe trouve cependant dans S. Auguftin. e ne vois pas, difoit ce grand
homme, ce qu'il y a de ff redoutable dans le doute des Académiciens ; car
ils ont beau dire que je puis me tromper: Ji je me trompe, j'en conclus que
je Juis: car celui qui w'eft pas, ne peut pas fe tromper ; & par cela méme

gue je me trompe, je fens que je fuis (1).
Princiges 18, Tout ce qu'a dit Locke, dans fon Efai fur ['entendement
:“Eﬁif;i‘i’{ fi’:, bumain, a €té le fruit d’une obfervation exacte des principes des anciens,
#’driffore. entre autres, d’Ariftote, lequel tenoit que toutes nos idées venoient

originairement des fens, & difoit qu'un aveugle ne pouvoit avoir I'idée
des couleurs (2), ni un fourd la notion du bruit : il établiffoit les fens
pour juge de la vérité, quant aux opérations de l'imagination; &

Auimap dvdyn iy Tpbwer TebTer @ty ix Tdr doa@eriper pir T Qlon .. .. iml Ta cupivipa 15 plon xal
?‘“F'F":’"F' ...... Tﬂﬂror i fx TovTey siveras -)mal'Fl,,.u Ta FORgHE, XE ;‘F'KF:l 3‘m.wi'rn Tabre, AW ix
sy waliroy, fm Te el Dxara a‘irﬂpﬁi’m.

Tunc enim putamus unumquodque cognofcere, ciim caufas primas noverimus, et principia’
prima, et ulque ad elementa; perfpicuum eft, hic quoque tentandum, ut primum definiantar ea,
qua ad principia naturalis fcientiz pertinent. Naturaliter antem conftituta eft via ab iis, qua
funt mobis netiora, et clariora, ad ea, qua funt clariora, et notiora aatard ... Quare necefle
et hoc modo progredi, nimirum ex iis, que naturi quidem funt obfcuriora +..... Deinde
iis, qui hec dividunt, ex s elementa et principia inmotefiunt, Idcirco ab univerfalibus ad
fingularia progredi oportet. driffor. Phyfic. Aujeultat. lib. 1. de Methodo bajus libri, tom. 1, p. 315+
A8 B,

(1) Mihi efle, idque noffe, et amare, certiimum eft. Nwlla in bis werbis Academicorum
argumenta formido, dicentinm : Duid fi faﬂ:ri:? Si emim fallory fim: nam qui non eff, utique nec
Jalli pareft 5 ac per boc fum, fi fallore Quo argumento ufus quoque eft aliis in locis. Auguf. de
Lib, arbit, liba 2, ¢. 3, et de Civite Deiy libo 11, ¢ 26.

{21 -'frwpﬁ owo A"ﬁﬂ'ﬁ'ﬂfi Iﬂgl 2y (e Iy for 1y P 323- Ell



PRINCIPES DE LOCKE.

Pentendement, par rapport aux chofes qui regardent la régle de notre
vie, & la morale: & il a jeté les premiers fondemens de cet axiome
célebre des Péripatéticiens, qu'll n’y a rien dans efprit qui n'y foit
entré par les fons 5 lequel eft une conféquence de plufieurs endroits
différens de fes ouvrages (1). Mais fur-tout Locke a puifé chez les
Stoiciens ce qui fait le fond de fon fyftéme : une courte expofition des
deux fentimens fuffira pour en convaincre le leCteur.

'3

19. Le philofophe Anglois fait, des fenfations, les matériaux dont Locke com-

chez lui font des idées fimples, dont la réflexion forme les idées
complexes ; c’eft la le fondement de fon livre, dans lequel, il eft vrai,
qu’il a répandu un grand jour fur la maniere dont nous acquérons nos
idées, & fur leur affociation ; mais il eft clair auffi, par tout ce que
Sextus Empiricus, Plutarque & Diogéne Laérce nous ont confervé de
la doGtrine des Stoiciens, qu'ils raifonnoient de la méme manicre que
Locke a fait de nos jours; & on peut juger, par ce qu’en dit Plutarque,
que fi tout ce qu’ils ont €crit fur ce fujet (dans les ouvrages dont il ne
nous refte que les titres) étoit parvenu jufqu'a nous, nous n’aurions
pas eu befoin de I'ouvrage de Locke. ¢¢ Le fond de la docrine de
« Zénon & de fon école fur la logique, ¢toit, que toutes nos notions
¢ nous viennent des fens (2). L'efprit de 'homme, a fa naiffance,

{1) Ex fenfu memoria; ex memorid experientia ; ex multis experimentis in unum colleftis
exfurgit univerfale, quod apprehendit intelleftus, ex quo aliquid concludit Sz, Arifor.
Analyt. Pofler. lib. 2, Traat. 4, cap. 19, p. 179, C. D, E. & foq. 162q9. Fide et Awerroim in
bunc locum ; et Diggen. Laért. in Aviftetelem, lib. ¢, £2. 29.

¢ Ileft bon de remarquer ici, que cet axiome de I’école péripatéticienns, nibil o in intelleitu
¢ guod non prius fuerit in fenfu, n'elt point d'Ariltote, comme on le croit ordinairement, ni méme
“ de fes plus anciens commentateurs: c’eft un des axiomes introduits par les fcholaftiques,
*¢ & appuyé principalement fur le paflage précédent, & fur le dernier chapitre du fecond Livre
¢ d’Ariflote de Amimd. A la fuite du paffage rapporté dans cette note, fe trouve feulement cette
¢ exprefiion : itague nec infunt definiti babitus ; nec funt ex aliis babitibus notioribus, fed ex fenfu.”
¥id. Philspon. in locum, p. 149, col. 1. ¢t Themiftium in eund. loc. cap. 35 & 37.

(2) Of Evuivsl gazis, “Orar yomdn & 2sSpumog, fygn 78 wysuonude pipo; wis Josgie, & domwey yepTag dpyn o
I?ﬂ?fﬂ?ﬁh nis TeiTe pley Dukeny TRV inod lmﬂv}fmﬁ'ﬁh H,FWIH' ot & g ma-wﬂpm; rpaw;, & i Ty

aré avec les

la réflexion fe fert pour compofer les notions de 'ame: les fenfations Stoiciens.
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¢ eft {emblable, difoient les Stoiciens, au papier blanc difpofé &
‘¢ recevoir tout ce que l'on veut y écrire; les premitres impreflions
¢ qu’il regoit, lui viennent des fens; les objets font-ils éloignés, la
““ mémoire fert a retenir ces impreflions ; la répétition de ces mémes
‘ imprefiions fait I'expérience. Les notions font de deux genres,
“¢ naturelles & artificielles ; les naturelles font les vérités qui ont leur
““ fource dans les fenfations, ou font acquifes par les fens ; c’eft pour-
“ quoi ils les appeloient aufli anticipations : les notions artificiclles font
¢ produites par la réflexion de l'efprit, dans des étres doués de raifon.”

Ce paflfage, & plufieurs autres que je rapporte ci-deflous, tirés
d’Origéne (1), de Sextus Empiricus (2), de Diogene Laérce (3),

sirlimray, AleDawuna ';mc'rp Tieng, oior Aovwsi, emeAlailes erld, pﬂi{ﬂh fxcm‘ oy HM A pwiu_li
yirorTas, vird Qaow ixpe ipwugler ipmuge ydp in w5 7hr Spondiy @i, Tav K iwais ai iy Quowal
pein oly, Teevics wechoilai pedson, iveisas 8 nad mpc?.l;tlmq- o' & Adepos, el B w‘rnﬂwﬁysﬂu Juv’mﬂ, T TR
wponiliwy srpmrhnstiodes Mydlas, xdld T opiry Cdpdda. Eridi winpa dlacus harlus Aoypned Slon,

Stoici dicunt: Quum natus fuerit homo, is principem amime partem wveluti chartam babet, jn
qui guis aliguid exarare cometur ; adedque in illi animz parte unamquamque notionem a fe
comparatam inferibit.  Primus verd ejufmodi feriptionis, vel feribendi, modus eft ille, gui per
Jfenfus efficitar. Qui enim objeftum aliquod fentiunt, ut album, illo fublato vel recedente, ejus
adhuc memoriam habent: gquum wers plures ejufinedi memorie forma inter fife fimiles efformate
Sfuerint, tunc Stoici wes experimentum babere dicunt ; experimentum enim ¢ff multitudo notionum plurium
Sformd fimiliwm. MNotionum verd phyficz quidem juxta pradiftos modos fiunt, folo fenfuum
naturzque prefidio, firfé arte; aliz verd doftrini, ftudioque, vel induftrid noftri comparantur.
Itaque ber quidem notiones folim wocantur ; ille verd anticipationes etiam, wel preenotiones dicuntur.
Ratio verd, propter quam rationales vocamur, ex anticipationibus perfici five compleri dicitur
in primo feptenario, primis nempe {eptem =tatis annis. Netio verd, mentifque conceptus, eft imng'u
cogitationis, que ab animali rationis compete producatur. Plutarch. de Placitis Philofoph. lib. 4,
¢. 13, Fide et Diogen, Lairt. lib. 7, frl. 51, 52, 535 54+

{1) . . .. Stoicorum, qui, fublatis e medio naturis intelligentibus, contendunt : quidquid
intelligitur, fenfu intelligi, etnibil offé in intelledn quod a fenfis non pendeat. A'ioSaou rdlahaykdnedas
7% welerapuripne, xat wacar wddhdw sficSa 7oy aleSiwn. Origen. contra Celfum, libe 75 6 37+
Stanley, Hift, Philofeph. Edit. Latin. tom. 2, p. 157, cel. 1.

(z) Omnis enim intelligentia oritur a fenfu, &c. Sextws Empir. adverfius Matkemat. lib. 8,
[ 56, pe 457, 468. fq. lib. 3, £&. 40, p. 317, Nib. 9, felts 393 fiq- p. 625, @ adverf. Erbic,
lib. 13, el 25C, 9. 734 _

(3) Disgen. Laért. in Leaane; Uik 7, S#d 52, 53 LBicsilery tonte 1y p 91'5'
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& de Saint Auguftin (1), peuvent fervir a tracer la véritable origine
du principe, Qu'il 'y a rien dans I'entendement qui n’y foit entré par les
JSens; & je ne fais comment il eft arrivé quon I'a de tout temps attribué
enticrement 4 Ariftote & a fon Ecole, plutdt qu'aux Stoiciens & aux
Epicuriens (2), chez qui il fe trouve beaucoup plus clairement indi-
qué. Cette erreur eft fi généralement recue, que plufieurs Savans n’ont
fait aucune difficulté de citer 'axiome méme, comme fe trouvant en
propres termes dans Ariftote (3); en quoi jai reconnu, aprés les
recherches les plus exactes, qu’ils s'étoient trompés pour avoir néglige
de confulter 'original.

(1) Stoici dialefticam a corporis fenfibus ducendam putaverunt. Awguf. de Ciwit. Dei,
dib. 8,.¢. 74« Nemefius de Naturd bominis, c. 6.

+ (2) Namque omnis ratio a fenfibus pendet: mis yap déysg amd alodacran Whrai.  Dicgen.
Laérz. lib. 10, fe&. 32, ¢t ultra: namque et mentis attentiones emmes a fenfibus manant, &c.
Gaffendi in bunc Jocum, tom. §, Oper. p. 8, col. 1,85 p. 48, col. 2. Vid. & Cic. de Finibus, lib. 2, c. 19,
#- 1004. Quidquid porrd animo cernimus, id omne-oritur a fenfibus. Bruker, fom. 1, p. 1257.

(3) Gaflendi Oper. tom. 5, p. 49, ¢ol. 2. Harvaus in Prefatione ad lib. de Generatione
i g

CHAP.
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IDEES INNEES DE PLATON.

o BRIl RO

Idées innées de DEscARTEs & de LrisniTz, tirdes de PraTon,
HERACLITE, PYTHAGORE, & des Chaldéens.  Syftéme de MaLLE=
BRANCHE, puifé dans la méme fource, & dans S. AUGUSTIN.

ddées innées g0, LES idées innces des premiéres vérités, défendues par Defcartes

£e  Platon,
adopt ées par
D{.’? arter £

Leibmite,

& Leibnitz, & qui ont élévé des difputes fi vives & fi fubtilement dif=
cutces parmi les métaphyficiens de ce fiecle, ont puifé leur origine dans
Platon, fource féconde des vérités les plus fublimes pour un efprit
attentif. Ce grand philofophe, qui a mérité le furnom de divin,
parce qu'il a le mieux parlé de la Divinité, avoit cependant un fentiment
erroné & particulier fur I'origine de I'ame, “ qu’il difoit étre émanée
¢t de I'eflence divine ou elle s’étoit imbue de la connoiflfance des idées ;
¢ mais qu’ayant péché elle €toit déchue de fon premier état, & avoit
¢ ¢été condamnée a demeurer unie au corps, dans lequel elle étoit
¢ retenue comme dans une prifon (1) ; & que I'oubli de fes premicres
¢ idées étoit la fuite néceflaire de cette peine: il ajoutoit que l'avan-
¢ tage de la philofophie étoit de réparer cette perte, en ramenant
¢ Defprit peu a peu a fes premiéres connoiffances ; & que cela ne pou-
¢ voit s'accomplir qu’en l'accoutumant comme par degrés a connoitre
“ fes propres idées, &, par un reflouvenir complet, 4 comprendre
¢ fa propre effence, & la vraie effence des chofes.” De ce premier
principe de I'émanation divine de I'ame dans la philofophie de Platon,

(1) Animus gravi farcini preflus explicari copit o reverti ad alia, guorum fuit. Nam
corpus hoc animi pendus ac peena eflt: premente illo urgetur, in winculis eft, nifi acceflit
philofophia, et illum refpirare rerum nature fpeftaculo juflit, et a terrenis dimifit ad divina.
Hzc libertas ejus eft, haxc evagatio. Subducit interim fe cuftodiz in qui tenetar, et cxlo
reficitur.  S:wec. Epiff. 65, p. 494. 8.
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il s'enfuivoit donc naturellement que l'ame (1) avoit eu autrefois en
elle-méme les connoiffances de toutes chofes; & qu’elle avoit encore
confervé la faculté de fe rappeler fon origine immortelle, & fes pre-
miéres connoiffances. Defcartes & Leibnitz ont raifonné de la méme
maniére, en admettant des vérités éternelles & premicres, imprimées
en nos ames;... ils ont fubftitué la préexiftence & la création des
ames 4 leur émanation de la Divinité, enfeignce par Platon; & ils ont
défendu ce {yftéme avec les mémes raifons dont s’¢toit fervi Platon, &
qui paroiffent étre puilées dans cet auteur méme.

21. Mallebranche parut enfuite fur les rangs pour défendre les prin-  syféme de
= : ’ : A : : = Mallebran-
cipes de Defcartes, & s’engagea lui-méme a foutenir une opinion fur 27 e

la nature des idées, qui €tonna tous les elprits par une fingularité idées, puifé

L

(1) A'rs ols 5 Joxn addelic 70 olom, xal @odhdes pryovis, xai lopaais xal ve e, wal 74 0
é'hp, R marTE xfﬁ.“q-r#, obix irir 8, T ob ,;lﬁéﬁ:jxu e Ny ?ﬁ‘u THE q'.lu'anrq AT n-yﬁ,-pi-g edirne,
nl?pumﬂuuia; s Joghs amale, Sudis xaddn, i pirer draprmeile (5 91 palnow neolon &iSpma) rire
e miimiprﬁ, iy Tig Hilﬁif :'!-. P p‘néﬂ'ﬂn&;&p gﬂﬁr' i T&f g"ﬁ]i?r EP«. el T4 p.akg.n,:mr, .:'mz".smm.; sy
iciv.  Plato in Menone, tom. 2, p.81. Quum igitur animus immortalis fit, et fepenumers redivivus
exffiterit, eaque, quz hic funt, et apad inferos viderit, nihil unquam rerum eft, quas nom
didicerit .. .. Quum enim univerfa matura uno quodam cognatoque genere contineatur, et
omnia animus didicerit, nihil impedit hominem, uno quodam in memoriam revocato (quod
difciplinam vocant) omnia c®tera invenire, fi quis virili animo fuerit, nec inveftigando
defatifcat, Nam inveffigare et difeere omnimd ¢f veminifcentia. Confer p. 35, in Epimenide,
fom. 2, p. O74, €t in Pheed. tom. 3, - 249, ubi, Toirs irw asdpmer; buivwy, & ot Ll Rudv § q‘.-a.-x;:
evpropeudiive T bw. Hoc of recordatio illarum rerum, quas olim widit animus noffer cum DEeo
Frofedius.

‘Et & 'occafion du mot cilua in Cratylo, tom. 1. pag. 400, Kal Eipa tuis Qacw alll (ciux)
W Thg Wi, ws Tedapuime v T8 307 waporr.  Nam fepulcrum animz corpus effe aiunt quidam,
‘tanquam ad hoc quidem tempus anima fit in corpore fepulta. Et peu aprés: Aswobo witl pe
peadire BieBa ﬂ'&.u.@; O'Pﬁq. qeiTe T8 Sropa, wg S Sidotiomg T Juniic, A dh Pees Sidumt Toies S -qr|.:i|:r.?.x.p
fxtll‘, i nignm, arhopmgiw dRsvET XL ol ThHE *Pxﬁw ToNTO T, :m-'wrf 5ruph£§i'rm, fay ar ;#.Tir:rp Te
épurduna 78 oipx. Videntur tamen mihi Orphei fludiofi, iftius vocabuli originem optimeé
.nntafﬁ.-; videlicet, ut fignificétur anima pcenas pendere, et quidem explicari, qui de caufi
peenas pendat. Animam igitur, quafi vallom clauftrumque, carceris feilicet imaginem, hoc
corpus circumferre, ut ipfa fervetur ; ac proinde illud ipfum animz efle corpus, quod pra fe
fert vocabulum, donec qua debet anima plené in corpore perfolverit.

D
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Elif:ll“ﬁf.?! apparente, que I'on traita prefque d’extravagance, quoique ce philo=
Platon, &c. {0phe n'eilit cependant rien avancé qui ne puiffe s’appuyer {ur P'autorité
des plus beaux génies de l'antiquité, tels que Pythagore, Parménides,
Heéraclite, Démocrite, Platon, & Saint Auguftin; fans faire mention
de I'école Chaldéenne, d’ou I'opinion du P. Mallebranche femble étre

premicrement derivee,

Expofiion 22, Dans la feconde partie de la Recherche de la Viéritd, cet auteur
dufyltémede ,. ., . L pro " it k- !
Mallebran. C€lebre, aprés avoir défini I'idée, /'objet immédiat ou le pius proche de
o lefprit, quand il appergoit quelgue objef, démontre la réalité de I'exif-
tence des idées, en faifant voir qu’'elles ont des propriétés; ce qui ne
peut jamais arriver au néant, qui n’a point de propriété: il diftingue
enfuite les fentimens d’avec les idées; il examine les cinq différentes
mani¢res dont D'efprit peut voir les objets de dehors; il réfute les
quatre premiéres, pour établir la cinquieme, qui eft celle qu’il fou-
tient étre la feule conforme a la raifon, & qu'il expofe, en difant qu’il
eft abfolument néceflaire que Dieu ait en lui-méme les idées de tous
les étres qu’il a créés, puifqu’autrement il n’auroit pas pu les produire :
il ajoute qu'il faut de plus favoir que Dieu eft étroitement uni a nos
ames par fa préfence; de forte qu'on peut dire qu'il eft le lieu des
efprits, de méme que les efpaces font dans un fens le lieu des corps ;
& il en conclut, que l'efprit peut connoitre ce qu’il y a dans Dieu qui
repréfente les étres créés, fuppofé que Dieu veuille bien fe communiquer
a nous de cette maniére; ce qu’il prouve enfuite par des raifons qui ne
font plus de ce fujet. Et, dans fes Entretiens métapbyfiques (1), il
fait remarquer que Dieu, ou la raifon univerfelle, renferme les idées
qui nous éclairent, & que les ouvrages de Dieu ayant €té formés fur
ces idées, on ne peut mieux faire que de les contempler pour découvrir
la nature & les propriétés des &tres créés.

(1) Troifieme Entretien, Secd, H.
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23 On a commencé par traiter Mallebranche de vifionnaire, pour :hrzizﬂf;:rx
avoir avancé ces fentimens, quoiqu'il les elit accompagnés des preuves des anciens.
les plus ]udu::cufes & les plus folides que puifie fournir la métaphyfique ;

& on n'a point fongé a l'accufer de plaglat, quoique fon fyftéme, & fa
maniére de le prouver, fe trouvaflent a la lettre dans les auteurs anciens

que je viens de nommer.

24. Pour mieux juftifier la verit¢ de ce que j'avance ici, je com=- cggﬂr:::fcs
mencerai par rapporter la doctrine des Chaldéens (1), laquelle paroit furles idées.
peut-étre expofer moins clairement ce fyftéme; mais cela doit Etre
plutdt attribué a I'€loignement du temps & au peu de fragmens qui
nous reftent de leurs écrits, qu'a toute autre raifon; & afin de les
rapprocher de nous en partie, voyons ce qu'en dit Proclus, qui étoit

plus 2 portée que nous de les entendre. Voici les (2) vers que cet

{1] I‘?ﬁb‘;ﬁhﬁgﬁﬂﬂ Wiy fﬁir'f&-; ol ﬂ'ﬂﬁ; wsicee, #0p i Tody xalihey Adyevs Growmsls, wai Juineots, xan
worilods, siir Ok wog iEmpruivas Tdv Glaw iwdpfng. Ideas cenfent (Chaldzi) modo Patris cogitationes,
modo univerfi rationes naturales, animales, et intelle@uales, modo etiam abftraétas a rcbus
fubftantias. Pﬁﬂw in  brevi dpgmrm Chaldaicorsm expofitione. Extat a‘ny,a" Lambeciwn in
Prodrom. Hiftor. Liter, p. 115, lin. g.

(2) Noii Malpdc iffsilaae rofoas dupuimi Boviva
Thapesppovs idizg, wayncd’ dwd s amenlioa
E’Hﬁa'pr ws‘lr jr:‘lf iny Boudn e, Tihee Te.
Mens Patris ftridit, intelligens indefeffo confilio
Omniformes ideas ; fonte verd ab wno evolantes
Exilierune ; & Patre enim erat et confilium, et finis.
Oracula Chaldzorum, v. 100.
AW ipspioSnoas, ey wup pogmdioa,
Blc Badass sorgey by o Snsl aehopdege
MpsiSnuty vospay vimor &pSilor, of xald xéepor,
X500 imupbpurog wopPiis, nal’ & wiomos iQasdn
Maskisis idia; xgepoping wr pic wwnm, &,
Sed divife funt, intelleftualem ignem forte naéta,
In alias intelleftuales ; mundo enim Rex multiformi
Propofuit intelleualem typum, incorruptibilem, non ordine, .
Veftigium properans formz, prout mundus adparuit
Omnigenis ideis donatus, quarum unus fons, &c.—V. 105

D 2
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auteur rapporte; & aprés avoir cité ces fragmens, qu'il regarde
comme des oracles des dicux, il dit: “ Les dieux déclarent ici ou fe
““ trouve 'exiftence des idées ; quel eft ce Dieu qui en eft la fource
“ unique ; comment le monde a été formé d'aprés leur moddle, & comment
““ elles font la fource de toutes chofes: d’autres pourront découvrir de
““ profondes vérités dans leurs recherches fur ces notions divines ; pour
nous, il nous fuffit d'y voir que les dieux eux-mémes ratifient les
“ contemplations de Platon, en donnant le nom d'idées & ces caufes
““ intelleétuelles, & en affirmant gu’elles font larchétype du monde, &
“ la penfée du Pere ; qu'elles réfident en effet dans intelligence du Pére,

“ & procédent de lui pour concourir a la_formation du monde (1)

Nombresde 25. Quant au fentiment de la fecte Italique, il eft affez généralement

Pythagore,
les mémes

reconnu de tous les favans que Pythagore & tous fes difciples ont

que les idées

dePlaton.

Noduoas Tople; ® @alpide wiovor xa) alral,

BovAxi; apSiplos wwodpon, drs o

Intelleét idex & Patre intelligunt et ipfe,

Confiliis ineffabilibus motz, ut intelligentes.——V. 117,

T Y. Kai omug ix Th; maghg Tadmg WP T mwihdes. Kal wmig & RATUOG &MWMM xal avrag,
neel OTE wimlial @iy ot Taw MOTpUNAY TUSHERTAN, meel 0TI WE mpﬂ wath v oboiar. Ko 0T wailsia
HElk Tog I0ATITES Giohe  Fxi @odha & Ti; AAAE mﬁ Ty iEnnmere 7o Briay ﬂﬁfmﬁupﬁﬂﬁﬁﬂ'ﬁm Bn.lpiﬂluh
AMAE s T3 ?‘;"F TorviTer, iv Ta wapiihy Muwlion.  O'Ti xed ol Beel Tadl o TIAdTwre imitana; W,
idag T xanloails Tas wipds TatTas divias, xal xat dules Tumediodms Tiv xéouer iwivige  E's 1o s xai
o Adyn wikdouow Npde =g Ty 'llu‘:nlL Tolran Dwsderiy, wai oi ool ‘ﬂlF‘ avlir evmiyinear, [haTer, TTw-
ipay, 'Ofﬂp;fr;, weeh o Beoi Todross ircepyals ipm-ﬂfrpu#&r, ﬂ'.uleﬁ lFrdﬂPrfM' TEY TPy Mg, & 3@" fxdlde
iAshaypivay, oudiy dmirnponnsy, sud’ ryis Papisla. Zapi; yup oi Bess ilf'im‘ weel e imvoloes Tob ﬂ'lﬁ; [T
Meiwum T&F iy Teiy wensey ToU m'lfé;, uxi g wrm'fxoﬂm ﬂ'ﬁ; The Tol xoopLY h#nwiﬁr. P"'m{m ﬁg irw
;;'w':éd}g &vliy, xoe s w&wﬂml hoir.  Alvla F':' wrarker TaY uaphiny ﬂpﬁx@w Tag aimiay Ko g amd
Ty waymier (B Edder apndddase o well i edmpurmuiia whe 7ol wiopov dmpacepyiar. Al mpooe-
goptboilan opirw iomeies, xal b pedleal Tir dolipr biel.  Proclus, tertio in Parmenidem libra,
MS. in Biblisth, Harlzana, No. §671. fol. p. 126, Vid, Fabric, Bibl. Gr. tom. B, p. §30. Frag-
mentum ex illo Commentario produxit Clericus Not. in Oracul. Chaldzor. w. 100, tom. 2, Oper.
Philofoph. p. 361 ; fed erravit in citatione.

* Sur le mot U'vyfic voyez Perri Lambeccii Prodrom, Hift, Liter. p. 108 i la marge, fib. 1.0 7.
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prefque entendu la méme chofe par les nombres, que ce que Platon a
enfeigné fur les idées. M. Bruker a mis cette queltion hors de doute
dans la favante hiftoire qu'il a écrite des idées, & dans plufieurs endroits
de fon excellent ouvrage fur I'hiftoire de la philofophie. Il fait voir
que les Pythagoriciens s'exprimoient, a I'égard des nombres, dans les
termes méme employés par Platon; il les appeloient 72 firws Gra,
revera exiffentia (1) ; c’étoient les feuls étres qui exiftaffent . . .. vérita-
blement, éternellement immobiles ; ils les regardoient comme des é&tres
incorporels, & par qui les autres étres participoient a l'exiftence.

26. Héraclite adopta les premiers principes des Pythagoriciens, &:d gpini;_‘m
'Heraclite,

les expofa d'une maniére plus claire & plus {yfiématique ; il difoit (2),
que tout dans la nature étant dans un changement perpétuel, il devoit
y avoir des étres permanens, fur la connoiflance defquels toute la feience
fut fondée, & qui devoient fervir a régler notre jugement fur les chofes
fenfibles & changeantes.

(1) Ta Bflox Bz, Tadld, xxi woadras & Sarirsiiz iv To xécpw, xal civmal o oias iSwdmeE, oM
o Cfuxﬁ- TabT &y bin TE Suhm, el ar xals pETCUT iy ixcerdr Aoiwdr, Tan ay.m:‘rm B xahoupiray, TS bl
74 My, nal iri. Reveri exiftentia, quaeque fecundim idem, ac eodem femper modo funt
perfeéta, & nunquam, ne minimo quidem temporis momento, immutantur. Hzc verd effe
expertia materiz, ac quorum pes participationem cmtera, qua mquivoceé dicuntur efle, funt ac
dicuntur ; ut ex Pythagord habet Nicomachus in Theologumenis Aritbmeticis.,

: {2] Fuwily = -I'l? iy Diar Sfe roic hweton, ik T weedE ﬂl'li; daeBelas, Toig H}xn’.:ﬂliﬂ; Aiyoig, g
warray viv dicdiliy dal friiler, ds dimy imirnpn Tols fras, el Qpimai, ivipas Jiv Tods Qlows fue, @l
Tieg iehlis, paroioe® ot ju"f ks THY Fﬁﬂw iw&rﬁ.um. A & iy Em;:zr!ﬁ Tt e Diroy o0 me;rl‘z iwoine,
P e 5pqn:ig. Oi di imuﬁump, Mah T TOXUTE, Taw oRwy 10ras wFuwwﬁFu.mr' wre ouribaon gz Fadis 1';;
adly Adya, wailur idoedlvas Tiv xalbiétov Myopdvar.  Contigit verd opinio de ideis, illis, qui propterea
qudd de veritate perfuafi effent, adhaferant Heracliti placitis, guid feafibilia omnia femper fluamt,
Qudd fi igitur fcientia alicujus rei vel prudentia fit, opportere aliar quoque exiffere maturas
permanentes prater fenfibiles., Non enim fluentium dari feientiam. Verim Socrates quidem
univerfalia non feparata pofuit, neque ctiam definitiones. Illi verd fepararunt, ac ejufineds
(univerfalia) ideas emtinm appellarunt. Quaré feré accidit eis eidem ratione, ut emminem, que
amiverfaliter dicuntur, ide fint,  Ariftot, Metaphyf. lib, XI, c. 4, p.957.

Z1
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Démocritea 27, Démocrite enfeigna aufli Vexiffence des idées unsverfelles des chofes,
précedeMal- 10il croyoit étre participantes de la Divinité, d'oi elles étoient émanées (1)
E?v?nfi'é:-';le M. Ba}'l‘c (art. DEMOCRITE, note p.), en comparant le fentiment de

Démocrite avec le fyftéme de Mallebranche, s’exprime en ces termes :-
“ Prenez bien garde que Démocrite enfeignoit que les images des.
¢ objets font des ¢manations de Dieu, & font elles-mémes un dieu ;.
¢¢ & que I'idée actuelle de notre ame eft un dieu ; y a-t-il bien loin de-
¢ cette penfée & dire que nos idées font en Dieu, comme le P. Malle-
¢ branche I'a dit, & qu’elles ne peuvent €tre une modification d'un.
“ efprit créé? ne s’enfuit-il pas de-la que nos idées font Dieu lui-
“ méme?” Non, pourroit répondre un Mallebranchifte a M., Bayle ;.
la conféquence que vous tirez ici contre le P. Mallebranche n’eft ni
jufte, ni néceffaire. Dire que Dieu nous communique les idées qui
font en lui, n’eft pas dire que nos idées font Dieu lui-méme ; ce font
toujours les idées éternelles de Dieu, que nous appercevons ; & quand
nous les appelons nos idées, nous parlons ainfi abufivement, pour
dire la maniére dont nous contemplons ou concevons les idées que-
Dieu nous communique. Mais ce n’eft point ici le lieu de défendre
Mallebranche; il fuffit 4 mon fujet de repréfenter l'analogie de fes
principes avec ceux des anciens.

Pll?.{::inrﬁf- 1{12 28. Paflons a Platon, c?lui de tous les philofophes qui, pour avoir -
e le mieux expliqué & détaillé ce fyftéme, a mérité d’en étre regardé-
comme le premier auteur. ¢ Platon donnoit I'appellation d’idées a des .
‘¢ fubftances cternelles, intelligentes, qui €toient, a I'égard des dieux,
¢¢ les formes exemplaires de tout ce qui avoit été créé, & a I'égard

“ des hommes l'objet de toute la fcience, & de leur contemplation

e

(2) Democritus tum cenfet, imagines divinitate przditas ineffe univerfitati rerum; tum
principia, mentesque quz funt in eodem univerfo, Deos effe dicit; tum animantes imagines,
quz vel prodeffe nobis folent, vel nocere; tum ingentes quasdam imagines, tantasque, ut
univerfum mundum comple@antur, extrinfecus. Cic. de Nat. Deor, lib, I. fedl. 165, p. 200.
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“ pour apprendre  connoitre les chofes fenfibles. Le monde (1)
* ayoit toujours exifté, fuivant Platon, dans les idées de Dieu, lequel
< ayant enfin déterminé de le faire exiiter tel que nous le voyons, le
¢ créa fur ces exemplaires éternels, & forma le monde fenfible fur
¢ PI'image du monde intellectuel.” Cicéron, parlant de ce fentiment
de Platon, dit(2): ““ qu’il appelle les formes des chofes zddes ; qu'il
« p'accorde point qu'elles aient €té produites, mais qu'il leur donne
* une exiftence éternelle, & les fait réfider dans la raifon & lintel-
< ligence de Dieu.”

29. Nous venons de voir, en expofant le fentiment d’Héraclite, ce Occafion de
qui pouvoit avoir port¢ Platon a adopter cette doltrine. Admettant e Miinte,
comme lui la fluctuation perpétuelle des chofes fenfibles, il {entoit que
. les fondemens de la fcience ne pouvoient {ubfifter, s'ils n’¢toient etablis
fur des étres réels & permanens, qui puflent étre I'objet certain de nos
connoiffances, & que lelprit devoit confulter, pour connoitre les

chofes fenfibles. On voit bien, par les paflages cit¢s de Platon, que

(1) Té 3k imionenlion mip dlois (xéopon), @pic wiraper 7ar mapaduypdror § Tedlaipens duriv dmapyalim:
wiTepor wphs 78 xala TaUTE, xal woaltes Do, B @pls T piyeds. Ei pis & xehdc irw ode & xdmpog, tve
Snpacyds dyabls, Yinor, dc wpis 6 ide Camer &k (3 wd dmiv o bi) ops 7 ymels Tl
& gapis, om wpis T aidion

Illud confiderandum eft de univerfo, ad guod éxemplar opifex illud fit architeftatus effeceritque,
an ad illud, quod earum eft rerum, qua eodem modo femper habent, quod femper unum, et
idem eft fui fimile, an ad id, quod generatum ortumque diximus, Atqui fi pulcher eft hic
mundus, fi bonus eft ejus opifex, perfpicuum eft, iplam ad fempiternum illud exemplar refpexifi,
fin minils, (quod dictu quidem nefas eft) generatum exemplar fibi propofuit. At quilibet fane
perfpexerit, fempiternum exemplar fibi propofuiffe. Plato in Timao, tom. 3, p. 28.

Et in eodem Diﬂlﬂgﬂ: ‘O.m}rm'“ﬂ e 70 ki rald iagow 08, ceyinnilor, xesl én:'?-iSFﬂn gudi nig faxils
siedugiunos a2de Enader, v ailh iss A0 wods, Hepalor Br, nad Ewwg drdaSlor woire, § 5 sdnans Wpgey
imzxomiv, Necefle eft, efle {peciem, que femper eadem fit, fine ortu, atque interitu, qua
nec in fe accipiat quidpiam alind aliundé, nec ipfa procedat ad aliud quidpiam, fenfuque
corporis nullo percipiatur ; atque hoc eft, quod ad folam intelligentiam pertinet,

fﬁz} a':far rerum formas appellat ideas Plato, easque gigni negat, et ait femper effe, ac ratiene,
# intelligentia contineriv Cic. de Orat, Noo 10,
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c'ctoit-la clairement fa penfée ; & il fuffit de les mettre fous les yeux
pour faire voir que Mallebranche a puifé dans cet auteur tout ce qu’il
a dit fur ce f{ujet dans fa Recherche de la Veérité, & fes Entretiens
métaphyfigues.

§. Augultin - 0. Je ne rapporterai plus qu’ affage Sai i i
B ] pPp : p qtl un paflag ; de Saint Auguﬁm, ‘:'ll.ll
ton, & Mal- donnera la plus grande évidence a cette affertion, & fera voir que c’eft
ie:;;T::I:JE: a grand tort que les Théologiens fe font récriés contre Mallebranche,
deux. pour avoir foutenu un fentiment qu’ils accufoient d’impiété en lui, fans
jamais penfer a faire ]a méme imputation aux auteurs originaux qu'il
avoit copiés. On verra par ce paflage que, felon Saint Auguftin, /Jes
idées font éternelles & immuables; qu'elles font les exemplaires ou les
archétypes des créatures ; enfin, qu'elles font en Dieu : en quoi il différoit
de Platon qui les feparoit de l'effence divine ; & on jugera aifément du
rapport parfait qui fe trouve entre ce faint Pére & le philofophe

moderne (1). _ 3L

(1) Ideas Plato primus appellaffe perhibetur: non tamen, fi hoc nomen antequam ipfe
inftitueret, non erant quas ideas vocavit, vel a nullo erant intelle®tz. Nam non eft verifimile,
fapientes aut nullos fuiffe ante Platonem ; aut iftas, quas Plato ideas vocat, quzcunque res fint,
non intellexiffe. Siquidem in eis tanta vis conflituitur, ut nifi his intelleétis fapiens efle nemo
pofiit.. . . Sed rem videamus, que maxime confideranda eft, atque nofcenda. ... Sunt ides
principales forme quadam, vel rationes rerum flabiles, atque incommutabiles, qua ipfe formatz
non funt, ac per hoc #terne, ac femper eodem modo fefe habentes, qux in diving intelligentid
conténentur. Et ciim ipfe neque oriantur, neque intereant, fecundum eas tamen formari dicitur
omne, guod oriri, wel interire poteff. . . . Quod fi reété dici, vel credi non poteft, Deum irrationa-
hi!‘ir.er omnia condidiffe, reftat, ut omnia ratione fint condita, Nec eiidem ratione homo, qui
equus: hoc enim abfurdum eft exiftimare. Singula igitur propriis funt creata rationibus. Has
autem rationes ubi arbitrandum eft effe, nifi ex ipfd mente creatoris # Non enim extra fe quidquam
pofitum intuebatur, ut fecundum id conftitueret, quod conftituebat: nam hoc opinari facrilegum
elt. Quod fi be rerum ommivm creandarwm, creatarumve ratiowes in diwind mente comtinentur,
neque in divini mente quidquam, nifi ®ternum, atque incommutabile, poteft effe, atque has
rationes principales appellat Plato: non folim funt idea, fed ipfie wera funt, quia aterne funt,
et ejulmodi, atque incommatabiles manent; guarum participatione fit, ut fit quidguid ¢ff, quomsds
e, 8. Auguft, lib. 83, quaff. 46.






DES QUALITRS SENSIBLES.

CHAPITT R ERIT,

Des Qualités fenfibles.

Les qualités 32. IL n'y a point de partic de la philofophie qui ait fait moins de

{enhibles re-

connues des Progres chez le valgaire que celle qui, traitant des qualités fenfibles,
Tvois PO Jes bannit enticrement des corps pour les faire réfider dans I'efprit.

avolr toute

leurexillence Lies plus célebres philofophes de I'antiquité ont reconnu cette vérité

dans "ame.

qui naiffoit naturellement des principes de leur philofophie, 8 dont
ils déduifoient les mémes conféquences. Démocrite, Socrate, Ariftippe,
chef de la fecte Cyrénaique, Platon, Epicure & Lucréce, ont dit
clairement que le froid, la chaleur, les odeurs & les couleurs n’étoient
que des fenfations excitées dans notre ame, par la différente opération
des corps qui nous environnent, {ur chacun de nos fens; & il eft aifé
de faire voir qu’Ariftote méme ¢toit de l'opinion (1) que /es qualités
[fenfibles exiftent dans 'ame, quoique, par fa manicre obfcure de s’ex-
pliquer la-deflus, & fes qualités occultes, il ait donné fujet de croire
qu’il penfoit autrement; il n’y a que les {cholaftiques, que je fache,
qui aient pofitivement cru & enfeigné que les qualités fenfibles
exiftoient dans les corps comme dans les efprits, & qu'il y avoit dans
les corps lumineux, par exemple, la méme chofe que ce qui eft en
nous quand nous voyons la lumiére. Et comme la philofophie
fcholaftique s’étoit emparée pendant quelques ficles de tous les efprits,

(1) Ariffot. Problem. 33, jef. 11, p. 741, tom. 2. Senfus ab intelligentia fejunflus laborem
velut infenfibilem habet, unde di€tum: Mens widet, mens audit, Nebg g, ned wiig ol Et de
fenfu et fenfiliy . 2, p. 665. Non anima ipfa in oculi extremo, fed in parte interna exiftic.—
Vide lib. 2. de Animd, cap. 22. p. 647, tom. 2. et Epicharmum in Clem. Alex. Strom. kb, 2, p. 369,
Vide et Famblichum de wité Pythagerees ¢. 32, p. 192: Cic. Edit. Elzewiry p. 1057, col. 1,
lim. 14 et fog. Porplyr. de Viti Pythagore, p. 45, ' '



DES QUALITE'S SENSIBLES.

torfque Defcartes, & Mallebranche aprés lui, fe font élevés contre un
préjugé aufli répandu, & qu'’ils fe font donné beaucoup de foins pour
tirer le vulgaire des philofophes de Perreur grofficre ou il fe trouvoit
plongé & cet égard, on ne s’eft point appercu qu'ils ne faifoient que
renouveler les mémes vérités qu'avoient enfeignées Démocrite, Platon,
Ariftippe, & Sextus Empiricus, & appuyées des mémes argumens
qu’avoient employés ces philofophes, quoique quelquefois étendus
davantage; on en a fait tout I’honneur a ces modernes, parce qu'ils
ont beaucoup crié contre l'erreur, comme fi elle elt été univerfelle;
& on n’a pas daigné approfondir fi en effet il en €toit ainfi. Car, pour
peu qu’on eiit fait attention a ce qu’ont dit les anciens fur cette maticre,
& qu’on elt confulté leurs écrits, on auroit trouvé que quelques-uns,
comme les Cirénaiques, les Pyrrhoniftes, & d'autres, non-feulement
n'admettoient dans les corps aucune faculté d’exciter en nous des
fenfations, mais méme qu'’ils mettoient quelquefois en doute I'exiftence
des corps; doute qui a paru fi extravagant a notre fiecle, lorfque le
P. Mallebranche I’a avancé, & qui eft cependant affez fondé felon les
régles de la bonne logique.  Cette négligence i vérifier origine de nos
connoiffances, n’étoit cependant pas générale : Gaflendi(1) avoit publié
un traité fur les qualités fenfibles, & il avoit donné aufli un abrégé de
la philofophie des Pyrrhoniftes fur ce fujet, avant que Defcartes eiit
encore entrepris de la traiter comme il I'a fait depuis ; de forte que,
parmi les modernes méme, Defcartes n’eft pas le premier qui ait
clairement diftingué' les propriétés de l'efprit d’avec celles du corps,
comme plufieurs favans paroiffent encore le croire (2); & quant aux
anciens, une courte expofition de ce qu'ont dit Defcartes & Malle-
branche fur cette diftin&ion fi effentielle, comparée avec ce que les
anciens en ont enfeigné, mettra bientdt le leCteur en ¢tat de décider
a qui eette découverte doit Etre attribuée,

(1) Gafendi de Fine Logicee, p. 72 et 372 et feq. Oper. tom. 1. Lugdun. 1658, fil,
[2) .Frrmgr, Recherches Jur Jes élimens de la mavitre, in-12, 8, & gwa’fur: anires.
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SR ca 33 Defcartes commence par remarquer qu'il n’y a perfonne qui ne
ce fujet, foit accoutumé dés fon enfance i envifager les chofes fenfibles comme
exiftantes hors de fon efprit, & ayant une reflemblance avec les fenfations
ou les perceptions qu'il en a; de facon que voyant la couleur, par
exemple, d’un objet, nous penfons voir quelque chofe hors de nous,
& femblable a T'idée que nous éprouvons alors de la couleur ; & par
cette habitude a en juger ainfi, nous n’avons jamais le moindre
doute a cet egard. Ilen eft ainfi de toutes nos fenfations (1); car
quoique nous ne penfions pas qu’elles foient hors de nous, nous
ne les regardons pas ordinairement comme exiftantes fculement dans
~notre efprit, mais bien dans notre main, notre pied, ou dans toute
autre partic de notre corps: il n'eft pas plus certain cependant que la
douleur que nous reffentons, comme ¢tant par exemple dans le pied,
n'eft pas quelque chofe hors de notre efprit exiftant dans le pied, qu’il
ne l'ell que la lumiére que nous appercevons (comme dans le [oleil)
exifte en cet aftre, & non dans notre efprit : mais tous les deux font des
prejugés de notre enfance ; ainfi nous difons que nous appercevons les
couleurs ou que nous fentons les odeurs dans les objets, lorfque nous
devrions dire qu’il y a quelque chofe dans les objets qui produit en
nous ces fenfations. Les principales caules de nos erreurs viennent
donc des préjugés de notre enfance, dont nous ne pouvons pas aifément
nous délivrer dans un age plus avance.

Mallebran-  34. Mallebranche faifit cette idée de Defcartes, & I'étendit méme
Cotte matisre davantage. Dans fon ouvrage célébre de la Recherche de la Veérité, il
avec beau- ocommence (2) par chercher la fource de nos erreurs dans I'abus que
coup de clar- A ; i pdraons, e ;
€. nous faifons de notre liberté, & dans la précipitation de nos jugemens ;

de fagcon que nos fens, dit-il, ne nous jetteroient point dans l'erreur,

fi nous ne nous fervions point de leur rapport pour juger des chofes

(1) Cartef. Princip. Philofiph. pars 1, jed.66. Blaeu, Amfl. 1692, in-4*
(2) Mallebranche, Recherche de la Verité, liv. 1, chap. 5.
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avec trop de précipitation. Par exemple, quand on voit de la Tumitre,
il eft trés-certain qu’'on voit de la lumicre; quand on fent de la chaleur,
on ne fe trompe point de croire qu'on fent de la chaleur ; mais on fe
trompe quand on juge que la chaleur & les odeurs que l'on fent font
hors de 'ame qui les fent. Il combat enfuite les erreurs qui vienneit
de nos jugemens: il dépouille les corps des qualités fenfibles, &
enfeigne comment 'ame & le corps contribuent a la production de nos
fenfations, & comment nous les accompagnons toujours de faux juge-
mens. Il blime ceux qui jugent toujours des objets par les fenfations
qu'’ils excitent en eux, & par rapport a leurs propres {ens ; au lieu que
les fens étant différens dans tous les hommes, ils devroient juger
différemment de ce qui les affete, & ne pas définir ces objets par les
fenfations qu’ils en ont ; autrement ils parleront toujours fans s’entendre,
& mettront de la confufion par-tout.

L2

35. Si nous examinons a préfent tout ce que les anciens ont Lesmoder-

neésn’ontrien

enfeigné fur ce fujet, nous ferons furpris de la clarté avec laquelle ils gi de nou-

fe font expliqués, & nous ne pourrons pas comprendre que I'on mt
regardé comme nouvelles, des opinions expofées dans leurs écrits avec’
tant de force & de précifion. On ne peut pas méme dire que les
modernes aient donné un tour nouveau a ces opinions, car ils n'ont fait
que raifonner fur les mémes principes, & employer les mémes compa-
raifons qu’ont apportées les anciens pour les foutenir.

ve au.a.:e {a-

36. Démoacrite eft le premier qui ait dépouillé les corps des qualités Opinion de

fenfibles, quoiqu’il ne foit pas le premier auteur (1) de la philofophie

fur les quali-

des corpufcules, fur laquelle cette diftin&tion eft fondée. Ce grand tés fenfibles.

homme, n’admettant pas pour tous principes les atomes & le vuide,
différoit de tous ceux qui V'avoient précédé dans cette opinion, en ce
qu'il difoit que les atomes étoient deftitués de toutes qualités; en

(1) * Leucippe l'avoit précédé en cela, et (fuivant Pofidonius & Strabon) Mofchus,

*¢ Phénicien, qui vivoit avant la guerre de Troye, avoit jeté les premiers fondemens de cette
“¢ philofophie.”
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quoi il ‘a été fuivi par Epicure. Il dérivoit ces qualités du différent
ordre & de la différente difpofition des atomes entre eux, ainfi que de
leur différente figure, qu'il, difoit étre la caufe de tous les change-
mens qui arrivent dans la nature; les uns €toient ronds, les autres
angulaires, d’autres droits, pointus, crochus, &c. ¢ Ainfi ces premiers
*¢ élémens des chofes n’ayant en eux ni blancheur, ni noirceur
‘¢ naturelle, ni douceur, ni amertume, ni chaleur, ni froid, ni
¢ aucune autre qualité, il s’enfuivoit que la couleur, par exemple, étoit
¢ dans I'opinion (1), ou dans la perception que nous en avons, ainfi
¢ que I'amertume & la douceur, lefquelles exiftent dans notre opinion,
¢ fuivant la manic¢re différente dont nous fommes affetés (2) par les
“¢ corps qui nous environnent, rien n’étant de fa nature ou. jaune, ou
¢ blanc, ou rouge, doux ou amer.” Il alloit plus loin, il indiquoit
quelle efpece d’atomes devoit produire telles ou telles fenfations ; les
atomes ronds, par exemple, donnoient le golit de la douceur; les
atomes pointus & crochus un gofit piquant; les corps qui étoient
compofés de parties angulaires & plus grofiiéres, s'introduifant difficile=
ment dans les pores, produifoient la fenfation défagréable de 'amertume
& de laigreur, &c. en quoi les Newtoniens l'ont imité, en voulant
donner Vexplication de la nature différente des corps (3).

(1) Vide mentem Democriti in Ariftot. Mataphyf. L. 1, c. 4, in Laertio, L g, felf. 45, in
Sexto Empirice, I 2, fel. 214, Anpingles Tas mobmila; ixbaddr fra gnai® wpw Juxpls, sdpn Bupuds,
i % Gmpa xal xwdn.  Democritus qualitates ejecit; dicit enim: Difpofitione frigidum, et
calidum ; veré, et realiter verd, atomi, et vacuum ; »iuw, opinione, ex atomorum difpofitione,
orti, dulce eft, et amarum ; opinione frigidum, et calidum ; opinione color ; ire, veré autem
droua, etinane. Qua autem exiftimantur (suiddas) et reputantur fenfilia, ea non funt reverd
il &AiSuar. Sola autem funt atoma, et inane. Nipss autem eleganter dicit, non tantim,
quod reales effe qualitates plerique putent, et opinione fibi entia vera fingant, fed qudd atomz
quoque ita difponantur (wueSa), ut inde hujufmodi opinio. exfurgat, Brucker, Hif. Critic.
Philsf. tem. 1, p. 1191 ¢t Jeg.

{2) Evpr oi pir padiy Qe i i, 'ﬂf!}. TO Wig X gupE, x-:l-s':i‘rrp & Agcsicepyogs ‘Siquidem,
nonnulli putant eam (animam) nihil effe aliud, quim aliquo modo affe@um corpus, ficut
Diczarchus. Sexr. Empiric. ad Mathem, lib. 7, fedl. 349.

(3) Foyez ci-aprés, fei. 43-
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. Sextus Empiricus, expofant la do&rine de Démocrite, dit “que Sextus Em:

nn us fur

€ Jes quahtés fenfibles (1), felon ce philofophe, n “avoient de réalité que R it
« dans I'opinion de ceux qui en étoient différemment affectés ; que ¢'éroit
“ dans cette affection que confiftoit le doux & 'amer, le chaud & le frod ;
s & qu'ainfi nous ne nous trompions pas en difant que nous fentions
€< telles impreffions ; mais que nous ne pouvions en rien conclure fur la
“ difpofition des objets extérieurs.”
Q

38. Protagoras, difciple de Démocrite, difoit que 1'bomme (2) étoit F;f:ﬁ?rﬂ*
la feule régle de toutes les chofes qui font ; que toute leur exiflence Stoit p Berkley dans
dans Pimpreffion feule qu'elles faifoient fur les hommes, de fagon que g cpition £

- ¥ s L] ¥ " L d
qur :fc'ra:r point appergu n'avoit aucune exiffence (3). Ainfi il porta *f':;‘; -

{{] m’h‘ 3, o peir imﬁl T Pawipne Teig dicSneimy, xai Tovtaw Aiyn pndly Qaimelas k2l
an e, wﬁm welle dofegs ansBic O v Toig obaw iwému, TS aTipong s i REKP. Nopea ?Q.F..
Pnal, vty ol Wy wu:p;r, Papt ﬂuau.al, Fpas hxph, Vip xpﬂﬂ* 51‘5? B drope, wei nrdy &mp ropuidilas
iy shas, xal ofclires a niohild, ofx i N xdle adnSuay raite. Ak Th EToum pwiws, xal TS xevir.
Er i iz qﬂnﬂaﬁulﬁ xﬁi:ﬂr &'rwuan’n; Tai; sietio T xfn'r.m Thy WirEey @rediiad, Suste BT iupinurm
Tobto xalledindlur. Omml g, fpuis 1w piv Wi, oy drpnly curhipe, pilemizle A sl m eduals
diainm, xai Tir imucidn, xal vir Aleapilons  Kad wddi, @nady ini wiv by iy oo (nasiricw, B odx
iri, ob owlur, wodayh Sidiaala.

Democritus autem ea guidem eollit, qua apparent fenfibus, et ex iis dicit nibil werd apparere, fed
Jolim ex epinione ;: verum autem efle in iis, qua funt, eflc atomos, et inane. Lege emim eff,
inguity, dulce, et lege amarum : lege calidum, et lege frigidum: lege color : werd autem atoma, et
fxane. Suc dtague off exiffimantur, et reputantur fenfilia, ca won funt revera. Sola autem Sunt
afoma ¢t inane. In confirmatoriis itidem, quamvis fit pollicitus, {e fenfibus vim, fidemque
attributurum, nihilominus invenitur eos condemnare. Nes antem, inquit, re ipfii quidem nibil
wveri intelligimus, fed quod nobis f& objicit ex affelione corporis, et eorum, qu ingrediuntur, et ex
adverfo obfiftunt. Et rursis: quod veré quidem nos quale fit, vel non fit unumquodque,
meatiquam intelligimus, multis modis et declaratum.  Sexr. Empiric. p. 399.

“(2) Kal & Mpalayipas o Bothilas mislur ypmudray B pivger T &oSpumor 7dn s Blaw, g icly 7o 8
ol Eilo, ds eix ¥rv pérpr wiv Adywr 73 wpllior.  Protagoras quoque vult omnium HpMasTUY rerum
menfuram effe hominem : entium, ot funt ; non entium ut non funt : menfuram quidem appellans
criterium.  Idem Pyrrbon. Hypotypos, iib. 1, Jed. 216,

(3) Todlas volmr, xaT &y, 7 Srlaw wpingios 5 GrSpwmas @ara ydp 74 Qawdpea vog didpdmoic, xal isw.
Tz & pmden 7l dpdman Quwtpwa, ofd ire. Eft ergd, fecundim ipfum, homo criterium rerum,

que {unt. Omnia cnim, que apparent bominibus, ctiam funt : que awtem nylli hominum apparent,
wr funt guidem.  Idem, ibid. fedd. 219,
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encore plus loin que Démocrite les conféquences de fon fyftéme ; car
admettant, avec fon maitre, dans les corps, les changemens perpétuels
qui faifoient que les chofes n’étoient pas long-temps les mémes, il en
conclut que fout ce gue nous wvoyons, que nous entendons, ou que nous
touchons, n'étoit ainfi que dans notre maniére de I'appercevoir, & que la
feule regle veritable [criterium] des chofes étoit dans la perception que
’homme en avoit. Je laiffe a juger au leGeur fi cette maniére de
s’expliquer de Protagoras ne peut, pas avoir donné a Berkley I'idée du
fyftéme qu’il a fubtilement défendu de nos jours, & dans lequel il
foutient qu’il n’exifle, des objets extérieurs, que les qualités fenfibles
appergues par notre ¢fprit, & que conféquemment tout exifte dans notre
efprit; qu’il ne fauroit y avoir d'autre fubfiratum, ou foutien de ces
qualités, que les efprits dans lefquels clles exiftent, non par maniére de
mode ou de propriété, mais comme une chofe appergue dans celui qui
lappergoit.  Cette opinion, quia paru fi étrange & fi inouie a tout le
monde, eft cependant clairement contenue dans les paflages que je
viens de citer, & dans ceux que j’indiquerai ci-deflous (1).

Arifippea 39, Je reviens a Defcartes & a Mallebranche, & je rapporterai ici

1é fur 1 : 3 2 g & .
zi;mé:rref les {entimens d’Ariftippe, difciple de Socrate, fur le fujet en queftion.
fibles, com- T] femble entendre parler ces deux philofophes modernes, lorfqu’on
me Defcartes

i voit Ariftippe rec.on?mandcr.i I'homme ““d’étre en g:_lrde fur le rapport
faitapres lui. *¢ de fes fens, lui difant qu’ils ne 'informent pas toujours de la vérité ;
“ que nous n’appercevons pas les objets extérieurs tels qu’ils font,
¢ mais feulement la maniére différente dont ils nous affetent; que

““ nous ne favons pas de quelle couleur ou de quelle odeur font tels

(1) Plato in Thextet. p. 152 et feg. Confer Cratpl..... Ariftot. Metaphyf. kb, 3, e 6.
lib, 10, cap. 6.... Cic. Academic. Duaff. Lib. 4, fol2. 256, p. 36.... Eufeh. Praparar.
lib. 14y ¢ 20..0. Hermias, Irrvifto Gentil, fe&. 9. Voici un paflage de Berkley qui préfente
une conformité parfaite avec la maniére de s’exprimer de Protagoras: The fc'trﬂ‘a-l' bodies then
that compofe the frame of the aworld have mt any fubfiffrnce withsut a mind: their ESSE is to be
pereeived or knowe i and as a’.r;r:g as they are wot P.trrﬂ":.rg'déy me, or any cther !ﬂf#ﬂng BEING, .I‘ﬁ‘-y .
bavve na fhadew of exiflence at all.  Berkley, Principles ¢f Human Knowwledge.

4
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“¢_ corps, mais feulement de quelle maniére nous en fommes affectés ;
¢ que nous ne pouvons pas comprendre les objets en eux-mémes, mais
¢ que nous jugeons feulement des impreffions qu’ils font en nous:
¢ ainfi ¢’eft le jugement que nous pronongons fur la nature des objets
s extérieurs, qui eft la caufe de nos erreurs; c'eft pourquoi, fi nous
¢ ‘appercevons une tour (1) qui paroiffe ronde, ou une rame qui
¢ paroiffe brifée dans I'eau, nous pouvens bien dire que nos fens nous
“¢ font ce rapport ; mais nous ne devons pas dire que la tour que nous
“¢ woyons dans I'éloignement, foit ronde ; ou que la rame que nous

(1) Ei yap d¥inoy wpun'wi-ﬂuﬂeq Ay wrpegaiic, iripoy xal xudaepivoy, Tor wiv dicSyew a3l rumsieBa

Myerrec, ‘wporawoainoda: 3 odx S B rpeplides wipyss irir, 7 Ok xewm dhare, T 1:-.:315 Ta abTir
Qaildepara Blxnin. Ta ¥ il et ingem, dpedoysin otn ididovow & d i immeioSan, wal 78 Topgeio-
S Aniows “,'x Vrmos, cbBi Toiyoy, gelug ;'.I—,& TS frayruhaﬂm, wzi TS oxehnrbotas THy 'o‘lwlau, ov cxaAnity, ovot
cpoylEher drdopm T @lpyor Ayar. TS yip Wdwder 0 oF wimede b S, xdacuio inly G xde B,
&g s v Bdudes, odx fre xexhacpiin.

QE-IH"’ imagine nobis oblati rotundi, aut frafti, dicunt Epicurei fenfum veré informari,
non finunt tamen dicere nos, turrim effe rotundam, aut remum infraftum reveri: equidem
affeCtiones eorum vifa confirmant ; externa ita habere, ut vifa nobis funt, non fatentur. Sed ut
Cyrenaici equari f;, et parietari dicunt, de equo, et pariete nihil afirmant, fic etiam dicendum
eft rotundar:, aut dHl'glﬂrl! vilem Epicurcis, mon interim neceffé furvim effe rotundam, aut vemum
Jrafum ipfien dicere. Quippe fimulacrum, quod vifum adficit, fraftum elt; remus a quo id
fertur, nequaquam. Plutarch. adv, Colotem, tom. 2, p. 1121, 4. B.C.

Qb Adyoves 75 ialig abres Brgpde, aN& T8 b ave) madeg piyen TueiTon &y of radlirireTe Aeyopiy @l TG
yelorag, om T invls of Qacw dies yhunt, @ddos I T, il ximua ool adty yryoivas sobitory 8 B Adyer
w QMM M#Gmm, o JE .m&l:m (3] f‘“‘ aioSareedu, ariBey B iAnlE T mff-““ia &t wnfg. )
?.r‘wﬂﬂ mmmmﬁ ﬂxﬂuﬂrmr Mf.lﬂwm, o 8 m;.wl'u?m i-_rl, ’.m ﬂpunrmu?mﬁwﬁmi 'rmr mlm, ,u‘#r? T
;mﬁmb &XE TE wﬂm m;u aetln, ek 'nl'n'u'u.x- rﬁfuhrﬁi; YO 5 v A, q.'.'r:m Tigs ann I'}'u -;?-

wﬂ&ﬁv wai Ths wang ldunog, amo@avbuxi, Tor wir Wldar oa, T4 O mordpumor. ixsiog 81,
np.jm P‘mm o8 donsiy, ral TH ?ﬂluram, axhion 8 ovdiy n,.uu?wy::m;.

Cyrenaici id, quod extra eft, non dicunt efie calidum, fed in igfe fenfic aiunt calidum extitife
affeftionem : nonne idem eft cum eo, quod de guftatu dicitur, quando rem externam non
affirmant effe dulcem, guftatam autem dulcedine affectum fuifle fatentur 7 Et qui dicit imaginem
fe hominis percepiffe, an autem externum illad homo fit fe non fentire : unde anfam naftus eft ?
nonne hi prabuerunt, qui'dicunt curvam, aut teres fibi vifum efle oblatum; fenfum autem non
hoc etiam pronunciare, rem, cunfpn‘:_ﬂa que fit, effe curvam, aut teretem, fed effigiem quandaﬁ:
ejus talem extitifle ? Atqui, dixerit mehercule aliquis. Aggreflus ege ad turrim, aut remum
tangens, pronunciabo hunc reftum, illam multangulam effe: ille etiam, fi proximé aditet,
videri fibi ita, et apparere duntaxat, nihil amplidis fatebitar, Jdem ibid.

F
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voyons dans l'eau, foit brifée; mais avec Ariftippe & la fecte
Cyrénaique, il faut dire que nous éprouvons la modification caufée
dans notre ame par la rondeur de la tour, & par le brifement de la
rame; mais il n'elt ni néceflaire ni poffible pour cela que la tour
foit ronde, ou la rame brif¢e, puilfqu’en effet une tour quarrée nous
paroir fouvent ronde;, a qualque .d,lfcancc, & un biton droit -nous
paroit toujours brif¢.dans Feauw.'; -1 c 0L **
40. Ariftippe difoit encore ¢ qu’il n’y avoit rien dans les hommes
qui pht juger de la vérité des chofes; mais qu'ils impofoient des
noms communs a leur jugement: car tous parlent de la blancheur
& de la douceur ; mais ils n'ont rien de commun a quoi ils puiffent
rapporter avec certitude les imprefiions de douceur & de blancheur.
Chacun juge de fes propres affections ; & perfonne ne peut dire que
la fenfation (1) qu’il éprouve, quand il voit un objet blanc, eft la
méme que celle qu'éprouve fon voifin, en regardant le méme objet ;
& puifqu'il n’y a point d’affetions qui nous foient communes 2 tous,
c’eft une témérité de dire que ce qui me paroit de telle maniere, paroit

T8

(1) B30 oddi sprapor aciy drm xonds dodpaimar, Sipara % xowd riSeSan 1ot mipam, Ay piv

T T ®ote T.?.:l:x.:.l kaRoUo wOBD; WAFTI; Koy 3T Anmiy, fl'}-?'.!-l:l; atix fx#mr. E':ﬂ.'u T&f o
wadou; drmrapboda. 5 8 d Toite 0 @ade; ewl Anxdd Iyyinta atls, sl T8 widas, pn dmdogipos

Duliov, pndinds 3 woiwsd wdSovg mepl Auds puopdiov, mpewilis fev 18 Adyrw, I 75 fust Torew Paiduaror, Toror

i 7o wapren Puinta.  Taxe yap iy@ piv ot cupmixpads, o MenalveoDos Swd wob (EaBe Wﬂ,
E"nfn; N euTw xu'rrnl:lmpﬁnr rx_ﬂ T .;wsmnl, e i'rfpn.n; SareSirar of g ot NOIRSY ire T8 Mpmr
naiv.  Kal on o om oagd Tas dmpovg Ths diodnTius xalamivds, odx soadtes aredudds, wpidnher im

7o idlepiailan, xai spSaduiiler, xal Twr xdlla @lov Davsipiert Q' yiap awd ol 2, of whe dyparmad,

of 3 Qowinmindis, of 3 Aeveailinds wdyouow, obrws dxds iy xmi Todg xdld Plov Bannpdvovg, mapd o HdPopor
Ty GirCHOILY RETETRITTY, 1;.:!; doRUTA; EWE TOF Pt T L b i'ﬁ‘f:a; pu‘ir Ty Matieie, HFH; & iy
xepomin, pn aratres 8w powiparuer dre wend iy fpic dripals i vt wpdyuss, wdte di
Bageir iohE

Unde wnec criterium dari omnibus baminibus cemmune affirmant Cyrenaici, poni autem momina

communia judiciis. Nam album quidem, & dulce vocant omnes communiter : commune autem
aliquid album, aut dulce non habent. Uufuifgue enim apprebendit propriam affeionem. An
autem eodem modo iple et proxintus ex albo afficiatur, neque ipfe poteft dicere, ut qu'i' prﬂﬁl‘lﬁ non
perzipiat affeétionem: neque proximus, ut qui affe@tionem illius non percipit. Cum autem
nulla fit nobis communis affeftio, remerarium ef dicers idy, quod mibi tale wvidetur, tale etiam
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¢ de méme 2 celui qui eft prés de moi; car je puis €tre confltitué de
¢ facon que tels objets qui s’offrent 4 mes yeux, me paroiflent blancs,
¢ pendant qu’ils paroitront jaunes a un homme qui fera conftitué
¢ d'une autre mani¢re; ce qui eft manifefte dans ceux qui ont la
“ jaunifle, ou une ophthalmie, ou quiétant conftitués par leur nature
“ de quelque autre maniére, ne peuvent pas recevoir les mémes
¢ impreffions, par la raifon de la différente conftitution de leurs fens.
“¢ Ainfi celui qui a les yeux plus gros, verra les objets d’une grandeur
¢ différente de celui qui les a plus petits; celui qui a les yeux bleus
¢ les verra d’une autre couleur que celui qui les a gris: d’ou vient que
““ nous donnons des noms communs aux chofes, parce que nous en
¢ jugeons par nos propres affections.”

41. Platon auffi a clairement diftingué, d’aprés Protagoras, entre auﬂlzgﬁ?n;ué
les qualités fenfibles & les objets extéricurs qui les occafionnent ; il Ef:t;:j_’:“rﬂ:‘:s
obferve que le méme vent (1) paroit froid a I'un & chaud a un autre, & les objets
petit & celui-ci & violent & celui-la; & qu'il #'en faus pas conclure que " ' <"

{ent,

wideri wicino. MNam fortaffe quidem ego ita fum compofitus, ut album mihi videatur hoc,
quod extrinfecils mihi fe offert, Alter autem fic conftitutum habet fenfum, ut aliter afficiatar.
Non clt ergo omnind commune id, quod nobis apparet. Quod autem reverd propter diverfas
fensis conflitutiones, non fimiliter, et eodem modo aflicimur, movemurque, perpicuam eff in iis, gui
regio morbo, vel ophthalmia leborant, et in iis, gui affedti funt fecundion vatwram. Quomodd enim
ex eddem re alii quidem ita afficiontur, ac fi luridum, alii rubrum, ac fi album intoerentur, ita
etiam credibile eft eos, qni fecundiim naturam {unt affedti, propeer diverfaom fenfina confitntionem
ab iffdem rebus mom moveri fimiliter : fed aliter quidem eum, qui glaucis, aliter qui caruleis,
aliterdenique eum, qui nigris eft oculis. Qudfit, ut rebus quidern communia nomina imponamus,
proprias autem habeamus affcétiones.  Sextus Empiricus, adv, Math. lib 7, je. 195, p. 410,
£ 13

(1) A% oix iviors wriodos adnped wob advrody, & piv mpdw piyely & di el xai b pis Gplua, o8 o@idpe ;
wéTepey oly Tt et i@' i,ﬂ.hl'.l.';l' T8 mip, \fmxﬁ-r, n ook d‘%‘;l‘ @5:?1:.14::-; W mrspate .-.J 1]':.;';17:?:.—., eTh
T ey poystome, Jupn 79 S, Gu.

Nonne esdem aliquands vento flante noftrim quidem alizs friget, alius won ; ille quidem leniter,
ille vehementer # Utrim igitur ftatuerimus ventum in fe ipfo tunc frigidum, an non frigidum
an potiis Prnmgﬂrae credemus, e guidem, qui frigeat, fr;‘g.".:’um, qui mony mec ddem # Plato in
Tleaibeto, tom. 1, p. 152, A 1535 8545 156, 157,

F 2



36 DES QUALITES SENSIBLES.

le vent en lui-méme foit froid ou chaud' en méme temps, mais dire avec
Protagoras que c'eff pour celui qui fent le chaud qu'il eft chaud, Se.

LJmaton 3= g2, Straton, célebre Péripatéticien, regardoit les fenfations comme
mémepenfée. des modifications de 'ame, en laguelle elles avoient toute leur exiftence,
& dans les parties affeciédes(1): ou bien, felon quelques auteurs, il
faifoit les fens, les miniftres de l'ame (2), par le moyen defquels elle

exercoit fes facultés,

Expofition = 2. Je paffe & Epicure, dont Lucréce nous a tranfmis la philofophie

de 'opinion g T

dEpicure. en fi beaux vers, & dont Plutarque, & fur-tout Diogéne de Laérce,
ont expof¢ la doérine avec tant d'exacitude. Ce philofophe, admettant
les principes de Démocrite, en tiroit aufli les conféquences toutes
naturelles (3), ¢ que les atomes font tous de la méme nature, & qu’ils
““ ne différent qu’en figure, en grandeur, en pefanteur, & dans toutes
*¢ les chofes qui ont du rapport avec ces premiéres propriétés, comme

¢ la rondeur, la groffeur, &c. car la couleur, dit-il, le froid, la

{I} E-rfg’rw wxl Ta wadn THg Jughic, wai rac wirSnaig i ‘rg ;}'}dpﬂllg, ok ir Tog wEwordem '1'5"“'!
cureeta. i 73‘? Tty koS TR Umapnim, ﬂﬂef i oTov Sumdy, wai adgwirer, el :rd‘ﬂ'lr &nlinim, rm‘
b Yt . .

Strato tam paffiones animz, tam fenfus etiam, in primcipe folim parte, won in affeldis locis,
confiffere ait. Siquidem in ipfd, tolerantia reperitur: ut in gravibus, ac dolorificis rebus, ut
in fortibus etiam ac timidis viris obfervatur.  Plutarch. de Placitis Philofaph. lib, 4, ¢. 23. Cie.
Edit. Elzew. p. 1057, col. 1, lin. 14 &5 foq.

(2) Kaici pir r!‘.ﬂprm aily i micdnwey, g ol mdalg, o 8 & domi Tap swineng, lla'n.rl‘lr ¥4
owr b, Tur aloSingiar mpeddlovras. R cdows igby Erpdrar 7o & Quonels, xai Almoidnues.

Et alii quidem eam differre a fenfibus, ut plures: alii autem eam efle fenfus, & per fenfuum
inftrumenta tanquam per quedam foramina profpicere, & fe exercere. Cujus feftz auftor fuit
Strato Phyficus, et /Enefidemus. Sext. Empiricus adve Mathem. lib. 7, fed. 350.

-
(3) Verim, opinor, ita eh: funt gaadam corpora, quorum
Concurfus, motni, ordo, pofitura, figure
Efficiunt ignes 3 mutatogue erdine mutant
Naturam ; neque funt igni fimulata, neque ullz
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chaleur, & les autres qualités fenfibles, ne font pas inhérentes dans
les atomes : mais le réfultat de leur affemblage & de leur différence
vient de la différence de leur grandeur, de leur figure & de leur
arrangement ; de facon que tel nombre d'atomes dans tel ordre
donne une fenfation, & dans tel autre nombre & telle combinaifon
différente, ils donnent une autre fenfation ; mais leur nature premicre
refte toujours la méme, a caufe qu’étant folides & fimples il
n’émane rien d’eux(1): autrement la nature n’auroit point de
fondemens ftables & certains ; & c’eft de cette permanence conftante
des propriétés eflentielles aux atomes ou a la matiére, que naiffent
les différentes fenfations, que les mémes objets produifent dans les
animaux de différentes efpeces, & dans les hommes d’une conftitution
différente : car chacun a dans les organes de fa vue, de fon ouie &
de fes autres fens, une multitude innombrable de pores de différente
grandeur, & dans une différente fituation, lefquels ont une proportion

& une aptitude particuliére a recevoir les petits corpufcules (2),

Preterea rei, qua corpora mittere poffit
Senfibus, & noftros adjeétu tangere taétus.
Tit. Lucretii Cari lib. 1. wer, 685.
Przterea, quoniam nequeunt fine luce colores
Effe, neque in lucem exiftunt primordia rerum,
Scire licet, quidm fint nullo velata colore.
Qualis enim cazcis poterit color efle tenebris,
Lumine qui mutatur in ipfo, propterea quad
Reéta, aut obliquid percuffus luce refulget ?
Pluma columbaram quo paéto in fole videtur.———Lib. 2, v, 794.

Sed ne forté putes folo fpoliata colore

Corpora prima manere : etiam fecreta teporis
Sunt, ac frigoris omnind, calidique vaporis :

Et fonitu flerila. .... ' Vers B41.

w (1) Nec jaciunt wllum proprio de corpore odorem.——Idem, Iib, z, w, 843,

(2) Ergd ubi gusd fuave ¢f aliis, aliis fit amaram,
Illis, queis fuave eft, levifima corpora debent
Contreétabiliter caulas intrare palati :
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‘¢ lefquels s’introduifent aifément dans quelques-uns, difficilement dans
“¢ les autres, fuivant leur analogie avec ces pores, & cette différente
““ contexture des parties dans lefquelles ils doivent produire par confé-
‘¢ quent différentes imprefiions.”

Conformité  44. Ainfi les fens ne nous trompent point, parce qu’ils ne jugent

iuen:aéimnni point de la nature des chofes; mais ils nous font donnés pour nous
ﬁ;ﬁ:;{ai‘f inftruire des rapports qu'ont les corps qui nous environnent avec le
32: ﬂé’;'i:::_l"inﬁtre propre, & pour le bien-étre de notre vie; d'ou I'on wvoit que les
siens. Jenfations font toujours vrates (1), mais que ce font les jugemens que nous
portons fur les objets, qui font quelguefois faux ; & cela fuivant que
nous ajoutons ou retranchons des objets, caufes extérieures de nos
fenfations. ¢ Que fi quelques-uns fe croient trompés(2) par la
«¢ différence des phénomenes qui ont leur origine dans le méme objet ;
¢ comme par exemple, parce qu'un corps, vu de pres, leur paroitra
¢ d’une telle couleur ; & que, vu de loin, il leur repréfentera une
“¢ autre couleur; ils fe jettent eux-mémes dans l'erreur, en ce qu'ils
“ jugent que de ces deux phénomenes l'un eft vrai, & lautre eft
¢ jllufoire: car alors ils forment un faux jugement, ne confidérant

“ pas affez la nature des chofes ; & ils devroient au contraire conclure

At contra, quibus elt eadem res intns acerba,
Afpera nimiram penetrant, hamataque fauces.—Jd. b, 4, w. 66z,
Vide 8e&2. 36. * Démocrite réduifoit toutes les fenfations i un feul fens; il difoit que toutes
¢ les qualités fenfibles font tangibles, ou appartiennent au toucher."” .driffotel. de fenfu e
Jenfili, €. 44 p- 669. E. et Stanley Hift. Philsf. p. 528, col. 2.

(1) Thora oy wace ol Qailasias ahndis, 7o xalz Myer. Eft ergd omnis phantafia vera, nec
ratione deflituitur hec fententia. Sextws Empivic. adv. Mathem. lib. 7, fefl. 203, 204 et fog.

P 412, 4135 414,

[2:} E:fa'xsﬂ';; 3 fwarg 2 ;'im@ﬂf;: Tay AWE TOU @UTD SiTINTIV, Oiox Eﬁﬂuﬁ, Joxoueriir wponﬂll W,
el Ty B ahhadypour, T EAclooyiar, T EhAes mws IEoEyuies QainTtas w6 draiueror. Nonnullos autem
decipit diverfitas viforum, five phantafiarum, quze videntur offerri ab eodem fenfili, verbi
gratii ab afpe&tabili; ita ut videatur fubjeftum alterius coloris, ant alterius figure, aut aliquo
alio modo mutatum. Jdem ibid,
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¢ que la couleur qu’ils appercoivent dans I'objet vu de pres, eft une;
¢ & celle gu’ils appercoivent dans le méme objet vu de loin, eft une
¢ autre couleur ; toutes deux changées par la diftance diflérente, a
¢¢ laquelle elles font vues, & produifant deux fenfations qui ne font
¢ pas la méme, mais qui n’en préfentent pas moins ce qu’clles font
¢ yéritablement ; d’ol vient aufli que ce n’eft pas le fon méme (1) qui
¢ eft dans Vairain frappé, ou la voix méme de celui qui chante, que
¢ 'on entend, mais feulement le fon de I'un ou de l'autre agifiant fur
¢ Poreille ; car la méme chofe ne peut pas étre en deux licux différens
¢ 3 la fois; & comme un homme ne dit pas qu’il entend faux,
¢ parce qu'un fon qui ne le frappera que foiblement a4 une grande
«¢ diftance, le frappera plus fortement s'il s"approche de I'endroit d’ou
¢ partira ce fon ; de méme nous ne pouvons pas dire que notre vue
“* nous faffe illufion, parce que de loin nous aurons vu une tour petite
¢ & ronde, laquelle, en nous en approchant, nous paroitra enfuite
¢t grande & quarrée; car la repréfentation plus ou moins grande de
‘¢ P'objet nait de la différence plus ou moins grande de I'angle formé

(1) O yip 8aar dpiras 7o suplpnon, Do imd 7 dpelliie wordpueS 7iv Moyor, &MNG T8 ypipa T3 Feprusiov,
Tob 3i ypapares, 75 piv irwiz avhi Tod Tiptprion, xeddmep im Ty cunyyls, Tor ik ToU milpley SiarnpeTes,
Bramopivy 7 8 bl b suprniov, xey Toic iPefiic Timois Lroxsiyeor, xaddwep iml T ix panpst J'tnrimc
Bowporpaivor. oiro J% iv 75 puraly ifarnavlopor, xai Bor aradigiusor Xpps, Toadre cadidvn Qarrasia,
dmoior T8 Gurd xar ANiSuas Dmburas' Drrep oly Tpbmor obTe § iy T8 wpovphe yahwedualh Qe Eacderas,
oiT 0 iy TH ripam Tob xaxpayiTs, alN § wpomalves T s dictien, T b oldi oy T if
&I‘rﬁpm; prispiis scotofee Pueds, Jode duncden, :'miwlP RS Sl e pﬁ{m; Tabre alidapbaila,
oirw otk ar simospes JetdeoSas Tho S, ITe e panpell piv Barnpalos pupiy 3o T @lpyes, TI A
3 7 olwypic, piidore wal Terpdopuror.

Non enim totam perfpicitur folidum, ut exempli caufi verba faciamus de afpeétabilibus, fed
color folidi. Color autem alius eft in ipfo folido, atque aded in iis, qua ex propinquo
cernuntar, et ex mediocri intervallo, Alius extra folidum, et in locis ulterioribus fe offerens,
ficut in iis, quz ex longo cernuntur intervallo; hic nempe intercedente diftantid mutatus, et
propriam fufcipiens figuram, tale reddit vifum, quale ipfum quoque reveri oculis fubjicitur.
LQuomiodo erge negue wvox exauditur, qua &f in eve, quod puljatur : neque que in ore ejus, qui eff
vociferatus, fid quw in moftrum fenfum incurrit : et guemsde nemo dicit ewm, qui parvam ex intervallo
andit TECER _,.I’"H!IEI audire, fuﬂ#fam qusm prope TEREFIE, Eam Jrdl:‘Jl‘ﬁ';dni"i“ ranguam mﬂ_jprfm; fta mec
e faﬂf dixering, f.u'::ld' ex i’ﬂngﬁ sntervalle parvam wideat turrim, et votundam ; ¢x propingue
autem majorem et quadraters.  ldem ibid.

33



4o DES QUALITES SENSIBLES,

¢¢ dans notre ceil, lequel eft occafionné par la différence de la diftance
¢ dans laquelle nous voyons l'objet. En un mot, le propre des fens
¢« eft de repréfenter les objets tels qu'ils nous frappent, & non pas de
‘¢ juger de ce qu’ils font; c’elt pourquoi nos fenfations font toujours
‘¢ vraies, & l'erreur eft feulement dans nos jugemens (1).”

Conféquence  45. Je me fuis étendu davantage fur ce fujet, parce qu'il eft plus
:;;fz f:,: dit propre que tout autre a prouver la vérité de ma propofition ; Que les
wQwicl  smodernes fe font fouvent enrichis des dépouilles des Anciens, fans leur en
Jaire bonneur comme ils le devoient., On a beaucoup loué¢ avec raifon
Defcartes & Mallebranche d’avoir traité cette matiére avec tant de
pénétration & de fagacité. Mais il me femble qu’ils n’ont gucre dit
rien de plus que ce qui en avoit €té dit avant eux par les anciens

philofophes dont je viens de rapporter les propres termes.

(1) AleStauos % Wher dfipye Tob wapirrog péror, xal wirodvrop avrin aidepulinedas, olor xpdpalos. el
of TH ha.l‘:iml, T &ARe F.lir ii e olady, & N ors sl dwondpeey ngf i P‘-il Pailacio S Tabra
waral viow ddadiz. axd al $fa rrxér T Mrs’r. TobTar 7'.{? @i F‘h hoay exmdey, ai 8 Jaudi.

Proprium autem fenfis eft, id folum apprehendere, quod eft przfens, et quod ipfum movet,
verbi caufd colorem: non autem difcernere quéd aliud eft quod hic, aliud verd, qudd hic
oculis fubjicitur. Duamobrem phantafie quidem propterea funt omnes vere : fed opiniones habent
aligeam differentiam. Idem ibid.

FIN DE LA PREMIERE PARTIE.









e N IR°E P A R T 1 FE,

CHAPITRE PREMIER.
Syftéme de LE1BNITZ,

46. APR];:S avoir examin€ les connoiflances que les anciens avoient Tranficion.
dans la logique & la métaphyfique, nous pafferons a confidérer avec

la méme impartialité les vérités qu’ils ont connues dans la phyfique
générale & particuliére, dans l'aftronomie, les mathématiques, la
méchanique, & les autres {ciences.

47. Quoiqu'il paroiffe y avoir un trajet confidérable a faire pour Phyfique de
pafier de la métaphyfique 2 la phyfique, on appergoit cependant dans ="
le fyftémede M. de Leibnitz une idée bien propre a former la tranfition
la plus naturelle de cette {cience a 1'autre, & a donner en méme temps
une preuve bien frappante du fentiment que je cherche a établir ici.

48. L’occafion que j'ai eue d’examiner avec attention ce fyftéme, me Sonfyltéme
mettra dans la néceffité de répéter ce que j'en ai dit ailleurs (1) 5 mais oy “;iu:lL
la chofe eft inévitable: il eft difficile de préfenter la méme vérité fous #mplement.
deux faces différentes; & il eft tout-a-fait inutile, quelquefois méme
dangereux de le faire. Ainfi, tranquille a cet égard, j’entre en matiére

en expofant bri¢vement le fentiment de M. de Leibaitz.

(1) Dans la Préface du fecond Volume des Qeuvre: de Leibuitz, que j'ai fait imprimer ea
6 vok in-4°. & Geneve, chez les fréres De Tournes.
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42 SYSTEME DE LEIBNITZ,
Raifonde 49, Fondés fur le principe (1) de la raifon fuffifante, employé long-

Pétendue

dansles érres temps auparavant par Archimede, les Leibnitiens cherchent la raifon

fumples. - '
pourquoti les corps font €tendus en longueur, largeur & profondeur, &
foutiennent que, pour trouver I'origine de cette étendue, il en faut venir
a quelque chofe de non-étendu, & qui n’ait point de parties, & des étres
fimples enfin; de forte que les étres étendus n'exifteront que parce
qu'il y aura des étres fimples. Et aprés avoir établi la néceffité de
ces ¢tres fimples, ils cherchent a faire comprendre de cette maniére

comment I'idée de I'étendue peut en réfulter.

Comment  §0. Si nous penfons, difent-ils, a deux étres fimples, comme
;‘,i:;f:jvﬁ':; exiftant enfemble, quoique diftinéts 'un de 1'autre, nous les plagons
jf’;f:;; ]':;i? dans notre efprit, I'un hors de l'autre, & les concevons ainfi comme

quelque chofe d’étendu & de compofé ; car I'étendue n’eft autre chofe
qu’une multiplication continuée que nous concevons comme étendue :
ou bien on peut concevoir les étres imples comme ayant des rapports
entre eux, quant a leur étatinterne ; rapports qui conftituent un certain
ordre dans lequel ils exiftent ; & cet ordre de chofes coexiftantes & liées
enfemble, fans que nous puifflions favoir diftinGtement comment elles
font liées, nous occafionne I'idée confufe d’olr nait le phénoméne de
Vétendue (2). Cela paroit afflez conféquent, & n’en eft cependant pas
plus comprehenfible ; mais en convenant de cette vérité, on eft forcé
d’admirer la beauté du génie de celui qui a femblé paffer les limites de
Fentendement humain ; & qui, le flambeau 4 la main, a marché a pas
hardis & siars dans les fentiers obfcurs de la métaphyfique. Miais il

n’eft pas mal-a-propos de remarquer ici qu'une des principales caufes de

{1) Hippocrate le Médecin avoit auffi connu ce principe dans toute fon étendue. Foyex
M. Lefebvre, lntrodu®. an Fraité de PExpérience de My Zimmermann,

(2) “ Ainfi,” dit Madame du Chatelet, (Infitutions phyfiques, p. 149) “fi nous pouvions voir
 tout ce qui compofe I’étendue, cette apparence d’étendue qui tombe fous nos fens, difpa-
“ roitroit, & notre ame n’appercevroit que des étres fimples, exiftant les uns hors des autres ;
# de méme que fi nous diftinguions toutss les petites portions de matiére différemment mues,,
* gui campofint un portrait, ce porsrait, qui n’eft qu’un phénomeéne,. difparoitroit pour nous.”
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Ta gloire de Leibnitz a été fon attachement pour les anciens, qu’il a
toujours pris pour fes guides, & reconnus pour fes maitres.

51. Les fondemens de fon fyftéme avoient été en effet pofés depuis Ce {0
Iong-temps par Pythagore (1) & fes difciples; & on en trouve aufli par les an-
des traces dans Straton de Lampfaque, qui fuccéda a Théophrafte dans ““"™
le Lycée (2), dans les opinions de Démocrite (3), dans Platon & fon
école, & dans Sextus Empiricus (4). Ce dernier a méme fourni des
argumens entiers 3 Leibnitz pour établir /a néeefitd de chercher o
raifon des compofés dans les étres qui ne le fuffent pas (5), comme on le
fera voir un peu plus bas; Stobée cite un paffage de Moderatus
Gaditanus, Pythagoricien, lequel, parlant des nombres de Pythagore,
dit: Les nombres font, pour ainfi dire, un affemblage de monades, une
progreffion de la multitude, qui part de la monade, & y trouve fa dernitre
raifon, en remontant a {a fource (6).

(1) Voyez Edmund. Dickbinfon Phyfica wet. & wera. Lond. 1702, ¢ 4, felk. 9, p. 32.
"(2) Voyez Ciceron. dé Nat. Deor. lib. 1, ¢, 17.

(3) Bayle; Di&. Hiff. art. DemocriTs, mote P, & art, Epicure, mote F. Voyez auff Sainy
Auguftin, Epift. 56.

(4) Sextus Empiricus, Pyrrbon Hypotypos, I 3, o. 18, p. 164 : e adverfus Phyfices, lib. 10,
€ 4s p. 674 01 675, Ce. Ed. 7. Leipfick, 1718.

(5} ** Le révérend pére Gerdil, précepteur de Son Alteffe Royale le Prince de Piémont, a
* €crit en Italien un livre rempli de jugement & d’érudition, intitulé: Jntreduzione allo Pudio
““ della religione, Turin, 1755, in-4°. dans lequel il traite favamment, p, 272 & jisw. de 'accord
“ qui fe trouve entre le fyfléme de Leibnitz & celui de Pythagore.”

Voyez aufli Buddei Compendium Hifforie Philofapbice, cum notis Walchii, Hale, 1731, in-8°,
pages 168, 199, 284, 285, 496, 497.

Bruckeri Hiffor, critica Philef. tom. 1, p. 1049, 1050, 108(, &c.

" (6) Esi & apSuds, &c rimw himis, clrmpa porddon, 5 epmediopss mhiSov, dmd porkdes dpydues, xan
drwmediouds o pordda xaladdidws. Eft antem numerus, ut ita dicam, monadum congeries, vel

progreflus multitudinis 3 monade incipiens, et regreffio in eamdem definens,  Srobeens Ecleg
Pw‘vﬁﬁ! l] r- I,..ﬂq. i1
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2. Bt plus loin le méme auteur ajoute (1) = Pythagore s'cff appliqué
avee foin @ la feience des nombres, auxquels il rapportoit la génération des
ammany ; & Hermias, expofant la do&rine des Pythagoriciens, dit (2)
que felon eux, 7z monade, ou I'étre fimple, étoit Uorigine & le principe
de toutes chofes. :

53. Mais la conformité du fyftéme de Pythagore 8 de celui de
notre auteur, ne paroit nulle part fi clhirement, que dans le paflage
fuivant de Sextus Empiricus (3): ¢ Les Pythagoriciens, dit-il,
““ enfeignent que ceux qui s'adonnent a I'étude de la philofophie,
““ imitent ceux qui compofent un difcours : ceux=ci confidérent
“ premi¢rement les phrafes qui compofent ce difcours, enfuite les
“* mots qui compofent ces phrafes ; & comme les mots font compofés
“¢ de fyllabes, ils examinent auffi les fyllabes, jufqu'a ce qu’ils arrivent
“ enfin a I'examen des lettres dont ces fyllabes font compofées, & qui
« font comme les premiers €lémens du difcours; de méme les

(1) Melaydpes whirn owodl o Tovs dpduets bymeodls, TagTe Tir Cusr yurions drnper ils apSuote, xal
#ih dripsy va¢ ewgiodovs. Pythagoras magno ftudio circa numeros verfatus eft, ad quos et
animaliam ortus, et fiderum circuitus retulit. Stobaws Eclog. Phyfic. lib. 1, . 2, pu 3.

I .

{(2) Alpen viv mailes 1 pords, in 3 vdy oxnpdmur dili, viv ix vl dpdudy, 7& royela ylera.  Monas
initium omniam, e cujus figuris, et numeris clementa funt. Hermias Irris. Philsf. Gentil.
e, 16,

(3) Ofves &1 elos of w Tov Tbpuor MoSayapds, doindas yap Myover Tols DihoooPolnlas ymelws, Tois 'qﬂ'
Aoyor womupdiong. Os yap oiror wpiror vas Méng ifmalvew ix M wip b Myos, xal imil ix eulakdy o
Akug, @pivor crinlores Tas ouihabds ix yap swnalin T4 cuyneE TH iy ypoppudtou Puim; dsahvopdren, "ﬁ
Extivan wpiToy a‘s:puurﬁm‘ otrw i Paaiw ol wip Mudeydpas, et DvTa Puaiusts, Ta Ilf: ol el ipeunaniag,
i ng:-rq“ ;E.’IE{:—», Hy ThE To we Mﬁfﬁmn TEY dveluSiE. TS iy by Pairdurron, Ihlﬁwﬁﬂl.ﬁﬂ
&Fx:;p, afiamiy wag irs.  Tlar gap 79 Qaiipsoy, i apasi ipuinn cvicaedar w0 & in v cumed, edx
P “.‘Fx;"l SI0% TO Iwmiss GUTSD ovraTmoy. oS wel Té Panapind, ob fmfﬂl E'pxs;'-; e vees Taw Bha, Mr&
aurdlinz iy Qawopiion, amip oldmi Be Qendpervee,  Tolww ddidews, xal dfaniy DmiSuls vae v Sy dpyds.
Kail of xowig. OF yip dripsns hwdlis, 7 opoopapdasy o Syeovs, B wonsds sonvd cdpale wdiler v Gl
Efxur, iy x:'i;-ﬁwm, ni &t dimrizon. ﬁpu’l -;rfsf adinoug wopiover sl Tag &Fxﬁq, idrlwg imﬁﬂqﬂm'
7 di cupalixds fwdifila radra;, dawiwhvow. d; yap T alelildy cuparr mpempiTas T uTL, xe Ednha
wlpdla, olvn xai vér wildy cupdrer G 36 Ta doupdle, xal xava déyer, SV yapTa Th Aifos sopg
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¢ Pythagoriciens difent que les vrais phyficiens doivent s’appliquer a
“¢ Ja recherche des premiers élémens qui compofent cet univers. Or
¢ il feroit indigne d’un fage phyficien de dire que ce qui tombe fous
¢ les fens, puiffe étre le principe de toutes chofes ; car ce qui tombe
¢ fous les fens doit trouver fon origine dans quelque chofe qui
¢ ne tombe pas fous les fens ; ce qui a fa confiftance de quelque chofe,
“ ne pouvant pas étre lui-méme un principe, mais bien ce qui conftitue
“ lachofe. Ceux qui ontavancé que lesatomes, les parties fimilaires,
< les molécules, ou ces corps qui ne font que du reffort de I'intelligence,
“¢ ¢toient les premiers €élémens de toutes choles, ont dit vrai dans un
¢ fens, & fe font trompés dans un autre ; ils ont dit vrai, en ce qu'ils
¢ ont reconnu pour principe quelque chofe qui ne tombe pas fous les
¢ fens, mais ils fe font trompés en ce qu’ils ont cru ces principes

o B Aidug, cite xa A TEv cupaTar fuyxua ox in cupalx. Hira o cupdle iplde Tvpydin, B
daipale. A wiildsive doipda.

Dicunt enim eos, qui veré et finceré philofophantor, effe fimiles iis, qui laborant in
contexendi oratione. Quomodo enim hi primim diftiones examinant; ex diftionibus
enim conftat oratio: et quoniam ex fyllabis diftiones, primim confiderant fyllabas: ciimque
fyllabz refolvantur ex literis, five elementis vocis literate, de illis primam ferutantur: jta
dicant Pythagorei, oportere veros phyficos de univerfitate fcratantes, in primis examinare in
quznam refolvatur univerfitas. Atqui quod apparet quidem, dicere effe principium univerforum,
elt quodammodo non phyficum. Quidguid enim apparet, conflare debet ez iis, gux won apparent.
Quod autem ex aliguibus conftat, non eft principium, fed id, guod illud ipfum condlituir.
Unde etiam ea, quz apparent, non funt dicenda rerum univerfarum principia, fed ea, qua
funt conftituentia apparentium, neutiquam ipfa apparentia. Obfcura ergo, et non apparentia
pofuerunt eorum, quz funt, principia. Neque hoc communi omnes ratione. Qui enim
_dixerant -atomos, vel fimilares partes, aut moleculas, aut communiter corpora, qua cadunt
fub intelligentiam, effe rerum omnium principia, aliqui quidem ex parte fe redté geflerunt,
alignd verd lapfi funt. Nam guatenus quidem obfcura, et non apparentia dixerunt effe
principia, reftc in 2o verfantur : quatenus autem ea fupponunt corporea, labuntur. Quomodo
enim a corporibus, que percipiuntur intelligentii, et non funt evidentia, prazceduntur corpora
fenfilia; ita oportet ab incorporeis pracedi etiam corpeva, que percipiuntur inteliigentid, et merito.
%nmn&o enim elementa diftionis non funt diftiones ; ita etiam elementa corporion mon At
cerpora. Aut verd oportet ca efle corpora, aut incorporea, Luamobrem funt emning incorporea.
Sextus Empiricus, loco.citato, p. 674, 675.
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corporels ; car comme les corps, qui ne tombent point fous les
fens, précedent les corps fenfibles, ils font aufli précédés de quelque
chofe qui n’eft pas de leur nature; & de méme que les élémens
d’'un difcours ne font pas un difcours, ainfi les €lémens des corps
ne font pas des corps. Et s'il eft néceflaire qu'ils doivent étre

corporels, ou incorporels, il s’enfuivra donc qu’ils font incor-
porels.”

i
Wi
L
(41

L1

54. Et continuant le méme argument, il conclut ainfi: ¢ Ou les
principes (1) qui conftituent toutes chofes, font corporels, ou bien
“¢ ils font incorporels ; mais on ne peut pas dire qu’ils foient corporels,
parce qu’autrement il faudroit remonter 2 d’autres corps, d'oir ils
tiraflent leur origine, & continuant ainfi 4 infini, refter toujours
fans principe. Il n'y a donc point d’autre moyen de réfoudre la
queftion, qu’en difant que les corps font compofés de principes qui
ne font pas des corps, & qui ne peuvent étre compris que par
Vefprit; ce qu'Epicure a reconnu, lorfqu’il a dit que par les idées
*¢ de la figure, de la grandeur, de la réfiftance & de la pefanteur,
“* nous acquérions I'idée du corps (2).

11

o

L

L 14

L1

(1) H'ra ofr cupdls in 7 cvrnlina adin, % dodpsls. xal odpda plv ok & bmoun, ird S
nE R cupdla Ay nve ouradling. xal suTEs G E.n‘:iful ﬁpa':l-iml.';d'm THe imiroleg, ;W e a v wEy.
Asimitas Gpe My, i Gowpudror i The shreen i el owpdrer, ;ﬂr i E‘I‘im.rfﬁg waehdymon, Prow;
xare aYpiopiy yipari; Te, wal peyides, wal @dlvwias, xal Bapws, v clpa sicla. AW in
Erupdrovg v 8 s dpgas Tov Myw biplldy cupdrer, e TEy ipnuive oupgans.

Autergo {unt corpora, que ea conftituunt, aut incorporea. Et corpora quidem non dixerimus,
quoniam oportebit dicere, etiam illa confiftere e corporibus: et ita in infinitum procedente
cogitatione, effe univerfitatem principii expertem. Reftat ergo, ut dicatur, ex imcorporeis
conflitui corpora, qua pevcipiuntur intelligentid : quod etiam confeflus eft Epicurus dicens per
congeriem fipure, et magnitudinis, et refiftentie, et gravitatis, intelligenti pevcipi corpus.  Atque
quod incorporea quidem oporteat efle principia corporum intelligibilium, ex hiseft ptrfplll:l.lll.l:l:l.
{dem, ibid. Vid. et fimplic. in Epister. Edit. 1640, 4to. p. 226. feg.

{z) Voyez la note (1) de la fedtion 76 fur le fyftéme de M. Needham.
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55. Scipio Aquilianus, traitant de l'opinion d’Alemazon, Pytha- d'if”ogirm

goricien, fur les principes des chofes, la réduit & ce fyllogifme (1) : fur 1s nature
¢« ce qui précede les corps dans l'ordre de la natuge, eft le principe de corps
¢ des corps; les nombres font dans ce cas: donc les nombres font
“¢ les principes des corps : on démontre ainfi la feconde propofition de
¢« ce fyftéme. De deux chofes, la premicre eft celle qui peut fe
¢ concevoir fans I'autre, quand l'autre au contraire ne peut étre congue
¢ fanselle: or les nombres peuvent étre congus indépendamment des
‘¢ corps; mais les corps ne peuvent étre congus fans les nombres ;
“¢ donc les nombres font antérieurs aux corps dans I'ordre de la nature.”
Ce qui exprime aflez clairement le fentiment de Pythagore, qui €toit,
qu’antérieurement a I'exiftence des corps on devoit concevoir des ctres
qui n’étoient pas des corps, qu’il difoit &tre les nombres, auxquels il
accordoit 3-peu-prés les mémes propriétés que (2) Leibnitz donne aux
étres fimples ou monades. Mariile Ficin attribue a Platon la méme
idée, & donne ainfi la fubftance de I'opinion de ce Philofophe.

56. *¢ Les genres de tous les compofés fe réduifent 3 quelque chofe Sentiment
'Y : ’ . de Platon fur

qui (3), dans fon genre, n'eft pas compofé, comme les dimenfions |, méme fu-
“ au figne, lequel n’eft pas compofée de dimenfions; les nombres felet

¢ réduifent a I'unité qui n'eft pas compofée de nombres, & les élémens

(1) Scipio Aguilianus de Placitis Philofophorum ante Ariffotelem, cap. 2o, page 118. Editio
clariffimi Bruckeri, Lipfie, 1756, * Ce livre étoit trés-rare avant que M. Brucker eiit travaillé
2 en donner une nouvelle édition, qui commence 3 étre difficile 4 trouver, ayant été enlevée
¢ prefque fur-le-champ. Scipio Aquilianus en avoit fait un ouvrage fort curieux ; mais il
£ g’ctoit trompé fouvent, & paroifloit n’aveir pas affez entendu quelques-uns des anciens.
¢ M. Brucker, par fes judicieufes & favantes notes, ’a rendn un livre fort utile pour
‘¢ I'intelligence des anciens philofophes.

(2) Poyex le Livre du P. Gerdil & Pendroit cité ci-devant, & aux pages fuivantes,

(3) Genera compofitaram rerum emuisom reducantur ad aliguid, qued in eo gerere non ¢ff compofitum ;
ut dimenfiones ad fignum, qued ex dimenfionibus non componitur; numeri ad unitatem, quz
nen fit ex numeris; et elementa ad id, quod ex elementis non mifcetur.  Marfilins Ficinus in
Platowis Timaum, p. 397, tom. 2. Ed. Parif. 1641, 2 wol, in-fol.

H
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‘¢ enfin trouvent leur derniére raifon dans quelque chofe qui n’admet
“ point de mélange des €lemens.” Le paflage de Platon, fur lequel
Ficin fonde fon argument, me paroit étre celui que je vais rapporter
en note (1), & qui en effet a beaucoup d’analogie avec la maniére
de raifonner de M. de Leibnitz.

Expliqu¢ 57 Mais Platon lui-méme n’a pas expliqué plus clairement & plus
i!;?:i:fhrﬁ!# bri¢vement fon fyftéme, que Marfile Ficin (2) le fait en ce peu de
mots : Jes compafés fe rédutfent en étres fimples, & la multitude des étres

JSimples fe réduit dans les plus fimples des étres: on voit ici les compofés

de Leibnitz réduits en étres fimples, qui trouvent la raifon ou la fource

de leur exiftence, en Dieu.

Opinion de 58+ Plotinlui-méme 2 pofé, en plufieurs endroits (3) de fes Ennéades,
E?:iﬁ:}ﬁ E::: les principes de cette opinion ; & fon habile commentateur, en fuivant
clite, d’Epi- fes traces, ne manque jamais de revenir 2 ce fens dans toutes les
cures &€ occafions que lui donne le texte de fon auteur, qui s’énonce dans un

endroit en ces termes (4) : * Il doit y avoir pour principe ou fid/fratum
“ des corps, quelque chofe qui ne foit pas corps.” Ajoutez,  tous ces

(1) Taw ifer & wis péoy Sdodas wpoivn, Aomior Juxne mire 8 depdlr aip 8, xal Shup, xal diy,
wel yi, cupals wale Hald piyom Tiv i iminpws iparts aedgn Tas THs fu@pos Plates arrias wpiras
prradisxas, Rerum omnium, quaz exiftunt, cui intelligendi vim ineffe flatuendum fit, animus
dicendus eft; at inconfpicabilis ille eft ; ignis antem, et aqua, et aér, et terra, corpora omnia
funt confpicabilia. Verim meceff &f, ut is, qui feientiz, intelligentiaque fludiofus eff, fapientis,
Jagacisque natura caufas primas perfequatur, &c. Platonis Timaus in cper. Platon, Edit. Henr. Steph.
3wel. fil. pag. 46.D. E. werf. Serrani. Vid. ibid. p. 47. B.C.D.

(2) Compofita in fimplicia refolvuntur, fimplicia multa in unum fimpliciffimum. Marfilins Ficinus
in Plotinum, Enn. 5, 1. §; ¢ 10, po 7185 fom. 2.

(3) Eunead. 2, lib. 4, cap. 1 et 6. Brucker. t. 2. Hiff. Crit. Philef. p. 419, 420.
(4) O's iy ols 37 7ol cdpasowe Swonsiuenss dhras &M00 & way' &, &c. Oportet corporibus aliquid

effe fubjeftum, quod aliud quiddam fit prater corpora, Plotinus Ennead, 2, 1. 4> ¢. 5 et 6, .
p- 162. C. Edit. Bafil. 1580,
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paffages, Plutarque parlant d'Héraclite (1), deux paflages de Stobée
citant Epicure (2), Xénocrate(3) & Diodore, qui font trés-bien a
notre fujet, & les paflages de I'Ecriture cités ci-deffous (4)

59. Avant de quitter ce fujet, je remarquerai encore qu’un favantd Tentative

Yan favant

d’Allemagne (5) a eflayé de démontrer que la doétrine des monades d’Allemagne
prenoit fa fource dans la philofophie de Parménides: fur quoi M. [P PP
Brucker (6) remarque qu’il n’a pas réuffi dans fon entreprife, . & que de Parméni-
la do&rine, qu’il donne comme les fentimens de cet ancien philofophe, %

lui appartient moins qu'a Platon. Cette derniére remarque eft trés-

jufte; mais que ce foient les fentimens de Parménides ou de Platon

que le favant Allemand ait expofés, il fuffit & mon fujet qu'ils foient de

I'un ou de lautre pour ne pas les paffer fous filence, & faire voir
I'analogie que leurs idées avoient avec notre célébre moderne, lequel

déclaroit lui-méme dans toutes les occafions, qu’il avoit puifé plufieurs

de fes idées dans Platon (7), & définificit fes monades, de méme que

(1) Hpdeuros dmpand voa Ddyra, wal dupyh iiodyn. Heraclitus etiam ramenta quedam
minima, partiumque expertia introducit. Plutarch. de Placitis Philef. I 1, ¢. 13. Idem 1. 1,
16, de Thalete, et Pythagoreis.

(2) Eminovpec dmepitanle s 7a odpalls, xad mpbra 3 2002, 7 8 i buber copelpala, Bipos xmn
Epicorus comprehendi corpora negabat, ac prima guidem affercbat eff fimplicia, de bis autem
compofita gravitatem habere. Stobaus Eclog. Plyf. p. 33.

L ]

(3) Sevempiling, xeid Asidupss duephi v iMaiyurn dpidelo.  Xenocrates et Diodorus minima partibus
carere dixerunt, Stobai Eclog. Plyf. p. 33. Genever, 1609. full.

(4) Manus tua, qua creavit orbem terrarum ex materid invifd, lib. Sapiemt, c. 11, v, 18,
Et Sairnt Paul avx Hébr.c. 11, @. 3. Et Machab. lib. 3, ¢, 7, v. 28,

(5) Godofir, Walterus in fepulchris Eleaticis, ¢, 35 fed. 65 p. 17 et fig.
(6) Hifferia Critica Philsfiphiz, tom. 1, p. 1166.

(7) ““Un de mes amis m’a affuré qu’il tenoit de la bouche méme d’un favant d'Italie,
-¢ qu'érant allé 3 Hanovre pour fatisfaire au defir qu’il avoit de connoitre M. Leibnitz, il fut
 pendant trois femaines avec lui, & qu’en fe féparant, ce grand homme lui dit: Monfeur,

H 2
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Platon fes idées, rd ovrus dra, les étres véritablement (1) exiflans. Voici
la mani¢re dont I'auteur en queftion préfente les opinions de Parménides,
dans lefquelles il trouve tant d’analogie avec le fyftéme des monades.

I. L’exiftence differe de I'eflence des chofes (2).

11. L’eflfence des chofes qui exiftent eft hors de ces chofes méme.

III. Il y a dans la nature des &tres femblables, & d’autres diffem~
blables.

IV. Ceux qui font femblables font congus exifter tous dans le méme
etat d’effence. :

V. Toutes les chofes exiftantes fe réduifent a certaines claffes &
idées déterminées.

VI. Toutes les idées ont leur exiftence dans I'Un, quieft Diew;
d’olt vient que tout eft uz.

“ apus m'avex fait la grace de me dire fowvent que je fais quelgue chofe 3 hé bien ! je weux wous
“ faire woir les fources i j'ai puifé tout ce que j'ai appris: & li-deflus prenant I’étranger par la
“ main, il le fit paffer dans fon cabinet, ol il lui montra pour tous livres, Platon, Ariftote,
« Platarque, Sextus Empiricus, Euclides, Archimedes, Pline, Sénéque & Cicéron.

(1) Suas enim monades effe & Sww; Hra, fubftantias fimplices, Deum, animas, et mentes,
fimulacra univerfitatis, ait in Epiff. Hanfchii de Enthuf. Platonico.
Un autre principe de Leibnitz étoit qu’il n’y avoit pas deux chofes femblables dans la nature.
Ce qu’il devoit d Cicéron, Quaft. Acad. lib. 4, ¢, 17.
L ]
(2) I. Exiftentia differt ab effentid rerum.
II. Effentia rerum exiftentium extra illas eft.
III. Suntquedam res fimiles, quadam diffimiles.
IV. Que fimiles funt, eodem eflentiz conceptu comprehenduntur,
V. Omnes res referuntur ad certas claffes et ideas.
¥I. Omnes idex in uno exiftunt, in Deo; hinc omnia unum funt.
VIL. Scientia non eft notitia fingularium, fed fpecierum.
VIII. Differt illa & rebus exiftentibus.
1X. Ciim hz idex in Deo fint, ided latent hominem.
X. Hinc homini incomprehenfibilia funt omnia.
XI. Notiones mentis idearum umbra funt, et imagines,
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NATURE ANIMEE.

Comparaifon du Syftéme de M. DE BurroN avec celuf D’ ANAXAGORE,
p’EmPEDOCLE, & de quelques autres Anciens.

Sylte d £1% - iy . =
e Taeue OF 6o. J E fens toute la délicatefle du fujet que j’entreprends de traiter :

fon, comparé mon deflein eft de faire voir que le fond de la théorie du fyftéme de
avec lesia- M. de Buffon fur la matitre univerfelle, la génération & la nutrition,
Eogiec,, @ tant de reflemblance avec tout ce qu’en ont enfeigné Anaxagore,
. Empédocle, & quelques autres Anciens, qu'il eft difficile, apres avoir
comparé les opinions de ces illuftres philofophes avec celles du célébre
Moderne, de ne pas penfer que fes idées ont tir¢ leur origine de cette
premiere école ; d’autant plus qu’il paroit que M. de Buffon les a lus
avec attention, & qu'il fait apprecier leur mérite. Cependant comme
il ne fait pas fouvent ufage de leur autorité pour appuyer fes fentimens,
on pourroit étre porté a croire que ma conjeture n’eft pas fondée, ou
que M. de Buffon lui-méme ne s’eft pas appercu de 'analogie qu: régne
par-tout entre fon {yftéme & celui des Anciens: je n’ai autre chofe a
répondre a cela, finon que le le¢teur lui-méme pourra décider la-defius,
lorfqu’il aura examiné la maniére dont je vais expofer la queftion ; mais
en attendant, il eft bon d'obferver qu'on ne peut pas conclure, de ce
que M. de Buffon ne s’appuie pas tonjours de I'autorité des Anciens,
qu’il n’a pas toujours connu ce qu'ils ont penfé, & encore moins que,
s'il les a €tudi¢s, il n'a pas entrevu la conformité de leurs fentimens
avec les fiens. Je fais cette obfervation avec d’autant moins de
répugnance, que je ne penfe pas que ce que j'avance ici doive ou
puifle diminuer en aucune manicre la gloire de cet habile ccrivain, qui
aura toujours le mérite d'avoir faifi avec la plus grande fagacité les

4
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principes des philofophes Grecs, & d’avoir fait revivre leurs raifonne-
mens, dont les injures du temps avoient détruit la plus grande partie.

61. Il me femble, en fuivant I'idée d'un habile homme de nos Ci_ﬂm]p::rﬂ_i-
jours (1), que le reftaurateur du fyftéme de quelque grand homme iz des Mo
dont le fond ne s'entrevoit que par quelques fragmens qui nous auront {5 & <&
été confervés de fes écrits, peut étre juftement comparé a un habile cien:.
fculpteur qui, trouvant un bufte rompu de Phidias, ou de tout autre
fameux artifte de de l'antiquité, pourroit, avec le fecours de fon génie
& des connoiffances qu'il a dans fon art, juger exaltement, par ce feul
morceau, de tous les rapports que doivent avoir entre eux les membres
qui appartenoient 2 ce bufte; déterminer les juftes proportions au
bufte rompu, les travailler, les joindre, & en former une ftatue aufli
parfaite, qu'il y a apparence que l'auroit été celle dont ce bufte faifoit
la principale partie: le mérite d’un tel artifte moderne mériteroit fans
doute de grands éloges ; mais la gloire de I'ancien artifte feroit toujours
au-deflus de la fienne, parce que l'on doit fentir que les idées des
proportions de ces membres ajoutés feroient puifées dans celles que
lui auroient fournies le bufte rompu. 11 eft aifé d'appliquer cette
comparaifon aux philofophes modernes, dont quelques-uns des plus
célebres, bien loin de chercher a fe défendre d’avoir emprunté leurs
opinions des Anciens, ont €t¢ fouvent les premiers a le déclarer; ce
dont Defcartes (2) & les principaux Newtoniens (3) nous fourniffent

des exemples frappans & dignes d’étre imités.

(1) M. de Freret, Mémoires de I"Académie des Inferiptions & Belles-Lettres, tom. 18,
P- 113.

(2) Nec me primum ullarum opinionum inventorem efle jafto ; fed tantim me illas pro meis
adoptaffe, qudd mihi eas ratio perfuafiffet. Defcartes, de Methods, p. 47. Edit. dmfler. 1692,
typis Blaew, tom. 1.

(3) Gregerii Prafat. Aftron. Phyf. ¢t Geomet. Element.
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duEEﬁ&r:li:n 62. Diogéne de Laérce, Plutarque & Ariftote nous apprennent
4’ Anaxagore, QU Anaxagore croyoit que les corps étoient compofés de petites par=
ticules femblables ou homogenes ; que ces corps admettoient cependant
un melange de petites particules hétérogénes, ou d'autre efpéce ; mais
qu'il fuffifoit pour conftituer un corps d’une efpéce particuliére, qu’il
fut compofé d'un plus grand nombre de petites particules femblables
& conftituantes de cette efpéce. Les différens corps étoient différens
amas de particules femblables entre elles, quoique diflemblables
relativement aux particules d’'un autre corps, ou amas de petites
particules d’'une efpéce différente: il croyoit, par exemple (1), que le
fang ¢toit formé de plufieurs gouttes ou particules, dont chacune étoit
du fang; qu'un os étoit formé de plufieurs petits os qui, par leur
extreme petitefle, fe déroboient a notre vue; & c’étoient cette
{imilitude de parties qu’il appeloit éuowppiias, fimilaritates. Ainfi, felon
ce philofophe, il n'y avoit point de génération ni de corruption, point
de naiflance ni de mort, proprement dites, la génération de chaque
efpéce n'étant que l'aflemblage de pluficurs petites particules
conftituantes de cette efpece; & la deftruétion d'un corps n'étant
que la défunion de plufieurs petits corps de la méme efpéce,
lefquels, confervant toujours une tendance naturelle a fe rejoindre,
repro-

(1) Nunc et Anaxagora fcrutemur Homeeomeriam,
Quam Graci memorant, nec noftrd dicere lingua
Concedit nobis patrii fermonis egeftas.

Sed tamen ipfam rem facile eft exponere verbis.
Principivm reram quam dicit Homaromeriam ;
Offa videlicet & pauxillis, atque minutis
Vifceribus vifcus gigni; fanguemque creari,
Sanguinis inter fe multis coéuntibu’ guttis :
Ex aurique putat micis confiltere pofle
Aurum, & de terris terram concrefcere parvis ;
Ignibus ex ignem ; humorem ex humoribus effe.
Catera confimili fingit ratione, putatque.

Lucretins, 1. 1, v, 830,
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reproduifent enfuite, par leur réunion avec d'autres particules
fimilaires, d’autres corps de la méme efpéce. La végétation &
la nutrition étoient les principaux moyens employés par la Nature
pour la reproducion des &tres : ainfi les différens fucs de la terre ctant
compofés d'un mélange de petites particules innombrables, conftituant
les différentes parties d’un arbre, ou d’une fleur, par exemple, prenoient,
fuivant les loix de la Nature, différens arrangemens; &, par le
mouvement qui leur étoit imprimé, fuivoient leur cours jufqua ce
qu’étant arrivés aux endroits qui leur étoient propres & deftincs, ils s’y
arrétoient pour contribuer, par leur affemblage, a la formation de
toutes les différentes parties de cet arbre, ou de cette fleur; de fagon
que plufieurs petites feuilles imperceptibles formoient les feuilles que
nous appercevons ; plufieurs petits fruits formoient les fruits que nous
mangeons (1), & ainfi du refte. Il en €toit de méme, fuivant ce

(1) Tpprr wiv @poPupiuda axdin, xal porndi, oor 1o Anglplor &fosr, 75 Udup wivalic® xal ix
wavTR TH lﬁ’i; Tﬂﬂ'a-l -S'ﬁf, ik, &Fuﬁn, IIEPII-; ErE, Mz Ta Ao Faplu. Totrrar obs it vy,
Spohoyrilior irivy o & Th TpPm T wpooPrpopiin wdda irl 1é e, xal ix T Wl e@dils aibil, xal i
Bl iy TF ?PP; phpx, aipglo; yomiled, xal ndps, wal driv, xa 0w 1o & e Mgy Brapra piprce
O'uyéfl'n"w&ﬂu iml o 2leuow dudaew, omi dfos, xah 70 Udwp Tabrx xaleswivdln, &AM by Tobro i
My ey pipa.  A'wd 100 ody Susies TR pipn dva by T T Tols yimspiiag, Spocpeptleg adtds ixdhior,
wal deypds win Silwr dwePivedles uai Tids ply Spsopapelag, Dane T8 3 @ide diner, Tir wiv b T4 odilz
Siclla dperer. Alppgrren 3t cirws.

O'ul waile ypipala mv, sic N abra Sy, nal Jexdopnon,

Itaque, dicebar ille, fimplicem, algue uniformem cibum fumimus, wt triticenm pamem, bibentes
aquam s atque ex boc cibo capillus, wena, arteria, wervi, offa, ceterague corporis partes nutriuntur.
Quumque hzc fiant, neque tamen ex nihilo produci poffint, fatendum eff, quod in fimpto cibo
res ommes reperiuntur, atque ex iis, quz infunt, omnia augentur; atque proinde in ¢fufimods cido
flumt partes, fanguinis procreatrices, five gignends fanguini accommodate, nervorumgue fimiliter, et
offium, aliorumgue partes, quz menti confpicuzx fint. Neque enim omnia ad fenfum revocare
oportet, quod nimirum panis, et aqua ifta efformet; fed in iftis potius partes funt, quz mente
percipi, comprehendique poffint. Ex eo quéd igitur in cibo fint partes fimiles illis, qua in
corpore generantur, partes illas fimilares vocavit, reramque principia effe dixit, Ac fimilares
quidem partes, materiam ; mentem verd, qua omnia difpofuit, efficientem caufam effe putaviz,
Sic enim exorditur.

Simul res omnes erant; mens verd ipfas diremit, atque difpofuit.
Plutarch, de Placitis Philsfiph, lib. 1, ¢. 3.

I
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philofophe, de la nutrition des animaux; le pain que nous mangeons,
& les autres alimens que nous prenons, fe convertifient, dans fon
fyftéme, en cheveux, en veines, en arteres, en nerfs, & en toutes
les parties de notre corps, parce qu'il y a dans ces alimens les parties
conftituantes du fang, des nerfs, des os, des cheveux, &c. lefquelles
fe réuniflfant les unes aux autres, fe font appercevoir enfuite par leur
aflemblage, au lieu qu’elles fe dérobent auparavant a nos fens par leur
infinie petitefle.

d)ﬁ:‘;ﬁ;:{f 63. Empédocle a auffi reconnu les mémes principes fur la nutrition
fur lanuiri- des animaux, qu’il difoit (1) fe faire de la fubftance des alimens

tion. X R
s propres & accommodés & la maniére de I'animal.

Autre {en- 2 . % i .
ot 64. Le méme Empédocle enfeignoit que la maticre avoit pour

méme philo- principe une force inhérente & vivante, un feu fubtil & adif, qui
§pne fur I mettoit tout en mouvement (2) ; ce que M. de Buffon appelle autrement
la matiere. matidre organique toujours aélive, ow matidre organique animée; &
““ cette matitre, chez Empédocle, étoit divifée en quatre éléments,
““ entre lefquels il y avoit une liaifon qui les uniffoit, & une difcorde
¢ qui les divifoit, & dont les petites parties s’attiroient mutuellement,

* ou fe repoufloient les unes les autres (1); ce qui faifoit que rien

(1) E'p.m?a:?.;.; TEfIPId‘S'm By T gﬁm & why Dwicaow Te0 by, abfwtm 8 K& T mpﬂuﬁ‘nr Tow
E‘.Fn“':‘;'

Empedocles ait animalia nutriri quidem ex accommodati, fibigue convenientis cibi jubflantia; ex
caloris autem acceflu, five prefentii augeri, Plut. de Placit. Phily/. lib. 5, ¢. 27. Hippocrate
regardoit’ le feu élémentaire comme le principe de la végétation. M, Lefebvre rapporre
les expériences de Jallabert & Nollet pour prouver la vérité de cette opinion. Jfntrod & I'Expéri.
On voit par cette Introduction combien Hippocrate connoiffoit diftinétement tous les principes
de la phyfique moderne, & méme de la chymic; & que tout ce que 'on a dit de vrai depuis
lui fur les caufes de la compofition & de la décompofition des corps, fe trouve dans fes
écrits.

{2) Origines Philofph. c. 4
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*¢ ne périfioit, mais que tout étoit dans une perpctuelle viciflitude
¢ dans la Nature:” d’ol il s’enfuit que dans le fyftéme d’Empédocle,
comme dans celui d’Anaxagore, il n’y avoit point de vie ou de mort
proprement dites, mais que les effences des chofes confiftoient dans ce
principe a@if d’ol elles étoient émances (2), & dans lequel elles fe
réduifoient ou fe décompofoient en dernier reflort.

65. Empédocle avoit encore fur Ila gf:ncratmn un fentiment que  Avtre fen-
ment d
M. de Buffon a fuivi, & qu’il a prefque exprimé dans les mémes termes, memf i I
lorfqu’il dit gue les ligueurs féminales des deux: fexes contiennent toutes les génération.
molécules analogues au corps de l'animal, & néceffaires & fa repro-

duétion (3)»

66. Plotin, fuivant I'idée d’Empédocle, a recherché quelle pouvoit Opinion de

otin fur
étre la raifon de cette fympathie & de cette attraction dans la Nature, Pafimilation
des parties
s d_ans la nutri-
(1) AW & 7o iglu. Plow; odlis irw amailue tion.

Oilan, e0di Tig Sdsuiry Basdrois Theury.
Awdg piwr pific T, Sariadi re iy islun
E'ri, @i & Epdqu': BropuctCila &:wa’wiﬂh-

Jam quéd naturam mortales nomine dicunt,
Hoc nihil eft; neque enim mortem Natura, vel ortum
Humano prabet generi; nam mixtio tantim,
Mixtorumgue fubelt quzedam fecretio rebus;
Idque homines vulgd Naturam dicere fuerunt.

Plutarch, de Placit. Philef. l. 1, ¢. 304

{z] 'Dﬁfﬂpﬁ-#:mmt i T E‘Fﬂ'ihﬂfa, 3; Pucina; m"'-m; THE T WAy a::m."l.;\hwg p;}.u-ﬂm, o sopivg
Tori sis The 7ol wupls oboie puBalind.

Admitto etiam Empedoclem, qui admodum naturaliter univerforum meminit inflaurationis,
quod feilicet aliquando fotura fit mutatio in ignis effentiam. Clemens. Alexander. fromatum,

1. 55 . 595

(3) Empedocles quidem divulfu efe fobolis membra aicbat, st in faemine alia, alia in maris femine
continerentur, Galen. de femine, lib. 2, c. 3.
¥id, etiam Galen. hiftor, Philof, cap. de femine ; et Plutarch. de Placit. lib. 1, cap. 3.
Iz
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& il la trouve dans une barmonie & une afimilation de parties (1), qui les
porte a fe lier enfemble lborfgu'elles fe rencontrent, ou a fe repoufler
lorfqu'elles font diffemblables; il dit que c'et la wvariété de ces
affimilations qui concourt @ la jformation de animal; & il appelle
cette liaifon & cette défunion la force magique de l'univers: & fon
habile interprete, Marfile Ficin, expliquant le fens de ce pafiage, dit
que les differentes parties de chaque antmal (2) ont une vertu attraélive
en elles, au moyen de quoi elles s'approprient les portions dalimens qui
leur conviennent davantage.

67. Venons a préfent an {yftéme de M. de Buffon, qui fera d’autant
plus aif¢ a expofer, que je me fervirai de fes propres termes, Cet
illuftre écrivain penfe, avec Anaxagore, qu’il y a dans la nature une
matiére commune aux animaux & aux végétaux, qui fert a la nutrition
& au développement de tout ce qui vit & végete ; & avec Plotin, que
cette matiére peut opérer la nutrition & le développement, en s’affimilant
a chaque partie du corps de I'animal ou du végétal, & en pénétrant
intimement la forme de ces parties, qu’il appelle le moule intérieur.
Cette matiére nutritive & productive eft univerfellement répandue
par-tout, & compofée de particules organiques toujours actives,
tendantes fans cefle a 'organifation, & prenant d'elles-mémes des formes
différentes, fuivant les circonftances ; de forte que, comme Anaxagore,
il n’y a point de germes préexiftans, point de germes contenus a

(1) Tas & yorliias mig; 395 cvpwadda, xal 70 @spudo cupPurias shos Spusian, neel Dresflimans dvopsisy
xal TH vy Sndpewr Tar @Gy manie b B Gior culdelilee nal pkp pndds poparsudoy X0, Sodd
Vhaerai, e yealeddan. el 0 a2 prepEia, f iy W:‘ waimi Pidi, i TE FLSg &b,

Magicns verd attradtus quinam ratione fieri dicemus? Profe&d ex confenfione geddam reram in
patiendo; ac lege quadam natura faciente, ut inter fimilia quidem concordia fit, inter difimilia
verd difcordia: item virium multarum varietate in unum animal conferentium. Etenim nullo
alio machinante multa ritu quodam magico attrahuntur; veraque vis magica, eft amicitia in
univerfo, rursisque difcordia. Plotini Enncad. 4, L. 4, p. 434+

(2) Animalis quodlibet membrum babet vim ad attrabendam portionem propriam alimenti, venx
ad fanguinem, arterizx ad fpiritum, tefticuli ad femen. Marfl. Ficini in Plotici Enn. 4, I 4,
capitulo 40,
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Vinfini les uns dans les autres, mais une matiere organique toujours active,
toujours préte & fe mouler, & s'afimiler, 8 a produire des étres femblables
a ceux qui la regorvent : les efpéces d'animaux ou de végétaux ne peuvent
donc jamais s’épuifer d’eux-mémes ; tant qu’il fubfiftera des individus,
Pefpéce fera toujours toute neuve: elle 'eft autant aujourd’hui qu’elle
Tétoit au commencement, & toutes fubfifteront d'elles-mémes, tant
qu'elles ne feront pas anéanties par la volonté du Créateur, Il
g’enfuit de ces principes, que la génération & la corruption ne font que
la différente aflociation ou défunion des parties femblables, lefquelles,
aprés la décompofition d’un corps animal ou végétal, peuvent fervir a
reproduire un autre corps de la méme efpece, pourvu, {felon M. de
Buffon, que ces petites parties conftituantes rencontrent un lieu
convenableau développement de ce quidoit en réfulter pour la génération
'de I'animal, ou qu’elles paffent par le moule intérieur de I'animal ou
du vegétal, & s'affimilent aux diffcrentes parties, en pénétrant
intimement Vintérieur; & c’eft en cette derniére condition feulement
que confifte la différence entre les opinions des Anciens que je viens
de rapporter, & la théorie de M. de Buffon. Celui-ci croit que les
parties fimilaires & organiques ne deviennent {pécifiques qu’apres s'étre

- affimilées aux différentes parties du corps qu’elles doivent compofer ;
au lieu qu”Anaxagore les croyoit toujours {pecifiques, & ne penfoit pas
qu'elles enflent befoin de pénétrer la forme des parties pour s’y
affimiler (1).

68. Un autre principe de M. de Buffon eft que, lorfque cette Autre prin
matiére nutritive ¢ff plus abondante qu'il ne faut pour nourrir & LN i

Buffon dans
dé?elupper le corps animal ou vegétal, elle eff renvoyée de toutes les ;iip]fﬁtmtc.&
ythagore, &

Ariftote.

(1) 11 paroit méme qu'Hippoctate penfoit comme Anaxagore. Eaiymu 3 is &Spumor pijea
paplary e idwmy Exoile olyypman wuphs wad §dales Irvepunt in bominem partes partimm, tote totarum,
Ye. L. 1.de Diztd. C’étoit, fuivant lui, en vertu de leur affinité que ces parties rorales &5
Similaires, Sperpome, sattiroient pour fe rendre 3 leur place convenable., J[&id. fed. 4, p. 0. Edir.
F‘E"’: Hﬁﬁ' 3!' .F' 33: J‘Ii:-"n"u 33- I'-ﬂ':f. P‘. ]?‘ ﬁ”. 29.
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parties du ‘corps dans un ou pluficurs réfervoirs, fous la forme d'une
lguenr, qui ¢ff la ligueur feminale des deux fexes; lefquelles, mélées
enfemble, contribuent a la formation du feetus, qui devient mile ou
femelle, fuivant que la femence du mile ou de la femelle abonde le plus
en molécules organiques; & reflemble au pére ou a la mére, fuivant
la différente combinaifon de ces deux femences. On trouve encore
Vorigine de cette idée dans les paflages de Pythagore & d'Ariftote,
rapportés ci-deflous (1) ; & dans Eippocrate cité par M. de Buffon
méme (2). b

69. Ce feroit m'écarter de mon but que de prétendre apprécier ici
le mérite de 'un ou de l'autre fyftéme ; il eft fuffifamment rempli, fi
j'en ai fait voir I'analogie. Il femble que tous deux ont leur mérite,
& que tous deux font les productions de trés-beaux génies: celui
d’Anaxagore a plus d’inconvéniens, & n’ctoit pas appuyé fur les
expériences exactes & laborieufes qui foutiennent celui de M. de Buffon;
mais il faut avouer aufli que le philofophe Grec avoit beaucoup fait

{l} dJa:rsF'ér, o T m'-ynﬂs:ﬁ: &v e wlfi'ﬂu.ua: -rrﬂpiq, 75 owipua, THg H ,...i'ﬁ ﬁm
TENsU TS .

Conllat feumen effé fuperfluitatem fanguined alimenti, quaE jg@mmﬁm in membra digeritur. Ariftotel.
de generatione animal. 4. 1, ¢. 19, p. 1063. E.

Agpgrfﬂu, ulp ALY Ty ﬂuunim' xid TV HFW'T.:"'M pupuv, ¢tﬂr Tay mrmr, Sy, xm ivaive

Democritus ab omnibus preccipuis corporis partibus femen derivari credit, ut offibus, carne,
venis. Gal.

Hiforia philofophica d¢ femine. Ball. 1538. pars quarta, p. 435, lin- 48, 49. Vide Hip-
pocrat. de genitard.

¢ Dans le méme chapitre il rapporte un fentiment de Pythagore qui eft précifément exprimé
¢« comme celui de M. de Buffon, qui fait provenir la_fmence d'une matiére nutritive furabondante
¢ femen nutrimenti partem quamdam fuperabundantem effe.” '

Et Plutarchus de Placitis Philef. lib. 5, ¢. 3. Pythagoras femen ofé dixit alimenti fuperfluitatem,
wiidlupe e Tpepie.  Le méme auteur, dans fes durizs Quoneds, dit 4 Pavant-derniére feftion :
TS yikp TRipae ﬁ|F'i-r'TNf.b= ™G 'rfﬂﬁ; im e T owpan wprilpdng,

Voyez aufli un peu plus haut, p. 110, & Hippocrate, de gemitard, &c. 1. 1. de Diatd.

{z) Page 141 du 3® tome de I'Hiftoire Naturelle, édit.in-12.
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CHAPLT.RE I,

v RE, i ?
Nature altive & animée.  Syftéme de M, NEEDHAM,

70. APRES une longue fuite d’expériences microfcopiques,
M. Needham (1) a remarqué qu'elles conduifoient toutes a faire voir (2)
que les fubftances animales & végétales font originairement les mémes ;
qu’elles fe convertiffent I'une en 1'autre réciproquement par un change-
ment fort aifé; qu’elles fe décompofent en un nombre infini de
zoophytes (3) qui, fe réfolvant, donnent toutes les différentes efpeces
d’animaux microfcopiques communs, lefquels, aprés un certain temps,
deviennent immobiles, fe réfolvent encore, & donnent des zoophytes
ou des animaux d’une efpéce inféricure; que les animalcules fpermatiques
ont la méme propriété de fe réfoudre, &, dans leur décompofition, de
donner des animaux plus petits jufqu'a ce qu'enfin ils échappent
enticrement a la force des meilleures lentilles. L’auteur des obfervations
croit qu'il eft probable de-la que toute fubftance animale ou végctale

avance

(1) ¢ M’étant trouvé un jour avec M. Needham, & parlant de fon fyftéme, il a faifi cette
¢¢ gccafion de s’expliquer fur quelques expreflions de fon livre, auxquelles il fe plaint que l'on
¢ n'a pas donné Dinterprétation la plus julte & la plus naturelle; & il a defiré que je lui
¢ donnafle le moyen de le faire, en inférant ici les deux ou trois notes fuivantes.”

(2) Obfervations Microfeopiques. Pﬁn’:,. 1750, in-12. pager Z71, 241, 242, 319, 320, 267,
269, 270, 320, 335, 377> 379, 382.

(3) « Nommés ainfi, parce qu’ils doivent leur origine i des plantes microfcopiques dont ils
¢ font vifiblement le produit. On les partage en deux claffes; ceux qui ont un principe de
e fpontanéité; & les autres qui font fimplement vitaux. Cette vitalité eft précifément la
méme chofe que Virritabilité de Haller, & dépend du méme principe, & Pexclufion de tout
¢ fentiment & de toute fpontanéité. Ce méme principe vient d’étre découvert tout
“¢ récemment, & obfervé par un Naturalifte de Florence dans quelques fleurs, qui font les
<< parties génératrices, & les plus exaltées des plantes.” Nore de M. Needbam.
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avance autant qu'elle peut dans fa réfolution, pour retourner par
degrés A des principes communs  tous les corps, & qui font une efpéce
univerfelle. f

65

71. L’auteur infinue enfuite que dans la décompofition les corps fe Suiwdels

.. , méme opi-

fubtilifent tellement, que la réfiftance diminue toujours, & que I'a&ivité nion.

motrice augmente proportionnément ; qu'aprés aveir pajfé la ligne de
Jpontanéité, le mouvement f¢ fimplifie Jufqu’ & devenir purement ofcillatoire,
avec différens degrés de viteffe, & que par conféquent la maticre doit étre
confidérée comme paffant continuellement d'un état a un autre, & conflituant

des élémens de plus en plus altifs.

22. Un peu apres il n’héfite plus a croire qu'a mefure que la maticre
fe décompofe, elle fe fubtilife, & que la vitefle des corps devient plus
petite ; il avoit dit que toute combinaifon phyfique (ou matérielle)
pouvoit fe réduire en derniére raifon a4 des agens fimples, tels que la
réfiftance & le mouvement (1) ; que l'idée de 1'étendue n’eft que I'effet
des ations fimultanées ; que la réfiftance & I'activité motrice (2) font
un réfultat d’acions fimples; & enfin, qu'un nombre d’agens fimples
& inétendus peuvent concourir a nous donner I'idée d’une combinaifon
€tendue, divifible & fubftantielle: il dit enfuite que les principes de la
maticre font des fubftances dans lefquelles I'eflfence, l'exiftence &
Paction fe terminent en dernitres raifons, qu's/ y a des principes aélifs
dans lunivers qui produifent de leur propre nature le mouvement (3) :

(li *“ C'eft-a-dire, doués par la Divinité des principes de la réfitance & du mouvement.”
ﬁ-ﬂf drﬂ Ml Hﬂmﬂl.

(2) “ En concrer, telles que nous les voyons dans les effets qu'elles produifent.’” Du méme.

(3)  Mais toujours indépendamment de la Divinité qui les a créés ainfi, comme il a donné
€ i PPame des bétes le principe du fentiment, & i ’ame de ’homme la puiffance de la raifon.
* Mais ce principe de pur mouvement ne renferme aucun fentiment, aucune {pontahéité,

K

Suite du
méme [yl
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enfin 1l conclut par dire que la matiére, portée jufqu’a fes premiers
principes, n'eft plus une mafle inaive; mais gu’elle devient aétivitd
réfiflante, mouvante ou vitale, dont chaque portion eft fenfible (1): &
dans un aotre endroit il dit que la vitalité eft fenfible dans chaque
particule, & qu'enfin il y a une aflivité pofitive dans la matire.

Comparai-  73. Si 'on compare a préfent ce fyftéme avec la doftrine de
fon de ce {}"f— . ] - Lol - F
téme avee quelques Anciens, on y découvrira aif¢ément une conformité frappante.

lesopinions Pythagore & Platon (2) enfeignoient que tout étoit animé dans la

ePythagore 77 : s s

& dePlaton; Nature, & que /g matiére avoit en elle-méme un principe de mouvement
& de repos qui la tenoit fans ceffe en ation ; ce qui n’eft autre chofe,
dans le fyftéme de M. Needham, que la force a&tive combinée avec la

force de réfiftance.

B des antres (g Les Pythagoriciens (3) croyoient que le Monde étoit animé,
thagori- i % o Sl T £
ci};m_g qu'il y avoit un principe de vitalit¢ infus dans toute la Nature, qui

s’étendoit non-feulement au régne animal (4), mais auffi pafloit dans

le regne végétal par une génération conftante & fucceffive ; ils connoif-

¢ aucune volonté. Il agit quand il et dégagé de la réfiftance, qui eft comme fon antagonifte ;
* & comme un reffort, il fe déploie fans cefle, & de plus en plus démontre fa force au
¢ dehors, i mefure que la réfiltance diminue, toujours aétif & toujours agiffant.” Note de
M. Necdbam,

{1) “ Dont chaque portion participe felon fa natare.” Du mime.

(2) Diogenes Laivt. lib. 8, fei, 25. Plutarch. de Placitis Philof, lib. 2, ¢. 3«

(3) O afiute Yo dudung, dpyas xomaiwr. Cui (Natura fcil.) duas potentias immifcuit,
motuum principia. T imaus Locrenf. tom. 5... Platonis Edit. Steph. p. 94. D. et g5. E. g6, A.

{4) * Epicure enfeignoit aufli la méme doétrine fur la genération, & (comme M. Needham)
“ difoit avec Anaxagore & Euripide, que rien ne meurt dans la Nature.”

O} eupi E'winovyss be pilaladiis v dadidan yendola 7a fiar &g wal Alafaybpac, nal Edumidne Orionn
pndis, pilapnCipens 3 &30 opi; 2000, poppasidufe.  Epicurei animalia ex mutud in fefe mutatione
nata putarunt: quod Amnaxagoras etiam, & Euripides exiftimavit, inquiens : Nihil moritur,
fed aliud in alind converfum formas varias oftendit, Plwtarch, de Placitis Philef. lib, 5, cap.19.

e ——



NATURE ACTIVE ET ANIME'E. 6y

foient une force produétive, principe aélif dans la matiére, qui pénétroit
tout & mettoit tout en mouvement, & qui ¢toit I'ame du monde, ou
la force imprimée par Dieu dans la Nature (1).

75. Et c’eft ce que M. Needham appelle les principes alifs dans  Principes
. . i e la Nature
Lunivers qui produtfent de leur propre mature le mouvement (2); ou la chez Platon.
vitalité fenfible dans chaque particule ; afivité mouvante ou réfiflante,
que Platon affignoit auffi 2 la matiere, comme un principe (3) aclif,

qui €toit au commencement dans un mouvement indéterminé &

Aucun Ancien n’a mieux développé cette idée qu’Hippocrate. De Diatd. 1. 1, feét. 4. p. 8.
edit. Foéf. Voyez l'ordre que M. Lefevre a donné aux idées d’Hippocr. Introd. au Traité de

PExpéri. de M. Zimmermann, p. 31, 34

(1) B @lons apyh woicwws, xai seows : Natura principium motids, ac quietis. Stobaws Eclyg.
Phyy. lib. 1, p. 29.

Ariftote en donne la méme définition, lib. 2. Phyfic. cap. 1, 6. 3 et 4.

O 3% xad Beog nad yavires naxd dpiTn wpelipeen, wad wpuck Npeer Juachy odpallos, b Mombrm el Zpfovour apfouiron
ewnsnzalb. Deus autem et ortu, et virtute priorem antiquioremque genuit animum mund?,
eumque ut Dominum, atque imperantem obedienti prafecit corpori. Platonis Timeus,
P 34 C.

Quemadmodum Deus fud virtute creaffet Naturam, ita et ipfa Natura, velut Dea quedam,
creatum illum ordinem, atque poteflati fuz reliftum, efficax gubernaret. Grewiws db pbilofiph.
weter. pag. 569. _

Plate in Theateto, p. 152, D. 153. 4. tom. 1.

(z) “ Defcartes prétend que Dieu a mis tout en mouvement dans univers, en imprimant
“ dans le commencement une certaine quantité déterminée de mouvement qui fe communique
“ de corps en corps fans fouffrir de diminution : Mallebranche dit que Dieu, toujours
*¢ agiffant, produit i chaque inftant la quantité de mouvement qui eft néceffaire. Pour
¢ moi, je ne vois rien de contraire i la religion, en admettant des agens fimples, doués des
¢ deux principes de réfitance & de mouvement en eux-mémes ; comme on dit que I’ame des
“¢ bétes eft un agent fimple, doué de la faculté de fentir; & celle de I'homme un étre fimple,
¢ doué de la puiffance de raifonner.”” Note de M. Needbam.

(3) A& mimsiparor mhappadiis, xesi drades, i rabn adrd Gyayo in % aradias, Tymedumes beive
ToUTOU WG GEpREEo. X

Sed quod immoderaté, & inordinaté fluctuaret, id ex inordinato in ordinem adduxit; ratus
ordinem perturbatione omnind effe meliorem, Platon, Timaus, p. 30, 4. tom. 3. :

K 2
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défordonné, & qui, 4 la formation du Monde, fut réglé par Dien, &
dirigé fuivant des loix conftantes; & ce grand philofophe difoit
pofitivement que Dieu n’avoit point rendu la matitre oifive &
mactive, mais qu’il avoit feulement empéché qu'elle ne flit agitée
aveuglément.

rensz?;::nf?le 76. 8i M. Needham dit que toute combinaifon phyfique peut f&
Platon, & réduire en dernier reffort & des agens fimples, doués de réfiftance & de
Egﬂcdfﬁgff' mouvement ; que 1'idée de l'étenduc n'eft que l'effet des attions
cure. fimultanées; & qu'un nombre d’agens fimples & indivifibles peuvent
concourir 2 nous donner I'idée d’une combinaifon étendue, divifible &
fubftantielle ; Platon, long-temps auparavant, avoit clairement diftingué
avec les philofophes de fon temps la matiére dont les corps font
compofés, d'avec ces corps méme; il remarquoit une différence
effenticlle entre la matiére productive de tous les corps, & les
corps qui en é€toient produits. Sfobde, expliquant le fentiment de
Platon, convient bien que la matiére eft corporelle(1); mais il
avertit en méme temps de prendre garde de la confondre avec les
corps, parce qu’elle eft deftituce, dit-il, des qualités effentielles aux
corps, comme la figure, la pefanteur, la légéreté, &c. quoiqu’elle en
ait' I'eflence, c’eft-d-dire, I'aptitude au mouvement, a la divifibilité,
& 2 recevoir différentes formes; & un autre grand philofophe Grec

T

(1) E'wadn & & pis @dows, nar’ imboiey Thdruses, apyn Tis irs xonouws xal raomws, obre & xal xinlpne
# UMM matd Tor bohor Advon, SUTE weere w0 nifvs % p‘.ir y&f dnideing, 78 8% dldeg &el, el B F.irﬂ'r e, “I“‘"I“i
#, 7o B wxdiwal dodualer of cupdle di The Uhme Qasiy, siyg OTe o plver DregioSas Joxd T -lnﬁ T
J’Iu.rﬂra!m, ATy gﬂ nieh woRALr .;M.m amohiRETE wﬁ.ﬂ'i. iy 1y ?.J;w.l, ;FN]T; ﬂ"qhmﬂ'll I'-r‘!ﬂ‘fxﬂ. wmﬁ.
xpu’yﬂu;, Empﬂwﬂn;, :wm, ohax arhang wodTrleg el mece TR

Cim fit antem Natura, ex mente Platonis, principium motiis, ac quietis, neque fua profeftd
naturi, neque fecundim formam movetur materia. Nam ut illa forma caret, ita hec: & ut
illa non corpus eft, fed corporea, ita bec provsis incorporea. Negatur autem corpus ¢ffe matevia,
non tam quod intervallis corporeis careat, quim quod aliis quoque multis ad corpus pertinentibus
per fe deftituatur, ut figurd, colore, gravitate, levitate, & omni denique qualitate, et quantitate.
Stobwus, Eilsg. Phyfic. fiby 15 co 14, p. 29.




NATURE ACTIVE ET ANIMEE, €9

Ia auffi dit prefque dans les mémes termes dont fe fert M. Needham,
que Jes idées de jforce, de réfiftance, & de pefanteur, concourent a nous’
donner V'idée des corps (1).

. Lvdrat un Opinion de
77. Pythagore, Platon & Ariftote ont cu fur la génération Rl

{entiment auquel fe rapporte bien évidemment ce que M. Needham a ciens fur 1a
paru avoir écrit de nouveau la-deflus. Celui-ci dit que la premicre EuEratees
bafe de la végétation, ou le germe primitif, eflt formé tout-a-coup &
déterminé {pécifiquement; & que c’eft un premier point d’aétion qui
commence 4 végéter, des que la chaleur concourt a ajouter a la force
expanfive. Or, n’eft-ce pas ce que ces anciens philofophes vouloient
faire comprendre, lorfqu’ils difoient que la force de la femence étoit
incorporelle, & agifloit(2) fur les corps auffi bien que Defprit?
Démocrite & Straton s’expliquoient la-deflus avec encore plus d’énergie,
lorfqu’ils difoient que la force étoit fpirituenfe & fe convertifioit en

corps (3).

S - : S
+8. Je ne finirois pmnt, i _]&ntrcprtnms d’examiner tous les {yftémes gt Eﬂ;“ﬂ a

des Modernes qui ont pris leur origine dans les écrits des Anciens ; il quelques au-
tres, ont re-
nouvelé les
_opinions des
(1) 0% xal imadis ifw § E'wleovpog, 0 chux wouy 2t imictsDiow pepBors, xal oyfpate;, xal Anciens.

aillomtees nal Bégovs, in ph Blev cupdrur Bideras 70 8 cipe wiiv.  Unde etiam cim dicit Epicurus
antelligendum effe corpus ex compofitione magnitudinis, 3 fipare, et refiflentia, et ponderis, uwrget ut
iis, quee mom funt corpera, intelligamus id quod ¢ff corpus. Sextus Empiricus, adwerf. Phyfic. lib.
10, fed. 240, p. 673. Voyez la fin de la fe@. 54 de cet ouvrage,

{i) ﬂi&ﬁﬁfﬂ, Ihceres, A'Furﬂ{?mg, %ﬂw’pﬂ%r pir P T;}rﬁru,uir ToU ﬂf;px?o;, ::MIP voly Toy ®ivbTE,
ﬂ';jlﬂlﬁw 3% whw vy TR wpoyeopimy.  Evparaw, wed Ampinpirog, wel whe Blrcepur oliat Wt Ty yep.

Pythagoras, Plato, Ariftoteles, feminis guidem wim incorpoream effé arbitrantur, ficuti mentem,
quz corpus movet; materiam verd, qua profundatur, corpoream. Strato et Democritus
%ﬁmﬁmﬂ: wvim corpus offe, cim fpiritualis illa fir. Plutarch. de Placitis Philof. /ié. g, . e
2 126.

(3) Democritus et Strato vim quoque corpus effe contendunt, {piritus ciim fit. Galeni Hiforia
Philofsphica, cap, de Jemire,

4
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NATURE ACTIVE ET ANIMEER.

me fuffit d'avoir démontré cette affertion par l'exemple des deux
fyiémes qui fe montrent le plus avec quelque apparence de nouveauté,
Il me feroit également aifé de faire voir que le Spinofifme a eu fa fource
dans I'école Eleatique ; que Xénophane & Zénon d’Elée en ont femé
les premiers germes; & que les anciens Perfans, partie des Indiens,
& une fete de Chinois, avoient enfeigné depuis pluficurs fiecles cette
dodtrine impie & contradictoire. Je pourrois aufli faire voir aifément
que dans la Morale & la Politique, les plus célebres Modernes n’ont
rien dit de nouveau ; que celui dont les fentimens ont furpris davantage,
Hobbes méme (1), n’a rien avancé qu’il n’ait trouvé chez les anciens
philoflophes Grecs ou Latins, fur-tout dans la philofophie d’E picure (2) ;
que Montefquien a puif¢ chez les anciens les principes de fon {yftéme
de Vinfluence des climats fur les meeurs & les gouvernemens (3); & que
Machiavel a tiré d’Ariftote cette Politique dont on a fait tout 'honneur
a la force de fon génie (4). Mais ces difcuffions me méneroient trop

(1) Vide Brucker. Hiff. Crit. Phil. tom. 5, p. 180.

(2) Spartani primam honefti partem ponentes in patriz fuz utilitate, jus aliud nec noverant,
nec dicebant, quim unde Spartam putabant augeri poffe; unde honefta iis videri, que fuavia
funt; jufta, que utilia. Plutarch, in Agefilas, ad finem, Tom. 1, p. 617. D. Voyez aufli fur ce
fujet Lucréce, liv. 5, v. 8oo. Horace, liv. 1, fatyre 3, v. gg. Diodore de Sicile, liv. 1, c. 8.
Cicér. pro. P. Sextio, fect. 43, p. 504 Kai 70 Jieawr dras xal 70 aloypir of @lon, aMha rpuw.
Juftumque et turpe non naturii conftare, fed lege. Sic philofophatus elt Archelaiis, tefte Laértio.
—Vid. et Bracker, tom. 1, p. 521, feft. 12, et imprimis Cornelii Nepotis Imperator, Vitas,
toti prefatione.

(3) Palybe dit ** que le climat forme les meeurs des nations auffi bien que lear couleur;” &
liv. 4, fect. 21, parlant des Arcadiens, établit la propofition, que le maturel & les meeurs
d’un Peuple font toujours analogues au fol & & la fitnation du Pays; & Ciceron, de Naturd
Desrum, lib. z, n° 16, que ¢ plus I'air eft pur & fubtil, & plus les tetes font fpirituelles ™

(4) Ariftot. Politic. lib. 5, ubi quomodo confervari poffit tyrannis, iniquus dominatus
docetur. Et lib. 7, . 2, declarat eundem fcopum, quo utile honefto prafertur, jam fuo
tempore quafdam fibi prafixiffe refpublicas.—Ammian. Marcellin, de Bello Romanor. cum
Valentin. Saxon. & Saluft. in Jugurthi, de deditione Caplz oppid. Numidiz.

¢ Les diffiérences les moins fenfibles entre les vertus & les vices, font judicienfement expofées
¢ dans la morale d’Ariftote, & les paflions admirablement décrites dans fa rhétotique. Le
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CHAPITRE 1V,

Philsfaphie corpufculaire, & divifibilité de la matitre a linfini.

n.f.;fé’ii{?i“’ 79- ON n’ignore pas que la philofophie corpufculaire, par le moyen
& Epicure, d¢ laquelle les phyficiens de nos jours expliquent tout ce qui fe paffe
;‘ﬁ;;{fp‘?ﬁ:a dans la nature, a été renouvelée, d’aprés Epicure, par le célebre
;:;;:f_-jafcu- Gaflendi; & d’aprés Leucippe, Démocrite, & Epicure, par Newton
& fes difciples. Ces deux illuftres modernes ont, a I'imitation de
ces anciens philofophes, cherché les raifons du changement continuel
qui arrive aux corps, dans la différente figure & la différente grandeur
des petits corpufcules, qu'ils difent étre les uns petits & ronds, d'autres

angulaires, crochus, plats; les uns polis, & les autres groffiers &

raboteux ; & que par leur différente jonction ou féparation, & par

leurs arrangemens variés, ils conftituent toutes les différences que
nous obfervons dans les corps. Il a déja été remarqué que I'on peut
placer plus haut que Démocrite I'origine de la philofophie corpulculaire,
en remontant jufqu'a Mofchus (1) le Phénicien, qui a le premier
¢tabli la philofophie des atomes ou des corpufcules; car, quoi qu’en
dife un auteur moderne, il n’y a point de différence entre ces deux
principes, & on en tire les mémes conféquences ; avec cette différence
feule, qu’il ne paroit pas que I’Ecole Phénicienne admit I'indivifibilité
de ces atomes, au lieu que Leucippe, Démocrite & Epicure, au
contraire, foutenoient que les atomes ne pouvoient étre divifés, parce que,
quoiqu’ils puffent &tre congus avoir des parties, il ne falloit pas
entendre qu'elles puffent jamais étre défunies : autrement, difoient-ils,

il

(1) Sextus Empiricus, lib. 9, adver. Mathem. fedi. 563. Strabo, lib, 16, 757



DIVISIBILITE DE LA MATIERE.

il n’y auroit point de principes fermes dans la nature; mais les atomes
peuvent étre congus divifibles par l'entendement, I'extréme cohélion
de leurs parties les rendant indivifibles par leffort d’une puiffance
naturelle, quelle qu’elle {oit.

8o. Les Cartéfiens, les Newtoniens, & nombre de philofophes dans
tous les fidcles (1), ont admis la divifibilité de la maticre a l'infini; &
Ariftote a traité ce fujet en auffi grand métaphyficien (2) qu’en habile
mathématicien ; aufli je ne veux pas parler de cette queftion comme
étant nouvelle, mais feulement préfenter ici une propofition, avancée
li-deflus par les Newtoniens, qui a paru nouvelle, & qu’Anaxagore
avoit cependant exprimée prefque dans les mémes termes.

81. Les Newtoniens difent ¢ qu’une parcelle de matiére étant
<« donnée aufli petite que I'on voudra, & un efpace quelconque borné,
¢ quelque grand qu’il foit, étant aufli donné, il eft poffible que cette
« particule divifée s’étende fur tout cet efpace, & le couvre, en forte
¢ qu'il n'y ait aucun pore dont le diametre furpafle la plus petite ligne
¢« donnée ;” & Anaxagore avoit dit (3) que chaque corps, quel qu’il

{:l] Oi aws Sarw, i Hu&:ﬁ#ﬂ madvra n;;.t.:'r.:, el LT R ;ggl,g.gf » Tae Gepaer VroeDe, wxi
g ois &wagos s wnp popenw. | haletis, atque Pythagor= featores corpora perpeflioni obnoxia,
et in infinitum quoque divifibilia dixerunt, vel atomos, five partium expertia corpora confiftere,
neque divifionem in illis in infinitum abire poffe. Plutarch. de Placit. Pbilef. Iib. 1, ¢. 16.

[1] EVv ':I'F FUmyG ey piy EHIJ-FN ;!Fiﬂl, SAR otm ml?'-rxl'i'nga, &M El-'ar:fa.n. In continoo antem
infunt quidem infinita dimidia, non tamen aftu, fed poteftate. Avifforel. ofera, tom. 1, p. 424,
E. 425. A. Natural. aufeult. lib. 8, c. 12. Vid. imprimis Ariftotelem de lineis infecabilibus.

&'glﬂ'm'ﬂi }u-pq",,’m P‘i' Ehe E’“'F" ﬁﬁgﬂ# Tt P Eﬂdqxsig; 3 otdepis.

Ariftoteles autem exiftimavit corporea potentii quidem in infinitum dividi pofle, aftu verd
nequaquam. Plutarch. de Placit. Philef. lib. 1, c. 106.

Edque etiam interire (corpora) non in nihilum, fed in {uas partes, qua infinité fecari ac
dividi poffint, cim fit nihil omnino in rerum naturi minimum; quod dividi nequeat. Quz
autem moveantur, omnia intervallis moveri: qua intervalla item infinité dividi poffint. Crcers
Academic. lib. primus, {e&t. 7, p. 974, col. z.

(3) driffotel, Phy/. aufeult. lib, 3, ¢. 4, p. 343> tom. 1.
L
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Et de Chry-
fippe.

DIVISIBILITE DE LA MATIERE.

fat, €toit divifible a l'infini: en forte qu'un agent qui feroit affez fubtil
pour divifer fuffifamment le pied d'un ciron, pourroit en tirer des
parties pour couvrir enticrement cent mille millions de cieux (1), fans
qu'il plit jamais épuifer les parties qui refteroient A divifer, vu qu’il
en refteroit toujours une infinité: & Démocrite en deux mots a
exprimé la méme propofition, en dilant qu'il &t pofible de faire un
monde avec un atome (2).

82. Chryfippe donnoit aufli une idée aflfez bien exprimée de ce
fentiment (3), lorfqu’il foutenoit qu’une goutte de vin pouvoit étre
divi(¢e en une affez grande quantité de parties, pour que chacune piit
€tre mélée avec toutes les petites particules d’eau qui font dans I'océan ;
& il difoit auffi qu's/ #’y aveit point de quantité, de quelque grandeur
gu'elle fiit, quine piit étre égalée par la plus petite quantité donnee,

(1) Fénélon, Fie des pbilsfophes dans Anaxagere. Lucrer. lib. 1, v. 844. Origenis pbilsfiph.
c. 8. Quin et earam minutioribus attribuit infinitatem.

(2) Anponglles aci dwelis elvas nopiar Iwdpygow avowos. Democritus exiftimat fieri pofle,
ut mundum perficiat atomus,  Stobzus Eclog. Phyf. lib. 1, cap. 15, p. 33, lin. 9. wid, ’Gravefande,
tom, 1, p. G

(3) Nihil impedire quominus wma wini flilla cum toto permijceatur mari.. .. & un peu plus
haut : &F gutta wnica in mare inciderit, per totam m:ﬁfﬁf.rw eceanum, ac Atlanticum mare: non
fammam attingens fuperficiem, fed ufquequaque per profundum, in longum, latéque diffufa. ..
Chryfippus wert dizit ¢ffe quippiam majus, qued tamen non excedat minorens guantitatem, Plutarch.
adv. Steicos, tom. 2, p. 1078, E. 1080.C. D.

CHAP-
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-
Du mawmmt s de laccélération du mouvement ; de la pefanteur ou de
la chiite des corps graves.

83. LES anciens définiffoient le mouvement comme les modernes, Dénition
un changement de lieu (1), ou le paflage d’un licu a un autre (2) ; ils i“en’:‘““;‘r‘m
connoifloient 1'accélération de la defcente des corps dans leur chiite (3): accélération.
mais ils n’avoient pas fu, a la vérité, en déterminer les loix, quoiqu’ils
ne fuffent cependant pas loin d’en connoitre la caufe. C’étoit un
axiome d’Ariftote & des Péripatéticiens, qu’un corps acquéroit d’autant
plus de mouvement, qu'il séloignoit davantage du lienw d'ou il avoit

commencé de tomber (4) ; mais ils ignoroient que cette augmentation de

(1) Kimew & s guad Xolovamo; pilaCerin xard riwer,  Chryfippus motum dicit loci mutationem.
Stob. Eclog. Phyf. Iib. 1, p. 41.

(2) E'ruolsadln (5 ximers) weers vol Soyualinots, xe s Timor we Timy aipipyilas 7o nwdypars, Bros nay
SAdTHlE, W maTh pipos.  Elt igi.tur hic, fecundiim dugmnlicus, per quem de laco in locum tranfic
id, quod movetur, aut totum, aut ejus pars. Sextws Empiricus in Pyrebon. Hypotypos. Iib. 3, ¢. 8,

Jed. 61..

(3) M&ea ¥ ovrgacuim plabonn, oo 75 dpadipne bx Mo de bylnas, sl 16 defaduoon ix e
als pipides, xai T8 Qepiperes aga’ xal wap Toiro wivras wide ohi. Omnis autem mutatio finita eft
fané: Id enim quod fanatur, ex morbo it ad fanitatem: e id, gued acerefeit, € quantitate parvd
ad magnum accedit: et id ergo guod fertur legem candem fubit : Etenim hoc ex loco in locum
eundo fit.  drifforel. de cals, lid. 1, e. 8, p. 443.

(4) A% 75 @ndor =i Guﬂmpqpﬂm e % whsiny 9% elg iy alric viwer, oidi Bl S mpls 7w v HF.FIRJ,
o Bz, wa i il wdil yeip Tob Pucepivow wopfuripe pryripne Badiveer Qipres. Ignis major
et terra etiam major et celerius {femper proprium locum petit, neque porrd celerius prope finem

L 2
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Erreurs
d’Ariltote &
ce fujet.

DU MOUVEMENT, &c.

la vitefle des corps dans leur chiite ft uniforme, & que I'accroiffement
des efpaces parcourus fe fit fuivant la progreflion des nombres impairs,

I, 3, 5 7, &c.

84. Deux erreurs, dans lefquelles étoit Ariftotea ce fujet, s’oppofoient
a ce qu'il piit parvenir a découvrir la vérité : I'une étoit qu'il fuppofoit
deux appétits différens dans les corps; un dans les corps pefans, qui
les faifoit tendre au centre de la terre, & un appétit dans les corps
légers, qui les éloignoit de ce centre(1): l'autre erreur étoit de
penfer que les différens corps tomboient dans le méme milieu avec
une viteffe proportionnelle 4 leurs mafies (2) ; au lieu que la réfiftance

pergeret, fi vi, exclufioneque moveretur, Omnia namque quz ita moventur, quum longius ab
€0, quod vim attulit, diftant, tardius moventur. Lib, de Calo 1, c. 8, p. 444. A, tom. 1, &
P 443. ad finem,

Celerius quid movetur gus magis ab eo loco recedit, a quo moweri capit. Ariftos, Phyfic. aufeult, lib. 7,
P+ 405, 407. lib, 8, p. 426. lib. 4, ¢. 6. Voyez fur-tout la derniére note de ce chapitre, Le
paflage du huitiéme livre de la Phyfique d’Ariftote, ch. 14, eft ainfi- Quoniam omnia, gus
longius diffant ab eo quod quicfiit, ¢b celerius feruntur, p. 427 ad finem. Vid. Pererii de rerum
naturalium principiis, Edit. Paris, in-4. 1679, p. 738 et feq. Simplicius, p. 469, 470 Idem
Simplic. text. 615, Phyfic. com. 47, refert obfervationes duas Stratonis Lampfaceni ad
confirmandam hanc propofitionem.

(1) TS vis yis by bow & byRlipw § 7ol pioww, birler @lpcde. 74 & wip, dow &» 7ol amw. o & Eripns
ey Ewuges &y Ay xe B Teyrrng, xed 7o Bipos, xal 0 xouPéTng. o yap w9 wralipy Tayvrin ivipy, T Bapw
&r Wy Texls OUTES 6 Ewui'r:u; T B ToUTON EWiGeTig, Red W Thg TEyMInTYS imidomg ;HIFFGS PR

Terra namque, et ignis qud propinquiora funt locis fuis, illa quidem medio, ignis verd
fupero loco, ed celerius porrd feruntur.  Quod fi infinitus effet fuperus locus, infinita nimirum
& celeritas effet : et'fi celeritas infinita effet, et gravitas etiam, et levitas infinita effer. Nam
ut id, quod inferius pergeret, celeritate differens, gravitate celere eft: fic fi infinita effet hujus
accretio, et incrementum fané celeritatis infinitum etiam effet. drifforel. de cals, lib. 15 ¢. 8,
443, et lib. 4, ¢. 3. Vid. lib. 2, de cals, ¢. 6, p. 458. D. E.

{2) T -;riau TR P86 70 Teb ERdTiorog, wpbs T4 TOD Fligam-;, &g Th p;rlgn C P wf\é; s farler. Celeritas
enim minoris ad celeritatem majoris ita fefe habebit, ut majus corpus fe habet ad minus. Arifer.

de calo, lib. 3, €. 2, p. 476.



DU MOUVEMENT, &c ' 4

des milieux eft la feule raifon de cette différence (1); de forte que,
fuppofant qu’ils tombaflent dans un milieu qui n’oppoleroit point de
réfiftance, dans le vuide, par exemple, les corps les plus légers
tomberoient alors avec la méme vitefle que les plus pefans, comme on
I'a obfervé depuis le fiecle dernier avec le fecours de la machine
pneumatique, dans laquelle le papier, la plume & l'or tombent avec
une vitefle egale.

85. Mais fi Ariftote ignoroit que la réfiftance des milieux, dans Raifon de
: A : la différence
lefquels les corps tombent, étoit la caufe de la différence qui fe trouve de 1a chate
% REE . . des corps,
dans le temps de leur chiite ; s’il ignoroit que, dans le vu:d::, les BORPS e et
les plus inégaux en pefanteur, comme le duvet & I'or, devoient tomberanciens.
avec une égale vitefle; tous les anciens ne 'ont pas ignoré. Lucréce,
inftruit dans les principes de Démocrite & d’Epicure, avoit connu
cette verite, & l'avoit foutenue par des argumens qui feroient honneur
au phyficien le plus expérimenté de nos jours. “ Il croyoit que n’y
¢ ayant rien dans le vuide (2) qui pht retarder le mouvement des
“¢ corps, il étoit néceflaire que les plus légers tombaflent dans une
“ vitefle égale avec les plus pefans; que la ou il n'y a point de

‘¢ réfiftance, les corps doivent fe¢ mouvoir toujours en temps égaux ;

(1) Tolta la refiftenza del mezzo, tutti i mobili fi moverebbero con i medefimi gradi di
velocitd. Galiless Dialsg. 1, p. 74.

(2) Quod fi forté aliquis credit graviora potefle
Corpota ; quo citius reftum per inane feruntur,
Incidere e fupero levioribus, atque ita plagas
Gignere, quz poflint genitales reddere motus ;
Avius a verd longé ratione recedit.

Nar: per aguas guEcumgne caduni, atgue aEra deoriunt,
Hee pro ponderibus cafus celerare neceffe eff ;
Propterea quia corpus aquer, naturague tenuis
Aeris baud poffunt wqui rem guarmgue morari,
Sed citius cedunt gravioribus exuperata.

At contra nulli de nulld parte, neque ullo
Tempore inane potelt vacoum fubfiftere rei,



Caufe de
mouvement
accélére,
dans  Ari-
flote ;

DU MOUVEMENT, &ec

¢ que la chofe feroit différente dans des milieux qui oppoferoient une
¢ différente réfiftance aux corps dans leur chiite: il allégue la-deflus
¢¢ les raifons méme tirées des expériences qui ont porté Galilée a fonder
‘¢ fa théorie; il dit que la difiérence des vitefles doit étre plus grande
“ dans les milieux qui oppofent une plus grande réfiftance, & que
lair & l'eav, réfiftant différemment aux corps, font la caufe qu'ils
‘¢ tombent dans ces milieux avec une viteffe différente,”

(11

86. On voit que les anciens connoifloient donc l'accélération du
mouvement dans les corps, & la raifon de la différence de leur chiite ;
on voit encore qu’ils connoiffoient la caufe du mouvement accéléré, &
que, parmi les différentes opinions agitées fur cette queftion, celle
d’Ariftote n'eft peut-étre pas la moins probable. Ce philolophe croyoit
en cffet que le premier effort de mouvement, imprimé a un corps,
agiffoit a chaque inftant fur lui, & augmentoit a chaque inftant fa
vitefle; de forte que les différens degrés de vitefle que ce corps
acqueroit dans chagque moment de fa chiite, étoient la caufe de
l'acceleration continuelle de fon mouvement (1), I/ difort qu'dl y avoit
une force qui agiffoit fuur les corps pefans, & les déterminoit @ defcendre(2);

Quin, {ua qudd natura petit, concedere pergat.
Omnia quapropter debent per inane quictum,
Atque ponderibus non arquis concita ferri.
Haud igitur poterunt levioribus incidere nunquam
Ex fupero graviora ; neque iftus gignere per fe,
Qui varrent motes, per quos natura gerat res.
Lucretius, lib. 2, w. 225 & fog.

{1) Al pip G e xzl xodmer, Semper enim fimul movet & movit. Ariff. Phyf lib. 7, cap. 6,
P 406. C.

(2) E'mai 8 73 e Baps fgn o lopgln, xa¥ iy @ipren wdrw, val vd owien opl; 18 pn deswieda,
saite I Tpis aNmha gubarAnr. ior yap bwigeddin 7 loyds 7 ol Papous g dr 7o oumxs, wpls T
didrmam, wai Th a'm;F.w::, Eierren vérw Bavlay,

Cum autem et pondus aliguas babeat wires, quibus desrsum fertur, et continua fimili modo, ut
von difrumpantor, hec inter fefe conferre oportet. Si vires enim ponderis, eas vires, que in
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& cette force, felon lui, étoit la gravité naturelle qui les porte vers le
centre de la terre ; & il fuppofoit qu'a cette premicre caufe {e joignoient
pendant la chite d’un corps de nouveaux efforts de la méme caufe, gz/
lui imprimotent de nouvelles forces a chague inflant différent, & accélé-
rotent ainfi fa desfcente.
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87. C’étoit-1a fans doute le fentiment d’Ariftote, qui a été interprété  Expliquée

de la mani¢re que je viens de l'expofer par le plus habile de fes
commentateurs (1), & par tous ceux qui ont examiné avec attention
les principes de ce philofophe (2) ; entre autres Jean Duns, dit Scot,
qui vivoit au treizieme fiecle, & fon interpréte le P. Ferrari (3),

continuo funt ad difruptionem, divifionemque, exfuperent, wim inferet ipfim grave, celeriusque
deorsum fereiur. Ariftot. de cexelo, lib. 4, ad finem, p. 493. Etde ceelo, lib. 3, c. 2, P- 476,
ad finem capit. “* Cette idée d'Ariftote elt clairement expliquée dans la Seétion vingtiéme de
¢ fes Quefiiones Mechanicee, p. 1192, 1193, en ces termes:” Dpfim prave ipfa fud motione vim
acquirit, et qud plus movetur, €0 plus gravitatis affumit, Ti E.uf'ﬁ Ty ToD Bapovs wimew haubnre wardor
xinoupdsor o hpewetn, &c. comme a dit un poéte, de la renommée:

Meobilitate viget, viresque acquirit eundo.—~Virg. Eneid. lib. 4, vers. 175.

(1) Velocitas propria unicuique motui fequitur exceflum motoris fuper potentiam moti.
Aeverroés Comment. in Phyficos, lib. 7, text. 35, p. 152. Velocitas motis eft ex porentia moveris,
et ex augmento fuper potentiam moti. ldem in caclom, b, 3, text. 27, p. 91. Vid. Adwerrois opera
Edit. Venet. apud Juntas, Ann. 1552. Vide imprimis Ariffatel. Phyf. I. 7, ¢. 6, #- 406. C. Cim
antem id quod movet, aliquid {emper moveat, et in aliquo, ut ufque ad aliquid: dico autem
in aliquo, guiain tempore movet ; ufque ad aliud verd, quia per quantam aliquam longitudinem :
Sfemper enim Jimul mevet et movit: quapropter erit quantum quiddam, quod motum eft et in
quanto, e# feg. Voyez aulli les notes a et 4, Sect. 85 de cet Ouvrage.

(2) Joammis Dunfii Scoti cpera, in ¥2 tom. in-fol. Lugduni, 1639,

(3) Communis demum Peripateticorum opinio, quam nos ample&imur, accelerationis illins
caufam in impetu acquifito conftituit: quia per motum efficitur in gravi major femper, ac
major impetus ufque ad terminum accelerationis: qui impetus gravitatem auget, ac motum
proinde magis accelerat,  Peteris, et recentioris Philofophice dogmata Foannis Dunfii Scoti dodirinis
accommodatay ffudio Antonii Ferrari, Venctiis 1757, 3 wol, in-12,

parAverroés,
& dans Scot.






CHAPITRE . VL

Pefanteur univerfelle; Force centripite & centrifuge.

Loix des mowvemens des Planites, fuivant lewr diffance du centre commun.

88. (C'EST ici oti les Modernes fe flattent d’avoir un avantage marqué, Gravitation
5 .

s'imaginant avoir les premiers découvert le principe de la gravitation it
univerfelle, qu'ils regardent comme une vérité qui avoit ét¢ inconnue
aux Anciens. Il eft cependant aifé de faire voir qu'ils n’ont fait que
fuivre les traces de ces anciens philofophes, en partant du méme
principe, & guidés par les mémes raifonnemens. Il eft vrai que les
modernes ont démontré clairement les loix de cette gravitation
univerfelle, & qu’ils les ont expliquées avec cette clarté & cette

Fo» - [ F s A % ¥ -
précifion qui cara@¢rife le génie de ce ficcle & du fiecle paffé ; mais
auffi c’eft tout ce qu'ils ont fait a cet égard, fans y avoir rien ajouté.

89. En faifant la moindre attention aux connoiffances des Anciens, Pefanteur &
on trouve qu'ils n’ignoroient pas la gravitation univerfelle, & qu'ils g projestion
favoient de plus que le mouvement curviligne, fuivant lequel les aftres Eﬁ:’:’}:iﬁum
décrivent leur cours, eft le réfultat de la combinaifon des deux forces des attres.
des mouvemens auxquels ils font affujettis ; du mouvement re&iligne,

& de celui de la ligne perpendiculaire, dont I'effet combiné doit les

obliger a parcourir une ligne courbe.

go. Ils ont connu les raifons de ces deux mouvemens, ou de ces Ces deux
deux forces contraires, qui tiennent les planétes dans leurs orbes ; & ils i‘:;“f; s
s'étoient expliqués la-deflus comme ont fait apres eux les Modernes, a des Anciens,
I'exception feulement des termes de centripéte & de centrifuge, dont
ils avoient cependant donné tout 1'équivalent,

M
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;::!i"; :l::a]?ré g1. Ils connoiffoient aufli I'inégalité du cours des planétes; ils
desdittances, l'attribuoient a la variété de leur pefanteur réciproque, & 2a leurs
diftances proportionnelles entre elles; ou, ce qui eft 12 méme chofe,
& afin de l'exprimer dans les termes confacrés par les philofophes

modernes, ils connoifloient la /i de la raifin inverfe du quarré de la
diftance au centre de révolution.

dgﬁ:ﬂ; 92. Je n’infifterai pas beaucoup fur le fyftéme d’Empédocles, dans
cles. lequel on a cru entrevoir le fond du fyftéme Newtonien : on prétend (1)
que fous le nom d’amour il a voulu défigner une loi, une force qui
portoit les parties de la matiére a s’unir entre elles, & a laquelle il ne
manque que le nom d’attraction; on veut aufli que par le nom de
difcorde il ait prétendu défigner une autre force qui contraignoit ces
mémes parties a s'éloigner les unes des autres, & que M. Newton
appelle une force d'¢cartement. Je veux bien croire que V'on puiffe
réduire le {yftéme de Newton 4 ces deux principes; mais comme ils
paroiflent expofés d’une maniere trop vague & trop générale, & que
nous ne manquons pas de témoignages plus précis & plus authentiques
pour appuyer le fujet en queftion, je laifie Empédocles, pour m’arrétes

{ur les paflages qui mériteront davantage notre attention.

Les Pytha- 93. Les Pythagoriciens & les Platoniciens, traitant de la création de

c‘;ﬁﬁ;‘;;_& monde, ont fenti la néceffité d'admertre I'effet des deux forces de

zéf]i::*!l;“f projection & de pefanteur, afin de pouvoir rendre raifon des révolutions
deux forces des planétes, Timée de Locres(2), parlant de 'ame du monde, qui
de grujc&iun
& de pefan-

eur.

(1) M. Fréret, de I’ dcadimie des Inferiptions & Belles-Lettres, Mém, de I' dcad, wol. 18, pv 1084
Ariffet. de Cals, lib. 3, ¢. 2, p. 475 in fine.

(2) & moripdc Mo Fondpnrs, dpppde woasion, vis 7 védle, xal v3: b iripw. Myo B oide wasmn e
ar apSuss &puenxds auyxeprppinr’ B¢ Myws xara poiper gt wils imrdpan bs ph dpeir if dr &
dona xxi &' v cvmsdnn.

Cui (Natura feilicet) duas potentiar immifcuit, motuum principia, efufdem widelicet, at alterius.
He autem omnes rationes funt contemperate ad wumeros harmonicos : quas et ipfe rationes opifex



PESANTEUR UNIVERSELLE, &c g3

met toute la nature en mouvement, dit que Dieu V'avoir douée de
deux forces, lefquelles étosent combinées furvant certaines proportions
numériques.

94. Platon, qui a fuivi Timeée dans fa philofophie naturelle, dit rr’_la:qn a en.
clairement que Dieu avoit imprimé aux aftres (1) /e mouvement qui leur g
éroit le plus propre; ce qui ne peut étre que le mouvement re@iligne doftrine-
qui les fait tendre vers le centre de l'univers, ou la pefanteur; &
qu'enfuite, par une impulfion latérale, ce mouvement avoit €te changé
en circulaire : & Diogéne de Laérce, faifant vraifemblablement allufion
a ce paffage de Platon, dit qu'au commencement les corps de cet
univers étoient agités tumultueufement, & d’'un mouvement défordonné,
mais que Diex régla leur cours enfuite par des loix naturelles &

proportionnelles (2).

95. Anaxagore, cit¢ par Diogene de Laérce (3), ¢tant interroge {Ur pypremon

Ia raifon qui retenoit les corps céleftes dans leur orbite malgré leur f§iharquble

pefanteur, répondit que /z rapidité de leur cours les confervoit en cet gore.

congruenter diftinxit, certis fcientiz aufpiciis: ut quidem minimé incognitum efle poflit, ex
quibus hzc mundi anima fit conftituta, Timews Locrenfis, Plate, Edit. Steph. p. 95, 90,

(1) Kimow yap amivmpe avre, T 78 cupdlos swdar. .. (et pauld poft). Al 31 wera rawa ir 70
Gordl, wal iy GuTi wapayaydr Gurh imoinar xiow xnizSe spPipnse.

Motum enim dedst carlo, enm qui corpori fit aptiffimus (1. €. direftum.) . .. Itaque uni converfione,
atque eidem, ipfe circom fe torquetur, et vertitor. Platonis Timaus, p. 34. A.

Celoque folivago, et volubili, et in orbem incitato complexus e, 5. 34. Voyez aulh
page 36.

(2) Porrd ifta quidem primo tumultuario, et inordinato motu agitari: at pofiquam mundum
conftituere ceeperunt ex rationibus infitis, debitum ordinem & mundum & Deo aceepiffe. Diog. Laért.
lib. 3, o2 76, 77

(3) Ts oudpz 3t mupdinon evserdwe, el andira walnoMiowda.  Silenus in primo hiftoriarum
aunétor eft, Anaxagoram dixifle, calum emne webementi circuitu conflare, alias remilfione lapfirum,
~‘Di¢5! LI.EI'L iII. ﬂﬂmgu ﬁéi Zy ﬁﬁtl 1Z,
M =
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état, & que fi ce mowvement wviclent wvemotit & fe relicher, 'équilibre
étant rompu, toute la machine du monde viendroit a {e bouleverfer.

Gravitation  96. Plutarque, qui a connu prefque toutes les vérités brillantes de

univer{elle,

forces cen-
tripéte &

centrifuge
connues de
Flutarque.

I'aftronomie, a aufli entrevu la force réciproque qui fait graviter les
planétes les unes fur les autres; *“ & aprés avoir entrepris d’expliquer
¢ la raifon de la tendance des corps terreftres vers la terre, il en
¢« cherche l'origine dans une attraiiion réciprogue entre fous les corps,
¢ qui eff caufe que la terre fait graviter vers elle les corps terrefires,
“ de méme que le foleil & la lune font graviter vers leurs corps toutes les
¢ parties qui leur appartiennent, &, par une force attrailive, les
¢ retiennent dans leur [phere particuliere (1) : il applique enfuite ces
phénomenes particuliers a d’autres plus généraux ; &, de ce gui arrive
Sur notre globe, il déduit, en pofant le méme principe, tout ce qui doit
arriver dans les autres corps célefles refpectivement a chacun en particulier,
& les confidére enfuite dans le rapport qu’ils doivent avoir, {uivant ce

I:I]' Kai tis 71 @0 war Faipa Epﬁfsﬂk £ TO GUTS CURRUE, Ko wﬁ; To auTel ‘uipw :':rrlpl';au RS Toig
popiow, ofx wy picor sl Tob warvis % yR pddher, B dg dhor, einsiweeres pipn adri; Wa va Bdpr el
TURUTFIOR, o o o B5Et TEP fimiilur, 00 TH Tis pegtrile; wpls Ty sloper, @XAL eplc T v xemwles wpls xal
evPriag Toic AWSTWLMENG CUTHE, BTE maliy laﬂwlm'ulc. g 73.'0 & nwusg oy devTy iﬂrﬁn T ﬁifﬂ H o
aurirnue, xah % i Tor Aoy Sowap wpeomeoile dipgrrai. o o xal Pipn wpls ineiver.

At enim, fi omne corpus grave eddem fertur, & ad centrum fuum emmibus partibus wergit,
ferra mon ut centrom aniverfi potius, guam fotum, fibi omnia gravia, ut fwas partes, wvindicabit.
Argumentum. ... erit vergentium, quibus non medium mundi eft caufa fuorum momentorum,
fed cognatio cum terrd, a qui vi repulfa, rurfum ad eam fe conferunt. Sicat enim fil omnes
partes, ex quibus conflat, ad f¢ comvertit: et lapidem terra, wt fibi convenientem accipit. . et fert
ad ewm. Plutarch. de facie in orbe lune, p. g24. D. E. “* On attribue un principe femblable aux
““ Mages Perfans & aux Chaldéens ; cvpwal3 sleas 1ol ndre.” Pjell. Declaratie Dogmatic. Chaldaic.
Ergo potius ea ratio nobis conftabit quod fervor, quemadmodum omnes res evocat, & ad fe
ducit ... eadem ratione folis impetas vehemens, radiis trigoni formd porreétis; in, tes
fellas ad [e perducit, et antecurrentes weluti refrenands retinendogue mom patitur progredi, fed ad fe
cogit regredi. Vitrew. lib. g, €. 4, p. 187.

Sed curfus, diverfitates, altitudinifque caufas, confiftendi, retrogradiendique atque incedendi
omnibus fupradiétis importat radius folis affulgens, qui eas percutiens, aut in fublime tollit,

aut in profundum deprimit, aut in latitudinem declinare, aut retrogradare facit. Martiani

Capelle Satyricon. Edit. Grotii, Lugd, Bat. 1599. §% lib, 8, ad finem, p. j00.
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rpincipe, les uns relativement aux autres (1). 1l éclaircit ce rapport
général par l'exemple de ce qui arrive a notre lune dans fa révolution
autour de la terre, & il la compare a une pierre dans une fronde, laquelle
éprouve deux forces & la fois ; la force du mouvement de projection qui
la porteroit a s’éloigner, fi elle n’¢toit retenue par le bras qui agite la
fronde, & qui eft la force centrale, laquelle, combinée avec la force
de projection, lui fait parcourir un cercle(2): il parle encore, dans
un autre endroit, de cefte force inbérente dans les corps, c'eff-a-dire,
dans la terre, & dans les autres planites, pour attirer vers elles tous les
corps qui leur font fubordonnées (3); de forte qu’il eft impofiible de ne

(1) B = =i Ty o rie iNEuSe TurEiptTig, xai olrasy (PayiTe Tor T o e 7h Dee
mmﬂm '?;;Elh;':m. tieds iew.  Eormm, qiter bic ‘ﬁwa‘, comparatioy et rnri.l'?e'j'urfa, rﬁrpr(?u terray
ducit nes ad intelligentiam modi, gquo ea, quz ad lunam ithic accidunty permancere fit probabile.
Plutarch. de facie in orbe lune, p. 924 F. Yoy. Pemberton, Introduft. & la Philsfophic de
Newton, p. 20 & 21.

{2) Kal ﬂﬁﬂr.ﬁﬂm; Ensi’sgs wpas T 0 WTEy 1 Kimaig GUTH, K@l TO f':fa'i?s; Ty SIRyEIG, .;.":nnr
srwr Taic epedims brdile T xarxPopiic xidvew Toyn % whdw aipdimess. Atqui lune auxilio e, ne
cadat mofus, et ejus impetus : quomodo qua fundis impofita in erbem rerata delabi wom finuntur.

Plutarch. de facie in orbe lunz, p. 923, C.

tg} Ei yap imoconiv, ®ai & T &y ixvds panilas ToU xivpou THG hgs @ irw, o00ir Irie ToU miouov xdTw
pfp,‘" &N Eaw xei § oy kel Th im ¥hgs el Wy emhug cdue T _m’ﬂpy RN, ’nw:rm;ifnmp, =P
’:ﬂg‘, ﬁwmyiur i ir, 7o Mf«ﬂm Rty fxzivo, ;wrnq_wia'ul aerliesiries Tar ToU stTpLo ‘FJ""” arayniio,
fn 3 7 xaTe @pic T G xavs Plow Erixetas. Kal of Teito phvor 70 aTomems, MG xal T aiviar
il';lﬂ.ﬂn -ni Eﬁﬁ, 3.' ‘EJ MF“' Hﬂxﬁfﬂ; P @‘fin'lm' d"h'lluz.# F}' y&.p cudir ) ::Ew,. #F;; & ¥nETal” TH
&5 M“,. ol iy, oule Podherras Tocmir rx_ur Nmr.-m wrs waile xclalivie i) lauTe xmi "HJ'IFI-‘ avTd
Ui,

Si enim quidquid quocumque modo extra centrum terre eft, dici oportet {upra eflfe, nulla
pars mundi infra erit: fed fupra fuerit et terra, et omnia, que ei incumbunt, et fimpliciter
quodvis corpus centro cir:uu'tpnﬁl:um : infra autem unicum illud corporis punétum, atque hoc
necefle erit omni mundi nature opponi: quando fuperdm mnature ratione invicem opponuntur:
Neque hoc dumtaxat eft in hac re abfurdum: fed caufam quoque gravia perdunt, obquam
deorsum vergant, atque ferantur, cim nullum fit infra corpus, ad quod moveantur, Nam
guod corporeum xom eff, id neque probabile ¢ff, neque ipff wolunt, tantd effé wi praeditum, ut omnia ad
Je trabat, et circa fe contineat. Plutarch. de ficie in orbe lune, p. 926, A. Vid. et Plutarch. de
oraculorum defeu, p. 424. Et i la page 425, depuis la ligne 27 & guivis, &c. julgu'a la ligne
41, & cobibere,
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pas reconnoitre dans tous les paflages que nous venons de citer fur ce
fujet, une force centripéte qui fait tendre les planétes vers leur centre
commun, & une force centrifuge qui les en ¢loigne & les retient dans
leur orbite.

krde Lu- g7, Nous venons donc de voir que les Anciens ont attribué aux
" 4 corps celeftes une pefanteur vers un centre commun de leur mouvement,
& une graviteé réciproque entre eux. Lucréce avoit bien compris
cette verité, quoiqu'il en tirdt la conféquence hardie, qu'il n'y avoit
point de centre commun dans I'univers, mais que l'efpace infini étoit
rempli d'une infinité de mondes femblables au nétre ; car, difoit-il, fi
les corps céleftes ctoient portés vers un centre commun, & n'étoient
pas retenus vers une autre puiffance agiffante extérieurement fur eux
en vertu de la méme force attrative, il y auroit long-temps qu'ils
fe feroient rapprochés & fe feroient réunis a leur centre de gravité
commun, comme tombant vers le lieu le plus bas, & n’auroient alors
forme qu’une mafle infinie & inadtive (1).

Aunattion  98. Il paroit encore que les Anciens favoient auffi bien que les
poparon . Modernes, que cette gravitation n’avoit point fa caufe dans une force
descorps.  qu'ils s’imaginaffent réfider dans le centre de la terre, vers laquelle

tendoient tous les corps; leurs idées la-deflus étoient plus philofo-
phiques; & Tl'on voit aifément par les paffages que je viens de

rapporter aux trois premicres notes de la fection 96°, gque cette force

(1) Praterea fpatium fummal totius omne
Undique fi inclufum certis conlifteret oris,
Finitumque foret, jam copia materiai
Undique ponderibus folidis confluxit ad imum,
Nec foret omnind ceelum, neque lamina folis ;
Quippe ubi materies omnis cumulata jaceret
Ex infinito jam tempore fubfidendo.

Luer, lib. 1, w. 981,
*¢ Democrite penfoit la méme chole. felon Ariftote,"” de Generat. lib. 2, ¢. 8.
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étoit diffufe dans toute la matiere du glabe terrefire, & compofée des forces
de toutes les différentes parties de la matiére de notre globe.

99. Il refte & examiner fi les Anciens ont connu quelles étoient les ma::l;lfcl:ﬁ
loix fuivant lefquelles la force de gravitation agiffoit fur les corps g, quare
céleftes, & s'ils croyoient qu'elles fuffent en raifon de leurs maffes, d¢ diftaices.
& fuivant la proportion de leurs diftances. Il eft certain que les Anciens.
Anciens n'ignoroient pas que le cours des aftres fe faifoit fuivant des
proportions conftantes & inaltérables, & qu'ils avoient différentes
opinions fur la nature de ces proportions (1). Les uns les cherchoient
dans la différente mafle de la matiére dont ils étoient compofés, &
d’autres dans leurs différentes intervalles. Lucrece, apres Démocrite
& Ariftote, penfoit que /a gravité des corps etoit proportionnelle a la
guantité de matire dont ces corps étoient compofe's (2) ; & de tres-habiles
Newtoniens, qui devoient étre le plus intéreflés a. conferver a leur
maitre la gloire d’avoir découvert le premier les vérités qui font le
principal ornement de fon fyftéme, ont ét¢ les premiers a indiquer la
fource ou elles paroiffoient avoir été puifées. 1l eft vrai qu’il a fallu
toute la pénctration & la fagacité de favans tels que Newton, Grégory,

(1) Kal vouvods pis i vdyeo Tir ehapin ofais, Tt 8 pdMer i Tol ameripans, inei d, i
wuois payilhos Tir aripas, o N Eyar anpilostin Jowotirragy v Tais Tar imwinday Simuitpors Gl Tas siomuivees
aradopiag.

Et verd nonnulli in celeritatibus errantium globorum, alii in intervallis potius, quidam i
magnitudinibus fellarum, aliique fubtiliffimam fibi rationem fecuti qui videntur, in epicyclorum
diametris proportiones iftas quarunt.. Plutarch, de anime procreatione, p. 1028, A, B, Famblrch.
de wite Pythag. p. 52, 53, ¢, 11,

= Voyez Montucla, Hif. de Mathem. t. 1, p. 270.

(2) Montucla, Hif. des Mathém. tom. 1, p. 143, dit: Nous favons que Démocrite difoit que
les atomes pefoient plus les uns que les autres 3 proportion de leur maffe; & il cite Ariftote de
Generanim. I, 1, ¢, 8¢ il doit y @voir une erreur dans cotte citation.

“ M. Montucla aura voulu parler de I'ouvrage d’Ariftote de gemeratione et corruptione, dans
— Iﬂqﬂtl fe trouve ce paﬂ'a'ge. Kad Tos ,Sa.pa’rni:nr "I xaTE T l:'ml'.léxur Ereiy T ﬁupéufﬁwg Texrey TLw
" muv, Democritus atomorum quodque per excefionem gravwins efi afirie.” Lib. 2, €. 8, p. 510,
tom, 1. B,

%
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& Maclaurin, pour appercevoir & découvrir la loi inverfe du quarré
des diftances (que Pythagore avoit enfeignée) dans le peu de fragmens
qui nous ont €té tranfmis de fa dotrine ; mais il n’en eft pas moins vrai
quelle s’y trouve, puifque les Newtoniens méme en conviennent, &
font les premiers & s’appuyer de I'autorité de Pythagore pour donner
du poids a leur fyft€me.

Expligée  yoo. Plutarque eft, de tous les philofophes qui ont parlé de

dans Plu-

tarque, Pline, Pythagore, celui qui €toit le plus en état de faifir les idées de ce grand

Macrobe, &
Cenforinus.

homme ; aufli les a-t-il expliquées (1) mieux que perfonne. Pline,
Macrobe, & Cenforinus (2), ont auffi parlé de 'harmonie que Pythagore
avoit obfervé régner dans le cours des planétes; Plutarque lui a fait
dire qu'il eft vrailemblable que /les corps des aftres, les diffances, les
intervalles des fphires, les vitefles de lenr cours & de leurs révolutions
Jont proportionnelles entre elles, & par rapport au total de univers(3)s
Et Grégory a été porté a convenir qu'il étoit évident, & un efprit
attentif, que ce grand homme avoit entendu que la gravitation des

planétes

(1) ** Les paffages de Plutarque, de Pline, Macrobe, & Cenforinus, dans lefquels cette

“ yérité fe trouve enveloppée, font trop longs, trop diffus & embarraflés, pour pouvoir étre
“ rapportés en note; c’eft pourquoi je me fuis contenté de les citer exaftement un peu plus
“ bas, & de rapporter la maniére dont les Newtoniens eux-mémes les ont entendus,”

{2) Macrck. in Sorniany Seipionis, lib. 2y co 15 & b 14 ¢ 19.
Cenforinus de die matali, cap. 10, 11, & 13.
Plin. lib, 2, ¢c. 22. Voyez tome z de cet Quvr. la rroifiime part, cb. 10, fe. 244

(3) Dompols b rorg immpirong, wal Mpuckion;, xal dmhasiovs Aiyors Gilis i 0 Cupat 75 Adpars, mad T8
,;ji?'-hl“r_'h #od Toug mohhemors, YENeine Bl i:ah*,.:h pap apihn nel Taite WHJTP‘M yEeporives w;ﬁ; e Amhee pﬁ;;m,
::lll" ﬂ'ﬂx‘ﬂ, 'T;F ;I; &ﬁ.ﬁfi‘-? ;’Jiﬂ' ;ﬁ-—} fﬁ-‘-‘l ?‘56}’;“ E.H'Pl'r.] Etl"rd.'{ I:‘E—; F.f-lll :rl xx} 'r&- ITN;F% T:J' i‘.{F’ m‘
T& darnpera Th xiehey, el T Ty Ter Wip@opdn, W Grpare i TeTEpmis g ippdTpw; wpis dddnha
xal mpd; 78 sha'  Sicut igitur, qui proportiones fefquitertias, fefquiplas, atque duplas quaerat in
jugo lyre, teftudine, et clavis, ridicalus fit (nam quin et haxc debeant inter fe longitudinem,
et craffitiem habere proportione aptam, dubium non eft: ciim interim harmonia in fidium fit
confideranda fonis) : ita probabile ¢ff etiam corpora flellarum, intervalla cireulorum, converfionum
celeritates, tanguam inflrumenta refo ordive difpofita, fuam babere cum inter fé, twm ad totam
compagem wniverfi proportionem.  Plutarchus de anime procreatione, p, 1030. C.
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i
. R STEET WL —— T S——




PESANTEUR UNIVERSELLE, &c. g9

planetes vers le foleil ¢toit en raifon réciproque de leurs diftances de
cet aftre; & cet illuftre Moderne, fuivi de Maclaurin, fait parler ainfi
I'ancien philofophe.

1o1. *“ Une corde de mufique, dit Pythagore, donne les mémes fons Sentiment
dePythagore,
*¢ gu’une autre corde dont la longueur eft double, lorfque la tenfion ou fivan Gré-
% Ja force avec laquelle la dernitre eft tendue, eft quadruple; & /afoy & Mac-
s gravitd d'une planite eft quadruple de la gravité d'une autre, qui off a
 wne diffance double. En général, pour qu’une corde de mufique
¢ puiffe devenir a l'uniffon d'une corde plus courte de méme efpece,
* fa tenfion doit étre augmentée dans la méme proportion que le quarse
“ de fa longueur eft plus grand; & afin que la gravitd dune planéte
“ devienne égale & celle d'une autre plancte plus proche du foleil, clle
¢ doif étre angmentée & proportion que le quarré de fa diffance au fileil
“ ¢ff pius grand. Si donc nous fuppofons des cordes de mulique
“ tendues du foleil a chague planéte, pour que ces cordes devinflent
* 3 Vuaniffon, 7/ faudroit augmenter ou diminuer leur tenfion dans les
* mémes proportions qui feroient néceflaires pour rendre les gravités des
“¢ planetes égales. C'eft de la fimilitude de ces rapports que Pythagore
¢ a tiré fa do&rine de I'harmonie des fphéres (1)”

102. Je ne dois pas oublier, avant de finir ce chapitre, de rapporter un 1 Juftice ren-
paflage de Galilée, par lequel il reconnoit devoir a Platon fa premiére idée Pu" 2 Yalgn

ar Galilée.

ST

(1) Gregorii Affromomice Elementa ; & Maclaurin, Syfémes des philsfiphes, dans wn diftonrs
priliminaire & la philofophie de Newoton, p. 32. Wallis, tom. 3, p. 138 et 150. Plutarch. de anima
jprocreatione, t. 2, p. 1017 et feg. Vide et Macrobivm in fimniwm Scipionis, I 2, o, 1. .. Plin. Hiff.
Nat. L. 2, ¢. 22.. .Plutarch. de facie in orbe lune, p. g24. D. E. et 923. lin. 12 de i centrifugd. . .
Coarfin, in Piutarch. de Placitis Philofopb. Differt. 2, p. 475 50, ¢t 51. .4 Et tandem Plutarch. tom. 2,
B 1028, A B. 129 B. C, De anime procreatione, Er werd, e, toute la page, & fur-tout p. 1030.
B. Prifei porry Theologi, &e. jufqu’i la fin du Livre... Cenforinum de dic natali, cap. 10 et 13.
Famblich. de wita Pythagor. ¢. 11, p. 52, 53. Nicomach. Harmonie. lib. v, p. 6. Platon. Iib. 7.
Republ. p. 530, Chalcidins in Timeeum, p. 307, 313. Edit. Fabric. Kepler Harmonices Mundi,
kb, §s e 4

N
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fur la manicre de déterminer comment les différens degrés de vitefie
ont di produire les mouvemens uniformes dans la révolution des corps
céleftes : il fuppofe ¢“ que Platon, ayant imaginé (1) qu’aucun mobile
““ n’avoit pu paffer du repos 4 aucun degré déterminé de vitefle, dans
“ lequel il a dil enfuite fe perpétuer dans une égalité conftante, 2 moins
““ que d’avoir paflc auparavant par tous les autres degrés de moindre
“ vitefle, ou de plus grand retardement : il en conclut que Dieu, aprés
¢ avoir créé les corps céleftes, voulant leur affigner enfuite ce degré
¢ de vitefle, dans lequel il vouloit qu’ils duffent fe mouvoir
‘¢ continuellement, il leur imprima, en les tirant du repos, une force
¢ qui leur fit parcourir des efpaces déterminés, fuivant le mouvement
¢ naturel & re@iligne, {elon lequel nous voyons nos mobiles partir
“¢ du repos & continuer a fe mouvoir dans un mouvement fucceffivement
* accélére; & il ajoute que les ayant fait arriver a4 ce degré de
‘¢ mouvement, dans lequel il vouloit qu’ils fe maintinfient perpétuclle-
“ ment, il convertit alors leur premier mouvement en un mouvement
¢ circulaire, lequel eft le feul qui puiffe fe conferver uniforme, &
¢ faire que ces corps tournent fans ceffe, fans s'¢loigner ou s’approcher
““ du terme fixe.”

Défintérele-  103. Cet aveu de Galilée eft d’autant plus remarquable, qu’il part

ment natarel 4. e e, : . e
aux grands 4 UN génie inventeur, & qui a le moins di fa célébrité aux fecours des

hommes.

(1) Platone avendo per avventura avuto concetto non potere alcun maobile paflare dalla
quicte ad alcun determinato grado di velocitd, nel quale ei debba poi equabilmente perpetuarfi,
fe non col paffare per tutti gli altri gradi di velociti minori, o vogliam dire di tarditi
maggiori, che tra Paffegnato grado, e l'altifiimo di tarditi, cioé della quiete, intercedono ;
diffe, che Iddio dopo avere creati i corpi mobili celefli, par affegnar loro quelle velocita, colle
quali poi doveffero con moto circolare equabile perpetuamente muoverfi, gli fece, partendofi
loro dalla quiete, musvere per determinati jpazii di quel moto naturale, ¢ per linea retta fecondo 'l
quale noi fenfatamente veggiamo i noftri mobili muoverfi dallo ftato di quiete accelerandofi
foccellivamente. E foggiunfe, che avendogli fatto guadagnar quel grado, nel quale gli piacque
che poi dovellero mantenerfi perpetuamente, converte il moto loro retta in circolare 5 il quale folo
¢ atto a confervarfi equabile, rigirandofi fempre fenza allontanarfi o avvicinarfi a qualche
prefiflo termine da effi defiderato. Galilei Difeorfi, & dimeffrazioni matematicke, edit. Leida,
1638, Elzev. in-4. p. 254.
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Anciens; car tel eft le propre des grands hommes, de s'arroger le
moins qu’il eft poffible un mérite auquel ils croient n’avoir pas tout le
droit de prétendre : les deux plus grands philofophes modernes, Galilée
& Newton, viennent de nous en fournir des exemples qui ne feront
jamais fuivis que par les génies de leur clafle (1).

(1) * L’aven de Copernic, dans fa Préface adreffée an Pape Paul ITI, peut fervir de
troifieme exemple, & confirmer ¢én méme temps la vérité du fentiment de ceux qui foutiennent
I'utilité de I'étude des Anciens.”” Voici les paroles de ce grand homme : Reperi apud Ciceranem
Nicetam fenfiffe terram moveri...... indé igitur occaffonem naflus, eapi & ego de terre mobilitate
cegitare, Voyez la premiére note de la conclufion de cetouvrage, & les notes la fection 6z,

N 2 CHAP-

ot
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CHAPITRE VIL

Voie laltée; Syflémes folaires, ou Pluralité des Mondes ; Satellites,
Tourbillons.

. Réflexions 104. CETTE zone lumineufe & blanchitre, qu’on voit au firmament
ur la fitua- . FLes : g

tion des an. Parmi les étoiles fixes, a dii fixer de bonne heure l'attention des Aneiens,
ciensparrap- & leur faire avancer beaucoup de conjeftures fur ce qui pouvoit

5:;::;? MD_]’D(:caﬁonnr:r; & il n’eft pas douteux qu’ayant propofé¢ différentes
opinions la-deffus, plufieurs doivent nous paroitre fauffes, puifqu’il n’y
en a qu'une feule qui puifle étre vraie; mais tel doit étre le fort des
genies les plus éclairés de tous les Ages, & fur-tout des dges les plus
reculés. - Une fuite de fiecles écoulés apres la découverte de quelque
grande vérité, fait qu'on s’y familiarife ; qu’elle eft regardée comme
fi fimple & fi facile, qu'on eft tout ¢étonné que de grands hommes
aient héfité fur des chofes connues a nos enfans; & nous ne faifons
pas reflexion qu'un jour viendra peut-étre ou les idées de Locke
& de Leibnitz, celles des Newtoniens fur I'attraction, & des autres
phyficiens fur d’autres fujets, feront regardées par notre poftérité
comme des chofes tout aifées, fur lefquelles on s'étonnera que
d'auffi grands hommes que ceux qu’a produit notre ficcle, aient pu
s'arréter long-temps.  Si un feul de nous leur paroit avoir entrevu la
vérité fur les points difcutés a préfent, combien leur paroitront avoir
avancé des réveries! Heureux encore fi, parmi tant de différentes
opinions, quelques-unes fe trouvent étre vraies ; car ce n'eft pas peu
pour les hommes qu’il y en ait de temps en temps un qui marche d’'un
pas stir dans les fentiers ou tous les autres s'égarent. Cela arrive
quelquefois aux Modernes, on en convient; & cela arrivoit de
méme aux Anciens: la vérité brilloit fouvent & travers l'obfcurité
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doat leurs connoiflances étoient enveloppées ; plufieurs {e trompoient
dans leurs conjettures; un ou deux leur montreient la route qu’ils
devoient tenir; & c’eft tout ce 2 quoi nous nous attendons des lumieres
de notre fiecle éclairé,

o
LFY]

105. La voie la&ée & les étoiles fixes avoient été un fujet df: Sentimen:

recherches pour pluficurs philofophes: les Pythagoriciens difoient, for § fur ]. voie

la caufe de la premiére, que le foleil avoient fuivi une fois ce fentier,
& y avoit laiffé cette trace de blancheur que nous y obfervons ; les
Péripatéticiens ont dit aprés Ariftote que la voie lactée étoit formée par
une exhalaifon fufpendue en l'air : 1ls fe font trompés fans doute, j'en
conviens; mais tous ne fe font pas trompés. Démocrite, fans
télefcope (1), avoit dit, avant Galilée, que cette partic du ciel, que
nous nommons la voie laciée, contenoit une quantité innombrable détoiles
Jixes, domt le mélange comfus de lumiére occafionnoit cetie blancheur que
nous d¢fignons amfi : ou bien, pour le dire dans les mémes termes que
rapporte Plutarque (2), que c’étoit kz clarté réunie d’un grand nombre

d'dtosles.

106. Les Anciens n'étoient pas moins €clairés que nous fur la nature burr
toiles fixes &

les &

des étoiles fixes ; il n’y a que fort peu de temps, que les Modernes ont; pluralicé

enfin adopté les idées de ces grands maitres a ce fujet, apres les avoir
rejetées pendant plufieurs fiecles. Ce feroit 3 préfent une erreur en

(1) Vid. Net. (a) ad fo2, 131.

() ﬂﬁzfﬂn; ALy Mo pinpiiv, k@l gUVEE agipam cupPalifoulisr aihiisi; chiavyeruer S T
wdwwew, Democritus exiftimavit viam lafteam effe pluriom, et exiguarum, fibique cohzrentium
ftellarum fplendorem, qua fefe invicem ob denfitatem fibi vicinam illuminent, Plararch. de
Placit, lib, 3, cap. 1.

An major densi ftellarum turba coroni
Contexit flammas, et craflo lumine candet,
Et fulgore nitet collato clarior orbis,

Mavilius affronom, lib. 1, ¢, 9, v. 753, Prolomaus, lib. 8, . 2.

des M:}ndcﬁ.
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bonne philofophie de douter que les €toiles ne foient autant de foleils
comme le notre, qui ont probablement leurs planétes, lefquelles
accompliffent des révolutions autour d'eux, & forment des f{yftémes
folaires plus ou moins femblables au nétre. Tous les philofophes
admettent a préfent ce fyftéme, fondé fur les raifonnemens les plus
folides de Vaftronomie, fur l'idée la plus fublime de la Divinité, & qui
tend le plus a manifefter fa gloire : les efprits les moins philofophes
commencent méme a fe familiarifer avec cette idée ; graces a I'élégant
ouvrage de M. de Fontenelle fur ce fujet.

ﬂﬂgirﬁen A 107. Cette opinion de !a plura!ité des Mondes fut donc enfeignés
ce point.  généralement par les anciens philofophes Grecs. Plutarque, aprés
Pavoir expofée, difoit *“ qu’il étoit bien éloigné de la condamner, &
«¢ qu’il trouvoit trés-probable qu’il y efit une quantité innombrable,
¢ quoique déterminée, de Mondes comme le nétre (1), chacun d'eux

¢ ayant une terre, une mer, & un ciel (2).

Celled’A- 108, Anaximene eft un des premiers quiait enfeigné cette dorine;
naximeéne. d o poo= -

il croyoit que les étoiles étorent des maffes immenfes de feu autour defquelles

certains corps terrefires que mous ne pouvions appercevoir, accompliffoient

des révolutions périodiques (3); on voit qu'il entendoit par ces corps

|:| } '.E.'W i mﬁ ’..:.'ir :::Flg;ﬁu ﬁd‘;ﬂlv obx gr wmile Rﬁ'x_qu;pm ﬁﬂ'u_ Togmul ‘l':" d 'h?\flht; F.;! H.‘;, ot F‘ﬂ't
G ipats ann E'F.l.:";ﬁmw P AT 'n-E':pl'H::r 3‘&5&!, n”‘rrfpxl IREFEY &hn‘nﬂlfpﬂr ;ﬂ‘yﬂi-"pmh Egﬂ autem de
numero mundorom, quod fint tot, numquam fané contenderim; eam verd fententiam, qua
plures uno mundos, non tamen infinitos, fed numero determinatos facit, neutram iftarum.
abfurdiorem cenfeo. Plutarch. epera, p. 430 in libro de Oraculoram defedu.

Vide quoque Plutarchum, tem. 2, eper. p. 938. D. de Sfacie in arbe luna.

(2) H' papiv indrw 9 xal badaron xal dvpards xiiciles xata Qéow s oponzn. Plutarch. de Oracul..
ﬂ'{ﬁ'ﬁﬂ) F' 4251

(3) Asafipimg wn.pr;'gr by T30 Glow T Erpur, waplynn 3 Tom xal yridy eduale Fup TP Tolroig,
Zopalew.  Anaximenes igneam judicavit effe ftellarum naturam, fed permifta quaedam ipfis
terrena corpora (circim illas verfantia) non afpeftabilia, Stobaus, Eclog. Phyfil. 1, p- 534
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terreftres, qui tournoient autour de ces mafles de feu, des planétes
comme les nétres, fubordonnées a2 un foleil, & formant avec lui un
{yftéme folaire.

109. Anaximeéne tenoit ceci de Thalés; & cette opinion paffa de la_ Opinion de
Secte Ionique 4 la Sefte Italique, qui croyoit (1) que chaque émi!ef‘i‘q:'fh: a

étoit un Monde qui avoit un foleil & fes planctes, & ctoit placee dans
un efpace immenfe qu’ils appeloient I'éther.

110. Héraclide & tous les Pythagoriciens enfeignoient de méme que  opinion
d’Heraclide

chaque étoile étoit un Monde, ou un [fyfiéme folaire, qui e’faz}f compafé, ool
comme le notre, d'un folerl & de planites, auxquelles ils paroifforent méme Pythagori-

accorder un air, une atmofpbére, qui les environnoient, & un fiuide .-:rppf&:’mns'
éther, dans lequel elles étoient foutenues (2). Cette méme opinion paroit
avoir méme encore une origine plus ancienne; on en trouve des traces
jufgues dans les vers d'Orphée, qui vivoit du temps de la guerre de
Troie, & qui avoit enfeigné la pluralit¢ des Mondes, qu’Epicure

regardoit aufli comme probable.

111. Origénes, dans fes Philofopbumena, traite amplement (3) de  sentiment

I'opinion de Démocrite, & dit qu’il enfeignoit qu'il “y avoit une ﬁl‘:rli’;“:::;:;“

fujet.

(|.] Exeerar waw iﬁ‘fm siopoy DwapyEr, Y wip{xeﬂ:, EFpE Tey P rh&ﬂ:::, H Tg: :Emfplu é;&fp.
Credebat, flellam guamwis mundum effe, terramque et afira et acra continere, et infinito in xthere
collocari. Plutarch, de Placitis, L. 2, ¢, 13. ¢t 30.

(2} H‘fn?'-flh:p Y ﬂt&a-ya’plm, Exexroy Ty aripuy wiopor Dirdgynr, 4% aglogole, aipe Ti, xal
&ﬂfpﬁ, HY 1'; ﬁmlﬁ: I:E;Pd- Taire of 7o Em'r; ¢ Toig G'F@Imﬁf ¢ffrrm' PLE I e ?";".F ixcros Tow
: iri]wn E'tiﬂl.lpﬂ; cudte iﬂ‘ﬂyin;w.u TobTar, Exélu.ua; ToE ;aa‘lxopfnu. Heraclides et P_','thngﬂril:i
quodlibet fidus mundum effé dixerunt, qui in infinito mthere terram, a€ra, et xzthera contineat.
Eadem vero dogmata in Orphicis, vel Orphei carminibus efferuntar: Orphici enim guamliber
flellam ix mundum efformans. Epicurus nihil iftorum reprobat, illi, qued fieri poteft, infiftens.
Plutarch. de Placstis. PElL 1. 2, ¢. 13 ad finem. Eufeh. Prepar. Evang. lib. 15, €. 30.

(3) A'mipove 3t elras wicpove, wen peyiSe daPippilas & mion R peide wiv oag T, wal B e @A
chizs 3 T néepay Enow vk decipdle, wal ™0 piv whdovg, wn A inddvg, wal wols by ZefioBa, Tods
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* quantité innombrable de Mondes, inégaux en grandeur, & différens |
¢ dans le nombre de leurs planétes ; plus ou moins grands que le nétre, :
a des diflances inégales les uns des autres ; 1l difoit que quelques-uns |
¢toient habités par des animaux, dont il ne définiffoit point la nature ;
que quelques-uns n’avoient ni animaux ni plantes, ni rien de ce que
nous obfervons fur notre globe ;” car ce génie vraiment philofophique
concevoit que la différente nature des globes entrainoit néceflairement 4
d’autres efpéces d’étres pour les habiter.

L]

(21

(41

(31

jomaitdd- 112, Cette opinion de Démocrite donna lieu 2 Alexandre de

setégard.  découvrir de bonne heure fon ambition démefurée. Elien rapporte (1)
que ce jeune prince ayant entendu dire ce que Démocrite enfeignoit de
la pluralité des Mondes, il fe mit & pleurer, s’affligeant de ce qu’il n’en.

avoit pas encore conquis un feul.

Aevwir. ir..'gi:?!rﬂ'ﬂi St zedres im EAhan Eﬁmfwjnﬂa{. gras 81 friowg mbopats EPI;PW; l:;mp, P Qurion, ey
awarrty dypiu, vob 3 wiEp hui eéopoy wpivepey T 9y Ty Brper yeooSar slron 8 Tin piv o xdve, Frele
T8F 1-1\.-"‘", P '.n:;'.l; &-w?mtr; &ﬁfu{' 'reEr-; b W:?hx’m‘iﬁ; a&&" n.l.:fﬂb"i{ ;:ll:r Teer fvﬂ’q, .;'ll‘mﬂ{ur H u‘qﬂ, h ='
i Sl §EaTie T wpcrﬁ.up:émr.

Infinitos effe, et magnitudine inzquales mundos, nonnallos ut fole, fic lund deftitutos: in
quibufdam wtrumque majorem noftris, et in aliis plures: inzqualia inter fe mundorum effe
intervalla, et plures alicubi, alibi pauciores. Hos augefcere, illos in vigore effe, vergere
quofdam ad interitum ; et hic quidem nafci, illic verd deficere. Interitum alteri ab altero
afferri impingendo. Effe inter ceteros, qui careant animantibus, et plantis, et omni humore,
In hoc aotem noftro mundo terram aftris priorem emerfiffe ; lunam fede infimam, folem ultra
hanc proximum, flellas fixas remotiffimas. Neque parem planetis inter fe altitudinem. Florere
mundum, ufque dum foris incrementi nihil adipifci poflit amplivs. Ovrigenes in Philofiphumenis,
¢. 13, Lucret. lib, 2, w. 1069, 1080.

{]:] l:h:-yép&;i. Mm; wiiten ilnﬂrar, f“;' -}1?.:;:- ir A?u.fa’la‘é? 'rF P ikimrmroy, E'.-p ::.w';rl:ﬂlh; cxnda Irl#l
mipes wiopovg Adyorlss Anpssgizon iy Toig nﬂy]}éypmr, o wmidloy pndt wob indgy el xowed mpalars wicer 9F
in &y Ampdupllos byihass xal aivis,  dei xad Alyows & ipyor TeUre an .

MNon poffum mihi ipfi imperare, quominus rideam Alexandrum Philippi filium. Siquidem
quum audiret Democritam in quibufdam libris infinitos mundos conftituere, indoluit, quod
iple nondum unius domininm teneret. Quantiim verd eum deriferit Democritus, quid opus eft.
seferre ! quum hoc fuerit ei confuetm,. et proprium, . &Elian, Var. Hifl,

|
|
I
|
|
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: A T : ' Alcinoiis  Autres Phi-

113. Il paroit qu’Ariftote a cru auffi la méme Lh'oﬁ:, a‘mﬁ qu'ﬂlc'mm;}s epiiatiol

le Platonicien ; & Louis Ceelius de Rovigo attribue a Plotin d'avoir ont cru la
e . : fe.

aufli admis cette opinion, fur ce qu'il dit que la terre, comparée (1) ™™ =

& tout le refte de I'univers, eft comme le moindre des aftres.

114, C'étoit fans doute en conféquence dune telle idée que B il
Phavorinus fondoit fa conje@ure bien remarquable fur la poflibilit€ quer les 5.
qu’il y eit d'autres planttes que celles que nous connoiffons. ¢ e
¢« gétonnoit que I'on admit comme une chofe certaine qu'il n'y avoit
¢¢ pas d'autres étoiles errantes, ou planétes, que celles que les Chaldéens
¢t ayoient obfervées. Il penfoit, pour lui, que leur nombre toit plus
¢ confidérable que le vulgaire ne le croyoit, & qu’elles fe déroboient
¢ jufqu'alors & notre vue;” en quoi il a ea probablement en vue les
fatellites que I'ufage du télefcope nous a enfuite fait connoitre, & qu'il
€toit beau a2 Phavorinus d’avoir fuppofés, & d’en avoir, pour ainfi dire,
annoncé la découverte (2). Sénéque rapporte encore une opinion
femblable de Démocrite, qui, dans un Traité fur les planétes, dont il
ne nous refte que le titre, fuppofoit qu’il y avoit un plus grand nombre
de planétes que celles qui s’offrent a notre vue, quoiqu’il n’en indiquét
ni les noms ni le nombre (3).

(1) Hic enim, ficutiaccepimus, ¢t meminit in libris de Celo et Mundo Ariftoteles, terram e
ftellis unam effe predicabat: quod in commentatione de Platonis doftrind comprobat Alcinoiis,
et forte fignificavit Plotinus, ubi ait, terram, fi univerfo comparetur, effe veluti punétum, vel
quafi fellam quamdam, minimam reliquarum. Lad, Calinvs Rhbodiginus, 1.1, ¢ 4 p. 13, 140
Vid, Arift. de Caeloy 1. 2, ¢. 14, ad finem,

(2) Praterea mirabatur (Phavorinus) id caiquam pro percepto liquere, flellas iftas, quas a
Chaldzis, et Babyloniis, five /Egyptiis obfervatas ferunt (quas multi erraticas, Nigidins errones
vocat) non effe plares, quam vulgd dicerentur. Pofle enim fieri exiftimabat, ur er alii guidam
Plancta gffint . . . wegue eor tamen bomines cernere poffine.  Aulus Gellius, L 14, ¢. 1

(3) Democritus quoque, fubtilifimus antiquorum omnium, fufpicari ait fe, plares effe flellas
quaz currant : fed nec numerum illarum pofuit, nec nomina, nondum comprehenfis quinque
fiderum curfibus, Senec, Quaff. 1ib. 7, ¢. 3. Disg. Laért, lib. g, fet. 46,

Q
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djﬁ:&’;ﬂ:::l r15. Quoique I'on ne regarde pas les tourbillons de Defcartes
::;::cri::;fes comme un fylléme fondé fur des principes folides, cependant
comme il a quelque chofe d'ingénieux & de brillant, & qu’il a été
recu d'abord avec beaucoup d’applaudifiemens, il mérite d’étre mis
au rang des opinions qui font honneur aux Modernes, ou plutét
qui &fant honneur aux Anciens, chez lefquels, malgré toute l'ap-
parence de nouveauté que porte avec foi ce fyftéme, il paroit avoir
été¢ puifé. En effet, Leucippe, & aprés lui Démocrite, avoient
enleigné ““ que (1) le mouvement & la formation des corps céleftes
““ avoient €té produits par une quantité infinie d’atomes de toutes
¢ fortes de figures, qui, s’étant rencontrés & accrochés enfemble, .
¢ formerent des tourbillons, lefquels, venant a s'agiter & a tournoyer
‘¢ en tous fens, les corps {ubtils, qui en faifoient partie, s’échappérent
‘¢ vers les bornes de la circonférence de ces tourbillons ; & les autres,

LTy . w - e

(1) TiaeSas B rod; wicpovg ol PipeSar war’ dwdopny ix ohs dwedpy oddd cdpale, oaibic Tog
axpan, v piye wndy Ewy efurdila Yow dmpydlola par, wad 5 opoxpidole xai waldewis
:Mﬂp!m, a‘muﬁurg'm quL; 'r;i- gpuu w'.a; w‘: ;E.l.ﬂlﬁ-" i‘rnﬁﬁﬂ'm a'i M 'ﬂ -ﬁ?ﬂ-isﬂr .umi'ﬂ Mﬂ ‘l‘;‘
m;@fpwﬂ'm, Th piv Aewla ﬂ;ﬂr Eig TO ifw xarde ;h:l'n':p Emhé,.mr Ta 3 Ao auppiiy, wol W
cvpdarpiyuy &mdha, xal wode i wpive chonpe ofaypoudic. Tobre i dor fpie dplracSas, wypiole
iv Eﬁ.wg: il p'.jm'?s' &y RETE THY TH .e.ifa's :'wrl'fum wrfnahnupfm, Mwly ﬁuﬂqﬁrm ﬁ,;.'n.
ruﬁeiyfm &il Tav oy RET I"Jrﬂrm.lmr e Himg. weet ovlw wesivSes Thy i, ﬂ"ﬂ#,ulrﬁﬂur TaEr l’nﬁ'(ﬂm imoTh
p.nﬂr :W'ru T8 wEME Tor WEFJ:xﬁrTu, nlw upﬂm, uﬂﬁrﬂ‘sﬁl xeETE m tmxpumr Tk Ifn.lglr rnq.:w.. H”“
Pepiperny wiTir o dv m'ﬂlrxbld'm TabTa imeriedmi.

Sic autem fieri mundos : ex infinite per abfeifionem, multa corpora, figuris omnigena, in magnum
wacuwm ferri, eaque in wmum coalla unam wertiginem efficere, fecundim quam offendere, ac
circumvelvi modis omnibus, atque ita difcerni, ut feorsum fimilia, qua funt fui fimilia, petant..
Cazterim wequilibria ciim ob multitudinem minime tam circumferri poflint, exilia guidem ad
exterins vacwum comtendere velur diffiltantia: catera confiflere, et inmexa, atgue in fé implicata
incvicem comcurrere, atque primam gquandam comcretionem efficere rotumdam. Hanc autem veluti
membranam ablifiere, continentem in fe omnigena corpora, quz dum fecundim medii
reluflationem circumvolvuntar, tenuem per gyrum membranulam fieri, juxta vertiginis traftum.
contiguis corporibus {emper confluentibus: Argue ita fieri terram, dum junda manent, que ad
medium ferebantur. Ipfumque rursus continentem, membranze inftar, augeri juxta externoram
influentiam corporum, et cum wertigine fertur guacungue attigerit, ea acguirere, Diog. Laért, L g,
S 31 fﬂ’ﬁg & od. 44

Vide 85 Hefpchium in Lewcigpo, Voyez Bayle, article LEvcipre.
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moins fubtils, (parties d’'un élément plus groffier) refterent vers le
centre, & formerent des concrétions {phériques, qui font les
planétes, la terre & le foleil : ils difoient que ces tourbillons étoient
tous emportés par la rapidité d’une matiére fluide, dont la terre €toit
le centre; & que chaque aftre fe mouvoit avec d’autant moins de
violence, qu’il ¢étoit plus pres du centre: ils difoient encore que
la vitefle avec laquelle ces tourbillons tournoient, faifoit que le plus
rapide & le plus fort entrainoit avec lui les autres corps ou planctes
qui fe trouvoient engagées dans fon voifinage, & fe les approprioit.”

116. Le premier de ces deux philofophes paroit auffi avoir connu Autre prin-
y cipe de Def-

le grand principe de Defcartes, que les corps qui tournent tendent @ caries,conna

s éloigner du centre, & a s'en échapper par la tangente,

de Leucippe.

02 CH A.
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De la Lumiere & des Couleursi.

I LE {yltéme fi merveilleux de I'analyfe des différentes couleurs

riciens furles qui compofent la lumicre, fuffiroit pour établir 2 jamais la gloire du

couleurs,

Chevalier Newton, & faice feul I'éloge de la fagacité extraordinaire de:
ce grand homme. Cette découverte fembloit par fon importance étre
réfervee 2 un dge ou la philofophie fiit dans toute fa maturité ;
cependant il s'eft trouvé des hommes célébres parmi les premiers
philofophes, dont le génie n’a pas eu befoin de I'expérience de plu~
fieurs fiécles pour fe former, & qui en ont donné des preuves frappantes:
dés la naiffance des {ciences. Pythagore & Platon font de ce nombre.
Il parcit que le premier, & fes difciples aprés lui, ont eu connoiflance
de la caufe des couleurs ; ils ont enfeigné gu'elles n’étoient autre chofe
gu'une réflexion de la lumidre, modifide de différentes maniéres(1); ce
qu’un auteur moderne (en expliquant ce fentiment des Pythagoriciens)
interpréte : unme lumiére qui fé réfléchit avec plus ou moins de vivacité,,
& forme par-ld les fenfations des diverfes couleurs(2). Ces mémes.
philofophes de I'école de Pythagore rendoient raifon de la différence des

couleurs, en les faifant naitre d'un mélange des élémens de la lumiére (3) ;.

{]J E"-n.pm HETHE T dRTirgy Em;mr, pr‘ri e &Pa; 78 n'lﬁonfpnﬂr frramy ol ﬁfnrprqﬁ;ﬂp
@lw.  Alii (i.e. Pythagorici) videre nos arbitrantur propter quorundam radiorum incurfum, qui.
poftquam objeétze rei infixi funt, rursus ad vifum convertantur. Plutarch, de Placit. philofiph.
L 4y ¢ 13, Stobaus Ecl. Plyf. p. 35, Ariftarchus colores efle lucem in jubje@as res incidentems

(z) Colonne, Principes de la Nature, tome 1, p. 220. 3

(3) Tas i dapipns 7iv ypupdrsr @aps Tas woas pifos viv soyiiswr. Colorumque difcrimina ex
variis elementorum mixtoris oriri. Plutarch, ibid. lib. 1, ¢, 15. Gaflendi, Epic, Philof. Syntag.

| w0
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& dépouillant les atomes, ou les petites particules de la lumitre, de foute
couleur naturelle, ils enfeignoient que les fenfations de toutes les couleurs
étoient produites en nous par les différens mouvemens excités dans les
organes de notre vue (1),

118. L’école de Platon ne contribuna pas peu a I'avancement de Platon pa-
roit avoir

Ioptique par la découverte importante qu'elle fit: Que Ja Jumitre fé connula thé-
propage en lignes droites, & que les angles d'incidence font égaux aux e e
angles de réflexion (2). ~ Platon méme femble. avoir entrevu le fyftéme covleurs.
du Chevalier Newton fur les couleurs, lorfqu'il dit qu’elles font I'effet

de la lumicre renvoyce par les corps, laquelle a de petites particules

proportionnées & I'organe de lavue(3). Le paflage précédent & celui-ci

€ 15, p. 21, col. 2. Ariftotel. de Gen. &5 Corrup. lib. c. 2, p. 495. E. Lueretius, de nat, rer.
kb, z, ©. 754, 794.

Proinde colore cave contingas femina rerum.

«.es o= @t variis funt preedita formis

E quibus omnigenos gignunt, variantque colores.

Vid. et Diogen. de Laért. ;5. 10, f27. 44 rotd. Exponit locum citatum Ariftotelis Thomas in
Comm. fuis in lib. de Gener. & Corrupt. /6. 1, p. 4, col, 1, & Averro€s in eund. loc. p. 156,
col. 1.

{1} o & e E-'I"ﬂpl wanE wméﬁh- d'ixPﬁa, £5 &melay o Moywr ﬂrwpﬂlrﬁfﬂ' Tag oiednrig trefalovey
yiymodos woisriles.  Alil cun@as atomos colore carere, de quibufdam autem qualitatis expertibus
ratione contemplandis qualitates fenfus moventes exiltere.  Srobaus Eclog. Phyfl Iib, 1, p- 35,

Glaudian. in Panegyride de Confulatu Mallii T besdoreti, v. 105,

Sitne color proprius reram, Jucifie repulfi
Eludant aciem.

(2) Qui (colores) quoniam quodam gignuntar laminis itu. Luerer. 1ib. 2, v. 8o7.

(3) Trdrar Qrdyee amd s cwpdren, olpusrpe pépe Tyodoar mp v B, Plato colores efie
fulgorem a corporibus exeuntem partes vifui commenfuratas habentem, dixit. Plicarch. de
Placitis Philsf. lib. 1, cap. 15, p. 32.

A Edpmaile piv ypias inaioap, Oiyz iy copdror ixdray ameffiveny, bl clpurpe pipa Dpoveas
wpis eioSnon.  Eff autem color nibil alind, quam fulgor ¢ fingulis corporibus defluens, partes baben:
wifui ad fentiendum accommodatas. Platonis Timzus, ¢. 3, p. 67. C. Vid. &5 Platonem in Menone,
t. 2. p. 76, C, D, Efle quafdam defluxiones reram ¢t meatus in quos et per quos illa defluxiones
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contiennent ces principes de M. Newton (1): ¢ Que les différentes
¢ fenfations de chaque couleur particuli¢re font excitées en nous par
¢ la diffcrence de la groficur des petites particules de lumicre, dont
‘¢ chaque rayon eft formé ; lefquelles petites particules donnent I'idée
“¢ des diverfes couleurs, fuivant la vibration plus ou moins vive avec
¢ laquelle nos organes en font affectés ?” Le méme philofophe a été
plus loin ; il eft entré dans le détail de la compofition des couleurs (2) ;
il a été jufqu’a rechercher gquelles étoient celles qui devoient provenir du
mélange des différens rayons dont la lumitre eff compofée (3) ; & il ajoute
enfuite ce qui peut étre regardé comme le plus grand éloge qui ait
jamais €té fait du Chevalier Newton: ¢¢ Ow/, s’écrioit ce beau génie
de VAntiquité; /£ quelgu'un entreprencit jamais de rendre raifon, par de
curteufes recherches, de ce méchanifine admirable, il feroit bien voir par-la
qu'il ignore entiérement la différence qu'il y a entre le pouvoir de I'bomme
& le pouvoir de Dieu: car Dien peut, il eff vrat, faire un mélange de
plufieurs chofes en une, & il peut enfuite les féparer comme il lui plaif,

manent.... ¢ defluxionibus autem alias quidem meatuum nonnullis convenire, alias verd
majores, five minores effe. Fid. imprimis sundems Philofoplum in Thaetet. 8. 1, po 150, et nctam in
margine. '

(1) Oprices, lib. 3, quefl. 13, & pag. 46. Edit. Patav. in Definitione, lib. 1, part. 2.

{z) T & ofvriper lPﬂp;:r. wai wplyove -wr.-]:;; iTigov wf:bd'w:ﬂw:m i meﬁmm e p‘xﬁ T
SppTay, adras Te Tov oPSmhudr Tas dakiduw; Bia dedolicar xal Tnrovows . . .. xai Tob peir ixarndiTes wuplts
P ETPRTIG « 4 0 wedodawiy in -..-n? RUKTTE TEUTH yvyvouiray xpupa"rﬂr, pstppaatp s piv T watJog
-'W'Fw‘:iﬂ‘d‘u.n, L -ﬁ ToliTa imlr‘yﬂfi,tumr, ?é’.arfir Te wxi ﬂihﬁnr Ewunpéazy:;r-

Motionem vera acutiorem, generifque alterius ignis, incidentem, difcernentemque vifum ad
oculos ufque, ipforumque oculorum quafi divortia, atque meatus vi compellentem.... Et quum
unus quidem ignis velut e corufcatione quadam exilit . . . . multiplices in hic agitatione colores
exiftunt, illamque affeftionem corufcationem, fi emicationem vocamus: illud verd, quod eam
efficit, fplendidum, atque corufzum. Jdem ibid. & pag. G8. 4. B.

{3} E'F.'-E’r'w'i:- L pihan Mvxs T x.m-gh, arovpper Eﬁ"'}mﬂr H, Fre Tovron HIFI?;-JNI{ xeeeDail i,
PEMey sromeadn piar oupity fi, Eadld Te xal Pawnd wdon yiperar Qal N, Asweol e na pidars T A
;?xf;r' Payxot £.=..~5; P'F‘W"rﬁ". Mp-n"ﬁr &y h:er fUrl?»St:-r, weEs g p‘?ﬂr tﬁ;rmpi: ipl-'l'lﬂ'al,. utiezsalp x]ﬂﬂ'—pﬁ
Grdlnirar v B Mwed xpawupbov, yhawds @uffd b pidan, 'ﬂﬁm Plat. Tim. tom. 3, p. 68.
B.C. .
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parce qu'il fait tout, & peut tout en méme temps; mais il n’y a point
& bomme aujourd’bui, & il v’y en aura peut-étre jamais, qui puiffe venir
a bout daccomplir dewx chofes, auffi difficiles (1). Quel cloge que ces
paroles dans la bouche d’un philofophe tel que Platon, & quelle gloire
pour celui qui a entrepris avec fucces de démontrer des choles qui
parciffoient impraticables 4 ce prince des philofophes | mais aufli quelle
grandeur de génie, quelle pénétration dans les fecrets les plus intimes
de la Nature, que celle qui a fait dire a Platon tout ce que nous venons
de rapporter fur la nature de la théorie des couleurs, dans un temps ou
la philofophie ¢toit encore a peine fortie de fon enfance !

119. Quoique le (yftéme de Defcartes fur la propagation de la lumicre

103

Sylteme de
Defcartes fur

en un inftant ne foit guéres regu a préfent de la plupart des philofophes, 1a propaga-

depuis que MM. Caffini & Romer ont découvert que fon mouvement
¢toit progreffif ; cependant, comme ce fyftéme a prévalu pendant long-
temps, & que l'on en fit alors tout I’honneur a Defcartes, il n'eft pas
mal-a-propos de faire voir en peu de mots qu'il avoit puifé cette idée
dans Ariftote & fes commentateurs. Le fentiment du philofophe
moderne eft, que la lumicre n’eft autre chofe que P'action d’une maticre
fubtile fur les organes de la vue; cette maticre {ubtile étant fuppofée
remplir tous les efpaces, depuis le foleil jufqu'a nous, la premiere de
ces petites parties de la maticre €tant prefice par le {oleil, & ne pouvant
céder fans que toutes les autres ne cédent au méme inftant, tous ces
globules, qui font contigus depuis nos yeux jufqu’au foleil, o ils font
agités & frappcs, ne peuvent que nous communiquer fon mouvement

(1) Ei & 7e rebvuw ippw oxemetpnes Baoarnr daplave, 78 v drSpwrime el Oilas Plorus mpomu &r ol
Wi" o7 ﬂlai Fh‘ Ta wohhk g Er fl.r'}ruipcnifﬂl, Hah WhEAW H i o @oAAG Dadden ;mrﬁ{. g imréyru;
e woek Quvands’ dspdarwr & codil eddiTipa TodTan bnends ofre i oy, U doaill; oot iras.

Quod fi quis hzc ita ratione confideraverit, ut re ipsi experimentum capere velit, ille
nimirum humanz, et divinz naturz difcrimen ignoraverit. Dewm widelicet multa in unum
commifeere, et rurius ex uno in multa poffe diffolvere ; quippe qui id ipfum et feiar, et poffie : mortalium
autem hominum nemo neque hoc tempore, neque in poflerum, alterutrem queat. Plar, Timarus,
p. 68. D. :

tion de la lu-
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en un inftant.  Pour rendre la chofe plus fenfible, Defcartes fe fert de
Ja comparaifon d'un biton (1), lequel ne peut étre prefié & pouflé
d'une ligne de diftance, fans que l'autre bout, qui eft continu, ne {oit
preffe également. Quiconque voudra fe donner la peine de lire avec
attention ce qu’Ariftote a dit {ur la lumiére, & ne pas s’en rapporter aux
interprétations ridicules que quelques-uns ont faites de fes paroles,
verra clairement qu'il n’étoit pas fi €loigné qu’on le penfe de la verité ;
il la définit Vaition d'une maticre fubtile, pure & homogéne(2); &
Philoponus, voulant expliquer la maniére dont fe fait cette action, fe
fert de l'exemple d’une corde extrémement longue, laquelle, fi
quelqu'un la tire par une de fes extrémités, fera mue dans le méme
inftant & Pextrémité oppofée a caufe de la continuité de fes parties (3).
11 compare dans le méme endroit le foleil & 'homme qui remue la corde,
la matiere a la corde, & l'a¢tion momentanée au mouvement de cette
corde. Simplicius, dans fon Commentaire fur le méme paflfage
d’Ariftote, emploie précifément 1'idée du mouvement d’un béton, pour
exprimer comment la lumiére, preflée par le foleil, doit agir dans le
méme inftant fur les organes de la vue(4). Cette comparaifon du
biton, pour donner I'idée de la vitefle avec laquelle fe communique la
lumiere, paroit avoir €été employée premierement par Chryfippe (5).

(1) Defcartes, Dioptrique, ¢k. 1, &8, 35

{2) Ariftotel, de Animi, lid. 2, cap. 7, p. 638. @iz & irw 7 Inpyue 70 daPawd;. & Stobzus
Eclog. Phyfic. %b. 1, p. 35. Ariftotel. dicit lumen effe, Zanr iva SaSnuime xodapis xal puyd. Et
Origines, €. 25 Philofapbum. p. 881, lin. 8. 7o8 K Qurds pipn xoliPov, Fayd.

(3) Philoponus de Anima, . z, rext. 6g, p. 123, col. 1. Quemadmodum fi quis funis longi
et extenfi fummum moverit, totus funis fine tempore movetur, axpéisws, propter partium con-
tinentiam.

(4) KaSdmp 3 peyhes vor A9 dord o5 xopds wunfpneg,  Simplicius de Anima, /b, 2, fext. 74,
p. 37. Edir. Ald:,

(5) ©'c da Badusizs obr wei veliil afps vi Phemipony doayddiodm, Diogenes Laért. Jib. 7,
fel 15, Vid, & Plutarch, de Placitis Philof. lib. 4, cap. 15.

CHA-
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CHAPITRE IX,

Syfiéme de COPERNIC ; mouvement de la Terre autour du Soleil;
Aﬂf@"ﬂfft’h‘

120. VOICI encore quelques autres vérités jadis enfeignées par les 25 h?ﬂf:u;i:
Anciens, & enfin adoptées par les Modernes, aprés avoir éprouve lea Végard des
fort de beaucoup d’autres, & avoir été hautement rejetées & condamnées, 47
Le mouvement de la terre autour du foleil, & les antipodes, ont été

connus de bonne heure, & prefque toujours regus avec mépris, ou

tournés en ridicule, & ces opinions ont €té quelquefois méme
dangereufes a cenx qui les ont foutenues. Toutes deux cependant font

a préfent confirmées & généralement approuvées; & nous rétabliffons

ainfi peu a peu depuis deux fiecles les opinions les plus c€lcbres, fans
cependant diminuer le moins du monde de cette affectation de
méconnoitre des vérités ou des opinions que nous devons a ceux qui

les ont enfeignées les premiers.

121. Le fyftéme du monde le plus raifonnable, & le plus conforme Le Sytéme
3 toutes les obfervations, eft fans doute celui de Copernic, qui place le :;p&;'::,:? =
foleil au centre du monde, les éroiles fixes aux extrémités, & fait2ux Anciens
mouvoir la terre & les autres planctes dans cet efpace qui eft entre les
€toiles fixes & ces planctes; & qui attribue a la terre non-feulement
un mouvement diurne autour de fon propre axe, mais encore un
mouvement annuel. Ce fyftéme eft le plus fimple, & explique le
mieux tous les phénomenes des planctes, & f{ur-tout les {tations, les
rétrogradations & les directions de Mars, Jupiter, & Saturne; & on
a lieu d’étre furpris qu'un fyftéme fi clairement enfeigné parles Anciens,
ait pris fon nom d’un philofophe moderne. Pythagore, Philolaiis,
Nicétas de Syracufe, ‘Platon, Ariftarque, & plufieurs autres: parmi

P
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Pythagore
paroit étre le

premier qui

SYSTEME DE COPERNIC.

les Anciens, ont, en mille endroits, parlé de cette opinion: Diogéne
de Laérce, Plutarque & Stobée nous ont tranfimis avec precifion leurs
idées la-deflus ; & fi on ne I'a pas admis plus tét, cela ne doit s’attribuer
qu'a la force du préjuge, qui, nous faifant toujours décider de la nature
des chofes fur les apparences, nous a toujours éloignés d’'un fyftéme
qui eft plus du reffort de la raifon que de celui de nos fens, au
témoignage defquels il fe refufe. :

122, Pythagore croyoit que la terre €toit mobile, & n’occupoit
point le centre du monde, mais qu’elle avoit un mouvement circulaire

Paitenfeigné. autour de la région du feu (1), par laquelle il entendoit le foleil, &

Philolaiis

I'a fait con-

-nlﬁt.rﬂ-

formoit ainfi les jours & les nuits. On dit que Pythagore avoit appris
cette docrine chez les Egyptiens, qui repréfentoient le foleil fous
I'embléme d'un efcarbot, parce qu’il pafle fix mois fous la terre, & les
fix autres mois au-deflus; ou bien parce qu’ils avoient obfervé que
cet infe&te forme une boule de fes excrémens, & fe couchant enfuite
fur le dos, fait mouvoir avec fes pattes cette bnul: en ccrcle autour

de lui. '

123. Quelques-uns, entre autres Diogéne de Laérce, attribuent
cette opinion a Philolaiis (2), difciple de Pythagore: mais il paroit

[]] npgqupm} TEe 8% y}:r, OLTE GxiEnior, GUTE fr p‘ﬂ}l g mp@vp&; n;m, M chﬂ.armfi T8 -‘ir
:Emfﬂz-yfm:, obTE TEK ‘npnﬂifw, oldi T w}'..{rrm Tob Moot ;.l'u}ﬁu: i'm'fpxlm Pj"l:hagm'ﬁi terram non
putant immobilem, neque mediam tenere regionem globi, fed ¢ in gyrum circum ignem
fufpenfam, neque numerari inter Elementa Mundi precipua, ef prima. Plotarchi opera, fom. 1,
p. 67, D, in Numd, Vid. eundem de Placitis Philofopborum lib. 3, cap. 13. Clem. Alex. Strom.lib, g,
P 556 &F Ariffotel. de eaxlo, lib. 2, ¢. 138 14, TheonSmyrnzus ait tradi ab Eudemo in hiftorid

aftrologici Anaximandram invenifle ; & i o7 purfupsg xail xudiTan @il 79 o8 xiopov picer. Quod

Terra fit in fublimi pendens, et moveatur circa mundi medium.

(2) Qodnao; 3y xiwdy epQipeSe e w8 ofp, xard whoww MEW, Spaidlpimug Aaly, xal #lhn
Philolaiis opinatur Terram in orbem circa mundanum ignem per obliguum circulum (i. &, Zodiacum)

circumferri inflar folis & lune. Stobzus, p. 51, Ecl. Phyf lib, 1. Plutarch. de Placitis, lib, 35
e 11 & 13, Vid, et Diogenem Lairtivm, lib, 8, fed. 85. Enjeb. Praepar. Evangelic. p. 519.

el i, —
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qu'il n’a eu que le mérite de Pavoir divulguée le premier, ainfi que
pluficurs autres opinions de fon €école; car Eulebe aflirme expreffément
que Philolaiis avoit le premicr expofé par éerit le fyftéme de Pythagore.
Philolaiis ajoutoit que la terre parcouroit un cercle oblique, par lequel
il entendoit le zodiaque (1).

124. Plutarque femble infinuer que Timée de Locres, aufii difciple  Sentiment
de Pythagore, avoit cu la méme opinion; & que lorfqu’il difoit que 1_;{;:’:"3.‘15
les planétes étoient animées, & qu'il les appeloit les différens mefures s i
du temps, il ne vouloit rien dire de plus, finon (2) *¢ que le foleil,
¢ la lune & les autres planctes fervoient a mefurer le temps par leurs
¢ révolutions, & que la terre ne devoit pas étre imaginée toujours
%t flable dans le méme lieu, mais mobile & dans un mouvement
¢ circulaire, comme Ariftarque de Samos & Séleucus l'ont enfeigné
¢¢ depuis.

125. Cet Ariftarque de. Samos vivoit environ trois cents ans avant df&ﬁ%ﬁ;ﬁ’rﬁ
Jéfus-Chrift, & fut un des principaux défenfeurs de I'opinion dud Arifarque.
mouvement de la terre. Archimeéde, dans fon livre de Arenario, nous
apprend ¢ qu'Ariftarque, écrivant fur ce fujet contre quelques

¢¢ philofophes de fon temps, avoit placé le foleil immobile dans le

(1) T e Meduoy med Qudaned widen & Gv @ipdlan aedilipd; & Fhung neid wava JopuPepiar T Tpominiie
wdar, Plutarch de Placitis P&:’fg-"ap.&. lib. 2. c. 23.

{.‘E] Tl h.l"yll 'n'h \I'Hxé; a Tf,uum: ;&; T ﬁruﬁ?nﬂ#mu XED T aAAE oo :ﬁxn xpéwr.l rrafEML;
iy eiTs ixin THY i Dowep ANor, kel oeew, xel Tols Wi Wharitas, obs dpyae xpiou, da Tas
Tmas Spendpu; xel Bn T oy Dopim oip vh dd odrer @i TeTayphon pn pemyaricdas
oweopimy, xai pivvoay, dd spQepime, wal awdoupdmy weshv de Urep Aplrepyes, ksl Iideuxes,
amidiienoay.

Quomodo ait Timeeus animas in terram, Lunam, et qua alia font inftrumenta temporis,
difperfas effe? An hoc modo moveri ftatuebat terram, quo folem, lunam, & quinque planetas,
quos converfionum causi appellat inftrumenta temporis? et oportuit terram devinftam circa
axem univerli, won ita fabricatam intelligi, ut uno contenta loco maneret, fed que comverseretur,
et circumageretur # ut poftmodo Ariftarchus et Seleucus oftenderunt.  Phyarch. rom. 2z,
2 1006,

]
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¢ centre d’un orbite qu'il faifoit parcourir a la terre par un mouvement
circulaire (1) ;" & Sextus Empiricus cite aufli Ariftarque comme un
de ceux qui ont foutenu principalement cette opinion (2).

126, Il y a auffi un autre paffage ,dans Plutarque, par lequel il

Ariftarque, paroit que Cleanthe accufoit Ariftarque d'impiéte & d’irréligion, de ce

qui doit étre
eorrige,

qu’il troubloit le repos de Vefta & des Dieux Lares de 'univers,
parce qu’il vouloit rendre raifon des phénoménes qui arrivent dans le
cours des planétes, en enfeignant que le ciel ou le firmament ou font
placées les étoiles fixes, €toit immobile, & que la terre parcouroit un
orbite circulaire fur une ligne oblique, & accomplifioit en méme
temps un mouvement de rotation fur fon axe ; fur quoi il faut obferver
qu’il y a une faute dans le texte de Plutarque, que tous les commentateurs
conviennent qu’il faut corriger en lifant Cléantbe, au licu ou l'on lit

Ariftarque (3).

(1) Tadre pdp iv Taiy ypaPopves; @aga 7iv Arpodipur Daxpbons Aprugeos & Tawios, twodictdy Toun
iEidenn ypaics ir aigy ix Ty boomubun cupbain Th wopor sodaTALr Tt Tob s tipniror.  Twdlie
Silas picp 7o uiv Tis Erpas, el vov aMov pivir dximiby' Tar 3 yis @pdinedes wip vie Sy, xdld winkio
wipQiguan, 35 ire iv picw 7o Jpdpw xipives.  Id eft, Friderico Commandino interprete : Hac igitur
in iis, que ab Aftrologis fcripta funt, redarguens Ariftarchus Samius, pofitiones quafdam
edidit; ex quibus fequitur mundum proxime difti mundi multiplicem effe, Ponit enim flellas
inerrantes atque folem immobiles permanere: terram fpfam circomferri circa filem, fecundim
circumferentiam civeuli, qui ¢ in medio cwrfu conflitutus. Meminit Archimedes in Plammite,
p. 120.

(2) O ¥ pr e Tob abopey xivew deddimeg, T 3b e wmiadas Sfdeail;, &g el Aljirapor Tiv
Malnpalindy of wwhvorlas soiiv xpowr. Tl iTepoy rires MxTior T ppivos, mal of TEUTor TH TD mimuew
KiFNTELs :

Ti quidem certé, qui mundi motum {ultalerunt, terram autem moveri funt opinati, ut Ariftarchus
Mathematicus, nihil hoe obftat, quominus tempus mente concipiant. Aliud ergo dicendum
ellefle tempus, et non idem, quod motus mundi. Sextws Empiricus, p. 663, 8. 174.

[_3} M ron, Jﬂr,, @ Tian, F'; np';nl ;upl'.'l iy h‘ﬂwﬂl.“' ﬁm;dfﬁﬂmm ._ﬂﬂp h‘rﬂh&ﬂ:ﬁ!&m-
ambiia; mpradioar s ENmac, de wminla rol wiamon 1he irias, re Quuipea oudur dmg bmupive,
peiveir wow ot peency Uardli D puveg, ifsnisTioDas 3t navd Aokl nbadlev The oy, g wal wrpl o abrig dfese duespdimr.
Heus tu, inquit, noli nos impietatis reos facgre, co pato, quo Ariftarchus putavit Cleanthemr

T e ——



SYSTEME DE COPERNIC. 109
127. Théophrafte, cité par Platarque, a dcrit dans une hiftoire de Platondans

4 et i . : 4 " . fa vieilleffe
I'aftronomie qui n'eft point parvenue jufqu’a nous, que Platon, qui zdopte 1'o-
avoit toujours enfeigné que le foleil tournoit autour de la terre, revint f;;;‘;:mf:t
de cette erreur dans un fge plus avancé, & fe repentit de n’avoir pasde la terre.
placé le foleil dans le centre du monde, comme le lieu qui convenoit le
plus 4 cet aftre; & d'y avoir placé la terre (1) contre I'ordre le plus
maturel : & il n'eft pas étonnant que Platon foit revenu & cette opinion,
en ayant €t¢ imbu de bonne heure dans les écoles de deux célebres
Pythagoriciens, Archytas de Tarente, & Timée de Locres, comme
on le voit dans 'apologie des chrétiens par Saint Jérdme contre Rufin.

Et I'on voit dans Cicéron, qu’Héraclide de Pont, autre Pythagoricien,
avoit aufli maintenu cette opinion (2). Je ne dois pas paffer fous

filence, que le fyftéme aftronomique de Tycho Brahé avoit été connu

Samium violatz Religionis a Grzcis debniffe poftulari, tanquam fi univerfi Lares, Veftamque
loco moviffet: qudd is homo conatus ea, quain ceelo apparent tutari certis ratiocinationibus,
pofuiffet ccelum quielcere, terram per obliquum evoluwi circulum, et circa JSuwm werfari interim
axem. Plutarchus de facie in orbe lunz, p. 922, g23.

(1) ©sdpparo; 8t xeld @pesicoal’ 70 Midrun epeebilipy yoopdn pilapads de oo 'rpuwﬁfmmr amodsil 1% 99

ﬁm;ﬁ*ﬂ; w0 warris. | heophraftus porrd etiam id narrat, Platovem jam natw grandem
penitentid fuiffé dultum, guod terram in medio unimerfi non fus loco collocawiffét. Plutarch. oper.
tom. 2, p. 1006. C.
. Taire B wx Tdrans Quos wpurbimm yodueo hameioSas oip i v o indvipe xdpe naderdong, v &
phom xael woperdwe ivipy Twi wpiveron opeimven.  Eadem Platonem volunt jam fenem fenfiffe de
terrd, alio eam loco reponentem, medium verd domicilium alteri cuipiam attribuifle precellentiori.
Jdem in witié Nume.

Vide et Eufebium, prep. Evang. lib. 15, cap. 8...s Plotine Enncad, 2. lib. 2, ¢. v. Cotfin. in
Plutavch. de Placitis Philof. Difert, 2, p. 31.

(z) Cur Plato Egyptum peragravit ut a facerdotibus barbaris numeros & ceeleflia acciperet ?
Cur poft Tarentum ad Architam? Cur ad czteros Pythagoreos, Echecratem, Tim=um, Acrio-
nem Locros, ut cum Socratem exprefiiffet, adjungeret Pythagoreorum difciplinam, eaqué
que Socrates rtpndixbat addifceret. Cicero de ﬁnfém bonorum et malorum, lib, §s P. 1040
col. z.

H’pﬂr}wﬂn; bR 0Ur © Toleds TRUTH ixiTo von Safay wiver wuhw T 9, Preclus in Timanim, 2 281,
lin. 48,
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de Vitrave (1), ainfi que le cours de Vénus & de Mercure autour du
foleil.

Antipedes  128. L’opinion que la terre étoit ronde, habitée en tous fens, & que
;’;:Tlllj_fjrsd:n_ par conféquent il y avoit des Antipodes dont les pieds étoient oppof€s
EE;’J‘]ZEMI"‘ aux ndtres, eft encore une des plus anciennes vérités enfeignées en

philofophie. Diogene de Laérce dit, dans un endroit de fon hiftoire,
que Platon ¢toit le premier qui et nommé Antipodes les habitans de
la terre qui nous font oppofés. Il ne veut pas dire que Platon ait
enfeigné le premier cette opinion, mais feulement qu’il a le premier
employe le mot d’Autipedes; car dans un autre endroit, le méme
Diogene de Laérce cite Pythagore comme auteur de cette opinion (2).
Plutarque a auffi un paflage la-deflus (3), par lequel il paroit que
c¢’¢étoit un point difcuté de fon temps. Lucrece & Pline, qui combattent
ce fentiment, ainfi que Saint Auguftin, fervent auffi a faire voir que
de leur temps il devoit avoir prévalu,

v fu-  129. Je ne parle point ici de la condamnation de I’'Evéque Virgile
» - VE= & . = I FE A » A
',];;l:.g tfri,gu:_ par le Pape Zacharie pour avoir enfeigné qu’il y et des &nttpndcs,

parce que l'on s’eft trompé fur ce fait; & que le Pape Zacharie ne

(1) VFitruvius, lib. 9. c. 4, p. 184, lin. 15, & 186, lin. 7. Macrcbius in _fomnium Scipionem,
lib. 1, ¢. 19, p- 93, circulus, &c. Martianus Capella de nuptiis, lib. 8, cap. 288, 289.

(2) Kai mpire; iy @irosepla ailimodas doipass (Aarwr). Plato primus in Philofophid nominavit
Antipodas. Disg. Laére. dib, 3, ¢. 24.

TvSayipas Pros sz A'ilimodas, wal 7& %ply edve, iwive; &w. Pythagoras dixit effe aotem
Antipodas, nobisque obverfa veftigia premere. Disg. Laére. lih. 8, c. 26.

- (3) ENydp sigir Allimodis npiy {ﬁnt.o e Myoven) g oW TR dTw @iponsiTE, opss pmdl bdwovg
ammiovs thras @uuirarriovg. 51 funt, quod nonnulli aiunt, Antipodes inferiorem terrz partem
verfis adverfus noftra veftigiis incolentes, ne illis quidem puto inauditum efle Themiltoclem.
Plutarch. de Herodoti malignitate, tom. 2, p. 869. C.

8. duguft. de Civitare Dei, lib, 16, ¢. g.

Lucretius, lib. 1, w. 1062 & jeg.

Flin. lib. 2, ¢, 65.
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parloit, dans lIa lettre qu’il écrivoit 4 Saint Boniface fur ce fujet, que
de ceux qui foutenoient qu’il y avoit un autre monde que le ndtre, un
autre foleil, une autre lune, &c.
130. Quant aux preuves que les Anciens apportoient de la {phéricité de 4 ?ﬁ:;;ﬁm
Ia terre, elles étoient les mémes que celles dont les Modernes font encore prouvée par
ufage. Pline obfervoit & ce fujet gue la terre, que I'on avoit perdue de S
wue fur le pont d'un waiffean, sappercevoit encore du baut du mit de
ce vaiffeau ; & de-la il concluoit que la terre étoit ronde. Ariftote avoit
tiré la méme conféquence de ce que, dans une éclipfe de lune, Vombre
de la terre ﬁ montroit circulaire fur le difjue de cette planite; & de ce
qu'en woyageant vers le Midi, on découvroit de nouvelles étorles; &
qu'alors celles qui paroiffoient étre au zénith changeoient de fituation
par rapport au voyageur (1), Ce paflfage d’Ariftote fert auffi i prouver
que les favans de ces temps-la avoient une auffi juite idée que nous des
caufes des Eclipfcs, comme on le voit encore par le paffage de Plutarque
cité ci-diffous (2).

(1) Plin. Hiff. Natur. lib. 2, c. 64, 65, p. 106, lin. 6. Arifetel. de Carlo, lib. z, c. 14 ad
fin. lib. p. 471. E. Origenis Philofoph. in Anaximand. c. 6, p. 885, lin. 11 & 12.—Diog. Laére.
lib. 2, ¢. 1. Plutarch. de Placiris Philsfeph. lib. 3, c. 10 & 12. ** Leucippe donnoit i la terre
¢ Ja figure.d’une {phére applatie.” Laére. lib. g, feét z1. de Parmenide.

* (2) Plutarch. de Superfiitione : & yap s amigpalic, ir piow yoepims, Qlrgds, S8t Justy ir naipy @edls
uiiis s ooV amaihodons.  Nihil enim mali eft, quod interje@u terrz, Lupa & Sole aliquande
non illuftratur, et in terr® umbram Luna certis circuitionibus incidit.

C H A-
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CHAPITREN, X ' 1
Des Télefcopes. ]

Des Télel- 131. Dans1a premiére édition de cet ouvrage j'avois omis de traiter
copes des 1o fujet des télefcopes. Je craignois de me trop avancer en difant ‘

qu'ils étoient connus avant le commencement du dix-fepti¢éme fiecle(r).

Mais il me femble quc, fans mériter l'imputatiun d’une trop grande

partlahtc, il eft permis d'examiner jufqu'a quel point les Anciens Dnt

porté leurs connoiffances a cet égard. i

En n’envifageant cette queftion que felon la fignification propre da :
mot #éleféope, elle feroit bientdt décidée, parce qu'il eft certain qu'on
trouve chez les Anciens des paffages ou ils traitent des moyens de voir
de loin ; mais il faut examiner la nature de ces moyens, & l'ufage & -
les applications qu’ils en faifoient, 1|

Quand nous n’aurions d'autre lumiére pour nous guider dans cette
recherche que celle des connoiffances de Démocrite, elle ftwimit-déji
a nous faire voir qu'il devoit avoir eu des moyens d'aider la vue pour
lui découvrir des vérités aftronomiques qu’il enfeignoit de fon temps,
Ce grand obfervateur de la nature attribuoit les taches de Ja lune aux
ombres formées par la hauteur exceffive de fes montagnes ; & quoiqu'’il ;
fe’ trompit fur l'effet, & qu’il foit plus naturel de chercher la raifon de ;
ces taches, ou dans la profondeur & I’étendue des cavernes qui abforbent |

(1) Metius d’Alcmaér en Hollande, obfervant des écoliers qui fe fervoient du deffus de leurs
€critoires comme de tubes, & quiayant mis des morceaux de glace au bout de ces efpéces de
tubes, étoient fort étonnés de voir les objets rapprochés d’eux, il profita de cette obfervation,
& inventa les lunettes d’approche, dont il préfenta la premicre en 160g aux Etats-Généraux.
&alilée, quelques années aprés, perfectionna cette découverte,
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les rayons du foleil, ou bien dans de vaftes mers qui ne peuvent pas
réfléchir une lumiére aufli vive que les autres parties plus opaques
de cette Planétﬂ, cependant il enfeignoit 1'exiftence des montagnes de
1a lune (1) ; & il difoit de plus que la voie lactée contenoit une quantité
innombrable d’étoiles fixes, dont le melange confus de lumiére
occafionnoit cette blancheur que nous défignons ainfi; enfin, que
c’étoit la clarté réunie d’'un grand nombre d’¢toiles (2). Avant que
j'eufle connu les paflages des Anciens, qui me donnent licu de croire
qu'ils avoient des fecours pour la vue, j'avois attribué a la fagacité
d’efprit de Démocrite des conjectures aufli heureufes; mais puifqu'il
paroit, par ce que je vais dire, que de fon temps on pouvoit avoir des
lunettes d’approche, il eft plus naturel de penfer qu'il en avoit fait
ufage, que d’attribuer ces découvertes a une penctration d'efprit qui
fembleroit trop €tonnante.

Ariftote eft le premier €crivain chez qui jaie trouvé des traces de la
connoiffance qu’ont eu les Anciens des moyens d’affifter la vue. 11
donne méme les principes de ces connoiflances, qu’il tire de la différente
formation des yeux. Il avoit obfervé que ceux qui avoit les yeux
a fleur de téte ne voient pas de loin ; & qu’au contraire ceux qui avoient
les yeux enfoncés appercevoient les objets a une plus grande diftance,
parcc que, difoit-il, les rayons vifuels dans ceux-ci font moins
difperfés, & fe continuent en droite ligne jufqu’a I'objet. Je traduis
ici xwiew par rayon vifuel, quoique proprement il fignifie mouvement
(i.e. de la ligne vifuelle). En effet, on voit qu'Ariftote emploie
ce méme mot un peu plus loin dans le fens que je lui donne, lorfqu'il
dit qu'en fe fervant d'un tube, il y a moins de difperfion du wwisis
(c’eft-a-dire des rayons vifuels), qui partent de l'objet pour venir a

t]) Spobarnr .Erfag; P.%C fib. 1, . 6o, fin. 46. ﬂ.ﬂpﬁx?ﬂu; EWOTELRTIE Ti TWr TlmAde ir iu‘rﬁ prpin®
i.ui'yn -y;‘:f :':l.r‘l'ér rx_lfl xei r.i‘k'#-;.

(2) Plutarch. de Placit. Philef. ik 35 ¢, 1. Anpbrplos wodday xad punpie, woe quVEr Aripee
avp@liouiry arinies cumvyseutr da Th @howow.
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Peil, v omé viiv dgupmisr wviesr.  En raifonnant donc d'aprés fon principe,
Ariftote jugeoit qu’en ilolant 'objet que 'on vouloit obferver, & en
interceptant la trop grande lumiere qui éblouifioit la vue, on pouvoit
découvrir les objets a une plus grande diftance; il en allégue pour
exemple l'obfervation déja connue de fon temps, que du fonds d’un
puits (que I'on peut coniidérer comme la lunette primitive) on voyoit
les étoiles en plein midi; ce que I'on fait bien n’avoir lieu que dans
cette circonftance, ou avec laide d’un télefcope, comme il Pobferve
lui-méme ; ou bien, dit-il, en regardant a travers un tube. Ce tube
dont il parle eft I'enfance du télefcope. Il jugeoit méme que plus on
prolongeroit ce tube, & plus on rapprocheroit I'objet ; & il en répéte
la raifon, qu'il trouve étre dans la moindre difperfion des rayons vifuels,
venant de 'objet (1).

Pluarque&  Je n’entre point dans la queftion de favoir s’il y avoit des verres 2 ces

Jambligue.

tubes ; ce qu'il eft néceflaire cependant d’admettre, fi l'on croit qu'ils
rapprochaffent l'objet, comme le dit clairement Ariftote. Je veux
bien encore ne pas infifter fur deux paflages de Plutarque & de
Jamblique, qui indiquent a la vérité des fecours pour la vue, mais non
pas avec affez de précifion pour en pouavoir inférer la propofition en
queftion. Le premier dit qu’Archiméde fut rencontré portant a
Marcellus des. inftrumens de mathématique dont il fe fervoit pour

&

(1) Ariftoteles de Generat. Animal. lib. 5, c. 1. Abydas 7dp 86 3, B vy 75 eippeSer dondedan
';'F?.'E'". g ﬂ, T g a‘mﬂpnf&.; o7 ’.:iilu.rds Ty i-fupi'wr Seieane e, Tavre 3 bﬁx Ef.u- n't-lp.cﬂ:m ToiE EUTOIE.
H T‘;F duTig iwﬂmrim; T KEipes W audde Bhimer, Tas peln J'mqt‘u'ﬁ; dulir %alor b A nfiﬂl- TaE
wpapciray, Slerem 3t wiffuSo. ol qofy v vis Sprypdrar xed Gpeerion ivicl aripas i vh Guipz SndorsTs brdier. ...
st o ﬂﬁﬁﬁg&: é.pﬁr el Thy Gmws TH¥ mﬁ'ﬁnﬂn ayﬂﬂlr &.lerl?:rgﬂl mriml, % Bime ciriee vy aﬁmﬁpﬁh Ta Pi'l-
1.-&]: iﬁ@ﬁm elie fUomc wc’rﬁfusn, Te OF faTis IxMTE TG ;.qm'-]ﬁ- br KOIAG MEpLENGE GpaETie Ty wﬁ;ﬂ'ﬁ, Hee
TO THY T F':’ oxederveSa sig &xﬂi;, M iuﬂm-épd“r. sudis '}«'c}F quh‘pn o Myiir apg!, :PF‘I"F Theig ?m'.
1'3-'_ Ty e iEiiva, d '}u'.u pl; _;'I- Ti WF‘; Ta¥ 5#9:?5!, amhnwfmr inatle drdeyn Wﬂlwiﬁ s:ﬂp.fml{,
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DES TELESCOPES

accommoder a la vue la grandeur du foleil (1). Jamblique dit que
Pythagore avoit eflayé de trouver des fecours pour augmenter l'ouie,
comme on avoit pour la voe le compas, la régle, & méme le diomrpas. (2)
Les traducteurs ont rendu ce mot par éguerte ou guadrant ; mais il me
femble qu’un tube, & travers lequel on regarde, eft la fignification la
plus propre au fens de la phrafe, & a I'étymologie du mot, & qu'il
doit fe rendre ainfi, quoiqu'on n’en puifle pas encore tirer aucune
induction bien claire de l'ufage du télefcope tel que nous l'avons
aujourd’hui,

Mais je ne puis m'empécher de m’arréter fur une expreffion de
Strabon, qui eft fi clairement l'explication de la caufe des effets du
télefcope, que je ne fais comment on peut entendre autrement, que
par-]ﬁ, ce qu’a voulu dire cet écrivain fi exact d'ailleurs. En parlant
de I'obfervation, qu’il dit fe faire en mer de la grandeur apparente du
diamétre du foleil & T'horifon, qui furpafle celle qu’il a lorfqu’il eft
plus €levé, il en rend raifon, parce qu’il eft appergu, dit-il, a travers
le milieu épais des vapeurs qui s’¢levent de 'Océan, comme lorfqu'’il
eft vu 2 travers les nuages, ou bien, ajoute t-il, comme lorfque nous
regardons @ travers un tube, les rayons étant brifés nous font appercevoir
les objets plus grands (3). Or il eft certain que les rayons brifés
fuppofent ici une réfraction des rayons par le moyen d'un verre; car en
regardant & travers un tube fans verre, il ne peut y avoir de réfraltion
des rayons de la lumicre, & par conféquent l'objet, quoique vu d’une
maniére plus diftincte, ne fera pas vu plus grand. C’eft cependant ce

(1) Platarch. Vitd Marcelli, edit. Steph. 8°. p. £62. Kouidul eps MaépmdOor dovrg v padi-
}u*lmﬁr 5w£nn, ﬂi'ogwn:, sesei md.i,\lq, xexl yulfn;, u:.; ;uﬂsﬁ-ﬁu Té Tob ALy Fi?q-g'e; c:luE; Th 3—4;1:, o=

FIUTEhan o = ATEXEIRCESS

(z) Jamblichus de Vitd Pythagor. Edit. Amftel. 4°. 1707, p. 97. Ul 7 piv blig Na 7ed
Ralnrov, ned i vob xardiog, o Audk Bd AlonTag fyes.

{3) Strabo, edit. Am#t. lib. 3, c. II‘.3B. Ala &1 rolrwy o O deddy xhapime T Wp @laTuTipe

YopraSas vag Qailaciag,
Q.2

11§

Strabon,
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Mabillon.

DES TELESCOPES,

que Strabon dit pofitivement étre le cas, lorfqu’il veut éclaircir le
phénomeéne en queftion, en difant que c’eft le méme effet que I'on
remarque en regardant a travers les tubes qui, au moyen des rayons
brifés, font que I'eil regoit Jes images des objets plus larges(1). En
comparant ce paflage de Strabon avec les connoiffances aftronomiques
que Démocrite fembloit avoir acquifes, & qui paroiffent tellement
dépendre du télefcope, il eft difficile de s’empécher de croire que les
Anciens n’euflent quelque idée de l'ufage du télefcope, quoiqu’il ne
fit pas connu généralement; en forte qu'avec tant d’autres cona-
noiflances, dont I'exiftence, parmi les Anciens, eft a préfent démontrée,
telle que celle du miroir d’Archimede & autres, cet ufage, par les
malheurs des temps, a été négligé, & enfeveli enfuite dans l'oubli.

Je ne dois pas omettre ici que Mabillon, dans fon Voyage d’Italie,
dit avoir vu a la téte d'un manufcrit du treiziéme fiecle une figure qu’il
rapporte, repréfentant Ptolomée qui contemple les étoiles avec un tube
compofé de plufieurs différentes picces ; mais il n’eft pas pofiible de
juger fi cette lunette avoit des verres., On voit cependant qu’elle eft
compofée de plufieurs picces. Ceux dont parle Strabon au plurier,
pouvoient bien étre de méme,.

(2) Diodore de Sicile cite un paflage d’Hécatée.

CH A-
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g R P T I R E: - XI.

Révolution des Planétes fur elles-mémes.,

. . 3= = ’ .
132. L'UTILITE dont l'invention des telefcopes a €té dans les Conjectures
: . 3 . . des Anciens
obfervations aftronomiques des Modernes, s’eft manifeftée fur-tout dans fir 12 rota-
la découverte de la rotation des aftres fur eux-mémes, fondce fur 1“:;22 ‘iffnﬁ“f_'

révolution périodique des taches remarquées fur leur difque ; de forte Mo AL les
que chaque plantte a deux révolutions, fuivant I'une defquelles elle des Mo-
tourne autour d’un centre commun avec les autres planétes, & tournant 4"
de plus fur fon axe, accomplit encore une autre révolution fur fon centre.

Mais tout ce que les Modernes ont dit Ja-deflus, n’a fervi qu'a confirmer

aux Anciens la gloire d’avoir découvert cette vérite avec le fecours feul

du raifonnement. Les Modernes font en cela, a 'égard des Anciens,

ce que les philofophes Frangois ont été a I'égard de Newton ; tous les
travaux qu’ils ont éprouvés dans les voyages qu’ils ont entrepris aux

poles & fous I'équateur, pour déterminer la figure de la terre, n’ont

fervi qu’a confirmer les idées que Newton avoit avancées fur ce fujet,

fans fortir de fon cabinet ; & nous avons éprouvé de méme que la plupart

de nos expériences ont fervi, & fervent encore quelquefois, a appuyer

les conjectures fi raifonnables des Anciens, quoiqu’il foit arrivé fouvent

que quelques-unes méme de celles qui fe trouvent a préfent géné-
ralement reconnues, aient ¢été auparavant décriées : nous venons d'en

voir des exemples dans les chapitres précédens, & celui-ci nous en

fournit encore un qui n’eft pas moins digne de remarque.

133. Quels que fuffent les argumens fur lefquels les Anciens Expofiion

fondoient leur théorie, il eft certain qu’ils ont connu clairement la ;Jnc:mrf]}ifj'ﬂ-_

révolution- des planétes fur leur axe. Deux célebres Pythagoriciens, melie e
phantus,

Heéraclides de Pont & Ecphantus, ont enfeigné de trés-bonne heure, Platon.
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cette ".;érité, & fe fervoient d’une comparaifon des plus analogues pour
faire comprendre leur idée la-deffus, en difant que la terre tournoit
d’occident en orient, ex forme d'une roue(1). qui tourne fur [om axe,
ou fon centre; & Platon, étendant cette vérité plus loin qu’a la terre,
accordoit aufli ce mouvement particulier au {oleil & aux autres planétes;
& fuivant Atticus le Platonicien, qui expofe fa penfée la-deffus: « A
‘¢ ce mouvement commun, qui porte tous les aftres ‘tant fixes
¢ qu'errans a faire leur révolution autour de leur orbite, il en ﬁjmi"ﬁ:-ft
¢ un autre accommodé a leur figure {phérique, qui les faifoit moumlr
“ chacun fur leur centre particulier, pendant qu’ils accnmphﬂ"mcﬂt
“ Jeur révolution générale autour de leur orbite (2)."” s
Témoignage 134+ Plotin confirme auffi ce fentiment de Platon (3); & parlant
de Plotin. — de 1uj, il dit qu'outre la grande révolution générale des aftres, Platon

penfoit qu'dls en accomplifforent une autre ﬁarm‘uﬁ?re autour de leur

CEREFE.

-

I:Ij H quhihq & Tlodlicd seat Eug}:ﬂn; o ﬂ:.ﬁnqvapm; Kireticy F‘“' T Thr, of pm- > p!w“ﬁ W
Siany ixCumopivn aws dvopin in draldac ol 78 ihar adric wiblo. :

Heraclides Ponticus, et Ecphantus Pythagoreus, movent quidem et ipli quoque tellurem, non
ita tamen, ut ipfa de loco in locum transferatur, fed wt imffar roter revinda ab occafu in ortum
circa centrum fusm torgueater,  Plutarch. de Placius, lib. 3, c. 13.....Galen. Hift. Philof. p. 8. -
Tiw 8 iy phror xdopov xanmiza map 75 dalic xislpan s wpis doelorin,  Origenis philsfipbum, ¢, 15.

(2) E'ne 8 pels mphs v woih wiviiris 7l Srpuw el v iy rais oaizeus bliduaiv wisivres wdilis ol dripe,
o6 Ti érmi'-;, weed & mxn;wnl, 2 ET‘E’E{II n.::'xnﬁ; shmany &m?;;mr, ﬁr & el ::.MHF ﬂﬁﬁfmr l?.nil- d'ql;l-
e, nal mpoivatoar abrir 75 Glon Tob cupalen, ePuipxei yap dilic, driTes oPaipiy & TNE xiviow iNgros
xiwsito miplindpne.

Preterea ad communem illum motum, quo fuis in orbibus illigata fidera moveantur, tam
fixa, quam errantia, fuum quibnsque Plato, ac proprium alterum adjungit: qui etiam uti et
preftantifimus idem fit, et cum illorum corporum naturd conjunétifimus. Globofa enim illa
quum fint, jure welubili quedam, et in orbom ncitate motu fingula moveantuwr. Eufebins, Prapar.
Evang. lib. 15, c. 8, ex Attico Platonico ita Platonis fententiam expreflit.

(3} Keti Tactran 8§ 7oi; ;.,-fm; ow .mfml 1‘.‘;"1&“‘&- Tl oAy r@.tlfu}u simmaw, GAAE xel Mﬂlﬁhﬂl T l‘lﬂ
o xiilpor adriv.  Plato verd fideribus non folim fohericum motum und cum univerfo tribuit,
fed unicwique etiam mstum circa proprium centrium concedit.  Plotinus, lib, 2. Ennead. 2z, c. z.
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138. Cicéron attribue la méme opinion & Nicétas de Syracufe, & degﬁfﬂfﬁi
cite Théophrafte pour garant de ce qu'il avance (1) : c’elt le méme Syracufe.
que Diogéne de Laérce appelle autrement Hycétas, leque/ croyoit que
la terre fe mouvoit avec une extréme viteffe fur fon axe propre, & rendort
raifon des phénomdnes qui arrivent dani les cieux par ce mouvement de la

ferre,

1) Nicetas Syracufins, ut ait Theophraftus, ceelum, folem, lunam, ftellas, fupera denique
omnia flare cenfet, neque preeter terram rem ullam in mundo moveri: gue cim dircum axom fe
Jumma celeritate convertat, et torquear, eadem efici ommia, quafi flante tervd celum meveretur.  Atque
hoe etiam Platonem in Timao dicere quidam arbitrantur, fed pauld obfeuriis. Cirers, Acad.
Q__mrﬁ.ffﬁ. 4 p- 993 Tivdi.... iouprns 5 =g Tor M marrds wirer Thaypivs, @iz di E’q#.--;;-r-»yé.-..
srdc TE xai mpipes ipmyaricers, Lerram altricem noftram qua trajefto axe fultinetur, diei
nu&ilqtle effeltricem. Platonis Timeur, P: 40. Cicere in Platonis Timaum ffve de univerficare,
in fragmentis, p. 1327, col. 6. Proclus in Timewm, p. 280, 281, 282, 283. Aviffareles de Carls,
1ib. 2, c. 13, p. 465. E. 466. D, & c.14, in principio; Disg. Laers, lib. 8, fect. 85, Voyez la.
note & la fedt. 103.

CH A-
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Des Comeétes.

Les Mo- 16, IL n'y a point de penfée affez bizarre qui n’ait ¢té hafardée dans
dernes n'ont

rien dit fur les différens dges, pour rendre raifon de la nature des cométes & de
;c,f,_. Tos an.” Virrégularité de leur cours ; méme encore au fiecle dernier, Képler &
?’:E?in.}r:f;jr‘w Heévélius avoient avance des conjectures tout-a-fait extravagantes fur
avant eux, la caufe de ces phénomeénes. M. Caffini, & le Chevalier Newton aprés
lui, ont enfin fixé les fentimens des philofophes par les obfervations
& les calculs les plus exaéts ; ou, pour mieux dire, ils ont ramené les
efprits 3 s'arréter fur ce qu'en avoient déja dit les Chaldéens, les
Egyptiens, Anaxagore, Démocrite, Pythagore, Hippocrate de Chio,
Séncque, Apollonius-Myndius, & Artémidore; ils ont donné la méme
définition de la nature de ces aftres, avancé les mémes raifons de la
raret¢ de leur apparition, & fe font excufés de n’en avoir pas donné
une théorie plus exacte dans les mémes termes que l'avoit déja fait
Séneque. Ce philofophe avoit déja dit qu'il ne fuffifoit pas, pour fixer
cette théorie, de pouvoir raffembler toutes les obfervations faites fur le
retour des anciennes cometes, parce que /a rareté de leur apparition w'en
avoit pas encore fourni une quantité néceflaire pour déterminer fi elles
avoicnt un cours régulier ou non 5 mais que les Grecs, qui avoient deputs peu

Jait cette remarque, s’ appliquoient & faire des recherches fur cet objet (1).

(1) Necefarium eft autem, weteres ortus cometarum habere colledtos, Deprehendi enim proprer
raritatem corum curfies adbuc non potefl, mec explorari an vices fervent, et illos ad fuem diem certus
ordo producat: nova hzc caleftium obfervatio eft, et nuper in Graciam invefta. Sewsca, Narwr.
DQuaft, lib. 7, /e, 2. Et un peu plus loin:

Ad tantorum inquifitionem 2tas una non fufficit.

« Leibnitz difoit de méme au commencement de ce fiécle, dans une lettre au Pére Des
¢ Boffis: La doftrine des cométes eft encore aflez obfcure ; la poltérité en jugera mieux que
“ nousaprés un grand nombre d'obfervations.”
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137. Séntque, dansle méme endroit (1), rapporte que les Chaldéens __Connoif-

mettoient les cométes au rang des planttes; & Diodore de Sicile, éﬁ:ﬁ&i:&
&crivant Uhiftoire des connoiffances des Egypticns, les loue fur l.‘:urfﬂf B
application a I'étude des aftres & de leur cours, fur lefquels il dit cométes.

¢ qu'ils avoient recueilli des obfervations trés-anciennes & trés-exactes,

s« par le moyen defquelles ils étoient en état de comm'itre leurs

« mouvemens divers, leurs orbites, leurs ftations, &c. & il ajoute

s« quils pouvoient aufli annoncer les tremblemens de terre, les

«« inondations (2), & les refours méme des cometes.”

. . = ¥ i . S " ‘m ¢
138. Ariftote, expofant les opinions d'Anaxagore & de Démocrite, ;. ; :a;;gﬂ:‘ﬂ

dit que le premier croyoit que les cométes €toient un affemblage de & de Dermo-
TIC.

(1) Cometas in numero ftellarum errantium poni a Chald=is, tenerigue curfus corum. Senec.
fecunda Natur. c. 3. * Et un peu plus haut, dans la méme feftion:" Democritus. . . . fufpicari
ait fe, plures ftellas effe qua currant; fed nee numerum illarum pofuit, nec nomina, nondum
comprehenfis quinque fiderum carfibus.

(2) Kal way Alposlio wapalpnais Ty &l Tar acp Tabus i, el womoTiy, Ml TRE W indrey
drwypaPis if i duirar 79 @i urdilvow, ix maraidr ypiwr ignapime way atreis TH @i TaiTa
ewondng. T TE The mRRMTLY .irr';,wr HVRTEE, KL mp.u’}hug, el mp-}l.méq, oo dhiwarig 8L Py Q&upa.h W
Foirarlior mohwxapwioss, im 3 rigoug xonas exdpdwng, 1§ Borxdpacy iepling mponpaieve’ cwopove T, nel
xallaxhvopols, xal xopiTur aripar imilords, xal wdrre 74 Toi; wonels adiielor fxgue Joxsiila e inlymua,
i wodded ypimv w:pﬂq:id‘m; yrymmpEime, mpawu'mm-

Nam Egyptii accuratifimé fiderum conftitutionem et motum obfervant, et deflcriptiones
fingulorum per incredibilem annorum numerum cuftodiunt ; ciimab antiquiflimis inde temporibus
hoc apud €os ftudium certatim fit agitatum. Planetarum etiam motus, et circuitus, et ftationes,
nec rard frugum calamitatem, aut exuberantiam, morbosque promifcué vel hominibus, vel
pecoribus incurfuros prafignificant. Terr® quoque tremores, et diluvia, ortwsgue cometaram,
€t quorumcunque cognitio humanam excedere facultatem wulgd putatur, ex longi temporis
obfervatione prenofcunt. Disder. Sical. Bibliotbeca Hifferica, tom. 1, pag. 73, & pag. 116.
¢ Parlant des Chaldéens, il dit que:"” Cometarum quoque exortus ab his denunciari; & rem. 2,
#- 365 : ingens enim fax per multas noftes ardere in calo vifa elt....nonnulli inter Phyficos
facis hujus ortum naturalibus caufis tribuunt, & id genus oftenta definito tempore neceflitate
quidam fieri affeverant, & de his celebres in Babylonii Chaldzos, et altrologos caeteros effata
tam certa edere ut nihil omnine aberrent, quos non mirari 2iunt fi quid horum fiat, fed potius

R
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plufieurs aftres errans qui, par leur approximation & la réunion de
leur lumiére, fe rendoient vifibles a nous.

Opisioss e PP 0 ot Cette idée n’étoit pas encore bien philofophique, mais elle

Képler & I'étoit cependant plus que celle de quelques grands philofophes

iifrf:'"l‘_“" modernes, comme Képler & Hévélius, qui vouloient qu'elles fe

clairés 4 cet formaflent dans I'air comme les poiffons dans I'cau.  Pythagore (1), a-

egard que e _ ,

Pythagore, peu-prés dans le méme temps qu’Anaxagore, avoit, fuivant le rapport
d’Ariftote, enfeigné une opinion digne du fiecle le plus éclairé ; car #/
regardoit les cométes comme des aftres qui avoient un cours réglé autour du
Soleil, & qui ne paroiffeient que dans certaines parties de leurs orbites, &
aprés un temps confidérable ; & Verreur dans laquelle tombe Ariftote en
voulant expliquer le fentiment de Pythagore par une comparaifon faite
avec la planéte de Mercure, pe doit point étre imputée a I'Ecole
Pythagoricienne (2). Ariftote rapporte auffi les témoignages d’Hip=~

pocrate de Chio & d’ZEfchylus, pour appuyer cette opinion.

fi non eveniat. Propterea quod fuos quaque habeant circuitus, et perpetuis motibus, curfibusque
definitis, omnia peragantur. ¢ Sémdgue, an liv. 7, c. 3 des Quefl. Natur. confirme cette con-
noiffance chez les Chaldéens."

(1) Voyez Encyclopédie, article Cométe. Képler, liv. 3, de Cometis. Epitom. Aftron, Kepleri,
liv. 1, c. 1, p. 55 & 57, lin. 36.

(2) Avatayipas piv oly, neh Anpinpllog, Pueny thva Tobiy xopnray clpdasi Tur whamliy dripy, Fras, At
r6 whnater iNSadr, Jibwen bipldnw &WAaw. Tir ¥ Iradixdy Ting, xal xarovpier MuSayopiur, ive Aysvow
airiv o viy ehanlin drfpn, @G hd @D T yphov Tiv Qailacian. airod s, el THe Gagbons im
pinpdn, omep oupBain xeeh mip Tor Tob Bppob dripe. dad yap T8 puxple immrabdnny, wodhis bidan Paous,
Sre dia ypiver Quincdas weddet, wapamincius 3 velrus xal of @ip Tor Imwexpdre T8 Xidr, xad T paderny
ot A;ﬁxﬁ?.nr &#r?é;#ﬁh

Anaxagoras igitur, atque Democritus, cometas effe afferunt flellarum errantium coappa-
ritionem, quia quum proprils acceflerint, fefe tangere mutud videntur. At eorum nonnulli,
qui Italiam habitant, Pythagorcigue wocitantur, cometen ¢ flellis ervantibus unam effé dicunt : weriim,
won wifi longo interpofito tempore comparere in carlo, et parim ab fole digredi: id, qued etiam
Mercurii ftellz obvenit. Nam quia non admodim ab fole recedit, fepe cim fe vifendam
praftare deberet, occultatur. Proinde mom nifi longo tempore interjeflo cerni folet. Hippocrates
autem ille Chius, et ejus difcipulus Efchylus, non feclis quim hi dixére. Ariftotelis opera,
fomr, 1, p. §534» lib. 1, Meteersls c. 6.
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b = : A Stobhée ex-

140. Stobff: (1) EXPC:'&: .IE fentiment de I_’ythagarc darjs Ie's Hlmes fiobés ex-

termes qu’Ariftote, quoiqu’un peu plus clairement, & il dit que les e s By
 Pythagoriciens croyoient que les cométes étoient des aftres errans, qui ne' 5%

paroiffoient que dans un certain temps de leur cours.

141. Séneque fur-tout, plus que tout autre, a parlé en vrai Philofophe Tein paflsgc
fur ce fujet. Il expofe dans le feptitme Livre de fes Queftions Naturelles s
toutes les différentes opinions fur les cométes ; & il parolt adopter celle
d’Artémidore, qui croyoit * qu'il y avoit une quantité innombrable de
¢ cométes, lefquelles, a caufe de la pofition de leurs orbites, ne
‘¢ pouvoient pas toujours étre obfervées, & ne fe laifloient voir que
¢ lorfqu’elles arrivoient a une des extrémités de ces orbites (2).”" Il
‘raifonne enfuite la-deflus avec autant d’élégance que de folidité:
¢ pourquoi s'étonner, dit-il, que les cometes, qui s'offrent fi rarement
“ en fpectacle au monde, ne foient pas encore foumifes a des régles

(1) T& MuBaypopiveririg piv aripa Paais thas Ty xopnmor, T otx dul Pawopdior, da 3 Two; Jupouine
sepiror epodinily &valididle.  Pythagorei partim flellas faciunt cometas, qua non [emper, fed certo
temperis ambitu, appareant. Stobzus, p. 62. Eclog. Phyf. lib. 1. & p. 63, de opinione Chaldz-
orum : Chaldei fic de cometis fentiunt: alias przterea, ultra planetas, effe flellas, qua
aliquandiu quidem lateant, quoniam longé fint a nobis remotz, nonnunquam aotem inferits
delata appareant, ita re exigente; easque cometas ab iis vocari, qui nefciunt ipfas quoque
flellas efle, evanefcere autem videri, cum in fuam regionem, in wmtheris profundum, velut
in maris fandum pifces, referantur. Vid. Plim Hiff. Natur. lib. 2, c. 24, p. 89, lin. 20; c. 25,
P- 90, lin. 20, etannot. Vid. et Plutarch. de Placitis, lib. 3, c. 2.

Stellas effe quafdam cateris fimiles, quarum ortus, obitusque, quibus fint temporibus praftituti,
bumanis mentibus ignorari. dmmian. Mareellin. lib. 25, p. 441.

(2) Tnnumerabiles ferri per occultum, aut propter obfeuritatem luminis mobis ignoeas, aut propeer
circulorum pofitionem talem, ut twm demum, ciim ad extremam eorum wenére, vifantur . . ... Duid ergo
miramur, comelas, lam rarum munds Jpefacalum, nondum teneri .’:_g:'&m certis ; nec initia illorum,
finesque motefcere, quorum ex ingentibus intervallis recurfus ¢f ?... . Veniet tempus, quo ifta,
quz nunc latent, in lucem dies extrahat, & longioris 2vi diligentia; ad inquifitionem tantorum
atas una non fufficit, ut tota ceelo vacet. Quid, quéd tam paucos annos, inter ftudia, ac vitia,
non @qui portione dividimus? Itaque per fucceffiones iftas longas explicabuntur. Veniet
tempus, quo pofteri noftri tam aperta nos nefciffe mirentur. Seneca, Natural, Duaft, I, =,
(1] I!, 15..

Ego non exiftimo cometen fubitaneum ignem, fed inter aterna opera natars. Id. lib. ¢, 22,
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114

certaines, & que nous n’ayons pas encore pu connoitre & déterminer
ou commence & finit la marche de ces affres, auffi anciens que
“ Lumivers, & dont les retours font dans d’auffi grands intervalles 2 11
““ viendra un temps, s'écrie-t-il avec une efpéce d’enthoufiaime, ol
la poftérité s’étonnera que nous ayons ignoré des chofes fi évidentes,
‘¢ & ce qui nous eft obfcur 4 préfent, paroitra dans un grand jour par
¢ la fuite des fiecles & 1'induftrie de nos defcendans; mais peu d’années,
‘¢ partagées entre l'étude & les paffions, ne fuffifent pas pour des
¢ recherches fi importantes, & pour apprendre a connoitre la nature
¢ des cieux,”

(14

L1

142. En jetant les yeux fur les divers paffages qu'on vient de
rapporter, on. eft obligé de convenir que les Modernes ont trouvé dans
les écrits des Anciens ce que l'on a dit de folide depuis quelque temps
congernant: les cometes = ils y ont feulement ajouté les connoiffances
que leur a fourni I'obfervation, que Sénéque avoit déja jugée néceflaire,
& qu'une longue fuite de fiécles feulement pouvoit leur procurer. Et
pour appuyer cette affertion du témoignage d'un des plus habiles
Aftropomes de ce fiécle, M. de la Lande dit lui-méme qu’on ne peut
rien ajouter i ce que Séneque a dit fur la nature de ces planétes (1)..

(1) Obfervation de M. de la Lande fur Pline, i la fin de Ia tradution de cet Auteur, en.
Prangois. Paris, 1771, 1 vol. pag. 382, fol. 2.

CH A.
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T H AP K E | XII

De la Lune.

143 LA lune nous offe encore un champ ol les Anciens ont eu Lune illa-
occafion de donner des preuves de leur fagacité ; ils ont connu de bc-‘nnf: ek
heure qu'elle #'avoit point. une lumitre propre, mais qu'elle ne brilloit <onnoe des
L ; . = L 28 Z Anciens,

que par la lumiére du foleil qu'elle réfléchiffoit. C'ctoit le fentiment
d’Anaxagore, aprés Thalés, & celui d’Empédocles (1), qui concluoit

de cette réflexion de la lumiére, qu’elle nous en- arrivoit moins vive,

& que c’étoit la raifon pour laq elle la chaleur de cette lumiere n’¢toit

point fenfible ; ce que les expériences faites fur la réunion des rayons

de lumiere de la lune, al'aide du miroir ardent, ont confirmé depuis

peu: car il n'a jamais été pofiible, malgré toute la force des miroirs,

de produire la. moindre chaleur fenfible par la réunion de ces rayons.

144. Toutes Ies obfervations des Modernes tendent a nous perfuader paipn. e
que la lune a une atmofphere, quoiqu’extrémement rare. Dans une m}ﬁlﬂ lune
éclipfe totale de foleil on remarque autour du difque de la lune une

lueur claire & large, paralltle 3 la circonférence, & devenant plus rare

ll} A'medaimrdlas Tolne To Tob E-p:m:hthau;, csmxAgTis T Tob HAlow wﬁ; THN SUARI v Thy i da
Qumiapiy ax avrig. 63w pidh Bepin, 00N Damply d@oonitan wpls fpds, womp woaxss ibdbawg xel pifo
Poriie papampdimg. \

Relinquitur ergo Empedoclis fententiam effe veram : nempe reflexione laminis folaris ad

lgnam, hic ab illi res illaminari. Undt fity at negue calidum, weque [plendidum ad wos lumen .
perveniat : quod . futurum videbatur, fi inflammatio, et permixtio luminis fierit. Plutarch. de
JSacie in orbe lunz, tom. 2, p. g29. E.
- Tor e owviene Javdigan xal dwd 7ob wdkew Qerilicfa.  Anaximandrum putaffe lunam faifo lumine
lucere, et a fole illuftrari. Dicg. Laért. in Anaximand. I. 2. Voyez auffi Laire. in Zenon. lib. 7,
fef. 145. Vitruw. lib. g, ¢. 4, Plin.1ib, 2, c. 9. Galen, de dicbus decretoriisy libs 3. Cicero in
Jumnio Scipionis,
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a proportion qu’elle en eft plus éloignée; ce qui ne peut étre que
Veffet d'un fluide comme l'air qui nous environne, & qui, a caufe
de fa pefanteur & de fon élafticité, eft plus denfe en bas & plus
raréfié en haut. D’ailleurs on obferve aifément, avec le télefcope,
des parties plus élevées & plus éclairées les unes que les autres
dans la lune, que l'on juge é&tre des montagnes que l'on a méme
trouve le moyen de mefurer. On remarque aufli d’autres parties plus
bafles & moins éclairées, formées par I'élévation de ces montagnes ;
enfin, on obferve d’autres parties qui, réfléchiffant moins de lumiére,
& prefentant une furface toujours €galement unie, font jugées étre de
grands amas d'eaux: & de ce qu’'il y a dans la lune de l'ean, une
atmofphere, des montagnes, des vallées, on conclut qu'il doit y avoir
de la pluie, de la neige, & tous les autres météores qui font la fuite
naturelle de ces fuppofitions ; on en conclut auffi que les idées que nous
avons de la fagefle de Dieu, veulent qu’il y ait placé des étres, quels
qu’ils foient, qui puiffent habiter cette planéte, afin que toutes ces
chofes n'y foient pas en pure perte.

Sagacitédes 145. Les Anciens, qui, dit-on, n’avoient pas de tclefcopes, fup-
Anclens dans . . £ ' .
T plém:nt_ au défaut de-cr.‘:t Iflﬁrumcnt par une-Pénétratmn d’efprit
tures, extraordinaire ; ils avoient tiré toutes ces conféquences avant les
Modernes, fans avoir eu pour les aider tous les moyens que nous avons
de nous affermir dans nos conjectures, & avoient découvert, avec les

yeux de I'efprit, ce que les télefcopes nous ont fait voir depuis avec les
yeux du corps.

lscroyoient  146. Nous voyons par quelques fragmens de leurs écrits, qui nous
?ESP;I.,ELE,}&: ont €té confervés, qu'ils faififfoient d’'une maniére bien fublime & bien
Sentiment digne de la grandeur de Dieu, les vues de cet étre fupréme fur la

f:ﬁ;‘,’:“‘ fr deftination des planétes, & de cette multitude d’étoiles placées dans le
firmament ; nous avons déja vu qu'’ils les regardoient comme autant de

foleils, autour defquels des planétes, comme celles de notre fyftéme

folaire, faifoient leurs révolutions : ils alloient plus loin ; ils foutenoient
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que ces planétes étoient habitées par des étres dont ils ne définiffoient
point la nature, mais qu’ils difoient ne le céder ni en beauté ni en
grandeur aux nétres. Orphée eft auteur le plus ancien dont on nous
ait confervé l'opinion fur ce fujet : Proclus, dans fon Commentaire fur
Timée, rapporte (1) trois vers de cet ancien philofophe, dans lelgucls
il dit pofitivement que /a June étort une terre comme la nitre, qui avoit fés

montagnes, fes vallées, &c.

r47. Pythagore, quia fuivi Orphée dans plufieurs de fes opinions,
aaufli enfeigné (2) que Ja lune étoit une terre femblable a la nitre, babitée
par des animaux, dont il ne déterminoit psint la nature, quoiqu'il crit
qu’ils étoient plus grands & plus beaux que ceux qui habitent notre
globe, & qu’il ne les imaginat pas {ujets aux mémes infirmités. Cleft
aufli le fentiment que Cicéron a attribué a Démocrite, dont, voulant
expliquer 'opinion, il dit que, fuivant fon fyftéme, Quintus Luctatius
Catulus, par exemple, pouvoit étre multiplié a I'infini dans I'infinité
des Mondes.

1) Mioare 3 o yalar dmsipalon, n e cuhmme
A‘B‘Em‘h :.hﬁ-fwmr, i'n'lxsiﬂ-ﬂ- fi TH p:.imr,
H =i "'-'F. iy, WOAN Eciw, moird ;.l-ﬂl.uspm
Struxit autem aliam terram immenfam, quam félenem-
Immortales vocant : Homines antem, lunam,
Quz multos montes habet, multas urbes, multas domos.

Proclus de Orpleo, lib. 4, in Timaum, p. 154, lin. 6; 283, Jin. 115 & lib. §; p. 293, lin. 14,

(2) OF MeBaydpuor y1iidn PuimoSear wis curiims, ik 78 wipiowsizSas ralenr, xardasy vhv mway #yiv yin
paidon Corg, wad @uliic xadlow. dlras yitp @ilixadinamiasion 14 in” adris (oa 1 dudun. Pythaporici
lunam ided terream apparere exiftimant, quad ipfa, ficuti tellus a nobis incolitur, ab animalibus
majoribus, plantisque pulchrioribus circumhabitetur. Quindecim nempe vicibus animalia, quiE
in illd funt, vi noftris praftare, nihilque fuperflui, vel excrementi emittere. Plutarch, de
Placit. Philof. lib. 2, ¢. 30. Cicer. dcad. Quajt. lib. 4, p. 984, col. 1.

Vid. et Platonis Timaum, p. 42, lin. 39, t. 3.....Chalecidium in Timawn, Je2. 198, pv §50.c00ne
Macrobium in fomnium Scipion. lib. 1, c. 11.  Platon. in Phadro, P 246, 247 drifiet. de calo,
lib. 2, c. 13, & ibs Simplicium.....Procli in Timaum, p. 11, 260, 324 &5 348. Lucian, P- 377, 381,
de ver. hift. pars 1. Ladant. inflitut. diwin. lib. 3, c. 22. De Xenophane et Stoicis —.dtbenaus,
Ub. 2, p. 57. F. Achil, Tatius in Arasum,—driffotel, de motu animal, c. 4; P+ 703, lin. 4, tom. 1.
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:f,f;fh;,?ﬁ'_m 148. Tl me feroit facile de multiplier ici les citations par une foule
lofophes de de paflages, qui feroient voir que cette opinion étoit fort commune
Paniguite: armi les anciens philofophes ; mais je me contenterai de renvoyer
aux fources indiquées ci-deffous (1) : je ne veux cependant pas omettre
de rapporter un paffage de Stobée (2) bien remarquable, dans lequel il
expofe 'opinion de Démocrite fur la nature de la lune & la caufe des

taches que nous voyons fur le difque de cette planéte.

_ Dgﬂﬁ?t':ﬂf 149. Ce grand philofophe imaginoit que ces taches u'étoient autre
fur la caule chofe que des ombres formées par la hauteur exceffive des montagnes qu'tl
des waches eroyoit étre dans la lune, & qui, interceptant le paflage de la lumidre
dans les parties moins élevées de cette planete, ou les vallées, formoient
ces ombres ou ces taches que nous obfervons. Plutarque alla encore
plus loin, & conjectura que la lune devoit avoir en fon fein des mers
& des cavernes profondes (3) ; il appuyoit fes conjectures fur les mémes
fondemens qui foutiennent celles des Modernes, & il difoit que les
grands ombres que I'on appergoit fur le difque de cette planéte, étoient
caufées par de wafles mers qui ne pouvoient pas réfléchir une lumiere

aufli vive que les autres parties plus opaques de cette planéte; oz par

des

(1) Almadayipas iy o0 3 ooome olwions igew, @03 xel MPov;, xal Qdiayyes. Anaxagoras
dicebat lunam habitacula in fe habere, et colles, et valles. Stobeus Eclog. Phyf lib. 1, ;p. 59,
Edit. Genew. ]ﬁ@g. .ﬂnf. Suidas in woce LTI T S Disg. Latrt. lib. z, fef. 8.

Vid., Platonem in apologid Socratis, Edit. Henrici Stepbani Ig?lﬁ, 3 wal, f#f- p- 26, tom. 1.

Habitari ait Xenophanes in lund, eamque effe terram multaram Urbium et Montium. Cizero,
Academic. Duaflion. lib. 2, p. 31. Edit. Rob. Steph. Parif 1578. .

{z:l ﬂﬂp{xj;no; Amﬂhaf.lc T 'ri: Mw?‘.;l H l;'-l-"l’:lg .urf;:, :‘:lﬂ:}'ﬂ.‘ﬂ ‘}':"nf Wiw;r ;rx'lilnl u:} ld-’#;- Dmriru:
umbram fublimiorum ejus partium, guandoguidem walles, et montes babear. Stobzus, Eclog. Phyl.
lib. 1, p. 6o, lin 46.

Fid, Origen. Philef. c. 13...r.Elian. Var. Hiff. lib. 4, ¢. 29. Menagivm ad Laért. lib. g, fe. 44.
Et Plutarch. de facie in orbe lune, p. 930, lin. 32z. dicit lunam multas habere inzqualitates,
afperitates multas.

(3) Dicit enim eam quz vocatur facies, fimulacra effe et imagines magni maris in lund
apparentes, Plurarch. de facie in orbe luna, p. 920. F.

i T i e i
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des cavernes extrémement étendues & profondes, dans lefguclls les rayons
du foleil étoient abforbés; ce qui devoit occafionner ces ombres ou
obfcurités que nous appelons les taches de la lune (1) ; & Xenophanes
difoit que ces cavernes immenfes étoient habitées par un autre genre
d’hommes, qui y vivoient de la méme maniére que nous vivons fur
cette terre. -

#

150. 1l paroit par un endroit de Plutarque (2) que l'on agitoit deja

exhalaifons ou des vapeurs qui s’¢levaffent au-deflus de fa furface, & y
occafionnaffent de la pluie & d’autres météores ; il penchoit lui-méme
pour ceux qui foutenoient la négative, & croyoit-que la lune devoit étre
tellement échauffée par la conftante demeure des rayons du foleil fur fa
furface, <y il n’étoit pas poffible que toute ’humidité n’en firt féchée,
& quil piit y avoir encore de quoi fournir matiére 3 de nouvelles
vapeurs : il en concluoit qu’il n’y avoit ni nuages, ni pluies, ni vents,
par conféquent pOlﬂl: de plantes, ou d’animaux; & cette raifon eft
encore la méme qui eflt alléguée par ceux des Modernes qui veulent

(1) q_ad ad faciem attinet in lund apparentem, ficut noftra terra finus habet quofdam magnos,
ita us lunam quoque prufunduaul:ms et rupturis magnis eife apertam, aguam aut arem
caliginofum continentibus. Idems ibid. p. 935. C. Dixit Xenophanes intra concavum lunz finum,
effe aliam terram; et ibi aliud genus hominum. Simili modo vivere, quo nos in hac terra

vivimus. Lafant.lib. 3. inflitue. divin. ¢. 22.

(2) Ma ﬂ,.wﬁ.m wiig ovvons® et'eddem pag. lin. 6. Hwou woic imi 73 sehimg dixds irs B0dines Bepelag
Smopdnwy Trovg Exdrov xava i, ToU ihioy qm; K JiTor GUTHE iQvapdoy, Rel ﬂ‘.frgc-p:'ﬂ', dran 7 W’ﬁ?'-m s
'W"al‘"“'“ ¥ ,’HI' aeet n@u, Hx EF':F‘W‘FJ oy x,n.rpl; ciTE '}unﬂ; PrTar e, ouTe a‘l-rTlc-‘nmf- yeriuivig, ﬁgaxmﬂ
Hlm-aﬁw m|m.u:m, S ﬂjﬁmﬂrﬂ w&i AswleTHTa TOU -Elrllxﬂﬂﬂ{ ot -y.:'u it Se rin :-uu- T lh}“?.a_
Sizgrras Tols iﬂiﬂrﬁ Ermriong xﬂ}c:ﬂ#{ AN aenuidn, xol odhor inger OF0 xovPiTares 8 dny, Dnfedyn e
FiraETy m-u-, Mets NI

An credibile eft, eos, qui in luna funt, quot annis duodecim ptrﬁ:rre poile folftitia fingulis
menfibus, fole in plenilunio fupra capita eorum infiftente? Jam flatus, nubes, imbresque (fine
quibus neque nafci, neque natz durare poffunt plantx) ibi coire, ne cogitari quidem poreft,
in tanto calore, tanti tenuitate ambientis, quandd ne apud nes quidem altorum montium
vertices feris iftis adverfifque tanguntur tempeftatibus: fed aér ibi jam tenuis, motuque ab
levitatem fuo prazditus, coitionem iftam, et denfationem effugit, Platarch. tom, 2, p. 938, €.
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CHAPITRE XIV.
De I'Ether 5 de ' dir, de fa pefanteur & de fon élaffscite.

131, LES Modernes entendent par I'¢étber un fluide trés-rare, ou un  Sentiment
fluide au-deffus de Vatmofphére, & qui le péndtre; infiniment plusf g
fubtil que I'air que nous refpirons; d’'une ¢tendue immenfe, dans
laquelle les corps céleftes font portés; qui remplit tous les efpaces ot
ils font leur cours, & fe laifle traverfer fans aucune réfiftance fenfible.
L’exiftence d’un tel fluide eft généralement reconnue, quoique plufieurs
auteurs, parmi les modernes méme, différent fur fa nature. Les uns
le fuppofent étre une forte d"air plus pur que celui qui environne notre
globe : d'autres foutiennent, avec M. Homberg, que c’eft une fubftance
d’une nature approchante de celle du feu, qui ¢mane du foleil & de
toutes les autres étoiles fixes: d’autres enfin en font un fluide d’une
nature particuliére, fii gemeris, dont toutes les parties font d'une
petitefle qui excede méme celle de la lumi¢re; & ils difent que cette
exceflive petitefle de fes parties peut contribuer a la grandeur de la force
par laquelle ces parties peuvent tendre a s'éloigner les uns des autres,
& contribuer a produire cette force de preflion & d'écartement, qui
eft, felon eux, la caufe de la plupart des phénomeénes qui arrivent dans
la Natore, & qui, par la fubtilité extréme de fes parties, pénctre
intimement tous les corps : ce dernier fentiment eft celui de M, Newton,

de Locke, & de leurs feftateurs.

152. Quel que foit celvi de ces fentimens que l'on adopte fur LesAnciens
Vexiftence & la nature de I'éther, on en trouvera l'origine dans ce que :?éfn':ﬂ;ii

les Anciens ont dit {ur ce fujet,

153. LesStoiciens, premicrement, enfeignoient qu'il y.avoit un feu SOEir_ﬁnndes
fubtil & actif, répandu par tout l'univers, dont toutes les parties™
€toient produites, foutenues, confervées enfemble par la force de cette

S 2
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fubftance éthérée (1), qui embrafloit tous les cieux, dans laquelle les
corps céleftes accomplifiient leurs révolutions, & a laquelle ils
donnoient le nom d'éther.

De Pythi-154. Ariftote, expliquant le fentiment de Pythagore fur I'éther,

E:xngﬁrc.‘ Pattribue aufli @ Anaxagore (2), & dit qu’il croyoit que les efpaces les
plus reculés du Monde étoient remplis d’une fubftance éthérée, que
les philofophes de fon temps. appeloient éther, & laquelle Anaxagore
paroifloit avoir congu étre un feu {ubtil & adif; & le méme Ariftote,
dans un autre endroit, entend par ¢ther un cinquiéme élément pur &
inaltérable, principe actif & vivifiant dans la Nature; différent ds
{'air & du feu.

(1) Reftat ultimus, et a domiciliis noftris altiffimus, omnia cingens, et coércens cwli
complexus, qui idem wmther vocatur, extrema ora, et determinatio Mundi: in quo cum '
admirabilitate maximi igne= forma curfus ordinatos definiunt. Cicero de Naturd Deoram, lib. 2,
Jed. 146, p. 215,

Et pag. 214, fif. 132, Hunc (aérem) rursus ampletitur immenfus wther, qui conftat ex
altiflimis ignibis. :

Er pag. 218, f&7.175. Quem complexa fumma pars cceli, que mthra dicitur, et foum
rétinet ardorem tenuem, et nulli admixtione concretum, et cum aris extremitate conjungitar.
In =there autem aftra volvuntur, quz fe, et nixu fuo globata continent, et formi ipfd
figurique {ua momenta fuftentant. Sunt enim rotunda, quibus formis, ut ante dixiffe videor,
minimé noceri poteft: funt autem flell= naturi flammez: quocirca terre, maris, aguarum
vaporibus aluntur his, qui a fole ex agris tepefaétis, et ex aquis excitantur, quibus alte,
renovateque flelle, atque omnis =ther refundunt eadem, et rursum trahunt indidem, nihil ut
feré intereat, aut admodum paulum, quod Aftrorum ignis, et ztheris lamma confumat.

(2) O yap reyipoos llhy, madaar idads 7o 'I!Fww'offdﬁ ar Avalasipas uis Ta "IIF“EI;I'M
por S empd,  Nam quem vocamus athera, antiquam fibi adoptavit appellationem, quam
Anaxagoras idem, quod ignis vocabulum fignificare putaffe mihi videtor. Ariffes. tem. 1.
Metesr. Jibo 15 ¢ 35 po 530.  En effet, c’elt un mot Chaldéen d’origine, qui fignifie /e feu.

Vide etiam Ariffor. de Munda. .

Lucretinm, lib. 5§ .1..99, 500, SOT.

Tare yap aw whign wipss s, :.gm'fm; Tnn bl Svapurr, mﬂi’fu xahaly inbpt® TobTo pain npg'q Hym
Quippe qui et fuperas Mundi partes igne plenas effe, et vim, que inibi effet, xthera vocare
cenfuit: quod quidem adprobé fecit: (e pauls poff ;) quod enim fupero in loco confiltit, et ad
lunz globum ufque porrigitur corpus effe diverfum ab igne, et aére dicimus, driff, Meseor.
kb, 15 ¢ 3.

I
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331 P}rthagoic, fuivant Diogene IdctI.,'aErce (1) ,&, Hiérocles, .dir““dc%“;:ﬂ?;;;
que l'air qui environne notre terre €toit impur, hétérogéne, mais que expofé par
Pair qui étoit an-deffus étoit pur, fain, & homogene; & il 'appeloit ke
Vétber libre, dégagé de toute matiere fenfible ou matiére célefle, qui pénitre
Jibrement les pores de tous les corps, comme celle dont les Newtoniens
rempliffent les efpaces parcourus: par les aftres qui les traverfent fans
réfitance fenfible. Et Empédocles, I'un des plus célébres difciples
de Pythagore, eft cit¢ par Plutarque & Saint Clément d’Alexandric
comme admettant une f(ubftance éthérce, qui rempliffoit tous les
efpaces, & contenoit en foi tous les corps.de I'univers, & qu’il appeloit

aufli du nom de Titan & de Fupiter (2).

: fsﬁ"‘. Platon, parlant de I'air dans fon Timeée, le diftingue en deux ; Sg?timnt
efpéces ; 1'un groffier & rempli de vapeurs (3), qui eft celui que .. 5
refpirons; & autre plus fubtil; appelé ['éther, dans lequel les corps

célefles font plongés (4), & o ils accompliffent leurs révolutions.

(1) Diggen. Lacvt. Ir"&.. 8, fef7. 26, z7.
- Hierseles in aurea carmina, p. 229. Edit. Cantabr. 1709, in-8°,

{3]_- Taid 7o, Xl woules Wﬂhtm:m, e t'-'}-'pa-; .:HF,
Tevds, 53 i-ﬁa‘u’p, ePiglu 'uflf: B, - L
Tellus, atque mare exundans, atque humidus-aer;
Titan, atque =ther; qui cunéta adftringit in orbem.
D¢ athere omnia continente et confivingente Empedoclis, Clems dlex. lib. §. spop s pag, 570.
Plutarch. de Placitis Philf. Iih. 2, ¢. 13.
- Galem. Hift. Philsfo e 13- .. .. Stoberus; Eclog. Phyfic, lib 1. pu 535 544
. Eufeb. Praparat. Evang. cap. 30.

(3) E'n 2b ivayiralor imlow aiShp xahofuncs, . Aéris limpidifima fan@tifimaque pars mther
nuncupatur. Plaro in Timeo, p. 58,

o (4) Abre 3 ovhr 97 xaTupir i xadapy wicar 7o opawy b owip ins Ta drpes o O aldia dopdlin
qebs weddovs Tip mipl T Toiddle bediTer Adyws, &c. Ipfam verd terram puram in puro fitam effe
ceelo, in quo quidem funt aftra, et quod eorum quamplurimi, qui his de rebus verba facere
folent, ztherem nuncupant. Plate in Phadone ejus, p. 109,

L
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DE L’AIR, &c’

Nawre de 157, La nature de l'air n’étoit pas moins connue des Anciens que

V'air, fa pe-
{antenr, fon
reflort & fon
elafticité; fu
fils & vent ;

nature & pro-

prictés du

feu,

celle de P'¢ther; ils le regardoient comme wn menfiruum général,
_contenant toutes les partics volatiles de tous les étres de la Nature,
lefquelles étant agitées & différemment combinées dans fon fein,
produifoient cette variété de fermentations, de météores, de tempétes,
& tous les autres effets que nous obfervons. Ils connoiffoient fa
pefanteur, quoiqu’ils nous aient tranfmis peu d'expériences la-deffus.
Ariftote (1) paroit n’avoir pas ignoré cette qualité de l'air; il parle
d’une weffic remplie d air, qui pefoit davantage qu'une wvefie vuide d'air :
Plutarque & Stobée le citent, comme ayant enfeigné que Vasr fencit un
milicw entre la terre & le few, quant @ fa pefanteur; & ce méme
Philofophe, traitant de la refpiration, rapporte 'opinion d’Empédocles,
qui en attribuoit la caufe au poids de Pair, lequel, par fa prefion,
Sinfinuoit avec force dans les poumons. Plutarque parle aufli dans les
mémes termes du fentiment d’Afclépiades touchant la refpiration, &
lui fait dire entre autres chofes, que l'air extéricur et porté avee force
dans la poitrine par fa pefanteur. 11 nous refte un Traité d’Héron
d’Alexandrie, intitulé Spiritalia, dans lequel il applique fans ceffe ®
Iélafticité de I'air 2 produire les effets les plus propres & nous convaincre
qu'il la connoifloit parfaitement; &, ce qui paroitra encore plus
furprenant, c’eft que Ctéfibius avoit, Sur ce principe de I'élafficité de
Pair, imagind les fufils a vent que nous regardons comme une invention
moderne. Philon de Byzance nous donne la defcription Ia plus exacte
& la plus détaillée de cette curieufe machine, qui étoit fondée fur la

(1) E% 'r: avTel ?&P x‘:'ﬁ" e ::EPW; :xu, a@hny t[.-p;g, xei 8 IE:;F' oHpEs 8 B o T wheor 3
mepuanuivg dowis, 7of uewds  In fud enim regione omnia gravitatem habent, prater ignem, et
aér ipfe : fignum autem eft, utrem inflatum plos ponderis, quam vacuum habere. Ariffor. de
cals, lib. 4y ¢ 1, p. 490, tom. 1. Vid, et Stobaum Eclog. Ply/f. p. 32, lin. 28. Platarch. de Placit.
lib. 1, €. 12.— A& piv gy Zapog Syog e megwr ime wpipala oves. Sed iplam aéris ingreffi per
denfa foramina moles arcet, &c. Empedocles citat, ab drifforel. in lib, de refpiratione, €. 7.—Tlg;
ToiTe wadw 78 dicw Emopdior Baplrile Tob inrig (dapos) dilimuioPiperas, Plutarch. de Placit. lib. 4, c. 22—
Galen. Hiffor. Philof. de Refpir. aéris ingredientis Ponderi cedens,—<¢ Pour les fufils a went,
« yoyez Philon de Byzance ir Feter. Mathemats” pi 77+
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propriété que l'air a de fe condenfer, & dont la conftru@ion étoit telle,
que la force de cet élément étoit ménagée & appliguée de maniére 2
pouvair lancer des pierres 4 une grande diftance. 11 paroit aufli que
Sénéque avoit eu connoiffance de la pefanteur de cet élément, de fon
reffort & de fon élafticité ; car il décrit Jes efforts que Pair fait conflam .
mient powr sctendre borfguw'sl eff refferré ; & il dit qu'i/ a la propriéte de
Je condenfer 3 de Je faire jour @ travers les obflacles qui s'oppofent a fin
paffage (1)~

135

Les fentimens le plus généralement regus fur la nature du fen & fur Natore dv

fes propriétés, fe trouvent encore clairement expofés dans Platon,
Stobee, - Ariftote, & Lucrece. Le premier dit que le feu nait du
mouvement, & qu’il eft Peffet de agitation & de la friction des petites
parties des corps(z). Ariftote parle de quelques philofophes de fon
temps qui enfeignoient que la flamme n’¢toit autre chofe que des
corpufcules dans un mouvement trés-rapide, qui fe fuccédoient
continuellement les uns aux autres; que le feu éfoit compofé de
petits corps de figure pyramidale, dont les angles ¢tant tranchans,
nous. piquoient en entrant dans nos pores, & fondoient les métaux en

—— —

(1) Ex his gravitatem afris fieri, deinde folvi impetu, cim qua denfa fleterant, ut eft
necefle, extenuata nituntur in ampliorem locum.... Habet ergo aliquam vim talem aer, et
ided modd fpiffat fe, modd expandit, et purgat: alias contrahit, alias diducit, ac differt.
Senee. Duaflion. Natural, lib. 5, ¢. 5 & 6.

{z] Ta ?&f &Ppé’l 1 R -HFP 8 M nal zEMa j-rlmj: ez imrrwu:u, &UTH pEwEATAL i Popas e -rr-f,q;;-.'.-.
miTe 3 ximew W fvy avias yorizeg wopis; Motum nimirum efficere ut illud quod efle et fier
videatur, fit et fiat; quictem verd, ut res minim& exiftant, id eft, intereant. Calidum enim
et ignis qui alia quidem et generat et fummo imperio adminiitrat, ipfe generatur ex latione et
attritione : illud autem nihil aliud eft quim motus; nonne hoc eft generandi ignis principiom ?
Flaton. tom. X, p. 153. A. in Theeeter. Vid. et Stobewm, Eclog. Phyf. p. 43.

Quelques Chymiftes modernes prétendent rendre raifon de la continuité de la flamme, en
difant que c’eft i 'eau méme, on i I’humidité qui s’échappe des corps en combuflion, qu'eft
dii ce phénoméne : mais fi c’eft une humidité qui eft le véhicule des particules ignées, elle peut

auflr bien, & peut-étre plutde, venir de air.  Ainfi ce fentiment n'elt encore qu'une opinion.

qui d’ailleurs ne dit rien de plus que le fentiment que préfente Arittote.



DE L'AIR, &e.

s'infinuant en eux. Ce que Defcartes a répété apres lui (1). Démonax
a dit . que le feu pefoit(2); Lucréce lui attribue cette propriété,
& dit que, fi le feu paroit tendre toujours a s’élever, ceft qu'il y eft
contraint par une caufe étrangeére, & que la preflion de l'air, qui
réfifte au poids de la flamme, eft ce qui le fait monter (3). La caufe
du météore de V'arc-en-ciel n’étoit pas ignorée des anciens ; une com-
paraifon dont fe {ert Plutarque fait affez voir qu'ils en avoient une
idée prefque aufli jufte que nous (4).

(1) Ariffor. tom. 1, de calo, lib. 3, .8, p. 480, lix. 10, 483. D. 4.3;!.'..!.
(z) Luciani Demonax, p. 553. C.D.

(3) Sic igitur debent flamma quoque pofle per auras
Aéris exprefle fursum fuccedere, quanquam
Pondera, quantim in {e eft, deorsum deducere pugnent.
Lucretins, lib. 2, w. 183 ufgne ad 203.

(4) Plutarch. de Ifid. et Ofirid. ;2. 10, nxBdmep of paSepalins) Tav iy ip@zow sives T8 M Aigovrs
womddepbine TA Spes T WPo; draddon Tug Slaws, Svrws, &c. que 'on peut entendre ainfi: _ '

De méme que les phyficiens difent que I’arc-en-ciel eft I'effet de la lumiére du foleil, variée

par la réflexion des rayons vifuels vers les nuages, ainfi, &c. Reifke, dans fa derniére édition
de Plutarque, fubftitue &mxrdon aumot draywpmen, qui ne fait aucun fens; & il eft autorife a faire
cette correction par la fuite de cette comparaifon, ol fe trouve le mot évaddvre;. Et par le

paflage d’Ariftote fur le méme fujet (Meteorolog. lib. 3. c. 4.) # ips ins Grdxraars T Wbrwg ol I

TEF WALY,

C H A-
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D# Tonnerre & des Tremblemens de Terre; de la Vertu Magnétique ;
du Flux & Reflux ; de la Source des Flenves.

‘158, JE paffe a quﬁlques articles de phyfique particulicre, fur lefquels Ladiverfité
je ticherai de faire voir en peu de mots la conformité des idees des ;‘,;,,?. 1'flﬂT
Anciens avec celles de quelques-uns de nos plus célebres Philofophes. €< “:;:"‘é:’
I1 femble que les caufes du tonnerre, des tremblemens de terre, de lareproche.
force attra@ive dans la pierre d’aimant, du flux & reflux des caux de la

mer, & du retour des fleuves 2 leur fource, n’aient pas été cachées aux
premiers ; & cen’a pas été leur faute, fi on n'a pas adopté les fentimens

qu’ils ont enfeignés de bonne heure fur ces maticres, & fi 'on n’y eft

revenu que long-tempsaprés. On ne doit pas leur objecer la-deflus qu'il

y avoit tant de différentes opinions parmi eux f{ur chacun de ces points,

qu’il etit été difficile de favoir & laquelle fe tenir, 2 moins que I'on ne
convienne aufli que la méme objetion peut fe faire avec autant de

raifon fur la diverfité d’opinions qui régne également parmi nous dans

plufieurs queftions. Il n’y a pas long-temps qu’il y avoit deux ou

trois fentimens oppofés a celui de M. Newton fur les couleurs ; mais

cela n’a pas empéché que fon fyftéme n’ait triomphé, & qu’il n’ait Ia

gloire d’avoir propofé ce que nous connoiffons de plus folide la-deffus.

Nous devons juger avec la méme impartialité des vérités que nous
trouvons répandues dans les écrits des Anciens ; & un petit nombre

d’erreurs avancées par quelques-uns, ne doit pas nuire a I'établifiement

des vérités enfeignées par les autres.

159. On eft partagé entre deux opinions parmi les Modernes fur Différentes

opinions des

la caufe du tonnerre: l'une, qu’il eft produit par une exhalaifon < e i

enflammée, qui fait des efforts pour fortir de la nuée ol elle eft)® c2uf v
' T



138 DU TONNERRE.

enfermée; & lautre, que le tonnere eft occafionné par le choc
de deux nuces, dont I'une venant a fe condenfer & fe précipiter
fur une autre nuée inférieure, fait une preffion confidérable fur I'air
qui eft entre les deux, lequel, trouvant alors de I'obftacle 4 fon paffage,
fe dilate avec force, & produit un bruit éclatant par le choc de
V'air extérieur.  Cette derniére explication eft de Defcartes, & a trouvé
moins de partifans, La premiere & la plus fuivie eft celle des
Newtoniens. Je ne m’arréte point ici fur une troifiéme de M. Franklin,
par laquelle on fait voir que la matiére qui produit le tonnerre pourroit
bien étre la méme que celle qui cft la caufe de 1'éle@tricité, parce
qu'elle eft encore conteftée, quoiqu’elle foit la plus vraifemblable, &
qu’elle ait l'avantage fur les autres d’étre appuyee fur des expériences
trés-ingénieufes ; & fi d’ailleurs elle eft, comme je le penfe, la micux
fondée, elle fera confiderée a la fin de ce Chapitre.

3 f%;ﬂmeg 160. Ainfi de ces deux fentimens des Anciens, que les deux célébres
Ariftote P J 3
d’Anaxa-  Modernes ont adoptés, I'explication de Defcartes appartient entiérement
re,le méme : : .
ﬁ::mﬂm 1o A Ariftote, lequel, cité par Plutarque (1), dit que le tonnerre eft caufé
Defeartes.  p07 une exbalaifon séche, qui, venant a fe précipiter fur une nuée bumide,
cherche avec violence a s'ouvrir un pajlage, & produit par cet effet un

bruit éclatant. Anaxagore rapporte l'effet du tonnerre a la méme
caufe.

Autresopi-  Toyg Jes autres paffages, qui fe trouvent en foule chez les Anciens,

nions de ¢ . 3 ;
quelques An- {ur la caufe de la formation du tonnerre, contiennent clairement les
P mémes raifons alléguées par les Newtoniens, & quelquefois réuniffent

les deux fentimens qui partagent les Modernes.

(1} ﬁrguro'rf.hﬂ;, i& l‘ord@gula..ug;;;w; rEl TE TEEUE 'y;mrg'ul g fﬁf&';. Eray o0 ;;]Jxaj p.}r 1‘:1; IIQ'P;.
caabialrra 8w iZedor, 1 pie wupddpdu xal 78 prbo ie Jige vis B yineSa, i 8 falu
Evpirillos, T &rpmmwrr.  Ariftoteles ifta quoque ex aridi exhalatione fieri exiftimavit. Itaque
quum arida exhalatio in humidam exhalationem inciderit, fibique violenter exitum quarit,
attritu quidem, ac difciflione nubis, tonitru fragor efficitur, Plurde Plac. lib. 3, ¢ 3..vLacrz,
lib. 2, fed.q, origines in Aduaxag.
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DU TONNERRE.

162. Leucippe & toute la SeCte Eléatique difoient que le fomnerre
dtoit produit par une exhalaifon enflammée, qui, renfermée dans la nuée,
Jaifoit un effort vislent pour en fortir (1). Démocrite dit que le
tonnerre étoit l'effet d’un meélange de diverfes parties volatiles qui
précipitoient en bas la nuée qui les contenoit, & par cc mouvement
violent les faifoit enflammer.

163. Sénéque lattribuoit 4 une exhalaifon séche & fulphureufe qui
s'élevoit de la terre, & qu'il appelle I'aliment de la foudre, lequel,
venant a fe fubtilifer & a s'¢chauffer en l'air, produifoit enfuite une
éruption violente (2).

164. Les Stoiciens diftinguoient deux chofes dans le tonnerre,
Peffet du tonnerre méme, ou la foudre, & le bruit qu*’ils appeloient
proprement le tonnerre (3): /e fonnerre étoit, felon eux, occafionné par
Je choc des nudes 3 & la _foudre étoit Pinflammation des parties volatiles
contenues dans les nudes, & laquelle étoit occafionnée par le choc. Et

(1) Anpinprwos, Bporrne pds in ovpgipalos drupdhor 18 mypda@ls abre vQos mpis v mdTw Qo
inBiadopin o panrty 8, tra hxmﬁapwrifm, xeed Mwletipar, SpadaTipuy T, xas WowrEpcer, prmTeds
Tol mﬁi " Pﬂ'ﬁ Bidonlai.

Leucippus ignem denfiffimis nubibus interceptum violenter excidentem tonitru eredit efficere.

emocri nitru quidem inzqualem mixtionem, quxe nebem, qua continetur, deorsem
D tus tomitru quid qual t q b q tur, d
protrudat. .. . Fulmen autem motum violentum puriorum, atque aquabiliorum ignis efficientium.

Stobausy p. 64, 65.

(z) E terra pars ficca et fumida efatur, fulminibus alimentem in acre; fi attenvatur, fimul
ficcatur, et calet, et modd univerfam eruptionem facit. Seweca, Quaft. Natural. libo2, ¢, 54,

{j.} xfliﬂ'l"ﬂi irpmwir, iEady mi ;ﬂplgﬁp'.fml:, E Pry Rl vy R ﬂ'l-'ﬂf:l'ﬂﬂ'IDﬁ Epr’-r;:r 3 iz T TeiTan
\H@o-. ;'.1“# .uh jﬁi)na&:n, ;:FE; &% on ;F“ il Bes &id o THe @xang 55:'75;.'“: grxE TR ‘:F&d‘lp, 6Tay 8 %
Tor Tl Popa ofedpuripa yonTas xe wF;-h;, nlp_m.-lélr GmeTehal Y,

Chryfippus fulgur quidem nubium extritarum, vel {piritu raptarum inflammationem ponebat,
tonitru autem fonitum : quz quamvis fimul fiant, non tamen fimul a nobis fentiri, quod auditu
fit vifus acutior, clim porrd fpiritus violentior atque.igneus extiterit, fulmen gigni. Secberws,
Eclog. Phyf. Iib. 1, p. 65.

Voy. aufl: Dieg. Laért. liw. 7, fod. 154, Zene.

T 2
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Chrylippe enfeignoit que I'éclair étoit produit par linflammation des
nuées qui, emportées par les vents, venoient a fe choquer; & que le
tonnerre €toit le bruit qu’elles faifoient en fe rencontrant: il ajoutoit
que, quoique ces deux effets fuflfent fimultanées, nous appercevions
éclair avant d’entendre le bruit, parce que la vue eft plus prompte
que l'ouie (1).

Opinionde 165, Enfin, Ariftophane, dans fa comédie des Nuees, introduit
Socrate, cité v g 4 i i oL .
par Arito- Socrate fatisfaifant la curiofité d’'un de fes difciples fur la caufe du
P, tonnerre;; & lui difant qu’elle confiftoit dans Vasr renfermé dans une

nuce, lequel, venant a fe dilater, la rompoit avec effort, &, choguant
avee violence lair extérieur, senflammoit & produifoit un grand bruit en
Sortant (2).

S Attt L’aurore boréale a été auffi obfervée par les Anciens, quien ont
P expliqué différemment la caufe; & je ne fais fi celle qu’ils alléguoient
n’¢toit pas auffi probable que celles qu'ont derni¢rement produites
quelques habiles phyficiens de nos jours (3). -

(1) O Erwisl Bpowriy piv ovypovouds n@is, drpewny & Bade B oaperphles Stoici tonitru
quidem opinantur effe collifionem nubium, fulgur verd accenfionem ex attritu genitam. Platarch.
de Placie. Philof. lib. 3, ¢ 3. Diogen. lib. 7, p. 154,

{z.} O'ras fic wiTae ;HH.M; Eﬂfﬁ; pﬂmplas'ii'; m%mwsl;f.
E'vdeder, ctiras ;ﬂtF ey ﬂuﬂ"i; u:r:'mﬂ" L Aviymng
Pufe; altds itw Pupivas cobapl, Sa v ourimila,
s mot fné'ﬂ‘w, w&i THE Fl;_'d.'ﬁ:, atrie favror wdlavaivy,
Quando ventus ficcus in ipfas fubveétus, ibique
Inclufus fuerit ; tanc ipfas, ceu veficam, inflat: et atus
Vi nubem perrampit: et extra violento cum impete fertur,
Propter craffiticm, atque a firidore, et vi fefemet adurit.

Jrﬂ?apﬁan. in Nubibur, all V. fe. 45 P. 755,

{3) Encyclopédie, tom. 1, p. 886. Mairan, Traité de Paurore boréale, fuite des Mémoires de
I’Académie des Sciences, année 1731, p. 137 & feq.—drifotel.—Meteor. lib. 1, €1 4 & Gomm
Flin, Hift, Natur, lib, 2, ¢, 26, Sewec, Quajt. Natur. lib. 1, €. 13,



DES - TREMBLEMENS DE TERRE, 141
166. Il n'y a qu’une opinion fur la caufe des tremblemens de terre, - Caufe des

PRl e seonSidicts ¢’ e elle lquis oft ‘alid it par 16t oo
Cartéfiens, ‘les Newtoniens, & tous les habiles phyficiens (1). 1ls 'ﬂfjdfﬂ, hf
Pattribuent & ce que la terre renferme en fon fein des cavernes d’une
étendue confidérable, quifont quelquefois remplies d'épaiffes exhalaifons,
femblables A la fumée d’une chandelle qu'on vient d’éteindre, laquelle
eft facile 2 s’enflammer ; & qui venant en effet & s'agiter & 3 prendre
feu, échauffent I'air concentré & condenfé dans cette caverne, & le
dilatent 3 un degré fi confidérable, que ne trouvant point d’iffue pour
fortir, il faut néceffairement qu’il rompe les barrieres qui le retiennent ;
ce qui ne peut fe faire fans agiter auparavant la terre des environs par
des fecouffes terribles, & produire tous les autres cffets qui en font une

fuite naturelle.

Eby. Cetta méme raifon avoit déja été donnée par Ariftote & parPar Arifiote;

Sénéque, pour rendre compte de la caufe de ces funeftes événemens.
Le premier, aprées avoir réfuté ceux qui foutenoient que la terre ou l'ean
produifoient les tremblemens de terre, propofe fon: opinion: g¢u'is
etotent occafionnéds par Pair (2) renfermé dans les entrailles de la terre,
lequel faifoit [es efforts paur en fortir ; & il obferve qu'a lapproche d'un
tremblement de terre, le temps eff ordinairement trés-calme, parce qu'une
Plus grande quantité d'air qui devoit agiter I'air extérieur, [o trouve alsrs
retenue dans les entrailles de la terre.

|
(1} & M. I.Emtry a prnpnIE one autre opinion fur les tremblemens de terre, & ena produit
¢ fur fes principes un artificiel.”” Voyez Mémoires de I Académic, 1700, p. 51, 52. D'autres
foutiennent que Pélectricité en et la vraie caufe, entre autres le P. Becearia.

(2) Ok & oBs S2up, oo 37 Zimios fimy SIAE Evilipem, Tig xiviows, T8y fow TiH fuby T8 HEw SraSuadpne.
Bid yipwiles mssple of whsivn, i pipicos Tie onouin. ennyh yap ston 1 dadvpbac, arnoSi by iml T8
ol -r; arp; The &.Fxﬁ:. Bee B low ape, B ifw :':p;.w"f ot
- Igitur neque aqua, neque terra caufa tremoris effe poteft, fed fpiritus, ubi feilicet quod
extra exhalat, intro fluit. Unde fit, ut plurimi, maximique terre motus ceelo tranquillo fiant.
Nam exhalatio, qua continens, ac perpetua exiftit, ut plurimim initii motum fetari f{olet,
Quare tota fimul, aut intro, aut extra contendit. driffat. opera, fom, 1, fibo 2. Mreicoral, c. 8.
P 567.4.
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EtparSé-  168. Sénéque eft encore plus précis ; on croiroit enténdre parler un

- phyficien de ce fitcle; il fuppofe que /z zerre cache en plufieurs parties
de fon fein des feux fouterrains, qui, venant a s allumer, doivent
néceffairement agiter les vapeurs confidérables enfermées dans ces cavernes,
lefquelles, ne- trouvant point d'iffue pour fortir, jfont des efforts extraor-
dinaires, & rompent enfin ce qui fait obflacle a leur paffage; & il dit
encore que fi ces efforts ne font pas affez puiflans pour brifer les
barriéres qui retiennent ces vapeurs agitées & dilatées, elles ne
produifent alors que de foibles tremblemens & des mugiflemens fans
aucune fuite ficheufe (1),

Da flux & 169. De toutes les explications que 'on a entrepris de donner fur ce
n“m“x el qui occafionne le flux & reflux de la mer, la plus fimple & lap'lu's
Opinion de ing€nieufe, quoique contredite enfuite par l'obfervation, eft celle de
Defeartes.  Dyefeartes, qui fuppofe un tourbillon de matiére fubtile & d'une figure
elliptique, lequel environne notre globe, & le prefle de tous cotés.,

La lJune, felon ce philofophe, nage dans ce tourbillon elliptique, &
lorfqu’elle fe trouve dans la partie la plus alongée, elle fait ‘moins
d'impreflion fur la matiére éthérée qui environne la terre ; mais lorfqu’elle

eft dans la partic la plus étroite de ce tourbillon (2), elle caufe une
impreflion fur 'atmofphére dont les eaux doivent fur-tout fe reflentir ;

& il appuie cette explication par la remarque que le flux de la mer fuit

ordinairement Virrégularité du cours de la lune,

Opinionde 3170, L’autre opinion fur la caufe du flux & reflux eft plus exactement

Keépler & du . ; .
Chovalier  conforme aux obfervations, & donné par Képler & le Chevalier Newton.

Newton: Rile eft fondée fur Phypothéfe, que la lune attire les eaux de la mer,

(1) Quidam ignibus quidem aflignant hunc tremorem (terrz); nam cim pluribus locis
ferveant, necefle eft ingentem vaporem fine exitu volvant, qui vi fud {piritum intendit: et fi
zcrids inftitit, oppofita diffundit: fi verd remiffior fuit, nihil amplils, quim movet. Semec.
lib. 6, c. 11 et 2. Plin. Hiff. Nat. lib. 2, . 79, 8o, 81, B2, 83. Ariftor. lib. 2. Meteor. c. 8,
p. 568.—dmmian. Marcellin. lib. 22.—Eufeb. de Prapar. Evang. lib. 10, ¢. 3. Cicers de Divin.
lib, 2, p. 1168, col. 1, feft. 13. Maximus Tyrins, ferm. 19, p. 226.

(2} Cartefii Principia Philofoph. Part. 4, p. 158, 159. Vr:'r. la Sfig.
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de facon qu;‘ leur pefanteur fur la terre doit diminuer lorfque cette
plantte fe trouve €tre direCtement au-deflus des eaux; & la pefanteur
des eaux collatérales doit augmenter leur prefiion fur la terre, & faire
élévér"par conféquent les eaux dans le poinf correfpondant de
Phémifphére oppofé a la lune. L’a&ion du foleil, dans ce fyftéme,
concourt aufli avec celle de la lune dans la caufe des marces; elles y
font p!us ou moins fortes, fuivant la différente fituation refpeltive de
ces deux aftres, qui, lorfqu’ils font en cnn_]onf’tmn, agiffent de concert
pour élever davantage les eaux du méme c6té ; & quand ils font en
oppofition, produifent 3-peu-prés également le méme effet en gonflant
davantage les eaux de la mer dans les deux hémifphéres uppuﬁ:s, de
forte que, quand la lune eft en quadratare avec le foleil, le flux étant
caufé par la différence de ces deux forces, dont l'une abaiffe pendant
que l'autre €leve, il doit étre moindre que lorfqu’elles agifient enfemble ;
& le flux varie ainfi fuivant les différentes pofitions de ces deux aftres.

171. L'explication des Cartéfiens a ¢té indiquée par Pytbeas de Pf:;ﬁinlsogsjz
yihca
Marfeille (1), qui avoit obfervé que /es mardes furvorent les indgalités duséeucus.
cours de la lune dans leur accrotffement & leur décroiffement ; & Séleucus

d’Erythrée, le Mathématicien (2), (qui affribusiz i la terre un

{I:l I'ln&in; & H&d‘ﬂ'ﬂ’dﬂfﬂ‘n{‘l‘? whpﬁws g Frhn vmg Tekg hlwppr:fm ?‘E:fd‘&m. 1‘; Er prr;nl Tk :i_:.m‘ai-h;.x.'.

Pytheas Maflilienfis ait incremente quidem lunx acceffus fieri, decremento receflus. Plur. o
Placitis, Ir'é.-g, e 7.

Ce Pytheas £toit le meéme que celui dont Straden, lib. 2z, c. 25, rapporte une obfervation
célebre touchant la proportion de 'ombre du foleil  la longueur d’un ftyle au temps du folftice.
Voyez Caffini; Origine du Progrés de P dfironomie, p. 11 des Mémoires de I’ Académie des Sciences,
tom 8. Montucla, tom. 1, p. 209, & plus loin, feét. 257, note (a).

Eadem nofte accidit ut effet luna plena, que maritimos xftus maximos in Oceano efficere
confuevit. Ceafaris Comment, 1ib. 4. Cicero de Natar. Deor. lib. z, p. 1127, Tefl. 20, Senec. de

Frewid. c. 1. .

{2} Eidgumo: & mﬁu}cﬂm;; HUREE kS SUTE Th irs GHIRTILE EUTHE "r.;u 351':1 W‘:; i "I'IE KINT THiy THY
“Plfpﬁl ﬁ: ﬂi:‘:ﬂ‘lﬂ;-

Seleucus Mathematicus {movens et ipfe Tellurem) air :}ﬁu: ertiginiy £t motui, luna conver-
fianem aduerfari. Spiritu vero aut vento, inter utrumque. Corpus, in contrarias partes reflexo,
atque in Atlanticum Pelagus incidente, mare ipfum facili ratione ab illo agitari, fdom ibidy

*
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mouvement de rotation) expliquoit auffi la caufe des marées par /a force
du tourbillon de la terre, combinée avec le mouvement de la June.

Plinc avoit 172, L’explication de Pline (1) a plus de rapport avec celle du

e ot Chevalier Newton. M. de la Lande, I'un des plus habiles aftronomes

o 18 ?':;:"'V de notre ficcle, eft de 'opinion, ‘¢ que Pline, dans le paffage que je
ton. € wyais rapporter, fait une defeription trés-exacte des phénamém;s,dgp
marces ; la caufe méme, dit-il, y eft énoncée d’'une maniére tres-
conforme a ce que les phyficiens adoptent aujourd’hui: on y voit
lattraction lunaire, & méme Ja différence de I'apogce au périgce,
¢« qui eft une fuite de 'attraction(2). Ce grand Naturalifte prctcuﬂm,;
¢ donc que le foleil & la lune avoient réciproquiement part 2 la caufe
des marées ; & apres une fuite d'obfervations de plufieurs années, iI

avoit remarqué que la lune agiffoit plus fortement fur les eaux
. €carté

4

€K

(1) Plaribus quidem modis, werim casfa in fole, lundgue. Bis inter duos exortus lunz
affuunt, bifque remeant, vicenis quaternifque femper horis. Et primim attollente fe'cum ci
mundo intumelcentes, mox a meridiano ceeli faftigio vergente in occafum, :tﬁdmﬁau' rurfusque
ab occafu {ubter ceeli ima, et meridiano contraria accedente, inundantes: hmcdpnpp Lu:.rhq
exoriatur, fe forbentes. Nec unquam eodem tempore, quo pruile, reflui, ut ancillante fidere,
trabenteque fecum avide bauflu mavia, et aflidué aliunde, quim pridie, exoriente : ‘paribus tamen
intervallis reciproci, fenisque {emper horis, non cujusque diei, aut notis, aut loci, fed =qui-
noflialibus : idedque inzquales vulgarium horarom fpatio ; utcumque plures in eas aut diei,
aut nottis, illarum menfure cadunt, et zquinoftio tantum pares ubique.

Quippe modici novi ad dividuam =ftus, plenioreab ed exundant, plenique maximé fenm;
inde mitefcunt. Pares ad feptimam primis. Iterimque alio latere dividud augentar, Jn coiru
Jelis pares.  Plane eidem Aquilonid, ctaterris longids recedente mitiores, quim ciim in auftros
digrefla, propiore nifu wim fuam exercet. Per oftonos quoque annos ad principia motus, et paria
incrementa centefimo lun® revocantur ambitu, augente ei cunfla folis annuis caufis, duobus
:equinoétiis maximé tumentes, et autumnali ampliis quim verno. Inanes verd brumd, et
magis folflitio, Nec tamen in ipfis, quos dixi, temporum articulis, fed paucis poft diebus,
ficuti neque in pleni, ant noviffimi, fed poftea : nec flatim ut lunam mundus oftendat, occultetquay
aut medid plagi declinet, werwm duabus ferd boris -rirr:fwﬂ'iﬂffﬁm Jerius; tardiore femper ad terras

sunium gue gerumtnr in cal, effedn cadente, quam wifus Plinii Hift. Nataral, lib. 2, c. 9,-,
po2y, 28,

(2) Obfervations {ur Pline par M. de la Lande, i la fin du premier volume de la I‘.ra&uﬂlﬂm
P 383, col. 1.
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¢¢ lorfqu'elle etoit plus voifine de la terre, & que I'effet de fon action
«¢ n’étoit fenfible pour nous que qulque temps aprés que la lune avoit
¢¢ agi, vu lintervalle qu'il doit y avoir entre la caufe qui fe paffe dans
¢ les cieux, & les effets qui en réfultent fur la terre.”  Aufii
remarque-t-on que les eaux, qui ont la force d'inertie, ne perdent pas
tout d’'un coup le mouvement qu’elles ont regu dans la conjonction
~ de la lune avec le foleil, & que cette force qu’elles ont commencé a

acquérir peu a peu avant la conjonéion, & qui les a obligées de s’élever,
les conferve encore dans cette élévation, méme aprés la conjonétion.

Il n’eft pas hors de propos de remarquer ici que Pline, Ariftote, & Moyen de
Plutarque avoient fait mention de 'ufage de calmer la mer agitée avec E'LIETEQ;:]Z
de I'huile, renouvel€ par M. Franklin. Pline va plus loin ; il dit que /7 e de
les plongeurs s’en fervoient pour calmer la mer, & donner plus de
tranfparence aux eaux (1), Plutarque en parle auffi (2) d'apres
Ariftote (3) & tous deux en donnent la méme raifon, répétée par
M. Frank_lin, que 'huile, en fe répandant fur un efpace fort étendu
de la mer, formoit une furface unie qui donnoit moins de prife aux

vents, & prévenoit la trop grande agitation des flots. (1)

(1) Omne (mare) oleo tranguillari; & ob id wrizantes ore fpargere, quoniam mitiget matarans

afperam, lucemgue deporter. Plin.lib. z, ch, 103 & 48.

[z) Plutarchus, QEEﬂ!.NnI!LIT. 5. fect. 12. Alan T Deehed T ne ;-?hlfdi-' xu’!zr‘ﬁmxyi’:f; -}-:nr.:ﬂ. r_pﬂz#m:.-;. .
xal pahim ; 'ﬂ's‘!'lr’ (s A'F'ﬁ"l'f?lﬂ Pret) 7O mvibpe Tig AuiTalos dmedusdaiier, v @ whayty GG CaNay,
Voyez auffi un paflage de Plutarque, dans le traité wyil 7& mpire Juxel, page 1750. edit Henr,
Steph. ol il donne une autre raifon de la caufe de ce phénoméne,

(3) Ariftote, dans fes Problémes, parle plufieurs fois de la manicre de rendre Ieau de la mer
plus tranfparente par le moyen de ’huile, & méme de l'ufage quen faifoient les plongeurs;
mais je n'ai point trouvé dans aucun de fes ouvrages le paiflage auquel Plutarque fait allufion.

11 eft trés probable qu’il aura exifté dans quelqu’un des ouvrages qui nous manquent de lui,
& qui exiftoient du temps de Plutarque.

(4) Beda, dans fon Ecclefiafica Hifloria Gentis Anglorwm, lib. 3, eap. 15, fait mention d'un
faint homme qui enfeigna 3 des voyageurs i calmer les flots de la mer agitée en y répandant de
Vhuoile; & il donne Ia nom de miracle & ’effet d’une caufe naturelle, Dans une letire

U
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Vertusde  yr9, Ileft peu de chofes qui aient plus fixé I'attention des phyficiens,

Lilﬁi:?pi’i & avec moins de fucces, que les propriétés admirables de I'aimant ; on

lesModerness 3 hafardé de tout temps différentes penfées pour rendre raifon des effets
curieux de cette pierre métallique. Prefque toutes s’accordent a
fuppofer pour caufe principale, des corpufcules particuliers qui circulent
fans ceffe autour & 2 travers de I’aimant, & un tourbillon de la méme
matiére que celle qui circule autour & A travers de la terre.  Sur ces
fuppofitions, les philofophes modernes, & fur-tout Defcartes & fes
dilciples, ont dit que I'aimant a deux poles comme la terre; & que
cette matiere magnétique, qui circule autour & fort d'un des poles de
cette pierre pour rentrer par l'autre, caufe cette impulfion qui unit le
fer avec l'aimant, dont les petits corpufcules ont une analogie avec les
pores du fer qui leur donne fur ce corps la prife que leur peu d'affinité
avec les pores des autres corps ne leur permet pas d'avoir. Cleft
jufgqu’ici tout ce qu’on a dit de plus raifonnable fur la vertu magnétique,
& c’eft ce qu’en avoient déja dit les Anciens.

Connuves de -~ 174. Cette force d'impulfion qui unit le fer a 'aimant, & les autres
Platon, corps @ 'ambre, a €été connue par Platon, qui la diftingue méme par
la force attractive qu’il nie étre la caule véritable (1). Ce philofophe

d’ Heraclides & Antifthenes, ce philofophe emploie une comparaifon, qui fait voir que l'ufage
de calmer le mer agitée par le moyen de ’huile étoit généralement connu ; aprés ’avoir exhorté
i calmer fa colére, il lui dit: Ef & pn, xad badrdoons ammireps ion' xarevrals yap ulm w0 Eppers
weh weepizperas veig whamipmy W @dspwmer, drmvina 7o Dely PRoPporoliran ayay Tt wipan yaherainsas.
Vid. Colleét. Epift. Gr. folio.

-I:[:l T& ﬂnu’.:ag"dpin: ﬁ?'.i’x?t:m ﬁrfp wiig iafewg, xxd Tin 'Hpm?.fm Mluy, wddldr Tovler dun ﬂll otn Eriy |
cOdin EETI. To 4 xErow Gz Fan, wlfw-g‘hl TE ST TEUTE 6§ &‘M&M, woTe ?mpﬁmm, e ﬂ}tp&ﬁpﬂﬂ
ﬁrga; T avTar, SCe « N

Qu de fuccino admirabilia commemorantur, nimirum de ill vi attrahendi, quam in ipfo
ineffe dicunt, & de Herculeis lapidibus, reveri omnium illorum nullus fiv attractus unquam,
Luson nullum autzm fit wacsum, et bac igfa fofe mutuo wltre, citrogue impellant, et dum res fingulz
wel difcernuntur, vel excernuntur, in fuas quasque fedes varié commeent, &c. Plate in Timao,
2+ 80. C. Tom. 3. Hippocrate avoit méme connu la vertu de Paimant avant Platon. De bis gue
GLEFEIM BOR Forunt, Cirea figem. Y
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appeloit I'aimant pierre Herculienne, parce qu'elle s'affujettit le fer
qui dompte toutes chofes.

175. Lucréce avoit aufli connu la laufe de Ia propriété de cette Explication

pierre, & a fans doute fourni & Defcartes 1'idée de fon explication ; il fiff}t?};‘[,f
admettoit en effet *“un tourbillon de corpufcules ou de maticre l‘l‘,h“fjl‘;“
¢_magnétique, circulant fans cefle autour de 'aimant, & qui chaffoit dernes.
¢ Yair qui fe trouvoit entre le fer & cette pierre: Iair, chafli¢ de

“¢ J'efpace qui fépare ces deux corps, forme un vuide, dit ce philofophe,

¢¢ lequel, n’oppofant plus aucune réfiftance a l'approche du fer, ce

¢¢ dernier eft porté par une force impulfive, ou l'air, qui le poufle par

¢ derriere, & eft obligé par-la de tendre avec impétuofité vers I'aimant,

¢ & de s'unir a lvi (1).” Plutarque eft aufli du méme fentiment ; il
difoit ** que P'ambre n’attiroit rien de ce qu’on lui préfentoit, non plus

¢ que l'aimant: cette pierre, felon lui, jette hors de foi une maticre,

¢ laquelle chafle 1'air voifin, & forme par-la un vuide; cet air chaflé

¢ poufle I'air qui eft devant lui, lequel, en circulant, revient fur le

¢ lieu vuide, &, par une force impulfive, oblige le fer qu’il rencontre

¢ 3 fe porter vers I'aimant. Il fe propofe enfuite une difficulté;

¢ favoir, pourquoi le tourbillon qui circule autour de 'aimant ne poufie

¢ pas le bois ou la pierre, mais feulement le fer; & il y répond,

«¢ comme Defcartes, que les pores du fer ayant plus d’analogic aux

$¢ particules du tourbillon qui circule autour de I'aimant, cette afinité leur

¢ denne fur le fer une prife qu'elles n’ont pas fur les autres corps, dans

¢ Jes pores defquels elles ne rencontrent pas la méme analogie (2).”

(1) Principio fluere lapide hoc permulta necefle eft
Semina ; five zftam qui difcatit aéra plagis,
Inter qui lapidem, ferrumque eft cimque locatus.
Lucretivs, b, 6, w. 1000,
Continud fit, uti qui poll eft cimque locatws
Aér, a tergo quafi provehat, atque propellat:
Trudit, et impellit, quafi navim, velaque ventus,
dbid. v 1024.
(2) EleBtrum nihil attrahit eorum quz ei appofita funt, neque Heracleus lapis. Sed lapis
hic halitus emittit graves, quibus continens a€r impulfus, eum qui ante fe eft trudit, isque in
U:z
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Quelques 176, Comme je n’entreprends point de faire ici une déclamation

“:1:?;:; ':Ir:; inutile en faveur des Anciens, je pafle fous filence tout ce que plufieurs
les Anclens auteurs ont rapporté de leur connoiffance des autres propriétés de
bouffole, & I 'aimant, & fur-tout de celle de la diretion vers le pole feptentrional (1),
de Paiguille par le fecours de laquelle on pretend qu'ils avoient entrepris de longues
“mante  javigations: I'on veut que les Egyptiens, les Phéniciens, & les
Carthaginois n'aient pas ignoré cette direction de I'aimant, & qu'ils
aient employé la bouffole pour fe guider dans leurs longs voyages de
mer ; mais qu'enfuite 'ufage s'en foit perdu, de méme que la manicre
de teindre en pourpre, connue des Anciens (2), leur art de broder,
leur maniere de faire la brique & le- ciment qui réfiftoient A toutes les
injures de l'air & du temps. Le Jéluite Pinéda, Efpagnol, & Kircher
méme, ont prétendu que Salomon avoit aufli connu la bouflole, &

orhem agitatas, ac ad vacuum revertens locam, vi und trahit ferrum .......Cor verd
neque lapidem aér, neque lignum, fed ferrum modd ad Heracleum promovet lapidem ? quia
ferrum habet meatus quosdam, et tranfitus, atque afperitates, qua ob inmqualitatem aéri
proportione refpondent, quibus efficitur ut non elabatur aér, fed fedibus quibufdam receptus,
cim in id ad lapidem revertens incidat, uni fecum rapiat, atque perferat. Pluwtarch, Platonic.
Quaft. tom. z, p. 1005.C.D.

Alexander Aphrodifzus, Queftion. Matural. lib. 2, ¢. 23, citat opinionem Empedoclis
exiflimantis deffuxus guosdam corpufiulorum tum ex magnete, tam ex ferre fleriy et ¢ffé in utrogue
pores fibi mutss commenfurates. Subjungit etiam opinionem Democriti, idem refowentis ad
effuxiones atomerum. Vid. et Gaflendi opera, tom. z, p. 108, col. 2. Galen. de Natural, facult.
lib. 1, €. 14.

(1) Albert. Magn. opera, tom. 2, in lib. de Mineralibus, Traftat. 3, ¢. 6, p. 243, col. 2.
Adhuc autem Ariftoteles in lib. de Lapidibus dicit: Angulus magnetis cujufdam elt, cnjus
virtus apprchendendi ferrum eft ad zoron, hoc efl fepttntrinnlltm: et boc wiuntur maxte :
angulus verd alius magnetis illi oppofitus trahit ad aphron, id eft polum meridionalem: et fi
approximes ferrum versis angulum zorom, convertit fe ferrum ad zoron; et fi ad oppofitum
angulum approximes, convertit {e direété ad aphron. Vid. et Alberium Mog. de metallis, lib. 1,
trad. 3, cap. 6, et Arifforel. de lapidibus.

(z) On peut déterminer exaftement la vraic couleur de pourpre des Anciens, en faifant
attention i deux paffages de Pline, dans lefquels il dit que tous les efforts des Tyriens & des
Phéniciens tendoient i ce que leur couléur de pourpre approchit de celie de I'améthifte
orientale. Plin. Hiff, Natur. lib. 9, . 38 & 41; & lib. 37, cap. g.
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que fes fujets s’en étoient fervis pour aller & la terre d’Ophir. On
allégue méme un pafiage de Plaute (1), dans lequel on veut qu’il ait ea
deffein de parler de la bouflole; mais je renonce a feconder les vues de
ces auteurs fur cette particularité, ne trouvant aucan paflage précis
chez les Anciens qui puiffe appuyer leurs pretentions (2).

177. On aura peine a croire que la véritable caufe de I'éle@ricité ait

-

142

Matiere
élefirique

été connue des Anciens ;: cependant on la trouve indiquée dans 1'ouvrage connue des
3 Cep q &

fur 'ame du Monde de Timée de Locres, qui ¢ft un des premiers
monumens de la philofophie ancienne. Les fentimens des phyficiens
modernes font partagés, il eft vrai, fur ce point; mais c’eflt plutét
dans la maniére différente d’expliquer les caufes & les directions des
mouvemens différens de la matiére éleftrique, que fur la caufe de
T'éleéricité : ils ne pifent point en- quoi confifte l'efience de cette
matiere ; ils ne la définiffent que par fes propriétés, & n’en expliquent
que les effets ; mais tous cependant conviennent qu’il exifte une matieore
éle&rique trés-fluide & trés-fubtile, raflemblée autour des corps électrifés,
& qui, par fes mouvemens, eft la caufe des effets de I'cleCiricité que
nous appercevons, lorfqu'apres avoir été chafféz par le frottement (ou
toute autre caufe) des corps €leCtrilés, elle y rentre avec force, &
entraine avec elle les petits corps qui fe trouvent dans fon tourbillon.
Or, c'eft précifément ce qu'en dit Timée, lorfque, voulant rendre
raifon de la propriét¢ de 'ambre d’'attirer les corps, il dit que c’eft

(1) Huc fecundus ventus nunc eft ; cape medd Vorforiam,
Stafime ; cape Vorforiam, recipe te ad Herum.
Joe Mevcatere, A%, 5, Scen. 2, et in Trinuwnms,
Kircher de apere magnetice, port. 1.
Herwwartus, admiranda Ethnice Theolog. Myfleria, Ann, 1623. Fabric, Bibl, antiq. p. 973,

-(2) “* On peut confulter Pancirole de Redus deerditis fur les connoiffances des Anciens que
““ nous ignorons encore A préfent; entre autres au Livre premier, chap. 1, 35, 36, 39, fur la
“¢ couleur pourpre, la duftilité du verre, & les effets de la mufique ancieone.””  Voy. fur-tout
Dien. Cafiun, Hiffor. in Tilber. lib. 57, p. 617. E. Plinium. Iib. 36, ¢. 26, &c, Ifidorum, de
Originib. Iib, 16, ¢. 15, pour la duétilité du verre,

Anciens.
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Eleftricité
relative au
tonnerre,
connee des
Anciens.

DE L'E'LECTRICITE.

parce qu'il fort de Parsbre une matiére fubtile (ou un efprit, ﬂﬁ.mu) par le
moyen de laguelle il attire @ foi dautres corps (1).

178. Quant a la matiere éle@rique, analogue au tonnere, il me
paroit que les Anciens en ont eu connoiffance. Numa, qui étoit
inftruit dans toute la {cience des Pythagoriciens, & qui étoit bon
naturalifte & phyficien, connoiffoit aufli la maniére d'attirer la foudre
du ciel, fans doute par le moyen d'une barre de fer électrique. Ce
Prince profitoit de la fupériorité de fes lumicres pour conduire plus
facilement un peuple ignorant, en rapportant fes connoiffances des
forces de la nature a des rits religieux qui fembloient lui donner une
correfpondance avec le ciel. Plufieurs auteurs ont rapporté le fait
relatif 2 Numa, comme faifant partie d’'une cérémonie religieufe,
parce qu’ils la fuppofoient telle (2) ; mais on fait que la plupart des
myfteres parmi les Prétres Egyptiens, (d'oi Numa dérivoit fes
connoiffances par le moyen de Pythagore) n’étoient que le voile dont
ils couvroient les {ciences, & qu’étre initié dans leurs myfteres étoit
étre inftruit dans ces fciences qu'ils cultivoient. De-la on donnoit 4
Jupiter le furnom d Elicius, ou Fupiter Elettrique, le confidérant
comme la foudre perfonnifiée, & qui fe laifoit attirer fur la terre par
la vertu de certaines formules & pratiques myltérieufes ; car Fupiter
Elictus ne fignifie autre chofe que Jupiter fufceptible d’attraction,
Elicius venant d’elicere, fuivant Ovide & Varron (3). Plutarque s'eft

(1'_] T F ey Ep‘.pifl.-gfrﬁ: Tou m!:ﬁpx‘fﬁ; &!ﬂﬂ#‘:{;kﬂ T g.unwh raipe Succinum verd, excreto
{piritu, fufcipit fimile corpus. Timée de Locres, edits Servaniy p. 102, A, Plin, lib, 37, ¢, 3, de

fuc CING.

-

(z) Varron, lib. 5, de lingud latin—Arnob. lib. 5. Tit. Liv. lib. 1, ¢. zo0. Ovid. lib. 3,
Faft. v. 328. Plutarch. in Numd, edit.Henr. Steph. p. 128. Valerius Antias, cité par Arnobe.

(3) Ovid. lib. 3, v. 328.

Eliciunt ceelo te, Jupiter ; unde minores
Nunc guoque te celebrant, Eliciumque vocant.

Et Varron, lib. 5, dit que Jupiter Elicius ¢k nommé ainGi, aé dliciends five extrabends,

il e



DE L'E'LECTRICITE.

écarté de cette interprétation ; mais I'autorité d'un auteur Grec n'eft
d’aucun poids contre celle de pluficurs auteurs Latins, en fait
d’étymologie de la langue Latine. Pline rapporte auffi qu’au moyen de
certains facrifices & de certaines formules on pouvoit forcer la foudre a
defeendre ; il dit qu’une ancienne tradition portoit que cela étoit pratiqué
en Hétrurie chez les Volfiniens. 11 cite Lucius Pifon, écrivain d'un
grand poids, comme rapportant le fait de Numa, & comme ajoutant que
Tullus Hoflilius, pour s'étre écarté du rit prefcrit dans Pimitation de cette
pratigue myfiérieufe, avoit éeé lui-méme foudroyé (1) ; fait attefté non=
feulement par Lucius Pifon, mais encore par Tite-Live qui en donne
ce détail curieux : Le Ros Tullus Hoffilius ayant trouvé dans les commen-
taires du Numa, qu'il y étoit fait mention de certaines facrifices folemnels,
wmais occultes, faites par Numa a Jur1TER ELICIEN, on raconte qu'il fe
renferma fecrétement peur pratiquer cette opération religienfe 5 mais que
le rit preferit n'ayant pas été obfervé, foit a I'entrée, foit durant le cours
de cette cérémonie, lui-méme & toute fa maifon furent confumés par la
Joudre(2). Voici I'expérience de faire defcendre la foudre du ciel,
connue {fans doute par Numa & autres, mais dont Tullus fut la victime ;
comme de nos jours un Phylicien (pour avoir voulu la tenter avec trop
peu de précaution) fut foudroyé en életrifant une nuée. Enfin, on
peut conjecturer de tout ceci, que les Anciens connoiffoient un procédé
pour faire defcendre le feu du ciel en terre; ce qui ne fauroit étre

(1) Plin. lib. 1, c. 53, d¢ fulminis evocandis. Vel cogi fulmina, velimpetran ... .evocatum
et a Porfenna; et ante eum a Numa {®pius hoc faftitatum ; quod imitatum parem rité Tullum
Hoftilium iétum fulmine.

(2) Tit. Liv. lib. 1, c. 20, Elzev, Edit. p. 45. Ipfum Regem (Tullum) tradunt volventem
commentarios Numz, cum ibi quadam occulta folemnia facrificia Jovi Elicio fafta inveniflet,
operatum his facris fe abdidiffe : fed non rité initam aut curatum hoc facrumefle . . . . et fulmine
ipfum cum domo conflagrafle. Ce qui s’accorde avec le récit quen fait Plutarque in Numa.
Valer. Maxim. lib. 3, c. 2. Ex. 1, 46. Dion. lib. 3, &c. & Plin. répéte encore le méme fait
au lib. 28, cap. 4. L. Pifo primo annalium autor eft, Tullum Hoftilium Regem ex Numz libris
eodem, quo illum, facrificio Jovem Cwlo devocare conatum, quoniam pardm rité quadam
feciffet, folmine iGtum.
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qu’un procéde eleGrique. = On connoit plufieurs médailles frappées fous
Antonin, Marc-Aurele, Comode, & les Philippes, par la ville de.
Cyrrhus, ou Jupiter eft repréfenté avec la foudre, & nommé xarearns,
defcenfor, qui répond au Fupiter Elicius des Latins(1). Une perfonne
digne de foi m'a afluré qu’il s'étoit trouvé derniérement une médaille
latine avec la légende Ffupiter Elicius, repréfentant Jupiter en haut, la
foudre a la main, & au bas un homme dirigeant un cerf-volant; ce qui

eft un procédé au moyen duquel on peut €le@rifer une nuée, & en tirer
du feu (2).

Silesflewves 179, Les fentimens font encore partagés parmi les Modernes fur la
leursfources? raifon pourquoi les fleuves, fe rendant conftamment 4 la mer, ne
grofiifient pas tellement le volume de fes eaux, quils aient déja rempli
fon lit: une des principales folutions de cette difficulté, eft que ces
fleuves retournent a leur fource par des paflages fouterrains, ou des
canaux que la Nature a pratiqués pour cet effet; & qu’il y a entre la
mer & les fources des rivicres, des fleuves & des fontaines, une

circulation

(1) Voyez une favante Differtation de Burman fur Jupiter xala€drns. Utrecht, 1700, 4%
Vid. Paufaniam in Eliacis, lib. 5, c. 14. ubi Rom. Amafeus interpres: non alieno nomine
Elicium dicere poffemus, Etymologic. magn, voce xalai€éras; et Enftath. in Odyfl. N v. 110.

(2) Une prétendue découverte analogue cft celle de la propriéié qu’a la Torpille de donner
le coup éleétrique ; mais on conneiffoit ce phénoméne au temps de Plutarque; & voici comme -
cet élégant auteur en parle: ¢ Vous connciflez fans doute la propriété de la Torpille, qui
¢ non-feulement engourdit ceux qui la touchent, mais frappe méme d’une efpéce de ftupeur
¢ les mains des pécheurs par leurs filets. Ceux qui ont eu occafion d’en obferver mieux les
¢ effets, rapportent que lorfque cet animal eft pris en vie, fi I’on verfe un filet d’eau fur lui,
*¢ on fent aux bras un engourdiffement communiqué par I'eau. La torpille, donée d’une telle
¢ propriété ne s'en fert pas pour attaquer un énnemi; mais cherchant {a proie, elle lui lance ces
“ gcoulemens comme autant de traits; premiérement en imprégnant l'eau, & enfuite par ce
“ moyen frappant I'animal. Celui-ci ne peut ni {e défendre, ni prendre la fuite, mais fe
“ trouve pris comme dans un piége, & faifi d’un engourdiffement qui le livre en proie i fon
@ adverfaire.” Plutarque, dans fon traité intitalé, Lefuels montremt Je plus de fagacité, des -
Animanx de Terre ou de Mer. }

[T —
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circulation analogue a celle qui fe fait du fang dans le corps
humain (1).

180. Cette explication de l'origine des fleuves, & la comparaifon ﬂﬁf:;ﬁg:f-
méme de leur circulation, eft prife de Seénéque, qui rend compte non- parmi les
feulement de la raifon pourquoi ils ne rempliffent pas le lit de la mer, #*™
parce qu’ils retournent & leurs fources par des routes fecrettes, pratiqudes
par la Nature ; mais ajoute encore que la raifon pour laquelle I'eau
des fontaines & des riviéres ne conferve point 'amertume qu’elle devroit
tirer de fon origine, vient de ce qu’elle eft filtrée dans le grand circuit
qu'elle parcourt fous terre, par des fentiers fi détournés & fi varics, &

a travers tant d'efpéces de terroirs différens, qu’il n’eft pas poflible
qu'elle ne s’y dépouille de 'amertume de fon goiit, & ne fe tranfmette
a fa fource dans le méme degré de pureté qu'elle en étoit partie (2).

(1) On peut faire mention ici de la connoiflance qu'avoient les Anciens des moyens de faire
des jets d’ean, fi bien décrits par Manilius, lib. 4, v. 259.
Ille quoque inflexa fontem qui projicit urnd,
Cognatas tribuit juvenilis aquarius artes ;
Cernere fub terris undas, inducere terris,
Ipfaque converfis afpergere fluétibus aftra.

Le verfeau, ce figne qui, penché fur fon urne, en fait fortir des torrens impétuenx, influe
fur les avantages que nous procure la conduite des eaux: ¢’eft a lui que nous devons 1"arc
de connoitre les fources cachées dans le fein de la terre; & c’elt lui qui nous apprend a les
élever & fa furface, & i les élancer vers les cieux, oiielles femblent {e méler avee les aftres,

(z) Terra quidquid aquarum emifit, rurfus accipit: et ob hoc, maria non crefcere: occulto
enim itinere fubit terras, et palam venit, fecreto revertitur, colaturque in tranfitu mare: quod
per multiplices anfraftus terrarum verberatum, amaritudinem ponit, et pravitatem faporis in
tantd foli varietate exuit, et in finceram aquam tranfit. Sewec. Quaf?, Natural, lib. 3, ¢. 58 15,

Partim quod fubter per terras diditur omnes.
Percolatur enim virus, retroque remanat
Materies humoris, et ad caput amnibus omnis
Convenit ; inde fuper terras fluit agmine dulci,
Qui via fefta femel liquido pede detulit undas.
% Lucr, lib. §, w260,
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CHAPITRE PREMIER.

De lz Circulation du Sang, & des Trompes de Fallspe.

182. LA Médecine nous fournit auff quelques exemples fraﬁlpanswl-:: ke
de I'injuftice faite aux Anciens, en cherchant a les priver de la gloire dans 1a Mé-
d'avoir fait les découvertes les plus importantes dans cette fcience, 4°*
J'apporterai deux ou trois preuves de cette vérité, qui font de Ia

derni¢re évidence ; & il ne tiendra qu'au le€teur d’appercevoir dans les

paflages que je produirai pour appuyer ces preuves, non-feulement des

traces, mais mémeé des lecons claires, par lefquelles il paroit que les

Anciens enfeignoient les chofes dont on va jufqu'a leur difputer la

connoiffance.

183. Il eft a remarquer, & 1'égard de la Médecine, qu’il n’y a pas _Juftice ren-
. . S R i , i 3 due a Hippo-
de {cience qui ait €té perfectionnée de meilleure heure : dans I'efpace de ¢pyre,

plus de deux mille ans qui fe font €coulés depuis Hippocrate, on a a
peine ajouté un nouvel aphorifine a ceux que ce grand homme a donnés,
malgré tous les foins & toutes les obfervations de tant de grands
hommes qui fe font appliqués a 1'étude de cette fcience.

184. Je laiffe & part I'idée de quelques auteurs modernes (1), quilﬂ!mff,lgwsn
e _[LI wlfie ge

ont prétendu prouver que Salomon avoit eu connoiffance de lanivoir pasy

parlé plus

clairementde
(1) Bontehoe de wite bumane fanitate, p. 278. Witfius, Mifcellanea facra, tom. 2, p. 164.— lacirculation

Hoteingerus, in Bibliographié Phyfico-facri—Scheuchzer, Plyfigue facréc, tom. 7, p. 181, col. 2,90 fang.

“ qui rapporte li-deffus le fentiment de Braunius, tiré d’un de fes manaferits.”” 7. Smith, in

Phil, Tranfal, N. 14, Warliz. in Valetudine Senwm.
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du ¢ gutres(2); que les veines qui font répandues par tout le corps, &

culation

fang.

DE LA CIRCULATION DU SANG,.

circulation du fang, & je pafle aux témoignages plus certains que me
fournira Hippocrate far ¢¢ point. On ne pourra pas nier, aptés les
avoir examinés, que cet habile Médecin ne conniit ce dont il a parlé fi
clirement. Un favant Moderne (1), voulant juftifier ce pére de la
Médecine, de ce qu'il ne s'eft pa¥ étendu davantage dans fes ouvrages
fur ce {ujet, en donne pour raifon qu’Hippocrate, ayant tant d’autres
chofes importantes a traiter, avoit jugé inutile de parler de celle-ci
qui, étant déja connue, pouvoit étre enfeignée par d'autres; ce qui
elit €t¢ alors la méme chofe que s'il et entrepris d’écrire une Iliade
apres-Homere. - '

185. En cfiet, il cft difficile de fe perfuader qu'Hippocrate n'ait pas
connu la circulation du fang, lorfqu’en lui entend dire ** que toutes les
veines communiquent entre elles, & coulent les unes dans les

“ qui y portent 'efprit, le flux & le mouvement, font toutes des
“¢ branches d'une feule veine (3). J’avoue que je ne fais point, dit-il,
¢ d'ou elle tire fon principe, ni ol elle finit; car dans un cercle on ne

4

(1) Almeloveen Inventa Nov-antiqua, p. 225. dwjts 1684, in-12°.

(2) Higpocrates, Edit. wan-der-Linden. Lug. Bat. 1665, tom. 1, p. 367, 4.0, de Locis in
bemine. Wowsniovn N wices ol Qailes, wai daffiovn & iwurds. Communicant autem omnes vena, ef
eonflunnt inter fi murwy. < Entre tous ceux qui ont foutenu qu'Hippocrate avoit connu Ja
¢ circulation du fang, fe font diftingués:” J. dwronides wan-der-Linden, Hippocrates de
circulatione fanguinis, Leide 1659. Philip, Facob, Hartmannus, de perit. wet. anat. Pierre
Barra, Hippocrate de fa civculation du SJang 85 des humeurs. LJM', 1682, in-12 Garelus
Patinus, civeulationems [amguinis weteribus  eopwivam fuiffe. Patave 1685, in-4°. — Lavrentine
Heifferus, an fanguinic circulis weteribus incognitus fuerit., Helmft. 1721, in-4°. Enfin, Notl
Falconet, dans le livre des Fiévres, publi¢ en 1723,

(3) Al gaiBic da vl adpales miyrphiks, wwbjm, ko f'i'ﬂp&, sal Hima gy ovra, Mpﬂtw
Siabhasdovoas. 2 ddln i 5 pias 69w Tpdai, xad 7§ TilMnaer, ol Gide® xixhov ykp yismudoy apgh obn
ivjin. Venz per corpus diffufm, fpiritum, et fluxam, ac motum exhibent, ab uni multe
germinantes, atque hxe una unde oriatur, et ubi definat, non fcio: circulo enim fafto,
principium non invenitur. JIdew, 1. 1, p. 304, JE&. 17, ik, de venis.
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¢ peut trouver ni le commencement ni la fin. Plus loin il dit que le
¢ cceur eft la fource des artéres, par lefquelles le fang eft port¢ dans
“¢ toutes les parties du corps, & y communique la vie, la chaleur (1) :
¢ il ajoute que ce font les ruiffeaux qui arrofent le corps humain, &
¢ portent la viedans toutes les parties de 'homme (2) 2" il dit dans un
autre endroit, que le cceur & les veines font toujours en mouvement (3) ;
il compare le cours des fleuves, qui retournent a leur fource par des
voies extraordinaires, @ /@ circulation (4): 1l ordonnoit la faignée, afin
_de procurer un mouvement libre au fang & aux efprits dans I'apoplexie
ou autres accidens femblables, dont il attribuoit la caufe 2 I'obftruction
qui fe trouvoit alors dans les veines, & interceptoit les paffages: il dit
encore que, lorfque la bile entre dans le fang, elle dérange fa confiffance
& trouble fon cours ordinaire (5) ; de plus, il compare cet admirable
méchanifme & des pelotons, dont les filets reviennent les uns fur les autres,
& dit que dans le corps il fe fait de méme un circuit qui fe termine ou il
a commencé (0) : enfin, on trouve mille endroits dans cet auteur, par

(1) Pidor dmpdn nagdine ix woivin dmomaiiras is @wiile alus, xad wniua, wah Bppazin dd ToiTen
$orz. Radicatio drteriarun cor: ex his aberrant in omnia fanguis, et {piritus, et calor per
haxc meat. Jdem, tom. 1, de Alimento, p. 596, fedd. 7. '

(2) Alres amysi Qires ardpimon, xai ol wlaps Wavda dd vd clipa, woive dedila 70 conog, olva B
aal Gomr Plpoven vy drdpimy. Hi fontes funt humanz nature, et hac flumina funt, quibus totum
corpus irrigatur : atque hi etiam vitam homini conferant. fdem de corde, tom. 1, p. 291, fid. 5.

(3) < Les Anciens donnoient fouvent le nom de veines aux artéres:" H' sapdin, xail ol xoinas
@hilieg xwfonlon aitl.  Cor, et verme cave femper moventur.  Jdem, lib, de Principiis, tom. 1, p. 110,

Sedo g,
(4) Diddapai 8 po xeovie spimor ywipoe, Ziparo; euisdy enpabeven. Flomina autem non folito more
fuentia fanguinis periodum fignificat, Jdem de Infomniis, pag. 460, tom. 1, fe2. 13-

(5) Idem. de Dietd acutor. lib. 4....s de Morbis, Lib. 1, cap. 28.

(6) Teiro mepledss iv 7 olam: i Zpxplles, iml mire Touvrs, Plicatores, ac textores ducentes
in orbem fila plicant, a principio in principium definunt. Idem circuitus in corpore eft : unde
incipit, in hoc definit. Jdem de Disztd, lib. 1, fef. 15, ». 26, 27. Edit. van-der-Linden, et
Tuntarams tom. 2, p. 379. B, Hippocrate admettoit méme une circulation générale des

159
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DE LA CIRCULATION DU SANG.

lefquels on voit clairement que la circulation du fang lui a été connue ;

& je me contenterai de les indiquer, pour ne pas étre trop prolixe, en
voulant les rapporter tous (1).

186. Platon eft le premier, aprés Hippocrate, qui ait parlé avec
quelque clarté de la circulation du fang ; il penfoit que le caur étoit la
fource des wveines & du fang qui f¢ porte rapidement dans toutes les
parties(2) ; & que, lorfque le fang s'épaiffifioit, # couloit plus
difficilement par les veines(3).

187. Ariftote regardoit aufii le ceeur comme le principe & la fource
des veines & du fang ; il difoit qu’il fort deux veines du cceur, I'une du
coté droit, & lautre du cité gauche, a laquelle il a le premier donné

le

humenrs, pour Ja nourriture du corps, & dit qu’elle fe fait rapidement dans la jeuneffe:
Taysing iodons 75 wepPagiis, &c. de widt. rat. I 1. Il a méme connu la circulation du fang de la

meére au fétus, & le retour du fang i la mére. Voyez le paflage qui commence eupiades iy medda
eippues, &c. de Alim,

(1) Fide cundem de Merbis, Fib. 1, p. 33, 8. 29ecsnsde Infomniis, fe&. 13 .usBpidemic. lib. G,
fé&. 6....D¢ naturd pueri.....De locis in homine. Vid. et Cic. de mat. Deor. lib. 2, c. §5. Pitcarn
prétend, malgré tous ces paflages, que les Anciens, méme Hippocrate, ignoroient abfolument
la circulation du fang ; & fait fur-tout cette objeftion, ¢ Pourquoi les Anciens raifonnent-ils
¢ fouvent comme s'ils ne connoiffoient point cette circulation?” On répondroit direflement,
Pourquoi raifonnent-ils fi clairement ailleurs comme s’ils la connoiffoient # Hippocrate s®occupoit
plus des faits que des {péculations phyficlogiques. 1l fe contentoit de favoir qu'une chofe étoit

telle, pour en déduire fes axiomes de pratique. Or toute fa pratique prouve qu'il connoiffoit la
réalité de la circulation.

(2) ThE® seepdiar Gpen vis QuCidy, wal mayiy wob mypPepapuiny et wale Ta piln oPedps Epates,
Cor verd venarum originem, fontemque {fanguinis per omne corpus impetu quodam manantis.
Plato in Timao, Edit. Ficini, Lugn’. 1590, f. 543

{(3) Muwni du m;‘xliﬂpﬂr {;;pu}, Svexinlor &, b &H’;rrflﬁ'am ir Taig ?Mq«'; Neqme fi mﬁnr fie
{fanguis) ad motum fiat ineptior, atque ®gré per venas fluat, et refluat. Plar. in Timao. Edir.
Ficin. p. 549, lin. 57 et fog. :

Fide et werfionem Serrani, Edit. Steph. tom. 3, p. 70, 82, ef 85. Platon cité par Longin, p. 170,
edit. Pearce, appelle le caur mwym 7ob wepPrpapeivoy oodpd; aipalor.
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I need but give two examples: the first is from Ehball'a papar
}w@.. The second is from the Bdwin Smith Surgieal Papyrus, written
l@i the Pyian&d-&gu (abo1t 3000 to 2500 B.C.) and recently translated
(1930) by James Henry Breastead of chicago. In it we find vInstruct-
#u=~i-éﬂnﬁarning tunmcuras. of the breast». »If thou sxaminest a patient
presenting prominent swellings on his breast, and thou findest that
hey have spread over his breast; if thou puttest thy hand upon his
ast—twmours and thou findest them cool, there being no faver at
iil ﬁﬁnﬁﬁin when thy hand feels him, they have no granulation, con-
an fluid, nor give rise to fluid secrations, aﬁa t&fv are pro-

ry

nt to thy hand, thou shouldst say coneerning hin ' a case of

bulging tu mours. A diseass with which I will contend", but when we
!

come to treatment, tiie ancient Egyytian BHTSH““(E&E’E.-*‘E"““lﬁ "Thers

fi;nﬂ treatment®. Further his writes "If thou findsst bulging tumours

lﬂ? yurt uf A an, thou shall treat nim aceording tc these direct-
| S
" jﬂmninu ne dauht hat the trﬂatmant will hava to be likewise

1
of treatment. Fina_ly he explains: Aarfﬁr protubarant tu-

breast ¥£ meane the existence of a swelling on his bre-
" .""{Fl’-.‘f - r'---
‘ 'i 2£:E§ding and hard; tn4ah1ng them is 1ike touching a2 ball

wrula&n;n thsy may be compared to the unripe hemat-fruit, which

-

“Jtnd cool to the touch like the swellings. on h&a breaatn,
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DE LA CIRCULATION DU SANG.

le nom d’aorte ; & il foutenoit que les arteres avoient une communication
avec les veines, & gque celles-ci leur éiloient intimement lides (1).

188. Julius Pollux, dans fon Onomafticon, décrivant toutes les
parties du corps & leur ufage, dit entre autres chofes, en parlant des
arteres, qu’elles font les chemins & les canaux de 'efprit, comme les
veines font ceux du fang; & en parlant du cceur, il dit qu’il a deux
cavités, dont l'une a communication avec les artéres, & l'autre avec

les veines (2).

189. Apulée, expofant la doétrine de Platon, parle aufli de la
circulation du fang, & la décrit aufli clairement que les Modernes, en
peu de mots: il ne dit pas, il eft vrai, que le fang forte du caeur par
les artéres, mais il Jui fait prendre la route des poumons en fortant du
caur, pour fe répandre enfuite dans toutes les parties du corps (3).

190. Enfin, Néméfius, Evéque d’Emifle, lequel peut étre compté
parmi les Anciens, puifqu’il vivoit dans le quatrieme fiecle, a auffi un

{l] A'meliiva y&r ie iy 'n'?'..uyfm l.‘,'.’r?l.ﬂ:n'il, grifie MewTa te THS pergaEimg quu;, wzi THE E?-.'}:F:a;q c.-&.P'
indrny whevphe, kel PAa, wai dprvplar mapanloSa. vas M Qhibas xad Tas dfnplas cvdnlan,

Nam e lateribus venz magnz, et arteriz, exiles venz utrinque derivantur, per obliguum
feilicet, et venz cuilibet arteria fua eft adjunéta. Quod autem venz, et arteriz inter fe
committantor, fenfu quoque ipfo manifeltum elt. Arifor. gpera, de Partibus animal. lib. 3, c. 4.
&7 tom. 1, p. 752. D.E.F 753. Vid et tom. 1, 689, 4, & 6Ggo. E. Galien dit formellement
que c’elt parle paflage du fang des artéres dans les veines, que fe propage la chaleur. De i puif’
c. 2. Voyez auffi ibid. c. 5, & deufu, part.l. 5, c. 2.

(2) Fwlius Pollux de Naucratis en Egypte, qui floriffoit I’an 180 de ]. C. dans fon Onemaficon
imprimé & Amflerdam en 1706, 2 wol. fol, lib. 2, cap. 4, fi. 215.

(3) Sic exponit fententiam Platonis. Sed regione cordis vemarum meatus oriuntur, per
pulmonis fpiracula vivacitatem transferentes, quam de corde fulceperunt, et rursus ex illo loco
divilz per membra, in totum hominem juvant fpiritum. Apulefus, in libro de dogmate Platoris,
Edit. Aldi, 1521, in-8%, p. 2c0, Et Sénique, lib. 3. Quafion, natural. ¢. 15, ot eft un pafage
remarquable qui commence par Placet natura, &c.
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paflage trés-clair la-deffus, dans lequel il dit ¢ que le mouvement du
‘“ pouls a fon origine dans le cceur, & particuliérement dans le
¢ ventricule gauche de ce vifcere. L’artere eft dilatée, & puis retirée
“¢ avec beaucoupde force par une forte d’ordre & d’harmonie continuelle:
¢ lorfqu’elle fe dilate, elle attire les parties les plus fubtiles du fang
““ des veines prochaines, & de l'exhalaifon ou vapeur de ce fang fe
¢ fait I'aliment des efprits vitaux; mais lorfqu’elle fe contraéte, elle
¢¢ exhale toutes les fumécs qu'elle contient dans tout le corps, &
¢ par des paffages fecrets (1).” Theodoret en parle encore plus
clairement : il fait de la foie le laboratoire du fang, d'ou il eft porté an
ceeur, & de-la répandu dans toutes les parties du corps (2).

de Michel  1g1. Il paroit, par ce que l'on vient de dire, que la circulation du

servet, & P . e .

4" André Cé- fang a été connue des Anciens, & qu’ils ne fe font pas expliqués

Npis: davantage fur ce fujet par les raifons déja alléguées ; & ce qui reduit a
peu de chofe la part que peut avoir Harvey 2 I’honneur de cette
découverte, eft que Servet avoit déja parlé avant lui de la circolation
du fang aflez clairement dans la cinqui¢tme Partie de fon Livre de
Chriflianifini reflitutione ; ouvrage d'une fi grande rareté, qu'il eft peu
de perfonnes qui puiffent fe vanter de I'avoir vu imprimé (3).

(1) Eroditifimus ille, quifquis fuerit, qui editionem Nemefii de Naturi hominis Graco-
Latinam Oxonii procuravit, in Prefatione, circuitom fanguinis Nemefio cognitam fuiffe
contendit. 8F bec autem, inquit, leviera wideantwr, quid demum dicemus, fi ratio circulationis
Jfanguinis, in guo uno imvents fawculum boc tantoperé fo effert, Nemeffo dudum fit agnita, werbisgue
Jfatis fignantibus adumbrata ? Confulat Le@or, cap. 24, et dijudicet, num temere hzc dicantar :
GG diaerohn piv bx Ty waparauius PACE Do 77 Bie 78 Mewrly alpe. Ad qua verba hzc doftus ille
vir annotavit : in famguinis circulatione arterie preamonice trabunt ex wend cavd, et arteria magna
&x wenis pmewmonicis ; wirwmque tamen mediante corde. i addidiffet venas alibi trahere ex arteriis
adjacentibus, nihil reftils dici potuiffet. Alweloveen, p. 223.

{z]??'éma'anl de Prowid, Orat. 3, p. £17. Edit, Halz, 1772, 8°.

(3) “ L'ouvrage pour lequel Servet fut brilé i Genéve en 1553, elt intitulé Chrifianifni
““ reflitutio, & n’avoit été imprimé que quelques mois avant la mort de I’Auteur. Le foin que
“ I'on prit d’en briler tous les exemplaires & Vienne en Dauphiné, 4 Genéve & i Francfort,
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M. Wotton, dans fes Réflexions fur les Anciens & les Modernes, cite

ce paflage de Servet que les curieux ne feront pas fachés de trouver ici
en entier (1). Dans ce paffage Servet diftingue trois fortes d’efprits

“ a rendu ce Livre d’une fi grande rareté, que I'on prétend qu’il n’en exifte qu’un exemplaire
¢ qui croit autrzfois dans la bibliothéque du Landgrave de Hefle-Caffel, & qui eft a préfent
«-dans celle de M. le Duc de la Valliere.. 11 y en a eu une édition contrefaite commencée i
¢ Londres, & difcontinuée. 1l faut prendre garde de confondre cet ouvrage avec un autre de
¢ Servet, imprimé in-12% en 1531, fans nom de lien, mais fuppofé publié & Lyon; il eft
< intitulé de Trimitatis ervovibus libri feptem per Mickaclem Serveto, alias Reves, ab dragonid
 Hifpanwn. Et on trouve ila fuite un autre Traité imprimé en 1532, avec ce titre : Dialogorum
“ de Trinitate lib. 2 —de Fuflitid Regmi capitula 4, per Michaclem Serweto, alids Reves, ab
Arigonié Hifpanum. Ce dernier livre, qui eft affez rare, s’eft vendu julqu’i cent piltoles,
Il eft dans la bibliothéque du Duc de Roxburgh i Londres, oi je I'ai vu; mais le paflage
en queftion ne s’y trouve point. Ce n'eft que dans I"ouvrage corrigé & augmenté, publié
“ en 1553 fous le titre de Chriffianifini reffitutio, qu'il fe trouve. Celui-ci eft unique. On
#t n’en connoit plus que 'exemplaire qui elt chez M. le Duc de la Valliere a Paris, & c'eft de
cet exemplaire que j'ai tiré le paflage que je vais rapporter. L’édition contrefaite de
* Londres 1'a été probablement fur ce méme exemplaire dans le temps qu'il étoit entre les
** mains du Dofteur Mead. L’Evéque de Londres obtint du Gouvernement qu'on en défendit
** Pimpreflion; ce qui fit qu’il n’y eut que la moitié de 'ouvrage d’imprimé. Voyez la
*f Jettre de M. I’Abbé Rive i ce fujet, imprimée i la fin de cet ouvrage.

L
L1

(13

(1) Ut verd totam animz et f{piritus rationem habeas, leGtor, divinam hic philofophiam
adjungam, quam facilé intelligas, fi in anatome fueris exercitatus., Dicitur in nobis ex trium
fuperiorum elementorum fubftantia efie {piritus triplex, naturalis, vitalis, et animalis. T'res
fpiritus vocat Aphrodifeus; veré non funt tres, fed duo {piritus diftin&ti. Vitalis eft {piritus,
qui per analtomofes ab arteriis communicatur venis, in quibus dicitur naturalis. Primus ergo
eft fanguis, cujus fedes eft in hepate, et corporis venis. Secundus eft {piritus vitalis, cujus
fedes eft in corde et corporis arteriis. Tertius eft fpiritus animalis, quafi lucis radius, cujus
fedes eft in cerebro, et corporis nervis, in his omnibus eft unius fpiritus et lucis Dei energia,
Quod a corde communicatur hepati fpiritus ille naturalis, docet hominis formatio ab utero.
Nam arteria mittitur junta venz per ipfius fortus umbilicum : itidemque in nobis poftea femper
junguntur arteria et vena. In cor eft prius, quim in hepar, a Deo infpirata Ad= anima,
et ab eo hepati communicata, Per inlpirationem in os €t nares, eft veré indufta anima:
infpiratio antem ad cor tendit. Cor eft primum vivens, fons caloris, in medio corpore. Ab
hepate fumit liquorem vite, quafi materiam, et eum vice verfi vivificat: ficut aqua liquor
fuperioribus elementis materiam fuppeditat, et ab eis, junca luce ad vegetandum vivificatur,
Ex hepatis fanguine eft anime materia, per elaborationem mirabilem, quam nunc audies.
Hinc dicitur anima effe in fanguine, et anima ipfa effe fanguis, five fanguineus {piritus. Non
dicitur anima principaliter effe in parietibus cordis, aut in corpore ipfo cerebri, aut hepatis,
fed in fanguine, utdocet ipfe Dews. Genel. 9. Levit. 17, et Deut. 12,

Y 2 Ad
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dans le corps humain, & dit * que le fang, qu’il appelle efprit vital,
““ eft répandu dans le corps par I'amaffomsfe (ou I'inofculation de deux
“ vaifleaux par leurs extrémités):” fur quoi il faut remarquer que

Ad quam rem eft prils intelliyenda fubffantialis generatio ipfius vitalis fpiritus, qui ex aére
infpirato et fubtilifimo fanguine componitur, et mutritur, witalis fpiritus in finiftro cordis
ventriculo fuam originem habet, juvantibus maximé pulmonibus ad ipfius generationem. Eg
fpiritus tenuis, caloris vi eclaboratus, flavo colore, ignei potentii, ut fit quali ex puriori
fanguine lucidus vapor, fubfftantiam in fe continens aque, aéris et ignis. Generatur ex fafta
in pulmonibus mixtione infpirati aéris cum elaborato fubtili fanguine, quem dexter ventricolus
cordis finiftro commuanicat. Fit autem communicatio hze, non per parietem cordis medium,
ut vulgo creditur; fed magno artificio a dextro cordis ventriculo, longo per pulmones duétu,
agitatar fanguis fubtilis: a pulmonibus prazparatur, flavus efficitur, et a vena arteriofa in
arteriam venofam transfunditur. Deinde in ipfa arteria venofa infpirato aéri mifcetar, et
expiratione a fuligine repurgatur, Atgue ita tandem a finiftro cordis ventriculo totum mixtum
per diaftolem attrahitar, apta fuppellex, ut fat {pirites vitalis. I

Quod ita per pulmones fiat communicatio, et preparatio, docet conjuntiovaria, et communicatio,
venz arteriof®cum arteria venofa in pulmonibus. Confirmat hoc magnitudo in fignisvenzarteriofz,
qua nec talis, nec tanta fafta effet, eflet, nec tantam a corde ipfo vim puriflimi fanguinis in
pulmones emitteret, ob folum eorum nutrimentum, nec cor pulmonibus bac ratione ferviret;
cum prafertim antea in embryone {olerent pulmones ipfi aliunde nutriri, ob membranalas illas,
feu valvolas cordis, ufque ad horam nativitatis nondum apertas, ut docet Galenus. Ergo ad
aliom ofum efflunditur fanguis a corde in pulmones hora ipfa nativitatis, et tam copiofus. ltem,
a pulmonibus ad cor non fimplex aér, fed mixtus fanguine mittitur, per arteriam venofam :
ergo in pulmonibus fit mixtio. Flavus ille color a pulmonibus datur fanguini {pirituofo, non a
corde, in finiftro cordis ventriculo non eft locus capax tante et tam copiof mixtionis, nec ad
flavum elaboratio illa fufficiens. Demum, paries ille medius, cim fit vaforum et facultantum
expers, non eft aptus ad communicationem et elaborationem illam, licet aliquid refudare poffit.
Eodem artificio, quo in hepate fit transfufio a vena porta ad venam cavam propter fanguinem,
fit etiam in pulmone transfufic a vena arteriofa ad arteriam venofam propter fpiritum. &i
quis hxc conferat cum iis qua feribit Galenus, lib. 6 et 7, de ufu partium, veritatem penitus
intelliget, ab ipfo Galeno non animadverfam.

Ille itaque fpiritns vitalis a finiftro cordis ventriculo in arterias totius corporis deinde
transfunditur, ita ut qui tencior eft, fuperiora petat, ubi magis adhuc elaboratur, pracipué in
plexu retiforme, fub bafi cerebri fito, in quo ex vitali fieri incipit animalis, ad propriam
rationalis anima fedem accedens ; iterum ille fortilis mentis ignea vi tenuatur, elaboratur, et
perficitar, in tenuiffimis vafis, feu capillaribus arteriis, qua in plexibus choroidibus fit= funt,
et ipfifimam mentem continent, hi plexus intima omnia cercbri penetrant, et ipfos cerebri
ventriculos interné fuccingunt, vafa illa fecum complicata, et contexta fervantes, ufque ad
nervorum origines, ut in eos fentiendi et movendi facultas inducatur. Vafa illa miraculo magno
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Servet a le premier employé ce terme pour expliquer la communication
des artéres avec les veines. 1l fait contribuer ¢ Vair répandu dans les

¢ poumons a la formation du fang, lequel il fait venir du ventricule -

¢¢ droit du cceur, par le canal de Tartere pulmonaire; il dit que le
¢ fang eft préparé dans les poumons par un mouvement de l'air qui
“ l'agite, le fubtilife, & f{e meéle avec cet efprit vital, lequel enfuite,
¢ par le mouvement de diaftole, eft regu dans le ceeur comme un
¢ fluide propre a porter la vie avec lui. Il foutient que cette
¢ communication & cette préparation du fang dans les poumons elt
¢ rendue ¢vidente par la jontion des veines avec les artéres dans ce
¢ vilcere ; & il conclut par dire que le cceur, ayant recu le fang ainfi
¢ préparé¢ du poumon, le rejette enfuite par le moyen de lartere du
¢ yentricule gauche, appelée I'aorte, qui le diftribue dans toutes les
¢ parties du corps.” André Céfalpin, qui vivoit auffi dans le feizieme
ficcle, a deux paflages qui contiennent preécifément tout ce que l'on
fait de la circulation du fang. Ilexplique aulong ¢ comment le fang,
¢ fortant du ventricule droit du ceeur par lartére pulmonaire pour
¢ paffer dans le poumon, rentre par anaftomofe dans les veines
¢¢ pulmonaires (1) pour fe rendre dans le ventricule gauche du ceeur,

tenuiflime contexta tametfi arterize dicantur, funt tamen fines arteriarum, tendentes ad originem
nervorum, minifterio meningum.  Eft novum quoddam genus vaforum. Nam ficut in transfufione
a venis in arterias, eft in pulmone novam genus vaforum, ex vena et arteria: ita in transfufione
ab arteriis in nervos, eft novum quoddam genus vaforum, ex arteriz tunica et meninge: cum
prafertim meninges ipfe fuas in nervis tunicas fervent. Senfus nervorum non eft in molli illa
eorum materia, ficut nec in cerebro, &c. Michael Servetus, lib. 5. prima partis Chriffianifini
reflitutionis,

Haller, Method. Stud, Med. p. 383, dit que Servet n'a fait qu'expofer le fentiment de
Galien.

(1) Idcircd pulmo per venam arteriis fimilem ex dextro cordis ventriculo fervidum hauriens
fanguinem, eumque per anaftomofin arteriz venali reddens, quz in finiftrum cordis ventriculum
tendit, tranfmiffo interim aére frigido per afper= arteriz canales, qui juxta arteriam venalem
protenduntur, non tamen ofculis communicantes, ut putavit Galenus, folo taflu temperat.
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“ & étre enluite diftribué par l'aorte dans toutes les ‘partic# du
“ corps (1).”

192. Jean Léonicénus dit que le fameux Paul Sarpi, connu autrement
fous le nom de Fra-Paolo, avoit découvert la circulation du fang, &
connu les valvules des veines, femblables a des foupapes qui s’ ouvrent pour
donner paflage au fang, & qui fe ferment pour soppofer a fon retour ;
& qu’il communiqua fon fecret a Fabrice d’.Aquapendente, Profeflenr
en Meédecine 2 Padoue dans le feizieme fiecle, & fucceffeur de
Fallope, & que Fabrice le découvrit 3 Harvey, qui étudioit fous
lui 2 Padoue. '

Huic fanguinis circulationi ex dextro cordis ventriculo per pulmones in finiftrum ejufdem
ventriculum optimé refpondent ea, qua ex diffeftione apparent. Nam duo font vafa in dextrum
ventriculum definentia, duo etiam in finiftrum : duorum autem unum intromittit tantiim, alterum
educit, membranis eo ingenio conftitutis. Vas igitar intromittens vena et magna quidem in
dextro, que cava appellatur ; parva autem in finiftro ex pulmone introducens, cujus unica eft
tunica, ut caterarum venarum. Vas autem educens arteria eft magna quidem in finiftro, que
aorta appellatur ; parva autem in dextro, ad pulmones derivans, cujus fimiliter duz funt tunice,
ut in cateris arteriis. Queffionibus Peripateticis, lib. §, 125. Edit, Funte, 1593, in-4°.

¢ Remarquez que la premicre édition du Livre de Céfalpin a paru en 1571 & Venile, e'eft-
«« 3.dire, prés de foixante ans avant "ouvrage d'Harvey, qui a fait fes éwudes 2 Padoue prés
¢ de Venife, ol il a aufli féjourne long-temps.”” Boérhaavius, in Methodo Studii Medici, p. 4,
. 2, p. 79, edit. Amit. dicit Cefalpimum primum fuife inventorem circulationis fanguinis, fed won
evulgavife, nec € ufpue penctravife guo Harwveius, Voyez auli Galien, de wfe partivm, lib. 7,
cap. 7, 8, & 9.

(1) An folvitur dubitatio ex eo quod feribit Ariftoteles de Som. cap. 3. ubi inquit: Neceffe
enim quod evaporatur aliqud ufque impelli, deinde converti, et permutari ficut Euripum:
calidum enim cujufque animalium ad fuperiora natum eft ferri: cum autem in fuperioribus locis
fuerit, multum, fimul iterum revertitur, ferturque deorfum. Hzc Ariftoteles.....Pro cujus
loci explicatione illud {ciendum eft : cordis meatus ita a natura paratos effe, ut ex vena cava
intromiffio fiat in_ cordis ventriculum dextrum, unde patet exitus in pulmonem : ex pulmone
precterea alium ingreflum effe in cordis ventriculum finiftrum; ex quo tandem patet exitus in
arteriam aortam, membranis quibufdam ad oftia vaforum appofitis, ut impediant retroceffum :
fic enim perpetuus quidam motus eft ex vena cava per cor, et pulmones in arteriam aortam : ut
in quaftionibus Peripateticis explicavimus. I 2uafl. Medicis, kib. 2. Ruafti 37, pr 234 .
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. 193. Il y a une autre découverte importante dans l'AnammEe(I),F'I‘l:lmmpgi:
Tt . « Fallope,con-
attribude & Fallope, laquelle a cependant une origine plus ancienne ; j€,es des An-

veux parler des deux conduits qui naiffent des cotés dela matrice, ¢!
dont 'ufage eft de conduire la femence ou les ceufs de la femelle, des
ovaires dans la matrice, & que Uon appelle Tube Fallopiz, ou Trompes de
Fallgpe, parce qu’elles ont &-peu-prés la figure d’une trompette, & paffent
pour avoir été découvertes par Fallope, Modénois, mort en 1562. On
les trouve cependant (décrites dans Ruffus d’Ephéfe de la manicre
fuivante: ¢ Hérophile (2), dit-il, croyoit que les femmes n’ont point

(1) * Ce feroit une chofe aufli longue qu'ennuyeufe de vouloir rapporter ici toutes les
*¢ découvertes des Anciens dans ’Anatomie, la Chirurgie & la Médecine. Un favant
** Chirurgien du Roi de la Grande-Bretagne obferve dans I'ouvrage de M. Wotton, que les
“¢ Anciens ont eu bien des connoiffances en Chirurgie que nous n’avens plus: par exemple, ils
 ouvroient avec fuccés le larynx dans ’efquinancie; ce qu'aucun Chirurgien moderne ne fe
*¢ foucie d’entreprendre: on le fait cependant quelquefois.” Voyez Friend, Hiyfoire de 2
Meédecine, partie 1, p. 109, 110, & le chapitre de la Chirurgie des Anciens. Voyez aufli Exercitatio
Philippi Jac. Hartmanni, de iis que contra peritiam veterum anatomicam afferuntar in genere,
cap. I, 2, 3, dans un livre publi¢ par Kurella, intitulé Fafticulus difertationum ad biflor, medicam
_;?a&a.m'um, Jpeciatim anatomes. Berlin, 1754, 89,

{2) Hifopﬁq pir}&puﬁ Fansl 78 By mfﬂuaﬂ; i wapardrag, v w_FuC;:-ﬂu diper iidopr ix T B ey
furite Ta dyfin roaprupdie i, Euilinpl i Taive ds 75 seidapa v rfpas. 0P dy mipvior
h’fu ATETOLL Y i‘b‘l‘lﬂf‘ﬂ"’n. Resh Wy WORNT Sdrmeig n’mppu?mai TEUTE B, K ToD pivovs Tay mfmd':.-. TubTe
piv 3 oo irw, ai adlpal diye difowow. Herophilo non videtur femina varicofos habere
paraftatas, In ovis autem utero vidimus e teftibus utrinque emata vafa varicofa, quzque
perforarentur in cavam uteri. Ab his compreffis fubmucofum quoddam humidum excernebatur :
eratque magna fulpicio feminalia hxc effe, et ex genere varicoforum; hoc verd quale fit,
profeftiones abundé demonftrant. Ruffus Epbefius, de partibus corporis bamani, p. 40, edit.
Londini. Mais ’habile Drelincourt a fait voir que ces trompes avoient €té trés-connues de
prefque tous les Anciens, i commencer par Hippocrate. Voyez Manget, Theatr, anatom. tom. 2,
1ib. 2, part, 2, cap. 3, p. 94, quicite ces paflfages de différens Auteurs:

xbhmrg quxadls Te wat praplic, T iy TAeTipw Tie & @innairips 78 dders. Hippocr.

whw witpes Tie Nuohwror. Praxagoras et Philotimus,

nepdran nipaizg. Dioclés Caryftius,

& eluxrasz.  Eudemus.

apoplois, wPioes s warpas. Pollux, Oribafius.

TaK dripac Tas dxpias. Ariltot.

Sans parler d’Aétius & d’Avicenne, qui ont méme énoncé les fontions de ces trompet,

(41t
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“¢ de paraftates variqueux ; mais nous avons trouvé, en examinant la
““ matrice d’une béte, certains vaiffeaux qui naiffent des tefticules, &
““ qui, étant repliés de coté & d'autre, en forme de varices, vont
“ aboutir par I'une de leurs extrémités dans la cavité de la matrice.
¢ Il en fort méme une humeur gluante en les exprimant ; & I’on croit
“ que ce font certainement des vaiflfeaux {éminaires, de la nature de
¢ ceux que l'on appelle variqueux.”

-

~Tranfpira- I paroit qu’Hippocrate connoifloit de la zranfpiration infenfible ou
tion infenfi-, i i = ke !
M Janétorienne, & V'exiftence des vaifleaux inbalens & exbalens (1).

Le pouls.  Prefque tous les Médecins s’accordent a dire qu’Hippocrate n"a connu
le pouls que trés-imparfaitement, ou n'en a pas fait ufage dans fa
pratique. M. Lefebvre a prouvé le contraire de la maniere la plus
évidente.  Foyez Zimmerman, de 'Expér. tom, 2.

(1) Hippocrat. Epidem. lib. 6, fe&t. 6. E'swwnis xai SrTrode Shir T Tupa expirans et inrpirm
univerfum corpus. Galien cite plufieurs fois ce paffage d’Hippocrate, pour prouver le méme
fyftéme de Sanftorius.

C H A-
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C.H AP LT .RE I

De la Chirurgie des Anciens.

104. AU tieu de mes propres recherches fur le fujet de ce chapitre, Extraitd’un
je crois ne pouvoir mieux faire que de préfenter au Leteur un Extrait ;”i‘f'ﬁz;fa:i;
des Réflexion: de M. Bernard, premier Chirurgien du Roi d’Angleterre, fur la Chirur.

dont Thabileté ne peut manquer de donner le plus grand poids a fon f::n:m =
opinion, & qui autorife d’'une maniére aufli remarquable, & dans un
article aufli effentiel, Ie fentiment que j'entreprends d’établir. Voici
donc une traduttion fidelle d’une partie du Mémoire que cet habile

Chirurgien avoit communiqué en Anglois 4 fon ami M. Wotton.

195. ““ Si nous faifons bien attention” (dit M. Bernard) ¢ 2 ce
¢t que les Modernes ont ajouté a la Chirurgie des Anciens, nous ferons
“¢ obligés de convenir que nous n’avons pas le moindre droit de nous
¢t dlever au-deflus de ces derniers, ou d’étre tentés de les méprifer,
¢ comme il arrive a ceux qui ne favent rien, n'ont rien lu, & ne
¢ peuvent donner de preuves plus fortes & plus convaincantes de leur
*¢ jgnorance & de leur orgueil, qu’en fe conduifant de la maniere qu’ils
¢ Je font A I'égard de ces grands hommes. Je ne prétends pas foutenir
¢ que les Modernes n’ont en aucune maniére contribué a I'avancement
¢ de la Chirurgie; ce feroit une extravagance auffi grande que celle
¢ dont je me plains de l'autre c6té: ce que je prétends feulement,
“¢ eft que le mérite des Modernes confifte plutdt a avoir renouvelé les
“* inventions des Anciens, & a les avoir expofées dans un meilleur
¢ jour, qu’en aucune découverte importante qu'ils aient faite eux-
“ mémes dans cette fcience. Soit que I'art de guérir les bleflures,
“ tombant immédiatement fous nos fens, ait €té par cette raifon I'objet

Z
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de I'¢tude des hommes, de meilleure heure, & foit devenu par-la
plus fufceptible d’acquérir certain degré de perfection que les autres
branches de la Médecine ; ou que la plus grande partie de ceux qui
ne font rien de plus que fimples Profeffeurs, aient €té des ignorans
ou des empiriques; que ce foit celle qu'on voudra de ces deux
raifons, il eft certain que cette fcience n’a pas été cultivée depuis
quelques fiécles avec autant de fuccés qu'elle auroit pu I'étre; & il
{uffit, pour preuve de ce que l'on avance, de comparer le (1) petit
nombre des bons écrivains fur cette matiere avec ceux qui ont écrit
fur les autres branches des arts & des fciences.. .. Quiconque eft
verf¢ dans les €crits des Anciens, & a eu l'occafion & la capacité de

¢¢ juger de leur mérite par l'expérience, avouera ingénument que ce

L1

L1

L1

L 11

€

L1}

Ll

(13

[ 11

qui doit contribuer a rendre leur leGture plus utile que celle des
Modernes, eft qu'ils font plus exacts a décrire les fignes & les
indications des maladies, & plus juftes & plus précis que les
Modernes dans leurs diftinCtions des différentes efpéces d’ulcéres &
de tumeurs.  Si notre fiecle a retranché certaines methodes fuperflues
de la pratique [comme on doit en convenir,] on ne peut pas
démontrer que ces mémes methodes foient venues des Anciens:
mais il eft plus probable qu’elles ont été introduites en grande partie
par des Profefleurs ignorans & barbares, d’une date beaucoup plus
récente. Il n’eft pas douteux que la perfection a laquelle la
Chirurgie a été portée dans ces derniers fiecles eft principalement
due aux découvertes qui ont été faites dans 1'’Anatomie, par le
moyen defquelles nous fommes plus en état de rendre raifon de
pluficurs de ces phénomeénes qui ¢toient auparavant inexplicables,
ou fouvent mal expliqués. Mais la partie la plus effenticlle (l’art
de guérir les plaies) a laquelle toutes les autres doivent ceder, eft

(1) Un Profeffear de Chirurgie de I'Ecole de Saint-Cdme difoit, iln’y a pas long-temps,

que la Chirurgie, toute éclairée qu’elle et aujourd’hui, ne s’éleveroit jamais au degré oil elle
pourroit parvenir, parce qu’en général les Chirurgicns font des gens fans lettres & fans.
etudes.



T
€t
T
[ 11
‘e
¢
&€
s
€«
L 11
T
P
T
e
«
(11
l:‘
Y

£e

(14
i{‘
[ 11
l.l
«
L1
(11
£ 19

13

DE LA CHIRURGIE DES ANCIENS.

reftée a-peu-pres dans le méme état dans lequel les Anciens nous
I'ent tranfmife. Ce que je viens de dire eft inconteftable, & j'en
appelle pour preuve a tous ces Cours de Chirurgie qui ont ¢té publiés
par les plus favans & les-plus cclcbres d'entre les Modernes, & qui
paroiffent avoir été copiés les uns d'aprés les autres, excepté les
meilleurs, qui font pris des Anciens. Entre tous les écrivains
fyftématiques, peu refufent la prééminence & Fabrice d’ Aquapendente,
homme d’'une érudition & d’un jugement exquis; & cependant il
n’'a pas honte de déclarer que Celfe parmi les Latins, Paul Eginete
parmiles Grecs, & Albucafis chez les Arabes, font ceux a qui il doit
le plus pour la compofition de fon excellent livre. Mais, dira-t-on,
combien d’opérations font a préfent en ufage, qui étoient inconnues
aux Anciens ! Je crains fort, au contraire, qu’un examen impartial
ne nous en fafle appercevoir plus d’avantageufes omifes ou
difcontinuées, que de nouvelles que nous ayons introduites, pourvu
que nous apportions dans cet examen un efprit libre de préjugés &
de toute partialité: il fuffira d’un court détail pour déterminer fi
les Anciens méritent autant d'étre négligés que quelques-uns
voudroient nous le perfuader.

196. * Pour commencer par l'opération de la pierre, perfonne ne

171

Détail des

doute qu'ils n’aient droit de la réclamer. Celfe & pluficurs autres Mo Tarees

en ont donné d’exactes defcriptions, quoique, pour rendre juftice a4
chaque fiécle, il faille avouer que la mani¢re d'opérer, préférable
en pluficurs cas, & connue fous le nom de grand appareil, a éié
inventée par fean de Romanis de Crémone, qui vivoit 2 Rome I'an
1520, & publiée & Venife en 1535 (1). L’invention de l'inftrument
dont nous faifons ufage pour trépaner appartient fans doute aux
Anciens, & a ét¢ feulement perfeCtionné par Woodall & Fabrice
d' Aquapendente. La ponion eft auffi, a tous égards, une de leurs

(1) Par fon Difciple Marianus Sanéfus Barolitarus.

22

ans la

Chirurgie.
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DE LA CHIRURGIE DES ANCIENS.

inventions. La laryngotomie, ou l'ouverture du larynx dans
'efquinancie, €toit pratiquée par eux avec fucces. Cette opération,
sire & néceflaire, eft hors d’ufage a préfent parmi nous (1), foit
par la timidit¢ des malades & de leurs amis, foit par la répugnance
& quelquefois I'ignorance des Médecins ou des Chirurgiens. Et
quoiqu’ drétée, Paul Eginete, & Cealius Aurelianus, femblent, fur
V'autorité d’ Antylius, parler d’une maniére équivoque du fucceés de
cette opération, cependant la plus grande partie des anciens Grecs
& Arabes la confeillent; & Galien en particulier, appuyé fur la
raifon, Vexpérience & l'autorité d’Afclépiade, la recommande avec
raifon comme une derniére reffource en cas d’efquinancie. La
cure de l'bernie inteftinale, avec la maniére de guérir les autres efpéces
de cette maladie, font exaCtement décrites par les Anciens. Ce
font eux qui ont enfeigné la cure du ptérygion & de la cataratte; ils
ont traité des maladies des yeux auffi judicieufement qu'aucun de nos
Oculiftes modernes, qui, s’ils vouloient étre de bonne foi, convien-
droient qu’ils ne font rien de plus que répéter ce que ces grands
maitres ont enfeigné la-deflus. L’ouverture de Vartére & de la
veine jugulaire n'eft pas plus de l'invention des Modernes que la
ligature dans I'anévrifme (2), qui n’étoit certainement pas entendue ;
méme dernicrement par Frédérick Ruysch, célebre Anatomifte
Hollandois (3). L’extirpation des amygdales, ou de la luette,
n’eft pas de I'invention des Modernes, quoiqu’il faille avouer que
les cautéres efficaces dont nous nous fervons pour extirper les
premicres, n'ont €été ni pratiqués ni connus des Anciens. La
maniére de traiter la fiftule lacrymale [cure fi délicate & fi difficile)
dont nous nous fervons encore, eft précifément celle des Anciens,
avec I'addition que Fabrice y a faite de la cannule pour le cautére,

(1) Popex fe&. 193, & la Note (a).
(2) Tumeur occafionnée par la dilatation d’une artére ou la rupture de fes tuniques.

(3) Voyez fes Obfervations dnatomico-Chirurgic. Amfl. 1691, in-4. Obferv. 2.
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DE LA CHIRURGIE DES§ ANCIENS.

Quant au cautére actuel, qui fait un article aflez confidérable de la
Chirurgie, quoique Coffeus, Fienus, & Severinus aient écrit fi
amplement fur ce fujet, cependant il eft évident, par un feul
aphorifme d'Hippocrate (1), que ce grand Medecin connoifloit
fon ufage auffi bien que ceux méme qui font venus aprés lui; outre
qu’il en eft parlé fréquemment dans les écrits de tous les autres
Anciens, qui s’en fervoient fans doute avec le plus grand fucces dans
plufieurs cas ol nous en négligeons 1'ufage, ou bien ne le connoifions
pas affez. La cure des varices par incifion, a peine mentionnée de
nos jours, paroit avoir ¢té pratiquée familicrement parmi les
Anciens, comme il eft manifefte par les ouvrages de Celff & de
Paul Eginete ; & quiconque eft verf€ dans la connoiffance des ulceéres
variqueux, conviendra que cette opération eft abfolument néceffaire
pour en effectuer la cure. Le polype de l'oreille eft une maladie fi
peu connue des Modernes, qu’on n’en trouve méme que fort
rarement le nom dans leurs écrits; & cependant la defcription de
cette cure n’a pas €t¢ omife par les Anciens.  Ils étoient parfaitement
inftruits dans la connoiffance de toutes les elpeces de fratures &
de loxations, & des moyens d'y remedier, ainfi que de toutes les
futures en ufage parmi nous, outre plufieurs que nous avons
perdues, ou du moins qui nous font tran{mifes d'une manicre fi
obfcure, que de favans hommes ont cru ne pouvoir micux employer
leur temps qu’en faifant enforte de determiner ce qu’elles pouvoient
étre, 8 d'en recouvrer l'ufage. Et quoique quelques perfonnes
aient avancé que les cautéres leur étoient inconnus, on peut fe
convaincre aifément du contraire en examinant ce qu’en ont dit Ce/fé &
Calius Aurelianus, en convenant cependant qu’ils ne paroiffoient pas
avoir {u les placer & les continuer comme nous le faifons a préfent....
Et je ne dois pas omettre encore ce qui eft fi manifefte, que je ne
crois pas que perfonne veuille entreprendre de le nier; c’eft que
toutes les différentes fortes d’amputations de membre, mammelles,

i

(1) Les Scythes, dit-il encore aillears, font prefque tous cautérifés,
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DE LA CHIRURGIE DES ANCIENS.

&c. ¢toient pratiquées parmi eux aufli familirement & avec autant
de fucces qu'il eft poffible de prétendre qu’elles le font parmi les
Modernes. Quant a l'art des bandages, aufli important que
nécefiaire, tout négligé qu'il eft, dont les Frangois font tant de cas,
& qu'ils fe piquent de pofféder mieux que par-tout ailleurs, les
Anciens le connoiffoient fi bien, & dans un tel degré de perfection,
que nous ne nous flattons pas méme d’avoir ajouté beaucoup a
I'excellent Traité que Galien a jugé & propos d'écrire fur ce fujet ;
& quoique les Modernes réclament 1'avantage fur les Anciens 4 I'égard
de la variété des inftrumens, il eft néanmoins évident, par tout ce
que ces derniers nous ont tran{mis, qu'ils n'ignoroient point ceux
qui ¢toient néceflaires, & qu'ils n'en étoient nullement deftitués; &
méme il eft trés-probable, par tout ce que difent Oribafius &
plufieurs autres auteurs, qu'ils en avoient une grande variété. Quant
aux topiques, il eft certain que nous leur fommes redevables de nous
avoir inftruits de la nature & des propriétés de ceux dont nous nous
fervons ; & pour ce qui eft des méthodes générales de guérir, plufieurs
ont ét¢ fi éminemment traitées par les Anciens, entre autres celle
qui traite des bleflures a la téte, que ceux des Modernes qui en ont
écrit le plus judicieufement ont penfé qu'ils ne pouvoient pas rendre
un plus grand fervice a la poftérité qu'en commentant le livre
admirable qu’Hippocrate a écrit {ur ce fujet.

197. ¢ Enfin, il faudroit avoir plus de loifir & de capacité que je
n’en ai (conclut M. Bernard) pour entrer dans le détail de toutes
les particularités, & démontrer ce qui a été inventé, négligé, ou
perdu dans tous les différens dges. Ce que j'ai dit ici eft {uffifant
pour faire voir qu’il nous convient de parler des Anciens avec plus
de refpect & de déférence: non que nous devions nous laiffer
déterminer aveuglément par leur autorité, ou fuppofer qu’ils n’ont
rien laiffé & ajouter aux ficcles fuivans; mais nous devons imiter
Je célebre Bartholin, qui entendoit fi bien les avantages des Modernes,
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* & étoit lui-méme aufli zélé pour les progreés des connoiffances,
“ auffi curieux de I’étude de la Nature, & aufli heureux dans fes
¢ recherches, qu’aucun de ceux qui s’imaginent que le moyen de
¢ montrer de l'efprit, & de fe diftinguer, eft de tourner en ridicule les
¢ Anciens, ou de les méprifer. C’¢ff mal entendre fes intéréts, difoit
“¢ ce grand homme, gue de f& plonger dans I'étude des Modernes, jufqu’a
¢ négliger ou méprifer celle des Anciens, dont les écrits font fi néceffaires
¢ pour répandre du jour fur la plupart de nos comnoiffances (1). Et
¢ dans un autre endroit il dit: ’ai foujours fait cas des opinions &
““ des maximes des Modernes, en rendant cependant toujours la juftice due
““ al Antiquité, a qui nous devons les premiers jfondemens de notre art.”

-

-~

(1) Peffimé ftudiis fuis confulunt qui ita recentiorum fcriptis fe immergunt ut veteres vel
negligant vel contemnant, quum pleraramque rerum lux ex illis pendeat...... ita femper
recentiorum fententiis et opinionibus calculum adjeci, ut fua antiquitati reverentia fervaretur,
cui artis noftr® fundamenta debemus, Thomas Bartbolin, Epiff. Med. Cent. 3.

CH A-
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De la Chymie des Anciens.

Etymologie 198. SUIVANT Ia plus grande partie des Etymologiftes, il n'eft pas
i"ﬁ::““ MY befoin de faire de profondes recherches pour démontrer I'antiquité de
la Chymie; fon nom femble annoncer fon origine. Prefque tous
conviennent qu'elle a ét¢ cultivée premiérement en Egypte, patrimoine
de Cham, de qui elle eft fuppofée avoir pris le nom de xnusde, chemia
Sive Chamia, {cience de Cham (1). Mais fans entrer ici dans une
difcuffion de philologie, je vais confidérer fi les Anciens ont été
Chymiftes, & jufqu’a quel point; & je me flatte de faire voir que non=-
feulement ils n'ont pas ignoré nos connoiffances dans cet art, mais

méme qu’ils avoient des lumiéres qui ne font pas parvenues jufqu'a
nous,

Tobalenin, 199+ Le premier exemple qui s'ofire pour appuyer l'affertion de
le méme que 'antiquité de cette fcience, eft de la date la plus reculée. On ne
Vulcain, & ;- = P - . =
cous deax difconviendra pas, je penfe, que Tubalcain, & ceux qui avec lui
Chymiftes. trouveérent la maniére de travailler le cuivre & le fer, ne duffent étre

d’habiles Chymiftes (2). On fent en effet qu’il n’¢toit pas poffible de
mettre ces métaux en ceuvre fans connoitre auparavant V'ars de fourller
les mines, de les excaver, rafiner, & [eparer les minéraux; toutes
opérations de Chymie, dont I'invention ne pouvoit étre due qu’a des
génies fupérieurs en cet art, quoiqu’étant une fois connues, le plas

vil

(1) Au Pfeaume 105, UEgypte eft appelée Terre de Cham.—Suivant Bockart, les Coptes
s'appellent encore Chemi ou Chami. Et Plutarque, dans Ifis & Offris, parle d’un canton d’Egypte,
qu'il appelle Chemis guafi Chamis, On donne encore une autre étymologie de ce mot, en le
faifant dériver de I’Arabe Chema, sccultare, la Chymie étant un art caché.

(2) Gemf, ¢, 4. v. 22, Et Exod. €. 31, V. 4 5. & 6,
L]
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vil artifan plit enfuite les mettre en pratique. Ceux qui font au fait
de I'excavation des mines de cuivre, par exemple, & favent qu'il faut
paffer ce métal une douzaine de fois au feu avant qu'il ait acquis la
couleur & la dudilité convenable, entreront aifément dans ce fentiment.
Il me femble inutile de rapporter ici tous les paffages des Hiftoriens
profanes qui ont parlé de Vulcain dans les mémes termes dont l'auteur
facré parle de Tubalcain (1), & de faire obferver au leCteur la
reflemblance des noms, ce qui les a fait paffer pour un feul & méme
perfonnage; ce feroit m’écarter de mon fujet; & il me fuffit de
remarquer que ces auteurs attribuent 4 Vulcain d’avoir connu l'ars de
Zravailler le fer, le cuivre, Por, & I'argent, & tous les autres corps qui
peuvent fouffrir I'altion du feu.

07

200. Je paffe aufli fur tout ce qui tient du fabuleux, comme la fable veau dor

de la toifon d’or (2), les pommes d’or du jardin des Hefpérides, les

témoignages de Manethon & de Jofeph au fujet des colonnes de Seth Moyfe.

dont on tire des conféquences en faveur de la tranfmutation des métaux ;
je viens a des faits plus eflentiels & plus authentiques, & fans quitter
I'hiftoire facrée, afin de mieux fuivre I'ordre chronologique, je m’arréte
fur le trait de Moyfe qui, aprés avoir brifé le veau d'or, le réduifit en
poudre, &, le mélant avec Peau du flewve, le fit boire aux Ifraélites, en
un mot, fit boire de For potable (3) ; opération fi difficile, qu’elle eft
ignorée de la plus grande partie des Chymilftes de nos jours, & que
Boerhaave 1'appelle une des principales opérations de I'art, & qui n’eft
pas méme connue de ceux quiy excellent le plus(4). Cependant il
faut convenir qu'elle a été regardée comme praticable par quelques

(1) A Vulcano fabricationem ferri, wris, auri, argenti, cxzterorum omnium qua ignie
operationem recipiunt, inventam dicunt. Disd, Sicul, antiq. lib, 5, p. 341.

(z) Vid. Swidam, voc. ymuda et voc. dipds.
(3) Exed.c. 32, v.20. Deuteronem. ¢. g, v. 21.
(4) Boerbaave, Elémens de Chymie, p. 11,

renin pota-
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habiles eh}rmi&es(ij qui la regardent en méme temps comme la
preuve la plus marquée du favoir éminent de Moyfe dans les
connoiffances des Egyptiens. En effet, comment, fans le fecours de
la Chymie, Moyfe fit-il venu 2 bout de diffoudre entiérement un
veau d'or mafhf, & cela fans aucuns corrofifs qui euflent empoifonné
ceux qui auroient enfuite bu cette eau? Et cependant c'eft ce qu’il fit
en peu de temps, & par un procede qui eft le feul qui puiffe produire
cet effet. Frédéric I1I. Roi de Danemarck, étant curieux de vérifier
cette opération, engagea quelques habiles Chymiftes de fon temps a la
tenter. Ils réuffirent aprés plufieurs efforts, mais en fuivant la
méthode de Moyfe, de réduire premiérement 'or en petites parties par
le feu(2), & enfuite de le broyer en un mortier (vraifemblablement
avec de (3) 'eau) jufqu'a ce qu'il fiit reduit a2 un degré de diffolution
propre a le rendre potable. Le fait ne peut étre révoqué en doute, &
il n’a rien de furnaturel ; nous favons que Moyfe étoit inftruit dans les
fciences des Egyptiens (4), chez qui I'on convient qu'elles étoient
cultivées avec beaucoup de fucces, & chez lefquels les premiers
philofophes Grecs alloient puifer leurs connoiffances (5). Nousallons

(1) Fr. Antonius Lﬂna’fum:%+ Borrichius, de fapientid AEgyptiorum et chemicorum, Ps 293> 294»
306, 410, & 415, parle de la teinture d’or.—*¢ Le fameux Joél de Langelote dit dans fes
““ guvrages, que la feule attenton fuffit pour diffoudre entiérement 'or. Et I’ingénieux
«« Homberg affure que 1'eau fimple, broyée long-temps avec certains métaux, & méme avec
“ I’or, a diflous ces corps fi parfaitement, qu'ils en font devenus potables.”” Boerbaave,
Elémens de Clymie, p, 6o4. Vid, Dickinfoni Phyficam wet, et nev.lib, 20, feit. 4, p. 318.

(2) Semmertus, de confenf. et difeord. enfeigne que le mot R ne fignifie pas feulement briler,
mais calciner, Ifaie 33, 12, fondre & réduire en poudre, de quelque maniére que ce foit.

{3) Voyez I'avant-derniere note.
(4) Aa. dpafp. ¢. 7, v. 22, Clem. Alexand, Sirem. lib. 1, p. 148, 149.—Philo Judzus 3
witd Mofis, lib. 1.

(5) Profeftus eft in Egyptum Orphmeus, Mufens, D=dales, Homerus, Lycurgus, Solon,
Plato, Pythagoras, Eudoxus, Democritus Abderites; hi in Egypto certé perceperunt omnia
quz apud Graecos fecere admirabilia. Died. Sicul. lib. 1, p. 86.—Fulius Maternus Firmicus de
Matbef. lib. 3, c. 55, parle de la fcience de I’Alchymie comme d’une chofe connue, & dans {a

k
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faire voir & préfent que ce n'étoit pas fans raifon qu'ils jouifloient d'une
fi grande réputation; & il ne faut pour cela que faire attention a
quelques opérations de la Chymie de ceux qui formoient de femblables
¢leves.

‘201. Leur maniére de travailler le ciment dont ils faifoient ufage Momies,
: . . - s« MOnumens
pour bitir ces monumens qui fubfiftent encore, nous eft jufqu'ici du favoir des

inconnue ; mais il n’y a pas de doute qu’ils ne le préparaffent par des Efnfﬁpﬂ‘”(‘_fh},_
moyens tout-a-fait chymiques; & la perte de ce fecret eft encore tous mie.
les jours un fujet de regret pour nous. Les momies fans nombre
qui nous ont été confervées malgré une fi longue fuite de fiecles,
doivent fuffire pour affurér aux Egyptiens la gloire d’avoir porté la
Chymie & un degré de perfection attcint par un t#€-petit nombre.

Il y a dans leurs momies feulement un affemblage d'opérations
chymiques, dont quelques-unes font encore ignorées, malgré les
tentatives des plus habiles Modernes pour nous les reftituer. L’art
d’embaumer les corps morts, par exemple, & de les conferver
plufieurs ficcles, eft abfolument perdu, & n’a pu étre porté auffi loin
qu’il I'étoit par les Egyptiens, fans de grandesgonnoiffances dans la
Chymie (1). Tous les efforts que I'on a faits pour recouvrer cet art
ont été inutiles; les analyfes réitérées faites de quelques momies, pour
découvrir les ingrédiens qui entroient dans leur compofition, ont été
fans fruit. Quelques Modernes ont effayé de conferver des corps morts
avec certaines préparations, mais inutilement ; les momies de Louis de
Bils, qui étoit regardé comme ayant excellé en ce genre, font déji

préface il dit qu’il a tiré de chez les Egyptiens toutes les chofes fur lefquelles il fe propofoit
d’écrire. Lib. 3, c. 1. Lib. 8, c. 6. Prafatio, in lib. 4.
' Scrutari ceeca metalla,
Depofitas et opes, terre que exurere venas,
Materiemque manu certa duplicarier arte.
Manilii Aftronomicen, lib. 4, v. 246. Ce dernier vers eft une defcription de 1'Alchymie.

(1) Herodot, in Euterp. lib, 2, p. 135.
: Aa 2
£
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corrompues (1) ; on trouve d'ailleurs dans les momies d'Egypte
plufieurs proccdés du reffort de la Chymie; de la dorure (2) auffi
fraiche que fi elle eiit été appliquée depuis cinquante ans; de la foie-
teinte en couleurs qui n'ont rien perdu de leur vivacité, malgré trente
fiecles écoulés depuis ce temps-1a.  On voit au Mufée de Londres une
momie toute couverte de bandes de petits grains de verre de différentes
couleurs, qui prouvent que ce peuple avoit déja l'art de travailler le
verre, & de le peindre a fon gré.  Sur quoi je remarquerai en paffant,
que les ornemens de verre dont cette momie eft couverte, font difpofés
avec les mémes couleurs, & dans le méme fens dans lequel prefque
toutes les autres momies font peintes ; de forte qu'il eft probable que
ces fortes d'ornemens, €tant alors trés-difpendieux, étoient réfervés
pour les principaux perfonnages, & que ceux qui n'étoient pas en état
de faire la dépenfe de ces ornemens de verre, fe contentoient de les
imiter en peinture.

202. Il feroit facile de faire une plus longue énumération de tous les
procédés chymiques qui ont concouru a la compofition d'une momie ;
mais je paffe & une maniére de peindre fur la toile, que les Egyptiens
pratiquoient, & qu*ﬁ, fi je ne me trompe, encore un fecret pour nous.
¢« Apres avoir tracé leur deflein fur une toile blanche, ils rempliffoient
¢« chaque partie de ce deflein avec différentes fortes de gommes propres
¢¢ 3 abforber différentes fortes de couleurs, lefquelles gommes ne
¢ s'appercevoient point fur la blancheur de la toile; enfuite ils
¢ trempoient cette toile un moment dans une chaudiére pleine d’unc
¢« liqueur bouillante préparée a cet effet, & I'en retiroient peinte de

¢ toutes les couleurs qu’ils avoient eu intention de lui donner. Et

(1) Louis de Bils (Bilfius) de Copenhague; Gabriel Clauder, Médecin du Duc de Saxe en
1579. — Tobias Andraas, LEpift. an. 1682. A&, Eradie. Lipf. ann, 1682, M, Julio. p. z70.
Carrrfg:'y: de Sﬂﬁftm'fa .‘Eﬁ?ﬁdh P- 210.

(2) Les Anciens connoiffoient auffi la dorure en or moulu, JEs inaurari argento-vivo,
legitimum erat. Plin, Hif. Natar, lib. 33, <. 3. Fitraw, lib. 7, <, 8.
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*« ce qu'il y avoit de remarquable, étoit que ces couleurs ne pafioient
‘¢ point avec le temps, & ne s’en alloient peint a la leflive, le cauftique
¢ employé dane cette liqueur pénétrant intimement la toile (1).”
Cette expérience feule devroit fuffire pour donner la plus haute idce des
progres des Egyptiens dans la Chymie ; mais leur hifloire fourmille de
mille autres traits de leur fagacité a cet égard. Il ne pouvoit guere en
étre autrement parmi des peuples qui étoient fi induftrieux & fi
laborieux, qus les goutteux, les aveugles, & méme les manchots
trouvoient de quoi s’y occuper (2): & fi peu fujets a I'envie, qu'ils
€crivoient fur des colonnes (¢levées a deflein dans les lieux facrés) les
découvertes qu'ils faifoient dans les fciences & dans les arts, afin de ne
rien négliger de ce qui pouvoit contribuer a l'utilit¢ publique. Le
premier de ces deux témoignages en faveur des Eggptiens, leur eft
renda par 'Empereur Adrien dans une lettre qu'il écrivoit au Conful,
en lui envoyant #rois coupes d'un verre trés-curieux qui, comme Iz col

(1) Pingunt et veftes in /Egypto, inter pauca mirabili genere, candida vela poflquam
attrivere, illinentes non coloribus, fed colorem forbentibus medicamentis : hoc ciim fecere,
non apparet in velis; fed in cortinam pigmenti ferventis merfa, polt momentum extrahuntur
pifta. Mirumque, curt fit wnus ex cortina color, ex illo alius atque d{m St in w:fe, accipientis
medicamenti qualitate mutatus. Nec poltea ablui poteflt. Ita cortina, non dubié confufura
colores, fi piftus acciperet, digerst eos ¢x uns, pingitque dum coquit : et aduftz veftes firmiores
funt quam fi non urerentur. Plin. Hiff. Natar. lib. 35, c. 11, feft. 42, tingit et Egyptus
argentam, ut in vafis Anubem fuum fpeétet, pingitque, non celat argentum. Plia. lib. 33, c. .
feft. 46. Vid. & Heliodor. FEtkiap. lib. 3.

"Ey 1oicn {Hmﬂyrﬁu] weeh 3'-33.:!-::- #‘t:?ﬂ# Tomads ioins -w-::l:cixélmm P MviTal, T 'rffﬁnpf&.; 0 el
mapapioyila; Uup, Cow fwiromn is 7o iodita ipfpaPie Ta K Gz ol ixmrincas, dAG cvyraTayrpao i
Tw &N sigl, xavémig ingaivra dpgry Parmi les Maflagétes, il y a des arbres qui produifent des
fenilles de telle nature, qu'aprés les avoir broyées & trempées dans ’eau, ils en peignent des
animaux fur leurs habits, fi bien qu’ils ne s’en vont point i la leflive, mais vieilliffent avec la
laine, comme s'ils avoient été tiffus dans le vétement. Herodor. liv. 1. fedt. 203.

(1) Civitas (Alexandria) opulenta, dives, feecunda, in qui nemo vivat otiofus. Alii vitrum
conflant, ab aliis charta conficitur, alii Lyniphiones funt: omnes certé cujufcunque artis
videntur et habentur. Podagri, quod agant habent: czci quod faciant ; ne Chiragrici quidem
apud eos otiofi vivant. Flawvius Fepifeus Syracufins ex ddrian. dmperator. Epiftl, in Satwrning,
Auguftz Hiftor. Scriptor. p. 723, edit. 8°.
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d'un pigeon, avoit la propriété de réfiéchir différentes coulenrs, étant vues
dans un fens différent, en imitation d’une pierre précieufe appelée
obfidiane, que quelques Commentateurs ont cru étre I'ceil de chat, &
d’autres I'opale (1).  Cet art de contrefaire les pierres précienfes n'étoit
pas particulier aux Egyptiens feuls: les Grees, qui le tenoient i la
vérité de ces grands maitres, €toient auffi fort entendus dans cette
branche de la Chymie; ils favoient donner @ un cryflal compofé les
teintures des différentes pierres fines qu'ils vouloient imiter. Pline (2),
Théophraftes (3), & plufieurs autres, en citent quelques exemples que
je rapporte ci-deflous, & dont les plus remarquables ¢toient leurs fuccés'
a imiter parfaitement les rubis, les byacintbes, les éméraudes (4), & les

Japhirs.

203. Je ne m'arréte point fur ce que Diodore de Sicile dit de
quelques Rois d’Egypte, qui avoient Vart de tirer or d'un certain

ceufs par une . ;hre blanc (5), ni fur ce que Strabon rapporte de leur manicre de

chaleur arti-
ficielle,

préparer le nitre, & de la quantité confidérable de mortiers de granit
que 'on voyoit de fon temps 2 Memphis, & qui fans doute y étoient
pour des ufages de Chymie (6); mais je ne puis paffer fous filence
Vart qu'ils avoient de faire éclore des aeufs de poule, d'oie, ou de toute

(1) Calices tibi Allafiutes, verficolores tranfmifi quos mihi Sacerdos templi attulit, tibi et
forori mez fpecialiter dedicatos. Flaw. Fopifius loc. cit. p. 728. Et Cafawbon in hunc locam;
Allaffontes qui colorem mutant ficut palumborum colla.

{z) Fit et tinftura ex genere obfidiani ad efcaria vafa, et totum rubers vitrum atque non
translucens Hematinon appellatum. Fit et album et murrhinum hyacinthos fa ue
imitatum, et omnibus aliis coloribus. Plin, Hiff. Natar. lib. 36, c. 26, {etl. 67.

(3) Kal o ypdpoiles va g 7ods Bacis, nal souvi ypdouey vis mpiros Bzadavs imoiney Taxgmuis numeds.
pspnadpae; Th avrigin.  Theopbrafles de Lapidibus.  Plin, lib. 37, c. 9, feé. 38.

H.] Seneca, Epiﬁ. 90, de D:mucri.to.
(5) Dioder. Sicul. lib. 4, antiq. c. 13, p. 105. Edit, Amfterd,
(6) Sirabo. Geogr.lib. 17, p. 556. Edit. Cafawé,
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autre wvolaille, en toutes faifons, & par différens moyens, renouvelé
depuis peu par M. de Réaumur, qui a fuivi une méthode dont Diodore
de Sicile, Ariftote, & Flavius Vopifcus, avoient déja reconnu les
Egyptiens pour les premiers inventeurs (1).

183

- 204. La Chymie étant une branche principale de la Médecine, il Chymieme-

ne fera pas mal-a-propos de faire aufli mention de quelques exemples
dans lefquels les Egyptiens 'avoient fait contribuer a la perfection de
cette feience.  Je laiffe & part I’hiftoire d’Efculape, inftruit par Mercure
ou Hermes. Je viens aux faits, & je trouve que la Pharmacie des
Egyptiens tenoit fort a la Chymie; témoins leur manicre d’extraire
Phuite (2), & de préparer I'opmum dont ils faifoient ufage pour calmer
les grandes douleurs du corps, ou bannir de la mémoire les grands
chagrins. Homére paroit avoir eu ce dernier en vue, lorfqu’il dit
qu'Héléne fit prendre 3 T¢élémaque d’une drogue qui avoit ces
propriétés (3). Ils préparoient une terre grafle propre i effeCtuer
plufieurs cures, fur-tout 4 deffécher les chairs, guérir hydropifie &
les hémorrhoides (4). Ils connoiffoient toutes les différentes maniéres
de faire /e fel, le nitre, & l'alun (5), le fel ammoniac ou cyrénaique, ainfi
nommé de ce qu’il ctoit tiré des environs du Temple de Jupiter

(1) Et quod admirationem propter fummam in hisce rebus indultriam imprimis meretur,
gallinarum altores, anferumque paftores, animantium horum procreatione, natura cacteris
quoque hominibus pervulgata, non contenti, fuo ipfi ingenio infinitam avium (hujus generis)
multitadinem congregant. Non enim aves incubare finunt, fed fuis ipfi manibus (quod miram
eft) feetus excludant, et fic efficacitati naturali ingeénio et arte nihil concedunt. Disdor. Sical.
lib. 1, p. 85, edit. Amit. In fterquilinio ova obruchant Egypti;, driferel. Hiffs Animal. |ib. 6.
€. 2. Flaw, Vopifeas, Satarnin, p. 729. P. Lucas Itiner. 45 p. 279,

. (2) Tertul. de amimd, adv. Valentin, c. 15. Died. Sic- lib. 1, p. 20, lib. 5, p: 389. Pla.
lib. 15, €. 7. hib.13, c. 1. lib. 15, c. 3. Voyez aufli Exod. c. 30, v. 25 & 34.

(3) Diod. Sical. lib. 1, p. 87, 88. Plin. lib. 21, c. 21.—Odyfled &, v. 221. = arodis.
(4) Galen, de fimpl. Med. faenle. lib. g, c. 2.

(5) Plia. lib. 31, c. 7. 8trab. lib. 17, p. 552, 556. EdiCafaub. Firrww, lib, 8, ¢, 3. Plin.
Iib, 31, ¢. 22 & 46. lib. 35, c. 15. Digferid. lib. 5, c. 123,

dicinale des
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Ammon (1). Ils faifoient ufage de la /itharge d'argent, de la rouille de
Ser, & de Valun calciné, pour guérir les ulceres, les coupures, les
froncles, les fluxions des yeux, les douleurs de téte, &c. (2), & de
la poix pour guérir la morfure des ferpens (3). Ils employoient avec
fucces les cauftiques (3) ; ils connoiffoient les différentes préparations
des plantes & des fimples pour en faire des médecines, ou des breuvages.
La biére fur-tout a pris fon origine chez eux (5). *1ls ont auffi connu
le fucre; Théophrafte en parle dans fon Fragment du miel, ol il
I'appelle miel des rofeaux: & 7ois xanduos, qui eft le fucre. Pline I'a
connu aufli, & en parle fous le nom de fel des Indes. Galien &
Diofcoride I'ont nommé facchar (6).

Ils faifoient des onguens tres-eftimés & tres-durables ; & l'ufage de
leurs remedes, tiré des fubftances méralliques, eft fi manifefte par les
¢crits de Pline & de Diofcoride, qu’il paroit inutile de les citer ici.
Diofcoride fur-tout parle fouvent de diverfes préparations métalliques
pour la Médecine, comme le plomb briilé, la cérufe, le verd-de-gris, &
Vantimoine brilé qu'ils faifoient entrer dans les emplitres & les collyres.
11 faut remarquer que je n'ai encore eu en vue que la Pharmacie des
Egyptiens ; ce qui fait que j'omettois de faire mention de la #bériague,
cette fameufe compofition d'Andromaque, Médecin de Néron (7), fi
eflimée de tout temps, & qui jouit encore a préfent de toute fa

confidération ;

(1) Plin. lib. 12. c. 23. lib. 31, c. 7, fe@. 39. Athenaus, lib, 2, ¢, 29.

(2) Galen. de compefic. medicament. lib. 5. c. 1.

(3) Disfeorid. de theriacd, c. 19.

(4) Plin. Hift. Natur. lib. 26, c. 1, feét. 3.

(5) Diod. Sicul 1ib. 1, p. 17 & 31, & imprim. 211, Conficitur et in Zgypto potus ex hordeo,

quem zythum vocant, odoris et faporis jucunditate vino mon multim cedens; vid, et Plin.
lib. 13, €. 5. Herodot. in Euterp. O'wor ix spéwr. Digfeorid. lib. 2, c..110 & icg.
(6) Saumaife, exercitationes fupra Solin, Guy Parin, Leit. p. 417,

(7) Galen. de antidot. lib, 1.
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confidération ; & je m’en tiendrai méme au peu que je viens de dire
fur la Chymie médicinale des Anciens, les Grecs & les Latins offrant
un champ trop vafte pour qu’il me foit pofiible de le parcourir ici.
Hippocrate fur-tout, le contemporain & I'ami de Démocrite, a cultivé
particuliérement la Chymie. Un favant a fait un livre entier fur les
vues de ce grand homme dans cette fcience (1), & fait voir qu'il en
avoit connu les principes généraux, & qu’il étoit méme entré dans le
détail de pluficurs procédés trés-utiles (2).  On cite auffi des pafiages
de Platon qui font recus en axiome en Chymie (3). Galien favoit que
Vattivité du feu pouvoit étre appliguée @ plufienrs opérations trés-utilesy
& que par le moyen de cet infirument principal de la Chymie on pouvort
manifefier plufieurs fecrets de la Nature, qui autrement euffent été
igriorédsy, & 1l en-appofte plufieurs exemples en différens endroits
de fes ouvrages (4). Enfin, Diofcoride nous a confervé plufieurs
préparations de minéraux des Anciens, entre autres une pour tirer le
wif-argent du cinabre, qui ¢ff une defcription exalle de la diftillation ().

? |: :j' '[?n;mix Fachensi Hippocrates chemicus, ann, 1668. Voyez M. Lefebvre, futrodu®, auTraité
de VExpér. de M. Zimmermann, p. jo—41. Hippocrate, d’aprés les citations, y parle en
trés-habile Chymifte.

(2) Concors concordi adhzret, difcordia rebellant. /b, de Diatd.—T achenius prétend que par
les deux principes généraux d’Hippocrate, le fen & Ieax, il a toujours entendu parler de acide
& de 'alkali.

(3) Natura naturd gaudet; natura naturam retinet; et in Sympofio: Gusior fuole dis wirddu.

(4) Multa ignis commercio meliora redduntur, et latens rerum natura in apertum ab igne
profertur. Galex. lib. de theriacd ad Pifonem, c. 16. De antidotis, lib. 1, c. 15. vid. et Ariffor.
in diverfis locis ; et Auth. Guneh. Billichivm de vanitate medicine chemica, c. z.  Et Oreen,
Tachenium Hipp. chymic. : -

(5) In fiftilem pnti'ng'm ferream, habentem concham, cinnabaris conjicitur: poftea vero
#phixee imponunt et Tuto circamlinunt, carbonesque fubtils accendunt ; qua & poftea fuligo
inhazfit, derafa, refrigerataque Hydrargyrus eft. Digfierid. lib. 5, c. 110, Vid, et Fitrav,
lib. 7, c. 8.

Bb
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LesAnciens 10§, Comme on difpute aux Anciens le mérite d’avoir connu cette

ont conna

Yart de dif- opération importante de la Chymie, il eft bon de faire attention 2 ce

Sl paffage de Diofcoride, qui non-feulement y parle clairement de la
diftillation, mais fe fert méme du mot grec quia donné le nom i
Valembic, En effet, le mot dutif, ambix, fervoit, felon Athénée (1),
a défigner les couvercles des pots dans lefquels on faifoit bouiller
quelques liqueurs ; & les Arabes adoptérent enfuite ce méme terme,
en Pappliquant au méme f{ujet ; & en y ajoutant la particule @/, qui
commence la plus grande partie des mots de leur langue, ils en
formeérent le mot alembic. Pline a donné la manire d'extraire le
wif-argent du cinabre, dans les mémes termes de Diofcoride, & fa
defcription fait voir qu'il connoiffoit la théorie & la pratique de la
diftillation (2) ; & Sénéque nous a tranfimis une defcription d’un
inftrument femblable a4 l'alembic, & qui paroiffoit deftiné au méme
ufage (3). Il y a encore plufieurs autres preuves de l'ufage de la
diftillation chez les Anci¢ns. Ariftote avoit obfervé que I'on pouvoit
extraire de ['buile du fel marin ; ce qui ne peut fe faire que par le moyen
de la diftillation (4). Hippocrate avoit méme décrit le procédé de
cette opération, Dans un endroit de fes ouvrages ‘il parle des
‘¢ vapeurs qui s'élevent au-deflus de I'eau bouillante, & qui, rencontrant
«¢ quelque obftacle, s’y arrétent, & font appergues enfuite tomber en
¢ gouttes d’eau de ces corps auxquels les vapeurs s’étoient élevées (5).”

(1) Arhénée Deipnofoph, hib, 11, p. 480. Edit. 1612,
(2) Pl 1ib. 53, ¢.'8, fe@t. qt.

{3) Facere folemus draconés, et miliaria, et complures formas in quibus zre tenui fiftulas
ftruimus per declive circumdatas. Semec. Natur. Qusff. lib. 3, c. 24.

(4) Cur mare deuri potelt, aqua non poteft? an et aqua deuritur ? Sed mare minus ignem
extinguit cam pinguius eft; cujus rei indicium oleum facit quod ex fali depromi potelt. Ariffor,
Problsm. {eft, 23, problem. 13,

(5) Liquefit quicquid ignea illa vis attigerit, fitque inde fpiritus, qui cam ad poros corporis
eruperit, fudores fiunt; nam fpiritus addenfatus in aquam vertitur, et poros penetrans extra
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Et Zozime de Panopolis non - feulement ne fe contente pas de
recommander aux Adeptes de fe fervir d’alembics, ¢ mais il leur
¢ fournit méme les directions néceflaires pour les mettre en ufage,
“¢ Jeur en donne la defcription, & leur met devant les yeux les figures
¢ de ceux qu’ils doivent employer par préférence, & dont je donne
“ ici les deffeins (1).”

206. Je pafle 2 quelques autres traits de la Chymic géncrale, & je Alkalis &

trouve entre autres chofes que les Anciens avoient connoiffance des fels
lixiviels, ou fels alkalis, un des premiers principes des corps. Le fel
alkali fignifie proprement ce fel tiré, par l'altion du feu, d’une plante
Egyptienne, appelée %a/i; mais comme on en tire auffi, quoiqu’en
moindre quantité, des autres végétaux, les Chymiftes entendent par
ce mot tous les fels qui, comme celui de cette plante, attirent les
acides, lefquels, par leur forme aigug, les pénctrent, & s’y uniffent
étroitement ; on les appelle auffi fels lixiviels (2), fel alkali, de rochette,
&c. Ariftote en parle, & dit qu'en Ombrie, les cendres de joncs & de
rofeaux brilés, cuites dans I'eau, donnent une grande quantité de fels(3).

prorumpit; eodem plane modo quo a ferventibus aquis vapor elevatus, fi obftaculum aliquod
inveniat, ad quod impingere oportet, incraffatur denfaturque, guttzque deftillant ab his
corporibus quibus vapor ipfe fait impatus. Hippocrat, de Flatibus, edit, Bafil, 1570, fol.
p- 280.—driffos. lib. 2, Meteor. c. 1. Et Galen. de ufic pare. lib. 7, €. 13.

(1) Zozime de Panopolis, ville d’Egypte, dans 'ouvrage manufcrit intitulé el Sppdwn xai
xaxivon, in bibl. reg. Parifienfi, et Sanfti Marci Venet. recommande i fes Eléves de fe pourvoir
de Bixo; dwds, auie drpdumos, Mowds xed dyyos rodroper. Bt plus loin: im Zxpa 7as cwniey Binovs
$idoy prydMvs wayes imSt, e pn payar amd The Digung Tob Tlals.

(z) Pln.lib, 36, c. 29, etlib. 14, c. zo, P"appelle cinis lixivius, de lix, cendre de foyer.
Columelle donne le nom de lixivinm, ou de leffve, i Peanimprégnée de ce fel & filerée.  Lib, 12,

<. 41,

(3) Quemdam enim locum habent (Umbri) arundine et juncis frequentem, quos exurunt,
cineremque in aqua decoquunt, donec parum fuperfit humoris, qui ubi refrixit, in falem abit
copiofum. Ariffess meteor. libs 2, €. 3. Toiiro duxSin, aadr yinlar wrudic. '

Bb 2

acidesconnus
des Anciens.
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Théophrafte avoit obfervé Ja méme chofe en Ombrie (1). Varron
rapporte que guelgues babitans du bord du Rbin, w’ayant ni fel marin ni
Sl foffile, y fuppléoient par les charbons falés des plantes qu'ils britloient (2).
Pline aflure que les cendres ont la propriété du fel, & il fait mention de
la cendre mitreufe du chéne britl/ (3). Il remarque encore qu'on
employoit ces fcls dans la Médecine, & dit qu'une dofe de cendres
lixivielles ¢t un reméde utile (4). Enfin, Hippocrates (5), Celfe(6),
Diofcoride (7), & fur-tout Galien (8), recommandent fouvent l'ufage
du fel alkali dans la Médecine ; & leurs écrits font remplis de paflages
qui prouvent qu’il leur €toit fuffifamment connu. C’étoit au mélange
des acides avec les alkalis, que Platon attribuoit la caufe des
effervefcences (¢9). Et Salomon fait aflez voir que ce mouvement,
occafionné par le mélange des acides & des alkalis, ne lui ¢toit pas
inconnu, lorfqu’il en apporte pour exemple U'efer du winaigre fur le
nitre des Anciens (10). Ce qui eft vrai, fur-tout a I'égard de nitre

{l} P!iﬂ! libl 3Il tl?lr -
(2) Farre dere rufica, lib, 1, c. 7.

(3) Ex quercu cremata fieri nitrum.—Cremati roboris cinerem nitrofum efle certum eff.
Pliz. Hiff. Natwr. lib. 17, c. 8. lib, 31, c. 7.

(4) Hif. Natur, lib. 36, c. 27.

(5) Hippecrates, lib. 2. de morb. ad medend. capit. ulcera, commendat Jolem tartari, {few (quod
idem eft) fazces vini combuilas.

(6) Celfis, lib. 5, c. 8, Facem vinicombuftam, inter adurentia medicam. recenfet. -
(7) Dicfearides, lib. 5, <. 3. lib. 1, c. 186.

(8) De fimplic. medic facult. lib, g, c. 41. lib, 7, c. 41. smprimis, lib. 8, c. 133.

(9) Harum paffionum caufa acida qualitas appellatur. Plato Timeus.

(10) Prowerb. c. 25, v. 20. Je fais que le célébre Schultens de Leyde interpréte le mot Hebren
ou Arabe =) nether de ce paffage par plaie profende.  Je fais aufli que ce mot elt pris par tous
les Chymiftes modernes pour le natbram des Anciens qui n’ont pas connu le vrai nitre, & ce
quon prétend mal-3-propos. Mais quon prenne ce mot pour I'alkali du fel marin, on pour un
fel de méme nature, cela prouve toujours 'effervelcence des acides & des alkalis. Quand on
admettroit ’explication de Schultens conforme au texte Grec des Septantes, cela n’infirmeroit

Pas mes preuves.
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d’Egypte, qui doit naturellement avoir €té le micux connu de
Salomon. b4 | 10!

207. Une preuve encore bien convaincante de ’habileté des Anciens  Perle dif-
dans la Chymie, eft I'expérience que fit Cléopatre, de difoudre une {T;;ﬁnm!f
perle de tris-grand prix dans une efpce de vinaigre (1). Je dis une Clcopare:
efpece de vinaigre, parce que nous n’en connoiffons aucun a préfent
qui pit faire cet effet fur une perle; & comme nous ne pouvons
récufer la vérité d’un fait auffi anthentiquement attefté, il en faut
conclure que cette Reine dut ajouter au vinaigre quelque autre agent
qui a €t¢ omis dans I'hiftoire de ce fait, & que Diolcoride, furnommé
Phacas (2), alors fon Médecin, lui préta fon fecours en cette opération,

‘pour lui faire gagner la gageure qu’elle avoit faite de furpafier fon
amant en fomptuofit¢é dans un repas. On a attribué a la Reine
Cléopatre des connoiffances profondes dans la Chymie, & plufieurs
critiques la croient 'auteur de quelques Traités fur cette {cience, qui
{e trouvent dans les bibliotheques de Paris, de Venife, & du Vatican ;
mais il y a plus d'apparence que ce fentiment eft une erreur occafionnée
par la refiemblance des noms.  On peat ajouter plus de crédit & ce que
Pline nous affure de 'Empereur Caius, qui tira, dit-il, par le moyen du
Jeu, un peu d’or d'une quantité confidérable d'orpiment (3).

208. La dufltlité du werre eft un autre fecret, autrefois connu Dudilité &

. .y - ’ . : : malléabilite

‘des Anciens, & enti¢rement ignoré parmi nous. Les Hiftoriens, du verre. Vi-

contemporains d’un fait relatif a cet art, nous en parlent avec des'™gespeints.
circonftances qui ne permettent pas de le révoquer en doute. Cependant

ce fait a ¢prouvé le méme fort que celui des miroirs ardens (4.)

(1) Pls. lib, 9, ¢. 35. Fitruv. lib. 8, c. 3. La perle fut évaluée i 1,000,030 livers.
(2) Swidas, in voce Disfeorides.
(3) Flin. Hiff. Natur. lib. 33, c. 4.

(4) Jen parlerai vers Ia fin de cette troifiéme Partie,
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d’Archiméde. On en a ni¢ la poffibilité jufqu'au dernier ficcle,
parce qu'on n’en comprenoit ni la théorie, ni le méchanifme. De
méme, quelque circonftanciés que foient les récits que I'on nous a
tran{mis fur le fait de la malléabilité du verre, les Modernes feront
probablement difpofés & n'en rien croire, jufqu'a ce qu'il vienne
quelqu’un qui renouvelle ce fecret perdu ou négligé, comme le Pére
Kircher & M. de Buffon ont fait des miroirs d’Archimeéde, décrits
auparavant {i exaCtement par Antheme de Tralles (1), & Tzetzez (2.)
L’affertion de la flexibilité & de la du&ilité du verre eft fondée
fur les témoignages de Pline, de Pétrone, de Ibn Abd-Alhokm, de
Jean de Salifbury, d’Ifidore, & de quelques autres. Pline parle
feulement de ¢ la flexibilité du werre, qu'il dit avoir été trouvée
“ du temps de Tibere; & il ajoute que cet Empereur, craignant
“ que l'or, l'argent, & les plus précieux métaux, ne perdiffent
¢ de leur prix par cette découverte, ordonna que lattelier de cet
¢ ingénieux Artifan flt détruit, & étouffa ainfi cet art dés fa
‘¢ naiffance (3).” Pétrone va plus loin, & dit que “du temps de
¢¢ Tibére il y avoit un ouvrier qui faifoit des vafes de verre, d’une
¢ confiftance auffi forte que s’ils enflent été d’or ou d’argent, &
¢¢ qu'ayant ét¢ admis a la préfence de I’'Empereur, il lui offrit un vafe
¢ de ce verre, qu'il jugeoit digne d'étre préfenté a un fi grand Prince,
¢ Ayant recu les éloges que fon invention méritoit, & fon préfent étant
¢¢ accepté avec bienveillance, il voulut encore augmenter 'étonnement
¢« des {pectateurs & fon mérite aupres de I’Empereur ; & reprenant le
¢ vafe de verre a ce deflein, il le jeta avec tant de force contre le
¢ plancher, qu'un vafe d’airain méme fe fiit reffenti de la violence du
¢ coup; & le relevant enfuite entier, mais tout boffelé, il en redreffa

(1) Anthemius Trallianus wep wapadibor pexampsrur.
(2) Tzetzex Chiliad. II1. p. 292.

(3) Ferunt Tiberio Principe excogitatum vitri temperamentum, ut flexibile effet, et totam
officinam artificis ejus abolitam, ne =ris, argenti, auri, metallis pretia detraherentur. Piin.
L. 36, c. 26, Cependant Pline ajoute ca fama dia crebrior quam certior,
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¢¢ fur-le-champ les boffes avec un marteau quil tira de fon fein; &
¢ dans le temps qu’il paroifioit s’attendre 2 la plus haute récompenfe
¢ pour une telle invention, 'Empereur lui demanda fi aucun autre
¢ que lui ne connoiffoit cette mani¢re d'appréter le verre, & étant
« affuré qu'il étoit le feul, il ordonna fur-le-champ qu’on lui tranchat
¢ la téte, de crainte, ajouta-t-il, que l'or & largent ne vinflent a
¢ 3 étre réputés plus vils que Ia boue (1).”  On voit par le témoignage
de ces deux auteurs la raifon pourquoi cette découverte fut fi-tot
perdue. 8i les chofes nouvelles ont tant de peine a s'¢tablir, lors
méme qu’'elles font encouragées, a combien plus forte raifon celle-ci
devoit-elle périr, étant accueillie d’une manicre auffi propre a en
effacer le mémoire ! Dio Caffius rapporte le méme fait a-peu-prés dans
les mémes termes que Pline & Pétrone (2). Jean de Salifbury (3), &
Ifidore (4), ont aufli confirmé les atteftations de ces premiers; mais
comme ils étoient plus éloignés du temps de cet événement, je me
contente de les citer, fuppofant qu'ils auront puifé dans Pline, Pétrone,

(1) Faber fuit qui vitrea vafa fecit tenacitatis tantz, ut non magis quam aurea vel argentea
frangerentur. Quum ergo phialam hujufmodi de vitro purifimo, et folo, ut putabat, dignam
Cazfare, fabricaffet, cum munere fuo Czfarem adiens, admiffus ef. Laudata et fpecies
muoneris, commendata manus artificis, acceptata devotio donantis; Faber, ut admirationem
intuentium verteret in ftuporem, et fibi plenills gratiam conciliaret Imperatoris, petitam de
manu Cefaris phialem recepit, eamque validils projecit in pavimentum, tanto impetu, ut ne
folidiffima et conftantiffima eris materia maneret inlefa. Cafar autem ad hoc non magis flupuit
guam expavit; at ille de terrd fuftulit phialam, qu= quidem non frafta erat fed conlifa, ac fi
zris fubftantia vitri fpeciem induiffet. Deinde martiolom de finu proferens, vitrum correxit
aptifimé ; & tanquam conlifum vas ®neum crebris iftibus reparavit. Quo fato, fe ccelum
Jovis tenere arbitratus eft, ed quod familiaritatem Cafaris et admirationem omnium fe promeruiffe
credebat. Sed fecis accidit. Quefivit enim C=far an alius fciret hane eondituram vitrorum ?
Quod cim negaret, cum decollari przcepit Imperator, dicens : quia fi hoc artificinm innotefceret,
avrum et argentum vilefcerent quafi lutum. Petromius Arbiter, p. 189, 190.

(z) Archite®us quidam ad principem accedens, fupplexque factus, vitreum poculum
confulto abjecit, fratumque manibus rurfum refecit, fperans, eo fc veniam impetraturum 3
verum necari ob id juffus eft. Dio Caffius, lib. 57, p. 617. E.

(3) oannmes Sarcfurienfis, lib. 4. Polycrat. c. 5.
(4) dfider-de Qrigin, Rerum, 1ib. 16, ¢, 15, Petr, Damian, 1ib, 4. Epift. ultim. p. 385.

191



192

DE LA ' CHYMTE DES ANCIENS.

& Dion, ce qu'ils ont dit fur ce fujet. Quant a I'Arabe, Ibn Abd
Alhokm, il parle d'un werre malléable, connudu temps des Egyptiens,
& renfermé parmi les tréfors des Rois' d’Egypte dans des pyramides
bities & cet effet. Greave le cite.comme un auteur eftimé parmi les
écrivains de fa nation (1).  Je ne dois pas.quitter ce fujet fans parler
des efforts que les Modernes ont faits pour rendre le verre flexible &
malléable.  On cenneit déja une compofition chymique faite avec de
Vargent diffous avec des efprits acides, appelée lune cornée, qui eft un
corps tranfparent, aifément mis en fufion, a-peu-prés femblablea la
corne ou au verre (2), & qui eft malléable. Borrichius rapporte une
expériencequ’il fit, tendante a démontrer la pofiibilité de rendre le
verre duélile: ce fut en compofant un fel flexible & malléable dont il
donne la recette (3); & il conclut dz cette experience que le verre
ordinaire n’étant qu’un mélange de fel & de fable, il réfulte de la
ductilité de fon fel, que l'on ne doit pas regarder comme impoffible I'art
de rendre le verre malléable; & il imagine méme que I'ouvrier Romain,
cité par Pline & Pétrone, pourroit bien s’étre fervi de antimoine pour
le principal ingrédient de fon verre: on voit dailleurs que la nature

a formé pluﬁeurs corps analogues au verre, comme les cornes
dammaux, 'ambre (q.) le talc de Mofcovie (5), & autres, qui font
tranfparens, & en méme temps flexibles & malléables: Delcartes a
femblé reconnoitre Ta pofiibilité de rendre le fel malléable; & par la

(1) Saurid built in the weftern pyramid ‘thirty treafuries filled with flore of riches and
utenfils, and with fignatures made of precious flones, and with inftruments of iron and veffels
of earth, and with arms, which ruft not; and with glafs which might be b:ndnd ‘and jnet not
broken, &c. Jobu Greaves, Profeffir Oxonieny, de deferiptione pyramid. p.y1z. -

(2) Biblistheca Chemica Mangetsi, tom. 1, p. 28, col. Z. Et Engrchnﬂf tom. g, ?4_'_ Ui

(3) Borrickius, in Biblioth. Carmm, loc. cit. .

(4) Plin. lib. 37, c. 3. Martial, in diverf. Epigram. Mr.&aj‘, de tuufmutnt metallor. in
Bibliot. Chem, p.171. Tom. 1, col. 1.

(5) Specularis lapis, dont on fait ufage dans les microfcopes pour renfermer les objets que 'on
veut oblerver.,
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raifon qu'il donnea 'égard des fels, il fait voir qu’il n'eft pas im pofiible
de donner la méme propriété au verre (1), Et Morhoft aflure qu’il
tenoit du célebre Boyle qu'il ézoit poffible de rendre le verre malléable (2).,
J'ajouterai, en parlant du verre, que l'art de le peindre, qui depend
tellement de la Chymie, étoit porté autrefois 2 un plus haut degre de
perfection qu'il ne I'eft & préfent: on en a des exemples frappans dans
les vitrages de quelgues églifes anciennes ; on y voit des peintures avec les
couleurs les plus vives, fans en étre moins tranfparentes, & que,
felon Boerhaave méme, on auroit de la peine & imiter i préfent; & il
ajoute de plus que c’eft un fecret que nous n'avons plus, & que nous
n’avons pas grande efpérance de recouvrer jamais (3). Les mo/aigues &
les émaux des Anciens, font encore des preuves du méme genre de leurs
connoiffances dans la Chymie. Pline & plufieurs autres auteurs (4)
nous ont tranfinis plufieurs defcriptions de leurs ouvrages en émail, &
de leur maniére de le préparer.

209. J'ai parlé de la Chymie des Egyptiens, de celle des Grecs & Chymie de
des Romains qui s’¢toient inftruits ches ces premiers maitres; je ne s
ferois pas excufable de paffer fous filence Démocrite, le pére de la
philofophie expérimentale. Ce grand philofophe voyagea en Egypte,

y vécut familitrement avec les Prétres de ce pays, fuivant le rapport
de Diogénes de Laérce, de Strabon, de Clément d’Alexandrie, Eustbe,

(1) Defeates, Princip. philifigh. part. 4.

(2) Morkeff, de fiypho witreo per certum humanz vocis fonum fratto, Differtation. c.z. Ef
ejufdem authoris Polyhiftorem, tom. 2z, p. 415, de poffibilitate vitrum duétile conficiendi.

(3) Boerbaave, Elémens de Chymie, p. 105.

(4) Plin. Hif. Natar. lib. 35, €. 11, fe@. 39, 40, et 41, et annotation. ceris pingere ac
pifturam inurere, &c. Encaufla, &c.—Boetkins, in preefatione libr. arithmetica.—Procopius,
lib. 1, de =dificatione Jultin. ubi de Camer. Ecclefie.—Et la 47¢ Epigr. du 4° liv. de
Mariial,

Encauftus Phaéton tabuld depitus in hiz eft ;
Quid tib1 vis ? dipyron qui Phaétonta facis?

e
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& Synéfius. Vitruve dit qu'il avoit écrit plufieurs livres fur la nature
des chofes (1), & qu'il avoit coutume de fceller de fon anneau /Jes
expériences qu'il avoit vérifices par lui-méme. Diogeénes de Lagrce en
parle aufli dans les mémes termes (2) ; & Pétrone dit que Démocrite
tira des fucs de toutes les plantes, & qu'il pafla fa wvie a faire des
expériences, afin qu'aucune propricté du régne minéral & végétal ne lui
échappit (3). Seneque nous apprend aufli qu'il inventa les fourneaux
de réverbére, & trouva les moyens d'amollir I'tvoire, d'imiter la Nature
dans la produftion des pierres précieufes, & particuliérement des
eméraudes (4). Cet art d'imiter les pierres précieufes étoit fi bien
connu des anciens, que j'ai vu a Portici, & que j'ai moi-méme recueilli
a Stabia, des Cryftaux ou verres-colorés en imitation de la Chryfolite,
du Saphir, &c. plus durs & plus brillans que ceux que nous faifons a
préfent.

210. Je conclurai ce chapitre par une aflertion qui aura d’abord
air d’un paradoxe; & j'oferai avancer que les Anciens ont connu la
poudre a canon, Virgile & fon Commentateur Servius(5), Hyginus(6),

L]

(1) Multas res attendens admiror etiam Democriti de rerum natara volumina et ejus
commentarium quod inferibitur yugewusres (de experimentis) in quo utebatar annulo, fignans
ea, cera molli, qua effet expertus. Fitraw. lib. g, c. 3. Vid. Salwafum in Solinum,

(2) Laértins, in Democritum,

(3) Omnium herbarum fuccos Democritus exprefit, et ne lapidum, virgultoramque vig
laterer, wtatem inter experimenta confumpfit. Petrow. Arbiter, p. 29, editio Francofurt, in-4°,
1629,

(4) Excidit porrd vobis eundem Democritum inveniffe quemadmodum ebur molliretur,
quemadmodum decoftus calculus in fmaragdum converteretur. Sewec. Epift. go. ** Et dans la
* méme Epitre il parle de I'invention des fourneaux.”—Il nous refte encore le titre d’un
ouvrage de Démocrite, intitulé el 3iden.  Colwmel, lib. 11, ¢, 3. .

(5) Firgilii Eueid. lib. 6, v. 585, Servius in hunc locum,

(6) Hyginus, Fabul, 61 & 250,
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Euftathius (1), La Cerda (2), Valerius Flaccus, & plufieurs autres
auteurs, ont parlé (3) des efforts de Salmonée pour imiter le tonnerre,
de maniére & faire croire que ce Prince avoit des moyens de parvenir 4
fon but, fort femblables a ce que nous connoifions de la poudre & canon.
Euftathius fur-tout parle de Salmonce en cette occafion comme d’un
treés-habile Mécanicien qui, par fon induftrie, parvint a faire des
machines qui imitoient le bruit du tonnerre ; & les Hiltoriens de la
Fable (dont la furprife i cet égard peut étre comparée i celle des
Mexicains a la vue des armes a feu des Efpagnols) ont fuppofé
que Jupiter, irrité de l'audace de Salmonée, foudroya ce malheureux
Prince dans le temps qu’il s’exergoit a lancer la foudre; lorfqu'il
¢toit beaucoup plus naturel de croire que Salmonée avoit donné
lieu a cette fable, pour avoir trouvé le moyen de produire les effets
de la poudre & canon, & qu’il périt la victime de fes expériences
par quelque accident aflfez naturel au premier inventeur d'une telle
opération. Dion (4) & Jean d’Antioche (5) rapportent exadtement
la méme chofe de Caligula, & difent que cet Empercur avoit trouvé
Vart d'imiter le tonnerre & les éclairs par le moyen de certains

(1) Trion B &5 ol xai &UGporray, nxd &larpdnlur, & Tadpords 7o AL Mosle oix & Beopayoin, Alo
yopivoy ToU Qupeg, GG cePls &r fim pmymemis, xad G coplar wal Mo imelwsar fuoa, T3, T vap
Bpﬁﬁr Qﬂ.r& Teip madaie ewibe; nr amdiherniy F.l.l'll;.“ﬂﬁﬁ{ Bfnrri; dix %?ﬂw inpivey, wal i Tob
Apopndws 3 xavrmal Na xerimlur dpamal dinotilas i iropde, Iropiiran 3 xal sedls Tie, o owepds Te
fimop Tz da g P zr?nwﬁhw di axvivas miymodpos; waTa ixﬂfﬂﬁ. Ekﬁn!.f?.l'ﬂ.r, ad C'd}‘!'f'.
A 234, p- 1682, lin. 1.

(2) Cerda, in Virgil. loc. cit. edit. Lugd. Bat. 1680, 3 vol. 8°. cum notis varior. '

(3) Falerins Flaccus, lib. 1, 662. — Raphaél Folaterran. in Commentar. Cornel. dgrippa,
pofter. Oper. de werbo Dei, c. 100, p. 237.—Gruteri Fax artium liberal. tom. 2, p. 1256.

{+} Tedt o ﬂpm‘& i pnararng TS mpﬁﬂp{ﬂm, xmi TEIE :’:'rf:wm{ ﬂj.:ilfi\c;'?r'h v es sl Ao E.;'I::uéﬂ@r.
Machinam habebat qui tonitribus obftreperet, ac contra fulgura fulguraret, ac quoties fulmen
decidiffet Yapidem ejacalabatar.  Dis Caffius, Hiffor. Roman. in Cdligula, p. 65z,

(5) Quin etiam, tonante Jove aut fulgurante, guibufdam machinis obtonabar atque fmf';mwém..
Foannes Antiochenus in chronico quod incipit a creatione mundi, e quo excerpta leguntur qua
dicunter. Peirefiana, a Valefio edita, Paril, 1634, in-4° ad pagin, 804.

oy
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machines avec lefquelles il langoit aufli des pierres. Themiftiug
nous apprend que les Brachmanes fe battoient de loin avec la foudre
& les éclairs, qu’ils avoient l'art de fe lancer d'en haut les uns contre
les autres a une diftance confidérable (1). Agathias I'hiftorien rapporte
d’Antheme de Tralles, qu’ayant cuu ne difpute avec Zénon le Rhéteur,
fon voifin, il embrafa fa maifon en y langant la foudre & les éclairs (2).
Philoftrate, parlant des Sages des Indes, dit que lorfqu’ils étoient
attaqués par leurs ennemis, ils ne fortoient point de leurs murailles
pour les combattre, mais les repoufloient & les mettoient en fuite &
coups de foudre & de tonnerre (3); & il raconte dans un autre
endroit qu’Hercule & Bacchus ayant tenté de les attaquer dans un fort
ou ils s’¢toient retranchés, ils furent tellement maltraités par les coups
redoublés de foudre & de tonnerre que les affiégés lancoient fur eux
d’en haut, qu’ils furent obligés de fe retirer, laiffant aprés eux la
mémoire perpétuelle de leur entreprife téméraire (4). Il paroit par
tous ces paffages que les effets de ces machines de guerre, & fur-tout
celle de Caligua, d’Antheme & des Indiens, ne pouvoient guére étre
produits que par la poudre a canon; & nous trouvons de plus dans
Julien Y'Africain la recette d’une compofition propre a faire des feux
pour lancer fur I'ennemi, laquelle approche fort de cette poudre (5).

(1) 08 wpecigoilas 7 & wphs iadleds, & walarpidovay xai ailCprmioova. Themiftins, Oration 27,
p- 337 Vid. Machab. lib. 1, ¢.6, v. 51, T 1iv awpi€erie. Et Herom, de hac voce. Vide
Vgff. variz obferv. p. go, lin. 30. Et idem author de pulver. Bellicoapud Sinenfes, p. 83.

(2) Kalorpaddye ol xai wnetlebpiilner 78 dwpdnier ; Domum Zenmonis, Rhetoris vicini fui Sulmine ae
Sulgure impesiit.  Agathias Myrinaus de rebus geftis Fufliniani, lib. 5, p. 151. Gr. Lat. Parif,
15’:63, in-fol. De Anthemic. Et un peu plus haut il décrit les tremblemens de terre qu’Anthemius
favoit imiter. Voyez les feft. 253, 254, & les notes.

(3) Indorum fapientes, fi ab hoftibus invaderentur, non prodiiffe in aciem, fed opriipas xal
Bjerras in illos veluti de calo immifife. Philyfrat. wit. Appollonii, lib. z. c. 33. :

(4) Panas, Baccho & Hercule ducibus, in Indos impetum facere voluiffe, fed puSpi®Silas dud
vin oo concidiflfe, &c. Jdem sbid. lib. 3, c. 13.

- (5) Julius Africanus, in wecés, €. 44, p. 303, in veter, Mathemat. edit. Parif. a Thevenot,
et in hunc locam Ifazci Voffii varias obfervationes, p. 87. Voyez aufli Claudianus dv Mallii
Theodor. Conful, vers 325, pour les feux d’artifice ufités de fon temps.
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Mais ce qui met cette queftion hors de doute, eft un paflage clair &
pofitif d’un autenr appelé Marcus Graeus, dont un voit un ouvrage
manufcrit & la bibliothéque du Roi, & Paris, intitalé Liber Ignium. Le
Doétor Mead avoit un manufcrit du méme ouvrage, dont j'ai eu une
copie entre les mains(1). L'auteur *“y décrit plafieurs moyens de
¢ combattre '’ennemi, en langant des feux fur lui; & entre autres il
¢ il propofe celui-ci: de méler une livre de foufre-vif, deux livres de
¢ charbon de faule, & fix lvres de falpétre; & de réduire le tout
“ enfemble en une poudre trés-fine dans un mortier de marbre. 11 ajoute
¢ qu’en mettant une certaine quantit¢ de cette poudre dans une
¢ enveloppe longue, étroite & bien foulée, on la fait voler en I'air; ce
¢ qui eft la fufée: & que l'enveloppe, au contraire, avec laquelle on
é veut imiter le tonnerre, doit étre courte & groffe, 4 moiti¢ pleine,
e & fortement liée d'une ficelle; ce qui eft exactement la defcription
¢ du pétard. Il donne enfuite différentes méthodes de préparer la
¢ meéche, & enfeigne aufli le moyen de faire lancer une fufée par une
«¢ autre fufée en l'air, en renfermant 'une dans 'autre (2). Enfin, il
& parle (comme on le voit) aufli clairement de la compolition 8 des
«¢ effets de la poudre a canon que le pourroit faire un Artificier de nos

L

(1) Le Dofteur Jebb, Editeur de Roger Bacon, m’a communiqué la copie qu'il avoir tirée
Jui-méme du manuferit du Doéteur Mead.

(z) ** Le titre du manufcrit en queftion porte ceci:” Jweipit Liber Ignium a Marco Grzco
perferiptis, cujur virtus et eficacia eff ad comburendum befizs tam in mari guam in térra—A la
page g du manufcrit eft < le paflage {uivant:”’—Secundus modus ignis volatilis hoc modo
conficitor : lib. j, fulphoris vivi; lib. ij, carbonis falicis; falis petrofi vi libras, qua tria
fubtiliffime terantur in lapide marmoreo. Poftea pulvis ad libitum in tunica reponatur volatili,
vel tonitrum faciente. Nora quod tunica ad volandum debet effe gracilis et longa, et predifto
pulvere optime conculeato repleta. Tunica vel tonitrum faciens debet effe brevis, groffa, et
predito pulvere {emiplena, ct ab utraque parte filo fortifimo bene ligata. MNera quod in
qpaiibet tunica primum foramen faciendum eft, ut tenta impofita accendatur, que tenta in
extremitatibus fit gracilis, in medio vero lata, et pradito pulvere repleta, Nora quod ad
volandum tonica plicaturas ad libitum habere poteft, tonitrum vero faciens quam plurimas
plicaturas. Nwta quod duplex poteris facere tonitrum  ac duplex volatile infirumentum, vel
sunicam fubtiliter in tunica includendo.

197
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¢ jours.” J'avoue qu'il ne m'a pas été pofiible de déterminer bien
précifément le temps ol vivoit cet auteur (1) ; mais ce qui paroit fort
probable, eft qu'il devoit vivre avant le Médecin Arabe Mefué qui a
paru au commencement du neuvieme fiécle (2), puifque celui-ci le
cite. Et méme Fabricius croit qu'il eft le méme dont Galien parle
dans un endroit de fes ouvrages, auquel cas il feroit du temps requis
pour appuyer mon fentiment.

 Raifonne- 211, Mais en voici affez {ur un fujet que je crains d'avoir traité avec
veur des An- trop de prolixité, quoique j'ai omis a deflein plufieurs traits qui
. m’euflent mené trop loin.  On objecte quelquefois contre I'authenticité
de quelques-uns des faits dont je .me fuis prévalu, que s’ils euffent éé
une fois véritablement connus, leur utilité les elt préfervés des injures
du temps, & que par conféquent l'ignorance ol nous reftons a leur
égard, eft une preuve de la fauflet¢ de I'exiftence qu’on leur fuppofe avoir
eue. Mais la frivolité de cette objection fe démontre par ce que j'ai
dit fur les raifons qui ont empéché le fecret de la malléabilité du verre
de parvenir jufqu'a nous; par les preuves de l'exiftence des miroirs
ardens (3) d’Archimede, dont on a cependant ni¢ la poffibilité ; &
enfin par les monumens méme qui nous reftent encore de la fupériorité
des Anciens fur nous dans quelques parties de la Chymie; monumens
qui font encore tous les jours fous nos yeux, comme les momies, les
vitrages peints, les lampes perpétuelles, &c. fans compter que l'on
peut tirer une autre conféquence contre ces argumens, de plufieurs
fecrets pratiqués de nos jours chez différens Nations, & cependant

(1) Vid. Fabric. Biblioth. Graeca, tom. 13, p. 172. LDuifquis eff quem fimpliciter citat Mefui
Grzcus, qui forte et Gereon de quo fic, p. 170. Gereon, Gracus, Galeno in medicis expertis,
p- 110, edit. Juntarom.

(2) Mué, Médecin Arabe, a vécu vers 'an 8co. Nous avons de lui un ouvrage in-fol.
intitulé Joan Mefue Medica, & imprimé a Venife en 1581, dans lequel il cite notre Grarcar
i la page 8¢, col. 1. D. E: dicit Greecus, .

{3) Vers la fin de cette Partie,
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ignorés entiérement des autres Nations, comme la mani¢re d’appréter
le cuir de Ruffie, de tremper le cimetére en Turquie, de faire le vieux
laque du Japon, & la teinture des Gobelins.

212. Au refte, je crois devoir obferver ici {ur la Chymie, ainfi que N{Eﬁufﬁ; des
fur toutes les autres fciences qui font dans le cas de fe perfectionner faute de ré-
avec la fuite du temps, que dans la comparaifon que les Modernes font fexion:
de leurs connoiffances avec celles des Anciens, ils ne font jamais
attention qu’ils mettent injuftement dans la balance de leur mérite non-
feulement tout ce qui leur appartient, mais fe pefent encore avec toutes
les connoiflances des Anciens qu'ils s'approprient entiérement, fans
rien laiffer & mettre de ’'autre c6té de la balance ; & certainement ils
ne peuvent manquer de cette maniére de la faire pencher de leur cété;

quelque légeére que foit leur portion.

CH A-
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o M- AP LSV R IV.

De la Génédration par les Oeufs, & des Animalcules,

aiinice 2l as IL y a deux {entimens principaux parmi les Modernes fur la
;i?lt:lgo;i::;:ﬂ man}&re dont fe fait la génération.' rLES uns croient que toutes les
tinl.'.[}n-slui . partixcs du feetus fe trou:.rerlt en ahﬁrege dans les cenfs GOMEIHH dans les
Harvey;  ©vaires de la femme, qui communiquent avec la matrice par le moyen
des trompes de Fallope; & que la femence du méle n'eft qu'une

maticre propre a détacher I'ceuf, le féconder, & le faire tendre a fe

porter par les trompes de Fallope dans la matrice, ou fe développent

enfuite les parties du germe qui font contenues dans cet ceuf: ceft le
fentiment de Harvey, de Sténon, de Graaf, de Reédi, & de plufieurs

autres célebres Médecins, qui foutiennent que tous les animaux font

ovipares & produits d’'un ceuf, qui eft dans le régne animal ce que la

femence eft dans le régne végetal.

d'Hartsoi-  214. L'autre fentiment d’Hartsoeker & de Lewenhoek, eft que tous
por & de les animaux, & les hommes méme, naiffent par des métamorphofes
d’autres petits animaux d’'une petitefle extréme, contenus dans la femence
du mile; & ils ne regardent les ceufs, qui fe trouvent dans I'ovaire de
la femme, que comme autant de petits nids capables de recevoir ces’
animalcules, & contenant une nourriture propre a les maintenir & a
contribuer au développement & a l'accroiflement de leurs parties, en

leur communiquant la nourriture que leur fourniflent les vaiffeaux

la matrice. '

21§, Le
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215. Le premier de ces fyfiémes a €té, pendant un témps, aflez Celui de
i ¢ Harvey ell

généralement recu, 8 paroiffoit appuyé fur les recherches les plusreaouvels
exafles. Ceux qui le foutiennent prétendent avoir découvert des acufs Sl:‘“:f’idﬂ‘

dans les ovaires de toutes les femelles fur lefquelles ils ont fait des pocrate,d’A-
obfervations, & en avoir fouvent trouvé plus de vingt dans chaquenﬂm' 5
ovaire des femmes, de la grofleur environ d'un pois verd. [ls tirent

-encore un autre argument de l'analogie que la Nature obferve dans

toutes fes opérations, & qui eft chez eux manifelte, fur-tout dans la
production des plantes & des animaux : or fi ce fyftéme doit mériter

de la gloire a fon inventeur, il et jufte de la donner & celui & qui elle
appartientﬁplus jufte titre; & celui A qui elle paroit premi¢rement

due eft fans doute Empédocle, cité par Plutarque & Galien; & aprés

lui Hippocrate, Ariftote, & Macrobe.

216. Plutarque, rapportant les différentes opinions des Philofophes _Prouvé par
fur la maniére dont {e fait la génération des animaux, & la production E:f;?;“’ i
des plantes, dit qu'Empédocle croyoit que leur commencement avoit
été d’abord informe & imparfait ; qu'enfuite ils avoient acquis une
forme plus régulitre qui indiquoit déja leur figure & leur efpéce; &

il conclut par dire que les animaux ne fe produifoient point de corps
homogénes, comme de la terre & de 'eau; mais qu'ils fe reproduifoient
les uns les autres par le mélange des deux fexes (1), & que, comme
les plantes, ils avoient le principe de leur origine dans leur femence

particuliere, ou leurs ceufs; ce qu'Ariftote a voulu indiquer étre

(1) Epmduic 18 mpiitas yuien; vir Cdwn, xeh @i pndupds Semdipevs yunioa, dovpuio 3 mit
popioig eeoppivay wios 3 dovipas, copuopiier T papi sduneParis Tag i TpiTas, TEv aAARPrEr Tag
8 ﬁﬂum, sUx ET I TErEPEWI, ohow i g, xxi UBElsg, ahha N arrnhaw ndy.

Empedocles primos animalium, e. plantarum ortus nequaquam perfetos fuiffe dicit,
inconditis nempe partibus illa coaluiffe; fecundos autem ortus coalefcentibus jam partibus
animaliom, plantarumque imagines, ac {pecies oftendiffe; tertios verd ex partibus invicem ex
{efe nalcentibus prodiiffe ; quartos autem ortus, »em jam ex Sfimilibus, ac bemogeneis, ut ex terra,
2 agua, fed ex animalibus inter fefe formatos effe.  Plutar. de Placit, lib. 5, caps 19

Dd
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la dodtrine d’Empédocle, lorfqu'il Iui fait dire que de tout ce qui
nait, rien ne nait fans avoir une femence particuliére(1) ; & il appelle
aufli les femences des plantes, leurs ceufs, qui tombent dans leur
maturité.

217. Hippocrate, parlant de la formation de 1’enfant, décrit un
feetus de fix' jours; il le compare @ wun @uf crud, dont on auroit éeé
la coquille (2), & dans lequel il y avoit une liguenr fort tranfparente,
lagquelle étoit ronde & rougedtre. Dans un autre endroit il fait voir
comment *“ il fe pafle la méme chofe dans la génération de I'enfant,
¢ que dans la production des plantes : il dit que la Nature eft toujours
“ Ja méme (3); qu’elle agit d’'une maniére uniforme par rapport a la
¢« génération des hommes, des plantes, & de tout ce qui prend
¢ naiffance:” en-quoi il paroit avoir fuivi le fentiment d’Empédocle,
& tous deux femblent avoir été copiés par Harvey.

(1) TS prwdpnor ef yindiren, o wh ix ¥ Qlosws o ewipuedo;; id quod nafcitur, non nifi ex
natura feminis nafcitun. driffor. Lb. 1, de Plantis, tom. 2, p. 1011. D.Galenus de_femine, 1ié. 2,
cap. 3, & Hift, Philofaph. Le Clere. Hiff. Med.

(2) A 3 5 &m yen rpyyiia ket I duin. xal e 3 Audpme plwacar B T yacy o, xal i
eimdray, GUTE: Doy, el dusin st ilpafriﬂl i¥ 1‘? 'ym'rp"n Tire, do inibwe T Aawa Tr:.uilfm ETCHELPEEL 1 v 0w
Snsior 81 %s, dyw dffw. olor B o7 dob dpel 7o e Aewdpor wrpldow, I v Hdr dpdn w0 fidr Dagalelh.
Tr-.r:mu; peiv Tig nr TowiTogs hic fimeiy, T 43 xoo i’.',uﬂ'ﬁ: el rpowﬁ?m.

Ipfa autem reliqua genitura rotunda eft in pelliculi. Atqui genituram, quz fex dichus in
utero manfit, et foris prolapfa eft, ipfe vidi, et qualis tum meo animo cbfervabatur, ex illis
ipfis reliquorum conjecturam facio. . . .Qualis autem erat, ego referam ; velut fi quis ove crudo
externam teftam circim circa adimat, in internd verd pellicula inclufus liquor pellucefcat.
Modus quidem talis erat, ut abunde dicam, ruber erat liquor, et rotundus. Hipsecrares,
tom. 1, p. 135, 136, de watura Pueri, Text. 4. :

(3) Omnia verd nafcentia, tum pedeftria, tum etiam volatilia, five animalis, five ovi forma
proveniunt, fimili modo gignuntur, Harvew de Hif. anim. Lé. 7, cap. 7.

.EPEF;:FH e Poow wETEr ﬂﬂpﬁrlﬂd{wh foligas, Twh TH ik G ropd. ®eeh Taw AL &rﬂﬁﬂyr. Iﬂ?;ﬂfl'liﬂt
natoram omnem confimilem effe, et ex terra nafcentium, et Hominum..... et inveniet omnia
fe habere juxta meum fermonem, quomodo volucris naturam ad humanam conferre oportet.

- Hippocrates, de natura Pueri, Text. 33, 36.
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218. Ariftote décrit encore avec plus de précifion I'ceuf qui contient Defeription
le feetus. ¢ Il dit que tous les animaux engendrent & congoivent f,;ﬁtu;im
«¢ premiérement une efpéce d’ceuf, qu’il fait confifter dans une liqueur Ariftote.
¢ enveloppée d'une membrane ou pellicule mince, femblable 2 une
<¢ coquille d’euf (1), & qu il appelle, dans un autre endroit, du
¢ terme propre d'@uf; d'une partic duquel il dit que le feetus fe
s¢ produit, qui eft le jaune de I'euf, au licu que lautre partie, ou

¢¢ blanc de 'cenf, lui fert de nourriture (2).”

219. Enfin, on ne peut pas s'énoncer fur cette matiére plus Opinionde
: . 5 Macrobe.
clairement que Macrobe, lequel dit pofitivement, que, dans tous les
genres d’animaux qui s’accouplent, l@uf eff le premier principe de leur
Zénération ; & dans un autre endroit, que l'ccuf elt le réfultat de la
femence (3).

220. Le fyftéme des animalcules ou des vers fpermatiques a empéché  Vers fper-

matiques,

que celui de la génératiﬁn par le moyen des ceufs n’emportit - s des
Anciens.

IOOP DL T oy Ludlomsiliy wpbiros i’ e 01 i AR B, P el hviras, anpilygeran
,ﬁ' 16 :'.qﬁr 5-,1.i’n .‘umﬁ, 1 nn-g'.:i'.frip &¥ 0 Tic :f:qﬁ?m TH T War grrnuw. Q_I._Ii: verd intra pzriunt a.nimalia,
iis quodammodo poft primum conceptum oviforme quiddam efficitur. Humor enim in
membrana tenui continetur, perinde quafi ovi teftam retraxeris, Arifet de Generat. dnimal,

#ib. 3, cap.9. P. 1107.C.cteap. 11,

(2) Konsdras & E-ép pin, iy wenpgTay iy Towley, iE o yivwris T8 yEdpoy Liier, ix popioy Ty apyme® T8
¥ &, -rpuﬁq 7o yusuire irl.  Ovom id ex foctibus perfeftis vocamus, cujus ex parte, principiu,
animal confiftit: reliquum verd alimento ei, quod gignitar, elt. Arifor. de Hiff. Animal.
kb1, cap. 5, p. 766.

Semen infinuatum in utero membrana obducitur, quippe quod, antequam difcernatur, exeat
velut ovom in fud membranuld contettum, detrafto putamine : elor o iv Spain wipiyipnr, Ariff.,
hib. 7, ¢. 7, de Hifforia Ayimalium, tom. 1, p. 894. B.

(3) In omni genere animantiom quz ex coitione nafcuntur, invenies ovum aliquorum effi=
principium inftar elementi. Macrobii Saturnal, lib. 7, cap. 16. Pauli poff: Ovum verd digefiio
eft feminis. Du refte, voyez dans Manget, Théarr. anatem. L. I, part. 2, chap. 3, pap. 124
& fuiv. les idées qu'on a cues de toute antiquité fur la pénération par les ccufs, Ce qu'il
rapporte eft digne d’étre lu,

g G- 6
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{uffrages unanimes de tous les Phyficiens: M. de Plantade, Secrétaire
de I'’Académie de Montpellier (1), fut le premier parmi les Modernes
qui renouvela les conjectures des Anciens la-deflus, & I'appuya de la
découverte qu’il prétendit avoir faite de petits animalcules dans la
femence de I'homme, & qu’il avoua enfuite n’avoir fuppofés que
pour s‘amufer; mais Lewenhoek, Hartsog€ker, Valifnieri, Andry, &
Bourguet, confirmérent cette conjecture par les obfervations les plus
exactes, & partagerent les fentimens des Phyficiens entre leur opinion
des animaux {permatiques, qui deviennent des hommes, & celle de
Harvey, que la génération fe fait par les ceufs. Nous avons déja va
que cette derniere opinion avoit pu prendre {a fource dans Hippocrate,
Ariftote, &c. & nous trouvons auffi 'origine des vers fpermatiques
dans la femence de I’homme, affez clairement enfeignée par Platon,
Hippocrate, Ariftote, & quelques autres anciens philofophes, qui ont
dit la-deffus tout ce que I'on pouvoit en dire fans les avoir vus. Et on
ne peut aflfez louer 2 ce fujet la pénétration extréme de ces grands génies,
lefquels, guidés par leur raifon feule, avoient atteint, fi long-temps
avant nous, le but ol les expériences les plus exactes & les recherches
les plus laborieufes nous ont enfin portés a nous arréter.  L’Aftronomie
nous a déji fourni plufieurs preuves de cette vérité; on y a vu
Pythagore & Démocrite fuppléer, par leur fagacité, au défaut du
télefcope ; & on voit ici Démocrite, Hippocrate, & Platon, porter un
ceil pénétrant dans les replis les plus cachés de la Nature, & enlever

(1) Nempe ignotus ille Dalenpatius, de quo, eo faltem nomine, nema quidquam audivit,
ipfus et Francifius Plantade, Monfpeffulanus, Vir doftus, qui fuit ddwecatus Gemeralis in
occitand Cemputorum et Fifei Carid, et qui egregium locum jam pridem obtinet in focietate
regia fcientiarum Monfpefluland. Peregrinabatur ille in Batavia anno 16g9; et cim juvenis
effet, jocari lubuit, quod tamen fa®um non probo. Scripfit ergo lating, et eleganter quidem,
Differtatiunculam de {permaticis animaleulis, quam inferendam curavit in Diario, quod tunc
infcribebatur Nowvelles de la République des Letives, Articulo V. menfis Maii anni 169g. Narrabat-
in illa, fen fingebat potiis, dum ipfe oculis optimo microfcopio armatis intentus erat difpiciendis
animalculis numerofis, agillimis, fubtilifimis, gyriformibus, qua femini humano innatabant,
Afruc de Lue Vener. lib. 8, p. 443.
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sux Modernes, par des conjectures folides & raifonnées, la gloire de
ces découvertes méme qu’ils croyoient devoir appartenir a l'invention
des inftrumens dont les Anciens étoient privés (1).

221. Démocrite eft le premier philofophe Grec qui ait parlé del gﬁ"‘fmiﬂf
certains vers qui parvenoient a fe revétir de la forme humaine; mais r; ff-ﬁi;;:f
aucun auteur ne nous a tranfmis le détail de I'opinion de ce philofophe : <
Epicure, Diodore de Sicile, Euripide, femblent Favoir indiquée; &
aprés eux, Eusebe & Lactance(2) l'ont rapportée pour la réfuter.

Epicure croyoit que la genération des animaux fe faifoit par une
transformation continuclle des uns dans les autres (3). Anaxagore
avoit dit la méme chofe, auffi bien qu'Euripide, cité par Plutarque,
Galien, Eusebe, & Philon (4); mais Démocrite, s’expliquant plus
précilément, enfeignoit que les bommes avoient commencé par naitre
Jous la forme de petits vers(5), qu'il entendoit probablement étre
contenus dans la liqueur féminale du mile; & il eft naturel de
conjecturer qu'il tenoit cette idée d’'Hippocrate, qui infinue aufli que

(1) Voyez ci. ap:'%:, el 277+

(2z) Erravit ergo Democritus, qui vermiculorum modo putavit Homines effufos effe de terrd,
nulle an&ore, nullique ratione. Lafantins, Inflitut. Divin. lib. 7, ¢. 7, p. 537, Edit Parif;
1748. 2 wol. 4. Eufebins, lib. 1, de Preparat. Evang. ¢.7, p.20.

(3) Plutarchus, de Placitis Philofopborum, lib. 5, ¢. 19,

(4) Plutarch. loc. cit. Galenns, Hift, Philof. c. 35, de ortw anmimalium. Eufed. loc. cit. Piilo, dy
Munds, p. 1161. Edit. Ligf.

{5) Ave ‘:‘f&'m g'irlu'ﬁ'm Tiw fﬂfﬂl" % T';f g TRUARKSS TUIep oY T TprTeRs H ik Wi Ariffst, tom: 1,,
de geweratione Animalium, lib. 3, ¢, 11, p. 1113. 4. Quamobrem de primi Hominum, atque
quadrupedum generatione, fi quando primim terrigenz oriebantur, ut aliqui dicuant, noa
temeré exiftimaveris altero de duobus his modo oriri; aut enim ex verme conftituto primim,
aut ex ovo. Ariffor. loco citato. ** 1l y a deux paffages de I’Ecriture qui paroiffent indiquer la
¢ préexiftence des germes, fondée fur le {yfiéme des animalcules: I'un eft dans I’Epitre de-
* Saint Paul aux Heébreux, chap. 7, v. g. L'Apétre y dit: Levi decimatum fuife in lumbis
“ Abraba, & dans le premier chapitre de I'Exode, v: 5. De lumbis Facoh exierunt fiptuaginta
* amima. Cependant ces deux paflages ne préfentent rien de bien déterming.”
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les femences des animaux font remplics danimalcules, dont toutes Jes
parties ¢ développent & craiffent en méme temps (1), comme on le verra
un peu plus bas.

Commerce 222, Cet illuftre Médecin eut fans doute des conférences fur ce fujet
de Démoerite s . o A ; : .

& d’Hippo- avec Democrite, qu'il trouva occupe a faire des diflections d'animaux
ChRiE: lor{qu'il fut appelé a le vifiter; & il s’entretint long-temps avee lui

fur des matieres tout-a-fait philofophiques (2).

d'z‘ifi?’!fg::ge 223. Ariftote femble aufli vouloir parler de Démocrite, lorfque,

li-defiis.  traitant de la premiére formation de 'homme, il dit que quelques-uns
ont penfé que les premiers bommes avotent commencé a fortir de la terre
Jous la forme de petits wers(3); & dans un autre endroit il cite
Démocrite comme ayant cru que dans la génération de I'bomme les
parties extérieures du jfuxtus étoient premierement formées ; de forte qu'il
lui accordoit déja la figure humaine, & le regardoit pour ainfi dire dans
cet état comme un bomuncule (4)s

Examendu  224. Mais examinons les raifons qui nous portent i attribuer a

fenti i - ;
d'Hippocrate Hippocrate une découverte que nous reculons fi loin. Fondé fur ce

fur les ani- e : , ik o7 o :
e w0 principe univerfcllement reu dans lantiquité, que rien ne fé fait de

(1) -ﬂu.mnf'lrrl'rﬂl 3t 78 pdhes s i, weh wifilai. xol oiTe Wf-aflfvﬂ odis 'l"ﬂ!ml :ﬁ.pw,- a0l Eﬂﬂ“- .
R F*@“’ Peu, wpiTIp Peireras Tiy thTgi, etidEs -mF:;TiEw yl:églrﬂ-. Di!’crij_'.nin antur autem partes, et
augefcunt fimul omnes, et neque prids alterz alteris, neque pofterids. Veriim majores naturd
priores apparent minoribus, quum non priores exiltant. Higpocrates, lib, 1, de Dista, feél. 19,
1 et 2, p. 196, Edit. Van-der-Linden, tom. 1. et fei.18, ad firem.

(2) Hippocrates, Epifi. ad Damagetun, p. 914. Ed. Van-der-Linden, Lug. Bat. 2 wols in-8°,
ax. 16635, "

{3) Talem autem generationem cffe ex ovo, aut verme fatemur. Ariffor. loco citato, ¢t cddem

paginé 1113, G. André Céfalpin, céleébre Péripatéticien, explique amplement cette idée

*  d’Ariftote fur la génération, & penche pour celle qui fe fait par les vers {fpermatiques, dans
fes Quaft. Peripat, lib. 5, Quafl. 1, in-4° 1593, p- 106.

(4) Qui ita, ut Democritus, aiunt, exteriora primim animalis difcerni. driforel. de Gener.
EHI..WJJ’- h:g;'. 2, La 4] Pl IQBZ. Bi
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rien, ce grand Médecin avance que rien ne périt dans la Nature (i),

& qu il me [& produit rien de mouveau ; il foutient qu's/ ne nait rien qui
n'exifidt auparavant ; que ce que nous appe!ons miffance n'eft qu'un
accroiffement qui fait paffer des téncbres a la Jumitre (en les rendant
vifibles) ces petits animalcules, auparavant imperceptibles 5 il dit un peu
plus loin (2), qu’il n’eft pas pofiible que ce qui n’eft pas puiffe naitre,
n'y ayant rien qui puiffe contribuera la génération de ce qui n'cft point ;
mais il _foutient que toutes chaofes crotffent autant qu'il ¢fl pofible, depuis
le plus bas jufyu’au plus baut degré - il applique enfuite ces principes a
la génération de homme. Il dit(3) que le plus grand croit par le

(1) Equidem nullum omnind corpus perit, neque fit, quod non priiis erat, 028 +iidas, &, =
pn xal wpicdn fv. Homines autem putant hoc quidem ex (invifibilitate) orco wn lucem aaifum
!mmrf. Nmigﬂﬂ & m;&'-rﬁ: &ﬂﬁm,- T Ip:h H gﬁ'bu i piig avkeBis poicia. IMod verd ex Juce
iz orcim imminutom perire, ac corrumpi: oculis ea in re autem magis credendum, aiant, quim
opinionibus, etargumentis Philofophorum. Figpocrares de Diwcid, lib. 1, fedd. 5, p. 183,

{z) Neque animal mori poflibile eft, neque quod non eff, generari, cim non fit unde
generetur. Seft. 6. Commeant (animalcula) et tranflocantur illa hoc, et hzc illuc omni
tempore . .. .. qu= faciant non norant, {ed tamen ab illis finnt omnia neceffitate divini .. ...
dam verd illa huc, et hec illuc.commeant fibique invicem permifcentur, decretam fibi {ortem
unumquodque implet, tum iuge!‘cﬂndu in majus, tum in minus relabendo. [Idem. ibidene,
Fid. et fa2. 8, art. 5. Necefle elt autem omniz qua ingrediuntur partes habere; cajufcumgue
enim pars non erit a principio, augeri non poterit; won enim babet gued awgefeere faciat. Id
werd quod omnia babet, augofeit, wnumguodgue in fuo locs.

(3) AN Gubilas weide, el peetran i 78 pepacer, xal §s 70 Bdsgror Tir 90 dozcly. Sed angentur

omnia, ac minuuntur ad fummum, et ad minimom. Jaom, ibid. doldnrar xal 70 pidor dwi T
Pdorows et augefcit' majus a minore, p. 185, & 7. Awwheras X 74 pihz s wdia, xal
abferas’ xai et piveper oidih Erepor ivipow, ool Drepor Ta N pide Qlon, wTra Palwras Thr Dasciug
sodls mpirepes ywipers.  Difcriminantur autem partes, et angefeunt fimul omnes, et neque priils
alter:e alteris, neque pefterils ; verim majores naturd priores apparent minoribus, quum non
priores exiftant. Se. g, 1¢f 2, p. 196, e £2. 18, ad fivem.

*¢ Le favant J. Matth. Gefner publia en 1737 i Gottingue une Differtation fur le fyfléme des
“ ames d’Hippocrate, qui fe trouve aufli dans les Mémoires de Gottir gue, tom. 1, asn. 17 T
% Voici comme il interpréte une partie de la Seft. 7 du Liv. 1 de Dietd.” Uniufeujufque
anima minora pariter et majora fua membra habens, oberrat in illo «dz non additione aut
ablatione indigens partium integrarum, opus autem habens prafentibus, h. e. iis guas jam
babet quatenus crefcant et minvantur. Locus amtem effcit omnia in quem ingrefla fuerit talis
anima: * & dans la Note il dit:” Hoc agit auftor, ut oftendat fortunas horum erronum in eo
agi, ut locum nancifcantur ac nidum, qui accipiat cos, et augefcendi facultatem concedat,

3]
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plus petit 5 que foutes les parties fe développent & croiffent en méme temps,
qu'i 1’y en a pas une qui devance les autres, & qui croiffe plus tét ni plus
tard ; mats que celles qui font plus grandes de leur nature, paroiffent
avant les plus petites, quoiqu'elles ne foient pas engendrées auparavant :
enfin on trouve, dans tout le commencement de ce livre d'Hippocrate,
un raifonnement auffi jufte que folide, dont la conféquence toute
naturelle eft que, des I'origine du Monde, toutes les femences & tous
les premiers linéamens des plantes, & des animaux a venir, ont exifté,
& que l'on ne peut les appercevoir a caufe de leur extréme petiteffe.
D’ou il conclut, comme nous venons de l'obferver, que /& naiffance
des animaux n'eft guun accrofffement qui les fait paffer des ténébres.

a la lumiére.....0n prie le leCteur d’examiner les Notes de cette
Section,

225. On pourroit objefter que nous avons déja rapporté les
fentimens d’Hippocrate & d’Ariftote, qui paroiffoient favorifer le
{yftéme de la génération par le moyen des ceufs; & qu'a préfent nous
{emblons leur attribuer une opinion contraire ; mais on doit remarquer
que les fentimens de ces deux philofophes femblent avoir été décidés
pour le premier de ces deux fyftémes; qu’Ariftote ne fait que
rapporter les opinions différens pour s’attacher enfuite a établir la fienne,
& qu’Hippocrate fe contente d'infinuer la conjecture des animalcules
dans la femence du male, fans prétendre vouloir I'établir : d'ailleurs il
auroit pu admettre les vers {permatiques fans fe contredire, en le
faifant dans le fens qu'ont fait quelques Modernes, afin de concilier
les deux fy(témes, & en regardant les ceufs comme un nid propre a
recevoir le ver {permatique (1), & contenant la maticre néceffaire pour

(1) ¢ Gefner a prouvé que le mot Juyn, fi fouvent répété dans le premier Livre de la Digte
< d’Hippocrate, & qui fignifie ordinairement amima, ¢l fouvent aufli pris chez les Anciens
¢ pour infelum, animalculum, papilie, &¢.” Vid, Arifs. tom. 1, p. 850, lin. 22 et 32. Scholiafies
Nicandri Theriac. p. 50, 4. Edit. Colow. 1530, in-4°, ol duvxn fignifie duimalculum. Plutarg.
Sympef. 2, 3, p. 636. C. lin. 28. D’ailleurs Hippocrate, qui, dans le premier Livre de la
Dicte, diltingue entre sodun, le principe intelligent, & waeh, germe de la génération, s'explique

affez
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fournir 2 fon accroiffement : le ver fpermatique feroit alors le vrai
feetus 3 la fubftance de I'ceuf le nourriroit, & les membranes de cet
ceuf lui ferviroient d’enveloppe.

226. Platon a encore plus clairement parlé de ces petits animaux qui FUsg
4 4 . % remarquabole
deviennent des hommes ; car aprés avoir comparé /¢ matrice a un je pf}m,
. : : i i appuye de
c&a:#:p ‘{‘E'rff!e, dans leql.}cl la femer::ce qm.yeﬂ: rcp:ﬁ.ndug produit des gP Aogafiis.
fruits, il dit que Jes animalcules qui y regoivent leur accroiffement, font
premitrement d'une fi extrime petiteffe, qu'tls ne peuvent étre appergus
par les yeux, mais quz peu a peu ils viennent a fe développer en prenant
la nourriture qui leur eff préparée pour cet cffet au-dedans de la matrice,
& paroiffent enfin au jour dans un état de génération (1). Saint Augufllin
paroit aufli avoir eu la méme idée (2); & le paflage rapporté ci-deffous
fert beaucoup 2 éclaircir celui de Platon. Mais on ne peut difconvenir

que Sénéque n'ait eu une connoiffance trés-exacte de ce fy(téme de la

aflez lui-méme. Voici fes propres termes: Didusm aidpdmov &Pdmg yuiowsvon & Qavpx.  Anina
bominis invifihilis cognofeens vifibilia.

Yuxh b axdpamov ivipwe i awar Lo anima bominis ireepit in omne animal ; & ’elt dans ce
dernier fens qu’il a dit, Epidem. lib. 6, feoi2. 5, n° 5, asSpdmov Juxh Quivas pexpl Basdvov, hominis
anima gignitur ad mortem ufjue.—Ce mot iclpwu préfente clairement idee d'un animalinle, & le
mot guirass’entend de Paccroifiment de fes parties, ou de fa végétation.

'[I',I' Hfm‘l L & I'“‘I";FI!I 7 i, wal :pw iEapayiile; oy dmi J}’r!}'w uﬁfﬂ'&r, wdra }Fs’w]-uﬂ:: hity
;“W ﬁr F,i-rru.y, .ﬁ.p"imﬂn s q;rqéﬁ?u; xml Eddmhare (gfm xﬁc".'.mr‘ipmﬁ'i;, nxl Sy a'm:;r:rxﬂ;h
prydds ivrde inSpibadle wel para Telre de @ ayayiic, Ciwr amdikicaun pnes'

Quoulque utrorumque cupido, amorque quafi ex arboribus feetum, fruftumve producunt:
ipfum deinde decerpant, et in matricem wvelut agrum infpergunt. Hine animalia primum talia,
ni-me, propler parvitaten, wideaniur, needum apparent _ﬁrrnram, concipiant ; mox quz conflaverant
‘explicant, ingenita intus enutriont, demum educunt in lucem, animaliumque generationem
perficinnt.  Platonss Tim. tom. 3, p. g1.  Ce qui elt pris d’"Hippocrate.

{2z) Hunc perfeftionis modum fic habent omnes ut cum illo concipiantur atque nafcantur ; fed
habent in ratione, non in mole: ficut ipfa jam membra emnia funt latenter in femine ; cum etiam
natis nonnulla defint, ficut dentes, ac fi quid ejufmodi. In qud ratione uniufecujufgue materiz
inditd corporali, jam quodam modo, ut ita dicam, liczazum efle videtur, quod nondum eft ;
imo quod latet: fed acceflu temporis erit, vel potius apparebit. §. Augslf. de Civie, Des,
lib. 22, ¢ 14

Ee
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génération de I’homme par les animalcules, lorfqu’on le voit enfeigner
que “ la forme de I'homme 4 naftre fe trouve déja comprife dans la
¢ femence de 'homme, & que tous les membres du corps font comme
¢ concentrés & affaiffés dans un petit efpace caché(1).” Ce que
Tertullien exprimoit encore en peu de mots, en difant que la femence
¢étoit animée dés le commencement (2).

Reproduc- 227, Il eft une autre découverte fur la reproduction des polypes que

tion des po-
lypes, connue
d’Ariftote &
de St. Auguf-

tin.

I'on ne fait aucune difficulté de regarder comme due aux Modernes,
malgré deux ou trois paffages d’Ariftote & de Saint Auguftin, qui en
parlent aufli clairement qu’aucun d’eux, & méme d’apres leur propre
expérience. Le Saint Pére rapporte dans fon livre de la Quantité de
lame (3), qu'un de fes amis fit devant lai I'expérience de prendre un
polype qu'il coupa en deux, & qu’aufli-tot ces deux partics, ainfi
f¢parées, marcherent, & fuirent vitement 1'une d'un cété & l'autre de
l'autre; & il ajoute méme la-deflus, que cette expérience le ravit

L

(1) In femine omnis futuri hominis ratio comprehenfa eft; et legem barbz et canorum
nondum natus infans habet: totius enim corporis et fequentis ®tatis in parvo occultogue
lineamenta funt. Seneca, [ib. 3, Natur. DQuzfl. . 29.

(2) Tertullianus, de animd, vivum efle a primordio femen.

(3) Cum enim nuper in agro effemus Liguriz, noftri illi Adolefcentes, qui tunc mecum erant
ftudioram fuorum gratid, animadverterunt humi jacentes in opaco loco, reptantem beftiolam
multipedem, longum dico quemdam vermiculum: vulgd notus eft, hoc tamen quod dicam
nunquam in eo expertus eram. Verfo namque ftylo, quem forte habebat unus illorum, animal
medium percuffit : tunc ambz partes corporis ab illo vulnere in contraria difcefferant, tantd
pedum celeritate, ac nihild imbecilliore nifu, quim fi duo hujufcemodi animantia forent. Quo
miraculo exterriti, caufeque curiofi, ad nos, ubi fimul ego, et Alypius confidebamus, alacriter
viventia frufta illa detulerunt. Neque nos pariim commoti, ea currere in tabuld, quaquaversim.
poterant, cernebamus: atque unum ipforum ftylo ta@tum, contorquebat fe ad doloris locum,
nihil fentiente alio, ac fuos alibi motus peragente. Quid plura? Tentavimus quatenus id
valeret, atque vermiculum, imd jam vermiculos in multas partes concidimus: ita omnés
movebantur, ut nifi a nobis illud faftum effet, et comparerent vulnera recentia, totidem illos
feparatim natos, ac fibi quemque vixiffe crederemus. §. Auguf. de Quantitate Anitme, ¢. 62,

P45 431 <ol 1.
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tellement d’admiration, qu'il fut quelque temps fans favoir que penfer
de la nature de l'ame. Ariftote, parlant des infeGes longs & 4%
plufieurs pieds, en dit a-peu-pres la méme chofe (1) ; & fans défigner
le nom de certains animaux dont il parle, il dit qu'#/ en ¢f de cex
animaux, ou infefles, ainfi que des plantes & des arbres qui pouffent par
rejefons ; & qui, de parties d'arbres qu'ils étoient, deviennent des
arbres particuliers: de méme, dit Ariftote, en coupant un de ces
animaux, les pieces qui auparavant ne faifoient enfemble qu'un animal,
deviennent enfuite autant d'animaux {éparés (2); & il ajoute que l'avpze
de ces infecles w'ef} qu'une en effet, mais qu'elle off multiplide eir puiffance
comme celle des plantes.

{n t:fgu ﬂ g, xal woddmwodz, oyl Tow vals Wepat; ixw ré ek, wdia r;xu-?uwﬁm e
7% ifbpe. Quz tamen funt I-:mga. et polypoda, iis feré totidem funt qua interjacent, quot
incifurz. Infeda divolla etiam vivere poffunt. driffor. de Hiff. Animal. tom. 1, f.p& & T
# 824
(2) Torooip i T cbouz oy dmdpyes 75 mkdiss Bagwr dpis’ wael Tadrn pibs fout Toi; Qorois. Srwe yig
Ta pyrﬂ, g Wﬁu&a};nﬂm f;:. ohn Tatta v }pr Tisde, Ml TIAIME isrTo Ean Poowr, wxzi o iE
irds, xal ohdw 7o dpdudr. Quod in eorum effentid ineft, ut multa principia habeant: eique
ratione fané plantis affimilantur. Ut enim plante, ipfa quoque praecifa vivere poffunt; fed hxc
_aliquandiu, illz vero perfici poffunt, ac duz ex und, atque etiam plures numero procreantur.
'Htﬂd‘fjdﬂ‘ il 1B 4, tom. 1, cap. 6, p. 1028. Vid. & lib. 1, de animd, c. 9, p. 629.
Homy yap ini v Pliv ine dapelpva Qainlar Gira, wal yuplipoma dn’ aXader, bt ilow; T i
dvroig Jangis, iheria piv pleg b bedrw @urs, Jwapn N whaier. diw xal wip T B0 dadopas T
,nlﬂxﬂ qup.ﬁ w,uﬁ:l'm T e Hpﬁlﬂ'r i Toig 'ﬂ.unpnﬂl; o m s im.i":ﬂ TaF F:;."» fxn, WEEd s
.W:.pgwE;ﬁwﬂﬂw u-nlp:'hﬂur qa.flr nnupuwmgrﬁg?smﬂ,m;ﬂb'
1. Smov B rmite, i dedosme wal i imfuple., Nam ut plantz nonnulle divifz, fegunﬂxque
videntur vivere, propterea quod amima, qux e in iffss, aflu quidem in unaguigae plantd wna efty
potentic werd plures, fic et circa alias videmus anima differentias fieri, cum inciduntur
animantium ea, que infefta vocamus; utraque namque partium et fenfum habet, et motu loco
cietar. ngd fi fenfum habet, et imaginationem, et appetitum etiam habet. Jdem, lib. 2, de
animd, ¢ 2, tom. 1, p.632. B.C.
Eodem quo plant= modo conftant (fc. ea infea) etenim plantz prefeft= feorfim vivunt,
multzque arbores ab uno fiunt principio....in hoc plantz et infeftorum genus fimiliter fefe
habent. Vide et Librum de Fuwentute, cap. v et 2, p.715. D. E. Vid. et Arifior. Lib. de Spiritu,

cap. 9 @ ;r_imgoh..
Ee 2 C H A-
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C H A PLHLILL BoBios Vs
Du Syfiéme fexuel des Plantes.

Expofition 228. PERSONNE ne doute a préfent que les plantes ne fe

du fyftéme

fexuel des
Plantes,

perfeftionné
par Linnzus ;

reproduifent comme les animaux par le moyen de parties, dont les unes
font miles, & les autres femelles. Dans le plus grand nombre des
plantes, ces deux fortes de parties fe trouvent réunies enfemble, & elles
font diftinguées alors chez les Naturaliftes par le nom d’androgynes
ou hermapbrodites; & dans quelques autres plantes, les deux fexes
font féparés, de maniére que les méles font fur un pied & les
femelles fur un autre. Ce fyftéme eft fondé, i°, fur I'analogie
qu’il y a entre les ceufs des animaux, & la femence des plantes,
dont la fin eflt €galement de reproduire un étre femblable & celui
qui les a produits; 2°, fur les remarques que l'on a faits, que
lorfque la femence des plantes femelles n’étoit pas fécondée par la
poufliére prolifique des males, la plante ne portoit point de fruit; de
facon que toutes les fois que l'on a fait 'expérience d’intercepter, entre
les deux parties fexuelles des plantes, cette communication qui eft le
principe de leur fécondation, elles ont toujours été ftériles. Les
auteurs de ce fyftéme, apres une anatomie exalte de toutes les parties
des plantes, leur ontdonné des noms fondés fur leur ufage, & analogues
a ceux des parties des animaux : ainfi pour les organes mafculins, /es
Jilets font les wvafes [permatiques ; les antbéres, ou les fommets, font
les teflicules ; & dans les organes féminins, le fy/us répond au col de la
matrice 3 le germen elt l'ovaire ; & le péricardium, ou ['ovaire fécondé,
eft la matrice.

229. Linnzus a I'honneur d’avoir perfectionné ce fyftéme, en
réduifant tous les arbres & toutes les plantes a des claffes particulicres,
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diftinguées par le nombre de leurs étamines ou organes miles.
Zaluziandki paroit avoir le premier diftingué clairement, parmi les
Modernes, la difference entre les plantes males, plantes femelles, &
plantes androgynes ou hermaphrodites. Environ cent ans aprés lui,
le Chevalier Millington, & le Dod&eur Grew, communiguérent a la
Société Royale de Londres leurs obfcrvations fur la pouflicie fécondante
-des étamines. Camerarius (1), a la fin du dernier fizcle, obferva qu’en
enlevant les étamines de quelques plantes miles, comme du mirier ou:
du mais, les graines qui auroient di produire le fruit, ne venoient point
a maturité. Malpighi, Geoffroi, Vaillant, ont aufli examiné avec
foin cette pouflicre fécondante ; & celui-ci paroit avoir €€ le premier
témoin oculaire de ce fecret de la Nature, & du jeu admirable qui fe
pafle dans les fleurs des plantes entre les organes difiérentes de ces deux
fexes. Plufieurs auteurs fe font enfuite attachés a faire valoir ce fyftéme,.
parmiiefquels les principaux font Samuel Meorland, Logan, Van Royen,
Bradley, Gottlicl, Ludwigius, Blair, Wolfius, Verdrées, & Monro.

213

230. Vencns a préfent a examiner fi les Anciens ont connu cetted quel point

vérité ; ou fi, comme on les en accufe, ils n’en ont parlé que d’une
maniére vague & indécife. Je commence par convenir qu'ils n’ont pas
parlé aufli exactement que les Modernes de I'anatomie de toutes les
parties de la fleur des plantes, qui fervent a leur génération; du moins
il ne nous eft parvenu rien d'eux la-deflus. Ils fe font méme trompds
quelquefois, en appliquant a différens ufages quelques-unes de ces
parties 3 mais en cela, ils étoient plus excufables que quelques-uns de
nos plus habiles Modernes, qui, malgré le fentiment, les expériences
& les obfervations de plufieurs de leurs contemporains, font tombés
dans de grandes erreurs fur ce fujet. Le plus habile Botanilte du
ficcle, M. de Tournefort, qui ne pouvoit pas ignorer les obfervations

(1) Vid. Camerari Epiftol. ¢ fexu plantarum in Mifcellan, Academiz Leopoldinz Nature
curiofarum, decur. 3, anno 3, append. p. 33, imprefl. an. 1696, in-4°.

Anciens,

connu des
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de Zaluzianfki, de Millington, Grew, Malpighi, ‘& Camerarius,
foutenoit cependant que les étamines des fleurs fervoient a vuider ce que
les {ucs nourriciers contiennent de moins propre pour la nourriture des
jeunes fruits, & que ces parties n’étoient que les vaiffeaux excrétoires
des calices des fleurs.

:Il:lg:.::]frf 231. Cet aveu fait, j'ofe avancer qu'a l'exception de la circonftance
ment entre QUE je viens de remarquer, les Anciens connoiffoient parfaitement la
i‘fs'lﬁ“h"n{i’;‘f‘diﬁ'érence fexuelle des plantes, & la fécondation des fruits de la plante

femelle par la poufiiére des fleurs des miles; on voit auffi qu'ils avoient

une idée diftinte des deux {exes fur deux différens individus.

Pafagede 232, Je ne veux point me fervir de 1"autorité d'un paffage du Poéte

Claudien. i ) L
Claudien qui, dans un enthoufialme pogtique fur la force de I'amour,
s'énonce en ces termes (1) : ‘“ Les tendres rameaux ne vivent que pour
“¢ Vénus; & les arbres fortunés paflent leur temps a s"aimer tour-a-tour ;
“ le palmier careffant afpire 2 des embraffemens mutuelles avec le
“ palmier ; & 1'aune, le platane & le peuplier ne ceflent de s’exprimer
¢ leur tendrefle par des foupirs.” Je laiffe, dis-je, ce ftyle de la
poéfie pour paffer aux témoignages des Naturaliftes, chez qui on
trouve le fyftéme fexuel enfeigné d’une maniere qui n'eft point
équivoque,

Sentiment 233+ Théophrafte dit que tous les arbres pouvoient étre diftingués
de Théo- ’ " W .
ohrate,  €n clafles {éparces, dans lefquelles on obferve plufieurs différences ;

mais que la différence cara&teriftique la plus univerfelle eft celle du

(1) Vivantin Venerem frondes, omnesque viciflim
Felix arbor amat, nutant ad mutua palma
Faedera, populeo fulpirat populus ittu,
Et platani platanis, alnoque affibilat alnus,
Claudian. de Nuptiss Honorii et Marie.
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genre mile & (1) femelle. Ariftote difoit qu'on ne devoit pas
imaginer que le mélange des deux fexes dans les plantes fiit le méme
que parmi les animaux (2).

234. Il y avoit, ce femble, plufieurs opinions différentes parmi les Siles plantes
Anciens fur la maniére dont on devoit admettre que les plantes fuﬂ’cnt?c“_.:u:f{.;,:;ﬁi
Ia différence des fexes. Les uns penfoient qu’elles étoient comme des®, . un
animaux complets, gui comprennent dans un feul individu les deuxvidu.
Jacultés des différens fexes (3). Empédocle agitoit la queilion ; favoir,

S dans les plantes, le genre mile fe trowvoit diftinét du genre femelle; ou
fi les deux genres fe trouvoient compris dans chaque efpece (4); & il
concluoit que Jes plantes étotient androgynes ou hermaphrodites, ¢'cft-a-

dire, qu'elles avoient le mélange des deux fexes (5). Ariftote, de fon

{:l] Tiddlus o, ih-mp Wxs'll!. Tuwr ﬁr}f\m, g naxll Texpor wiveg H.a»clrr, Mfu: whilove few” 7 pi XKoL
wans, n Maseio 75 B el 70 &ffwr.  Arborum univerfarum, ut diftum eft, quoad genera figillatim
accipi poffint, plures fant differentice intelliguntur ; publica tamen, gud famina masque diftinguwantur.
Theopbrafius Hift. Plant. lib. 3, cap. 9, p. go. FEdit. Lugd. Bat. 1693.

(2) AL Thy xpiiony woll @ffveg Ty @iy weel Tob Bidsos, SPelMopsy Melomionolan Sux obruy, &0 2000 Tl
'r‘g'-'f' cray BT TS aﬁﬁ;ﬂl Tﬂmﬂ g‘lﬂi;\? iCir i'r:ll.lluﬂtﬁdli g;.,,,, nTic iv ‘u::elf ;Ffr-:'n-g T weei Biresp. Certerum
majeuliy in Plantis, fexiis, et famelli miffionem, alio guodam modo, imaginari debemus, &c. drifforel.
de Plantisy lib. 1, cap. 2, tom, 2, p. 1011, C, D,

(3) Bl 8 ol 2iveg 7a pura tmdnpupire Emodapbdvovn, xal var ycip The Quis adliy dha did Tag Ne
Rondpns & B Tyom, &c.

Sunt autem qui putent, plantas completas effe, et integras, vitamque ipfarum, duarum
facultatum gratid effe, qua infunt ipfis, &c. Arijter. de Plantis, lib. 1, eap. 2, p. 1011, E.
o, 2.

(4) C'wyp aww 5 Elpmadoxdiic, wyove ol frpieailes i voly Qurel;s piis Bide, s yives Sffr, mai o irn i
spepapdvor ix TobTwr g9y Mo yoir  Id Empedocles dixit, an fcilicet in plantis fexus feemininus,
mafculinusque reperiantur, aut an fpecies ex hifce duobus fexibus commifta, driror. de Flantis,
lib. 1, e.2, p. 1011, A tom. 2.

(5) Téme iv vobreis woxpapdirr sivar.  Empedocles wers fexum bis admifium effe putavit. driftot. de
Plantisy, lib. 1, c. 1 & 2, p. 1008, B,

Tlaaur i-?qﬂ.u’ur{n;r, -Iﬁﬂfm tﬁﬁmﬂm TaiTe T dve wim nw{m Eﬁu HE T lpt.-‘l'h";,  BTEr E'Fﬂanﬂ.ﬁgl.
Quarendum rurfus eft, inveniaturne hzc duo genera fimul commifta in plantis efle, ut

Empedocles dicit. Jdem, ibid, 1011, B, tom. 2.
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coté, balancoit, s'il devoit admettre avec cet ancien philofophe, que
les deux fexes fe trouvaffent réunis dans la méme plante, ou s’il falloit
dire qu'ils €roient {éparés,

Erreurs 235s Il eft vrai que le méme auteur erroit dans la maniire de
d*Aritore 1:‘1- R A I # - .
L diftinguer les plantes males d’avec les plantes femelles; car il croyoit

que cette différence confiftoit en ce que le mile €toit plus grand &
plus fort, & la femelle plus foible, mais plus féconde (1); & il difoit
aufli que le méle avoit plus de branches, étoit plus fec, & miriffoit
plus vite que la femelle (2) : mais il faut obferver que le témoignage
d’Ariftote n’eft pas celui fur lequel on prétend s’appuyer davantage pour
faire voir que les Anciens connoifloient le fyftéme fexuel des plantes ;
on ne le trouve que confufément indiqué dans fes écrits ; & il fert plus
a expofer les fentimens des autres philofophes qu'a fournir lui-méme
des raifons pour établir ce fyftéme.

opinion 236, Empédocle croyoit que tout ce qui nait tire fon origine d'une
ﬂ,“.g-‘:,:;;'i_ femence qu’il comparoit aux ceufs, en ce qu'il s’y trouve, dés le
cle. commencement, un aliment propre a nourrir, lequel fe porte auffi-tét

a la racine (3) ; & Ariftote, raifonnant fur ce fentiment d’Empédacle,

(1) E'mii yolie dvplonaran i o5 Qowels, G fxgu v& Qura yives Gffar, xai B, val wdiles 70 pis Sffe ird
-rFxJ—nPan xEl ﬂhpé'nrw, il paher lPF:m.l, T &1 Bahe &ﬂs'lri'ﬂfir. el lllfm'-#:i;h ohiee. Clm
itaque in Plantis reperiatur, quod unaqueque {pecies mafculum genus habeat, et femellum, et
omnind, quod mafculum eft, afperius eft, ac durius, rigidiusque; feemellum debilius, et
fecundius. Ariffor. de Plantis, lib. 1, cap. 1, p. 1011. 4.

{z} O'n 7o pein Eﬁ;u HH wmmfﬂFnr, mﬁﬂ'm, xel mhn.'wlfm‘fﬂw. fvler .'.-”3-, wal wx&-ﬂﬂ e
wimarny xai @iAda 7o Si B, in iAarle ixs Tatre. Nam mafculus {pifiior eft, ac durior,
plurimis ramis abundans, minus humidus, celerior in maturationem ; feemella verd omnia hee
minus habet. Ariftot. d- Plantis, lib. 1, ¢. 7, p. 1018, A, tom. 2.

(1) Elme wdnw Epmedanic, In é Qurd, o xal of ynder Sim vb yonduons of yonaras, o ph fe i
Plowas Tov owipualor et wep pives i &ilol iv 7 dppgn, Tepn yirde mg fides, wal T8 ywdper el dure
iavrs wapadixe. Rurfus ait Empedocles, quod plantx, licet pullos non generent ; quia res, gus
mafcitur, non wifi ex maturd feminis zafcitur ; et quod fit, quod remanet ex eo in principio, cibus
radicis, et nafcens movet fe ftatim.  driftor. de Plantis, lib. 1, . 2, p. 10110 D, tom. 2.
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dit que dans s plantes, les deux fexes fomt réunis ; ce qui fait qu’elles
fe reproduifent d’elles-mémes, &, au licu de feetus, donnent une
femence en laguelle confifte leur génération : c’eft pourquoi Empédocle
appeloit avec raifon les plantes ovipares; car * I'ceuf, difoit-il, eft le
¢t fruit de la génération, dont une partic fert a former la plante, &
¢ 1'autre a nourrir le germe & la racine; & dans les animaux de fexes
¢« différens, on voit que, pour fe reproduire, la Nature les porte a
“¢ s’unir, & 2 ne faire qu’un, comme les plantes, afin que de I'aflemblage
¢ des deux il réfulte un autre animal (1).”
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237. Quant a la maniére dont fe faifoit la fécondation des fruits,  Obferva-

les Anciens n’ignoroient pas que c’étoit par le moyen de la pouffiére

I'exactitude de leurs obfervations jufqu'a remarquer que les fruits des
arbres ne miriffoient point, s'ils n'étoient auparavant fécondés par cette

(1) E' 8 7o gorois pruypive alra al Sodpn Do, % of oegapiea 78 Bede 1ol Sffuog. dia xal yina
adra if adriy, xel ol opodla yome, &M xinpa, Ta nedelmen owippale, xal Tobro xaris Mys Epmidudvie
oo

Oirrw & délowds” F’”f“‘ hl@ru WE;‘?GI PN
o ﬂy&fﬂr,m:npi s, xai i Tieog eiTol 'yiyn'lmﬂganr. [:& 3 noemis, ‘rFmP; oy n-w;’j:yn‘fe;, Al ix -"";F‘:‘"'F
Mﬂp T MPINF,] o N ?mﬂ'ar, Tpﬂt@;f ﬁqw'lm 1'; chufg:, et 1-.5 ﬁ:g:u 'n'fl-..:'r:g‘ TF';‘H'W' 8 Tive TaiTe
plrg‘élm xab v Tolg ke Ty ixoum Quoig 74 Bidw, xai T&::'Ff;n‘ i yikp iv pimras, xe ymng, il
ix.-"?lru,. :uril.r ir "I.'U;; Qu?ﬂ';, xzl Euct:?u'lnl ] lpl.l"d'lg anToy () yfrmﬂ'a:a, ;*if iplpn-;:war REXTE 'r;'},\r E1l«1rf4|.)-pur.q.£’;up,
xai oudvalouivar, T 1 Loor yiyueDa i auPoiv,

At in pfaa'.f'i: Sacultates ifie mifeentur, nec mas a foeming feparatur. Quamcbrem ex fo ipfic
progenerant, nec genituram emittunt ; fed conceptum, quod femen vocatur, efferunt, Idque
Empedocles bene retulit fuo carmine ;

Deinde etiam oviparo genus arboreum tulit ortu-

Ovum enim, conceptus eft, et animal ex parte ejus creatur : reliquum alimentum eft animalis
Jeminis, etiam aligud ex parte confiffit, quod oritur: reliquum alimentuwm germini, radicigne primae
g!. Hoc idem quodam meodo in iis quogque evenit animalibus, qua fexu diltinguuntur. Cim
gnim umiuntur, ef gemerant, infiparata redduntur, ut plante : idque naturi eorum nititur, utunum
fiat; quod, ciim coéunt, et conjunguntur, confpicitur unum effici animal ex ambobus, drifer.
de Gengrate Animal. lib, 1, cap. 23, p. 1069, tom. 1. et lib. 3, cap. 11.

Fi

tions & Ex-
périences des

prolifique qui fe trouvoit fur la fleur du mile; & ils avoient purté'ﬂ'“‘i"“‘*
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pouffiére.. ... Ariftote dit la-deffus (1), ““ que fi 'on fecouoit la
¢¢ poufiiére d'un rameau de palmier méle fur un palmier femelle, les
¢ fruits de celui-ci miriffoient aufli-tét ; & qu’il arrivoit encore que,
¢ lor{que l¢ vent portoit cette poufliére du palmier male fur le palmier
“ femelle, les fruits de ce dernier mirifloient comme fi on efit {ufpendu

#¢ le rameau du madle fur la femelle.”

Expériences 48, Théophrafte, parlant fur le méme fujet, dit: ¢ On accouple

fur la fécon-

dation du
palmier.

Obferva-
tions de

Pline.

¢ le palmier mile avec la femelle, afin de lui faire produire des fruirts,
¢ & pour cet effet on s’y prend ainfi : lorfque le palmier mile eft en
¢¢ fleur, on choifit un rameau qui n’ait pas encore perdu ce duvet, ou
«¢ cette poufficre qui eft dans la fleur, & on le fecoue fur le froit de
¢¢ la femelle; cette opération lui conferve fes fruits, & les amene a
¢¢ une parfaite maturité (2).”

239. * Les Naturaliftes, dit Pline, admettent les différences des
“ fexes, non-feulement dans les arbres, mais encore dans les herbes,

{'l j Er & 7ois <P-!1NEI: &y tﬂé?-?-.x, Y L Freg % @?ma; TO0 Eﬁflﬂ; @{Hw Tois ¢'E5MN; ToU MM; ﬂ'lfﬂls':ﬂ, Y
s cwadion, Teyivg oeraioda o u.:‘p-xul. veaa TURDY S mei b i T fvadiae Tob Efla'.lu; imny&y.n T o6
Eur,m; mf;; Ty Bider, wemaiveslas xal obrag of mxpu'n:, :'MIF dwivar Ta IP(:W ToU Ef'lfln; T Bada irmuﬁi]m.
In palmis quoque  folia, vel foliorum pulvis, wel palma mafculine cortex foliis famdle palme
appenantur, ut cobereant, citd maturefcent ejus fruftus..... Qudd # forté ex mafeuls abduxerie
guidpiam wentus ad famellam, fic quoque matarcfient ipfius fruus, quemadmodum cim folia
mafculi ex illd fuerint fufpenfa, .Ariffor. de Plantis. lib. 1, .6, p. 1017, 4. B. tem. 2,

(2) Tois & Qoinde ai dwd van &pfivar wpds wis Bahng. olTos yap sizw of imyude woisiileg, xal bemivloe.
& nadsboh Timms, ix THg dpeiiralog, SaveHidlur. ginla B whide Tpemor BT Eﬁ; T8 &?ﬁﬂ amiliaiiles Thr owadny
&f B T Erdeg, fuld; wawep ey Tor TH xrols xa T dides nal Tir wanogTin, xalasiova KaTE TOU rapwoi
wng Onhiimg, wiv Tobro wadn, dalvpul xai ovx dwdadde’ Qaivlas N Zu@olv dwd T Zpffew; Teip Bwuen
Bonduas yinolur Bty pip xatoior 78 nagwopipw. Palmis autem feeminis mafeuli conducunt. Hoe
enim et perdurare, et maturefcere fruftus facit. Caprificationew, ob fimilitudinem, quidam rem
appellarunt, quae fic fieri folet: dum mafcula floret, fpathd abfcifii, qui flores emergunt,
protinus, ut lanuginem, et florem, et pulverem continet, fuper fruftum feeminz decutiunt.
Iila ﬁc £ ;yf,‘r;:rﬁpug aﬁr,;zml', ud fuﬁ; fruﬂuf mulla padio amittat, ﬁdr clinior Mﬂwﬂ- Unde fit,
ut bifario adjumento mas efle feminz valeat, Fru@iferam enim feminam vocant. Thegpbrafieus,
Hift. Plant. lib. 2, ¢. 9, p. 38. Edit. Heinfland. Lug. Bat. 1613, fol, Vid. et cundem de canfis

Plagtarumn.
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“ & dans toutes les plantes; mais ceci ne s'obferve nulle part,
¢ ajoute-t-il, d’'unc maniére aufli remarquable que dans les palmiers,
s parmi lefquels les femelles ne produifent jamais fans les miles qui les
“¢ fécondent par leur pouffiére.” 1l appelle les palmiers femelles, privées
de ce fecours, des wewves flériles; il compare 1’accouplement des
plantes & celui des animaux, & dif (1) qu's/ fugit que les femelles
regoivent I'afperfion de la pouffire ou du duvet des fleurs du male, pour
donner des jfruits.

(1) Arboribus, imd potilis omnibus que terra gignit, herbisque etiam, wrramgque fexum ¢
diligentiffimi nature tradunt. Quod in plenum fatis fit dixiffe hoc in loco: nullis tamen arboribus
sanifeftins, Mas in palmite floret: foemina citra florem germinat tantim, fpicz modo.....
Non fine maribus gignere feeminas.....Mum eredtis bijpidum, affatu, vifague infoy et pulvere
etiam religuas maritare. Hujus, arbore excifd, widuas poft flerilefeere faeminas. Adedque eft

Veneris intelletus, ut coitus etiam excogitatus fit ab homine, ex maribus flore, ac lanugine,,

snterim werd tantum pulvere infperfo faminis, Plin, Hyt. Naz. lib. 13, €. 4.
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De I'Ifochronifine des Vibrations du Pendule, de la Réfraction de la :
Lumitre, & de la Réfraction Afironomique.

o ierite dlekegting LES Arabes e font appliqués avec beaucoup d’afliduité i
P'afironomie. I'étude des fciences; & Ia fituation de leur climat les a toujours portés
par préférence a I'étude de I'aftronomie, qu'ils ont cultivée de trés-bonne
heure (1).  Nous avons une quantité confidérable de leurs écrits dans
les grandes bibliothéques, qui ne font jamais parvenus & notre
connoiffance, parce qu’ils font toujours reftés en manufcrits, & dans
leur langue originale, fi fort négligée parmi nous depuis quelques
fiecles. Cependant ceux qui fe font donné la peine de fouiiler avec
foin dans ces manufcrits, ont ¢té bien récompenfés de leurs travaux
par la connoiffance qu'ils y ont puifée de pluficurs idées neuves &
originales, & d’inventions curicufes & utiles. Un favant d'Oxford,
qui avoit examiné avec foin les manufcrits Arabes qui fe trouvent a la
fameufe bibliothéque de cette univerfité, rend témoignage a cette
vérité d’'une maniére bien propre 2 inviter tous les autres favans a
fuivre fon exemple dans cette efpece de recherches ; entre autres motifs
qu’il apporte, comme devant produire cet effet, il dit: * Pluficurs
¢ avantages rendent recommandable l'aftronomie des Orientaux ;
“ comme la férénité des régions ou ils ont obfervé; la grandeur &

¢ l'exactitude des inftrumens qu’ils ont employés, & qui font tels,

(1) * Nous avons plufieurs obligations aux Arabes dans les fciences ; mais ce que nous leur
< devons de plus confidérable eft 1’art de compter par dix chiffres, & en montant par la
« proportion décuple, qu’on attribue auffi avec quelque fondement aux Indiens,”



VIBRATIONS DU PENDULE.

«¢ que les Modernes auroient de la peine a le croire; la multitude des
¢ obfervations & des €crivains, dix fois plus grande que chez les Grecs
«¢ & les Latins ; le nombre enfin des Princes puifians qui 'ont aidée
<¢ par leur protection & leur magnificence. Une lettre ne fuffit pas,
¢t dit-il, pour faire connoitre ce que les Aftronomes Arabes ont trouvé
¢ 3 redire dans Ptolomée, & leurs tentatives pour le corriger ; quel
¢ foin ils ont pris pour mefurer le temps par des clepfydres, par
¢¢ d’immenfes horloges folaires, & méme, ce qui furprendra, par /s
% wibrations du pendule; avec quelle induftrie enfin, & avec quelle
€ exactitude ils fe font portés dans ces tentatives délicates, & qui
<t font tant d’honneur a I'efprit humain, favoir, de mefurer les ditances
“¢ des aftres, & la grandeur de la terre.” (1)

241. Voici donc les wibrations du pendule démontrées avoir éié
employées par les anciens Arabes, long-temps avant I'époque que nous
affignons ordinairement a l'origine de cette découverte; & l'ufage de
‘cette connoiflance paroft avoir été appliqué a mefurer plus exaltement
Ie temps, felon I'emploi que nous en faifons.

242. La découverte de la refration de la lumiére a une origine plus
ancienne que celle qu'on lui fuppofe, & la caufe de cette refradtion
paroit avoir été connue méme du temps de Ptolomée (2). Suivant le
rapport de Roger Bacon, ce grand philofophe & géographe avoit donné
la méme explication de ce phénomene que Defcartes en a donnée
depuis, en difant que le rayon, paflant d'un milieu plus rare dans un
milieu plus denfe, s'approchoit de la perpendiculaire. Ptolomée avoit
ecrit un Traité d’Optique, qui fubfiftoit encore du temps de Bacon;
& Alhazen non-feulement paroit avoir connu ce Trait¢ de Ptolomée,

(1) Edwardi Bernardi Epiff. ad Huntingtonem tranfai?. Philsfeph. ann. 1684, n° 158, p. 567,
& n°163. Vid. et Epiffolas Hantingtonianas. Londini, 1704, in-82.

(2) Voyez auffi Marc-Auréle, lib, 8. fed. §7. GRTig. ..« pibilas pRg xET pERY, vl w2 dun
&y wypic vd repipnor, 8, 71 dr awerrioy, &c. (ropfun, corps folide).

FE:T:‘"
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Vibrations
du pendule,

Réfraftion
dela lumiére,
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connue de
Frolomée 2
d’Alhazen,

Reéfraltion
aftrononique
connue de
Frolomée.

REFRACTION DE LA LUMIERE.

mais encore y avoir puifé tout ce qu'il dit de mieux fur la réfraction
de la lumiére, la réfraction aftronomique, & Ja caufe de la grandeur
extraordinaire des aftres vus a I'horifon. Ce dernier point, difcuté
avec tant de chaleur entre Mallebranche & Régis, avoit été déja
decidé par Ptolomée de Ja maniére la plus raifonnable.

243. Ptolomée, & apres Iui Alhazen, difoient donc ¢ que quand
‘¢ un rayon de lamiere pafioit d'un milieu plus rare, pour entrer dans
¢ un milieu plus denfe, en arrivant vers la furface du milieu plus denfe,
¢ il changeoit de direction, & commengoit & décrire une ligne, dont
¢ la direCtion étoit entre fa premiére direction droite & la ligne
¢ perpendiculaire tombante dans le milicu plus denfe.” Bacon dit
‘¢ encore, d’aprés Ptolomée, que l'angle formé par la différence de
“ ces deux lignes, n’cft pas toujours divilé en deux parties égales,
*¢ parce que, fuivant la plus ou moins grande denfité des différens
¢ milieux, le rayon du lumiére eft plus ou moins réfracté, & forcé a
“¢ g’écarter davantage da fa premiére diretion (1);” en quoi il s'étoit
approché bien prés de la raifon donnée enfuite par le Chevalier Newton,
qui, déduifant les caufes de la réfraction, de l'attraction des corps
{ur les rayons de la lumiére, dit que les milieux plus denfes font plus
attractifs a proportion de leur plus ou moins grande denfité.

244. Ptolomée, ayant connu ce principe de la réfraction de la lumiére,
ne devoit pas manquer d’en conclure qu'elle ¢toit la caufe des

r

(1) Et fradtio sft dusbus modis. Duando igitur medium fecundum eft denfius, tunc fraftio [peciei
¢ft in fuperficie corporis fecundi inter inceffum redum, et perpendicularem ducendam a loco fradtionis
in corpus fecundum, et declinat ab inceffie refo in profundum corporis fecundi, dividens angulum
qui elt inter inceflam reftum, et perpendicularem ducendam a loco fraftionis in corpus
fecondum. Non tamen dividit illum angalum femper in duas partes =quales, licet hoc fenferunt
aliqui, quoniam fecundim diverfitatem denfitatis medii fecundi accidit major receflus, et minor
fraftionis ab inceflu refto, fecundim quid Ptolomens in § afpeitunm, et dlbazen in 7 determinant
guantitates angulorum frafionis multipliciter diverfificari, Nam quantd corpus fecundum eft
denfius, tantd minds recedit fraftio ab inceffu refo, propter refiftentiam medii denfioris.
Roger. Bacen, opus majus, p. 297, 298, Edid. Venet. 1750. Vid. Plutarch. de fucie in orbe luze,
P- 939, lin, 40, fieri potelt ut radii per tantum fpatium delati frangantur, &c.




REFRACTION ASTRONOMIQUE,

&
phénomenes que nous obfervons, par rappert aux aftres vus a I'horifon,
quelque temps avant qu'ils y foient arrivés; & Ptolomée en cffet
~ connoiffoit la caufe de ce phénoméne, que l'on appelle réfraction
aftronomique ; & partant toujours du méme principe, il difoit que la
différence des milieux entre l'air & l'éther qui eft au-dela, faifoit que
les rayons de lumiére qui partent d’un aftre, entrant dans le milicu plus
denfe, qui eft I'air qui nous environne (1), devoient naturellement
étre attirds davantage dans ce milieu, & par ce changement de leur
direction, montrer ces aftres 2 nos yeux avant qu’ils fuffent réellement
au-deffus de I'horifon. Alhazen enfeigne méme la maniére dont on
peut s’affurer de cette vérité par l'obfervation: ¢ il recommande de
¢¢ prendre un inftrument compolé avec des armilles qui tournent
¢¢ autour des poles; & aprés avoir mefuré la diftance d'une étoile au
< pole, lorfqu’elle pafie prés du zénith fous le méridien, & lorfgu’elle
¢ paroit a 'horifon, il dit qu'on doit trouver dans ce dernier cas la
¢ diftance plus petite:” il fait voir enfuite d'une manicre fort diffufe,
que la réfraction eft la caufe de ce phénomene.  Je rapporte ce paffage,
un peu long a la vérité, apres avoir remarqué qu'il paroit par Roger
Bacon qu’Alhazen n’a rien dit ici que d’apres Ptolomée, & que nil'un
ni l'autre n’avoient point appliqué cette importante “connoiffance i
P'aftronomie, en faifant voir de la que les hauteurs des aftres, prifes
fur-tout dans le voifinage de I'horifon, demandent néceffairement une

correction (z).

(1) Sextus Empiricus adversis Aftrologes, lib. 5, fe3. 82, p. 351, parle ainfi de cette réfra&tion
aftronomique: “ Eft enim verifimile quod, cam aér nofter fit craflus, per visiis reflexionem
¢ fignum, quod eft adhuc fub terra, videatur jam effe fupra terram. Quod quidem fit etiam
< in radio folis, qui refleftitur in aqui. Non videntes enim folem, ipfum frpe efe folem
% gpinamur."

(z) Etciim quis hoc voluerit experiri, accipiat inftrumentum de avmillis, et ponat illud in loco erminente,
dn quo poterit apparere borizon orieatalis, et ponat infirumentum armillarum fuo mada proprio : {fcilicer
ut ponat armillam, quz eft in loco circuli meridionzlis, in fuperficie circuli meridiei, et polus
ejos fit exaltatus a terra fecundium altitudinem poli Mundi fupra hérizontem loci in quo poninu
inftrumentum : ef in nosfe El!jﬁ't‘ﬂﬁ‘ affgsmﬁ ﬂfﬁar:fm fixarum MATRAT Ty JUE tranfit per wortices
capitis illing loci, ant prope ; et objervet illam ab ovtn fire in Oviente : Relld autem orta, revolvat
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1 S.#fc de  245. Roger Bacon, cherchant la raifon de la différente grandeur des
4 dimerente

grandeur desaftres vus a I'horifon, d'avec celle qu’ils paroifient avoir lorfqu’ils font

aftres vus 3 A : " .
1=Imriﬁm’ﬂ_au-deﬁh5 de notre tcte, {uppofe premiérement que cette caufe pourroit

%7:3:;?‘2:;“ étre, en ce que les rayons, qui partent de ces aftres, paflant d’un
"~ milieu rare qui eft 1'éther, dans un milieu plus denfe, ou Tair qui
nous environne, font rompus par ce paflage dans un différent milieua,

ainfi que par l'interpofition des nuées ou des vapeurs qui s’élevent de

la terre, & que cette réfraction répétée produit un €cartement des rayons;.

qui doit fervir a reprefenter I'objet plus grand @ nos yeux, quoique,

dit-il enfuite, il y ait une autre caufe plus raifonnable, apportée pour

rendre raifon de ce phénomene, qui eft celle que Ptolomée & Alhazen

ont alléguée (1); & 1l ajoute que ces Auteurs penfoient que la raifon

pour

armillam, qua revolvitur in circuitu poli mquinoftialis, donec fiat mquidiftans ftelle, et
certificetur locus ftelle ex armilla, & fic habebit longitudinem ftellz a polo mundi. Deinde
oblervet flellam, quoufque pervenerit ad circulum meridisi, et revolvat armillam, quam priis
moverat, donec fiat mquidiftans ftellz: et fic habebit longitudinem ftellz a polo Mundi, ciim
ftella fuerit in vertice capitis. Hoc autem fafto, inveniet remotionem ftelle a polo Mundi
in afcenfione, minorem remotione ejus a polo Mundi in hord exiftentiz ejus in vertice capitis,
Ex quo para, guod wifus comprebendit fiellas refraflé, wom reffe: flella enim fixa femper
movetur per eundem circulum de circulis mquidiftantibus =quatori, et nunquam exit ab
ipfo, ita ut appareat, nifi in longiflimo tempore. Et fi ftella comprehenderetur refié, tum
linez radiales extenderentur a vifu refté ad ftellas, et extenderentur formz ftellaram per
lineas radiales re&té, quoufque pervenirent ad vifum. Et fi forma extenderetur a flella reété ad
vifum, tunc vifus comprehenderet eam in fuo loco : et fic inveniret diftantiam fellz fix= a polo
Mundi in eadem nofte eandem : fed diftantia ftellz mutatur eidem nofte a polo Mundi: ergo vilus
non refté comprehendit fiellam. In ceelo autem non elt corpus denfum terfum, nec in aére, a
quo poflint formz refleti. Et cim vifus non comprehendat ftellam refté, nec fecundiim.
reflexionem, ergo fecundim refrafifonem ; cum his {olis tribus modis comprehendantur res a vifu,
Ex diwverfitate ergo diftantia ejufidem flelle in eidem nofte a pols Mundi, patet pracul dubio, quod wifus
comprebendar flellas refvafté. Alhazen. lib. 7, ¢. 4, #°15, p. 251. Edit. 1572, de opticir.

(1) Secundim autem Ptolomzum et Alhazen oportet fcire, qudd non fit fradtio in fuperficie
acris, qui proprié dicitur aér, fecundim quéd diftinguimus aérem ab igne, five zthere, cim
non inveniatur aliqua diverfitas afpe@is nollri caufari, nifi propter unicam fradlionem
{pecierum venientium a ftellis per fpheram aéris; et ignis, five xtheris, quantum eft de
puritate nature {az; hoc dico, quia mediantibus nubibus et vaporibus, accidit magna diverfitas,
quia fol et felle omnes videntur effe majoris quantitatis in horizonte, quim in medio ceeli,
propter interpofitionem vaporum exeuntium in agre inter nos, et ftellas orientes, in quibus

vaporibus.
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pour laquelle les aftres font appercus plus grands a leur lever & A lewt
coucher, que vus au-deflus de notre téte, vient de ce que n'y ayant
‘point d'objet intermédiaire entre nous & une étoile vue au ciel au-deffus
de notre téte, nous la jugeons plus prés de nous que n'eft une étoile &
Yhorifon, a caufe que l'interpofition des objets que nous appercevons
fur terre entre nous & le foleil, ou la lune a l'horifon, fervant a
mefurer des intervalles dans la diftance qui {e trouve de ces aftres a nos
yeux, l'idée qu’ils font 4 une plus grande diftance nous les fait imaginer
plus grands; ainfi 1'éloignement apparent du foleil cu de la lune &
I'horifon, naiffant de l'interpofition des objcts entre eux & nous fur la
furface de la terre, (ce qui ne peut étre de méme lorfqu'ils font
vus au-deflus de la téte) l'idée de leur grandeur doit s’augmenter
conféquemment en notre efprit i mefure que nous les jugeons a une
plus grande diftance, & ils doivent nous paroitre alors plus grands
vus a lhorifon, que vus au zénithy(1). Cette raifon eft celle que
Mallebranche a foutenue contre M. de Régis, laquelle eft fans doute

vaporibus franguntur radii folares propter fraltionem quam habuerant in fuperficie ignis; que
fratio facit, ut videantor majoris quantitatis in horizonte, quim in cqli medio; quamvis et
jalia fit caufa hujus majoritatis perpetua, ficut Prolomzus et Alhazen determinant. Reger
Bacon, loc. cit. p. j0z. ;

(1) Qudd autem ftell= ex caulii perpetud videantur majores in oricote, et occidente, quim
in medio ceeli, dicit Prolomeus in 3° et 4°, et Alhazen in 7°; et potelt demonitrari per hoc,
quad 1'ri']i:’arjudim!.t'«\‘:«:u:lu.m, quafi planz fuere extenfz fuper caput in Orientem, et Occidentem,
quando afpicit ad alterum illoram; fed quod videtur prope caput, propinquius videtur, et
ideo ftella, quando eft in medio cceli, videtur effe propinquior, et ideo in horizonte videtur
magis diftare. Sed qued magis videtur diftare, videtur efle majus, poftquam fub eodem
h’:\gﬂ]u_ﬁd:!ur; fed quod fecundiim veritatem magis diftat eft majus, poftquam fub eodem
angulo cum re minori videtur, ut AB magis diftat ab oculs, et majus et quimCD, et CD
quim EF. Ergo tunc relinquitur, qudd ftellz apparent majoris quantitatis in Oriente, quifn
in medio ceeli- Ethoc patet aliter. Remotio earum, quando funt in Oriente, comprehenditur
per interpofitionem terrz ; fed fic non poffunt comprehendi, quando funt in medio ceeli, propter
infenfibilitatem aéris. Frgo clim magis percipitur earum remotio, quando funt in Oriente,
quim in medio ceeli, fequitur, qudd magis videntur tonc diftare, quim quando funt in medio
exli. Erpo, ut pritis, apparebunt majores. Reper Bacow, Opus majus, p. 247. Et ejufien
Baconis Specula Mathematica, in-4°. p. 37.

: Gg
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Perfpeftive

connue des
Anciens.

DE LA PERSPECTIVE

Ia plus philofophique ; & M. de Régis fe trompe lorfqu’il veut que les
vapeurs, rompant les rayons du foleil ou de la lune, les faflent.paroitre
plus grands ; car la réfraction ne contribue qu'a augmenter leur élévation
apparente fur I'horifon (1), & devroit méme diminuer un peu l'angle
vifuel fous lequel ils font vus, fi le jugement naturel qui fe forme en
nous de leur éloignement, 4 caufe qu'ils nous paroiffent au-dela des
objets intermédiaires que nous voyons fort éloignés de nous, ne
s'oppoloit a ce que nous les voyions tels qu'ils font réellement ; & c’eft
une vérité que nous devons 4 Ptolomée il y a plus de 1500 ans,

246. “¢ Javois deflein de dire ici un mot de la per(pe@ive des
““ Anciens; mais il nous refte trop peu de leurs écrits fur cette matiére
“¢ pour rien forrder de bien certain. = Cependant Fitruve, a fa Préface
““ dulivre, page 124, parledes principes de Démocrite & d'Anaxagore
¢ {ur la perfpective, qui font less mémes que les nétres. Anaxagore
¢ & Démocrite, dit-il, tenoient leurs connoiffances d’Agatarchus,
5 diﬁ:iple d’Efchyle (2). Ils enfcignércnt par quel artifice on peut

(1) Mallebranche, Recherche de la Virité, lv. 1, ob. 5r, E.”J’ Jey Ffarwg?'meul Jiar es t&n}ﬁrﬂ

.....

(1) Platon, tom. 1, p. 235, ef de repub. tom, z, p. 598, donne une defcription eﬂﬂs 4::
régles de la Perfpective. Pline, p. 694, lib. 35, c. 10, dit que Pamphile, excellent Peintre,
s’étoit fort appliqué d la Géométrie, & foutenoit hautement que, fans fon fecours, il n'étoit pas
poffible d’amener la peinture 3 fa perfeftion’; ce qui et vrai par sapport i la perfpe@ive. Ily
a auffi, p. 693, lin. 11, une expreffion qui ne peat guére s'entendre que de la perfpedtive, &
c'eft lorfqu’il dit quApelle le cédoit 3 Af:lcpmdarc fur 1’art de mefurer les. dﬂhn:g,d.nm
fes tableaux. Voyez anfli Philoftrate en fa Préface i fes tableaux, & dans la d.c!'n:npunndju
tableau Ménoétius. Lucien s Zewxis, p. 332, D. parle de la perfpeftive dans la peinture
comme 5'il en elit connu les principes & les effets. Fitruve, libs 7, €. 5, po 137, lin. ;,'di:
que le Peintre Apatarins peignit une fcéne au théitre de Tralles, dont 'afpeét pnrm.ll'm.t fort
beaw, i caufe que le Peintre y avoit fi bien m:na.gr.‘.-. les différentes teintes, qu’:l femh].nu qu¢
cette architeéture edt en effer toutes fes faillies.

La paflage de Philoftrate contient une defcription claire des effets de la perfpective. Parlant
d’un tableau du fiége de Thebes, il loue l'invention du Peintre qui, ayant bordé toute la
courtine de gens armés, en expofe (dit-il) quelques-uns tout entiers i la vue, d’autres jufqu’aux
genoux, quelques-uns i demi feulement; & d’autres nc montrent que leurs tétes, oun leurs
cafques; enfin on finit par découvrir la pointe des piques de ceux que I’on ne voit pas; & il
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*¢ (ayant mis un point en un certain licu) imiter fi bien la difpolition
¢ naturelle des lignes qui fortent des lieux en s'¢largifiant, que,
¢« quoique cette difpofition des lignes foit inconnue, on ne laifle pas
< de rencontrer a repréfenter fort bien les édifices dans les perfpeciives
¢ que l'on fait aux décorations des thétres ; & on fait, que ce qui
¢ eft peint feulement fur une furface plate, parcit avancer fur des
s endroits & fe reculer en d’autres.” Etc'elt ce que Parrbatius vouloit
dire quand il avancoit qu’un Peintre ne pouvoit fe perfcCtionner dans fon
art §'1l n’entendoit la géométrie.

]

ajonte que c’eft-la Peffet de la perfpedtive, qui enfeigne i tromper les yeux par le moyen de -

c:rmnqs courbes tournoyantes qui fe reculent, &% font que les objets paroiflent s’éloigner.

Le Frmr_.z-pal effet de la perfpeftive dépendant du deffein, on ne peut douter que les Grees,
qui ont excellé dans cet art, ne l’aient connue. Dans le tableau antique de la Noce
Aldovrandine, le Peintre a indiqué la perfpeftive dans toutes les parties ol elle étoit nécefaire,
non-feulement par la rondeur des corps, & par le fentiment de intervalle qui les (épare du
fond, mais par la jufte dégradation des corps que fon {ujet lui demandoit, tels que "autel,
Ie lit, le plancher, &c.' Et dans un Payfage Antique, quife veiri la Villa Albani, on trouve
la Peripeétive linéaire aufli bien entendue que dans les Payfages du Poufiin.

Dans le Recueil de Roffi, qui a pour titre ddmiranda weteris frulptura wefligia, on trouve
deux bas-reliefs cités, qui font une preuve évidente de la connoiffance des Anciens dans la
Perﬁiqﬂive; le pramic.r eltila page 42, & repréfente le repas de Trimalcion. La perfpeitive
s’y découvre avec la plus grande clarté; on ne feroit pas micux avjourd’hui. A la page 78 on
en voit un autre, dont loriginal et confervé an palais Barberini, appelé Luifus funcbris, %
qui repréfente un édifice dégradé, & fuyant dans la plus exalte perfpedtive.

' On trouve auffi fur les médailles une foule de preuves de la connoiflance des Anciens dans la
perfpedtive. Je citerai feulement ici une médaille de Seleucus I. repréfentant d’un cété la téte
ﬂnjnﬂu.tcr, & de I'antre Pallas, dans un char tiré par quatre €léphans. La figure de Pallas
ddigm:lu avec toute Pintelligence néceflaire. La roue du char eft vue de coté avec une
gm&c finefle de perfpettive; ce qu¥il fiot voir fur le médaillon méme. Il yaun autre
meédaillon de Fauiline, rcpréfcntant I'enlévement des Sabines, oii fe voient plufieurs femmes
gmﬁppéﬁ avec tout l'art du deffein & de la perfpeftive. On voit une médaille de Trajan,
repréfentant un temple; un médaillon d’Antonin, dont le revers repréfente Darrivée du
Serpent d’Epidaure & Rome; un autre médaillon de Lucius Vernz, oit ce Prirce eft
mﬁr&m dans un char i quatre chevaux, précédé par plofieers foldats pofés fur différens
plans, avec les dégradations. convenables & leur éloignement; enfin, un médaillon de
Commode, avec la légende wora publica, & une médaille d’Alexandre Sévire, avec la 1Egc-'mlr.'
ﬁdfd: temparum, oi-'on peut découvrir d'un coup-d’eil 1a preuve que les Anciens connoiffoient
les régles de la perfpeétive tout auffi bien que nous les connoiffons, quoiqe’il ait plu i quelques
Moderpes d’avancer le contraire, {ans aucun examen,

Gg 2
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Ariftote a été le premier qui ait propofé le probléme touchant la
rondeur de l'image du foleil, formée par les rayons qui paffent par un
trou quarré ou triangulaire. Vers le milieu du 15¢ ficcle, Marolles
avoit dit & ce fujet que Je trou quarré eff le fommet de deux cénes de
lumiére, dont Pun a % fleil pour bafe, & Iautre limage réfléchie. La-
deflus M. de Montucla attribue 3 Marolles tout 'honneur de la
folution de ce probléme, autrefois, dit-il, propofé, a la vérité, par
Ariftote, mais dont cet ancien Philolophe avoit mal rendu compte,
felon fon ordinaire. C’eft avec regret que je me trouve obligé de
relever quelques méprifes affez confidérables dans lefquelles eft tombé
M. de Montucla, dont je refpecte d'ailleurs les connoiffances & le
jugement. Premiérement, par fa manicre de rapporter le probléme
d’Ariftote, il paroit que M. de Montucla nen-feulement n’avoit pas
confulté le texte grec, mais n’avoit pas méme fait attention 2 la
traduction latine qui I'accompagne ; en forte que j'ai peine & concevoir
d’ou il a tiré ce’ probléme d’Ariftote, tel qu’'il le produit, & encore
moins ot il a trouvé la folution obfcure qu'il attribue a ce Philofophe.
La queftion que fe fait Ariftote eft celle-ci: Pourquoi les rayons du
Joleil, en paffant par un trou quarré, ne forment pas une figure refliligne
Et M. de Montucla, au lieu de ceci, lui fait fubftituer une queftion
tout-a-fait différente, relativement 2 une éclipfe partielle du foleil :
Pourquor [es rayons, en pajffant par un trou quarré, donnent la ﬁgure
exalle de la partie de fon difjue qui n'ef} pas encore obfeurcie? Or iln’y
a pas un mot de tout cela dans Ariftote. M. de Montucla avance
enfuite que les Philofophes, ayant défe(péré de pouvoir donner la
folution de ce probléme, s'étoient reftreints a dire avec Ariftote, que
la lumidre fo réfléchiffoit naturcllement en rond, ou prenoit la forme de
Pafire de la Ilumiére, auffitit qu'elle avoit furmonté les obflacles qui
s'oppofoient a fon paffage. Et c’eft encore ce dont Ariftote ne dit pas
un mot. Ce grand Philofophe donne au contraire deux folutions de
fon probléme, dont la premicre eft le fondement de celle que I'on
appelle mal-a-propos /a découverte de Marolles. Afin de mettre le
leGeur en état de décider fi jai relevé a tort M. de Montucla, voici
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une traduttion littérale du paffage d’Ariftote, qui contient la premiére
folution du Probléme. Pourquoi le folei, paflant par un trou quarré,
ne prend point une jforme rectiligne mais orbiculaire, comme lorfgu'il luit
@ travers une grille ¢ Servit-ce parce que la réflexion de I'image fe fait
par un cine dont la bafe ¢ff dans une jforme ronde (1) ¢ Ceci peut fervir 3
confirmer ce que j'ai toujours avancé, que l'on rend rarement juftice
aux Anciens, foit parce qu'on néglige de les connoitre, ou faute de
les entendre.. Dans ce paffage, par exemple, la verfion latine eft
incorrete & ambigué; le mot xiws s’y trouvant rendu par turbo, ce
qui répand de la confufion fur le fens de I'Auteur, & eftropic tout-a-
fait fon idce.

[l} AI'.IEE_JG'L Problem. 15. Seft. s P-173. Al Ti & whiog Sie Taby ﬂffﬂ-'l'?uijpw -I:‘I;XIIF, ;ru_rrﬂ':yfa,upn-
ool T oxTRETE, GANG xixdovss oivg. n. o pﬂhmp; n oT . Tew olawn Pnwleow xivee i T N xdvew.
xde; 7 Bamg,
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Tentatives fur lo Quadrature du Cercle. W
P

Réfultat des 2477, LA quadrature du cercle eft un probléme qui n"a pas fl‘.l.'éoi'el‘.

tentatives fur #
la quadrature

du cercle,

¢té réfolu, & l'on doute encore s'il eft poffible de le réfoudre, Les
plus grands efforts des plus célebres mathématiciens de tous les fidcles
fe font réduits a approcher le plus qu’il étoit poffible de la folution de
ce probléme ; & ceux qui en ont donné I'approximation la plus exacte,
ont €t¢ ou les Anciens, ou ceux des Modernes qui ont fuivi la méthode
des Anciens. On fait que trouver la quadrature du cercle, c'eft’
déterminer le rapport du diamétre d’un cercle 4 fa circonférence: or s’il
refte aux Géométres quelque efpérance de trouver ce rapport, elle‘eft

Hippocrate fondée fur une découverte d’Hippocrate de Chio, appelée la quadrature

de Chio.

Les Anciens
ont eté aufli

des lunules, ce qui lui infpira, dit-on, la confiance de chercher la
quadrature du cercle (1).

248. Je fortirois de mon fujet fi j'entrois dans une difcuffion trop

loin que les €tendue fur la nature de «ce probléme ; il fuffit, pour le but que je me

Moaodernes en

ce point,

propofe, de faire voir que dans cette mati¢re, comme dans bien d’autres
qui roulent fur les mathématiques, les Anciens ont €té auffi loin que
les Modernes, & leur ont laiffé peu de chofe a ajouter & leurs
recherches.

(1) < Il ne faut pas confondre cet Hippocrate avec le pére de la Médecine, Hippocrate de
“ I'ile de Cos. Celui dont il eft ici queftion, étoit un fameux géométre qui vivoit environ
“ cing cents ans avant Jéfus-Chrift, & eft le méme dont Plutarque parle comme d’un habile
“ mathématicien dans la vie de Solon, p. 79."" Vid. driffotel. in Ethic. Eudem. lib. 7, c. 14,
tom. 2, p. 287, et in fophift. Elenchis, lib. 1, ¢. 11, tom. 1, p. 293. Voyez fa wic dans les
Mém. de I’ Acadéim. de Berlin. 4
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249. Anaxagore paroit avoir €té le premier (1) qui ait fait unedﬂfevtatlw
naxia=

tentative auffi hardie que I'eft celle de cette découverte ; & ce fut dans gore;

les prifons d’Athénes que ce grand philofophe appliqua fon cfprit a
cette m:h:rche. L

250. Plutarque dit poﬁtn'ement qu'il trouva la quadrature du cercle ;rapportéepar

Plutarque,
mais on ne doit prendre ceci que comme une manicre de parler générale, quL?-L e

Lagrce, &
laquellg ne veut pas dire qu Anaxagore ait en effet réfolu Exa&fzmcntu Hed

ce probléme; d’autant plus, que Saint Clément Alexandrin & Diogéne Alexandrin.
de Laérce, qui s'accordent avec Plutarque a rendre a Anaxagore le

méme témoignage, ne difent pas quel €toit le rapport que ce grand

homme avoit déterminé fe trouver entre ces deux figures.

251. Il paroit que ce probléme avoit de bonne heure occupé les Autres cer-
efprits des Géométres ; car outre Hippocrate & Anaxagore, dont nous i o
venons de parler, Ariftote parle en plufieurs endroits (2) des efforts de
Bryfon & d’Antiphon, Pythagoriciens, qui fe flattoient aufli d’aveic
trouvé la quadrature du cercle ; & Ariftophane, qui cherchoit 2 donner
un ridicule aux chofes les moins fufceptibles d’en recevcir, badine les
favans de fon temps qui s’attachoient a réfoudre ce probléme (3): &
long-temps avant 1’ige des philofophes Grecs, on trouve deux paffages
de VEcriture, dans lefquels il eft fait mention du rapport de la
circonférence d'un cercle 2 fon diametre. Cleft lorfque I'auteur
facré (4), faifant la defcription d’un vaiffeau de fonte, dit qu'il avoit

{I]I A'mfu.ﬁf:{ F"i" iv Ty 31:'#&3!;5? Thy ol wikaw ﬂ?fm'yurld';u’r il‘yf-ml-:. r";na.xilgﬁr.&i in carcere
qum!mtnmm circulidefcripfit.  dwaxagorar in Plutarcho, tow. 2, de Exfilic, p.607. E.

(2) Arifotel. analytica pofieriora, lib. 1, ¢- 9, p. 139. 4. tem. 1, et de Sophifft. Elenchis, b, 1,
"t 03. AoerC.D,

(3) Ariffepban. in Comed. aviam, p. 13, Edit. Genev. 1614. Port. Grac, introduit un
Géomeétre qui veat mefurer l'air, & quarrer le cercle.

(4) Lib. 3, de Reg.c.7, v. 23" et Paralipomenon, lib. 2, ¢. 4, w. 2.
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dix coudées de diametre fur trente de circonférence, de manicre
que la circonférence, fuivant cette defcription, auroit été comme
3 @ 1; mais ce rapport, quoiqu’d-peu-prés jufte, n'eft cependant
pas de I'exallitude qui eft requife en pareil cas: auffi les témoignages
de I'Ecriture ne doivent étre cités que pour nous guider dans nos
maeurs, & nullement dans des connoiffances fur les {ciences exacles ;
elle a ¢t¢ donnée aux hommes pour les rendre vertueux, non pour
en faire d’habiles phyficiens, ou des mathématiciens profonds. -

Efortsd’Ar- 252 Au refte, une des approximations les plus exactes eft celle
},’1’1’1‘1:;:1 d9¢ d’Archiméde (1) ; & apres lui Philon & Apollonius 'ont encore portée -
@ apollo-  plus loin, Le premier établit le rapport du diamétre du cercle 2 fa
iy circonférence comme de 7 4 22, ou entre 21 & 22; & C’eft en faifant

ufage de la méthode d’Archimede (2), que Wallis a donné les regles

- - —_rTe 3
w

(1) Archimedes, de circuli dimenfione, Lugd. Bat. 1504, et in 3°, wol. gper. F‘#’ﬁf; 6
fol. ... Fid, et Proclum iz primun Euclidis, lib. 4, p. 110. .

& FLMGE)

(2) Primus Archimedes, quantum conftat, invenit, que fit ratio inter conum, fphmram, et
eylindrum ejuldem altitudinis, et bafis, nempe qualis ef numerorum 1, 2, 3, ita ut eylinder
fit triplus coni, et fefquialter {pharz; unde {phwram, et cylindrum etiam fepulchro fuo
infcalpi jullit. ldem invenit quadraturam parabolz....Sed circulus nondum hadtenus cogi
potuit fub hujulmodi leges, quamvis ab emni retrd memorid a Geometris exercitus. Nendum
enim inveniri potuit numerus exprimens rationem circuli ad quadratum circumferiptum, nec
ratio circumferentiz ad diametrum, Archimedes quidem polygona circulo inferibens, qugqum
major et inferiptis, et minor circumfcriptis, modum oftendit exhibendi limites intra quos
circulus cadat, five exhibendi appropinquationes; effe feilicet rationem circumferentiz ad
diametrum, majorem quim 3 ad 1, feu quim 21 ad 7, et minorem quiam 22 ad 7. Hane
methodum alii funt profecuti, Ptolomzus, Vieta, Metius, fed maximé Ludolphus Colonienfis,
qui oftendit effe circumferentiam ad diametrum, ut 3.14159265358979323846, &ec. ad
1. 00000CEOODOC0D00000.

Verim hujnimodi appropinquationes, etfi in Geometrici prafticd utiles, nihil tamen exhibent
guod menti veritatis avide (atisfaciat, nifi progreflio talium numerorum in infinitam
continuandorum reperiatur. Leibmitius, p. 140 feq. du tome 3 de mon édition de cet Auteur,
imprimée & Genéve en 6 vol. in-4°. * Archiméde parioit de ce principe, qu’un polygone eft
“* egal i un triangle dont la bafe eft égale i la fomme des cotés du polygone, & la hauteur A
““ la perpendiculaire abaifiée du centre du polygone fur un de fes cdtés.”



QUADRATURE DU CERCLE. 23

qui meénent le plus prés a la quadrature du cercle, fans cependant
jamais yarriver, quelque loin que 'on pouffe le calcul. - Cette méthode
d’ Archimede confifte a divifer un arc continuellement en des parties
jufqua un certain nombre de figures dans chaque bifection ; ce qu'i!
fit en infcrivant & circonferivant au cercle deux polygones de g6 cotes
chacun; & apres les avoir mefurés, il tire la conféquence, que la
circonférence eft entre les deux limites du polygone infcrit & du
polygone circonfcrit ; de forte que le rayon ctant 1, le polygone inferit
eft plus grand que 3 & 15, & le polygone circonfcrit eft moindre que
3 & 5 : & on eft alors fort prés de I'exacte vérité, en prenant trois fois
le diamétre & un feptiéme pour la valeur de la circonférence, puifque
le.rapport que l'on a trouvé jufqu'ici, qui approche le plus du vrai
rapport, eft celui de 113 & 355, qui ne differe de 'exacte valeur que
de ot sev s & ce dernier calcul eft d’Adrien Mcétius, mathématicien
du dix-feptieme ficcle (1). Il n’eft pas douteux qu’Archimede elt pu
porter plus loin I'approximation de fon calcul ; mais il fe contente de
remplir fon objet, qui ¢toit le befoin ordinaire des arts; & ce qu'il
avoit négligé de faire, Apollonius le fit aprés lui, fuivant ce
qu’Eutoccius (2) nous apprend; & le méme auteur dit que Philon de
Gadare, qui vivoit au troificme fiécle, avoit pouflé jufqu'a des
10000™¢s 'approximation d’Archimede (3).

253. Une des découvertes géométriques qui a fait le plus d’honneur Quadrature

a Archimede, eft la quadrature de la parabole, que l'on remarque étre gglfpn";‘ﬁ;_

le premier exemple de quadrature exacte & abfolue d'une courbe, chimede, &
A i autres tra-

fuppofant que I'on veuille refufer d’admettre dans ce genre la quadrature vaux des An-

des lunules d’Hippocrate ; & cette quadrature exace de la parabole, €™ " ©

aeiie 3 z 4 N oo 2 genre.
jointe 4 l'approximation de la quadrature du cercle, ol étoit arrivé

(1) Adrien Metins, Géom. Pratig. liv. 1, c. 100
(2) Ewtoecii Comment. in Archimed, de dimenfione civcali, po559. edit, Wallis, tomm 1.

{3) Idem. dbidem.
H h
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Archimede, perfectionnée enfuite par Apollonius & par Philon (1),
doivent fuffire pour affurer aux Anciens une gloire au moins égale &
celle des Modernes dans les queftions les plus difficiles des fciences les
plus fublimes.

{1) Quadratura autem circuli eft, quando dato circulo, ®=quale quadratum conftituerimus :
hoc autem Arift. (ut videtur) nondum novit; tamer apud Pythagoricos inventum fuiffe Famblicus

. tradit, ut conflat ex difis, demonfirationibusque Sexti Pythagorici, gui per fucceffionem fufteperat artem

demontrationis 3 et poft eum fucceflit Archimedes, qui per lineam que dicitur Nicomedis, invenit
eam. Item Nicomedus guadrave circulum periclitatus ¢ff per lineam que proprié wocatur quadrans.
Item Apollonius per quamdam lineam, quam ipfe vocat fororem linex tortuofz, ad inftas
cochlez, teftudinisve, quz eadem eft cum ed quz dicitur Nicomedis. Item corpus quadrare
voluit per lineam quamdam, quam fimpliciter ex duplici motu vocat. Item plerique alii, ut
narrat Jamblicus, variis modis problema, et quazfitum probarunt. Simplicius in pradicamenta
Ariftotelis, edit. Scoti, Venet, 1567, fol. p. 82, Vid. et cundem in prim. Phyficorum, p. 19 col, 1.
Fenet, 1560,

CH A-
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Miroirs Ardens.

254, LE génie fécond d’Archimede s’eft manifefté d'une mani&redh’li?i: ar-
- , dens d'Ar-

éclatante, non-feulement dans les ouvrages qui nous ont été confervés chimede, ré-
de lui, mais aufli dans les defcriptions admirables que les auteurs ge 1 s
oute pa.r

fon temps nous ont faites de fes découvertes dans les mathématiques Ell';}ﬁ':i;
& la méchanique. Quelques-unes des inventions de ce grand homme :
ont paru tellement au-deflus de l'imagination & de l'exécution de
I'homme, que de célebres philofophes les ont révoquées en doute (1),

& ont ¢té¢ jufqu'a prétendre méme en démontrer 'impofiibilité, Le
chapitre fuivant nous fournira plufieurs preuves de ce que j'avance

ici; & en attendant, je deftinerai celui-ci a examiner la queftion des
miroirs ardens qu’Archimeéde employa pour briiler les vaiffeaux des
Romains qui afliégeoient Syracufe. Képler, Naudé, & Defcartes, ont

traite ce fait de pure fable, quoique Diodore de Sicile, Lucien, Dion,
Zonare, Galien, Anthéme, Euftache, Tzetzés, & d’autres auteurs, en

aient foit mention ; & quelques-uns ont ¢té méme jufqu'a prétendre
démontrer, par les regles de la Catoptrique, que la chofe étoit
impoffible, contre I'affertion de plufieurs auteurs de poids, qui ett di

les porter 4 ne pas rejeter fi Iégerement un fait aufli bien appuyé.

C’eft 4 tort que I'on m’a reproché d’avoir pris deux Mathématiciens,
Diodore & Dion, pour les deux hiftoriens, Diodore de Sicile & Dion
Caffius. Il eft certain que ces deux derniers auteurs ont écrit Uhiftoire
de la guerre de Syracufe; on le voit par les fragmens qui nous reftent
des livres qui nous manquent d'eux; & la preuve qu’ils y avoient

(1) Defcartes, Digprrigue ; Difcours 8¢, p. 128, Fontenelle, & plufieurs antre:.

Hh 2
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parlé des miroirs d'Archimede, eft que Tzetzes les cite comme
hiftoriens (1).

prouvés pol- 255, Tous n'ont pas été cependant dans cette erreur: le Pére

fibles par e 5 . 5 A s \

pere Kir. Kircher, faifant attention a la defcription que Tzetzes donne des

£HReS miroirs ardens d’Archimede, voulut en éprouver la poflibilité ; & ayant
réfléchi, par le moyen de plufieurs miroirs plans, les rayons du foleil
a un méme foyer, il augmenta (2) tellement la chaleur du foleil, qu'il
en conclut qu'en multipliant le nombre de ces miroirs, on pouvoit

produire une chaleur de la plus grande intenfité,

décrits par  La defeription du miroir d’Archiméde par Tzetzés eft en effet bien
s propre & faire naitre Iidée qu'en eut Kircher. Cet auteur dit
Qu’ Archiméde britla les varffeaux de Marcellus a I'aide & un miroir ardent,
compofé de petits miroirs, lefquels fe mouvoient en tous fems fur des
charnitres, & qui, expofés aux rayons du foleil(3), & dirigés vers les

(1) O Awrxai Aledupss yps@en v irophan, xal ot dvlois 3 pipomilas waddel Toif A'ppusidos

(2) Kircker, de arte magnd lucis et umbre, lib. 10, p. 3, p. 874 ad finem, et Problem. 4,
gd part. de magia catoptricd. oo ..

Le méme, p. 884, 887, * donne les régles de la Catoptrique, fuivant lefquelles on peut
¢ faire des miroirs ardens avec plufieurs miroirs plans ; & page 88, il parle d’une expérience
¢ qu’il a faite lui-méme, de briler avec cing miroirs plans dirigés an meme foyer ; il fuppofe
« gue ce fut par un moyen femblable que Proclus brila la flotte de Vitalien, & il invite les
** favans & perfectionner cette expérience.”

(3] Ly ] Méf:r?l.?uﬁ-; ¥ dmisnes Bodve txiwes 'I;Enu',
I.E:v':"}rwr “T xiﬂﬂﬂfﬂr i‘l'!:i-ﬂphir a ﬂ’pﬂh '
Amd 8 Daripalos ouppitpen 1ol xavimlpo.
MIRF&. roixire udronlpe Belg "rﬂfm'ri.'w}#r?m;
Ki:ud;im:.x AT TE i T Wr?-.upfnl;,
Misor ixeive 7iStins dxTi ToU whioy,
M:d‘#_u':ruﬁ;, wel Bepuais, el YR pTETG
Avcxdapivar Mvmir diy TolTo TAN ERTHVT,
Efddg E;\g‘l lpagtr.& -wt-":n'v;‘q; Taip BAMETI.

Kal vt dmiriPpaaiy ix phxovg rofdkirey.
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wvaiffeaux Romains, les réduifirent en cendres a la portée d'un trait, M. de
Buffon imprima dans les Mémoires de 1I'Académie des Sciences en
1747 un Mémoire fous le titre : Invention des Miroirs pour brier a
une grande diftance. Ce méme Mémoire vient de paroitre avec beaucoup
d'additions dans le. Supplément a I'Hiftoire Naturelle, tom. 2. in 12,
que j'ai fous les yeux, avec le titre: Introduction a I Hiflotre des
minéraux. M.de Buffonydit, p. 174, qu’on ne peut refufer a Archimede
le titre de premier inventeur de ce miroir ardent. Il ajoute un pew
plus loin, que dans le temps qu’il travailloit a fon miroir, 1l ignoroit
le détail de tout ce qu'avoient dit les Anciens fur celui d’Archimede,
& que ce ne fut qu'aprés avoir réufii a le faire, qu'il en fut infiruit par
M. Melot de I’Académie des Belles-Lettres. On ne doit pas héfiter
un moment i croire cette déclaration de la part d’une perfonne aufii
juftement célebre, & de luiaccorderalors la gloire d’avoir été le fecond
inventeur des miroirs d’Archiméde. Ce qu'il y a d’étonnant, eft que
ce favant Académicien, qui paroit en d’autres occafions avoir lu les
-Anciens, & qui fait apprécier fi bien leur mérite, n’ait pas été frappé
de paflages auffi remarquables que quelques-uns de ceux que je
rapporte ici. On fait que le miroir de M. de Buffon eft compofé de
168 petits miroirs plans, lequel produvit une chaleur affez confidérable
pour allumer du bois 2 200 pieds de diftance, & fondre le plomb 2
120 & largent a g§o pieds.

o v T —— -

Cim autem Marcellus removiffet illas ad jatum arciis,

Educens quod fpeculum fabricavit fenex:

A diftantid autem commenfurati {peculi,

Parva hujusmodi fpecilla ciim pofuiffet, quadruplangulis

Quz movebantur fquamis, et quibufdam fealpturis,

Medium illud pofuit radiorum folis,

Auftralis, et zftivalis, et hyemalis:

Refraétis deinceps in hoc radiis,

Exarfio {fublata elt formidabalis ignita navibus,

Et has in cinerem redegit longitudine arciis jactus.

j‘mui: Trxerze, Hﬁﬂﬂ', Chifigs, 111, F292, Poet, Gr, weterens. De Avchimede ot ?.rr:'f-.u:_r-rm;-

efus mackinis.,
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256. Mais voici encore un témoignage qui ne laiffe plus la moindre
difficulté fur cette queftion, & la réfout en faveur d’Archiméde.
Antheéme de Tralles en Lydie, célébre Architecte, habile fculpteur, &
favant Mathématicien, le méme qui, fous I'Empereur Juftinien, conftruifit
I'églife de Sainte Sophie de Conftantinople, a écrit en Grec un petit
Traité intitulé Paradoxes de Méchanique, qui ne fe trouve qu’en
manufcrit (1). Cet ouvrage contient en autres chofes un chapitre
{ur les miroirs ardens, ot I'on voit la defcription la plus complette de
ceux dont Archiméde a dii, felon lui, fe fervir pour briler les
vaiffeaux des Romains. Il commence par fe propofer la queftion :
¢ Comment, dans un lieu donné qui feroit a la diftance d’un trait
¢ d’arc, on pourroit produire une inflammation par le moyen des
¢ rayons du foleil (2)#” Il pofe d’abord pour principe, * qu’une telle
¢ inflammation ne pourroit étre caufée que par la réflexion des rayons
¢ du foleil, qui fe feroit dans une direction inclinée & oppofée a cet
¢ aftre (3) ; & il ajoute que la diftance requife étant fort confidérable,
“¢ il paroitroit d’abord impoffible que les rayons pufient produire une
¢ inflammation ; mais que cependant perfonne ne pouvant contefter i
¢ Archimeéde la gloire d’avoir brile la flotte des Romains par la

(1) Anthemius Trallianus g wapddifor pixzmpdror Codex Regins Pargfiis, n® 2871, extat et
in biblisthecd Vindobonenfi et Rome in Vatican. Vid. fi placet, Lambeccinm in Comment, Bibl.
Vird. lib. 8. p. g1.

J’ai fait connoitre ce fragment d’Anthemius dans mon ouvrage imprimé & Londres en
1768. J’en publiai un Extrait & Paris en 17753 & je lus un memoire 4 ce fujer devant
I’Académic des Infcriptions & Belles Lettres au commencement de cette méme année.
M. Dupuy, Secrétaire de I’Académie, étoit préfent; en forte que j'ai été furpris de voir cet
ouvrage d’Anthemius, publié par lui deux ans aprés, fans qu’il ait pris la moindre connoiflance
que j’eufle é1é le premier a la publier. 1l a fait plus; il a infinué que le Public lui étoit obligé
de la premiére communication qu’il en faifoir.

{(2) M3 Zr iic v SDidle Témer &Prrira con inalor % ritou Bonny edlleowsvdrapuy itadi -ﬁnu&u S Tir
BhIERTY EaTIer.

- g L] » L3 # o oa N L9

[3} % ﬁ':rf & BoBels riweg p,;'l in’ il i Tady Whumusic axTiow, SN :«p, fﬂpﬁr T USE 705, B I Te

inmyrior, &C.
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¢« réflexion des rayons du foleil, ce dont on convenoit unanimement,
¢ il jugeoit raifonnable de croire ce probl¢me poflible fur le principe
¢ qu’il avoit avancé (1).” Il juge enfuite a propos d'approfondir la
queftion ; & pour y mieux parvenir, il établit premiérement certaines
propofitions néceffaires pour le bien comprendre. ¢ Apies avoir donc
«¢ propof¢ de trouver avec un miroir plan une pofition quelconque qui
¢¢ réfléchifle les rayons du foleil 4 un point donné, il fait voir que
¢ I'angle de réflexion eft €gal a celui d'incidence; & apres avoir
< démontré que dans telle poiition d'un point donné, relativement au
¢ foleil, les rayons lui peuvent étre réfléchis par un miroir plan, il
¢ foutient que 'inflammation requife peut ttre produite par l'affemblage
¢ de ces rayons du foleil, dirigés 4 un méme foyer, parce qu’alors,
¢ de la chaleur téunie & concentrée de ces différens rayons fur un
“ méme point, il en devra réfulter un embrafement (2): & de méme
¢ que lorfque quelque corps eft échauffé par le feu, il communique
¢ fa chaleur a I'air qui l'environne ; ainfi tous les rayons du foleil,
¢ gtant raffemblés vers un méme point, doivent contribuer réciproque-
“ ment 4 augmenter la puiffance de la chaleur (3): d'ol il eft
¢¢ néceflaire, continue-t-il, de conclure qu’avec plufieurs miroirs plans
“ on peut réflechir, vers un foyer donné, & i la diftance d’un trait
¢ d'arc, une telle quantité de rayons du foleil, que leur réunion a un
“ méme point y produife une inflammation (4). Quant a la manicre

(1] Ewuldh 5 rir A’Pxn.uﬂ‘bug dikay ooy et i waloduly Ewaow Bpeodayue 7&F padiiles dg Tag valy Taw
mhlpim S Tar GMaxde inavsey a't-r:'ﬁrw, éhn}xn'.’l:u E#héyﬁ'; ME} XXTe TOUTO SuscTF Sival TS -wfé':?.np.u.

(2) O'rs xall olor wore pizes 5 Bigw o7 76 ompeion, T3 TMaxn darin dk 7o¥ imwidow iodwlpon, 7 drdurams
7 EuTay yomoeTal. Gl Tar El.l'PiNh ifadag uall :TEEE'l 1‘:&5#:1 of iveres B TH wAsiorag Exlinig 1 Ty Epee e
T &y Thwor qwnidyeodai; xal TH; xatd napiPnr Bnpang iﬁpnﬁnp.:’m;, lnETag, mex! Dxecevoie yikoas,

(3] OHHIL.I; ﬂﬁmﬂ', ﬂt ﬂelﬁPTNl ﬂéﬁ#i ﬁj.?l.flll'ﬂ{ TEH: E-prlﬁ’r?j‘]‘xi i'F‘FI. -n‘wr F;WI' n:&."pfs‘m ‘IETFGIJ T;.! 1'-'.15

ipnpeivoy wepls dmdiniows Joapn.

Aoy oly Few xal awpde T owpio EQirdn olx Dol § 73 fygwelior Sdrnpa mpoowypeyiy sei ivizas

Pd‘ P .u. i *Fql f"‘z Pﬂ r
heigovs cnlives dmo imimidun Spsiuwy xesd Vowr ioinlpar, Wit Tas dmxdEauc B 1 iniius Amdows ouRyIueE;
woimcal 7rr ifadin,
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d’exécuter cette expérience, il dit quelle pourroit fe faire par fe
“ moyen de pluficurs hommes, dont chacan tiendroit un miroir dans

“¢ la pofition ci-deflus indiquée (1) ; mais afin d'éviter 'embarrasd’une «
telle méthode, €tant néceffuire d’avoir au moins vingt-quatre miroirs

e

pour enflammer un objet (2), il imagine un autre moyen, qui eft

¢ de prendre un miroir plan hexagone, & d’accommoder'a chacun de

(Y

fes cotés plufieurs miroirs plans, aufli hexagones, & de moindres
¢ grandeurs, qui puiflent fe mouvoir dans des directions prefcrites par
¢ des plaques, ou des bandes quelconques, qui les’ joindroient
‘“ enfemble ; ou bien encore par le moyen de charnieres (3) ; & aprés

““ avoir préfenté aux rayons du foleil le miroir du milien, faire en forte

“ qu’il en foit de méme des autres miroirs. Car fi apres avoir fixede
¢ miroir du milicu, continue-t-il, on ajufte adroitement & promipte-
““ ment les autres miroirs qui Ventourent, & qu’on les incline fur
¢ celui du milien, il eft ¢vident que les rayons du foleil, partant de
« ces différens miroirs, fcront réfléchis au méme foyer que celui du
“¢ miroir principal ; & qu’ainfi répétant la méme chofe, en plagant
¢ d'autres miroirs compofés fur le méme principe, & qui foient dirigés
“ vers le méme lieu que le premier, la réflexion du foleil fe faifant
“ toute entiére vers un méme point, il en réfultera infailliblement
¢ J'inflammation requife dans un point donné (4). Il ajoute encore

- que

{I:I (J:'w:!: xah oo mhsiory n’w;l'FE.'r xgr& T E.nﬁu.f'm iz éb-a-ﬂ.m xu.nx‘ﬂw, iﬂr&ﬂpﬁ:’hﬂ mﬁw

e Y .-
TANTES T EFGH!_’..I:E}H.

" v 5y a
(2) Tz &t pin domgypabupe ol todvag immarlols, dugionope yap d¢ ode Eaths fnan Teovdpn
asaxdderwr ypaln 70 oty iEndSiim, raTacuvdospn tvreg, &c.

(3) E'swimmido iapumndy ivonloy, xel tolte wepantipns frps fpas loonlpe ayunxs, el rompulic
T wporipy ans nrlosog SAlgms Sapitpou, Surdppa 3 xiicSa wape Tag iipapinag iwdelag 0 Mmifuy owaslon
wfﬁfxohﬂ.lf-npl’w: EUTE, ¥ Tiry h}n:,:.c.frm'r ':,-n}-?wrx,;m.

I T ) . ’ Rt v O, Ty
(4) E's i pivalo; 7eb pioay auirov dia wive; imimsias adaepii 'nTFﬁr#s:pAfrm wmans T H-fphf im To picor
imwelon s, dnAar A mEl Ll aw abTE ssn Mgl i GXTIvIG VTS TO8 piT0r TOTON ToD iEufxE;in‘Eﬂ"]puﬂ#pﬂ?ilsﬂm.
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<€ que cette experience réuflira d’autant mieux, que 'on préparera une
“ plus grande quantité de ces miroirs compofés; de forte que fi 1'on
“ en aflemble quatre, ou cinq, ou méme jufqu’'a fept, on produira
¢ des effets plus ou moins confidérables (1). Enfin, il conclut fa
¢t Differtation, en difant qu'il étoit & propos de remarquer que tous
¢ les auteurs qui avoient parlé de la compofition des miroirs du divin
“ Archimeéde, n'avoient pas fait mention d'un miroir feulement, mais
¢ de plufieurs (2).” Une defcription auffi détaillée eft, je crois, plus
que fuffifante pour démontrer la poffibilité du fait, lequel eft attefté
d’ailleurs par un fi grand nombre d’auteurs, qu'il y auroit de 'opiniitreté
a refufer de fe rendre & leurs témoignages. Vitellion, qui vivoit au
treizieme fiécle, parle du Traité d’Anthéme de Tralles (3), & rapporte
de lui qu'sl avoit fait un miroir ardent, compofé de vingt-quatre miroirs
plans, lefquels, réféchiffant les rayons du foleil @ un foyer commun,
produtfeient une chaleur confidérable. Lucien dit aufli qu’ drehimede (4),
au fiége de Syracufe, avoit, par un artifice fingulier, réduit en cendres
les vaiffeaux des Romains ; & Galien dit qu'i/ avoit briilé les vaiffeaux des
ennemis de Syracufe avec des mircirs ardens (5). Zonare parle auffi des
miroirs d’Archiméde, en faifant mention de ceux de Proclus, qu’i/ di¢
avoir brilé la flotte de Vitalien au fiége de Conflantinople, & [I'imitation
d’ Adrchiméde qui avoit britlé la flotte des Romains au fiége de Syracufe (6).

(1) Kannor di 5 Gurn iads yorieilas, i vivpasn 7 vl s, el @oddd dobim ravuade oipe & d, bre
wor &pSpin. ;

{2} Kai y&r & Fqsparqf.:.{mi :nr:‘p: Far Twe A’fxlj-lﬁl?ﬂw Tot 'ﬂllﬂ?v:?é# x:aamwﬂa‘sifﬂh‘r ;ﬂ'\i:f'l"fﬁ-‘h ot ';%'i"‘"‘i
Tmpdnvre oudo, add Ha omlow,

{3) A la fin du Livre cinqui¢me de {on Optique, page 141.

(4) Tas i woniar Tpfpus xaragpifade 5 7ipm. Archimedes fingulari artificio hoftium
triremes ablumpfit incendio. Luciani Hippias, p. 846.

(5) Obrw n mw, oo, xal w8 A'pynpondyy Qaod i 7l weplen sumpnom T Ti oohaglsn Tpmpng. Hoe
modo aiunt et Archimedem holtium triremes urentibus fpeculis incendiffe. Galewws, de
rmjxrnmmh, lib. 3, cap. 2.

{ﬁ} A iaiey fo:';':‘a.l dize Magiesed Tou E’f:aiixau 5 Aredmios, Kb (e S E S mprpopefong I TIOS pMICoENG

-
iﬂf&ﬂﬁﬂgpﬁ: meay ya?nn_:.s!’m.; {'r-;fﬂ :.-5;;- %0 nai b @4?.55&@:5. wol i TOig _m‘nxﬂj‘:‘.'uxﬂﬁ'l, TE TI TOU #p
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MIROIRS ARDENS.

Il explique méme la manicre dont Proclus s’y prit, & nous apprend
qu'il regut les rayons du foleil fur des miroirs, a I'aide defquels il alluma
une grande flamme qui embrafa les vaifleaux ennemis, & les réduifit
en cendres.,

257. Euftathius, dans fon Commentaire de I'Iliade, dit qu’ Archimede,

par une invention de Catoptrique, avoit brilé la flotte des Romains a la

diftance d'un trait d’arbaléte (1); de forte qu'il n’y a prefque pas de
fait dans I'hiftoire qui foit garanti par des témoignages plus authentiques,
& qu'il feroit difficile de ne pas fe rendre a leur évidence, quand méme
nous ne pourrions pas comprendre quel art Archimede auroit employé
pour la conftruction de ces miroirs.

Je réponds a deux objections ; I'une fur la difficulté de mettre ces
miroirs ardens en ulfage; & l'autre prife du filence de Polybe, Tite~
Live, & Plutarque. Quant a la premiére, il faut remarquer que les
vaiffeaux des Romains étoient dans le port de Syracufe, ol il faifoit.
probablement calme quelquefois. Que le foyer d’un miroir ardent,

Teirog mepbonror Appndevs amadde M3, nal durds Db mpodiply) 7o vl T8 eelauiar
xalemotapnn.  Kavenlpe php adlai yahuioa aupopipes & Tlpinhes, xl i 700 Tiogw Tabra lin"muﬁum
srivorns Ty wohepler wilv, TodToi TEY Hheaxar il wpobalwedr wip ixdde iu:?uvm.‘rr-?rn wollapimpon
The Ty Taw traslwr rF.u'r;p, Xl Tae FREE GUTRG, O whAEE Tor Afk‘,lpﬂaﬂr imimenows ¢ Ay fﬁm Ta
Pupeior Tive t:o?uefxn;';?n;r I!.-'Fist‘#l. g

Huic Anaftafins Imperator, per Marianum prefeftum reflitit, navalique pugni commifla, ex
machini quidam a Proclo viro excellentiffimo fafti, (is enim tum et in Philofophii, et in
Mechanicis florebat, neque Archimedis duntaxat celeberrimi cognérat omnia, fed et ipfe nova
quazdam adinvenerat) claflis hoftiom debellata eft. Nam fpecula ex wre fabriciffe hiftorid
fertur Proclus, eaque de muro e regione hoftilium navium fufpendiffe: in que cim folares
radii impegiffent, ignem inde fulminis inftar erumpentem, claffiaros, ipfasque naves hoftium
combuffiffe, quod olim Archimedem excogitavifle, Romanis Syracufas obfidentibus, Dion refert.
Ex Zonare annalibus, tom. 2, p. 44+

{l:l K.u'm:ﬂpmﬁp TINCE DTIPOMEY PN SN NS A'mpﬂn; iy & m{pi"r»:ﬂn-; nn?«qum‘l'-: iul‘g’-pﬂ Whes, org olce
Tig nriuw&':nﬁ'mp fnﬁ;;.‘.é.;u: ad Ilhiad & p. 118, in J&rinf:;tr.‘a fibri, Editie Eﬂﬂﬂf, 1553; l.ﬂ':fﬂfr
Et Panlo poft de Authemio : 8o¥pins 8 15 brepor, yivrora mompor xalarpanlor, xal obrws inpebion, peepdn

i
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MIROIRS ARDENS.

compofé de miroirs plans, non-feulement n’eft pas limité, mais que ce
foyer méme n’eft pas dans un point fixe de la ligne des rayons; qu’au
contraire il eft prolongé pendant un certain efpace dans un degré de
force plus ou moins grand, a proportion du nombre des miroirs
employés. La chaleur de tant de rayons rapprochés, & qui commen-
- goient & fe croifer au point de leur réunion, devoit donc fuflire A produire
cet effet, méme 2 une diftance moindre que celle ou fe réunifioient les
rayons, ou bien un peu au-dela de ce point. On en voit la preuve au
miroir ardent de M. de Trudaine, dont le foyer eft prolongé d’environ
huit pouces dans toute fa force. Ce miroir peut fondre 'or a tel point
de fon foyer le plus vif ; & a tel autre point de fon foyer il ne fondra
pas le plomb, ou ne brilera que le bois, y ayant alors affez de rayons
pour produire tel ou tel moindre effet.

On objecte que Polybe, Tite-Live, & Plutarque, n’ont point parlé
de ce fait; mais Polybe, Plutarque, & Tite-Live, ont-ils fait mention
de tous les faits remarquables des parties de I'hiftoire qu’ils ont €crite ?
On feroit une longue lifte de faits plus effenticls omis par ces hiftoriens.
Quant au fait en queftion, ou ils l'ont ignoré, ou bien, comme tant
d’autres grands hommes, n’ayant pas connu le méchanifme du miroir
“ardent, ni compris les principes fur lefquels il étoit conftruit, ils
n’auront pas cru ce qu’on en racontoit, & des-lors ils auront jugé plus
a propos de n’en point parler. Drailleurs n’eft-ce pas vouleir s'élever
contre toutes les idées recus, & contre tous les principes de I'hiftoire,
que de prétendre invalider cing ou fix témoignages pofitifs par le filence
de quelques auteurs ?

Au refte, parmi les ouvrages qui nous manquent d’Archiméde, il

en exiftoit un fur toutes les efpéces de miroirs, entre autres fur les
miroirs ardens (1).

(1) Apuleius Edits Delph. p. 428. Trermis, chil. 2, v. 153, et chil. 12, v. 974, Fabr, Bibi.
Gr. tom. 2, p. 548.
1ig
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MIROIRS ARDENS,

258, Il parolt encore que les Anciens connoifivient les miroirs
ardens de verre, qui briilent par réfraction ; car on trouve un paffage
dans la Comedie des Nucdes d’Ariftophane, qui traite clairement des
effets de ces deux verres. L’auteur introduit Socrate interrogeant
Strépifiade fur le moyen qu'il fe flatte d’avoir trouvé pour étre déformais
difpen(é de payer fes dettes ; & celui-ci lui répond qu'#/ @ frouvé un
verre ardent (1) dont on fe fert pour allumer le feu; & que fi on lui
apporte une afignation (2), pour payer, il préfentera auffi-tst fon verre
au foleil, a quelgue diflance de I'affignation, & y mettra ainfi le feu (3) 2
par ou l'on voit qu’il s’agiffoit ici d’un verre qui briloit & quelque
diftance, & qui ne pouvoit étre qu'un verre lenticulaire. Pline(4) &
Lactance (5) ont auffi parlé des verres qui briiloient par réfraction. Le
premier les appelle des boules de verre, ou de cryftal, qui, expofées au
foleil, briloient les habits, & les chairs des malades, qui avoient
befoin d’étre cautérifées. La&tance & Clément d’Alexandrie parlent de
la maniére de briiler avec des verres convexes remplis d’eau, 4 travers
lefquels on faifoit paifer les rayons du foleil,

(1) Ariffopbanes in Nabilibus, al. z, fe. 1, @. 140. T bader (witram) &@ % 7 wip antwer;
unde ignem accendunt.

(2) Alxary i.e. fententiam. Une aflignatiom.

(3) A'wdlipw cas S epls e iher 7a gpdupar’ invafays s uic Suns. . ... Ego procul fams,
adhunc modum, ad folem, (vitro) delevero literas intentz mihi dice (fatentiz ). 1bid.

(4) Cum additi aqui vitrex pile, fole adverfo in tantum excandefcant, ut veftes exurant.
Plin, Hiff. Natur. lib. 36, feft. 67.—Invenio medicos, quz funt urenda corporum, non aliter
utilidis id fieri putare quim cryfallind pild, adverfis pofitd folis radiis. Jdem, lib. 37, feét. 10.
Expertum a fe feliciter teftatar Matkiolas in lib.. 5. Diefeorid. c. 116, pag. 1338.

(5) Orbem vitreum plenum aquz, fi tenveris in fole, de lumine quod ab aqud refulger,
ignis accenditur, etiam in durifimo frigore. La&anmtins, lib. de ird Dei, ¢. 10.—Nam ut ars
viam excogitat, qui lux qux a fole procedit, per vas vitreum aqui plenam igmefcat; ita
etiam, &c. Clemens Alexandr, Strom. lib. 6, p. 688.D. Voyez aufi Cafarée, frire de
Sr. Grépeire de Naziane, queftion 60 Biblioth. Patrum, Paris, 1024, tom. 1.

Voyez aufi Orphei cpera, Lipf. 1764, 8% p. 307, 208, Quoique cet ouvrage ne foit pas
&'Orphée, dont il porte le nom, il eft cependant d’un auteur fort ancien, Onomacrite, qui vivoit
dans le 6¢ ficcle avant J. Ch,



MIROIRS ARDENS,

Enfin les miroirs ardens concaves ont aufii été connus des anciens ;
Plutarque dit que Numa s’en fervoit pour renouveler le feu facré (1).
Héfiode rapporte a cette invention l'origine de la fable de Prométhée,
qui déroba le feu du ciel, en tirant un rayon refplendijjant de la fource
méputjable du feu par le moyen d'un vafe concave (2); & Pline obferve
qu’avee les miroirs ardens concaves, on embrafa plus facilement que
par tout autre moyen (3). Agathias rapporte aufli une expérience du
méme Anthemius dont je viens de parler, laquelle fe faifoit par le
moyen d’un miroir ardent concave (4).

(1) Efddluon 3 pdhra wii oxapio, i xeraanvdliras piy awd Wi ireeends ey, il
XoAHSpIG FVE OF Els B ix Th; eupPepiias xivper, &c. Plutarch. in Nama. Edit, Paris. 1624
p. 66. -

(2) Bailzs dvmpdron mups Tadicwsmer dvyme
"Ev xoiha rﬂpﬂ‘ﬂﬂ-q
Hqﬁode entend ici le foleil par /: fou infatigable, que je traduis fource imépuifable, {elon
Homeére, m: le foleil, s dnspas, [Hefiod. Theoponia,. v. 565.

(3) Pline; lib: 2, c. ro7. Cum fpecula quoque concava adverfa folis radiis faciliis etiam
accendunt quim ullus alius ignis.

(4) Agathias. Tl vig Vermart fasduias, lib. v. p. 49.- et fuiv. Impr. Royale, 1660. Alzuor

peir pdp Twe wtwrp Sho ioprvacuivy xal wpipe Dmoxsdaidure Tali TE KAl axTion inwiumha THe miphns,

xi nive perdywy W iTipa, @oidaw ador duTe xemaromils Aapmidne.  Difcum enim in fpeculi fpeciem
eomparatum, modicéque excavatum radiorum folarium {plendore implebat, ac deinde aliorfum
transferens, ingentem confeftim in domum ejaculabatur fplendorem, . &c.-

C H A-

245



[ 246 ]

CH RUP I RN L

De plufieurs Découvertes des Anciens dans les Matbématiques,
I Aftronomie, &e.

d’f‘;ﬁ:’-‘f“ 289. ON écriroit un gros livre de I'hiftoire de toutes les découvertes
5 iens

dans les Ma-importantes dans la géométrie, les mathématiques & la philofophie,

thématiques,
trop longues
a detailler.

€e que cette

fcience doit
a Thaleés;

dont nous fommes redevables aux Anciens ; aufli, pour ne pas groffir
ce volume, nous nous contenterons feulement d’en indiquer ici em
peu de mots les principales, fur lefquelles nous jugeons qu'il eft inutile
de nous arréter autant que nous avons fait fur les autres, d’autant plus
que celles-ci, d’un aveu général, doivent leur origine aux philofophes
de I'antiquité, a qui nous les rapportons.

260. Tous les favans conviennent que Thalés a été le premier, dont
nous ayons connoiflance, qui ait prédit les éclipfes, enfeigné Zufage de
la petite ourfe ou de I'étoile polaire, /z rondeur dea terre & Iobliguité
de lécliptigue (1) ; il n'a pas ét¢ moins utile a la géométric qu'a
I'aftronomie ; il inftruifit dans cette {cience les Egyptiens méme, chez
qui il étoit allé pour prendre des legons; il leur enfeigna @ mefurer les
pyramides par le moyen de leur ombre, & a déterminer les bauteurs &
les diftances inacceffibles par les rapports des cités des triangles; il

(1) Pythéas elt encore fameux par P'obfervation exafte qu’il fit 3 Marfeilles plus de 300
ans avant J.C. pour déterminer 'obliquité de I’écliptique, en obfervant I"ombre folftitiale du
foleil. 1l trouva que la hauteur du gnomon étoit i la longueur de 1'ombre, comme 6o eft i
213 L; d’obt il conclut I'obliquité de I’écliptique 23°. 49'. M. Gaflendi, étant & Marfeilles
avee le célébre Peirefc, vérifia cette obfervation, & la trouva trés-jufte. Sirabon. Géggr. lib. 2,
p- 123.  Riccioli Alwag, tom, 1, p.164. Et plus haut, fe&t. 170 de cet ouvrage, (note 1).
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démontra diverfes propriétés du cercle, & entre autres une, fuivant
laquelle fous Jes triangles, qui ont pour bafe le diamitre d'un cercle, &
dont Pangle oppofé touche la circonférence, ont cet angle droit. 1l
découvrit la propriété du triangle tfocele, laguelle ¢ff d'avoir les deux
angles fur la bafe égaux ; & trouva le premier que i deux lignes droites
JE coupent, les angles oppofés au _fommet font égaux. Enfin, il enfeigna
pluficurs autres belles vérités, trop longues a décrire, fur lefquelles le
leGeur, qui fouhaitera de les mieux connoitre, pourra confulter les
auteurs cités ci-deffous (1). Nous devons auffi 4 Anaximandre,
fucceffeur de Thales, Vinvention de la fpbére armillaire, & des gnomons
ou cadrans Solaires ; & ceft aufli lui qui a dreffé le premier des cartes

géographipues (2). -

237

261. Pythagore nous a déja fourni plufieurs exemples de I'étendue i Pythagore

de fon favoir dans toutes les fciences. Il y aeu peu de philofophes
dans 'antiquité qui aient eu autant de fagacité & de profondeur de
génie; il donna le premier des regles certaines & fondamentales a la
mufique, qu’il détermina par U'cffet d’une fagacité admirable. Frappé
de la différence des fons que rendoient les marteaux d’un forgeron, qui
s'accordoient aux intervalles de quarte, de quinte, & d’octave (3), il
conclut que cela venoit de la différence des poids des marteaux, qu'il
pefa, pour s’en mieux eclaircir, & il vit que la fuppofition étoit jufte.
La-defius il tendit des cordes de longueurs égales, par des poids, dans

(1) Diogenes Laertius in Thaletem, lib. 1, fi&. 24..... Plutarch. de Placitis Philgfeph. . . ...
Apuleius Flovid, lib, 4o+ . 1o Proclus in Ewclid, lik. z. comm. 14. ibid. lib. 1. prop. 5. kib. 3. com. g
et 19. lib. 3. com. 31.

{(z) Laertivs, fi&.lz,j}&. PR s Pliniur, 8. 2, €0 Bisais Strabs, Geog. lib. 1 ad finem.....
Apolionius Rbad. . . . Argon. lib. 4, w. 278.

(3) Famblic. wit. Pythagor. pag. 111, ¢. 25... .Cenforinus de Die Natali, cap. 10. Macrob, in
Sfemn. Scipiomis, c. 2. Nicomack, Manual, Muffe. c. 5 et 6, p. 10 et 11. Thea Smyrn. Mathemat,
Platon. in traftat. de Muficd, c. 12, p.88. On trouve auffi dans ce chapitre les principes de la
mufique des verres, renouvelée de nos jours.

& a Platon.
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les proportions du poids de ces marteaux, & il trouva qu’elles rendoient
des fons dans les mémes intervalles de ceux des marteaux de poids
différens.  D’autres veulent qu’il s’y foit pris d'une autre maniére,
& qu'il ait tendu par un méme poids des cordes de longueurs
différentes (1). Quoi qu'il en foit, ce fut fur ce principe que Pythagore
imagina la monocorde, inftrument compofé d'une feule corde, &

propre a déterminer facilement les divers rapports des fons. 1l

découvrit aufli plufieurs belles verités dans la Géométrie (2), entre
autres cette proprieté du triangle reQangle: que le quarré fait fur e
cite oppofé @ Iangle droit ou [ bypoténufe, eff égal aux quarrés faits fur
les deux autres cétés, 1l a €bauché la doltrine des Ifopérimétres, en
faifant voir que de foutes les figures de méme contour, parmi les figures
planes, c'eft le cercle qui eft la plus grande, & parmi les folides, la fphére.

Platon s’appliqua aufii 2 I'étude des mathématiques, & nous lui devons
de treés-belles découvertes dans cette fcience (3). 1lintroduifit le premier
Panalytique, ou l'analyfe géométrique qui enfeigne a trouver la vérité que
lon cherche dans fon premier principe. Il réfolut le fameux probléme
de la duplication du cube (4), dont on fait aufli honneur a2 Eudoxe, 2
Archytas & a Ménechme, tous philofophes de fon école. On lui

attribue

(1) Montucla, Hift. des Mathémat. tem. 1, pag. 123.

(2) Diogenes Laertius in Pythagoram, lib. 8, fo&. 12.. ..o Fitruvins, Archited. lib. 9, ¢. 2.
Atheneus, lib. 10, p. 418. F.

(3) Laertins, lib. 3, 2. 24, lin, wltim. et not. 83, Proclus in Euclid. lib. 3, p. 585 lin. 39, -
Theon Smyrneens, lib. 1, ¢. 1, p. 3.

(4) Plutarchus de Socratis Genio, p. §79. C. Phileponus Commentar. in Aualyt. Pofler. lib. 1.
Falerius Maximus, lib. 8, cap. 12..... Mentusla, Hiff. des Mathémat. tom. 1, p. 193, 178, &e.
Fid. et Laertium in wit, Arckytee, de qus fie : Primus hic Mechanica, Mechanices principiis ufus,
expofuit ; primusque motum organicum defcriptioni Geometrice admovit, ex dimidii cylindri
fectione duas Medias fecundiim proportionem fumere quarens, ad cubi duplicationem invenit,
ut Plate in lib. de Republic, teftatur. Fitraw. lib. 9, . 3, attribue la réfolution du probléme
de la duplication du cube & Archytas & & Eratofléne, & donne une explication affez exalte de
la nature de cette queltion.
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attribue encore (1) /a _folution du probléme de la trifection de l'angle, &
la découverte des fections conigues. Enfin, Pappus nous a confervé les
précis d’'un grand nombre d’ouvrages des Anciens fur I'analyfe, & l'on
trouve dans fa grande Collettion mathématique le germe de pluficurs
découvertes des Modernes. On y voit entre autres, dans {a preface au
feptitme livre, ce principe de Guldin: que foute figure, formée par
circonvolution, eff le produit de la figure génératrice par le chemin de fon
centre de gravité (2).

La géométrie eft aufli redevable 2 Hipparque des premiers élémens Découvertes
y K L o . d’Hipparque
de la trigonométrie reétiligne & fphérique (3); & nous devons d& de Dio-

Diophante, qui vivoit 360 ans avant Jéfus-Chrift, linvention de?™"*
I'algebre (4). -

262. Que les Anciens aient pofe les premiers fondemens de l'algébre, Algibre,
connue [

C’eft une vérité hors de toute difpute, & affirmée pofitivement par le 4 ciens, fui-
célebre Wallis dans fon hiftoire de cette fcience (5). 11 dit qu’il ne ¥t Wallis,

Barrow, &c.

(1) Theon Smyrnzens inlib. mil. Wil 7y xava padspdlicn xppsipwr o v 7o0 Mhdranes &rdyo :
de 1is quz in mathematicis ad Platonis lectionem utilia funt in quo egit de geometrii, arithmetici,
muﬁni, etaftronomid. Extant duz prima partes edite a Bullialdo. Paris, 1644, in-4°. et totum
manuff. reperitur in Bibliotheci Ambrofianid Mediolani. Vid. Proclum in Euclid. lib. 2, p. 31.

{2) Pappi Collez. Mathem. p. 252.

{3) T beon Smyrneus, Commant. in Alm. b 1, cap. .

{4) Abalpbarage, Hifflorié Dynaflica. ... . Digphantes, Quaflion, drithmetic. def. 11. Voyez da
mote (1), fef. 224. Leibnitz, tom. 6, p. 330. lig. 1.

. ii] Mihi quidem extra omne dubium eft veteribus cognitam fuiffe, et ufn comprobatam
iftinfmodi artem aliquam invefligandi qualis efl ea quam nos algebram dicimus. Indeque
derivatas effe apud cos confpiciuntur prolixiores et intricatz f{atis demonftrationes.....et
Barrovius nofter Differtationem habuit de Archimedis methodo inveltigandi; wbi concludie
algebram jam tum fuillé in ufum receptam, &c. Wallifii eper . tom. 2, p. 3. de Algebrd trafat. cap. 2.
 Vid, at Lib. drchimed. de Dimenf. cive, Wallisoopers tom. 3, pu 539, 544 € wotas in Arenarium,
fom. 2, p. 5375 col 1. addo etigm boc ipfo de Arenz numero traffatu non modo Hypothefin Ariffarchi

Kk Samic
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ALGEBRE CONNUE DES ANCIENS,

doute nullement qu’elle n’ait été connue des Anciens, & qu'ils
n'en tiraffent les démonftrations prolixes & difficiles que nous
trouvons fouvent dans leurs ouvrages; il appuie fon opinion des
témoignages de Schoten, d'Oughtred (1), & de Barrow; & cite
un manufcrit de la Bibliothéque Saviliene, qui traite de cette fcience,
& porte le nom d'Apollonius. Le méme auteur penfe que les
Anciens cachoient avec foin une meéthode qui leur fourniffoit les
démontftrations les plus belles & les plus difficiles, & qu'ils fe
contentoient de prouver leurs propofitions par des démonftrations a
I'abfurde, plutét que de courir le rifque de déclarer la méthode directe
par laquelle ils avoient trouvé ces démonftrations (2). Nuiies eft de
la méme opinion; & dans fon hiftoire de 'algebre il regrette que les
Anciens nous aient caché la méthode dont ils faifoient ufage, & dit
“« qu’il ne faut pas penfer que la plupart des propofitions d’Euclide &
¢¢ d’Archiméde aient été trouvées par ces grands hommes de la méme
“ maniére qu’ils nous les ont tran{mifes eux-mémes (3).

Méthodedes 263+ Leur méthode, femblable a notre algebre, pergoit cependant 2

indivifibles,
la méme que
la méthode

des exhanf-
tions,

travers leurs recherches & leurs découvertes; on en voit des traces
affez marquées dans le treizieme Livre d’Euclide, fur-tout fi V'on fait

Samii nobis confervatam effe (qua feciis forté periiffet plané) quam per multa fecula fepultam,
Copernici tandem operd redivivam, jam tota feré ampletitur mathematicoram cohors. Sed
et fundaming faltem hic habemus pofita iftivs numerandi artis feu potils numeros notandi quam
Cifris Saracenis, fen reftiis Indicis, jam exercemus.

(1) Pid. Oughtred. Prafut. ad Clavem Mathematicam, p. 2 et 3. Edit, tertia prafix. et in edit
1667. :

(2) Hanc autem artem inveftigandi veteres occuluerunt feduld ; contenti per demonfirationesy
apagogicas (ad abfurdum feu impoffibile ducentes, fi quod afferunt negetur) affenfum cogere;
potils quim direftam methodum indicare qui fuerint inventz propofitiones ill= quas ipfi aliter
et per ambages demonftrant. FHallis, lee. citat, Tamblic, in Fitd Pythagere, p. 183. Edit.
Amflerd. 1707. in-4°

(3) Nunes, few Nonius in algebrd fud Hijpanice editd ; Antwverpie, anno 1567, Sl pa 114, 6.
Neque putandum eft plurimas Euclidis et Archimedis propofitiones fuiffe ab illis ei vid
inventas, qud nobis illi ipfas tradiderunt.
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ufage du texte Gree, ou de I'ancienne traduion Latine; & quoique
Wallis conjeture que ces traces de l'algebre pourroient bien étre de
Théon, ou de quelque autre fcholiafte, I'antiquité de I'origine de cette
fcience eft toujours la méme ; & on la fait encore remonter plus haut,
en fuivant la penfée de quelques habiles mathématiciens parmi les
Anciens (1), qui en font Platon le premier inventeur, (Sect. 245).
Si I'on entre dans un examen plus particulier de cette affertion, on
trouvera encore le méme Wallis qui fert de guide & d'autorité; & il
feroit déraifonnable de refufer d’acquiefcer au fentiment d'un homme
qui a fi bien éclairci cette maticre, & a qui I'algebre de nos jours doit
les premiers & les plus grands efforts vers I'état de perfection dans
lequel elle fe trouve. Or, felon cet habile Géométre, la méthode des
Series infinies tire fon origine de Varsthmétique des infinies qu’il publia en
1656; & il reconnoit lui-méme que ces deux mcthodes ont pour
fondement la méthode des exhauftions des Anciens (2). Il avance de plus
que la méthode des indivifibles, introduite par Cavallieri, n'eft autre
chofe que cette méme méthode des exhaunflions, réduite a une maniere
plus abrégée, 2 la vérité, mais aufli plus obfcure. Il trouve que les
furfaces & les lignes dont Cavallieri examine les rapports & les fommes,
me font autre chofe que les triangles inferits ou circonferits d' Archimede,
poufiés a un fi grand nombre, que leur différence avec la figure qu’ils
environnent foit moindre que toute grandeur donnée ; & il prouve celx
enfuite par un expofé analytique de ces différens méthodes (3). Quant

-l

'[t] Walliz, tom. z, pe 2. Fhen, IiE, 13 Pra‘ﬂl. Enclid. in_princip. Pappus in colleBan, b, T
Sub initinm, p. 240 fog. Et Wallifii Prafationem ad bifferiam algelre, p. 1 feg.

(z) Speculatio hzc (feriarum infinitarum) originem duxit a med infinitorum arithmetici. ...
Premittendum aliquid de methodo exhauftionom gud sditwstsr, methodogque indivifibilium a
Cavallerio introdu@i qua non alia eft quam exhauflionum methodus compendiofior. Hallis
opera, tom. 2, ¢ 73. Hifl, dlgebre, p. 305. Vid. & p. 308, lin. 35, ef fotam caput.

(2) Methodus exhauftionum (per continuam infcriptionem et circumfcriptionem figuraram,
donec earum inter fe differentia evadat quivis affignabili minor) eft aliquando deformata in e
quz dici folet Geometria indivifibilium, fea methodus indivifibilium, a Cavallerio primitis

Kk 2
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DECOUVERTES D’ARISTARQUE,

a ce que cette dernitre a de commun avec les recherches fur Iz
quadrature du cercle, on peut voir ce quien a déja éewe dit(1). Qu'il
me foit permis de remarquer en paffant, quaprés Diophante, 1'algébre
fit trés-peu de progres, jufqu'au temps de Viete qui la reflufcita & Ia
perfectionna, en fe fervant le premier des lettres de l'alphabet pour
defigner les quantités connues. Defcartes enfuite I'appliqua a la
géométrie ; & cette découverte a été d'une fi grande utilité aux {ciences,
que les deux plus grands géometres de I'Europe, M. d’Alembert &
M. de la Grange, m’ont affure que tout ce que Newton a fait depuis
pour l'avancement des fciences, ne peut pas étre comparé a ce trait
{eul de Defcartes.

264. Outre toutes les découvertes faites par les Anciens dans
l'aftronomie, & que nous avons rapportées, il en eft un nombre
confidérable d’autres que les bornes que nous nous fommes prefcrites
ne nous permettent pas d'expofer avec toute la prolixité qu’elles
fembleroient devoir exiger ; je ne veux cependant pas omettre de faire
mention ici de I'importante obfervation d’Ariftarque (2), qui a donné
la premidre méthode de déterminer la diftance du foleil a la terre par la
dichatomie de la lune, qui eft la {e@ion apparente de cet aftre en deux,
au temps de fes quadratures.

introduéta, effgue bec, reapsé, non alia ab antiguiori exbauflionum methods, eodem nixa fundamento,
et inde demonftrabilis ; fed aliquando deformata et obfcurids quidem, fed compendiofilis tradita.
Hdem, cap. 74, pag. 311. Vid. pag. 313, e c. 75. ad finem.

(1) Chap. 7 de cette partie. Voyez anffi #Fallis, tom. z, pag. 359 et fuiv. chap. 86, etle
livre d’Archiméde de Dimen/. circul, avec le Commentaire d’Euftochius i la fuite, ol il parle des
approximations d*Apollonius Pergzus et de Philo. p. 559.

(2) Vitruw. Arch. Iib. 1, e. V... .Ariffarchus Samius de magnitudinibus ot diffantia Solis et lunee,
propofition. 7, tom. 3. Wallis'gper. p §81. Riccioli dlmageft. part. 1, p. 108.

J’omets i deffein de parler ici de pluficurs obfervations faites par Timocharés & Ariftile,
3c0 ans avant J. Ch. fur la fituation des étoiles, leur occultation, &c. que I’on trouve dans
I’ dlmagefle de Prolomée, lib. 7, <. 1, 2, et 3, etlib. 13, ¢, 7. Je pafle aufl fous filence les
obfervations d’ driffore, lib. 2, de Calo, c. 12, P. 464
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265. Hipparque a auffi enrichi l'aftronomie de maniére a rendre fon Hipparaue,

apres Timée

nom 2 jamais cé€lebre & vénérable chez les amateurs de cette fcience, de Locres, a
ayant calculé les premiéres tables des mouvemens de la lune & du ;i?:;,%ﬁﬁj:s
foleil, & drefié le premier catalogue des étoiles fixes (1). 11 a auffiéquinoxes,
déterminé les longitudes géographiques par des obfervations d’éclipfes ;

& ce qui fait fur-tout un honneur immortel a la fagacité de fon génie,

elt qu'd/ jeta les premiers fondemens de la découverte de la preceffion des
€quinoxes, dans fon livre intitulé de retrogradatione punéforum &
equinoétialium, M. Bayle reproche a Rohault de ¢ s’étre abufg

¢ lorfqu’il a dit qu'Hipparque ne connoifloit pas le mouvement

¢¢ particulier des ¢toiles fixes de 1'Occident a 1'Orient, qui fait varier

¢ leur longitude (2).” 1l auroit pu, avec autant de fondement, avoir

fait le méme reproche a tous les favans qui ont écrit fur ce fujet, fans

jamais avoir remarqué, que je fache, que Timée de Locres, qui vivoit

avant Platon, avoit déja enfeigné cette vérité aftronomique dans des

termes afiez clairs (3). :

(1) Pline, Hift. Nat, libs 2, ¢. 26,
(z) Bayle, au mot Hirrarque,

(3) Ta & ris 7w irigw bric dmd fowipas, 7a mod Tw pb ivwaguiund T, xai va¥ alrd wnipne. Fa
verd que ad motum alterius pertinent, intra ab occidente ad orientem revertuntur, et peculiari
qmﬂ.hm motu moventur. Timens I.arr;.raﬁ: de animéi Mundi in Editione Platenis, V.r{ﬁﬁn.t Serrani,
fom. 3, p. 96. Voyez, pour Déclairciffement de ceci, Bayle a larticle Hipparque. —
M. & dlembert, article Préceffion des équinoxes, dans I'Encyclopédie.—Montucla, tom. 1, p. 274.
Fabric. Bibl. Gr. tom. 2, p. 95.~Gadreys, Syfiéme du Monde, p. 27, ch. 2. Ptolomei dlmagefl.
lib. 3, c. 2, & fur-tout lib. 7, c. 2 & 3. Et Columella de re rufticd, lib. 1, c.o1.

C H A.
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D' drchiméde ; de la Méchanique des Anciens, & de leur Architeiture ;
des Microfcopes, &e.

Mérite 2066. ARCHIMEDE feul fourniroit fuffifamment de matiére pour
drarchiméde former un volume dans le détail des découvertes merveilleufes que ce
chanique.  odnie profond & fertile en inventions a faites. Nousavons vu dans les

chapitres précédens (1), que quelques-unes de fes découvertes ont
tellement paru au-deffus de la portée de 'homme, que plufieurs Savans
de nos jours ont trouvé plus facile de les révoquer en doute, que
d’imaginer les moyens qu’il avoit employés pour y parvenir. Nous
rapporterons encore quelques preuves de la fécondité de I'efprit de cet
homme célebre, de I'excellence duquel on peut juger par la grandeur
des effets qu’il a produits. Leibnitz, qui ¢toit un des plus grands
mathématiciens de ce fiécle, rendoit juftice au genie d’Archimeéde, &
difoit gue fi on avoit plus de connoiffance des productions admirables de ce
grand bomme, on prodigueroit moins & applaudiffemens aux découvertes des

célebres Modernes (2).

Découvertes _26?. Wallis, parlant aufli d’Archimede, Vappelle (3) uz bomme
& Arelumsde o s Jagacité admirable, qui a pofé les premiers fondemens de prefque

dans les Ma-

Ewlm*{:;f_lu]:s toutes les inventions que notre jficcle fé fait gloire de perfeliionner. En
¢ 14 Iviecna-
nique, & fa
défenfe de

Syracufe. (1) Chap. 7 &5 8 de cette Partie.

(2) Qui Archimedem intelliget, recentiorum fummorum Virorum inventa parcilis mirabitur.
Leibnisii Epift. ad Huetivm, Hamnov. 1679.

(3) Vir fupendw fagacitatis, qui prima fundamenta pofuit inventionum feré ommium, de
quibos promovendis ®tas noftra gloriatur. WWallifii opr. +
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effet, quelles lumicres n'a-t-il pas répandues dans les mathématiques,
par fes tentatives fur la quadrature du cercle, fes découvertes de /a
quadrature de la parabole, les propriétés des fpirales (1) ; du rapport de
la fpbere au cylindre(2), & des wrais principes de-la flatigue & de
Fhydroflatigue (3) ? Quelle preuve de fogacité que celle qu'il donna,
en découvrant la quantité d'argent mélée dans la couronne d’or
du Roi Hiéron, qu'il trouva en raifonnant fur ce principe, gue
tout corps plongé dans leau y perd de fon poids autant gue pife un
volume d'eau égal au fien (4) 2 1l en tira cette conféquence, que l'or,
comme plus compa&, devoit perdre moins de fon poids, l'argent
perdre davantage, & une maffe mélée d'or & d’argent perdre &
proportion de ce mélange (5); & pefant enfuite dans ’eau & dans Vair
la couronne, & deux mafles d'or & d'argent, de pefanteur égale a la
couronne, il détermina ce que chacune perdoit de fon poids, & réfolut
par-1a le probléme. Il imagina auffi la vis fans fin, recommandable
par fa propriété de furmonter de grandes réfiftances ; & la vis que I'on
défigne encore par fon nom, dont l'ufage eft d’élever I'cau (6). 11
defendit lui feul la ville de Syracufe, en oppofant aux efforts du Général
Romain la feule reflource de fon génic (7). 11 avoit fait plufieurs
différentes machines de guerre (8), avec lefquelles il rendit I'approche de

(I} Vid. Architedem de .tﬁ!m‘?:ﬁﬂm? civeali o o . . de lineis fpirgfg'&n:, de fm.f’rarxrcf }arﬂ&af‘z.
(z) Archimedes de Jpbaris et cylindro, libri z, ad Dofithewm.
(3) Archimedes de wqui-ponderantibys.

{4_] Archimedes inlibro de infidentibus in fluids . . . Fitruve, Archited. liv. 9, cbap. 3, explique
un pen différemment le principe de cette découverte. . .. Plutarch, tom. z, peg. 1094. Proclus in
primum Euclidis, pag. 18.

(5) Mentucla, tom. 1, pag. 241, 242.
(6) Diedorus Siculus, Bibligthec. Hift. lib. 1. Atbenaus Deipnofophift. lib. 5.
(7) Plutarch. in Marcelle, pag. 306, tom. 1.

(8) Pappus Collest. Mathematic. lib. 8. in Proimio, p. 447 Jeq. & ps 460. Il compte quarante
machines de I'invention d’Archiméde.,
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Syracufe inacceflible aux ennemis: quelquefois il lancoit fur leurs
troupes de terre des pierres d’'une groflfeur énorme, qui écrafoient une
partie & troubloient P'ordre du refte de I'armée ; ou, §'ils s’¢loignoient
des murs, il favoit les atteindre avec des catapultes, ou baliftes, par le
moyen defquelles il leur jetoit un nombre confidérable de traits, ou
plutdt de poutres d'un poids prodigieux; & fi leurs vaiffeaux
s‘apprcchnicnt de la fortrefle, il les faififioit par la proue avec des
poignées de fer, qu'il faifoit agir dans V'intérieur de la fortereffe, & les.
enlevant en T'air au grand ¢tonnement des affiftans, il les fecouoit
fortement, & les brifoit ou couloit a fond. Les Romains croyoient-ils
mettre leurs vaiffeaux a I'abri de fa pourfuite, en les tenant plus écartés
du port, il empruntoit le feu du ciel, a I'aide de fon art, pour y porter
un embrafement foudain & inévitable, comme nous l'avons vu un peu
plus haut (1),

268. Ce fut cette connoiffance fupérieure dans les fciences, & fa
confiance dans le pouvoir de la méchanique, qui lui fit avancer cette
propofition hardie au Roi Hiéron, fon parent, fon admirateur, & fon
ami(2). Donnez-moi un lieu okt je puiffe me tenir ferme, & je remuerai
la terre; & comme le Roi, frappé de ce difcours, fembloit en douter,
il lui donna une preuve de la poffibilité de ce qu'il avoit avancé, en
mettant feul a flot un vaiffean d’une grandeur prodigieufe (3). Il bétit
aufli pour le Roi une galére immenfe de vingt bancs de rameurs,
laquelle avoit des appartemens f{pacieux, des promenades, des jardins,
des étangs, & tous les autres avantages convenables & ordinaires
au palais d’un grand Roi(4); il conftruifit aufli une fphére qui

repréfentoit

(1) Chapitre g.

I:l} ﬁi; oy ooy f;, M xu'; 'r‘?,p ‘r?ir. Dﬂ. I'I'.I.i}li. l.'lbi ﬂﬂnﬁﬁam, et mﬁ\'ehﬂ' terram ... . Paﬁm, fr
Collet. Mathem. lib. 8, p, 460. Twzetzes in Chiliadibus. . . . Plutarch, tom. v, pag. 306. in Marcell.

(3) Tzetxex, Chiliad. 2, werfs 105 et fequent.

(4) Athenens Deipnofophift, lib. 5, p. 2¢6.
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repréfentoit les mouvemens des aftres, que Cicéron regardoit comme
une des inventions les plus propres a faire honneur a I'efprit humain (1).
Il perfe@ionna la manicre d'augmenter les forces des machines, en
multipliant les roues & les poulies, & porta enfin la méchanique fi loin,

que fes produtions furpaffent encore I'imagination (2).

269. Archimede n’a pas été le feul qui ait réofli dans la méchanique.
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Machines
de cuerre, &

esssssssensssss Les machines immenfes, & d’une force étonnante, autres belles

découvertes

que les Anciens avoient trouveé l'art de mettre en ufage dans la guerre, 4. Anciens,

font une preuve qu’ils ne nous cédoient en rien a cet égard. Nous
avons encore de la peine a concevoir comment ils pouvoient faire
avancer ces groffes tours ambulantes, de 152 pieds de haut fur 6o de
large, compofees de plufieurs étages, qui avoient au bas un belier,
machine d’une puiflance fuffifante pour abattre des murs; au milieu
un pont qui s'abaiffoit fur les murs de la ville attaquée, afin de fournir
un paffage aux afliégeans dans la ville ; & aun haut, cette tour contenoit
une troupe qui, plus élevée que les afficgeés, les harceloit fans courir
aucun rifque. Un ancien hiftorien nous a confervé un trait digne
d’étre rapporté d’un Ingénieur d’Alexandrie, qui, défendant cette place
contre 'armée de Jules Céfar, trouva moyen, par des roues, des pompes,
& antres machines, de tirer de Ia mer une quantité prodigieufe d’eau,
qu’il verfoit enfuite fur l'armée ennemie, qu'il incommoda par-la
extraordinairement (3). Enfin, leur art de la guerre fournit un nombre
confidérable de preuves femblables, qui ne peuvent que donner l'idée

(1) Cicero Twfeul. lib. 1, feét. 25. Edit. Elzev. p. 1058, col. 2. On peut voir une defcription
detaillée de cette fphére dans Lafance, liv. 2, c. 25. — Martianus. Capella, lib, 6, v. 35.—
Claundiani Epigrammata.—Et [ur la fphére de Pofidonins, Cicérom, p. 1131, col. 2. Edit. Elzew.

{t:l' Aibongus, lib. i S Lo TR Psﬂﬂﬁu.ﬁ in Mechapicis, & Marbemar. Colled. Iib. B, de
problemate 6, propaf. 10, pag. 450.

(3) Ganymedes magnam aque vim ex mari, rotis et machinationibus-exprimere contendit,
hanc locis fuperioribus fundere in partem Cafaris non intermittebat, Awlas firtins de bello
P P
Alexandrino.

I.1
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Ia plus haute de la hardieflfe du génie des Anciens, & de la vigueur avec
laquelle ils mettoient leurs entreprifes en exécution. L'invention des
pompes par Ctefibius (1), & celle des borloges a eau, des automates, des
machines a vent, des crics, &ec. (2) par Héron qui vivoit dans le fecond
fiecle, & les autres decouvertes des Geometres Greces, fonten {i grande
quantité, que les limites d’un chapitre ne fuffifent pas méme pour les
indiquer,

Autregenre 270, Si nous paffons 2 d'autres fujets, nous trouverons €galement

de preuves. Vi . LR 3
des témoignages inconteftables de la grandeur du genie des Anciens
dans les entreprifes hardies & vraiment mierveilleufes auxquelles 1l les
portoit. L’Egypte & la Paleftine nous en offrent encore des preuves
dans les pyramides & dans les ruines de Palmyre & de Balbec (3);
V'ltalic eft remplie de ruines & de monumens qui nous aident a
comprendre quelle devoit étre la magnificence de fes habitans; &
I'ancienne Rome attire encore plus notre admiration que la nouvelle,

ville de  271. Les plus grandes villes de ’Europe répondent & peine a l'idée
Babylone, ¥ que tous les Hiftoriens s'accordent 3 nous donner de la grandeur de.
la fameufe ville de Babylone (4), qui, ayant quinze licues de tour,

étoit cependant entource de murailles de deux cents pieds de haut, &

de cinquante de large; ornée de jardins prodigieux a coté de fes
murailles, & qui, de terraffe en terraffe, s’¢levoient julqu’a la hauteur

de ces murs; & on avoit aufli trouvé 'art d’élever I'eau de I’Euphrate

jufqu’a la plus haute terrafle (c’eft-a-dire aufii haut que la machine de

(1) Vitruv, drchitedd. lib. 9, c. 9, kib. 10, c. 124
(2) Pappus, Collet. Mathem. lib. 8, .

(3) 1l eft bon de remarquer que les temples & les palais immenfes de Palmyre, dontla.
magnificence furpafle tous les autres bitimens du monde, paroiffent avoir été bitis au temps ol
Parchiteéure étoit dans fa décadence.

(4) Strabe, Iib. 16, in principio, ps 738, et 1072, Edit. AmfE. Plin. Hiff, Natur. li6. 6, ¢, 26.
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Marly) pour arrofer tous les jardins. ~La tour de Belus, an milieu de
I'enceinte du temple, étoitauffi d’'une hauteur fi exceffive, que quelques
anciens Auteurs n’ont pas ofé la limiter : quelques-uns l'ont portée
jufgu'a mille pas (1).
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2772. Ecbatane, capitale de la Médie, €toit d’une grandeur prodigicufe, Ecbatanc &

ayant huit lieues de tour, & étant entourée de {ept murailles en forme
d’amphithéitre, dont les creneaux étoient de diverfes couleurs (2),
blancs, noirs, écarlate, bleus, orangés, argentés, & dorés. Perfépolis
¢toit une ville dont tous les Hiftoriens parlent comme de la plus
ancienne & de la plus magnifique de toute I'Afie (3). Il refte encore
les ruines d’un de fes palais, dont la fagade avoit fix cents pas de large,
& prefente encore des reftes de fon ancienne grandeur.

273. Le lac Meeris étoit aufli une preuve bien frappante de la
grandeur des entreprifes des Anciens(4) ; tous les Hiftoriens s’accordent
a lui donner plus de cent cinquante lieues de circuit: ce fut cependant
Fouvrage d'un feul Roi d’Egypte qui fit creufer cette étendue immenfe
de terrein pour y recevoir les eaux du Nil lorfque fes inondations étoient
trop confidérables ; ou pour arrofer I'Egypte, par la communication
de canaux pratiqués a cet effet, lorfque le débordement de ce fleuve
n’étoit pas a la hauteur néceflaire a la fécondjté des terres. Du milieu
de ce lac s'¢levoient deux pyramides d'environ fix cents pieds de

hauteur (5).

(1) Strabe, lib. 16, p. 1073. B. Edit. Amficl, .. Plin. loc. cit.

{2) Herodote, liv. 1,.c. 98. ... Plin. lit. 6, ¢. 14.
(3) Dicdor. Sical. lib. 17, c. 71.

(4) Pomponius Mela. lib. 1. . 9. . .Diodor. Sicwl. lib. 1, part. 2, p. 48. . Strabe, ik, 17, p. 1137,
1163, 1164, Edit, Amft,

{5) Pompon. Mela, et Disd. Sic.loc. cit,
Ll %

Perfepolis,

La¢c Meeris,
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274. Les autres pyramides d’Egypte farpafient tellement par leur
grandeur & leur folidité tout ce que nous connoifions en édifices, que
nous ferions portés a douter qu'elles aient réellement exifté, fi elles ne
fubfiftoient encore aujourd’hui(1). M. de Cheleze, de I’Académie
des Sciences, qui entreprit le voyage d’Egypte, au fiecle dernier, a
deflein de les mefurer, donne a un des c6tés de Ia bafe de la plus grande
de ces pyramides fix cents foixante pieds de longueur, laquelle eft
réduite par fon inclinaifon a la hauteur perpendiculaire de quatre cents
foixante & fix de hauteur ; les picrres de taille dont elle eft compofée,
font chacune de trente pieds de long ; & on ne congoit pas comment les
Egypticns avoient trouvé le moyen d’clever des mafles aufli pefantes a
des hauteurs fi prodigieufes.

275. Le colofle de Rhodes €toit encore une autre production
merveilleufe des Anciens : il {uffit, pour donner une idée de fon €norme
grofleur, de dire que fes doigts étoient auffi gros que des ftatues, &
que peua de perlonnes pouvoient embraffer fon pouce (2).

276. Enfin, que dirons-nous des autres ¢difices qui nous reftent des
Anciens ? de leur ciment, dont la dureté égale celle du marbre méme ?

(1) Plin. Hi?, Natwr. lib. 36, c. 120000 Strabo, lib, 17, p. 1160-65. Hip. de P dcadém. anw.
1710.

{2) Plin. lib. 34, chap. 7....Diodore de Sicile, liv. 2, rapportent ** que Sémiramis fit tailler
*¢ la montagne de Bagiftanes entre Babylone & la Médie, & en fit faire fa flatue qui étoit de
*¢ dix-fept ftades fplus d’une demi-lieue de France) de hauteur, & laquelle étoit environnée
“ de cent autres ftatues proportionnées & celle-ci, quoque moins grandes.” Er Plutargue,
tom. 2, p. 335, *“ parle de Ventreprife bien vafte d’un certain Staficrates, qui propofa i
« Alexandre de faire {a ftatne du mont Athos, qui a cent cinguante milles de tour, & environ
¢ dix milles de hauteur. Son deffein étoit de faire tenir dans la main gauche de cette ftatue
“« une ville affez grande pour contenir dix mille habitans, & dans 1'autre main une urne, d’od
* fortiroit un fleuve qu’elle verferoit dans la mer.” Foyez awff /e méme Plutargue, tom. 1,
p- 705. Vie & Alexandre. .. Fisruve, en fa préface au fecond livre de fon ouvrage, rapporté
les circonftances de cette propofition & un nommé Dinocratés. Straben, lib, 14, p. 641, l'appelle
Chiromocratés. Vid., Tzerzés Chiliad. 8, 199.
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de la folidité de leurs chemins, dont quelques-uns étoient pavés de
grands carreaux de marbre noir ; & de leurs ponts, dont quelques-uns
fubfiftent encore comme des monumens irrécufables de leur grandeur?
Le pont du Gard, a trois lieues de Nimes, eft un de ces monumens ;
il fert a la fois de pont & d’aqueduc; il traverfe la riviere du Gardon,
& fait la jonction de deux montagnes, entre lefquelles il eft renfermé ;
& il a trois étages, dont le troifieme fervoit d'aqueduc pour conduire
les eaux de I'Eure jufqu’a un grand réfervoir, d'ou elles fe répandoient
dans I'amphithéitre & la ville de Nimes. Le pont d’Alcantara, fur le
Tage, eft encore un ouvrage bien propre a donner une grande idée de la
magnificence Romaine ; il a fix cents foixante & dix pieds de long,
& eft compofé de fix arches, dont chacune a quatre-vingts pieds d’une
pilé a l'autre; & fa hauteur, depuis la furface de l'eau, eft de deux
cents pieds(1). Enfin on voit encore le debris du pont de Trajan
fur le Danube, qui avoit vingt piles de pierres de taille, dont
quelques-uns fubfiftent encore, hautes de cinquante pieds, larges de
foixante, & ¢loignées les unes des autres de cent foixante & dix. Je
n’aurois jamais fini fi j'entreprenois de faire I'énumération des
monumens merveilleux que nous ont laifies les Anciens; Pefquifle
légere que je viens d’en faire eft plus que futfifante pour le but que je

me propofe.
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Quant A Pornement & a Ja commodité de leurs bitimens, je Vitres &

ne ferai attention qua un feul article entre plufieurs; je veux
parler de celui du verre & des glaces; & je trouve IS Aplcns
égards, les Anciens en faifoient le méme ufage que nous.  Sénéque (2)

(1) Les Anciens n'ignoreient pas la méthode de batir des piles & moles hors de I'eau, pour
fervir de fondemens aux ponts: Vitruve donne des initruftions li-deflus, & confeille de les
laiffer {écher pendant deux mois. Voyez S:ilins ftalicus, Lib. 4. v. 297. Firgil. AEneid. lib, 95
V. 710. fig. Seneca, Hercufes Furens, adt. 4, v. 1047.

{z) Pauper fiba videtur ac {fordidus, nifi parietes mugr}is et pretiofis orbibus refulferunt. ...,
aifi witro abfeonditur camera. Senec. Epift. 86, p. 364. Plutargue de Placitis Pbilgfepber. lib. 3,
¢ 5, parle de fenéures dla 7as Aidwr 7o havyds nai xepavan o per lapides pellucidos et cormua.

fmmeaux.
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& Pline (1) nous apprennent qu’ils fe fervoientdu verre pour orner
les murs de lears appartengns, fans doute de la méme maniére dont
nous ornons les nétres avec des glaces & des trumeaux. Et ce qui
paroitra d’abord choquer 'opinion générale, & n’en eft cependant pas
moins vrai, les Anciens connoifloient I'ufage du verre pour les fenétres
des batimens, & A{urent employer be bonne heure les vitres pour
jouir de la lumi¢re & l'abri des injures de l'air (2). Avant cette
invention fi agréable & fi utile, les riches mettoient 4 leurs fenétres des
pierres tranfparentes, telles que I'agathe, lalbitre, le phengite, le talc,
&c. & les pauvres étoient expofés aux incommodités du froid & du
vent (3). Jai va en 1773 une lettre, de Naples, du Chevalier
Hamilton a Mylord Warwick, dans laquelle il dit ¢ qu’on avoit depuis
¢« peu découvert & Pompera pres de Naples une maifon dont les fenétres
¢ ¢étoient de verre.”  J’aidepuis ce temps-l1i vu moi-méme, en 1778,

(1) Pulla deinde ex humo pavimenta in cameras tranfiere & witro : mowitinm ef boc inventum.
Agrippa certé in Thermis qua Rome fecit, figlinum opus encaufto pinxit, in reliquis albaria
adornavit. Nom dubiz witreas faélurus cameras fi priis inventwn id fuiffety aut a parietibus fcene.—
Scauri perveniffet in cameras. Plin. Hiff. Natur. lib. 36, c. 26, felt. 64 et 67. Ima pars
fcene (Scawri) e marmore fuit, media e witro. Plin. ibid, fe@. 24, p. 744. Pline parle auff
de mireirs faits avec die verre, & wwe fenille 'or derviéve, au lieu de vif-argent.

(z) Manifeftids eft, mentem efle, qua per oculos ea, qua funt oppofita, tranfpiciat, quafi
per feneltras perlucente witrs, aut fpeculari lapide (mica) obduflas, Ladantius de opificie Dei,
¢. 8. Laftance écrivoit geci vers I'an 280 J. C.

(3) Seneca, Epiftol. 9o, p. 409, et not. Liphi.—Marzialis Epigram. 1ib. 8. Epigr. 14 et68.—
Plin. lib. 36, c. 22, fe&t. 45 et 46. Foez Hilk, de ’Acad. des Infeript. & Bell:s-_l.tttm,
édition in-122, tom. 1, p. 138. Depuis la premiére édition de cet ouvrage jai trouve ce
paffage dans Philon de legatione ad Caium Caligulam, vers 1a fin : dpopaios g piyer dixor sizemidnoe,
el mipealey wpordiin s v xhow uplda avada@lives Tois ladg Devns diaarior mapamhneius Mo, o 7o

i o obx iumodidoe, dnper 8 Hpyovow, wal v &¢° WNew @Aiywer.  Caligula courut dans une

grande chambre, & fe promenant de long en large, il ordonna qu’on ouvrit les fenétres, faites
de pierres prefqu’aufli tranfparentes que le verre blanc, lefquelles n’interceptent point la
Jumiére en méme temps qu’clles empéchent air froid d'entrer, & font une défenfe contre Pardeur
du foleil. :

Cette pierre doit avoir été la méme que lc beau tals trouvé 3 Pempeia que j'ai vu a Portici,
«ui tranfmet la Jumiére aufli pure & aufli tranfparente que le plus beau verre.
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ee verre de la fenétre d'une falle a bains. Ce verre eft fort beau, & de
I'épaiffeur de nos glaces de carofics.

277. Si nous admirons les Anciens dans les monumens qui nous !

Tabilets des

reftent de leurs grandes entreprifes, nous n’avons pas moins occafion iexccution
s L o ¥ . ¥ o d = &
de les admirer dans la dextérité & lhabileté merveilleufe de leurs o ln.

Artiftes dans des entreprifes d'une efpéce toute oppofée. Leurs travaux
en petit méritent aufll notre attention.  Archytas, qui vivoit du temps
de Platon, eft celebre dans Vantiquité par fa colombe artificielle de bois,
qui imitoit le vol d'une colombe vivante (1). Cicéron, fuivant le rapport
de Pline, avoit vu foute I'lliade d' Homire écrite dun carailere fi fin,.
qu'elle pouvait étre contenue dans une cogue de noix (2) ; & Elien parle
d’'un certain Mymécides, Miléfien, & de Callicrate, Lacédémonien,
dont le premier avoit fait un chariot d'ivoire fi petit & fi délicatement
travaillé, qe'une mouche powvoit le couvrir de fés ailes, ainfp qu'un petit
vaiffeur d'tvaire de la méme grandeur. Callicrate faifoit des fourmis &
autres petits animaux d’ivoire, fi extrémement petits, que I'on pouvoit

(1) .ﬁ'mﬁuq Taparrivg GsouPsg Gpse x@e poogasiuss av imtiner wiprgper Svlime wikpiv, Trig dds
#6Yeniey, odeim Siieale.  Libet Favorini verba ponere : Archytas Tarentinus, Philofophus fimul et
Mechanicus, fabricavit Columbam ligneam volantem, quz {i aliquando cenfideret, amplius
non exurgebat. 4. Gellius, Lib. 10, cap. 1z. ** Archytas étoit du temps de Platon, puifgu’ils
e gecrivotent.” Voy. Diog. Laert, fiw. 8, i, Bo.

Si 'on examine avec attention le pafiage d’Aulu-Gelle, on trouvera par quel principe il
faifoit voler fa colombe de bois. Elle étoit probablement d’une matiére légére, femblable i
celle du Lotes. Elle étoit dirigée & enlevée par un principe de méchanique. Simulacrum
Columbe, dit il, libramentis fufpenfurm; aurd [piritus inclyfd et cecultd comcitum. Un air délié,
fubtilifé, concentré dans une enveloppe légére, que pouvoit-ce étre que du gaz? Ajoutez gue: 87
aliguando confideret, non iterum exurgebat ; i elle s’abattoit (quand le gaz étoit diflipé), clle ne
fe relevoit plus; c’efi-d-dire, jufgqu’i ce que la vapeur légére qui la rempliffoit fit renouvelée,
Pluos on fait attention & ce paflage, & plus on y trouve les principes par lefquels on éléve en
P’zir les ballons modernes: & ce fut peut-étre par de femblables moyens que Dédale &
Phryxus fe font enlevés dans les airs. '

(2) In nuce inclufam Iliada Homeri carmen in membrand feriptam tradidic Cicero. Pk,
Hiff, Nat. lib 7, cap. 21.
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a peine en difcerner les parties (1). Elien dit auffi dans le méme

endroit qu'un de ces Artiftes ¢crivoit en lettres d’or un diftique qu’il
faifoit tenir dans I'enveloppe d’un grain de bled.

278. Il eft naturel de s'informer ici fi les Anciens avoient les mémes
fecours que nous avons pour les aider dans les entrepriles que nos plus
habiles ouvriers ne peuvent exécuter fans microfcope. Et le réfultat
de nos recherches fera de nous convaincre qu’ils avoient connoiffance de
plufieurs moyens de foulager la vue, de la fortifier, & de grofiir les
objets. Jamblique dit que Pythagore s'étoit appliqué a chercher des
inftrumens qui fuflent d’un fecours aufli efficace a I'ouie que la regle,
le compas, ou plus particuliérement les verres optiques (domvpa) le font a
{a wvue (2). Plutarque parle des infirumens de mathématiques dont
Archimede fe fervoit pour démontrer aux yeux la grandeur du foleil (3) +
ce qui peut encore s’appliquer a I'invention du télefcope. Aulu-Gelle,
apres avoir fait mention des miroirs qui multiplient les objets, parle de
ceux qui renverfent I'image des objets; ce qui ne peut fe faire que
par les verres concaves ou convexes(4). Enfin Sénéque s’explique.

la-defius

s -

[r} Tadre ;.Fm HE ] Eﬂr.r’.utgéluam Muﬁmxwﬂu Fot MiAnioy, o Kmmﬁhﬂtﬂ; el ﬂau!mp-uﬂw, Tee
.u.'iltl:&. i‘F}rm. Tfs,;u'xrm p.'i: imsinrar Owh iy xhvwlopens, xai i N a‘inxm- EheyEiay Xpuaeis }-PEW;
iwiypabar. Hezc funt opera Myrmecide Milefii, et Callicratis Lacedemonii, quae propter
nimiam exilitatem in admiratione habentor. Quadrigas fecerunt, qua fub mufci poffent
abfcondi, et in fefamo diftichon elegeum literis aureis inferipferunt. . Eliawus, wariis Hifl.
. v, cap. 17,

(z] Clizer % iy =1.Iau; S ToU alrror, wwl Sk Tol xardme, T oen Alx E‘Enﬂpw; fxu. ?m”ir&. age Fir.
Pythag. p. g7. Le mot Jiealxs, précédé, comme il 'elt, du % Alz, ne peat recevoir une
interprétation plus naturelle que celle qu'on lui donne ici.  Nicomach. Marual. p- 10, ¢. 6.

[3} AT.; gr.xfp.éﬂu o Tey ;r?.inu Fi')—ssa-; wﬁ; -ﬁ:ar 511&!!’. Plue. Fie. J‘fdrr.eﬂf, P- 3- 300, lin. 4 Et
Strabon, lib, 3, c. 138, sk 8 volvawr ds & Gordy whupimy 770 Sdor mhariripe; diyeoDas Tar Parramia.

{4) Aulus Gellins Naoi?. Artic. lib, 16, c. 18. Ubi et obfervat gue in agud confpiciuntur majora
od oculos fieri, Fid. Senec, ©. Nat. lib, 1. c. 5, 8.
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1i-deflus avec la plus grande clarté, en difant que V'écrsture la plus fine
& la plus imperceptible étoit appercue aifément par le moyen d'un ghbe
rempli d’eau, qui faifoit V'effet de nos microfcopes, & la rendoit plus
claire & plus groffe(1). Ce fut la en effet le microfcope dont
M. Gray fe fervoit pour fes obfervations. Ajoutez a tout ceci les
verres ardens mentionnés ci-deflus (2), qui étoient de vraies louppes,
& dont l'effet de groffir les objets ne pouvoit leur avoir échappé.
Enfin, j’ai vu au cabinet d'antiquite du Roi de Naples a Portici plafieurs
louppes ou lentilles plus fortes que celles qui font d’un ufage ordinaire
parmi nos Graveurs ; quelques-unes n’ont que quatre lignes de foyer ;
& j'en ai moi-méme une, moins forte 4 la vérité, qui a été trouvée a
Herculanum. 11 ne falloit rien moins que de telles louppes pour
exécuter des ouvrages tels que la pierre gravée au cabinet du Roi,
connue fous le nom du cachet de Michel Ange, dont I'eeil nud ne peut
appercevoir toutes les figures qui font au nombre de quinze dans 1'efpace

de 6 ou 7 lignes.

279. Il me femble qu’il feroit affez inutile d’entreprendre de faire

265

Onconvient
aflez de la fu-

voir que les Anciens ont eu la prééminence fur les Modernes dans périorité des

l'architeCture, la gravure (3), la fculpture, la médecine, la poéfie,
I’¢loquence, 'hiftoire, &c. Il ne paroit pas jufqu'ici que les Modernes

(1) Litter= quamvis minutz et obfcur® per vitream pilam, aqui plenam, majores clarioresque
cernuntur,—Sidera ampliora per nubem adfpicienti videntur. Semeca, Quaft. Natar. lib. 1, .6,
etlib. 1. c. 3, p. 834, lin. 53. Poma per vitrum adfpicientibus multo majora funt. #/id, c. 6.

ejufil, libri.
(2) Alafin dela feft. 257. Vide et not. ad feék. 131,

(3) “ Nos Graveurs en pierres fines n"approchent point encore de la beauté des gravures des
¢ anciens Artiltes, dont il nous refte des ouvrages en picrres gravées, & en camées, fi recherchés
« pour la beauté & la finefle de |’exécution. Quoique je ne prétende pas aflurer que les
¢ Anciens connoiffoient 1"art de tailler les pierreries en brillans (car on a des preuves du
“ _contraire), cependant je ne puis m’empécher de citer un paffage de Pline & ce {ujet en parlant
® de Vaigue-marine, lib. 37, c. 5.  Cet auteur dit: Pofinntar fixangalé figurd, quoniam bebefiunt

€< ai color furdus reperewffie angulorsm excitetur.”

M m

Anciens dans
ce qui re-
garde les
beaux arts &
I'éloquence.
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ER e AP LR . XI,

De quelques particularitds fur la Sculpture & la Peinture; & de
[ Origine de la Mufigue.

280. (C’EST une remarque affez digne d'attention, que le mérite des  Sculptore
Anciéns n'eft jamais plus difputé que par ceux qui les connoiffent le At
moins. Combien peu, parmi les dépréciateurs de I'antiquité, font en
€tat de fentir les beautés originales de I'lliade, de I'Enéide, & des
ouvrages immortels des Auteurs dont je viens de faire I'énumération a
la fin du chapitre précédent! Combien moins encore auront pu
confidérer fous un feul point de vue toutes les vérités éparfes que nous
avons prefentées au lecteur, & dont la réunion comprend les fyftémes
de prefque toutes nos connoiffances! Enfin, combien peu ont fait
attention & ces monumens admirables qui nous reftent de la perfection
a laquelle les Anciens avoient porté les arts de la fculpture & du deffein !
Et parmi ceux qui les ont vus, combien peu en fentent tout le prix !
Le temps & la barbaric des peuples ont détruit, il eft vrai, la plus
grande & la plus belle partic des ouvrages de l'antiquité dans ces
derniers genres; mais il nous en refte encore aflez pour fervir de
preuves de la beauté de ceux qui ont péri, & attefter la vérité des
¢€loges que tous les Hiftoriens en ont faits. Le grouppe de la Niobé
de Praxiteles (1), qui fe voit & Rome, & le fameux Laocoon (z), font

(1) Quelgues-uns artribuent le grouppe de Niobé i Scopas, contemporain de Phidias, & qui
vivoit encore i la naiffance de Prayiteles. Ce grouppe célébre fe voyoit & Rome dans la Ville
Medicis, d’ou il a €té tranfporié & Florence en 1769, Plim, lib. 25, c. 5, fech 8.

(2) Travaillé par Agefandre, Polydore, & Athenodore de Rhodes, qui, felon Maffei,
Vvivoient vers la quatre-vingt-huiticme olympiade. 1l eft a Rome au Belvedere, Pl lib. 36,
A
Mm 2 :
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& feront toujours des modeles du beau & du vrai fublime en fculpture,
& dans lefquels on convient qu’il y a plus de chofes a admirer que I'eeil
n’en peut découvrir. La Vénus de Médicis (1), I'Hercule étouffant
Anthée (2), un autre Hercule fe repofant fur fa maflue (3), le
Gladiateur mourant (4), & le Gladiateur de la Villa Borghefe(5);
I’Apolion du Belvedere (6), I’'Hercule mutilé qui fe trouve au méme
endroit, & les figures domptant un cheval au Mont Quirinal (7), tous
ces monumens femblent réclamer a haute voix les juftes prétentions
des Anciens a la fupériorité dans les arts. Les médailles, les pierses
fines gravées, & les camées viennent encore a I'appui des ces prétentions.
On voit une médaille d’Alexandre le Grand, fur le revers de laquelle eft
un Jupiter affis, dont le travail eft poufié julqu’a la dernitre finefle ; les
plus petits traits de fon vifage femblent annoncer la divinité. Les pierres

(1) Travaillé par Cléomenes d’Appollodore, Athénien, & fe voit dans la galerie de
Florence a la tribune. Plin. lib, 36, c. 5.

(2) Attribué i Polycletes, auteur de la flatue coloflale de Junon, d'or & d’ivoire, qu’il fit &
Argos, & laquelle ne fubfifte plus. Vid. Plin. lib. 34, c. 8. Le grouppe d’Anthée, &c. eft
au palais Pitti i Florence.

- (3) Par Glycon, fe voit au palais de Farnefe 3 Rome.
(4) Par Créfilas ou Ctéfias., Plin.lib. 34, p.654, lin. 20. An grand falon du Capitole.

(5) Par Agathias d’Ephefe,

(6) Par le méme. Ces deux derniéres ftatues ont été trouvées » Antium, aujourd’hui
Nettuno.

(7) On voit fur le Mont Quirinal deux ftatues de deux hommes domptant un cheval, que
quelques-uns attribuent & Phidias, & d’autres & Praxiteles. Ceux qui les croient de ce dernier
y trouvent la figure d’Alexandre domptant Bucéphale. Si au contraire elle eft de Phidias, ce
doit étre un autre fujet, ce célébre Sculpteur ayant fleuri environ cent ans avant Alexandre.
On penfe qu’il ne nous refte plus rien de lui. Son Jupiter Olympien a été 'admiration de
plufieurs fiecles, & fubfiftoit encore & Conftantinople au commencement du treiziéme fiécle,
avec la belle Vénus de Gnide, de la main de Praxiteles, & la ftatue de 1'"Occafion par Lycippe.
Il eft probable que ces beaux morceaux furent détruits A la prife de cette ville fous Baudoin.
On peut voir la belle defcription du Jupiter de Phidias dans Pawfanias, p. 306. Edit, Wechel,
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gravées de Pyrgoteles, qui avoit le privilége exclufif de graver la téte
d’Alexandre, comme Lyfippe celui de faire fa ftatue, & Appelles de le
peindre ; celles de Diofcoride, qui gravoit les tétes (1) qui fervoient
de cachet & Augufte; la fameufe Médufe, un Diomeéde, un Cupidon,
& autres ouvrages de Solon; enfin, tant d’autres chefs-d’ceuvre de
feulpture & de gravure, recherchés avec tant de foin par les curicux,
& admirés des connoiffeurs avec tant de raifon, me difpenfent du {oin
de m’étendre fur I'éloge des Artiftes célebres, auteurs de ces précieux

monumens.

281. Quant 2a la peinture, il paroit d’abord plus difficile de former peinture des
un jugement fur le mérite des Anciens en cet art, le peu de morceaux "™
qui nous reftent d'eux ayant di plus foufirir par les injures du temps
que les ftatues & les autres monumens de fculpture en bronze & en
marble ; cependant fi l'on examine avec attention les peintures
découvertes 3 Rome, & celles que les fuines d'Herculanum & de
Pompeia nous ont rendues derniérement, on fera forcé de convenir de
la juftice des louanges que les Peintres de I'antiquité ont recues de
leurs contemporains ; louanges fur la vérit¢ defquelles nous devons
étre raflurés par tout ce que nous venons dexpofer touchant la
fculpture. Les anciennes peintures a Frefque, qui fe voient encore
a Rome, font une Vénus(2) couchée, de grandeur naturelle; le
tableau nommé les Noces Aldovrandines(3), celui de Coriolan (4),

& fept autres peintures (5) qui ont été détachées d’une volite trouvée

(1) Sueton. in Auguft. c. 50. Phin. lib. 37, c. 1. Do Caffius, libs 51, c. 444. Edit. Hannov.
(2) Au palais Barberini,

(3) Plin. lib. 35, c. 10, p. 634, lin. 31, attribve ce tableau & Echion: au palais
Aldovrandini.

(4) Dans la voite des bains de Titus.

(5) Dans la galerie du Collége de Saint Ignace, & Rome.
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au pied du Mont Palatin. Parmi ces derni¢res fe voit un Satyre
buvant dans une corne, & un payfage avec des figures, de Ila
derniére beauté. On trouve encore un facrifice de trois figures (1), un
Ocdipe, & un Sphynx, morceaux détachés du tombeau d’'Ovide(2),
d’apres lefquels on peut fans témérité former le jogement le plus
avantageux de l'habilit¢ des Maitres qui les ont faits. Mais les
peintures antiques, découvertes a Herculanum, décclent, plus que
toutes les autres, les mains d’Artiftes habiles & pleins de confiance.
Le tableau de Théfée, vainqueur du Minautore, celui de la naiffance
de Télephe, un autre de Chiron & d’Achille(3), & un de Pan &
d'Olympe, offrent des beautés fans nombre aux connoiffeurs, & qui
fe découvrent davantage aux yeux les plus intelligens.  Si l'on examine
en effet le vifage d’Achille dans l'original du tableau d’Achille & de
Chiron, & non dans l'eftampe imparfaite qui en a été publice, on y
trouvera un air d'expreflion & de vérité inimitable. Tout y annonce
un jeune homme avide de’ la gloire, & qui, les yeux fixés fur fon
Maitre, femble impatient d’apprendre les moyens de l'acquérir. On
a trouve aufli dans les ruines de cette méme ville quatre tableaux
principaux qui femblent réunir toute la beauté du deflein a 'adrefle la
plus parfaite du pinceau : ils paroiffent étre antéricurs a tous ceux que
je viens d’indiquer, le temps des premiers pouvant étre rapporté au
premier fiecle de l'ére chrétiénne ; cependant c'eft de ce temps dont
Pline nous dit que la peinture étoit alors pres de fa chite. Que
devons-nous penfer en ce cas des tableaux de Zeuxis & d’Appelles, {i
nous trouvons tant d'éloges i donner aux productions de ige de la
décadence de cet art, & dont la médiocrité (relativement aux chefs-

(1) Chez le Cardinal Alexandre Albani.
(2) Dans la Filla Altieri.

(1) Ces deux tableaux, de Télephe, & d’Achille, pourroient bien étre de Parrhafius. Vay,
Plige, Hiff. Naturs lib. 35, c. 10, p. 6g3.
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d'ceuvre des grands Maitres) a fans doute occafionné le filence que
Pline & les autres Hiftoriens ont gardé fur ces morceaux,

282. Il eft encore un autre genre, relatif a la peinture, qui mérite
de trouver fa place ici; je veux parler des ouvrages en mofaique dont
les Romains formoient le pavé de leurs appartemens. Un des plus
beaux monumens de cette efpéce, €légamment décrit par Pline (1),
fut trouvé il y a quelques années dans les ruines de la célébre maifon
de campagne d'Adrien a Tivoli; il repréfente un baflin d’eau, avec
quatre pigeons fur le bord, dont 'un veut boire, & dans cette attitude,
Fombre du pigeon paroit comme réfléchie dans I'eau du baflin.  Pline
parle dans le méme endroit de la vérité avec laquelle étoient repréfentés
fur le méme pavé les débris d'un repas, tellement que I'on eit cru les
voir en réalité,
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283. Winkelman, dans fes remarques fur lhiftoire de l'art, qui Manitre

n'ont point €té traduites de I'Allemand (2), parle avec admiration de

de teindre [e
verre i tra=

V'art des Anciens 2 faire des uftenfiles & des ornemens de verre, Il enVers toute fa

cite des morceaux trouvés 2 Rome en 1766, fur l'un defquels ctoit
peint un canard fi parfaitement a travers toute la fubftance du verre,
qu’on le voyoit d’une manicre treés-diftinéte, en quelque endroit qu'on
le coupit horizontalement,

Jai vu moi-méme une preuve de I'habileté des Anciens en cet art
dans la collection d’antiquité faite par M. le Chevalier Hamiiton, qui
eft a préfent au Mufeum de Londres.

(1) Le Cardinal Furieti étoit poflefficur de ce morceau i préfent au Capitole. Vid. Plin,
lib, 36, ¢. 5. Mirabilis ibi colomba bibens, et aquam umbri capitis infulcans, abripiente
alid efcam, ludentes videres in canthari labro; apricantur aliz, fcabentes fefe. Vid. et Sxeron,
in Jul. Caf c. 46, ad cujus verba. Vid. Cafawben. Vid. et Plin. lib. 36, c. 26, p. 750.
Fitruv, lib. 2, ¢. 8, p. 29. Laucani Pharjfal. lib. 10, v, 114. vbi hxc:

Nec fummis cruftrata domus fetisque nitebant
Marmoribus. . . « . . . .

(2) Anmerkungen uber die gefchichte der kunft, p. 5 & 6, in-4°.

fubftance.
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284. La mufique eft auffi ancienne que le monde; elle femble née
avec 'homme pour I'accompagner dans fa pénible carriére (1), adoucir
fes travaux, & charmer fes peines; ce fut la fon premier ufage. Elle
fut enfuite confacrée au culte divin ; elle en fit une partie principale,
& devint encore néceflaire au peuple pour aider 4 la poéfie a conferver
les traditions de leurs ancétres. C’étoit la premiere {cience que I'on
enfeignoit aux enfans; la mufique & la poéfie embraffoient toutes
leurs études; on fut jufqu'a déifier les premiers hommes qui s’y
diftinguerent. Apollon fut de ce nombre; Orphée, Amphion, &
Linus, furent regardés comme des hommes divins a caufe de leur talent
éminent dans cet art. Les Philofophes s’y appliquérent ; Pythagore,
Socrate, & Platon, la recommandérent 4 leurs difciples, & dans les
Rcpubliques les mieux réglées. Les Grees, & fur-tout les Arcadiens,
en ¢tablirent I'étude par des loix (2) qu’ils regardoient comme
indifpenfables & néceflaires au bien-étre de la Nation. Une {cience
aufli généralement cultivée et di fe perfectionner de bonne heure ;
cependant clle fut dans un état imparfait & fans principes jufqu'au
temps de Pythagore. Nous avons vu (3) un peu plus haut par quel
raifonnement ce grand homme détermina le premier les régles
fondamentales de la mufique. De I'état vague & incertain ol elle
¢toit avant celui ou il la laiffa, il y avoit un intervalle immenfe qui
exigeoit une force de génie extraordinaire pour le franchir: il détermina
précifément les proportions que les fons ont entre eux, & régla

I’harmonie

(1) Puintilian. lib. 1, c. 10,

{2) Famblich.de wita Pythagor. Macrobins in fomninm Scip, lib, 2, ¢. 1. Plate de Repubiic.
et in variis locis.—driforel. de Politic. et in Problem.—Athenens in var, loc. Horatius de arte
Poctica, v. 391. filveffnes bomines, &e. Pafy&iw de Arcad. Lib. 4.—Cornelivs Nepes in E‘ﬁ:m.'fnmn’.—.
Cicer, lib. 2, de legibus.,

(3) Chap. 10 de cette partie. Vid. et Nicomach. Manual. Mufic. ¢. § & 6. Theo Smirness
Mathematic. Platen. de Mufic. c. 12, p. 88. Le paflage de Thean dans la Verfion de Bullialdus,
P 8, elt ainfi; Periti Arithmetici contemplatione invefltigant quinam numeri inter fe confonent,
Sympboniamgue efficiant, quique non. V. not. p. 247. O & &yadi apdunmicis fyviow imicuowoiiTeg
TR ﬂ:plﬁ'wﬂl apidpai éfnﬂ;.m';, xed THES B,
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Pharmonie fur les principes des mathématiques ; mais il porta un peu
trop loin I'exactitude, en prétendant affujettir Ia mufique au jugement
feul de la raifon, & ne voulant point admettre d'autres inservalles
que ceux qui pouvoient étre exprimés arithmétiquement (1) ou
géométriquement (2). Ariftoxéne, difciple d’Ariftote, penfa au contraire
que cette maticre €toit enticrement du reflort de I'ouie, & que l'oreille
devoit juger fouverainement des fons. Il régla donc leur ordre, &
les confonances & les diffonances des tons, entierement par le jugement
- deloreille; & fon fyftéme prévalut quelque temps en Gréce.  Olympe,
Phrygien de nation, vint a-peu-prés-dans ce temps-la a Atheénes, &
imagina un inftrument 4 cordes, par le moyen duquel il produifit les
{émi-tons qui répandirent un agrément confidérable dans la mufique,
& lui firent changer de face; & il fe joignit a Ariftoxéne, pour fe
rapporter du mérite de fon fyftéme a la décifion de l'oreille. Enfin
parut le fameux Ptolomée, qui s'éleva contre la partialité réciproque
des partifans de Pythagore & d’Ariftoxene ; il prit un milieu entre ces
deux Philofophes pour expliquer les principes de I'harmonie, & foutiot
que les fens & la raifon devoient concourir enfemble au jugement des
fons. Il reprocha aux Pythagoriciens qu'ils faifoient de faufles
{peculations touchant les proportions, & qu’ils montroient trop peu
dégard pour les decifions de l'oreille, en lui refufant des confonances
qui lui ctoient agréables, feulement parce que les rapports ne
s'accordoient pas avec leur régle arbitraire ; & il reprocha aux partifans
d’Ariftoxene que, quoiqu’ils convinfient des idées différentes de grave
& d’aigu, qui naiffent des rapports des fons entre eux, & que les
différences des longueurs des cordes, qui rendent ces fons, fe trouvaflent

(1) Par les nombres,

(2) Par les lignes, c’eft-i-dire par les longueurs des cordes d’un inftrument. ¢ Ipfas
confonantias aure metiuntur: quibus verd inter fe diftantiis confonantiz differant, id jam non
auribus, quarum funt obtufa judicia, fed regulis rationique permittunt, ut quafi obediens
quidem, famulusque fit fenfus, judex verd atque imperans ratio.” Sewverimug Beethins, Maf, lib. 1,
cap. 9. Edit. Bafil, p. 1377,

N n
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toujours les mémes; cependant ils ne connoiffoient point, ni ne
cherchoient & connoitre, en quoi confiftoit un rapport fi évident. Il
voulut donc que dans le concours de l'ouie & de la raifon, pour
décider fur les principes de I'harmonie, I'un & lautre saffiftaffent
mutuellement; & il indiqua la maniére de trouver furement les
proportions des fons en conféquence de ees principes. Les Anciens
n'euffent-ils fait rien de plus pour la mufique que ces feules découvertes,
cette {cience leur feroit infiniment plus redevable qu’elle ne peut I'étre
4 tous ceux qui leur ont fuccédé, pour tout ce qu'ils y ont enfuite
ajouté; car ils ont tout I'hanneur de I'avoir aflujettie a la rigucur des
principes les plus exalts; & les écrits qui nous reftent fur ce fujet
des Pythagoriciens (1), d’Ariftoxéne, d’Euclide (2), d'Ariftide, de
Nicomaque, de Plutarque & de plufieurs autres, contienpent toutes
les théories connues de la mufique. 1ls avoient, aufli bien que nous,
Vart de noter leurs airs, appelé chez eux parafimantique, ow fémdiotigue,
en fe fervant de lettres entiéres, ou coupces, ou renverfées, qu'ils
placoient fur une ligne parallele aux paroles, les unes pour la voix, les
autres pour les inftrumens ; & I’échelle méme de Gui I’Aretin, ou du
moins celle dont on le fuppofe I'inventeur, n’eft que I'ancienne échelle
des Grecs un peu plus étendue, & que Gui méme pouvoit fort bien
avoir tirée d'un vieux manufcrit Gree, de plus de 8oo ans, que Kircher
dit avoir vu 4 Mefline a la bibliotheque des Jéfuites, dans lequel on
trouvoit des hymnes notées a la maniere appelée de Gui 1'Aretin (3).

- - T TETE TS,

(1) Entre autres Nicomachus in Meibomii Edit. antiguors muficor. in-4°.

(z) L’Auteur des Elémens de la Geométrie.

(3) Wallis & Malcoln, qui ont écrit fi favamment de la mufique, font eux-mémes de cette
opinion. Voyez le Traité &’ Alypius, p. 26, 27, feq. dans P'édition des anciens Muficiens par
Meibomins. Cet Auteur traite de la maniére dont les Grecs notoient leur mufigue, & qui étoit
encore en ufage du temps de Boice, lequel en parle dans fon Traité de la Mufigue, inféré dans
Meilomius. On pent voir encore un exemple de la maniére de noter des Grees dans Alfedii
Eucyclopedia, tom, 2. 631, col. 1, qui P'a tiré d’un vieux manufcrit du Vatican. Arifid,

Duintilian. p. 26, & la Préface de Meibamins.
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285. Quant aux effcts & 4 la pratique de la mufique, on ne veit pas |
que les Anciens fuffent en aucune maniére inféricurs aux Modernes ;
au contraire, nous verrons tout a I'heure que, méme en réduifant ]r:s
effets de leur mufique a la vérité la plus ferupuleufe, ils éroient
au-deflus de ceux que notre mufique produit, Pour la pratique, on
difpute aux Anciens qu'ils euffent des inftrumens aufli complets que
les nbtres, & qu'ils connuffent & fiffent ufage de ’harmonie des partics
pour former des concerts; mais il me femble qu'il eft aifé de faire
voir le peu de fondement de cette accufation. La /yre, par exemple,
€toit certainement un inflrument trés-harmonieux, qui €toit, au temps
de Platon, fi -:ﬂmpofé'e, & avoit tant de variéte, qu’il la regardokt
comme dangereufe, & trop propre & amollir les efprits. Il paroit que
du temps d’Anacréon elle avoit déja jufgu'a quarante cordes(1)...
Ptolomée & Porphire nous fourniffent des defcriptions d’inftrumens
femblables aux /fuths & aux tworbes, avec un manche, des touches & des
cordes placées fur un bois concave. Dansles Commentaires de Philoftrate
par Pigentre (2), on trouve une médaille de Néron, fur laquelle eft
repréfenté un wiokm. Suivant les paflages cités ci-deffous, il paroit
que la fliite étoit déja perfectionnée du temps des Anciens, au point
qQu'ils en avoient de diffcrentes fortes dont les fons [pécifiques paroifforent
mervetileufement combinés pour exprimer toutes fortes de figets (3). Nous
avons dans Tertulien une defcription fort détaillée d’un orgue
hydraulique de linvention d’Archimede, qui non-feulement ne le

(1) drienzus, lib. 4, 14, ch. g & 24. Il parle d’Epigonus & de fes efforts pour perfeétionner
la lyre. Le paflage d’Anacréon eft cité dans Athénce au liv. 14¢; & ’ode ol il fe trouvoit eft
probablement perdue. Vid. Platon. de Republicd, 1ib. 3, et Prolom. harmonic, lib, 2, c. 12.

Pour la Lyre i 40'cordes voyezce que dit Burette, Mémoires de I’ Académie des Infcriptions,
tom. 4, p. 127 & 128, oii il remarque que ce genre de Lyre étoit appelé Epigenion.

{2) Pag. 84 & 85 del'édition in-fol. de 1615 des tableaux de Philoftrate ; & page 76, figure

d'Amphion, avec la defcription.

(3) Varren de Republs Rom, lib. 3, €. 1.—Panfarias, . 2g1. Pollucis Onsmafiicon, libs 4,
<. g
Nn 2
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L cedoit en rien A nos orgues, mais méme paroit avoir eu cet avantage
fur Tinftrument moderne, qu'on pouvoit le faire jouer par le moyen
de l'eau. ‘¢ Voyez, dit Tertulien, cette machine étonnante &
‘“ magnifique, cet orgue hydraulique d’Archimede, compofé de tant
¢ de picces, de tant de parties différentes, tant de jointures, tant de
“ différens tuyaux, formant un fi grand aflemblage de fons, un fi
¢ grand meélange de tons, avec un fi grand nombre de flites; &
¢ cependant, tout cela pris enfemble, ne formant qu’un feul
“ inftrument (1).”” On voit aufli une médaille contorniate de Néron,
& une autre de Valentinien, fur lesquelles font repréfentés des
orgues (2). Et Theodoret en donne une delcription aufli exacte que
Pon pourroit le faire a prefent (3).

Harmonie ~ 286. Si nous nous arrétons a préfent fur I’harmonie, nous trouverons
;fﬂ}:;fléj;ar qu’elle n’étoit pas ignorée des Anciens. Pluficurs Auteurs de grand
les Anciens. poids en cette queftion, en parlent clairement. Macrobe fait mention

de cinq efpéces de fymphonies, dans lefquelles, dit-il, /z baffe ef
tellement d’accord avec le deffus, que, malgré la différénce, l'une &

(1) Spefta portentofam Archimedis munificentiam : organum hydraulicum dico, tot membra,
tot partes, tot compagines, tot itinera vocum, tot compendia fonorum, tot commercia
modorum, tot acies tibiaram, et una moles erant omnia. Tertalian. de animd, c. 4, p. 483. A.
et Pamelii annot. 174, p- 516. Plin, lib, 7, c. 37, fedt. 38. Firraw. fib. 10, c. 13. Jfaac. Voffum
iih. de wiribus Rbytbmi, p. 99. feq. & ces quatre vers de Claudien in Theodor. Panegyr.
V. 316,

Et qui magna levi detradens murmura taétu,
Innumeras voces fegetis moderatur ahenz.
Intonat erranti digite, penitiisque trabali
Vefte laborantes in carmina concitat undas.

(2) Morelli, Med. des douze Emper. Rom. 3 tom. in fol. Admferd. 1752. tab. 7. in Nero.
Numifm. 14, 15, 16. et explicat. Voy, Sueton. cap. 41 & 55 de Néron, Edit. Patin. Bafil. 1675, 4°.
Havercamp. de Num. Contorn, n° 10, 11, 56, cum explicat. p. 7o feq. & 126 feq. Voyez aufi
Julien, p.z3. Edit. 1583-8g, & la préface.

(3) O'pydy yip fommer dwd kel cvpmenuivg xahduus, wal In” doyur Inguaupivg nal nigpin Swd viv Tl

risgrive Jawridws, &c. Theadoret de provid. orat. tertiain principio.
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Pautre wiennent frapper Poreille comme fi cela ne jformoit qu'un méme
ﬁff (I}. Ptolomée, parlant’ du monochorde, trouve a redire 2
fa fimplicité dans Dexécution, comme n'ayant ni confonance, ni
accompagnement, ni concours, ni complication de fons(2). Séncque,
dans une de fes Lettres a fon ami, dit: Ne voyez-vous pas de combien
de woix differentes un chaur eff compofe? On y entend des baffis,
des deffus, des moyennes, des voix .de femmes, mélées avec des woix
dhommes ; on y méle les fons des flites; chacune de ces wvoix ne fe
diftingue point en particulier ; mais elles jforment enfemble un  feul
Jfon dans lequel toutes fe font entendre (3). Platon fait aflez
comprendre quil avoityune idée de Vharmonie, lorfqu'il dit qu'il
elt tres-a-propos denfeigner la mufique aux enfans, & de la

(1) In _fommium Scipionis.

(2) Prolom. Harmonic. Symphonic eft, chez les Grecs, accord de voix ou d'inftrumens;
Harmenie eft proportion, rapport entre des fons, foit fucceflifs ou fimultanés, foit confonans on
diffonans, V. not. p. 238, 239. Ce que les modernes appellent Harmenie, accord fimultané de
fans, eft 1a fymphonie des Grecs. Leur harmonie étoit tantdt une mélodie, ou une férie de
fons focceflifs, tantot Ia comparaifon d’un fon 4 un autre; en un mot, un {yfiéme de fons qui
gardent entre eux la proportion qui leur convient, étoit I'harmonie des Grees,

(3) Non vides quam multorum vocibus chorus conflet? Unus tantim ex omnibus fonus
redditur ; aliqua illic acuta eft, aliqua gravis, aliqua media; accedunt viris feemina,
interponuntur tibiz ; fingulorum latent voces, omnium apparent. Sewec. Epiffolae 84. Martianus
Ca;a;ffa, lib. g, appelle ce mélange de tons qui forment un fon agréable, difira fuavitas.
Voyez aufli un paffage de Plutarque dans fon traité mi o5 & +5 i» Acaiz. Edit Henr, Stepha
p- 693. lin. 5. feq. tom. 1. moral. I

Mais fur-tout voyez le paffage de Platon de Legib. ib, 7, p. 812, que I"Abbé Fmguier,
tom. z, p. 1go de 'Hiltoire de I'Acad. des Belles Lettres, traduit ainfi: Pour ce quieft de la
différence & de la variété qui fe trouve dans 1"accompagnement de la Lyre, les cordes faifant
un chant, tandis que la mélodic compoite par le Poéte en produit un autre (car alors ¢'étoit le
Poéte qui mettoit fes vers en mafique) d’oil refulte 'affemblage de la denfité avec la rareté, de
la viteffe avec la lenteur, de I'aigu avec le grave, d’oir refultent encore la confonance & la
diffonance ; de plus, favoir ajafter le ‘thythme (la mefure & le mouvement) i tous les fons de la
Lyre: tout cela ne doit point étre 'objet des études d’une jeunefle, qui doit en trois ans faifir
ce que la mufique a de bon & d’utile. To &t érgopuniar, &c.

Voyez aufi le-difcours d’Erufimaque dans le-Banquet de Platon, o il tient a-peu-pri: le
méme langage.
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leur faire étudier, méme pendant trois ans; mais il leur défendoit
Vufage des différentes parties dans ['accompagnement, & vouloit qu’on ne
leur fit jouer autre chofe fur la lyre que ce qu’ils chantoient ; & il en
donnoit pour raifon que fle mélange de la baffe G du deffus, & la
contrariété des mefures, ne powvoit qu'embarraffer Uefprit des enfans (1)
11 eft vrai que les Ancicns ne pratiquoient pas beaucoup le chant
compofé ; mais c’étoit parce qu'il ne leur plaifoit pas. Ariftote n’en
donne pas d'autre raifon; & apres s’étre demandé pourquoi on eft
plus touché d’une voix accompagnée d'un feul inftrument que fi elle
Iétoit de plufieurs, il répond que /a gquantité d’infirumens offufgue le
chant, & empéche qu'il ne foit entendu diflingtement (2). Le méme
Auteur, dans un autre endroit, dit précifément que la mufique, par
un mélange de la bafle & du deflus, des fons longs & des brefs, & des
voix différentes, forme une harmonie parfaite (3) ; & dans le chapitre
fuivant, parlant des diffcrentes révolutions des planétes, qui tendent
toutes a un accerd parfait, parce qu’elles partent d’'un feul & méme
principe, il tire de la mufique une comparaifon qui puifie fervir &
rendre fon idée plus fenfible ; ¢ il en eft de méme, dit-il, d’un cheeur
¢¢ compof¢ d’hommes & de femmes, dont les voix différentes de bafles
“ & de deflus, fous I'infpection d’un Muficien qui les dirige, chantent
¢ dans un accord parfait, & forment une feule harmonie (4).” Enfin,
Aurele Caffiodore définit la {ymphonie V'art de tempérer la bajffe avee fe

(1) Plato de Jegibus, lib. 7, p. 812, Mém. de I’Acad. des Belles-Lettres, 4% tom. 3, p. 111
ou 8% tom. Zz, p. 190

(2) drijfotelis Problemata, {e. 19. Problem. 16. Voyez auffi Ovid. Métamorph. 10.
Ut fatis impulfas tentavit pollice chordas, &,
(3} Movrinn SF GEng Gux mE csf.l::;, p;ﬂtpa; Th xad Epaxf:'; @sp'rﬁ-m; .u.ifmrt v aﬂﬁpﬁ.‘ Gavaiy p:ﬂu
awivirice dquovias, Ariflotel. de munds, ¢, 3. JElianus in comment, fupra Timzum Platonis.
Iuy;lﬁia oF BT Qusiy 'ﬁ' srhEd Ay :pS&-,,-’m w.f:f-w-n P ﬂﬂfﬁmx a'ulplpérmr. ®ETE TO @iTh 'I:i'":;hr;i P Hllaﬂn F

Kals b o kepvSesiow warasldies cvnmnyer mi; i ailey B9 OTE REE YUraizay f
+ GS'WJ'” x?:‘ '-“pﬂJ ; J-1ﬂ x-u a, a'x‘d‘r‘ JP“ xs_ln' .\?’r i ¥ 'Pﬂ;
Quuraiz f;fr.",'i_p:-:.-; et ﬂﬂpr‘.‘lfpmu #ixr.é;m:-im ipruahi Itlc.:u':ﬂu-. ﬁﬂj"ﬁ&fﬂ- e munde, ¢, 6. ad medium.



MUSIQUE DES ANCIENS,

deffus, ou le deffus avec la baffe, fort dans les voix, les inflrumens a vent,
ou les infbrumens & cordes, tellement qu'tl en puiffe réfilter une harmonie
agréable (1) ; & Horace parle clairement de la baffe & du deffus, & de
Pbarmenie qui réfultort de leur accord (2); de forte que tous ces
témoignages réunis en faveur de I'harmonie des Anciens, ne doivent
pas laiffer le moindre doute fur cette partie de leurs connoiflances.
Nous avons vu les raifons quils avoient de n'en pas faire beaucoup
d’ufage; une belle voix feule, accompagnée d'un inftrument qui ne
jouoit que ce que la voix chantoit, leur plaifoit davantage, & faifoit
une impreflion plus vive {ur leurs ames fenfibles; & c’elt ce que nous
éprouvons encore nq%s-mémes tous les jours.

[

279

287. Je viens a confidérer les effets que produifoit la mufique des Eets fur-

Anciens ; je commence par obferver qu'il n’eft pas probable que leurs

prenans de
la Mufique

Hiftoriens fe foient tous accordés unanimement pour en impofer A la des Anciens

poftérité fur des faits de ce genre; & il n’en eft gucre dans Ihiftoire
qui foient mieux appuyés. Pour commencer par lhiftoire facrée,
nous y trouvons que les ferviteurs de Saiil lui confeillerent d'envoyer
chercher un joueur d’inftrumens qui ptt adoucir fon mal (3); & pour
s'affurer qu'il n’y avoit rien de {urnaturel en cela, mais que la mufique
étoit un {pécifique connu contre les maladies, de la nature de celle de
Saiil, il ne faut que faire attention que ce font des domeftiques qui
donnent ce confeil a leur maitre. L’hiftoire profane appuie cette
réflexion par le grand nombre de faits du méme genre qui y font

(1) Aurelius Caffiodorus, de muficd ; in tralata de artibus ac difeiplinis liberalivm artivm,
Voyez Marpurg. Hiff, de la mufigue, 4°. Berlin, 1759, & Huetiana, p. 288,

(z) Ufque ad mala iteraret: To, Bacche! mods fumma
Voce, modo hac refonat qua chordis quatuor imd.
Horat. Serm. Iib. 1, fatyr. 3, v. 8. Tigellius, voce pariter et fidibus canebat, tetrachorde
feilicet modo {upremas, modo infimas tangens partes, voci nunc fumme, nunc imz accom-
modans : vel fummos imis modulos ac numeros ex arte mifcens atque attecmperans,

“{3) Sammel, lib. 1, <. 16, v, 16, & v. 23.
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rapportés, Aulu-Gelle (1) & Athénée (2) parlent de plufieurs guérifons
cffeCtuces par la mufique chez les Thébains, & citent Théophrafte
comme garantide ces événemens arrivés de fon temps. Galien, auteur
d'un grand poids dans cette matiere, parle {éricufement de cet ufage;
& Ariftote, Apollonius, Dyfcolus, Capella, & plufieurs autres,
parlent du chant comme d’une recette contre certaines efpéces de
maladies. ‘Tzetzes a yn paflage bien propre a fervir de fondement &
une conjetture fi naturelle, qu’elle pourroit tenir lieu d’un fait: il dit
qu'Orphée rappela Eurydice des portes de la mort par les charmes de fa
lyre(3). En prenant littéralement le fens de ces paroles, on pourroit
préfumer qu'Eurydice avoit été mordue d’une tarentule au lieu d’un
ferpent, comme les Hiftoriens l'ont avancé, & qu'Orphée l'ayant
guérie par les effets de la mufique, de la maniére que cela fe pratique
encore aujourd’hui dans quelques parties d’Italie, on fubftitua par la
fuite a ce fait I'allégorie fi connue de fa defcente aux enfers pour en
retirer fa femme. Mais fi I'on vouloit oppofer pour difficulté qu'il
n’y avoit point de tarentule en Thrace (ce que je ne veux pas
prendre fur moi d'aflurer), il eft aifé de répondre 4 cette objection, en
accordant, fuivant la lettre de Ihiftoire, qu'Eurydice fut mordue par
un ferpent ; mais en faifant voir d’'un autre cdté qu’il n’eft pas plus
déraifonnable d’admettre que la mufique puifle guérir de la morfure
d’un ferpent que de celle d’une tarentule, d’autant plus, que quelques
Auteurs font précifément mention de morfures de ferpens & de viperes,
guéries par les cffets de la mufique. ‘Théophrafte entre autres eft cité
comme témoin oculaire de cette efpece de guérifon par Aulu-Gelle (4),
lequel avoit un traite de ce Philofophe, qui n'eft pas parvenu jufqu'a
nous. Une autre vertu de la mufique des Anciens €toit d'adoucir la

- -

(1) Samuel, lib. 4, ¢4 13,
(2) Lib. 4, c. 14. Voyez aufi Martianus Capella de guptiic, lib. g, p. 313.
(3) Tzerzds Chilias 2, p. 303, v. 848.

(4) Lib. 4, c. 13, citant le Traité de Théophrafte o Entbuffa/mo.



























FAISOIENT DU LINGE,

de quelques ftatues de I'antiquité, pour y appercevoir la difiérence qu'il
y a entre les plis de la laine & ceux du linge. Tous les connoifleurs
conviennent que, dans les ftatues de la Flore du palais Farnéfe, & de
.eelle de la willa Matthei, de 1'Hermaphrodite du palais Borghefe, &
Afur-tout dans celle de la plus jeune fille de Niobé, entre les bras de fa
-mere, les plis du linge font exprimés d’une manicre particulicre, & bien
différente des plis des autres vétemens fuppofés de laine. Les habiles
Aculpteurs, qui veulent a préfent excécuter de ces belles draperics, ne
trouvent pas de meilleur moyen que d’avoir un linge mouill¢ & pli¢
Aelon leur idée ; & ils conviennent qu’aucune autre €tofte que le linge
ne peut prendre ces plis fins que I'on voit fur les corps des filles de
Niobé & de la Flore du palais Farnéfe.

Non-feulement i} paroit que les Anciens faifoient ufage du linge
pour le porter fur la peau; mais ils fe fervoient aufii de draps de lin.
Les plus anciens auteurs en font particuliérement mention. Dans
Homere (1), Patrocle fait préparer 2 Pheenix un lit de peaux de
brebis, d’une couverture & d’un drap de fin lin. Et dans 1'Odyfiée,
on fait étendre un lit confiftant en un matelas & des linceuils de linge,
appelés fimplement o (2). Jamblique, dans la vie de Pythagore,
parle de couvertures de lit faites de lin (3). Et dans un autre endroit,
il obferve que ces counvertures, fi blanches & {i propres, étoient de lin.
Dans les pays chauds, il arrive fouvent qu’on n’emploie pas d'autre
couverture que le drap, Apollonius, dans la vie de Philoftrate,
remarque qu’il €toit agréable & propre de coucher entre des draps de

(1) Exiponsr Mixes, o ixidewoe, xwex 78, piyts 7o, Aboie 1 wor &etor Iliad, I. 656, Eultathius
ajoute que C'étoit: ewimacpdn cudoondis. duror, Flos, et per Metaphor. quod elt in unaquague
re praftantifimum. éie; 2ados, ovis flos, i. e. Jawa. Awow 70 Zares, fleur de lin, fin lin.

(2) Odyfl: N. v. 73. erépcar giyis 7 Avév e, & Dydime ’explique par asmrrds ipanion.

(3) Famblick. de Vita Pythag, edit. Amit. 1707, 4 ch. 61, p. 84, et ch. 28, p. 125, 126.
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SUR L'USAGE QUE LES ANCIENS

lin (1). Enfin, Pollux fait mention d¢ matelas & d’oreéillers couverts
de linge (2). ;

~ Jecrois avoir produit un nombre {utfifant de témoignages authentiques
pour prouver que le lin & le chanvre ¢toient cultivés par les Anciens;
que non-feulement ils en faifoient des toiles & des habits, mais qu’ils
en faifoient aufli des chemifes & des draps. 1l etit été bien extraordinaire
en effet, que, parmi des nations ou la recherche dans les chofes de
laxe €toit portée a un fi grand point, ils n’euflent jamais fongé & uh
moyen d'€tre 2 leur aife, que la chaleur de leurs climats devoit
naturellement lear indiquer. .

DES PERRUQUES.

Capillamentum, 1. €. Tyauua capillorum complexus arte faflus. Quare et ille Altitiz et
fuppofitiz com= hoc nomine veniunt, quaram aliz nunc totuin verticém galex atque upmn‘ﬁ
inflar (Perrague) aliz cervicem tegunt (towr). Tertulian. de cultu famin.c. g, Adfgitis praterea
mefio quas enormitates ﬁdﬁr:'h'am et Textilium C apillamentornm, nuuc in Galeri Modum, quafi Faginam
Capitis et eperculum werticis, nunc in cervicem retro fuggeffum.—Sueton Caligula, ¢. 11. Ganeas
atgue adulteria Capillamento celatus ot wefle longd, noftibus abibar. Polybius, lib. 3. tom. 1.
p. 318. Edit. Amfterd. 1670, 2 vol. 8% auftor elt: Hawwibalem gallorum levitatem weritum ne
witer fue infrdiarentar, capillamenta (wopivras tpixas) concinafle, omnium actarum formis convenientiay
quee notabilem differentiam bonsi afferunt. Vide Follard in notam ad hunc locum. Edit. Amfterd.
6 vol. in"4°. 1729. tom. 4, p. 155

Gal.ras (in fecunda fignificatione) eft et capillamentum quz-uti folebant qui fallere et ignorari
cupiebant. Suet. Nero, c. 26. poff crepafeulum, flatim arrepto pilee, wel galero, pepinas inibat—
idem in Othone, c. 12.—Galericalum wocar. Juvenal, 6, 123.

Caliendrum, Horace Satir. 8, v. 47. Madame Dacier le traduit ccéfire de faux cheveax, & &
propos de ce paflage, cite Ovid, Are, Amandi, lib, z, v. 165. Vid. Petron. ¢, 7o0. Firmicus

(1) Lib. 8, c.'7, fe. 5, P- 334 #adaply 7o inirdn iws Ab=.

(2) Ouomaflic. %, 39, 4035 VII, 45, 060, 191, Awwdunl;, five, Anemanlg imadiTog,
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Aftronom. lib. 8, c. 7. appefitis alienis crinibus fidam pulchritudinens memtiuntur.— Clemens
Alexandrinus Pedagog. 2, 3, ¢. 11.  Alienorum autem Capillorwn appofitiones funt omnine rejicienda.
Sueton. in Othon. c. 12, Galericalo Capiti propter ravitatem Capillorum adoptate ef annexo, ut
nemo dignofeeret.  Apulzius, lib, 11, Mil, adtextis capite crinibus, feeminam mentiebantur,

Manil. lib. v. v. 146.

Lucian Dialogi Meretrici, Dialog. 11. Tryphzna et Charmides @udwmn Baddz. Dialog. 12,
Joeﬂ'a, P}"ﬂﬁﬂ-!, et Lyﬁas, ';lw;p'ﬁll y;iil B;trr:a & T}'i:x_lf' ¥iy B wzi Tow wmmen imidere. vol. 3: P+ 314-
Edit. Amfterd. Weften. 5 vol. 4% 1743. et p. 290, 3® vol. Dialog. 5. Clonarium et Lezna,
-ﬁ:lpn P T e Thy xefadiy. Artemidor. lib. 1. mﬂ!ﬂﬂl{ 'I'F:.fu- i yUsxinag pavis. Luecian
Pleudomantis in Princip. dit, sépns T paw i8ar, T B, nal wpeadilr imintiaieg, 1 pdAe fxaculini
el Thy wodA; T nr eAMoTpie, Adnllir. xal Spdv On wirie xenorpiree, wal 0PTaduds dmoypalin, i ypduale
iﬂfﬂ‘n wai wipais -wpr—giﬂp;. & % sopupcs Tr Bv Mrdus. Xenophon = Kypw waeag. lib. 1. cap. 3.
fett. z.

Ovide confole une de fes amies de la perte de fes cheveux en lui confeillant de {e faire unc
perraque de cheveux allemands d’un jaune doré.

Cléarque, difciple d’Ariftote, dit que les Japyngiens, peuple livré au luxe, furent les
premiers qui fe couvrirent la téte de faux cheveux.

Herodien, liv. 4, fe&. 12, parlant de Caracalla, dit: sfuas 7o 71 st imizifero ZaaBie, xel ig
amovpar 7y Tagpooriin nownperes (xovpa Tonflira.)
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QUATRIEME PARTIE

CHAPITRE PREMIER.

De Dicu.,

289. LEs plus célebres Philofophes parmi les Anciens ont eu L==ﬂn=;~=ﬂl
S aul 5 = 5 ; ., ont eu des
«des idées tres-faines d’un Etre Supréme: fi quelques-uns ont niéidees faines

Texiftence des Dieux, c’étoit parce que, fentant les abfurdités quifsf? P
naiffoient du dogme de leur pluralité, ils fe croyoient obligés i
s’oppofer 2 fes progres. Mais ils ne travailloient a détruire une
docrine aufli injuricufe a la Divinité que pour mieux établir celle

qu'ils enfeignoient {ur la nature d’'un Etre Eternel (1), incorporel (2),

_{l] TTonnse p#.?.’ e ayivmToy fov, M ilr.:;?‘-lE'FJr BT,
Odior povsoging T, xei aTpials, 1 die dyinmbe,
Eft is et ingenitus, nec in illum mors cadit ulla,
‘Unigena eft, totusque, et femper, firmus, etortis
Expers.
Parmenides, in fiphifta Platonis apud Clem. Alex. V. from. p. 604
‘Dii femper fuerunt, et nati nunquam funt, fiquidem mterni funt futuri. Cic. 1, de Nar. Deor.
Sedt. 123, 'p. 196, Foyp. Clem. Alex. loc. cit. et fog.
ThpueCivaler viiy Wy Beis” dofwniler yikp. Antiquiffimdm eorum omnium qua funt, Deus ; ingenitus
enim.  Dicebat Thales in Lacri. lib. 1, fed. 35.

(2) E¥; Beic iv i bucit xeed Etlﬂ'F;'ﬂ-'Mvﬂ P,
O HF“’; Brnloiziz I;pﬂ?fdg, eidk T
~ Maximus in genere et Divim, -atque hominum Deus unus;
‘Qui nec corpore, nec mente eft mortalibus ullis
Aflimilis,
Kenopban. ap. Clem. V., Strom. p. 601,
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fe fuffifant a lui-méme (1), parfaitement bon (2), infini (3), im=
muable (4), immobile (), impaffible (6), immortel (7), ineffable (8),
omnifiient {9), auteur 'du bien (10); le priacipe, la caufe, & Ia' fin

de

(1) A'mpeoding amris é Oz, Nullios indiget Deus.  Plutarch, in Catane maj. fine p, 3540 F..
Omnis enim per {e diviim natura necefle eft
Immortali 2vo fummi cum pace fruatur,
Semota a noftris rebus, fejunétaque longe.
Nam privata dolore omni, privata periclis,
1pfa fuis pollens opibus, nihil indiga noftris.—Lucr, 4. 1, % 57.

(2) A'y=Sis iya Osos 7o Gome 7w, nal Andior civy. Bonus iple Deus reverd eft, et ita dicendum,,.
Plato 11, de Rep.p. 379. B. 5 in Timao. X T

(3) De Deo dicit Poita Agrigentinus Empedocles. apud Clem. Alex, lib. 5, Strom. p. 587.. . ‘
Ofx irw werdoasdai i 60T arusizw iPuris
H,ru'rfpvi;, i'xrr-:ﬁ reliv. im'p Ti Fli'yir“lt ' .
Nedods arSpamaisir apadirts s Ppira windn. \ . iohliac
Illum non oculis noftris apprendere fas eft,
Aut manibus : via, que reverd eft maxima, mentes
Ut credant hominum, quz non deducere poffit. x

i

(4) A'Blalor wai E'il; i3 Guvir &dpowte  Impoffibile Deum mutare fe velle, &c. Plate ,HI',
de Rep. p. 381, C,

=

(5) Plato in Parmenid, tom. 3, p. 138, vocat Deum five unum immobilem, &xinfler. 139, A,
Famblicus de Myfleriis, p. 15, Edit. Tornaf; dlcinciis in Platoncrs inpysi 3 dsivlos edrés dv.

(6) Adyua piv Tiv PoosiQe, dwadis dias 75 Odw. Philofophorum dogma eft, nullis paflionibus.
obnoxium effe Deum. Sext. Empir. I. Pyrrb. Hypoth. 8eft. 225. Plato in Epimonide, p. 985. 4. B.

. {7) Xenophanes /Egyptiis pracipiebat, i Ofirin mortalem crederent, ne eum colerent; fi
Deum, ne deplorarent. Plutarch. in Amaterio, p. 763. D. ¢. 2.

-

(8) Illum quidem quafi parentem huojus univerfitatis invenire, difficile; et cum jam mmmx,
indicare in vulgus, nefas. Plato in Timeo, tom. 3, pag.28.

(9) Eft profeétd Deus, qui quz nos gerimuns, auditque, et videt. Plautus captive 11, 2. 6z,
E'rs piyas iy odpany
Zile, ¢ Enpuﬁ waile xih rpeTURL
Eft magnos in ceelo
Jupiter, qui intoetur omnia, et gubernat.—>Sopbocl, in Flédira. v, 174+

(10) Nam cim conftituiffet Deus bonis omnibus explere mundum, mali nihil admifcere,
quidquid erat quod in cernendi fenfum caderet, id fibi affumpfit.. ... fas autem nec eft, nec
enquam fuit quicquam nifi pulcherrimum facere eum, qui fit optimus, Piaro in Timeo, p. 30. 4. 5.



DE DI1EW 297

de tout ce qui exifte (1) 3 dominant (2), gouverhant ce monde qu'il a
créé () ; enfin, tout-puiffant(4), & heurcux (5).

2go. Ce feroit une entreprife aufli difficile que fuperflue de vuulairdlmpnﬁihim&

4 ! = = 4 - . o it e I'-E.PPDJ'E'L'['

trapporter ici tous les paﬁ"ages_ des Anciens qui prouvent ces Vérités; je .. ce quiils

me contenterai d'en avoir indiqué Ie plus grand nombre avec exacitude, Ontditderai-

; . fonnable fu
& de mettre fenlement ici fous les yeux du lecteur quelques-uns desce fujer.

plus frappans.

291. Cicéron croyoit fermement (6) qu’il n’y avoit pas de nation e
I T

fi barbare & fi fauvage qui n’elit quelque connoiffance de Dieu : il fur Vexi:
dit que plufieurs en avoient une idée injurieufe, a la vérité, par lt:'j;if: idc
vice de leur éducation ; mais que cependant toutes s'accordoient a
reconnoitre une Divinité: il remarquoit de plus que cette opinion
n'étoit point la fuite d’une convention faite entre les hommes, apres
des conférences la-deflus ; que ce n’étoit point une opinion fondée fur

le confentement univerfel de toutes les nations: & dans un autre

{1} Ariff. Metaph. lib. 2, €0 2000 o Plato in Timao. oo s Proclus, Theol, Plaronis, lib. 3s €ah 21a
{2) Theoguidis, w. 373t feg. Maxime Tyr. diff: 1, p. 5.

(3) Heratius, §ib. 1, Carm.od. 12, ©.13...... Oppianus de Pifear, lib. 2, w. 3. Vid. c. 4. de
cette Partie.

(4) Facile el omnia pofic Deo. Owid. I. de arte, w. 564
Immenfa eft, finemque potentia celi
Non habet, et quidquid fuperi voluére peraftum elt.
: ddem, vivi. Metamerph, <. 620.

(3) Aviffot. de Cals, Iib. 1, cap. g.

(6) Ut p"l':rf?:— firmifimum hoc afferri videtur, cur Deos effe credamus, qudd nulla gens tang
fera, nemo omnivm tam fit immanis, cujus mentem non imbuerit Deorum opinio. Multi
de Diis prava fentiunt: id enim vitiofo more effici folet; omnes tamen effe vim et naturam
divinam cenfent. Nec verd id collocutioc hominum, aut confenfus efficit, non inflitutis opinio
eft confirmata, non legibus. Omni autem in re confenfio omnium gentium lex natorz putanda

eft. Cicer. Tajiul. 1, po 112,
QY
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endroit il dit qu’il n’y avoit point de peuple fi féroce & fi barbare qui
ne reconniit la néceffité d’admettre un Dieu, quoiqu’il ignorit quel il
€toit, & comment il convenoit de le fervir (1).

De Sénéque; 292, Sén¢que, afin de prouver lexiftence d'un Dicu, formoit un
argument tir¢ de I'opinion empreinte chez tous les hommes de cette
exiftence ; & difoit qu's/ ne s'étoit jamais trouveé de nation affez dépravie

& perdue pour refufer d’admettre Iexiffence des Dienx (2).

De Socrate  293. Socrate enfeignoit dans Phzdon, non-feulement que Diew

fur les artri- £ i Sl e ; i 4 2
buts de Dieu; €toit bon (3), mais qu’il étoit la bonté méme ;. gu's/ n'étoit figet a aucun

changement, toujours un, toujours égaly, & ne pouvoit fouffrir aucune
altération,

pocSoerate, 294, Socrate & Platon (4) difoient que Diea étoit un; fans
Théodoret, coOmmencement, /pirituel, dégagé de toute matidre, & de toute chofe
{ur les attri-
buts.

(1) Ipfisque in hominibus nulla gens eft, neque tam immanfueta, neque tam fera, que non
etiam fi ignoret qualem habere Deum deceat, tamen habendum fciat. [dem, de leg. lib. 1,

#- 315. )

(z) Apud nos veritatis argumentum elt aliquid omnibus videri tanquam Deos effe, inter alia
fic colligimus, qudd omnibus de Diis opinio infita eft, nec ulia gens ufquam eft aded extra
leges, moresque projefta, ut non aliquos Deos credat.  Sewec. Epiff. 117, p. 494.

{3} ASTS 70 Vovr, UTE TE xahiv, @UTS iX&T0, 8 158 TO O¥ ﬁ‘E'FII:IF Fﬂﬂﬁgﬂ;ﬂ el Ty :l&;xﬂﬂ-i. 5 dn adlar
Tuzres, & irs poendle 8o, adrd wal ade) domiruc werd vadra fyu, xal oddimole odfepd; aoiury sldigiae
irdigdai,  Ipfum nimirdm aquale, ipfum pulchrum, ipfum fingulum (it eft, id quod reverd
exiftit) nunquam ne ullam mutationem f{ufcipit: aut certgé, ipforum u]]umqundqu:, quod
nimirim eft uniforme, illod, qued reveri exiftit, ipfum per fe ipfum fimiliter eodem modo
habet, et nunquam ufquam ullo mode ullam alterationem fufcipit. Phad. rom. 1. p 78. D

(4) IHF:Z':':-.;, wai~ [ThdTwr T v 74 poroPuig, e =€|¢'HF'.-'1;, TE ;,mm#ua:, T Grwx evaln odila B
TabTe Tiv SwpaTer tis Tor 2oiy owelde, wis oty & Oueg, xuprir 0dsg, TovTicr T8 sy waowg idng, wndm
walyri cupmeriiyuion  Socrates, et Plato Deum efle dixerunt aliquid vnum, unigenitum, a fe
ipfo genitum, fingulare, veré bonum: fingula verd hxc nomina ad mentem diriguntur.
Itaque Deus eft mens, feparata forma, hoc eft, ab omni materid fecreta, nullique patibili rei
permixta. Plutarch. de Placitis Philof. lib. 1, eap. 7, p. 25.
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pafiible. Théodoret (1) dit que Dieu ne peat étre appercu par les
‘yeux, ni étre comparé i quoi que ce foit de vifible, & qu’ainfi il ¢roit
impoflible d’apprendre 4 le reconncitre par une repréfentation.

295. Platon (2), dans le Timée, donne de Dicu la méme définition  Platon,
conforme a

que Moyfe, en T'appelant Celui qus ¢ft toujours. Moyfe.

296. Speufippe (3), dans le livre des définitions, attribué a Platon, . Définition
de len par

définit Dicu un Etre Immortel, trouvant fa félicité en lui-méme, d’une s,conippe.
eflence éternelle, & l'auteur de tout le bien qui eft dans la Nature.

2g7. Platon (4) adimettoit comme une conféquence naturelief Auérc IE]ai‘-
dye dc A=

Timperfection dans les corps, & en inféroit que les corps avoient eu oy,
mn commencement ; ce' qui confirme fort bien tout ce qu'il dit fur

I'éternité d’un Dieu incorporel.

298. Il y a un paffage dans Ariftote, dans lequel il s’exprime, Hsf-‘{ijtlimflﬁt

¢ . - £ d"Aruftotefar

en parlant de Dieu, dans les mémes termes qu'auroit pu faire un la natare de
des Peres de I'Eglife: il dit (5) que Dieu ¢ff une fubflance éterncile, e B

de Cicéron,

1) A'wd fuedsog v yrf:{ﬂ'm, wﬂpﬁ; B SpETRL, cofin Foixe, Alowip avrir oodus inpader if i
Noarar.  Theodoret, Therapentic, tom, 1, par. 477. 1. Orat, de fide.

{2) g aleg el Mg.r:alp:ig @ed. Deusille, qui femper elt.  Plaror. Tim. tom. 3,-p. 34, 37.

{a} 9‘!3;, {5“ &énﬂﬂl, :’fw’fﬂ:pxi; -:rf-i; El.r?m-pﬂiah sbFie &-:Rﬂh 1‘;; 'r:iy::snﬁ ,T.-q.'r.p'n.-; ST Deus
immortalis, fe ipfo contentns ad felicitatem ; effentia fempiterna, mnaturz bonz canfa.
!S}mﬁ#} Definitiones ad caleem Platonis, tom. 3, p. 421. :

{4} Olfﬂau' ‘f&f, Exrac i b, xmi L fxuh LFE prm'?n:l-rp; 3 e 5‘1#”;;', EWTOF Te &6 To ?-"p.'wm
siezs. - Fattus et (inquit), quandoquidem cernitur, et tangitur, et corpus habet. ... Corporesm
autem, et afpectabile, itemque trattabile omne neceffe eft effe, quod natum eft. Plaronis
Times po 28, Boei g0 B,

(5) O piv ods isie dvoia mig didiog, xal dulinles, xet xaywpapim Ty wolhildy, Pangly be Tiv pngivay
;E:E'EH_C‘IKI dt, xﬂt-;ﬂ miyedes oddiy Deisgdles Bxcer ravlne ome ofzimy, &Ma dpgphs xal adixipris i, Quod
itaque eft qurdam mterna, immobilisque fubflantia, et a fenfibus feparata, conflat ex ditis.
Oftenfum autem eft, quod nee vllam magnitudinem poflibile eff hanc fubfantiam habere,
¥erlim impartibilis, indivifibilisque ef.

Qqz
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immobile, féparée de tout ce qui peut tomber fous les fens, qui n'a aucune
Ctendue, & par conféquent ¢ff indivifible ; & Cicéron s'exprime aufli
dans les mémes termes (1).

299. Que peut-on dire de mieux fur Dieu que ¢e beau paflage de
Plutarque que je donne ici dans les propres termes d’Amyot(2):
¢¢ Par quoi il faut conclure que Dieu eft; & qu’il eft, non point felon
“ aucune mefure du temps, mais felon une €ternité immuable &
¢« immobile, non mefurée par temps, ni fujette & aucune déclinaifon 3
¢¢ devant lequel rien n’eft, ni ne fera apr¢s, ni plus nouveau, ou plus
¢ récent; mais un réellement étant, qui par un feul maintenant emplit
¢ le foujours; & n'y a rien qui véritablement foit, que lui feul; fans
¢ qu’on puiffe dire, il a ét¢, ou il fera; fans commencement, & fans
¢ fin.” Ilenappelleailleurs a tous les hommes, pour faveir ¢ fi aucun a
¢ jamais avancé que Dieu ait été engendré, & qu'il puiffe périr (3).”

(1) Nec verd Deus ipfe qui intelligitor a nobis, alio modo intelligi poteft; nifi mens foluta
quadam et libera, jigregata ab ommi concretione mortali. Tufcul. s, c. 27. L’Abbé d’Olivet
appelle ce trait de Cicéron ke féan des Matérialiftes,

(2) O % Tarrd i pilim mizade, & pipor iy 5 Ploig, otdis GuThs pises oUdk Or iri, X0 yaRpas
mada nai ez xar durh @pls TH xgpior ovmpiom. 3w 8ud” Gndy drw eddiv mell Slog Abywn dic B B
Brek. TebtTe ‘}r-:‘:lr:- iymhicng Tisks s w pﬂucn:am.; st wa;.ua.}}.i‘{u‘, Teb .u;‘ﬂll i 'hl: P l""';" m;;ﬂ;, an
fre ¢ Odls, xpn Qava, xmi i xaT oidtim Qpimr, QMG RETE TOF GWNE TOF AXIION, Xk GXpONOr, Xe
avipeiilay. xai of piTepn oidty Erin, o0d ;-I:'I’F"J, . mfmph & ile DR w? Wy T8 A wm'ﬂﬁ'ru.l, oy
Fa'.'y.u Bre 7O EaTE TobTer Diles ey oU "'i'}'l'.l..‘-ah T :'régnnp, dud’ %F.E:EFJ.P{-I, oot w:w&}mw. oLTaE GUTE
N fp:—tpimu.: &méﬁwﬂm noei Jﬁfpm:gfgxu.

Quod: i idem aceidit naturz, quam tempore metimur, quod menfur= ejus; ipla quogue
nihil eft permanens, nihil ens, fed omnia funt fientia, et intereuntia, juxta eorum ciim tempore
comparationem. Itaque de eo, quod ell, non licet dicere fuiffe id, aut fore; que verba
inclinutionem fignificant, atque difceffum, et mutationem, quz locum in o, quod eft, non
habet. Deum aatem, fi ita dicendum fit, eft; et eft nulli ratione temporis, fed =ternitatis
immobilis, tempore et inclinatione carentis: in quid nihil prius eft, nihil poflerins, nihil
fatarum, nihil preteritum, nihil antiquivs, nihil recentius; fed unus cum fit, Unico 7§ mure =
Jemper implet, et hujus ratione, quod effe dicitur, veré eft, non futurum, non preteritum,
neque orfum, neque defiturum. Sic itaque Deus nobis elt venerationis fludio falutandus, atque
compellandus. FPlutarch. de w Delph. tom. 2, p. 393. 4.

{3} 't'\-??ﬂc.ﬂ':-! o xan -g.-rnr_f'rér nﬂﬁ‘;, at :m; LUTE, Sizsvirras Oude.  Imteritul autem ﬂbllpxium, (41
natum, nemo fer¢ cogitavit effe Deum. Jfrem, de Steicor. Repugn. tom. 2, p. 1051, E. F.
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On a regardé avec raifon le fameux argument de Clarke, qui prouve Preave a

?"'.f':-'-.! ] d¢

Pexiftence de Dieu @ priori, comme un des plus grands efforts de la fexittence
Logique & de la Métaphyfique.  J'ai I'obligation au célébre Doteur §s gt
Sharpe, Prieur du Temple a2 Londres, de m’avoir indiqué danspar Clarke.
Ariftote la fource ou Clarke avoit puif¢ cet argument. Cet habile
Anglois, qui a mieux que tout autre Moderne battu les fentiers
détournés de la Métaphyfique, démontre ainfi I'exiftence d'une caufe
premiere a priori: ** Chaque chofe qui exifte a une raifon qui la
 détermine aujourd’hui a exifter plutét qu'a n’exifter pas, ou qui I'a
¢ déterminé a cela, foit une fois, foit toujours. La raifon ou le
¢ fondement de l'exiftence de I'Etre qui n’a tiré fon exiitence d’aucun
¢ autre Etre, (foit que nous puiffions en former une idée, foit que
* nous ne le puiflions pas) la raifon, dis-je, de fon exiftence eft en
¢ lui-méme. Car bien que les fimples preuves de raifonnement, par
¢¢ lefquelles nous faifons voir qu’il faut néceflairement qu’un tel Litre
¢ exifte, ne nous donnent pas une idée diftinéte de l'exiftence par foi-
““ méme, & qu'elles ne faflent que nous donner une certitude que la
¢¢ chofe eft; cependant lorfque nous avens des raifons @ pofferiori qui
““ nous affurent qu’une chofe eft certaine, il s'enfuit, par unc
¢ conféquence inévitable, qu’'il y a, dans la pature, des raifons «
¢ priori de l'exiftence de cette chofe que nous favons devoir exifter
““ neceflairement, foit que ces raifons nous foient connues, foit que
““ nous les ignorions.” J’omets la fuite de cet argument qui feroit
trop long pour le rapporter ici en entier, & je viens a la conclufion
du Docteur Clarke. ¢ Enfin,” continue le Dolteur, ¢ on congoit
¢ facilement qu’il peut fort bien étre que nous ignorions abfolument
¢¢ les raifons, les fondemens, ou les caufes d’un grand nombre de
¢ chofes; mais qu'un Etre ¢tant fuppofé exifter, il faille qu'il y ait
“¢ dans la nature des raifons pourquoi il exifte plutot qu’il n'exifte pas,
¢ font deux chofes qui ont une liaifon aufli néceflaire & aufii eflentielle,
¢ qu'il y en ait entre deux corrélatifs, comme font la hauteur & la
¢ profondeur, &c.” Le raifonnement de Clarke eft plus étendu ; mais
je me contente d’en donner ici la fubftance.  Voici a préfent le paflage
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d'Ariftote, qui contient le fonds de cet argument, quoiqu’expfimé
d’une maniere un peu différente. < H eft, dit Ariftote, une maniére
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de démontrer l'exiftence des chofes nécetiaires, & c’eft lorfque 1'on
fait voir qu'il ne fe peut pas qu’elles ne foient, en démontrant leur
fimplicité. Dans cette clafle, par exemple, eft la caufe premiere ;
d’ct fe forme ce raifonnement. [l eft des chofes qui ont dans leur
nature des raifons de la-néceflité de leur exiftence, & d’autres dont
rien ne paroit étre le fondement de cette exiltence, mais qui par
ccla méme font démontrées néceflaires, C'eft pourquoi la caufe
premi¢re exifte néceffairement, parce qu'elle eft fimple; car
n’admettant aucun changement en.clle-méme, ¢lle ne peut étre de
telle ou telle maniére, autrement elle feroit multiplice : elle eft done
éternelle & immuahkle ; donc elle exifte fans autre néceflité que celle
qui lui fait trouver en elle-méme le fondement de fon exiftence,
& par.fa propre nature (1).” ’
.

7% ST, o adivalloy Gahwg inaw, i€ iy SUMASYITLES Tﬂtrﬁrﬁ fﬂfu ailioy, Tob cumyueim s, Ty 08

(1) E'n hanidabic mr armyREiur, 0T oun El#_-"xrrm A Exe, & Gmodididlas exhae.  Tobrow oF feilie

ooty arig iz TalrTe ?I‘rifr}. iTiv IE Sretyames e TH TO wpaTor nah :vpfal; aryemior To semhovrdrie  Tobro ';é..a
ot indiylar whsaneyin xghw. wy T euBE ahhes mml aMwg Bl ?éfﬂ?uemxfm woe e e @ YO B ‘f‘f" Erly dala
Gidiz nal axinile, ofdiy inileess iri Blaser, o0t @apa Qéow, Ariffor, Metaplyf. 1ib. 5, c. 5, ad fin,

CH A~
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De I' Ame.

joo. Ce chapitre pourroit étre regardé comme inutile, y ayant peu Les Anciens
de perfonnes verfées dans la JeCture des Anciens, qui ne leur rendent :::;I:.g: “juﬂ::
la juftice de croire qu’ils ont connu la nature de Pame & fon ¢ lame
immortalité ; cependant comme on ne convient pas toujours de la

purcté de leur dotrine fur la fpiritualité de Vame, il ne fera pas
mal-a-propos d'en dire ici deux mots, & de faire voir qu'ils aveient a

cet egard des idées aufli faines & auffi juftes que la morale la plus

févere & la philofophie la plus rigoureufe pourroient l'exiger.

go1. Cicéron difoit (1) qu’'a moins d'étre flupide, on ne p.::zmaz'rd Sentiment
douter que I'ame ne piit fouffrir aucun mélange, aucane compofition, aucune s
liatfon ou affemblage de parties; & qu'ainfi elle ne pouwvoit étre féparée,
divifée, ni par conféquent étre détruite.

302. Et Ariftote (2) foutenoit de méme qu'il” étoit néceflaire d’Anaxa-
i : . &
d'admettre avec .&na::agore, que ce gquz comprenoit toutes r,{:..%.r ne ?_,;imm“

Souffroit point de mélange, afin d2 pouvoir contenir & connoitre tout ; &

(1) In animi autem cognitione dubitare non poffumus, nifi plané in Phyficis plumbei fumus;
quin nihil fit animis admixtum, nihil concretum, nihil copulatum, nihil coagmentatam, nihil
duplex ; quod clim ita fit, certé nec fecerni, nec dividi, nec diftrahi poteft, nec interire igitur.

Cic. Tufe. Duafl. 1, p. 119.

{z) -I'I-IIME}'JF": ;Fm imel wesle ik, Swyn o, ;W[P ey A’rﬂﬁay:fpn{, Tre :stm.-r?-.‘. wobre & irte, e
gmifn.  Necefle eft igitur eum, qui omnia intelligit, effe non mixtam, ficut ait Anaxagoras,
ot fuperet, hoc autem eft, utcognofcat. . Ariff, de animd, tom. 1, lib. ij. e. 1, p. 630, & Lb.iij.
e 3y pub52. B p. 653, A. A oddh pepdSas funeyer dordy 79 owpaln - Idcircd non eft ratione
confentaneum eum eflfe mixtum cum corpore.



de Platon ;

lequel ad-
mettoit les
peines & les
récompenies.

DE L*AME,

qu'il €toit par-la conforme 2 la raifon que Vame n'eilt rien de corporel
en elle. -

303- Platon a parlé de la nature de I'ame mieux qu’aucun Philofophe
parmi les Anciens. Ses écrits fourmillent de peintures admirables des
facultés de I'ame.  Dans un endroit de fon Epinomis (1), il dit qu'une
de fes principales propriétes eft de ne point tomber fous les fens, &
de ne pouvoir étre connue que par l'entendement ; & qu’elle a la
faculté de comprendre & de connoitre toutes chofes. Dans un autre
endroit il dit (2) que l'ame différe du corps en ce quelle eft douce
d’entendement ; & que le corps n'eft la caufe d’ancune affetion, mais
qu'clles fe trouvent toutes dans I'ame. '

304. Le méme auteur a enfeigné par-tout I'immortalité de 1‘ah;.m[ 31! ;
laguelle devort, diloit-1l, parditre devant Dieu pour rendre compte de 'fm

allions (4). 305. Plu-

(1) Te 3 digpopes madur (o0 yip dmad fyvin) dspaly 7 v wasl gprioneils, vy we, ponung pdaralorm
Moyt To  mipeTlas Te kel dpriess ape pilaboaalc.

Animi verd generi {nullum enim incommodum eft, bis idem diei) Prﬂpﬂum, et ptﬂllﬂ[t
elt, ut fub afpeftum minimé cadat, intelligentia percipiatur; et ipfe vim habeat cognofcendi,
atque percipiendi res ipfas, memoriz, et ratiocinationis in ipfis imparibus, paribusve
mutationibus particeps. Plato, in Epinomide, p. g81. C.

(2) Awepipes 8 Jepgnr cupalog, iufyor piv wov, ¥o 8, EPpor Onooper dpxer K, 78 B dpppaer xad T3
FH- ﬂ-nllﬂ ﬂ-ﬂ'ﬂﬂtﬂ, T8 lﬁ drsiTion 'E'Kﬂ{ ﬂ'ﬂ&ﬂh

Animum verd ita differre a corpore, quod ille mente fit praditus, hoc verd careat : ille
dominetur, hoc fubjiciatur: hoc nullam ullius affeftionis caufam przbeat, ille omnium fit
cauwfa, Plato, in Epinomide, p. 983. D.

(3) Olvmotv xai viv i Tob almsaron, B iy fpdy SusheaiTa i Erﬁhﬁpﬂr iziy Juyn &r fim, wpos k]
eSdrdle; s, xad dritaSpog. Ergo nunc et de immortali, fiquidem inter nos convenit illud ab
omni exitio liberum, atque immune effe, conficitur animam etiam immortalem, et ab omni
exitio liberam efle, atque immusem. Platon. Phadon. t2m. 1, p. 100, D.

Oblx gotara om ﬂé:mm i‘m 9 dqzxu wiei codimore cemirdalai. Ign::rrasne immortalem efle n&.ﬂﬂ
animam, et nunquam perituram. Plato, de Rep. lib. x,. tom. 2, p. 608.D.

':-'!-:1 Tax & e » LT trearor Brrae o DdvaTor slras, \lﬂ'x"ﬂ m'ﬁf**‘:"}“”'* """I"M @b énovs dmibhas digoila
Aoyer. maddmep b wipes & wavpes akyn,  Unumquemque noftrim animum immortalem effe, cumque
ad Decos alios proficifci rationem vite redditurum : quemadmodum lex Patria docet. Jdea.
de legib, lib. 12, pag. 959, tem. 2. B.
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305. Plutarque (1), qui a fuivi Platon dans la plupart de fes Sentiment
i sp ’ v . e b I de Plutarque.
opinions, difoit auffi, d’aprés Pindare, que le corps ctoit affujetti  la
mort, mais que l'ame reftoit, & portoit avec Joi [Iempreinte de
I éternité, ;

306. Ce fujet me porte a dire un mot fur I'opinion celebre de I'ame | De I"ame

des bétes qui a ¢élevé tant de difputes le fiecle dernier.  Defcartes ayant I‘aillé"’éfiiwi
défini I'ame une fubftance penfante, & concluant, de la fimplicité de i‘"f;"lf:flnf'n
la nature de la penfée, I'immatérialité & l'immortalité de I'ame, il ¢n ontpenfe.
fut obligé, par une fuite néceffaire de fes principes, de refufer la
penfée aux bétes, & de foutenir qu’elles n’étoient que des machines:
mais outre que l'on a accufé Delcartes d’avoir puifé cette idée dans
l'ouvrage de Gomez Pereira Meédecin Efpagnol, intitulé Antoniana
Margarita, on peut encore remonter beaucoup plus haut pour
découvrir l'origine de cette opinion, qui fe trouve attribuce & Diogéne
le Cynique(2), par Plutarque; en effet, il dit que ce Philofophe
avoit enfeigné que les bétes n'avoient ni fentiment ni intelligence. On
pourroit dire que les raifons qu’il allégue ne font pas trop philofophiques,
& n’ont aucun rapport avec ceclles qui ont conduit Defcartes a fa
conclufion du méchanifme des bétes ; & c’eft ce qui conferveroit encore
a Defcartes I'honneur de cette découverte, puifqu’il paroit I'avoir

trouvée le premier par une méthode philofophique: mais quoique

(1} E;” p;r ‘W-R-II'TH? E‘B’ﬂ'ﬂ-l gﬂhif? wiFlﬂ'Ei’l:. ﬂ'ﬁ?al }. rTll ;';*ﬂ'ﬁ#l ﬁ‘l;laf lll-';a-?'iﬁh Dn'lﬂlll.lm CDEF{J"_
tenetar morte prpotenti, mens reftans wmternitatis effigiem tenet. Plw. wit. Romud, tom. 1,
P 35. F. Vide et de conf. ad Apol. tom. 2, ps120.

Pherecides Syrus primus dixit animos hominum effe fempiternos—hanc opinionem difcipulus
ejus Pythagoras maximé confirmavit. Cicer. Tufiul. diffur. lib. 1, feft. 16, p.1056. 07 ole
e Plapives v Jlmy adda Sapeme T ametumsdilur, xal vir bdrdlor of Qonrior dMAa mpis Tebs madlieus
fvpirus ievior.  Jamblich, in Vit Pybag. {ed. 173.

"

(2) Awyims avra dia 8 70 T2 po ovoimm, Ta & ohoeoud Ti; bypmatag piT daidela, pire
aicdnslai. Biogenes animalia bruta ob craffitiem, humorisque abundantiam, aut exceflum,
mon intelligere, neque fentire. Pluwtarch. de Placit. Philofoph. lib. 5, c. zo.

Rr
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Diogene, Ariftote (1), Cicéron (2), Porphyre (3), Proclus (4), Saint
Augutftin (5), & Macrobe (6), chez qui on a cru découvrir les traces
de ce paradoxe, ne laient point tiré, comme Defcartes, de fes
véritables principes, il n'en eft pas moins conftant qu’ils I'ont connu,
& meme quelquefois foutenu, comme on peut le voir difcuté de la
maniére la plus détaillée par Bayle (7): & Saint Auguftin difoit
pofitivement que c’étoit une opinion admife par quelques-uns des plus
favans hommes de fon temps. Ce Saint Pére, traitant de Veflprit &
de I'ame, parle d'une efpéce d’air ou de feu, que fa fubtilité dérobe 2
notre vue, qu'il appelle efprit corporel, & dont il dit qu'il donne la
vie aux corps par la chaleur intéricure qu'il communique : il eft des
corps, dit-il, comme ceux des arbres & des plantes, auxquels cet
efprit {ubtil ne donne fimplement que la vie; mais fuivant ce Pére
de I'Eglife, il en eft d’autres qu's/ fait vivre & [entir tout enfemble
comme font tous les animaux (8); de forte que, dans fon fentiment,
Pame des bétes confifte en un feu fubtil qui leur donne la vie par la
chaleur intérieure qu'il leur communique. Dans un autre traité, ce
méme Do&eur de I'Eglife enfeigne que la vie des bétes dépend des
efprits, lefquels ne font compolés que d’air & du fang de I'animal ; il
ajoute que ces petits corps ne laiflent pas d’'étre capables de fentiment

(1) Ariffotel. tom. 1, in lib. 1. Metaplyficorum, cap. 1, et b, 4, de Hiffor. Animal. ¢. 8¢t g.
(2) Cicero, Tufeulan, libs 45 po 158, lin. 12,

(3) Perplyr. de AbR. ab anim. lib. 3.

(4) Proclus, in Platon. Philef. lib. 3, cap. 1, p. 128, Edit. Hamb. 1618. fol.

(5) Quod amtem tibi vifum eft, non efle animam in corpore viventis animalis, quamquim
videatur abfurdum, non tamen doétifimi homines, quibus id placuit, defuerunt, neque nunc

arbitror deefle, §. Augnff. cap. 30 de guantitate anime.
(6) Macrobius in fomuivm Scipionis, lib. 1, c. 12 eM14.
A7) Bayle, article Pexeira, note D, 1. pag. 654, 655.

(8) Spiritum corporeum voco agérem, vel potilis ignem, qui pro fui fubtilitate videri non
poteft, et corpora inferids vegetando vivificat; quadam autem vivificat tantiim, et non fenfificat,
ficut arbores, et herbas et univerfa in terri geminantia; quadam antem fenfificat, et vegetat,

ficut omnia bruta animalia. §, duguff, de Spiritu et Awimd, cap. 23,
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& de mémoire, mais nullement de penfée; fi bien que la mort du
corps les diffipe & les fait évanouir en l'air (1): fur quoi il faut
remarquer que lorfque Saint Auguftin dit ici que les efprits animaux
font capables de fentiment & de mémoire, il entend parler d'un
premier degré de fentiment, ce qu'il explique dans le trente-huitiéme
chapitre du méme livre de la connoiflance de la véritable vie, en
appelant la faculté de fentir du corps wis ignes, cu la mobilité & la
fubtilité de ces efprits qui donne la vie & le fentiment aux bétes, &
leur donne aufli une mémoire, mais une mémoire corporelle, pour
ainfi dire, qui n’eflt qu'une habitude dans les efprits animaux a fe
porter vers le cerveau des bétes, y caufer les mémes impreflions, &
leur faire produire les mémes effets : & une preuve qu'il croyoit que
ces efprits étoient corporels, & par conféquent incapables de {entiment,
dans le fens quion le prend ordinairement, c’eft qu’il dit.que la mort
du corps les diffipe & les fait évanouir en I'air, Le méme auteur affure
encore autre part que 'ame des bétes ne confilte que dans le fang (2).
Et Saint Thomas, parlant des opérations des bétes, difoit qu’elies
avoient une difpofition & certaines démarches trés-bien ordonndes,
trés-juftes & trés-conformes a leurs fins; mais que cela venoit de ce
que le divin ouvrier les avoit réglées & ordonnées de la forte (3). En
quoi il foutenoit bien clairement 'opinion que l'on a attribuée a
Defcartes comme une découverte de ce Philolophe. On peut aufii
remonter plus haut pour chercher les traces de cette opinion, en
faifant attention que I'Ecriture fainte en plufieurs endroits enfeigne que
1’ame des bétes confiftoit dans leur fang. Gardez-vous bien, difoit
Moyfe aux Juifs, de manger du fang; car le fang des bétes leur ticnt

(1) Vita brutorum eft fpiritus vitalis conftans de aére, et fanguine animalis, fed fenfibilis,
memoriam habens, intelleftu carens, cum carnc moriens, in aére evanelcens, Jdem, de feientii

ira VHE, CAp. 4.
(2) Idem. Queficn. in Lewiticam. Daaf. 57.
(3) Habent bruta inclinationem naturalem ad quosdam ordinatifimos proceflus, utpote a

fumma arte ordinatos. 8. Tbomas, primd part. fecund. Summ. Quayl. 13, art. 2.
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S A P L TR E. I

Du Temps & de IEfpace.

307. LES queftions qui roulent fur ces deux fujets ont toujours ¢été Avispara-

: ! » g E..:- dans tous
accompagnees de fi grandes difficultés, qu’elles ont embarraflé les

les dges fur
plus célebres Philofophes de tous les ficcles ; & on a vu ces Philofophes ;:.td“
défendre des fentimens oppofés avec des raifons également fortes de part

& d'autre.

Les. Scep-

308. Les Sceptiques ont nié l'exiftence réelle du temps & de”q il

i 2 : o Baca A i uesniol
Pefpace: ils maintenocient (1) que le temps n'exifloit point, & lelexifencedu
. : Rt *mps. Leib-
prouvoient de cette maniére: * Le paflé n'eft plus; le futur n’a pas p e gl

¢ encore été; & la rapidité avec laquelle les chofes de ce monde Blaton & les
2 e - k Pythagori-
¢ paflent, fait que le préfent fe change tellement en pafié, qu’il neciens dans

s : ; 2 i .  learsidéesfur
‘¢ peut €tre compris, ou faifi par l'entendement.” Ils faifoient ainfij, tr,fn',P‘;L., :
du temps une relation, & non une chofe réclle; & Timee de Locres,

& apres lui Platon, paroiffent avoir eu la méme opinion, quand ils ont

dit que Dicu avoit créé le temps. Timée (2) enfeignoit que le temps

(1) Sextus Empirvicus adv. Mathem. lib. 10,. pag. 666, 667 ad fizem, et feg.

{z] o Gﬂ; {xpu*nr EI;’F.W!] oty ";W' ot -}rg'q: b1 'a:,FG- zéa’;.;uirl;u‘ r}l;i.'lf svd Lms:ﬁ:;, oy n':l_-g'y ﬂ‘f:uéns“,
als plﬂfi'ﬂ'ma yaneTos wiopes obmog sixaw OF irs 7l dyawdTe ypim, O el mT:e,-}-:EIua;.ug. g yap @er ity
mapadeypa Tor idanxey xiopor, odi dpards Byeadn, Curw d wmpds mapddeypa Tir allm 09 xping oty xiouw
epioupynn,

Deus aotem tempus cum ipfo mundo ordinavit. Non enim erant afira ante tempus, neque
proinde annus, neque anni tempeflates gertis circuitibus diftinéte, quibus genitum hoc
tempus definitur. Ef aofiem- tempus ingeniti temporis imago, quod =ternitatem vocamus.
Quemadmodum enim hmc univerfitas ad intelligibilis mundi exemplar creata eft, ita et hoc

tempus ad zternitatem, veluti ad exemplar quoddam, cum mundo ab opifice fuit conftitutum.
Timeus Locr. in Platone, tom, 35 p. 97+ D.
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DU TEMPS ET DE L'ESPACE.

avoit ét¢ conftitué, a la création du monde, fur I'image de l'éternité ;
& Platon, que le temps avoit commencé a exifter (1) avec les cieux,
& que lc cours des aftres en régloit la mefure (2); ce n’ctoit donc,
{uivant ces Philofophes, que la durce fucceffive d'une chofe changeante,
exprimee par Leibnitz, wn ordre de fucceffion entre les créatures, & dani
les idées des étres intelligens.

309. Defcartes a auffi fuivi ces Philofophes, lorfqu’il a dit que le
temps ou la durée n'étoit que la manicre dans laquelle nous envifageons
les chofes. |

310. Maufichenbroék, dans fes Effais de Phyfique (3), adopte
I'opinion de Leibnitz contre Newton & Clarke, & s’explique la-deflus,
en difant * que le temps n'eft pas une chofe qui foit réelle dans le
“ monde, ou qui fubfifte par elle-méme; ce n’eft que l'idée d'un
¢¢ certain ordre de chofes qui fe fuivent continuellement 'une l'autre,
¢¢ comme dans une file, & {ans aucune intermiffion. Pour favoir ce
¢« que c’eft que le temps, il fuffit de faire attention a la maniere dont
¢ nos idées fe fuccedent continuellement les unes aux autres : lorfqu’on

¢ fait enfuite attention & cet enchainement des idées de notre ame, qui

¢¢ fe fuivent I'une 'autre, on fe repréfente en méme temps le nombre

(1) Hpfporg wap sl whdag, wal piineg, xel fnadlods, odn Gilag wpe oiperis yeovicdui, xal TiTe Spa il
Euncaping The yinew Gt payardtas, Tabre N wdrra pipe; xpheu.

Dierum enim, et noftis, et menfium, et annorum, qui non erant antequam ccelum exflaret,
tunc omnind cum ipfam conflitueret, originem melitur. Quz quidem temporis partes fent.
Plate, in Timeo, po 37. E. 38. D,

(2) IMdrur cdovas yphiet Tiv 70U oipamd xbmew. Temporis menfuram,: Plato dicehat effe motum
ceeli. Tomide xara iwimar. Plato verd genitum juxta intelligentiam noftram exiftimavit.
Plutarch. de Placitis Philefoph. lib. 1, ¢. 22.

Alpx durdr 79 olpmd yryorlmia  Plato dixit tempus cum celo genitum effe.  Arifforel. Natur.
Aujeuls. lib. 8, cap. 1, p. 409, 4.

Xpires, idiov wlmors wirpor @oplis. Tempus eft motus folis; menfura motls. Plare, in Speufippi
Definition. .

(3) Ch. 4, 2. 74 75
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“ de toutes ces idées qui fe fuccedent; & de ces deux idées, de I'ordre
¢ dans lequel elles fe fuivent, & de leur nombre, on fe forme une
“ troiliéme idée qui nous repréfente le temps comme une grandeur
* qui s'angmente continuellement. On voit par-1a que tout cela n'eft
¢ qu’idéal; & nous voyons par ce qui précede, que le temps n’eft
¢ pas une fubftance, mais qu’il n’eft autre chofe qu'une idée qui
¢ dépend de la fuite des chofes que nous concevons. Ainfi s'il
¢ p’exiftoit aucune chofe, il n’y auroit pas non plus de temps.” Or
un peu d’attention a ce qu'ont dit les Anciens fur ce {ujet nous fera
voir que les Modernes n’ont rien ajouté a leur dotrine.

311. ¢ Ariftote, d’un cé6té, difoit (1) que le changement continuel
«¢ des chofes qui paffent conftituoit le temps ; & que fi nous ne faifions
¢« -point attention a la fucceffion ou au changement de nos idées, il n’y
‘¢ auroit point de temps pour nous. Il répete dans le méme endroit,
“ que le temps a un rapport avec le mouvement des corps, & que
¢ J’attention a ce qui fe pafle dans notre efprit, eft ce qui feul nous
¢ donne I'idée du temps.” Leibnitz a dit aprés Ariftote, que s'il n’y

¥

(1) AWg pivévd’ Gnv ye pdaberiis. Srar yapairol pndiy pilaGainaper v Hidvoimr, § AdSuper wilabine
Movles, & Joml’ mply prposivas & ypireg.

At verd nec eft fine mutatione : ciim enim iph nihil mutamur, cogitatione; aut, fi mutemur,
non animadvertimus: tunc non videtur nobis fuifle tempus. Ariforel. Natwral, dufeul. lib. 4,
cap. 16, fom. 1, p. 366. 4. B.

Ei ﬁ-‘l‘afﬂ; Suuﬁm l:lm xﬁr&r ToTi d'ﬂpcm’ﬂi ;!p:rb xffﬂk .u;} E'f:#‘nlp.u pta'ly:ﬂr Fﬁuco}"g:w_, :;..'-"..P: ir |'m:' mz:
&daipitw Qabmlas Juyn phar irar & dicaude, wal Sfeape, Tive Qapiy yeyoiia ypine Qe ins b
ir @y wonoews xal pdabodiis & ypiwost o pir oy olre wlmow, eimi Znw wirtzuws § ypivs irl, Qasipdr
Anwlior 8, fwady Cliue il irw & gepdie;, Wil dpxopdg, T ThG xengag irn” Gpe pap dieBedpde xal
xﬁﬁ. i jr:‘.ir id ; exiTos, Kol ,.n.-ctt‘-;r Sich il rﬁpﬂn{ TR, xivmes 81 Tic v "‘rr:l" Qruxp Er‘ﬁ, ivly ape Bseni
T eprivan, wal yphiog. :

Ergo fi tunc nobis accidit, ut non putemus effe tempus, ciim nullam mutationem diftinguimus,
{fed in uno, et individuo anima manere videtur; ciim awtem f{entimus, ac diftinguimus, tunc
dicimus fuifle tempus ; perfpicuum elt, non effe tempus fine motu et mutatione. Patet igitur,
tempus nec effe motum, nec fine mutatione. Quoniam zutem quarimus, quid motionis fit;
fimul enim motionem fentimus, ac tempus. Nam etiamfi tenebrz fint, et nihil corpore patiamur,
motus tamen aliquis in animd infit; confeftim fimul videtur fuiffe etiam aliquod tempus, Jdew,.

f}iﬁf;ﬂl
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donnée de
méme lnng.
temps avant

par Ariftote.
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avoit point de créatures intelligentes, & que Dieu feul exiftit, il n'y
auroit point de temps, parce que le temps n’étant que la fucceflion des
étres, & cette fucceflion étant immuable par rapport a Dieu, le temps
alors n’exifteroit que dans l'intelligence divine comme une poffibilité.
relative.

Sentiment  312. Lucréce difoit de méme, que le temps (1) n’étoit qu'un
de Lucréce. 4 . 5 . T ’
étre de raifon dont nous n’avons point d’idée indé¢pendamment du
mouvement.

IdéesdeDef-  313. Defcartes a tir¢ de Timée de Locres & de Platon, fes idées
;1?:5;'"]],;_1‘ fur le plein, I'efpace & I'étendue ; il-dit que D'efpace (2) & les corps
E‘cﬂ‘lij‘i":;ol’:‘i"“qu'il contient, ne different que dans notre maniére de les concevoir,
que l'etendue en longueur, largeur, & profondeur, qui conftitue

I'efpace, eft la méme que celle qui conftitue les corps ; car, dans l'idée

que nous avons du corps, fi nous faifons abftraCtion de toutes fes
propriétés, il nous refte toujours I'idée de I'étendue en longueur, largeur,

& profondeur, laquelle nous avons ¢galement en penfant a I'efpace,

foit que nous le concevions vuide, ou contenant les corps.

Platon ex- 314, Plutarque, expofant la do&rine de Platon fur I'efpace, lui fait
F;iju‘;“;’ 11u_«:liri: (3) quelelieu ctoit fufceptible de recevoir indifféremment toutes

{ortes

(1) Tempus item per fe non eft ; fed rebus ab ipfis
Confequitar fenfus. . . . . o0 e
Nec per fe quemquam tempus fentire fatendum eft,
Semotum a rerum motu, placidique quiete.
Ita Lucvetins, 1. 1, w. 4f0.

(2) A'wada ¥ dy mhign b, ovdls wenis dwidsimadla. Omnia igitur plena funt, nec vacui quidquam
relinquant, 9 imews Locr. de fpatio, p. 8. E. ¢

(3) Mdrer 78 pledmnlndy i 6ds, Smep Hpme piTaQopnis Th Dhm, xaddme moa mdww, el
Sideperiny. !

Plato locum id efle dixit, quod formas recipere, unamque poft aliam affumere poteft ; idedque
materiam fic metaphoricé /ocum vocavit, veluri nutricem quamdam, ac fufceptricem. Plutarch,
de Placit. Phil. lib. 1, ¢, 19.
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fortes de formes les unes apreés les autres, & que par cette raifon il
appeloit la matiére lieu ou e¢fpace, la regardant comme la mere & le
réceptacle de tous les corps.

315. Et Stobée rapporte que Platon (1) entendoit par l'efpace ce s parStobée.
qui recevoit toutes fortes de formes, lequel il appeloit autrement /a
matiere, & qu'il regardoit comme la mere & le réceptacle de toutes les
formes ; c’eft pourquoi il n’admettoit point de vuide.

(1) MAidrwr vémer ora T8 piladnmlhidy Taw B, ;mP figlas pilaPopiniic The DAny, xaddwip ree Tl
N &Eﬂ\ujm REvS¥ 31 p;l:l CHET Fﬁﬂ $To; TOU xbo et FJ.:.T'I'I ir 1‘; seapual® Jl.;}ln ?&F i Tipeei auTwe. Tww 58 I
Turldpur, i ohoy Inaror SAnPar % TOU XOTMST oUFGK IN YRp TUpds WRITOS LRIy TH ki T1gas wal g TVETRT e
GUTIE 4 oUNrEs,

Plato locum ftatuit, id quod fpecies reciperet, quam tranflaté vecavit materiam, tanquam
nutricem, et receptaculum ; vacuum autem nufquam concedit. Sic enim ait in Tim=zo: Earum
autem quatuor rerum, quas fupra dixi, fic in omni mundo omnes partes collat= funt, ut nulla
pars hujufce generis excederet extra, atque in hoc univerfo ineffent genera illa univerfa.
Stobeus, p. 39, 40.

8s e H A-
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De la Création du Monde & de la Matire,

Sentimens 316, TRES peu de Philofophes de I’Antiquité ont connu la création
dp:im‘z’g:i“r:?de la matiére, quoique plufieurs foient convenus que le monde avoit
}:';f:f::?: de ¢té produit par un Etre fupréme & intelligent. Mais comme la plupart

" partoient de ce principe, que rien ne f¢ fait de rien, & que, d'un autre
c6té, il répugnoit aux lumicres de leur raifon que I'ordre admirable
qui régne dans l'univers ft l'effet d’une caule aveugle, ils étoient
obligés d’admettre la maticre éternelle, mais informe, & arrangée par
Dieu, fans faire attention aux inconvéniens ou les expofoit un tel

fyftéme.

tiim:il::fr:; 317. Xenophane, Parménide, Zénon, Anaxagore, Démocrite, &
moignages Ariftote, fuppofoient la matiére éternelle ; mais Héfiode (1), Orphce,
e e Pythagore, Platon, Thalés, Philolaiis, Sénéque, Jamblique, Hiérocles,
& Proclus, ont reconnu, non-feulement que Dieu avoit établi I'ordre
qui regne dans l'univers, mais méme quelques-uns d’eux ont dit
clairement que la matiére avoit été créée de rien, & ils ont defendu
cette propofition par les raifons les plus folides. Plutarque, rapportant

les fentimens de Pythagore & de Platon, dit qu'ils croyoient que le

{I} H o pl.:r 'E."F.':"J'irﬂ- x;o; ?ﬂﬂa. Principiu ql‘lidﬂﬂ faftum elt chaos. Hg‘?ﬂ.ﬂ' Gener, Desr.
@. 116, Orphici werfus in Clem. Alex. liv. §, p. 608, 60g, ubi Deum appellat prlprdérwp. Voyez
{ur cette matiére Cudworth, Syféme intelleiuel, p. 957 & fuiv. Et Ariffotel. de Xenopbane, t. 1,
p. 1242, D. lin. 31, ““cite I'opinion de quelques Philofophes eftimés de fon temps, qui, avee
“ Hifisde, admettoient la création de la matiére. Et lni-méme, Metaplyf. lib. 1, c. 2, p. 841,

=13

“ lin. 43, paroit contredire 'opinion de 1’éternité de la matiére, lorfqu’il dit:*? én 'y&p Bis;

- o Y 1
Fenel TO GVTIOY WG BNl ¥l apRT TH.



DE LA CRE'ATION DU MONDE, & 205

'monde (1) avoit été engendré & produit par Dieu ; que, par (a nature,
il étoit corruptible, étant matériel & fenfible; mais qu'il ne devoit
cependant pas périr, ¢tant digne de la Providence divine de le
conferver.

318. Platon, dans fon Timée(2), a un paflage admirable fur ce “T:‘q:
fujet: “ Tout ce qui eft produit, dit-il, doit néceffairement I'avoir e e
Sl : - ~ment de la
€ éte par une c_aufe,_ fanAs laquel]c. il cﬂ:, ab{nlumcnt_ m}pofﬁblc‘qu:, o
¢ quoi que ce foit puiffe étre produit, C'eft pourquoi, ajoute-t-il unla metiere.
€ peu apres, fi nous voulons examiner les chofes, comme elles doivent
¢ 1'étre, dans leur origine, & que nous cherchions fi le monde a
‘¢ toujours €té fans commencement, ou s'il a €té produit dans un
¢ certain temps, nous comprendrons qu’il doit avoir été engendré,

¢ puifqu’il eft vifible, palpable, & matéricl, & qu’il tombe fous nos

——

: {1] HVMF{ xzi TIAdTer qumrdr 0w ©du vie wocuow. xel Jpgﬂf‘r&: v, Do im -r.?, Qurn (micSror
yap srm s 78 cwpalinir) & pw Plapncipno 3 wmpocie, xel oueyd v, Pythagoras et Plato
mundum a Deo genitum, five produftum effe dixerunt, ac naturi quidem (ud corruptibilem,
‘clim corporens, adeoque fenfibilis fit ; non efle tamen interiturum, providentii, follicitudine Dej
ipfum confervante, Plutarch, de Placitis, liv. 2, cap. 4.

(2) T & alvd ppipno, o alsiv ol 3 dudowns olomedei. ot yap wdinalor xupis aivie wiis
axsiv. Quidquid autem gignitur, ex aliqui causi gignineceffe ef. Fieri enim nullo medo
potelt, ut quidquam fine causi gignatar, aut flat. Plare in Times, tom. 3, p. 28.

O 8 wig 'H:Fﬂl'ah ‘5151?';40&': N xeel =AM &, m @i i}ﬂndgﬁylm: ;.ui?n:r, &p aixnﬂu-, Ty ;giu.fr Erbruégﬁw.
esmTior obr 80 wepi @Ol wpiTee, Smep Swomnils @i wastl; By apon Seiv exemily, wiTigo Tr dely yerigiag dzyne
Exgr oudyaay, B iy, du’ dpgiic Twos dpbdpenes 5 yiyon' dpars vap, &wris T i, v ohua fywn. waTa
di Ta Toatre, @odyre ve 3t diebera, 3‘5537 mp.-".:ﬁrw‘; paTa eicDnanug, iy Nl prnETE HaE -n:u'
& al yuopise Gaply In' wlrion Tiic didyrne sras yoieSa. T pir oly mamTr B wartipe Tads TH whilo;
iy T ipyon, wad iy, s wdilze ddbwmror Aiyss. Omne igitur celum, five quovis alio
vocabula gaudet, hoc a nobis nuncupetur. De quo id primim confideremus, quod principio
cft in omni quazftione confiderandum, femperne fuerit, nullo generatus ortu, an verd factus
fit, et ab aliquo principio inceperit? Faftus eft, five genitus, guandoquidem cernitur, et
tangitur, et corpus habet: hwe verd omnia fenfibilia funt: que autem fub fenfum cadunt,
atque cogitatione percipiuntur ‘ope fenfuum, hmc fafla et genita in lucem prodierunt. Ei
porrd, quod natum eft, diximus a caufli aliqui neceflitatem nafcendi tribui. Atque illum
quidem quafi parentem hujus Univerfitatis invenire difficile: et quiim jm inveneris, indicare
in volgus nefas.
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316 DE LA CREATION DU MONDE

“¢ fens; car les chofes de cette nature, qui peuvent étre appergucs par
¢ le miniftére des fens, paroiffent avoir été faites & engendrées; &
‘¢ nous venons de dire que tout ce qui a pris naiflance doit néceffairement
‘¢ avoir €té produit par quelque caufe: mais il n'en eft pas de méme
“ de celui qui eft la caufe & le créateur de tout ; il eft difficile de le
¢ concevoir; & quand I'imagination pourroit y arriver, il n’eft pas
¢ permis de le faire connoitre au vulgaire.”

Atticus,Pla-  310. Les {pectateurs de Platon, qui ont expliqué l'opinion de leur
E;T:,:zm?,fsﬂ'maitre fur ce dogme, n'ont pas laifié le moindre doute fur ce que je
E;Ef:md“ fonyiens d’avancer (1). Atticus, cité par Eusebe, dit que Platon remonte

a Dieu, comme a la fource de tout ce qui exifte; & qu'il eft le principe,

le moyen, & la fin de tout.

Examende 320. On trouve plufieurs paffages dans le Timée & le Sophifte de
Eﬁ“ﬁﬂﬂ;ﬁ:m Platon, defquels on peut conclure que ce grand Philofophe penfoit
*;f’a‘;“-‘ﬁ‘]%;;'jm que Dieu n’avoit pas formé le monde d’une matiére éternelle, & qui
clés, elit exifté avant lui dans tous les temps, mais qu'sl I'avoit tirée du néant

par Ueffet feul de fa volonté. 11 dit dans le premier de fes Dialogues (2) :
¢ L’exemplaire du monde eft de toute éternité; & le monde, ce
‘“ monde vifible, eft depuis le commencement du temps, & il fubfiftera

‘¢ ainfi toujours unique.” Dans un autre endroit (3), il appelle la

(1) O ¥ Madrus sis Oudr xal ix Ouolf waisla drdwlu. Pnon ydp avriv dpym 7o xai pive nal Tdevryy Ty
Grur dmdiray ixola, e opain opmopudums.

Plato ad Deum omnia revocat, ex eoque neclit omnia: docet enim illam ita rerum omnium
principium, omnia, finemque compleéti, ut reti femper eadem obeundo perficiat. Arricus
Platonicus apud Eufebium Praparation. Evargelic. lib. 15, c. 5, p. 798. Edit. Parif. 1628.

(2) Ti wir yip 0 magaligpa, wals aliva ich b § ¥ al B ire; viv Swaile xpier yroords 76 xai iy
sl igoumas iri wéwz. Nam illud exemplar per omne fmculum fuit; mundus verd per omnes
temporis terminos et fuit, et elt, et erit, folus ipfe, atque unus. Plate in Times, tom. 3,
p38. C.

(3) Jdem, pag. 27. Veyex anffi toute la page 28 & 29.
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matiére une mafle qui nait toujours & ne meurt jamais; & quand il
Vappelle éternelle, il veut dire qu’elle fubfiftoit intelligiblement dans
I'idée éternelle de Dieu, qu'il appelle le Pere, le Créateur, I'Ouvrier
du monde. Comme Créateur, il entend que Dieu a tir¢ ce monde du
néant ; & comme Ouvrier, qu’il lui a donne l'ordre & I'arrangement.
Hiéroclés nous eft un sir garant de cette manieére d’expliquer Platon
fur ce fujet. Ce Platonicien célebre, jaloux de la gloire de fon maitre,
fe plaint du defaut de jugement de quelques-uns de fes difciples qui
lui faifoient tort en lui attribuant une opinion fur la produétion du
monde, fi contraire a la faine raifon ; il leur reproche de #'avoir pas
criu Dieu affez pusflant pour avotr créé le monde, fans que la maticre
incréée, & par conféquent indépendante de lui, ait concouru a cette
production ; il obferve que le bon ordre fe trouve affez dans un Etre,
lorfqu’il exifte €ternellement par lui-méme, & que par conféquent
c’elit été en Dieu une diligence fuperfiue que d’avoir voulu arranger ce
qu'il n'avoit pas fait. “ Ne feroit-ce pas contre la nature, dit-il, de
¢¢ vouloir ajouter quelque chofe & un étre incréé, & fubfiftant par
¢ lui-méme ?” Et aprés avoir établi la création de la matiére par un
raifonnement aufli judicieux, il ajoute que Platon (1) avoit cru que
Dieu avoit produit le monde vifible & invifible, en tirant la matiére du
néant, & que fa volonté feule [fuffifoit peur faire fubfiffer tous les étres.
Le paffage de Platon, dans le Dialogue du Sophifte (2), eft en effet

" (1) O'n dnpspyir bids, Pues, mpiQienem b MAdrey iPirdre wiong ipfasis 7 el @Pasely Slasoe N,
ix Pﬂhﬁ; qﬁmﬂlpﬁu YEYEEREITG a;';,.r. PP TO Emainy ﬁ'u';.hnfm. g Uwirmew TaY Bilw.

Plato opificem Deum cenfuit fultinere omnem afpeétabilem, et inafpeftabilem. mundum,
nulli prilis exiftente materia produétum. Sufficere enim illius voluntatem ad fuftinendom
univerfum. Photi. Bibliasthec, in Hicroclem de Providentid, ced. 251, p. 1382,

Dueflion. Alnctan. Huetii, p. 81, 82. Edit. Venet. in 4°.

(2) Effeétricem illam artem univerfam diximus effe facultatem, que nimirim caufa extitit,
cur ea, qua priis won gffent, pofica exiflerent.

Meaflicks Mraepir, 715 & eivia glymiles Tois pa opsreper elow toipor yigmelan. ... ... FPlate in Sepbifid,
tem. 1, p. 265. Pagin, integr. et pauld poft: ab alione quopiam quim a Deo Opifice dicemus
poltea fieri, cum prils non effent ?
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des plus precis; il y parle <“ de la puiffance créatrice divine, qui
¢ donne Vexiltence aux chofes qui w'exifloient point auparavant, & qui
“ a créé les animaux, les plantes, & toutes les chofes animées &
¢ inanimees de ce monde; & il diftingue méme cette puiflance creatrice
¢ divine d'avec la force de la Nature, qui n'a que la faculté d’arranger
¢ {uivant les loix qui lui ont été diGées par le Créateur.”

Paroles de 321, Proclus, dans fes inftitutions théologiques, a attribué (1) le
REGEYS méme fentiment a Platon, & dit lui-méme que lz maticre, qui eff le
Sujet de toutes chofes, eft elle-méme produite par I' Auteur de toutes chofes;

& dans fon commentaire fur Timée, il appelle Dien U Aduteur ineffable
de la matiere.

Cequacra  322. Je ne parle point ici de l'opinion de Jamblique, parce que,
i]:r'“::“;l“‘}zt, quoiqu’il ait dit que les Egyptiens croyoient que la matiére avoit été
& ce quil produite par Diecu, il s'expliquoit la-deflus d’une maniere auffi
ﬁ::n'::fﬁ'gm dangereufe que pouvoit I'étre l'opinion contraire ; car il difoit qu’il

n’¢toit pas étonnant (2) que les Egyptiens enfeignaflent que la matiére
¢toit pure & divine, puifqu’elle tiroit fa {fource du Pere & du Créateur
de toutes chofes: la faifant émaner ainfi de Dieu méme, dont il difoit

¢ qu’il avoit produit la matiere en la féparant de fon effentialité.”

(1) T3 & clipe xal adrs, o nal vod Gimog piliage Juxhs apiroxds irwe 3 pir pdp Ghm, dmoxsdusor Soca
wdiler ix 78 mdley divie o@Eods.  Corpus verd per fe, quamvis ipfius entis fit particeps, eft
anima expers; nam ipfa quidem materia, cum fit fubjeflum omniam, ¢x omnium causd prodiit.
Procli Infitut, Theol. ¢. 72, p. 447,

Proclus in Timaam. fpfle; aivie To; Phng.

(2) M3 3 mis bevpadite by xai Doy mive gﬂE‘nF&p wees Dubeey ehva Méyupter. dord 5-&; TH aalie weel W
Ghay wek avrn yuouim.  Nec miram cuiquam videatur, fi et materiam aliquam puram, et divinam
efle afferamus; nam ipfa cum ab Opifice, Patreque omnium fafta fit, &c. Famblicus 4o Myferiis,
Sol. 5, cap. 23, p. 138,

Thnr & wapipaye & Ouls awd i edridmare; merypeDilons 2drilse.  Materiam Deus produxit ex
effentia avellendo materiale. JId. £2.8, . 3, p. 159,
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323 ]e ne conclurai rien non plus d’un paﬁ'age tiré d’un ouvrage Autre paf.
attribué a Ariftote, parce que je ne veux rien avancer que fur des ;ﬁf;:;: s
témoignages authentiques ; cependant cet ouvrage €tant encore regu par:;:':':‘“*”‘“r'
quelques Critiques, comme une pmdu&mn de ce Philofophe Grec, je
le rapporterai ci-deffous (1); mais je finirai par un paflage de
Claudianus Mamertus, lequel cite Philolaiis comme ayant écrit gque
Dieu avoit tiré la matitre du neant (2), & avoit incorporee a toutes les

chofes exiftantes.

(1) Deus verd caufarum omnium autor eft; utpote qui eas ex nihilo procreavit, intelle@uque,
ut communi formid conclufit, quas pro temporis occafione educeret, aliquando per medium,
fecundim cujusque conditionem, et ordinem, nifi quod una eft alterius interjefta caufa, Deus
igitar omnibus caufis hoc praftat, ut et fint, et ex fe res alias procreent; tantimque in
procreando hoc differunt, quod ipfe alicujus cauf auétor eft, fine ulla alia interjeéta. Ariffotel.
de fecretiore parte divine fapientice fecundim Egypeios, tom. 2, lib, 3, c. 2, p. 1043,

(2) Claudianus Mamertus in Biblioth. Patr. tom. 6, de flatu anime, Lib. 11, ¢. 3, p. 1059 e¢
1060, 4. citat Philolaim fic loquentem : Deus quidem ex mibils fecit omnia, qui ficut opere °
inftitait, ita materiam incorporavit rebus omnibus inter quas animd cenfetur. Sicut diftribuic
pondus, numerum atque menfuram, ita pofuit quantitatem. * Il femble  que Philolaiis ait
< parleé le langage de 'auteur du Livre de la Sagefle, cap. 11, w.21."" Omsuia in menfard, ez
numero ef pondere difpofuifii, Domine. Machab. lib. 2, c. 7, v. 28.~=8aint Paul aux Hébreux, c. 11,
Ve 3.—S8teuchus Eugubinus de Perenni Philofophid, lib. 7.—Voyez la Préface de Sénique & fis
Queflions maturelles, dans laquelle, entre autres chofes admirables, fe trouvent les paroles
fuivantes: ¢ Quam utile exiftimas ifta cognofcere et rebus terminos ponere? Quantum Deus
‘¢ pofiit: materiam ipfe fibi formet, an datd utatar ? Utriim idea, materiz prils fuperveniat,
“¢ an materia idex }”” Voyez la fe@®. 8, p. g8 de cet ouvrage, note (2).

C H A-
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CHITAT T T TR V.

Du Syftéme de LErsntTZz fur I'Optimifine & I'Origine du Mal.

Principesde 324. DEeux queftions ont de tout temps intereffé la religion &

]L:;‘:;‘r',f;}j‘;’ occupé les efprits de tous les Philofophes, tant payens que chrétiens ; je

x L’_.ﬂ;ligi“u!;_ veux dire I'optimifme & l'origine du mal. La premiére a fur-tout pris

fés t.-:he:; fes une nouvelle forme entre les mains de Leibnitz ; la feconde, & la plus

ARG importante, défendue aufli par le méme Philofophe célebre, a paru
triompher avec éclat, & fe préfenter fous un air de nouveauté, revétue
de tous les fecours que lui a fourni I'habile homme qui I'a reproduite
de nos jours. Mais il eft clair que les principes fur lefquels Leibnitz
appuie les argumens dont il fait ufage dans ces deux queftions, ont été
¢bauchés par les Anciens, & que la fagacité & la fubtilité de I'efprit
de T'illuftre Moderne lui ont fait adopter & développer enfuite ces
principes qu’il imagina fi propres a fervir la religion pour laquelle il a
toujours témoigné le plus grand zele.

optimifme  325. Leibnitz conclut de la fagefle & de la bonté de Dieu, que

ﬂ’;"ﬁﬁzﬁfe I'univers eft un ouvrage parfait, ou le meilleur qui ait pu étre produit

Shasan, %, (PAL U Etre infiniment fage & infiniment bon. Il foutient avec
utarque. £ : % e :

beaucoup d'apparence de raifon, que la fagefle fupréme, jointe en Dieu

a une bonté qui n’eft pas moins infinie qu'elle, n’a pu manquer de le

porter a choifir de donner I'exiftence a celui de tous les mondes poffibles

qui lui a paru le meilleur; & il entend par le meilleur celus dans lequel

fe trouve la plus grande mefure de bien (1), Timée de Locres, célebre

Pythagoricien, a le premier (ce me femble) fonde cette dorine ; il

appelle Dieu la caufe de tous les biens de la Nature, I'origine & Ila

fource

(1) Leibmitz, Effais dz Théodicée.
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fource du meilleur des mondes, appny ve viv Gpisun, principium cptimaruin
rerum optimunt 5 Inusevpyss v Benvioes, opifex melioris mundi (1), Créateur
du meillear monde. 11 dit que Dieu, ayant congu le deflein de produire
la plus parfaite de fes productions (2), fit ce monde que nous habitons,
le plus parfait & le meilleur poflible, puifqu'il tire fon origine d'une
caufe infiniment fage & puiflante; enfin, un monde dans lequel il n'y
a rien 4 faire ou a corriger (3), ayant été créé fur les idées éternelles &
divines, fuivant la fupréme raifon qui étoit de tout temps en lui,
Platon, dont le dialogue intitulé /e Timée, peut étre confidéré comme
un commentaire de l'ouvrage du célebre Pythagoricien que je viens de
citer— Platon, dis-je, a fuivi ces mémes fentimens. Il agite la
queftion de favoir fi le monde eft parfait, & fi celui quil'a forme eft
bon ; & il décide que I'univers eft le plus parfait ouvrage de la meilleure
& de la plus excellente caufe; créé fuivant la raifon & la fagefle
¢ternelle (4) ; & un peu plus: loin il dit que I'Etre infiniment jufte &

(1) Kpghse T i gpirena. ..., Bnpuspyss ik Goliswe. Haram rerum, id eft, naturz bonorum,
optimum efle quoddam rerum optimarum principium, et Deum vocari.......antequam igitur
ceelum extaret, ratione erant forma et materia, et quidem Deus ille erat melioris opifex.
Timans Locrenfis in Platone Serrani, tom. 3, p. 93 et 94. C.

(2) Buddperss Sv dprar yivmpa woules wiver iwvia,  Cum igitar Deus vellet pulcherrimum fostum
producere, hunc effecit, &c. Jbider, p. g4. E.

(3) Aiapins g, Tooads dv EQYafl; xal drohedoc xal pardpoc. wpdmiros 8 il yimaris, iwd imb T
:Fﬁfu um-uq“ﬂﬁ, #M«lr‘!ﬂ' M ll: x!lférpdaﬂﬂ wﬂﬂr#?t ylmﬂw, cM Ell:' ‘Iﬁl‘ Il;-iﬂ-'l' m‘n t; 'tﬂ.l m'rur awm mﬂ'
drwep T yorsparey amarpfelin, xddurir T xal amapeygeigiler pyrvas.  Permanet igitur mundus
conftanter talis qualis creatus eft a Deo, optimus rerum omnium, quandoquidem ab optimi
cauf extitit, proponente {ibi, non exemplaria quadam manuum opificio edita, fed illam ideam,
intelligibilemque effentiam, ad quam videlicet ciim res ipfa exquifiti quidam ratione effeétz
fuerint, pulcherrimae extiterunt, et hujufmodi, ut novi quidam operi emendari minimé debeant.
Tbidem.

'(4.} o P'J' ?&f MEAMTS Tiw WEYOSTLE, © OF ;Elﬂg Tiv aiTid" cuTe 4% Fiyampinog, wflé.; TO Abyu sl
Qeovios wipdwrrir.  Mundus omnium rerum pulcherrimus, opifex omnium caufarum optima, et
praftantifiima. .. . .Mundos ad id effeftus, quod ratione, fapientiique comprehenditur, 7imarus
Platonis, p. 29.  Cicéron dit auffi nihil omnium rerum melivs el mundo, nihil preftabilias, nihil
pulchrius ; nec folim nihil ¢ft, fed nec cogitari quidem quidquam melin: poteft. D¢ nonod
Deer lib. 2.

T: i
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bon #'e pu manquer de chotfir le meillour (1). Leibnitz a appuyé fon
fyficme de plufieurs argumens ; comme, par exemple, que fouvent un
mal caufe un bien qui ne feroit pas arrivé fans ce mal; que fouvent
méme deux maux font un grand bien; qu’une diflonance placée
a-propos donne du relief a I'harmonie ; qu’en ne goite pas la douceur
de la fanté fans avoir ¢té malade; & qu'un pen de mal eft fouvent
néceflaire pour nous rendre le bien fenfible, c’eft-a-dire plus grand; &
c'eft ce qui fe trouve répandu dans plufieurs ouvrages de Platon,
Plutarque, Aulu-Gelle, & autres Anciens qui ont traité la méme
queftion (2). Platon, dans fon Dialogue de Fimmorealité de Pame, faic
dire a Socrate dans fa prifon, que le plaifir & la douleur s’accordent
merveillenfement enfemble, & fe rencontrent fouvent dans un méme
fujet, & que {i quelqu’un éprouve 'un des deux, il faut prefque toujours
qu’il ait aufli néceffairement I'autre, comme fi ces chofes étoient lides
naturellement ; & applique cette maxime au cas ou il fe trouvoit
lorfqu’on lui 6ta les fers qu'il avoit aux pieds ; & affure fes amis que
la douleur que la chaine lui avoit fait fouffrir 2 la jambe, étoit pour
lui la caufe d’un tres-grand phaifir (3). Un autre Auteur dit auffi que

(1) Oéus 3 ofir %y ol iru 7w dpicw Srar )00 ohhe 78 xdducer.  Fas autem nec eft, nec unquam
fuit, quidquam nifi pulcherrimé facere eum, qui fit optimus. Timeus Platonis, p. 30, B.

(2) Je ne puis m'empécher de citer ici un paffage frappant d’"Hippocrate, qui, en établiffane
l'éptimifme, jultifie en méme temps la Providence fur origine dumal. @dow & odiloc G
R e M 3t fuoi ideocen el 5.055; oy tbm—ydpeng ot q:"ﬁm; ol ;fﬂ?ﬁ-wy:i‘]m' ﬁpir?&r Dy MW
avled fuvloio & Mmﬂl; 'n'r.;; e :-g‘rﬂrm—ﬁ-l'lmw:w - 7.:-5“; ixdrar, &, ¢ Les Dienx ont &Dnn&ﬁ
¢ toute la Nature 'ordre qui y régne; or, tout ce que les Dieux ont établi, ils ont é€tabli
“* pour le mieux ; mais la loi que les hommes fe propofent, & la Nature, ne s®accordent pas,
+« parce que les hommes fe déterminent i agir fans favoir pourquoi ils le font; & chacun a fa
‘« différente maniére de fe conduire.—Les Dieux nous ont donné la prudence néceffaire pour
¢ les imiter ; mais nous ne fommes le plus fouvent que des imitateurs aveugles, &c.” HMipp. 4
widd. rar. lib. 1, feft. 1v, pag. 11, edit. Feif. Francefurt. 1695.— Du refte, voyez comment
M. Lefebvre 2 rendu les idées d’Hippocrate {ur i’enchainement de toutes les parties du monde,
& fur Poptimifme, Jrtroduction au Traité de P Expévience en Médecine de M. Zimmermann,

{3) Quam, inquit, ablurdum id viderur, quod homines jucundum vocant? quim verd mire
comparata eft jucundi natura, wt jucundo contrarium efle perfpiciatar; qudd videlicet
utrumque homini und adeffe nolit ! Quad fi quis alterum perfequatur, et capiat, cogatar feré et
alterum ¢apere, quafl uno capite ambo apta contineantur. Plate in Phadone, p. 60. B.
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deux poifons, adminiftrés a-propos, produifent fouvent un heureux
effet.

Lt quum fata volunt, bina venena juvant. (1).

Plautarque a dit ““que, dans un tableau, l'on doit faire fervir les
¢ ombres 4 rehaufler les couleurs; que 'harmonie eft compofée de
¢ chofes contraires ; qu'il en eft des chofes du monde comme dans la
« mufique, ot les voix hautes & bafles, les tons graves & aigus,
¢ mélés avec art, forment une harmonie parfaite; 8 il cite Ia-deflus
<t Euripide, qni avoit dit que le bien n’étoit jamais {€éparé du mal (2).”

326. Leibnitz, voulant aufli remonter & la caufe ou a l'origine dur L}E“}ﬁ!?-
o R 3 : ur Iorigine
mal, dit qu’elle doit étre cherchée dans la nature idéale de ce qui eft du ma), a

créé, & qu'il faut confidérer qu'il y a une imperfection originelle dans gi“}uf:ﬁﬁ;“’
la créature, parce qu’elle eft limitée eflentiellement: il dit que le Chryfippe.
formel du mal n’a point de caufe efficiente, mais confifte dans la

privation; que Dieu veut tout le bien en foi, antécédemment, mais qu’il ne

(1) Antowius Epigram. 10, v. 12. Mais Pline avoit déji dit, majores, (noftri) ecalorum gusgue
medicamentis acenitum mifceri faluberrimé promulgavere, ¢ aperti profeflions malum quidem
¢ pullom effe fine aliquo bono.” Ce qui eft le raifonnement méme de Leibnitz. Vid. Plis,

lib. 27, <. 3.

(2z) Oportet autem ficut in tabuli colorem, ita in animo rerum eas, que maxime nitent, ac
{plendent, proponere, iisque tetrica ebfcurare, et opprimere, quandequidem omnind deleri, et
amoveri non poflunt. Ut enim lyre, aot arcds nervi, ita mundi quoque concentus viciflicudine
quidam intenditur, ac remittitur: et in rebus humanis nihil finceri, nihil puri eft. Sed
gquemadmodum in mufica foni funt et graves, et acati, et in prammatica literz clm vocales,
tum mutz ; muficus 2utem, et grammaticus eft non qui alterum genus molefté fert, atque fugit,
fed qui omnia ufurpare, et permifcere arte {fud potelt; ita in rebus quoque humanis cum fint
oppofiti invicem ordines, quando, ut eft apud Euripidem:

Sejungier non poflunt & bonis mala:
Sed elt eorum, ut res habeant fats bene,
Commixtio quedam ;
non debemus in altero animum, ob dolorem, defpondere: verim harmonicos imitari, et

melioribus deteriora obfcurando, ac mala bonis occupando, concinnum vite, nobisque conveniens
temperamentum conficere. Plut, de animi tranguillic. tom. 2, p. 473. F. & 474,

R S
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veut que permettre le mal moral, en tant qu'il fe trouve li€ par une néceflité
hypothétique au meilleur ; & ce font encore 1 les mémes raifons avee
lefquelles les Anciens appuyoient leur opinion.  Platon, traitant de la
création du monde, & recherchant la raifon quiavoit pu porter Dieu a
lui donner l'exiftence, pofe pour principe que Dieu eft la bonté méme ;
que par conféquent il a voulu faire toutes chofes femblables a lui; &
il ajoute que Dien voulsit que tout fiut bien, & qu'il #’y eiit rien de
mal, autant cependant qu'il étoit poffible que cela piit étre dans la mature
des chofes (1).  Dans un autre endroit, le méme Philofophe dit que
Dieu eft 'auteur du bien, mais qu'il faut chercher une autre caufe du
mal que lui(2). Simplicius, dans fon Commentaire fur Epi&éte,
dit que le mal n’a rien de formel (3); Salluftius le Cynique, que le
mal n’eft autre chofe que 'abfence du bien ; de forte qu'il ne le regarde
pas comme quelque chofe de pofitif, mais feulement comme une
privation (4). Platon fait dire a Socrate qu'il eft impoffible que le
mal foit enticrement banni du monde; que le mal n’habite point
parmi les Dieux, mais qu’il accompagne néceflairement les créatures ;
& que ce n’eft qu'en s’effor¢ant de reflembler aux Dieux, que l'on peut
en quelque facon s’en garantir (5). Mais fur-tout Chryfippe paroit

(1) Bonitate videlicet praflabat; in bonum aatem nulla de ulli unquam re cadit invidia.
Quum ab illd igitur liber, et immunis effet, omnia voluit quim maximé fui fimilia generari.
Hanc gignendi mundi principem, primariamque caufam qui e fapientum hominum fententii
ftatuerit, reftifime profeftd ftatuerit. Nam ciim conftituiffer Deus bonis omnibus expleri
mundum, mali nitil admifeere, quoad natura pateretur, &c. Budmli; ydp b @elc dyadi uir wdile,
graior fi pudhe e xale duordper, &c. Platonis Timaeus, p. 29, 30.

(2) Kai vi pir ayadi oldoa 200 amarion tir 8 zaxiy 220 &rle 8 Gy 7a &ile, 220" of vis Suine
Bonarum quidem rerum nulla alia : malarum autem alie quapiam caufe inveftigandz funt; fed
nullo modo Deus mali autor exiftimandus eft. Plaro de Repub. lib. 2, p. 379. D.

(3) Oudi xand Prow i nwllq; T Eimpfj.',r:'ur_ i EF:‘&HM, »- 162.
(4) Kans @low cix irw, aweloas i ayalel yinree. Salluf. do Diis ot mundo, ¢. 12, p. 266.

(5) At fieri non poteft, ut ex hominum focietate mala funditds expellantur. Malum tamen
inter Deos locum habere minimé putandum eft : mortalem autem naturam, et hazc noftra loca
neceflarid ambit, et circumvagatur. Quamobrem danda eft opera, ut hinc illiic quam celerrimé
fugiamus. Fuga autem eft, ut Deo quiam proximé fieri poterit aflimilemur, atque conformemaur,
KW ol awnicDa 74 xaxd dvardr, Platen in Theatets, p. 176, A. B,
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avoir fourni a Leibnitz toute I'idée de fon fyftéme fur l'origine du mal ;
du moins il eft contenu dans un paffage que nous a conferve Aulu-Gelle,
& tir¢ d’'un ouvrage de ce fameux Stoicien fur la Providence. Dans
cct ouvrage il examine entre autres queftions celle-ci: “Si la
¢ Providence, quia fait' le monde & le genre humain, a auffi fait
“¢ les maladies auxquelles les hommes font fujets; il foutient qu’il

¢ n'y a rien de plus abfurde que de penfer que le bien elit pu étre dans

¢ ]e monde fans un mélange du mal; il dit que le mal fert 2 nous faire

¢ connoitre le bien, comme FI'injuftice a faire connoitre la juftice, &

“ les vices a donner de I'éclat aux vertus contraires.” Il croit que le
principal deflein de la Providence n’a pas €té de rendre les hommes
fujets aux maladies; que cela n'elit point convenu a I'Auteur de la

Nature & la caufe de tous les biens; mais que, préparant & créant

plufieurs grandes chofes trés-bien ordonnées, & trés-utiles, il trouva
qu'il en réfultoit quelques inconvéniens, fuites néceffaires de la
création (1), & qui n'ont exifté que comme des conféquences. ¢ Par
‘¢ exemple, continue-t-il, pour la formation du cerps huomain, la
*¢ raifon la plus ingénieufe, & l'utilité méme de I'ouvrage, demandoit

(1) Idem Chryfippus in eodem libro traétat, confideratque, dignumque eflédid queri putat,
o al iy dsdpdwan rioes xard @iow yiwoflas, id eft, naturane ipfa rerum, vel Providentia, qua
compagem hanc mundi, et genus hominum, fecit, morbos quoque, et debilitates, et ®gritudines
corporum, quas patiantur homines, fecerit? Exiftimat autem non fuiffe hoe principale nature
confilium,. ut faceret homines morbis obnoxio:: nunquam enim hoc mnver@'& naturz audtori,
parentique rerum omnium bonarum. Sed quum multa, inguit, atque magna gigneret,
pareretque aptiffima, et ultifima, alia quoque fimul agnata funt incommoda iis ipfis, qua
faciebat, cohzrentia: eaque non per naturam; fed pgr‘ﬁ:queias quasdam neceflarias faéta dicit,
quod iple appellat, xara mazanordSron. Sicut, inguit, quum corpora hominum natura fingeret, ratio
fubtilior, etutilitas ipfa operis poftulavit, ut tenuiffimis, minutisque officulis caput compingeret.,
Sed hanc utilitatem rei majoris alia qudam incommeditas extrinfecus conlecuta elt; ut fieret
caput tenuiter munitum, et iftibus, offenfionibusque parvis fragile. Proinde morbi quoque, et
zgritadines partz funt, dum falus paritur. Sic herclé, inguit, dum virtus hominibus per
confilinm naturz gignitur, vitia ibidem per affinitatem contrariam nata funt. Vid. et Maxins
Tyri Differe, 41, p. 488, lin. 10. Hippocrate fait également voir en homme trés-fenfé, que
c’elt une impieté de croire que la Providence foit la caufle immédiate des maladies auxquelles
'homme eft expofé. De morbe facro.
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Péché originel connu des anciens Philsfaphes.

328. II.'. paroitra peut-étre étonnant que les anciens Philofophes aient  Comment
eu, fans le fecours de la revélation, quelque ‘¢conneiffance de Ia fourceﬁ;hé;“li,ﬁm
du péché originel dans ’homme: cependant il eft hors de doute qu'ilsfont B s
ont entrevu ce myftere, lequel ne pouvoit étre faifi que par des efprits Bsidince dn
attentifs & profonds; & que plufieurs en ont méme parlé avec unePS™c -
clarté frappante, & propre 4 répandre du jour fur cette matiére.
Soit que la confidération de la misere de I'homme ici-bas les fit penfer
que fous un Dieu jufte cet état devoit &tre la peine due au péché, ou
qu'une réflexion aflez naturelle fur limperfe@ion néceflaire dans les
chofes créées, les portit a chercher la fource du péché dans la condi-
tion de la créature; il elt certain qu’ils enfeignérent cette doétrine
dire&tement dans leurs difcours & leurs écrits ; & Jeurs fentimens fur
la dégradation de I'ame, la_faculté qu’ils lui attribuoient de fo rappeler
les idees de ce qu'elle avoit autrefors appris dans le fein de Dieu, &
Ja prifen actuelle dans le corps, étoient les conféquences dednites
naturellement du dogme du péché originel, dont ils voyoient les effets,

& dont ils cherchoient la caufe en titonnant.

329. Celui de tous les Philofophes paiens qui a traité le plus plon 4

diftintement ce fujet, eft fans doute Platon. Parlant du vice inhércnt;:ﬁaﬁ:; ]::Jn

a la nature humaine, il dit (1) ¢ qu'autrefois ce qui participe en nous tre dans cette

mallere,

(1) Divinam nataram olim in hominibus viguiffe; eique tandem 7o bnre commixtd, edpdmune
FA:T imipaTica, humanam confuetudinem prevaloifle, ad peilem, perniciemgue generis humani,
et ex co fonte omnia mala in homines inundaffe.. Place in Critid,. argum. po 106, e p. 121 ad
ﬁm’m ﬂf;{fﬂgi.
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¢“ de la nature divine, avoit, pendant un temps, confervé toute fa
¢ vigueur & fa dignit¢; mais qu'ayant ét¢ mélé & une fubftance
¢¢ fenfuelle & corruptible, l'inclination vicieufe de I'homme mortel
¢* avoit enfin pris le defflus au grand préjudice du genre humain, &
¢ que de-la tous les maux qui ont depuis aflligé 'homme, avoient tiré
¢ leur origine.” Dans un autre endroit il dit(1) que le ma/ ef
enraciné dans I'ame de "bomme, lequel eft par-la porté a s’y complaire,
& a s’engager tellement dans fa pourfuite, qu'il ne peut plus s'en
détacher. Et un peu plus haut il s’exprime a-peu-prés de méme, en
difant que % mal eff né avee I'bomme(2). L’'Auteur des définitions
attribuées 4 Platon, Speufippe, difciple de ce grand Philofophe,
appelle ce vice de la Nature ranopula, malignité dans la Nature ; le péché
de celui qui efl dans I'état de nature, ou la maladie de I'ame dans I'état
naturel (3).

e 'SI"EIT-::T:T‘:: 330. Timée de Locres, Pythagoricien, explique ainfi ce penchant

le vice de lainvincible au mal: ¢¢ Nous apportons, dit-il, le vice de notre nature

nature hu- o
gy de nos ancétres; ce qui fait que nous ne pouvons jamais nous
‘¢ défaire de ces vicieufes inclinations qui nous font tomber danﬁ le

“¢ défaut primitif de nos premiers parens (4).”
331. Platon,

(1) Ml & piyiros nancy, ﬂ:lﬂf:;#ﬂig Toig emedois ipPulor iy Talt nL:erq frue ab m..i; Iuv'rl-:l- cvylidun
igur, ameuyms oiliudar pmyerdras. Omnium verd maximum quoddam malum in multorum
hominum animis eflt, {upvlos, ingemitum : in quo quum fibi indulgeant, remedium quo fefe ab
illo liberent, expedire nullo modo poflunt, Jdewm, zom. 2, leg. 5, pag. 731. E.

(2) Exedts Eugilr indrw wanby vl wiompa, malum eflfe quafi congenitum. Placo, loc. fupra
citate.

(3) Defin. Platom. tem. 3, 416, lin. 21 et feg.

(4) Vitiofitas verd a parentibus noftris et elementis potilis oritur quim ex incurid et
publicorum morum intemperie: vt ab illis aftionibus qux nos ad primavas illas parentum
noftrorum labes adducunt, numquam abfcedamus,  De warard mundi Plat. sper. tom. 3.p. 103,
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331. Platon, confidérant les conféquences qui devoient étre réfultées  Etatde
PPhomme fui-

de la chiite de 'homme (1), *“ penfoit que /fz nature & fa condition envant Platon,
¢ ftoient devenues pires, & que le genre humain, ayant été par-liiﬁf"—:ﬁ;n‘z?:
¢ livré en proic a toutes fortes de calamités, s’étoit trouvé dans un
¢ état de foiblefle & d'impuiffance qui le rendoit incapable de
‘¢ gaffranchir de fa mis¢re.” Avec Pythagore, il nommoit aufli cet
état de 'homme une mort fpirituelle & morale (2), & regardoit le corps
comme le ffpulchre ou la prifon de I'ame; & pour mieux confirmer
cette opinion, il dérivoit le mot sapx, corps, de eipa, fombeau ; tantbe
envifageant notre corps comme le tombeau de 'ame, tantdt le traitant
de prifon, lorfqu’il confidéroit 'ame livrée a I'efclavage du péché (3).
Et dans le dialogue de Phédon, “¢ il compare I'ame a un char ailé, qui,
‘¢ dans fon état de perfection, prenoit fon eflor jufques vers I'empyrée,
“ mais qui, €tant enfuite déchue de cet ¢tat, perdit fes ailes, & refta

¢ prifonniére fous la tyrannie des paffions illicites (4).”
332. Ce génie fublime reconnoifloit auffi une contagion univerfelle, Eaitagtion

ou une corruption diffufe dans toute la nature de I’homme, dans fon ;:‘“‘}:"'jff‘;;,
= k] = - P o
entendement, {a volonté & fes affections. Il conclut l'admirable ché originel
{elon Platon,
& fentiment
de quelques
(1) Qudd commutata effet in pejus hominum natura et conditio, atque graviflima intemperies ' ¢ An-

. b e T Ay ey ! t T clens,
graffarentur in genere humano: advel & doduii; awSpuma xai a@idade piyovivg, dmpraluls ix

wiray, infirmi homines et cuftedii orbati, ab illis belluis (widelicer pravis capiditatibus) pafiim

dilaniabantur ; ef concludit : ix ToTar @dvrar iv piyada; &wopiaic Toas, proprer has caufas in fammums
difcrimen atque penuriam illorum redafte res funt, i.e. proprer illum arafia; five vitiofitatis
luem,

(2) E'yuy sxtics iy cufur wg s nunic Teidpes’ xai 70 pir copa v spar enpe: illud enim a
fapientibus audivi, nos nunc moti, et noftrum ciuxa (id eflt corpus) efle s5pa: Plats, tom. 1,

Gorgias, ps 4935 494

(3) Plar. ibid. ¥Vid. et Steuch. Eugub. de peren. Philof dib. g, cap. 1; & Stilling fleet, Ovrigin.
Sacr. lib. 3, <. 3, k8. 17.

(4) Plat. Pbado pag. 248.
Uu



PECHE' ORIGINEL CONNU DES ANCIENS.

allégorie, par laquelle il commence le feptitme livre de fa République,
en difant que Va#! de Fame droit plngé dans Ie gouffre affreux
d'une ignorance profonde. Il appelle la connoiffance que nous avons
des chofes, un jour ténébremwx(1); il dit “ que la wvérité eft la
““ nourriture propre & le reflort naturel de I'homme, & fe plaint
“ de ce que ce précicux tréfor a été jadis corrompu dans fon chef
“ des fa naiffance (2).” Or l'on ne peat pas concevoir ce gque
Platon auroit entendu ici par ce chef, s’il n'elit voulu parler du
premier homme. Il parle auffi- avec beaucoup de précifion de
Virregularité de nos affe@ions; il en indique la caufe dans notre
amour-propre, qu’il appelle /e tyran du genre bumain (3). Son difciple
Ariftote concevoit de méme qu'i/ y avoit quelque chofe en Ibomme
qui répugnoit naturellement a la raifin, la combattoit, & len faifoit
dcarter (4). Ce que Cicéron, cité par St. Auguftin, appuie, en difant
que Vhbommie ¢ff né avec une inclination naturelle au mal(5). 11 eft encore
remarquable que la méme force de raifonnement qui faifoit pénétrer
Platon dans ce grand myftere, fembloit le porter 4 fonger au reméde que
Dieu ne pouvoit avoir manque d’appliquer au mal: il dit ““ qu'apres la
“¢ dégénération du ficcle d'or, I'univers elit ¢té diffous par la confufion

(1) Jdem. Rep. 75 p- 521, Ignorantiam appellat srrepsmi apipas, nofturnam diem.

(2) Confitetur naturam noltram in capite olim a primd generatione corvaptam effé ; iv 7% xsgadn
Jughagpuirey wip Tov pivmaw,  Plate in Timero, pag. 9o, tom. 3.

(3) Tupmmeds iv @vrgd & E'pus b waion awspppie i dvopia Gawe  Plates Rep. lib. 7, p. 513, et libo g,

P+ 575-

(4) Jfr{‘f?. Eekic. fth. 1, cap. 13» ..ergr.l.yrri! effe in nobis aquuid walunss anlioavor To ";ﬂ"" naturaliter
rationi repugnans.  Verba funt hac : &dis 270 xal iv 70 Joyen smpurion siras 70 maga 700 Adyor, inslisiprey
7o'ty wai dileaivor. Nihilominds autem fortaffe exiftimare debemus, in animo quoque aﬁl:jluid
ineffe, quod a ratione fit devium, eique adverfetur et repugnet. Voyez le bean paflage de

Crantor, rapporté par Plutarque dans le livre de la Confolation & Apollonius; p. 396,
Edit. Reitfh,

(5) Aug. lib. 4, contra Julian.
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211. Nous venons de voir que, dans prefque toutes les vérités

simportantes, les Anciens ont précédé les Modernes, ou du moins

dans les véri-

qu'ils ont indiqué ou frayé le chemin a leurs découvertes; il paroit
méme que ceux-ci n'ont pas toujours eu le défintéreffement de déclarer
quels étoient les guides qu'ils avoient fuivis pour arriver a leur but,
Sur quoi il eft bon de remarquer que lorfque ces mémes Philofophes
ont vu leurs opinions attaquées, ou lorfqu’ils ont craint qu’elles ne le
fulfent, ils fe font appuyés de l'autorité de ces grands hommes pour
impofer filence a 'envie & a la calomnie. Defcartes, Mallebranche,’
& quelques Newtoniens, nous en fourniffent des exemples.

334. Le premier, a la fin de fes principes de philofophie (1),
prévient le le¢teur qu'il n’a rien avancé que d’apres Ariftote, Démocrite,
& plufieurs autres Philofophes de I'antiquité. Mallebranche, voyant
fon fyftéme fur les idées accufé de faufleté & d’étre capable de favorifer
I'impiété, chercha aufli-tét a 'appuyer de I'autorité de St. Augudtin (2).
Et quelques Newtoniens, voyant que l’attraction €toit regardée comme
une chimére, ont tenté de prouver enfuite que les Anciens l'avoient
connue & enfeignée (3), croyant par-la lui donner plus de cours. Les
uns ont voulu prévenir en faveur de leur fyftéme, en s’appuyant de
I'autorité des Anciens; les autres, fe voyant attaqués, ont cherché des
autorités parmi ces Philofophes ; d’autres encore, craignant d’avoir de

(1) Careefii Princip. Philafophie, part. 1v. p. 200 ¢t 202, Voyez la note de la feétion 103.
(2) Mallebranche, Entretiens fur la Métaphyfigue. Paris, 1732, in-8°, & la Priface.
(3) Greger. Aftr. Phyf. ¢t Geom. Elew. Praf.
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la peine a fe foutenir, ont mieux aimé renoncer a la gloire de 'invention,
que d’abandonner entiérement leurs idées favorites a la pourfuite de
leurs adverfaires, & en ont retracé l'origine de plus haut, pour les
mettre hors de latteinte des Modernes. 1l s'en eft aufli trouvé
‘quelques-uns qui, fe voyant furs du fuccés de certaines opinions
‘hafardées, fans avoir indiqué les fources ou elles étoient puifées, leus
‘ont laiflé prendre cours fous leur nom, & ne les voyant point reftituces
‘par la voix publique 2 leur propre Auteur, ont joui tacitement d'une
gloireempruntée, les uns fouvent avec connoiffance de caule, & d'autres,
quoiqu’en petit nombre, dans la bonne foi.

335. Le peu que nous avons dit de Defcartes, Locke, & Malle-

i3

Récapitu-
10n des

branche, fuffit pour autorifer ce que l'on avance ici. Defcartes n'a clofes trai-

point défigné les Auteurs d'ou il avoit tiré fes idées particuliéres; il a

tées dans la
premicre par-

dit feulement en géncral, & d'une maniére vague, que les grands"™

Philofophes de l'antiquit¢ avoient penfé¢ comme lui(1). Locke a
‘paffé pour original, quoique fes principes fuffent les mémes que ceux
d’Ariftote, & fes divifions celles qu'employoient les Stoiciens (2).
Mallebranche n’a point déclaré d’abord que fon opinion fur les idées
avoit été celle des Chaldéens, de Parménide, de Platon & de St. Au-
gﬁﬂ;in; mais lorfqu’il s’eft vu attaqué vivement par fes adverfaires, il
s'eft armé contre les Philofophes du bouclier de Platon, & il a fait
intervenir I'autorité de Szint Auguftin pour arréter les pourfuites des
Théologiens (3). C'eft auffi a tort que I'on a attribué & Defcartes la
gloire d'avoir le premier diftingue clairement les propriétés de l'elprit
d’avec celles du corps, & d’avoir démontré que les qualités fenfibles
n’exiftoient point dans les objets, mais dans 'ame qui les appergoit :

(1) Nec me etiam primum ullarum inventorem effe jafto, fed tantim me nunquam ullas
pro meis adoptafle, vel quod ab aliis prils recepia fuillent, vel qudd non fuiflent; verim
unicam hanc ob caufam quéd mihi eas ratio perfuafiffet. Deftartes, de Methods, p. 47, tom. 1.

(z) Part. 1, chap, 1 de cet onvrage. (3) Part. 1, chap, 2.
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nous avons vu qu’il avoit €té précédé en cela par Leucippe, Démocrite,
Platon, Straton, Ariftippe, Plutarque, & Sextus Empiricus (1)

‘Récapitala-  336. Leibnitz a non-feulement fait revivre les Monades de Pythagore,
Zj::djcp:::tfzt mais il a encore employé les mémes argumens dont fe fervoient les
Pythagoriciens pour démontrer la néceffité d’admettre V'exiftence des
éwres fimples, antérieure 2 celle des compofés, & comme le fondement
de lexiltence des corps (2). M. de Buffon a cité quelquefois
Ariftote & Hippocrate, mais non pas lorfqu’il a été queftion du fond
de fon fyfléme, que I'on a toujours cru pouvean, & qui paroit
cependant avoir le plus grand rapport avec celui d’Anaxagore, Empé-
docle & Plotin (3). Les principes actifs, & les agens fimples qui
produifent tout dans la Nature, forment un fyftéme que Pythagore,
Platon & Epicure avoient expofé avant M. Needham (4). La
philofophie corpufculaire de Gaffendi & des Newtoniens n’eft autre
chofe que celle de Mofchus, Leucippe, Deémocrite, & Epicure (§).
L'accélération du mouvement a €té connue d'Ariftote, & la manicre
la plus fatisfaifante de rendre compte de la caufe de cet effet eft encore
celle qu'employoit ce Philofophe (6). Lucréce avoit déja dit avant
Galilée, que les corps les plus inégaux en pefanteur, comme le duvet
& l'or, devroient tomber avec une égale viteffe dans le vuide (7). La
pefanteur univerfelle, la force de gravité, les forces centripétes &
centrifuges ont été clairement indiquées dans Anaxagore, Platon,
Ariftote, Plutarque, & Lucrece (8). Nous avons vu auffi que, fans
télefcopes, Démocrite & Favorinus avoient eu des idées juftes fur la
voie latée, & avoient annoncé la découverte des Satellites (9) ; que
la pluralité des mondes & les tourbillons avoient €té enfeignés avec

(1) Part. 1, chap. 3. (6) Part. z, chap. s.
{z) Part. 2, chap. 1. {7) Part. 2z, ckap, 5.
{3) Part. 2, ¢hap. 2, (8) Part.z, chap. 6.
(4) Part.z, chap. 3. (9) Part. z, chap. 7.

{5) Part. 2, chap. 4.
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toufe la clarté & la précifion poflible parmi les Anciens (1): que
Platon avoit eu des idées aflfez nettes de la théorie des couleurs (2).
Nous avons vu que deux mille ans avant Copernic, Pythagore avoit
propofé fon fyftéme, & que Platon, Ariftarque, & plufieurs autres,
Vavoient admis ; & que ces mémes Philofophes avoient aufli admis fans
peine l'opinion des Antipodes, fi raifonnable (3), & qui a cependant eu
tant de peine a s’établir parmi nous. Les révolutions des planétes fur
elles-mémes ont aufli ¢té connues des éccles de Pythagore & de
Platon (4). Les cométes n'ont fourni rien de nouveau a dire aux
Modernes {ur leur retour, leur nature & leur cours; les Chaldéens,
les Egyptiens, Pythagore, Démocrite, Hippocrate de Chio, Artémidore,
& Sénéque, avoient déja épuilé la théorie de cette maticre, que les
Modernes, il eft wvrai, ont enfuite démontrée plus clairement ().
Les montagnes, les vallées, & les habitans dans la lune, avoient éte
fuppofés par Orphée, Pythagore, Anaxagore, & Démocrite (6).

337. Ariftote a connu la pelanteur de I'air ; Séneque a parlé de fcmi Suite de
reflort & de fon élafticité (7). Leucippe, Chryfippe, Ariftophane, &tfﬁcﬁfu;;h'
tous les Stoiciens, avoient épuife le fujet de la caufe du tonnerre & des &'::’“d‘-' par-
tremblemens de terre (8). Pythéas & Séleucus d’Erythrée ont précédé
Defcartes dans fon explication de la caufe du flux & du reflux de Ia
mer ; & Pline, avant le Chevalier Newton, en avoit attribué la caufe

aux forces combinées du foleil & de la lune (9).

338. On a auffi vu qu’Hippocrate, Platon, & Galien, avoient connu _Rffﬁpiflula'
ton L

la circulation du fang (10), & que Ruffus & d'autres écrivains troifieme
partie.

(1) Part. z, cbap. 7. (6) Pare. 2, chap. 12.
iz} Part. 2z, chap. B, (7) Part. 2, chap. 14.
(3) Part. 2; chap. g. (8) Pare. 2, chap. 15.
(4) Pare. 2, chap. 10, (9) Part. 2, ibid.

(5) Pare. 2, chap. 11. (10) Part. 3, chap. 1.
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indiqués avoient décrit, il y a nombre de ficcles, les paraflates
vdriguenx que l'on appelle trompes de Fallope (1). Suivant 'opinion
méme ‘d’'un habile Chirurgien de ce fiécle, on a fait voir que la
Chirurgie ¢toit aufli avancée il y a deux mille ans qu'elle l'eft a
préfent (2) 5 & Dart de travailler les métaux, de rendre 'or potable, le
verre ductile & malléable, V'art de diftiller, celui de peindre le verre, la
compofition de la poudre a canon, & mille autres opérations chymiques
que nous avons prouvées avoir €té connues des Anciens, ne nous
laiffent aucun doute de leur habileté dans la Chymie(3). Ona vu
que le fentiment de Harvey, de Sténon, & de Rédi, fur la génération
par les ceufs (4), avoit été renouvelé d'Hippocrate, Empédocle,
Ariftote, & Macrobe ; que celui de Hartfoeker & de Leuwenhoek fur
les vers fpermatiques & les animalcules, fe trouve dans Ariftote,
Hippocrate, Platon, Luctance, & Plutarque (5). Et le fyftéme fexuel
des plantes, dont on fait le principal mérite de la découverte a Morland,
Grew, Vaillant, & Linnzus, eft précifément expofé dans Empédocle,
Théophrafte, Pline, & Diodore de Sicile (6).

339. Quoique nous ne nous foyons pas arrétés long-temps fur les
Mathématiques & la Géométrie, nous avons cependant fait voir que
les plus belles découvertes dans ces fciences ont été faites par les
Anciens. Tous les Géometres Anglois, fuivis de Leibnitz & de Wolf(7),

conviennent
(1) Part. 3, chap. 1. (4) Part. 3, chap. 4.
(2) Part. 3, chap. 2. (5) Part. 3, chap. 4.
(3) Part. 3, chap. 3. (6) Part. 3, chap. 5.

(7) Holf. Elem. Matkem. tom, 3, ch. 3, art. 8, p. 27, *“ convient d’avoir tenté en vain de
*“ {ubftituer a la fuite des propofitions d’Euclide un autre enchainement auffi ferme & auffi
Wi rﬂ“dt.”

Foyex Montucla, Hijt. des Mathamat. tom. 1, pag. 217 &5 218, Les paroles de Wolfius font telles:
Eaclidis Elementis palmam adhuc meritd tribuendam effe. .... fed nunquam hoc fieri potuifie,
nifi quadain affumerem demonftratione, quae effent demonftranda, vel in demonftrando, ac
definiendo admitterem, confusé tantummodo percepta,
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conviennent que, malgré les tentatives faites par les plus habiles
Géometres des derniers fiecles, la méthode d’Euclide eft encore la
plus rigoureufe & la plus parfaite: nous voyons que les problémes les
plus difficiles dans ces {ciences ont €té réfolus par Thales, Pythagore,
Platon, Archimeéde, Apollonius, &c. Nous avens va que leucs
produ&ions dans la Méchanique ont été portées a un point qui a
furpafié méme la conception de nos plus illuftres favans : les miroirs
ardens d'Archimede nous en ont fourni un exemple (1). L'ifochro-
nifme des vibrations du pendule; la connoiffance de la réfrattion
de la lumiére & de fa caufe (2); les tentatives fur la quadrature
du cercle (3); les découvertes des propofitions fondamentales de la
Géométrie (4), & fur-tout de I'Algebre, & celle de la précefiion
des équinoxes, nous ont di convaincre de la profondeur & de la
fubtilit¢ du génie des Anciens. Nous avons fait voir aufli qu'ils
avoient connu le microfcope (5); que dans les Arts de la Peinture,
de la Sculpture, & la fcience de la Mufique, nor-feulement ils nous
avoient égalés, mais méme qu'ils nous avoient furpaflés (6). En
mettant fous les yeux du leteur une efquiffe de tous leurs ouvrages
admirables en Architecture, & dans I'art de faire la guerre, nous avons
aufli donné des preuves qu'ils n’ctoient pas moins habiles dans les arts
que dans les fciences(7); de forte qu'il n'eft aucune partie de nos
connoiflances dans laquelle les Anciens ne nous aient devancés, fervi
de guides, ou furpafics.

137

340. Il eft un autre genre de vérités que je ne mets point au rang Récapitula-

des découvertes, parce que les Modernes méme ne fe flattent pas de

la religion chrétienne: telles font l'exiftence de Dieu, l'immortalité

(1) Part. 3, chap. 8. (5) Part. 3, thap. 10
{(a) Part. 3, chap. 6. (6) Part. 3, chap. 11.
(3} Pﬂ'r.f. 3.. I‘.'.’!"‘ZP- ?. {?} Pﬁrlli- 31 c"!;ﬂpl B:I gj 'Ej, Q.

d4) Part. 3, chap. g,
X x

quatriéme
les avoir trouvées, & qu'ils reconnoiflent en devoir la connoiffance 2 Partie.
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& la fpiritnalité de Yame, la création du monde & de la matiere, &
enfin lorigine du mal. Mais quoique 'on convienne que la religion
chrétienne a beaucoup contribué a perfetionner en nous ces connoiffances,
il n’eft pas raifonnable de foutenir que les Anciens ne les aient pas eues ;
& il me femble au contraire avoir démontré qu’ils avoient connu par-
faitement ces principaux dogmes. On ne peut pas parler plus
noblement & plus fublimement de Dieu & de 'ame que Platon Ia

fait (1) ; & la création de la maticre fe trouve auffi clairement foutenue
dans cet Auteur & fes fe@ateurs, que quelquc autre part que ce foit (2).

Il femble que ce feroit rendre un mauvais fervice a la religion que de
récufer des témoignages aufli clairs & auffi folides que ceux que ces
grands philofophes peuvent rendre fur ces vérités, contre quelques
perfonnes, qui, avec les plus grands fecours pour parvenir au but que
tout hemme doit fe propofer, ferment les yeux a la lumiére qui les
environne de toutes parts, & s'aveuglent pour ainfi dire, afin de ne
Pas étre forcés de “voir le grand jour.

Conclufion 341, Or s'il eft démontré que les écrits de ces grands maftres
our engra
B emonter contiennent la plus grande partic de nos connoiffances, & que les
aux fources
e Ta SieitE. decouﬂvrzrles les plus 'cﬁlebres des Moderncs'y a1ent'pr13 .lcur origine,
n'eft-il pas plus raifonnable que nous allions puifer diretement 2

la fource, fans nous en tenir entitrement aux ruiffeaux qui en
découlent (3) ?

: gv:'ntin:::n;r: 342. En recommandant I'étude des Anciens, je fuis fort éloigné
‘e rne:l 3 - " - "
de Galienfur de penfer qu’il faille négliger les Modernes. Je crois au contraire

ce fujer, -

(1) Part. 4, chap. 1 & 2, (2) Part. 4, chap. 4.

(3) Le célébre Guy Patin avoit une fi haute opinion des Ecrits des Anciens, qu'il dit dans
une de fes Lettres d un ami: ¢ L'Hiftoire de Plive eft des plus beaux livres du monde ; c'eft
¢« pourquoi il a été nommeé la Bibliethique des Pawvres. 8il'on met Arifore avec lm, c’elt
* une bibliothéque prefque complette. Si I’on y ajoute Plirargue & Sénijus, toute la famille
* des bons livres y fera, pére & mére, ainé & cadet.” me choifies de Guy Patin. Paris,
1685, in-12. p.23.
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qu'il eft néceflaire d’apporter un ei;prit attentif i leurs travaux poui' Qu'ilne faut
pas cepen-

obferver ce qu'ils ont ajouté, par leurs expériences, aux connoiffances cant négliger
des Anciens; car il n'eft pas douteux que l'on peut tous les jours yyoimmes:
ajouter aux progrées des connoiffances (1): c’elt pourquoi il eft
néceflaire de comparer avec attention les Anciens avec les Modernes,

parce que I'on peut trouver dans ceux-ci plufieurs chofes qui auront

été quelquefois omifes, ou traitées obfcurément par ceux-la; & les

travaux des Modernes peuvent de plus fervic a remplacer les traites

que nous avons perdus des Anciens, & dont les titres qui nous reftent

fervent 4 nous faire comprendre la grandeur de notre perte (2). Un

autre avantage que l'on peut encore tirer de cette comparaifon, eft de

nous affermir dans ros idées; car, la ou les Anciens & les Modernes

fe trouvent d’accord, il eft tout naturel que leur confentement unanime

doive déterminer notre jugement fur un tel point ; & lors méme qu'ils
différent entre eux, la diverfité de leurs raifons peut répandre des

lumiéres dans notre efprit.

343. Enfin, libres d’une partialité aveugle & I'égard des uns
ou des autres, nous devons penfer que, quelques efforts qui aient été
faits pour perfectionner nos connoiffances, il reftera toujours a faire,

(1) * Je vois, dit Leibnitz, que quantité d’habiles gens croient qu’il faut abolir la philofo-
¢ phie des Ecoles, & en fubflituer une toute autre i {a place ; mais aprés avoir tout pefe,
¢ je trouve que la philofophie des Anciens eft folide, & qu’il faut fe fervir de celle des

-#%¢ Modernes pour ’enrichir, & non pour le détruire.”” Leibnitz. Miftellan. a Feller, p. 113,

otie Hammew,

(z) Voici comment s’expliquoit li-deffus un des plus grands hommes du fiécle, le favant
Atterbury, Ewigue de Rochefler, dans une lettre & M. Tiriot.

La modeflie nous apprend i parler & i penfer avec refpeét au fujet des Anciens, fur-tout
quand nous ne connoiffons pas parfaitemeat leurs ouvrages. Newton, qui les favoit prefque
par cceur, avoit pour eux le plus grand refpe, & les regardoit comme des hommes d'un grand
génie & d'un efprit fupérieur, qui avoient porté leurs découvertes en tout genre beaucoup plus
loin qu’il ne nous paroit i préfent par ce qui nous refte de leurs écrits. Il y a plus d’ouvrages
des Anciens de perdus qu’on ne nous en a conflervés; & peut-étre nos nouvelles déconvertes ne
valent-elles pas nos anciennes pertes.

Xx 2



340

CONCLUSION.

a cet égard, pour nous & nos defcendans. Il n’y 2 point d’homme
qui puiffe fuffire feul a établir & perfe@ionner un art ou une fcience (1).
Aprés avoir regu de nos ancétres le réfultat de leurs méditations & de
leurs recherches, nous ferons toujours beaucoup, fi nous pouvons y
ajouter quelque chofe, & par-1a contribuer, autant qu'il eft en notre
pouvoir, a augmenter les connoiflances & les perfeionner. Ayons
auffi les difpofitions de Séncque, qui s’exprimoit, a {on ordinaire, d'une
manitre fi éloquente {ur ce fujet(2). ¢ Jai la plus grande vénération,
¢ difoit-il, pour les inventions des Sages & pour les Inventeurs ; c’eft
‘¢ un héritage commun que chacun peut & doit réclamer ; c’eft 2 moi
¢ qu’elles font tran{mifes, c’eft pour moi qu’elles ont ¢té faites ; mais
¢ agiflons, continue-t-il, en bon pére de famille; améliorons ce que
‘¢ nous avons recu : tranfmettons cet héritage a notre poftérité en
¢ meilleure condition que nos ancétres ne nous l'ont laiffé. Il nous
“¢ refte beaucoup a faire; il reftera encore beaucoup i faire 4 nos
‘“ neveux : les mortels, aprés mille fiecles, ne manqueront pas encore
“ d’occafions d’ajouter quelque chofe a ce qui leur a €té tranfmis.
‘ Et quand méme tout auroit €te¢ trouvé par les Anciens, il y aura
““ toujours de nouveau l'zfage de ces inventions, & la fcience, &
¢ Tapplication des chofes inventées.

(1) Nemo noftrim fufficit ad artem fimul et conftituendam, et abfolvendam; fed fatis,
fuperque videri debet, fi que multorum annorum {patio priores invenerunt, polteri accipientes,
atque his addentes aliquid, aliquando compleant, atque perficiant. Galeass in Apborifmum 1.
Hippocratis.

{2) Veneror inventa {apientiz, inventoresque adire tanquam multorum hzreditatem ji.'lflt.‘
Mihi ifta acquifita, mihi laborata funt. Sed a2gamus bonum patrem-familias: faciamus
ampliora qua accepimus. Major ifta hzreditas a me ad pofteros tranfeat. Multim adhuc
reftat operis, multimque reftabit: nec ulli nato polt mille fecula pracludetur occafio aliquid
adhuc adjiciendi. Sed etiamfi omnia a veteribus inventa funt. hoc femper novum erit, ufus,
et inventorum ab aliis fcientia, et difpofitio. Seweca, Epifold 64.

FIN DE LA QUATRIEME ET DERNIERE PARTIE.
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Biblisthécaire de M. le Duc de la Vallitre, a I’ Auteur de cet Ouvrage,
au fujet du Livre intitulé Chriftianifmi Reftitutio, ¢itd @ la page 163
de cet Ouvrage.

J'A‘I I'honneur de vous envoyer, Monficur, le paffage de Michael
Servet, concernant la circulation du fang ; je l'ai extrait de fon Livre
intitalé Chriftianifini nﬁf!m‘fa, & ilnprimé in-8° en 1553(1), fans
indication de lieu ni d’imprimeur, mot pour mot, ligne a ligne, avec
Ia méme accentuation, la méme ponctuation, les mémes abbréviations,

& la méme orthographe.

Six fortes de pieces forment la totalité de cet Ouvrage. La premicre
a pour titre de Trinitate divind, quod in ea non jit invifbilium (2) trium
rerum illufio, fed vera fubflantie Dei manifeftatio in Verbo et communicatio
in Sprritu.  Blle eft divilée en fept Livres, dont les deux derniers font
en forme de dialogues. Le pafifage en queftion fe trouve dans le
cinquieme. Il commence 4 la page 169, & finitala 172. Beérhaave
& Haller (3) fe font trompés, lorfqu’ils ont dit qu’il eft dans un

(1) Le Pére de Colonia s’eft trompé dans fon Hifloire de Lyon, en dilant que ce livre ell
imprimé fans date. ;

(2) Sandivs & Niceron ont fait une fiute bien grolliire en mettant frficdfililiam pour
sawifibelium.  Ils font dire a Servet le contraire de ce que fon {yftéme comporte.

{3) Boerhave & Haller, Metho. fludii Med. p. 80, tom. 1, note (1), & p. 313 ejufd. tomi.
Juvenel de Carlencas s’eft bien plus trompé lorfqu’il.a avancé que ce paflage fe trouve dans
la preface de la feconde édition du livre de Servet.
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LETTRE DE M. L*ABBE RIVE.

autre Traité de Servet, qui a pour titre de Trinitatis erroribus, & qui
a ¢té imprimé in-8° en 1531 (1).

Le titre du livre intitulé Chrifliunifini reflitutis n’a été rapporté avec
exattitude par aucun Bibliographe. On ne le trouve tel qu'il exifte,
ni dans la Roche (2), ni dans Vogtius (3), ni dans Sandius (4), ni
dans Niceron (5), ni dans la Bibliographie inftructive, ni dans le
Dictionnaire typographique d’Ofmond, ni dans I’'Encyclopédie, ni dans
Chauffepied, ni dans Jean-Francois Buddée (6), ni dans la Vie de
Servet par Alleworde.

On n'en connoit aujourd’hui que I'exemplaire que I'on conferve
dans la belle & précieufe bibliotheque de M. le Duc de la Valliere,
dont la garde m’eft confiée,

I1 avoit autrefois appartenu au Do&teur Mead, qui en fit préfent a
M. de Boze, Secrétaire de ' Académie des Belles-Lettres & Infcriptions 3
ou qui le troqua avec lui pour des médailles. A la mort de M. de Boze,
M. Boutin, ancien Intendant des Finances, & M. le Préfident de Cotte,
ayant acheté fa bibliothéque, ce livre échut en partage a ce dernier,
qui le vendit enfuite 2 M. Gaignat a un prix exorbitant. Cleft du
cabinet de M. Gaignat qu'il eft paflé¢ dans notre bibliothéque ; je l'ai

(1) La Roche a dit qu’il a éé imprimé en 1532, dans fa vie de Servet en Anglois; &
Conrad Schluflerburgius (page 122, Biblioth. Harefiologic. in-8°. 1599) en 1530, Ils fe font
trompés 'un & I'autre.

(z) La Roche, Bibl. Brit. tom. 2, p. gb et feq.
(3) Vogtius, Catal. Hilt. critic. p. 624.

(4) Sandius, Biblioth. antitrinatar. p. 13,

{5) NMiceron, Mem. tom. 11, p.242.

(5) I. PFr. Buddée Ifago. Hift, theol. in-4°. tom. 2, Supplem. p. 16.
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payé 3810 livres : il eft vrai que Rich. Simon (1), I’Abbé d’Artigny (2),
les Auteurs de I'Encyclopédie, & Vincent Placcius (3), difent qu’il y
en a deux ou trois autres exemplaires dans d’autres bibliotheques ;
mais comme aucun de ces Auteurs n'a vu ce livre, & qu’il ne peut par
conféquent l'avoir décrit, nous fommes autorifés & regarder notre
cxcmplairc comme unique, jufqu’ﬁ ce qu'on en décrive le titre tel
qu'il eft, & qu'on en faflfe une defcription bibliographique & typo-
graphique parfaitement exacte, (4).

Ce 14 Fanvier 1773. e,
Hitel de la Falliére. i J dl lhﬂl']i]fl.ll', &c.

(1) Rich. Simon, Bibl. crit. de Sainjore, tom. 1, p. 35.
(z) L’Abbeé d’Artigny, tom. z, p. 75.

(3) Vincent Placcius, p. g3 (de feript. theolog.) col. 1, in-fol. de anonymis et pfeadonymis,
Celui-ci dit qu’il en a trouvé un dans la bibliothéque de Hambourg, & il ne I’a pas décrit.
Le titre qu’il en rapporte a été pris dans les Bibliogr. qui I’ont précedé,

(4) En Mai 1784 ce livre s’eft vendu 41zo liv. tournois, & la mort de M. le Duc de la
Valliere, & il a paflé i la Bibliothéque du Roi.

FIN.
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Acc s'LE'RATION du mouvement. 75 &
fuiv. woyex Lucréce, 77; «. Averroés, 79,

_ & mouvement.

Acides ; w. Alkali, 187 & fuiv.

Accompagnement ; . Mufique, 278 & fuiv. =,
Chant compolé, parties.

A&ivité pofitive dans la matiére felon Needham,
65 ; w. Natare aftive & animée. Comment
Paftivite augmente dans les parties de la ma-
tiére, O4.

Affection. Chacun juge felon fes affeltions, 32
& fuiv. w. Anftippe.

JElien. Sa réflexion fur I"ambition d*Alexandre,
g6; w. Rovigo.

Znefidemus ; «. Straton, fur les Qualités fen-

~ fibles, 36.

Aéroftates, 2613, notes.

Agens fimples, doués des principes de réfiftance
& demouvement, felon Needham, 64 & fuiv.

Air. Sa nature, {a pefanteur, fon élafticité, 134
& fuiv. @. fufil, ether, rare, poids, réfration,
tourbillons, vuide.

Aimant connu des Anciens, 146; <. Platon,
Lucréce, Defcartes, Albert,

Ty

Alambic, 187 ; v. Zozime.

Albert le Grand, fur Daiguille aimantée, 1483,
notes.

Alexandre le Grand; fon ambition outree, g6 ;
w. Pluralité des Mondes.

Alexander Aphrodifins; w. Aphrodifius.

Algébre connue des Anciens, z49; <. Dio-
phante, Wallis: traces de I’Algébre dans Eu-
clide, z50; =«. Platon: appliquée & la Géo-
metrie par Defcartes, 252,

Alhazen, fur la grandeur apparente des Aftres,
& la réfration de la lumiére, 223 % fuiv. =.
Roger Bacon.

Alkalis connus des Anciens, 187 & fuiv. o,
Cendres lixivielles,

Allaffontes (vaiffeaux de verre) ; «. Flavius Vo-
pifcus.

Almelooven juftiie Hippocrate de n'avoir pa$
parlé plus clairement de la circulation, r5-.
Avantage que I’Auteur a retiré de fon ou-
vrage, Préface, p. 5.

Ame. Opinion de Platon, 16; de Diczarque,
fur la nature de I’Ame, 30; «. Qualités fenfi-
bles : ame ou anima prife pour animalcule dans
Hippocrate, zo06. Spiritualité & Immortalite
de I’ Ame, reconnues des Anciens, jo3 & fuiv.
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Ame des betes, 305. Opinion de Defcartes,
connue des Anciens d cet égard, 306.

Ammien Marcellin, fur les Comeétes, 123.

Amour, ou Principede 1*Attra&ion, felon Empé-
docle, 8z,

Amputation des membres, 173.

Amygdales; lenr extirpation, 172,

Analyfe géométrique, 248 ; «. Pappus, 249:
des Couleurs, & leurs combinaifons felon Fla-
ton, 102 & luiv.

Anaxagore. Son fylléme, celui de Buffon ; expolé
de fon {yltéme, 56 & fuiv. v. Nature animée.
Son opinion fur la divifibilité de la matiére &
Pinfini, 73; w. Newton, monde. Comment
les Aftres fe {outicnnent dans lear cours, 83.
Lune habitée, 125. Tonnerre, 138; «. Leu-
cippe. Son opinion fur la génération, zo3.
Ses homzomeries, §6; w. Lucréce. Ce quil
penfoit des Comeétes, 121; =. Démocrite.

Anaximandre invente la Sphere armillaire, fait
le premier des Cadrans folaires, & des Cartes
géographiques, 247.

Anaximéne admet la pluralité des mondes, g4;
@, pluralité.

Anciens. Raifons d’avoir recours aux Anciens,
4. Comparaifon do mérite des Anciens &
des Modernes, 55. Les Anciens ont pré-
cédé les Modernes dans la théorie des Co-
métes, 120, 124. Sagacité des Anciens, 125.
Utilité de les étudier, 175, 198. Injultice
des Modernes a leur égard, 199 ; v.fitua-
tion. Grandeur du génie des Anciens, 259
& fuiv. Ils ont établi les Principes de la
Mufique, 272.

Anévrifme, 172.

gingles. Les angles oppofes aux fommets, éganx,
felon Thalés. Angles fur la bafe du triangle
ifoccle égaux, lelon le méme, z47; w. Tri-
angles, Cercle, Angle.d’incidence, égal &
I'Angle de réflexion, felon Platon, 101. Tri-
fettion de I’Angle trouvé par Platon, 249.

Animal ; @. Génération, (Euf, Vers. Les {ubf-
tances animales & végétales fe convertiffent
’une en 1'autre réciproquement, felon Need-
ham, 64 ; v, Zoophytes. Animalcules fper-
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matiques , comment ils fe réfolvent, éid.
Principes de la Génération, 2c0 & fuiv.

Animé; «, Needham. Tout et animé dans la
nature, felon Pythagore & Platon, 66. Pla-
nétes animées, 107.

Anthéme de Tralles; fa defcription du miroir
ardent d’Archiméde, 238, & {uiv. Connoiffoit
peut-étre la poudre i canon, 106.

Antiphon au fujet de la quadratare du cercle,
Z-3I -

Antipodes admis par Pythagore, Platon, 110;
w. Zacharie.

Apelles ; @. Perfpettive.

Aphorifmes. A peine a-t-on ajouté un nouvel
Aphorifme & ceux d'Hippocrate depuis lui,
157 ; w. Circulation,

Aphrodifins Alexander fur I'aimant, 148.

Apollonius. Ses tentatives fur la quadrature du
cercle, z32.

Apulée a connu la circolation du fang, 161;
wv. Nemefius.

Arabes ; lear mérite en Aftronomie, zz0.

Arc-en-Ciel, 136.

Archiméde a-t-il connu les lunettes de longue
vue? 114; v. Strabon, Dioptre: fes triangles
infcrits ou circonferits, 251 : fon mérite dans
la Méchanique, 254 : fes découvertes dans les
Mathématiques, 7bid. fa défenfe de Syracufe,
255: fa galére immenfe: fa {phere, 256: fes
Miroirs ardens; «. Miroirs: admettoit le
principe de la raifon fuffifante, 42: an fujet
d’Ariftarque, fur le fyftéme de Copernic, 107:
fes tentatives fur la quadrature du cercle, 232:
quadrature de la parabole, 233: fon traite fur
les miroirs, perdu, 243 : fes inftrument pour
démontrer aux yeux la grandeur du Soleil,
264.

Archytas inventeur des principes de la Mécha-
nique, 248 : admettoit le fyftéme de Copernic,
109.

Ariftarque de Samos a foutenu Je fviieme de
Copernic, 107 ; @. Timée, impicté, foleil. Il
donna la premiére méthode de mefurer la
diftance du foleil i la terre, 25z2.

Ariftippe penfa comme Delcartes & Malle-
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branche fur les Qualités fenfibles, 32 ; n’admet
aucun criterium invariable, pour juger des
chofes, 34. .

Ariftote a fourni & Defcartes les régles de {a
logique, & de fa méthode, 10 & fuiv. penfoit
que les Qualités fenfibles ne réfidoient que dans
I'ame, z6: a connu la circulation du fang ;
@. veines, & 160 & fuiv, Son opinion fur
la nature dela femence, 6z; admet la divifi-
bilité & ’infini, comment ? 73: fon opinion
{ur "aceélération du mouvement, 78 : 2 connu
les tubes optiques, 113; . rayon. Son erreur
fur les Cométes, 121.
v. Ether, Feu. Son epinion fur la caufe du
Tonnerre; «. Defcartes, Anaxagore: ce
qu’il penfoit du fexe des Plantes, z15 & faiv.
a connu la poufliére prolifique des plantes,
218, La réproduélion des polypes, z10 &
fuiv. Le {yftcme de la génération par les
ceufs ou par les animalcules, zo1, 203, & fuiv.
Toute connoifflance vient des {ens, felon Arif-
tote, 13 ; «. Locke: fon opinion fur la cré-
ation de la matiére, 319 ; fur la dépravation
de la nature humaine, @. Péché originel. Sur
Ia nature de Dieu, z97. 3o1. Ariftote avoit
réfolu le probléme du cone de lumiére paffant
par un trou carré, zz8.

Ariftophanes, 140; 244.

Ariftoxéne le Muficien, z73.

Armillaire ; @. Sphére.

Aftres, leur mouvement combiné de deux forces,
81 ; @. Celefte. Proportion de leur cours;
incertitude des Anciens & cet égard, 87; @.
Quarré, Gravitation. Révolutiondes Altres ;
w. Révolution, Axe. Connoiffances aftrono-
miques des Chaldéens, 121, des Arabes; .
Arabes. «. Cicéron. Grandeur apparente
des Aftres, 221 & fuiv. <. Alhazen, Bacon
(Roger).

Aftronomie ; @, Alhazen, Ariftarque, Ariflote,
Aftre, Axe, Cométes, Copernic, Démocrite,
Gravitation, Hevélius, Hipparque, Kepler,
Platon, Pythagore, Rotation, Révolution, Ré-
fraftion, Newton, Sénéque, Lune, Soleil,
Tache, Difque, Empédocle, Thalés, Corde,
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Gravité, Grégori, Monde, Archimede, Di-
optre, Strabon, Tichobrahe, Antipodes, At-
traction, Aurore, Propagation, Filux, Atmol-
phere, Satellites, Archytas, Timée, Pefanteur,
Mouvement, Force, Obfervation, Phavorinus,
Orbite, Chaldéens, Egyptiens, Arabes, Pro-
lomée, Zénith, Horilon, Rare, Malieun.

Atmofphére de la Lune, 129.

Atomes ;. . Molchus, Démecrite, Cleft 1a daf-
férence du nombre & de la combinaifon des
Atomes, qui fait les différentes fenfations, 37;
«. Epicuriens, Différence, Corpufculaire.

Atticus, Platonicien, reconnoit la création de la
matiére par Dieu, comme Platon, 316.

Attrattion, caufe de la réunion de molecules qui
conftituent les corps, 59, 6o, & fuiv.w. Plotin,
Empédocle, Vertu. Attraition réciprogue de
tous les corps, 84 & fuiv. . Centre, Maile,
Attraftion caule du Flux & Reflux, 142 &
fuiv. «. Flax.

Auguftin (5.). Doute de Deicartes dans les Ecrits
de ce Pére, 12, Méme opinion que Platén fur
les idées, z4. Ce qu’il penfoit fur les vers
{permatiques, 209; a connu la théorie mo-
derne des polypes, z10 & fuiv. w. Ariftote :
fon opinion fur la nature de 'ame des bétes,
306, 308 ; «. 5. Thomas.

Aurore boréale bien connue des Anciens, 140.

Aufone, fur le mal moral, 3z3.

Averroés explique la caufe du mouvement acce-
léré, 70; w. Mouvement,

Axe. Rotation des Planétes {ur leur axe, 117;
w. Nicétas.

B-‘

Babylone. Sa magnificence, 258.

Bacchus & Hercule foudroyes par les Brach-
manes, 1g6.

Bacon (Roger), 221, 224, & fuiv. =. Alhazen,

Bagiftane (Montagne de), dont Sémiramis fit
faire {a ftatue, z60, note.

Bandages; «. Chirurgie, 174.

Baffe & Deflus ; «. Symphonie.

Bayle (Di&.) Démocritea précede Mallebranche
dans le fyftéme de voir touten Dieu, 22.
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Beaux-Arts. Supérioritédes Anciens i cet égard.
265.

Belus (Tour de), 258.

Berkeley 2 €té devancé par Protagoras dans le
fyftéme de la non-exiftence des corps, 32; @
Qualités fenfibles. Anciens qui ont eu la
méme opinion, 32, 33, & fuiv.

Bibliothéque de Leibnitz ; en quoi elle confif-
toit, 51 & note,

Bien; «. Mal, Optimifme.

Biere des Egyptiens, 184.

Bils (Louis de), fes momies, 173.

Eleflures & la téte. Habileté d’Hippocrate,
174

Boerhaave : «. Cirenlation, 166 ;
de 'opérationde 'or potable, 177 ; =. Jotl,

Borrichius ; @. Verre duttile, 19z.

Bouflole. L'Aiguille aimantée a-t-elle été con-
nue des Anciens? 148,

Brachmanes, 196 ; leurs machines 3 feu, sbid.

Brucker. Expofé du fentiment de Démocrite,
fur les qualités fenfibles, 0. Remarque au
fujet du {yftéme de Leibnitz, s1; <. Ma-

_tiére,
Buffon. Conformité de fon {yftéme avec celui

d’Empédocle & d"Anaxagore, 54 & fuiv. @.
fon mireirardent ; «

ce qu’il dit

Nature animée, Ficin:
Miroir,
But de 1’ Auteur, 7.

C.

Cadrans folaires ; w. Gnomons.

Calcination, 184.

Callicrate, fes fourmis d’ivoire, 263.
Camérarius, fur la poufliére prolifique des plantes,

214 ; w. Vaillant.
Canon. Poudre i canon connue des Anciens,

194, & fuiv. . Antheme.
Cartes géographiques dreffées par Anaximandre,
247.
Caflini, fur les Cométes; w. Newton.
Cautéres, 173 & fuiv. @. Chirargie, & 244.
Cavalieri introduit la méthode des indivifibles,

281,
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Célefte. Comment les corps célefles e foutiennent
dans leurs cours, felon Anaxagore, 83. Corps
céleftes plongés dans1’Ether, 132 § «. Centre,
Mouvement, Gravité.

Cendres lixivielles. Sel que les Anciens en
tiroient, 188 ; . Allkali. '
Cenforinus, fur I'Harmonie des Planétes, ima-

ginée par Pythagore, 3.

Centrifuge, Centripéte ; = Force, Projeftion,
Gravitation. ]
Cercle. Quadrature du cercle, 230 & fuiv. .

Quadrature, Angle. Lorfque le triangle a
pour bafe le diamétre d’un cercle, 'angle op-
pofé a la bafe touchant la circonférence, eit

toujours droit, felon Thalés, 247,

Cerf volant, fervant & tirer ’éleélricité d’une
nuée, 152 ; w. Jupiter Elicius,

Céfalpin, fur la circulation du fang, 165, fuiv.
«. Harvey.

Chaldéens, leur opinion fur Porigine des idées,
19; w. Mallebranche, Idées innées. Connoif-
fancesaftronomiques des Chaldéens ; =, Aftres,
Egyptiens, Stobée.

Chant compofé peu goiité des Anciens, :l;r&; {'cu
différens genres.

Chitelet (Mad. du) ; . Etendue, 42.

Chemins folides des Anciens, z61.

Chemifes de linge des Anciens, 285. ;

Chinois. Une fefle de leurs Philofophes avoit
enfeigné le Spinofifme, 7o.

Chirurgie. Habileté des Anciens en cet Art,
169. Mémoire de Bernard, fur les progrés des
Anciens & des Modernes en cet Art, r&mﬂ.
fuiv.

Chromatique (Genre) ; «. Mufique, 282.

Chryfippe, fon opinion for la divifibilité de Ja
matiére, 74 ; v- Monde. Surl'origine du mal,
325, note ; @. Optimifme.

Chite des corps ; w. Accélération, Maffe.

Chymie des Anciens, 176 & fuiv. @, Fréderic,
Moife, Tubalcain. Chymie médicale des Egyp-
tiens, 183 & fuiv. <. Momies, Toile, Dorure,
Cryftal, Verrerie. Chymie de Démocrite,
193

Cicéron expofe 'opinion de Démocrite fur les
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idées, 22; «. Bayle. », Formes, par rapport
aux idées de Flaton. Excellence du traité des
Offices, 71. Paffage notable fur Pair, Péther,
les étoiles, 127 ; w. Mer, Hiéroclés. A reconnu
l'Optimiﬁnc, 321, note ; @. Leibnitz, Hippo-
crate.

Ciment des anciens Egyptiens, 179.

Circulation du fang, 157 & fuiv. @, Servet, C3.
falpin, Fabrice d’Aq. Pend.

Clarke. Preuve a priori de Pexift. de Dien, dans
Ariftote, 3ot1.

Cleéopatre ; w. Perle, 189,

Climat, Influence des climats {ur les meeurs & le
gouvernement, 70.

Coloffe de Rhodes, z260.

Cometes, 120 & fuiv. . Egyptiens, Séncque.

Compé{Es, Comment fe forment les compofés,
42 & fuiv, ». Genres, Dieu, Ficin, Plotin, Xé-
nophane, Etendue: quelle connoiffance on en
peut avoir; w. Paffager. Compofition des
couleurs, felon Platon ; w. Analyfe.

Céne de lumiére paffant par un trou quarré, 228,

Copernic. Son aveumedefte fur fon fyfléme, 19.
Son fyltéme, 105 & fuiv. «. Nicétas, Arif-
tarque, Platon, Philolaiis.

Corde de mufique ; =, Grégori, Raifon inverfe,
Monocorde. Comparaifon d’une corde pour
expliquer la propagation de la lumiére, par
Philoponus, 104.

Corps. Principes des corps; w. Etendue, Hé-
raclite, Nature, Monades, Compofés. La
matiére ne doit pas étre confondue avec les
€Orps, 49, 50, 68 ; w. Epicuriens. Chiite des
corps; . Accélération. Corps céleftes; .
Céleftes. Changement continuel des corps,
64, 723 w. Vicifitude. Corps, tombeau de
I’ame, 329.

Corpufculaire. Mofchus & Leucippe ont pri-
cédé Démocrite, dans cette Philofophie, 72.
Couleur & Lumiére, 100 & fuiv. @. Newton,

Propagation, Corde.

Création de la mati¢re : opinions partagées chez
lesAnciens, 314, Matiére créée parDieu, felon
Platon, 315 ; de rien ou tirée du neant, felon
le méme, 317: méme opinion d’Hiérocles,

ibid. Opinion de Jamblique, 318, d’Ariftote,
319 ; . Modéle.

Cryftal de différentes couleurs artificieiles, 18z,

Ctélibins; <. Fufil.

Cube ; <. Duplication.

Cyrénaique ; . Ariftippe, fur le rapport des
{ens, 26, 27. 32, 34.

D,

Découvertes particuliéres de quelques Anciens
dans les Mathématiques, 1’Aftronomie, &c.
246 ; de Thalés, ibid. de Pythagore, 247 &
fuiv. de Platon, 248 ; d’"Hipparque & Dio-
phante, 249, 253.

Décompofition des fubftances animales & végi-
tales, felon Needham, 64; w. Needham.
Ce qui en réfulte, ibid. w. Etendue, 65.

Définition du mouvement, 75 ; @. Dien, de 'idée,
felon Mallebranche, 18; «. Idée. Défnition
de Diea, par Platon, Ia méme que czlle de
Moife, z9g.

Démocrite, fa fagacit®, 6; a précédé Malle-
branche dans fon {yfléme, 22. Son opinion
fur le rapport des fens, 26, 2y ; fur la nature
de la femence, 62, notes ; fur les animalcules
fpermatiqu:s,-zo;; fur la divifibilité & I’in-
fini, 72, 73, 74; @. Monde, Sur les Co-
metes, 122, note; fur la Lune ‘& fes Habi-
tans, 127, 128; v. Pythagore. Sur la caufe
du Tonnerre: w. Leucippe, Mofthus. Ré-
duit tous les fens au toucher, 38, note: admet
la pluralité des Mondes, g5, 96, & fuiv. Ses
découvertes altronomiques {fuppofent les lunetes
d’approche, 112 ; «. Rayon. Chymie de
Démocrite, 193 : fes conférences avec Hippo-
crate, 206 ; fa connoiffance de la perfpeftive,
226.

Démonax croyoit que le fen aveit de la pefan-
teur, 136.

Denfité de 1’Air, zz24; =. Réfrattion afirono-
mique.

Defcartes, fa Logique & fa Méthode prifes
d*Ariftote, 9 & fuiv. Idées innées prifes de
Platon, de Séneque, 16 & fuiv. Penfe
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comme Ariftippe, fur les Qualités fenfibles,
32 ; admet la véracité du rapport des fens
avec les Epicoriens, 38. Son opinion fur le
principe du mouvement rejeté par Needham,
67, note ; fur la propagation de la lumiére,
prife des Anciens, 103 & fuiv. fur la caufe
du tonnerre, 138; . Newton: fur P’aterac-
tion de ’Aimant, 146; =~ Platarque. Ses
tourbillons pris des Anciens, 98 & fuiv. Son
application de ’Algébre a la Geométrie, 252.
Son opinion fur efpace, le temps, le plein ;
«. Efpace, Plein, Time.

Defcente des corps; @ Accélération, Chite.

Diamant. Art d’imiter les pierres précieufes,
connu des Anciens, 2635, note.

Diaftole, 1623 w. Nemefios.

Diatonique (Genre) ; w. Chromatique.

Dichotomie de la Lune, ufage qu'en fic Arif-
tarque, 252.

Dica. Opinion de voirtout en Dien ; . Malle-
branche, Proclus, Démocrite. C’eft en Dien
que les étres ont la raifon de leur exiftence,
5o; w. Genres, Plotin, Force que Diera
imprimée i la nature, 67; «w. Needham.
Mouvement convenable que Dieu a donné aux
corps celeftes; <. Mouvement, Célefte.
Idées faines des Anciens, fur la nature de
Dien, =295 & fuiv. Opinions de différens
Anciens 4 cet égard, 297 & fuiv.
priori de Clarke dans Ariftote, jo1 & fuiv.
Dieu prit foin de rétablir le monde dans fon
état, apres le péché, 331.

Diffcrence des fenfations; «. Atomes. La dif-
férente figure & combinaifon des atomes elt
caufe du changement continuel des corps, 72.
Différence des fenfations des couleurs, leur
caule felon Platon, 10z, 103 ; v. Newton,

Digrefion fur les Anciens & les Modernes de
Fontenelle; w. Préface.

Diogene Lagrce ; v, Démocrite, 5.
noiffance vient des fens, 14, note.

Diophante invente 1’Algébre, 249 ; fes décou-
vertes, ibid,

Dioptre ou Tube optique de Pythagore, 115 ;
w. Rayon, Strabon.

Preave a

Toute con-
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Diofcoride, fon vinaigre chymique diffout la
perle de Cléopatre, 189; «. Vinaigre.

Digtillation, Cet Art connu des Anciens, 186,
& fuiv.

Divifibilité de la matiére, 7z & fuiv, «. Mof-
chus. Maniére de s’exprimer d’Anaxagore i
ce {ujet, 73 ; «. Newton, Thalés,

Dorure des anciens Egyptiens, 180; @, Or.

Doute méthodique de Defcartes dans Ariftote,
10 & fuiv, @. Exiltence.

Drélincourt; @. Trompes de Fallope, 167.

Duétilite du Verre, 18¢ & fuiv.

Duplication du cube, 248.

Ed

Eau. Tout corps plongé dans 1’ean y perd de
fon poids, &c. felon Archiméde: ufage qu'il
fit de cette obfervation, z535.

Ecbatane & Perfepolis, 259.

Eclipfes de la Lune, 111.

Ecliptique, fon obliquité appergue de Thales,
démontrée par Pythéas, 246, & note.

Effervefcence des acides avec les alkalis, 188.

Egyptiens. Les Egyptiens & les Chaldéens
prédifoient le retour des Cometes, 121 ; =.
Pythagore. Egypte, Ecole des anciens Philo-
fophes Grecs, 178 & fuiv.

Elatticité de I’Air, 134 ; «. Preflion.

Eleftricité trés-connue des Anciens, 149 & fuiv.
«. Tonnerre, Foudre. :

Elémens de la matiére; w. Nature animée, 65.
Les compofés matériels reviennent i leurs €le-
mens, aprés leur diffolution, 66; w. Périr
Cinguiéme élcment ou éther, 13z.

Emaux des Anciens; v. Mofaique.

Empidocle. Conformité de fon fyltéme & de
celui de Buffon, 54, 56, & fuiv. Son opinion
fur la gén’ration, 59, 201, & fuiv. fur la nu-
trition, 58: fur la vie & la mort, §59:
fur 'attraftion, 82: fur la lumiére de la
Lune, 125 : fur la pefanteur de 1’Air, 133:
fur le fexe des plantes, 216, 217 : fur la Ma-
ticre éthérée; . Hiéroclés., Admet un feu
fubtil pour principe du mouvement, 58.
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Encyclopédie, fur les Comeétes, 122, note.
Enharmonique (Genre); . Chromatique.
Entreprife de I'Auteur, 6.

Epiftéte. Son opinion fur le mal, 3z4; . Sal-
lufte. .

Epicuriens penfent comme Démocrite, fur le
rapport des fens, 36; w. Cyrénaique, Berke-
ley, Protagoras, Ariftippe, Defcartes. Opi-
nion d’Epicure, fur les qualités fenfibles, 38
& fuiv. Les principes des corps, felon Epi-
cure, font immatériels, 513 w. Corps, Héra-
clite. Epicure admet la pluralité des mondes,
g5, note. Comment on a Pidée des corps,
felon lui, 48.

Equilibre des corps céleftes: comment il {e con-
ferve, 83,

Equinoxes (Préceffion des). Hipparque jeta
les premiers fondemens de cette découverte,
d'aprés TimZle, 253.

Efpace & Temps. Opinion des Sceptiques, de
Leibnitz, prife des Anciens, 309, 310: de
Defcartes, 310; de Mufchembroéck, ibid, la
méme que celle d’Ariftote, 311: de Lucréce,
312. Defcartes a pris de Platon fon idée du
plein & de I’efpace, /b4, Platon expofé par
Plutarque, iZid. ' |

Efprit. Il n’eft rien dans Pefprit, s’il n'a é&é
dans les fens, 13, notes.

LEfquinancie ; w. Laryngotomie.

Etendue. Raifon de I'étenduc dans les corps, 42 :
comment on a I'idée de I"étendue, bid. & 68.
@, Chitelet, Etre, Efpace, Leibnitz,

Eternit® des idées, {elon Platon, zz: de la ma-
tiére, felon quelques Anciens, 314 & fuiv.
Ether. Sentimentdes Modernes & des Anciens i
ce fujet, 131; w. Elément, Ariftote, Hiéro-

clés.

Etoiles § w. Cométer, Ammien Mareellin, Dé-

mocrite, Zénith, Horifon.

Etres fimples, comment ils donnent I’idée de
I'étendue, 4z. Principes des étres compofds,
48 & fuiv. o, Xénocrate, Héraclite, Corps.

Euclide. Solidité de I’enchainement de fes pro-
pofitions, dans la Conclufion, aux notes,
p- 336.

Euftathe. Paffage remarquable aa fujet de la
poudre & canon, 195.

Exhauftions (Méthode des), 251.

Exiftence. Preuve de Defcartes dans S. Aonguftin,
rT:

Expérimentale. Démocrite, Pére de la Philofo-
phie Expérimentale, 193.

Extirpation des Amygdales ; . Amygdales.

E.

Fabricius (Biblioth, Grzc.) @, Brucker fur I'ori-
gine des idees, 20, note.

Fabrice d’Aq. Pend. a découvert la circulation
du fang 3 Harvey, 166 : fon habilet¢ en Chi-~
rurgie, {a modeltie, 171.

Fallope: fes trompes connues des Anciens, 167
& fuiv. w. Ruffus.

Feu. Principe du mouvement, felon Empé-
docle, 8. Feu, Matiére éthérée, 131: na-
ture da feo, felon quelques Anciens, 133.
Feu pefant ; «. Démonax. Comment le fen
pénétre les corps, 139: pourquoi le feu tend-
il toujours i s*élever, felon Lucréce? 136,

Ficin. Son opinion fur les compofés, 503 =.
Etendue, Monade : fur "affimilation des
molécules organiques, 6o; <. Génération,
Buffon.

Figures. . De toutes les fgures ilopérimétres, le
cercle eft la plus grande, felon Pythagore,
z48; @. Sphére. Figure formée par circon-
volution, de quoi eft-elle le produit? 249.

Fiftole lacrymale, 172.

Fixes; «. Etoiles fixes, fentimens des Anciens
a cet égard, g4 & fuiv.

Flamme, {a nature, 135,

Flavius Vopifcus, fur Pextréme induftrie des
Egyptiens, 181: fur les vafes de werre,
nommés Alaffontes, 182: fur la manicre de
faire éclore les ceufs, pratiquée depuis par
Réaunmur, 183,

Fleuves, Retonrnent-ils i leur fource? 152 &
fuiv.

Flux & Reflux de la mer: opinion de Defcartes,
142: de Képler & de Newton, 143: de
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Pline, 1a méme que celle de Newton, 144.: de
Pytheéas, 143.

Feetus. Circulation du fang du feetus 3 Ja mére,
& wice werfd, 160, note.

Fonétion véritable des fens, 4o0.

Foree predulive (ou principe adlif), dans la
mati¢re, reconnue des Anciens, 06; =. Vita-
lité, 1'[dée de force, de réfitance, &c. con-
courent i donner I'idée des corps, felon Epi-
cure & Needham, 6g; «. Etendue. Force
de la femence incorporelle, fe convertit en
corps, 6g; w. Germe, Semence.

force de pro-

Forces
centrifuge & centripete, 81:
jettion & de pefanteur, 82.

Formes des chofes, ou Idées de Platon, 22:
caufle de cette opinion de Platon, 23 ; @, Mo-
déle, Univerfel, Eternite,

Foudre. Les Anciens favoient faire tomber la
foudre par I’éleétricité, 150 & fuiv. @. Jupi-
ter Elicius.

Fouille des mines : connoiffance que cela exigeoit
des Anciens, 176.

Fourneau de reverbere, inventé par Démocrite,
194

Fra-Paolo a découvert la circulation & Fabrice
d’Aq. Pend. qui en inftruifit Harvey, 166;
. Servet.

Frafture; w. Luxation.

Franklin, fon expérience éleftrique, 138 ; @ Ju-
piter Elicius,

Fréderic IIL. Roide Dannemark : fon expérience
pour vérifier la diffolution du Veau d'or, 178;
2. Boerhaave.

Freind ; @. Chirurgie.

Frottement & agitation des parties, caufe du
feu, 135.

_Fufil a vent, inventé par Ctéfibius, 134 ; @. Phi-
lon, Air,

G.

Galien a connu le paflage du fang des arteres
dans les veines, 161, note 1 ; . Circulation,
Apulée.
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Galilée, fur le mouvement combiné des allres:
jultice qu’il rend i Platon, go; = Vitefle.

Ganymede inonde 1’armée de Céfar, 257.

Gard (Pont du), Monumentde la grandeur des
Anciens, 261. ' g

Gaffendi & Newton ont renouvele la dofirine
des atomes, ou la philofophie corpufculaire,
=2 ; w. Molchus, Gaflendi a devancé Def-
cartes & Mallebranche dans la vraie théorie
des qualites {fenfibles, 2y,

Génération ; w. Empédocle, Buffon, Ame, Hip-
pocrate, Needham, Flaton, Pytkagore, Arif-
tote, Germe, Bafs, Vers, Animal, Fen, Dé-
mocrite.

Genres des compofés {e réduifent, felon Platon,
i quelque chofe qui n’elt pas compofe, 49, so.

Gerdil (le pére), fur 'accord de la Phylique de
Leibnitz & de Pythagore, 45.

Germe primitif, principe de la génération, felon
Needham: ce que les Anciens ont penfé i cet
égard, 69 ; w. Génération.

Gefner, fur les animalcules d'Hippocrate, 208,
note.

Gnomons ou Cadrans folaires, 247.

Gommes propres & abforber différentes couleurs
furla toile: enEgypte, 180.

Goutte de vin peut fe répandre par toute la mer,
felon Chryfippe, 74; - Divifibilite.

Grandeur apparente des aftres, zz24 & fuiv.

Gravitation; w. Pefantenr. Idée de plufienrs
Anciens fur la force centrifuge & la force
centripéte, 81 & fuiv.

Gravité réciproque entre les corps céleftes, 84.

Gravure des médailles anciennes : fa fupériorite,
265, & la note.

Gray. Son microfcope, 265.

Greave, fon ouvrage fur la defcription des Pyra-
mides, ol il parle du verre malléable, 192, &
la note Angloife.

Grégori découvre la loi inverfe du quarré des
diftances dans la théorie de Pythagore, 88,
8g.

Grew, fur la poufliere prolifique des plantes,
213,

Gui
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Gui 1" Arétin, fon échelle des notes, antéricure &
fon temps, 274.
Guldin, 249 ; ». Figure.

.,

Habileté étonnante des Anciens dans les petits
ouvrages, 263 ; w. Callicrate, Myrmécide.

Habitans dela Lune, 125 & fuiv. @. Orphée.

Haller ; «. Circalation, 165, note.

Harmonie de Pythagore dans le cours des pla-
nétes, 88 : connue des Anciens, 276 & fuiv,
Harvey ; fur la circulation du {ang, 166 & fuiv,

@, Fabrice d’Aq, Pend.

Héraclide ; «. Pluralité des mondes, g5 & fuiv.
Syftéme de Copernic, 10g.

Héraclite, fur les idées, penfe comme Pythagore,
18 ; = Mallebranche, formes : admet les étres
fimples pour principes des corps; «. Plotin,
Hermias,

Hercule ; w. Bacchus.

Hermias regardoit la monade comme le principe
descorps, 46 ; . Pythagore.

Hernie inteftinale, 172.

Heron d’Alexandrie. Ilinvente des machines a
vent, des crics, des horloges hydrauliques,
134+

Hevélius, fon errear fur les Cométes; @. Kep-
ler.

Hicétas ; . Nicétas.

Hiéroclés, Expofe de ladoétrine de Pythagore,
fur PEther, 1335 «. Newton, Cicéron: croit,
comme Platon, la matiére tirée du néant;
a. Création, Proclus.

Hiéron, pmbﬁ‘:me defa couronne, 255.

Hipparque invente la Trigonométrie, z49:

_ donne les premiéres tables des mouvemens de
laLune & du Soleil, 253 ; @. Equinoxe.

Hippocrate de Chio. Son opinion fur les Co-
metes, 120; w. Pythagore, Encyclopédie.
Quadrature des lunules, 230,

Hippocrate de Cos (le Médecin) regarde le feu
€lémentaire comme le principe du mouvement
& de la végétation, 61, 62; v, Empédocle :
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a connu le fyftéme de Buffon, 61; ce qu'il
Pcnfuitdt la femence animale, 6z : a connula
circulation, 158 & fuiv. . Alméloovea,
Feetus. Sesidées fur la génération ; v. (Eufs,
Vers, animalcules. Sa Chymie, 185, 1863
w. Démocrite : fes idées fur la vie & la mort,
207, 208; v. Empédocle: admettoit 1’Op-
timifme, 322, note 2. 323, note ; v. Cicéron,

Hobbes n’a fait que renouveler d’anciennes opi-
nions, 70.

Homberg. Son fentiment fur I’éther, 1313 =.
Newton. Sur l'or potable, 178, note; =,
Joél.

Homme. L'homme, fecl critérium des chofes ;
@ Protagoras, Berkeley, Jugement. Etatde
I'homme felon Platon, aprés le péché originel,
328,

Homzoméries d’Anaxagore, 56; «. Lucréce,
INature animée.

Horifon. Aftre vu a ’herifon, 224 3 w. Réfrac-
tion altronomique, 222 ; w. Zenith.

Huile tirée du fel marin, 186, propre a calmer
les flots de la mer, 1435,

Hydropifie; «. Ponction.

Hydroftatique. Ses principes découverts par
Archimede, 255,

Hypothénufe; w. Quarré, 248.

3

Jamblique. Paflage au fujet des lunettes de
longue vue, 114. Son opinion erronée fur la
création de la matiére, 318.

Idées innées de Platon, adoptées par Defcartes
& Leibnitz, 16 ; @. Mallebranche, 18 : ceque
Platon entend par idées, 22 ; . Héraclite, 23;
a. Formes, Leibnitz, Chaldéens, Oracles, Ni-
comachus, Nombre, Modéle, Univerfel, Paf-
fager, Eternité, Proceflion.

Impiété du Spinofifme, 70; «. Chinois. Arif-
tarque accufé d’impiété pour foutenir le fyl-
téme de Copernic, 107.

Inconftance des hommes dans leurs jugemens,
1s

Zz
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Inconnu. Comment on arrive du connu i 'in-
connu, 10.

Indivifibles (M{thode des), 251 ; @. Cavallieri.

Indivifibilité des atomes, 92 ; @.Molchus.

Induflrie extréme des Egyptiens, 150 & fuiv.

Influence des climats fur les meeurs, 7o, &
notes,

Inftrumens de Chirurgie des Anciens, 171 &
fuiv.

Intelle@uel. Monde intelleftuel, archétype du
monde fenfible, zz, 23; w. Oracles, Platon.

Inverfe (Raifon); @. Quarré, Grégori.

Joél de Langelote; «. Chymie, 178, note, &
Homberg.

Ifochronifme des vibrations du pendule, 221 &
{fuiv. «w. Arabes.

Jugemens ; @, Inconftance. Il n’y a pas de
régle génirale pour juger des chofes, 34;
w. Qualités fenfibles, Cyrénaique, 34, 35-

Julius Maternos Firmicus : ce qu’il dit de PAl-
chymie, 178, note 5.

Ivoire : art de ’amollir, inventé par Démocrite,
194.

Jupiter Elicius, 150 & fuiv. =, Eleétricité,

K.

Kepler: fon erreur fur les Cométes, 120: fon
opinion fur le flux & reflux, 142: @. Pline,
Newton.

Kircher; v. Miroirs ardens.

L.

Laftance contre Iopinion des vers on animal-
cules fpermatiques, 203,

Laftée ; «. Voie.

Lambeccius ; <. Plellus,
idées.

Langelote; v. Joél.

Laryngotomie, 172.

Leibnitz penfe comme Mallebranche, fur Pori-
g"me desidées, 23 ; w. Defcartes : {a Phyfique,
41 & [viv. les fondemens en ont éte pofés par

Chaldéens fur les
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les Anciens, 45: avone avoir puifé fes con-
noiffances chez les Anciens, 51; fa biblio-
theque, sbid. d’'un  Allemand
pour rapprocher Leibnitz de Parménide, 51 :
fon opinion fur 'efpace & le temps, 310;
w. Efpace. Ses principes fur I"Optimifme &
Porigine du mal, pris des Anciens, jzo.
Optimifme dans Timée de Locres, Platon,
Plutarque, 321 & fuiv. Il a fuivi Platon &
Chryfippe, fur 'origine du mal, 325 & fuiv.
Son Harmonie préétablie tirée de Plotin, 326.

Lenticulaire {Verre), 244 ; <. Miroir.

Leucippe a précédé Démocrite dans fon fyftéme,
29, note ; w. Corpufculaire, 72 : ce qu'il pen-
foit du Tonnerre, 139; w. Sinéque.

Linnzus a perfeftionn: le fyfiéme fexuel des
plantes, z12.

Litharge d’argent, 184.

Lithotomie au grand appareil, 171.

Locke. Toutes les connoiffances viennent des
fens, 12 & 13; v, Ariftote : Stoiciens, 13 &
14.

Logique de Defcartes, g: fa méthode, 11 ;
w. Ariftote.

Loagimétrie.

Tentatives

Thalés en etablit les principes,
fur le rapport des chtés des triangles, 2463
w. Ombre.

Louppes ; «. Miroirs, Microfcopes, & 264.

Lucréce, fon opinion fur les qualités {enfibles,
36, 37: expole du fyftéme 4’ Anaxagore, 56 ;
=, Nature animée, Plutarque, 57, Buffon, 54,
Empédocle. Lucréce a connu la réfiltance
des milieux : errear d’Ariftote 4 cet égard,
77 & fuiv, La prefion de Pair ﬂh]‘lgﬁ Ia
flamme de monter, 136: fon opinion fur
Paimant, 147.

Lumiére & couleurs, 100 & fuiv. w. Propa-
gation, Analyfe, Newton, Mouvement,
Cine.

Lune. L’ombre de la terre fur la lune; a.
Ombre. Taches de la lune, 112: lune
éclairée par le foleil, 125: fa lumiére fans
chaleur, ibid. Habitans de la lune, 125 &
fuiv. @. Atmofphére. Queltion de Plutarque
fur la lune, 129.
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Lune cornée ; w. Verre.

Lunettes d’approche trouvées par Métius chez
les Modernes, 112; @, Obfervation, Dioptre,
Strabon, Mabillon, Microfcopes.

Lunules, leur quadrature par Hippocrate de
Chio, 230.

Luxations, 173.

Lyre des Anciens, 2735.

M.

Mabillon ; «, Télefcopes, 116.

Machiavel doit toute fa politique 3 Ariftote, 70.

Machine ; «w. Archytas, Archimeéde, Mécha-
nique, Machine pneumatique; «. Vitefe,
vinide, mouvement: Machines de guerre fur-
prenantes des Anciens, 255, 257.

_ Maclaurin : fa fagacité ; @, Quarré, Grégori.

Mal. Origine du mal; <. Optimifme, Leib-
nitz. 1l n'elt pas de mal fans quelque bien,
322: le mal eft I'abfence ou la privation ac-
tuelle du bien, 324.

Malignité dans la nature humaine, felon Speu-
fippe, 328, & felon d’autres Anciens, pag.
fuiv.

Malléabilité du verre, 189 & fuiv.

Mallebranche a pris des Anciens I’opinion de
voir tout en Dieu; <. Oracles, Proclus: juf-
tification de fon fyfiéme, 18, 19; v. Auguftin:
penfe comme Ariftippe & d’autres Anciens,
fur les qualités fenfibles, 32, 60 ; «. Defcartes :
raifonne comme Epicure fur le rapport des fens,
38 = fon opinion fur la grandeur apparente des
aftres, zz1.

Marcus Grzcus, 197 3 @ Canon, Chymie,
Brachmane, Anthéme.

Marées, 142, 143, & fuiv.

Marolles. Montucla lui fait mal-a-propos tout
I'honneur de la folution d’un probléme réfous
par Ariftote, 228,

Marteaux; «. Mufique, Pythagore.

Maffe. Chiite des Corps non proportionnelle i
leur mafie, 76: Attraftion proportionnelle i
la maffe des Corps, 86.

Mati¢re. La mati¢re ne peut fe comprendre, felon
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Epicure, 48: Etres immatéricls ou fimples,

principes des corps, ibid. w. Syféme d=

Leibnitz, 41 & fuiv. Matiére organique, 6o;

w. Empedocle, Elémens : décompofition gra-
duelle des étres matériels, ce qui en réfulte,
felon Needham, 64 & fuiv.
elle-méme le principe du mouvement, 66 ;
. Aflivité :
corps, 68: divifibilite & I'infini, comment?
72. Matiére éthérée,
Empédocle. Opinion de Platon fur la ma-
ticre, 315 & fuiv. . Efpace. Sentiment des
Anciens fur Ja création de la matiére; .
Creation.

Mead ; «. Servet, 163, note.

Michanique. Archytas en établit les premiers
principes, & en fit le premier 'application,
248, & note; w. Archiméde : excellence des
A nciens dans la méchanique, 255 & fuiv.

Meédaille Latine prouvant la connoiffance que les
Anciens avoientde I'cleftricite, 152 ; v. Cerf
volant: auntres médailles prouvant combien
ils connoiffoient les régles de la perfpeftive,
227, & note.

Meédecine, Les Anciens y ont excellé, 157 ; =
Circulation.

Membrane. La femence, felon Ariftote, s'enve-
loppe d’une membrane dans "utérus, 203.

Membres. Accroiflement des membres du
feetus, felon Hippocrate, zo08; felon Platon,
209,

Meémoire. Elle vient des fens, 15 ; 2. Locke,

Mer. 8i les vapeurs des mers & de la terre fer-
vent i réparer les pertes que font les aftres, 132,
note 1 : I'eau de la mer, fufceptible de s’en-
flammer, 186, note 4.

Microfcopes chez les Anciens, 263 & fuiv.

Milieu ; =. Réfiltance, Rare.

Millington, fur la poufliére fécondante des
plantes, 213 ; . Grew.

Miroirs ardens d’Archiméde, révoqués en doute
par les Modernes, z35: leur poffibilité prouvée
par Kircher, 236: décrits par Tzetzés, ikid.
celoi de Proclus, 242 : témoignages des
Anciens en faveur d’Archiméde, 238 & fuiv.

Lz

La matiére a en
dillinétion entre la matiére & les

131; @ Hiéroclés,
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celui de Buffon, 237: détail de celui d*Ar-
chiméde par Anthéme, z31. Miroirs ardens
par réfraétion, 244.

Modele. Quel modéle Dien s’eft repréfenté pour
former 'onivers, 23, 23; w. Idée, 7&id.
Nombres, 20.

Modes nombrenx de la mufique ancienne; leur
avantage, 28z.

Moderatus Gaditanus.
de Pythagore, 45.

Modernes. Les grands hommes parmi les Mo-
dernes, ont admiré les Anciens, 4. Les Mo-
dernes fe font fouvent enrichis des dépouilles
des Anciens, 40; @. Anciens. Jugementde
I"Auteur fur le mirite des Anciens & des
Modernes.

Meeris (Lac), z59.

Momies des Egyptiens, 17¢: de Louis de Bils,
ibid,

Monades de Pythagore & de Leibnitz, 45 ; 2.
Corps, Compofes, Parménide.

Monde. Pluralité des mondes, g3 & fuiv. Il
elt poflible, fuivant Démocrite, de faire un
monde avec un atome, 74; o. Divifi-
bilité. :

Monocorde de Pythagore, z248.

Montucla, fon erreur {ur une citation d*Ariftote
au fujet des atomes, 87, note. Comment Py-
thagore trouva la monccorde, z47. Platon
réfout le probléme de la duplication du cube,
248 ; erreur au fujer de la rondeur de la lu-
miére paffant par un trou quarré ou triangu-
laire, z28.

Mort. Il n’y a point de mort proprement dite,,
58, 5§05 . Vie.

Mofaiques des Anciens; =. Chymie, 193, 271.

Mofchus, Auteur de la philofophie corpufcu-
laire, 29, note, 72 ; @. Leucippe,

Mouvement. Le feu en elt le principe, felon
Empédocle, 58 ; «. Feu, Nature animée.
Principes aftifs qui de leur nature produifent
le mouvement, 65 : définition du mouvement
% de fon accélération, 75 ; «. Simplicius: fa
progreflion, 76: erreur d’Ariftote & ce fujet,

ibid. Caufe du mouvement accélére, 78, ex-

Paflages {ur les nombres

Préface,
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pliquée par Averroés & Scot, 79 : mouvement
de projeftion combine avec la pefanteur dans
le cours des Aftres, 81. Dien a donné le
mouvement le plus convenable aux corps cé-
leites, 83 5 <. Pefanteur univerfelle, Rotation,
Révolution, Redtiligne.  Mouvement pro-
grefif de la lumiére, 103, 104,

Moyfe, {a difiolution du veau d’or, 177 ; w. Fré-
déric. Son opinion fur I"ame des bétes, 307,
308, & notes ; . Ame. Platon définit Dien
comme lui; «. Définition,

Mufchembroéck ; «. Elpace.

Mufique. Pythagore en trouva les principes,
comment ! 247, 272 ; ¥. Martean. Mufique
aufli ancienne que le monde, z7z: étude que
les Anciens en firent, #id. & fuiv. Notes de
la mufique connues des Anciens, ibid. Inftru-
mens de maofique des Anciens, 275 & fuiv.
fes effets prodigieux, 279 & fuiv. & 381,
Genres diatonique, chromatique, enharmo-
nique des Anciens, 282. Nombre des modes
de la mufique ancienne, ibid. fon avantage fur
nos deux modes bécare, bémole, ibid. raifon
de la perfection de la mufique ancienne,
283. .

Myrmécide, fon petit chariot d’ivoire, 263.

N.

Natram ou nitre des Anciens, 183, 188.

NMature des corps, felon Leibnitz, Pythagore, &
plufieurs Anciens, 4z & fuiv. @. Needham.
Epicuriens, Etendee, Atomes. Nature ani-
mée, ¢4 & fuiv. Nature altive & animée,
64 & fuiv. ce que c’elt que la nature, 67 &
fuiv. nature humaine dépravée dans fon chef,
felonPlaton, 328 ; =. Péché originel, mali-
gnité.

MNeedham, comment felon lui on a Uidée des
corps, 69 ; @. Nature,

Néméfius. Les Stoiciens déduvifoient des fens
tout principe de raifonnement, 15, note; @,
Diogéne Laérce.

Némefius a connu la circulation du fang,
1614
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Newton & Gaffendi ont rencuvelé la philofo-

_phie corpufculaire, 72 : opinion des New-
toniens fur la divifibilité de la matiére, 73;
@. Thalés : Newton s’explique comme Anaxa-
gore & ce fujet, i6id. conformitéde fa théorie,
des couleurs & de la lumiére, avec celle de
Pythagore & de Platon, 101, 102, & fuilv.
Eloge de Newtbn, d’zprés Platon, 103: fon
opinion fur les Cométes, 120; . Sénéque:
fur I'éther, 131 : conformité de fa doétrine fur
ce point, avec celle de Pythagore, 133 : fur
la caufe du Tonnerre, 137, 138; w. les ar-
ticles Flux, Attraétion.

Nicétas admettoit le mouvement de rotation de
la terre fur fon axe, 119; . Rotation.

Micomachus, fur les idées de Platon, =21,
note.

Nicoméde. Ligne de Nicoméde pour la qua-
drature du cercle, 234, note.

Nitre, 183, 188.

Nice Aldovrandine, z:7, note.

Nombres de Pythagore, ouidees de Platon, 20:
nombres on monades, 45; w. Sylléme de
Leibnitz, 41 & fuiv. Pythagore rapportoit
aux nombres, 'origine desanimaux, & les re-
volutions des aftres, 46.

Notes de mofique, connuesdes Grees, 274.

Notions, Elles s'acquiérent peu a peu par le
canal desfens, 12, 13; «. Efprit.

MNuama connoiffoit I’éleftricité, 150; . Tullus.

Nutrition, comment elle fe fait, 58, 5g, Go.

s Ny

Objets ; @, Tube, Strabon, Dioptre, Alhazen,
Archimeéde, Ariftote, Diftance, Ombre, Pro-
tagoras,

Obliquité de 1"écliptique appergue de Thalés,
246.

Obfervation. Les obfervations aftronomiques de
Démocrite fuppofent ufage des lunettes d’ap-
proche, 112 ; . Tube.

(Eufs. Art de faire éclore les aufs en Egypte,
182 : génération par les ceufs, zoo & fuiv.

Offices de Cicéron, excellence de cet 'Dut'l:;igc,
71, note.

Olympe Phrygien. Inflrument qu'il invente,
273

Ombre de la terre fur le difque de la Lune,
prouve la rondeur de la terre, felon Arif-

Thalés fe fert de
I'ombre des Pyramides pour en mefurer la
hauteur, z46.

Onguens des Egyptiens, 184 ; «. Chymie.

Opérations de Chirurgie: avantages des m.-
thodes des Anciens a cet égard, 170, 171.

Opinion. Desopiniops caufes des erreurs ; mais
les rapports des fens font vrais, 38, 39, 40;
@. Jugement, raifonnement,

Optimifme & origine du mal, 320 & fuiv. =,
Leibnitz.

Optique ; =+ Lunettes, rayon, traité d’optique
de Prolomée, qui fubfiftoit encore du temps de
Roger Bacon, 221.

O; tiré de Porpiment par I’Empereur Caius,
189 ; or potable, 178: dorure en or moulu,
180, & note 2.

Oracles des Chaldeens, fur la caufe premiére des
idées, 15 ; «. Chaldeens, Idées, Platon.

Orbite ; «. Equilibre.

Oridre que Diew a mis dans "univers, felon Fla-
ton, 67 & fuiv. . Adtivite,

Organique. Matiére organique ; «. Buffon,
58 : mature animée, Empédocle.

Orgues d’Archimeéde, 175,

Orphée croyoit la lane habitée, 126 ; <. Plora-
lité des mondes : Voie lactée, g5 ; . Pytha-
gore Fable d'Orphée & d’Euridice : Mafique
& fes effets, 280.

Qughtréde cité par Wallis, au fujet de I’Algébre
des Anciens, z5o.

Qurfe (la petite) fon ufage montré par Thales,
240,

tote, 116; «. Terre.

Pi

Palmier, fa ficondation, 218 & fuiv. = Poul-
fiere prolifique.
Palmyre, fa magnificence, 258.
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Pappus a préfenté le germe de plufieurs décou-
vertes modernes, 249.

Parabole, fa quadrature par Archiméde, z33.

Pardies fur 'ame des bétes, 308, note,

Parménides. Tentatives pour le rapprocher de
Leibnitz, 51.

Parties. Ulage des difiérentes parties dans
I"accompagnement, connu de Platon, 273.

Parties fimilaires ; w. Anaxagore, g6.

Paflager. Les étres paflagers ou les com-
pofés ne donnent point de connoiffance cer-
taine, 21.

Peche originel connu des Anciens, & comment ?
327 & fuiv.

w. Toile, vitrage, moflaique, per-

ce qu'on pedt

Peinture :
fpeftive, gomme, verres :
penfer de ia peinture des Anciens, 2069 &
fuiv.

Peirefe ; =. Ecliptique.

Pendule, {es vibrations connues des Arabes,
221.

Périr. Rien ne peut périr dans la nature, 58,
66, note 4.

Perle diflfoute dans le vinaigre, 189.

Perfans anciens enfeignoient le Spinofifime, jo.

Perfépolis, {a magnificence, 250.

Perlpeftive, fesrégles connues des Anciens, 220,
note.

Pefanteur ; w. Etendue, Vitefle, Gravitation,
Gravité. Pefanteur univerfelle, 77 & fuiv.
de I’zir, 134 : du feu, 136 ; =. Démonax.

Phavorinus a foupgonné les fatellites des pla-
nétes, 57.

Phénoménes. Il n’exifle que les phénoménes
faifis par les {ens, felon Protagoras, 31; <+
Berkeley.

Philolaiis a connu le {yftéme de Copernic, & I'a
divu!gué lc premier, 105, 106, 107 ; @. Aril-
tarque, Zodiaque.

Philon de Byfance décrit les fufils & vent; =.
Créfibins, Elafiicité.

Philoponus; «. Corde.

Philoftrate ; @. Perfpeétive.

Phyfique de Leibnitz, 43 & fuiv, =, Mo-
nade.
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! Pierre pricieufe ; @, Diamant, Chymie. L’Art

de tailler les pierres précienfes a-t-il été connu

E des Anciens ? Supériorité des pierres gravées

: anciennes, 265, & note 2.

Pierre ; «. Lithotomie.

| Pitcarn prétend mal-d-propos que les Anciens
nont pas connu la circulation du fang, 160,
note 1.

Plajies; «. Chirurgie: quels médicamens les
Egyptiens y appliquoient, 184; w. Litharge.

Planétes, en plus grand nombre qu'on le croit,
felon Démocrite, & d'autres Anciens, g5, 95;
w. Pluralité des mondes : comment ils font
habités, g6 ; «. Timée. Révolution des pla-
nctes fur elles-mémes, 117 & fuiv. @, Pha-
vorinus.

Plantade, fur les animalcules {permatiques,
204.

Plantes, leur différent fexe, 212 : femence des
plantes comparées aux ceufs, par Empédocle,
216; w. Sexe.

Platon ; «. Idées innées, Defcartes, Proclus:
juge des qualites fenfibles, comme Protagoras,
353 «-. fenfations : fon opinion fur les com-
pofés, 49 & fuiv. fur la nature animée, (6,
67 5 @ Vitalité : fur le mouvement des aftres,
combiné de deux forces, 83, go; =. Dieu,
mouvement : {ur les couleurs & la propagation
de la lumiére, 101 & fuiv, @. Newton: fur le
fyltéme de Copernic, 109 ; «. Philolaus: fur
la circulation du fang, 160: fur les antipodes,
110: farl*éther, 133 ; . Empédocle, Hiéro-
clés: fur 'aimant, 146 ; @. Lucréce : fur les
animaux fpermatiques, zo4, zog. Ses dé-
couvertes particuliéres, 24% : il invente I’al-
gebre, 251; w. Analyfe, fon opinion fur I’ef-
pace, le temps, le licu ; «. Efpace. Il définit

Dien comme Moyle, z99: parle de ['ame,
micux qu'aucun Ancien, 3504.

Plaute ; =. Bouflole.

Pline a cru que la terre €toit une {phére, 111:
fon opinion fur la caufe du fAux & réflux, 144;
w. flux: fur le fexe des plantes, 318.

Plotin, fur 'origine des corps, penfe comme

Leibnitz & Pythagore, 50; v. Genres: fon
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opinion fur "aflimilation des parties animales,
-39 ; . Nature animée : fur 'harmonie préé-
tablie, la méme que celle de Leibnitz, 326;
@, Leibnitz.

Pluralité des mondes, g2 : opinion de plufieurs
Anciens, g5 ; @. Atmofphére, Orphée.

Plutarque ; «. Sens, 13, Locke, Stoiciens, Stra-
ton ; {ur les qualités fenfibles, 33, notes: ex-
pofé du fyftéme d'Anaxagore, 57; <. Na-
ture animée. Lucréce : fon opinion for
la force centrifuge & centripéte, la gra-
vitation univerfelle, 84, 85; «. Grégori:
fur les antipodes, 110: fur l’zimant, 150:
paflage fur les lunettes de longue vue, 113,
note 13 @. Jamblique: fur les Habitans de
la lune, 128: beau paffage fur la Divinité,
300

Pneumatique ; @. Héron, 134, 258.

Poids ou Pefanteur de 1'air, 134.

Pollux (Onomafticon) a connu les voies de la
circulation du fang, 161; w. Néméfius.

Polypes, leur reproduction connue d’Aritote &
de S. Augultin, 210 & fuiv. Polypes a
I"Oreille, 173.

Pompes inventées par Ctéfibius, 258,

Ponétion des Hydropiques, 171.

Pontsdes Anciens, 261.

Pouls connu d’Hippocrate, 168, & note.

Pourpre, quelle étoit la vraie coulenr pourpre des
Anciens, 148, note 2.

Poufliere prolifique des plantes, z1g9; <. Pal-
mier.

Preiflion; @, Pefanteur, Gravité: la preflion de
lair, caufe d’élévation de la flamme, 134,
136 ; @ Elatticité,

Principes de Locke, 12; des corps, 49 & fuiv.
@. Monades, Héraclite, compofés, prin-
cipes aitifs de Needham, 64; «. Mouve-
ment.

Proceflion des Idées ou leur émanation de Dieu,
2z & fuiv. I
Proclus : fon opinion fur les idées innées, 1g,
20; w. Chaldéens: fon miroir ardent, 241;
@. Miroir : croit, comme Platon, la matiére

tirée du néant, 318.
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Propagation de la lumiére, 101, {elon Platon.

Proportion de la révolation des aftres, 88 &
fuiv. =. Quarré, Gravitation, Grégori.

Protagoras a devancé Berkeley; @. Berkeley :
diftingue entre les objets & les qualités fen-
fibles, 31, 32 ; =. Senfation.

Plellus, 19; «. Idées innées, Mallebranche,
Proclus,

Guyeel Ummonzdzu;. Amesd’Hippocrate; = Gel-
ner, zo8, note 1.

Prolomce, au fujet de la voie laéiée, 93, note:
etablit les principes de I'Harmonie, 273: dé-
crit des inftrumens femblables anx tvorbes,
aux luths, z75: ce qu'il dit du monocorde,
277: il a connn Ia réfrattion aftronomique,
222 ; w. Zeénith, horifon.

Pyramides d'Egypte, z60.

P}rtllagnre, {es nombres, ouidees de Platon, 20,
ou monades de Leibnitz, 46: fon opinion fur
la femence animale, 61, 62: fur la natore
animée, 66, 69 : fur la divifibilit? i Pinfini,
73 note: fur la raifon inverfe du quarre des
diftances, 88, 89; v. Grégori: fur la plura-
lité des mondes, g5 & foiv. {ur la caufe des
couleurs, 100; @. Platon : fur le fyltéme de
Copernic, 106: fur les antipodes, 110 : fur
les tubes optiques; @. Dioptre: fur les co-
métes, 123 ; v Sénéque : fur les habitans de
la lune, fur Péther; 132, Expofe
d’Hiéroclés i ce fujet, 132.  Ses découvertes
particulieres, 247 & fuiv. 2. Marteaux, Mu-

r27:

fique, Monacorde, Hypothénufe, Ifopérimétre.
Les écrits des Pythagoriciens contiennent
toutes les théories de la Mufique, 272 & fuiv.
Selon Pythagore, la vie aétuclle eft une morr
fpirituelle, 32q.

Pythéas prouve obliquité de I'écliptique, 246,
note ; «. Ecliptique.. Surlesmarédes, 143, &

note.

Quadrature des lunules, 230: du cercle par
Anaxagore, 231: par d’autres Anciens, 744
tentatives d’Archiméde, de Philon, d’Appel-
lonius & d’autres, z32 & fuiv. w. Parabole,
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Anciens, 26; w. Deflcartes. Mallebranche,
itid. & 28. Ces deux Philofophes devancés
par Gaflendi, 27 : opinion de Démocrite,
2z, 31; v. Protagoras, 31, Ariftippe, Stra-
ton, Secns, Senfation.
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Cuarré ; «. Raifon inverfe, 87 & fuiv. Loi du
Quarré desdiitances, 82 : Quarré de I"Hypo-
thénufe, 248 : de la parabole, 233.

R.

Rayons vifuels, moins difperfés avec un tube op-
tique, 113, 114; v Vue, Réfraltion, Stra-
bon, Dioptre, Rare.

Raifon. Principe de la raifon fufhfante, 42:
raifon inverfe du quarré des diftances, &c.
Bz, 3?.

Raifonnement,
WNémefios.

Rapport des fens, vrai, 38, 40, & fuiv. w. Sens,
Senfation. '

Rare. Réfradtion différente du rayon lumi-
neux, felon la raretd des différens milieux,
2205 Z2Ze

Reftangle; «. Triangle.

Rettiligne; «. Trigonométrie, 249 mouve-
ment reitiligne, go.

Réfraftion; w. Miroir, Strabon. Réfraftion de
la lumiére, z21: aftronomique, 22z; . Al-
hazen.

Reéfiftance & aftivit motrice, 66, 67 : des mi-
lieux, 76, 77 ; . Vuide: ignorée d’Ariitote,
connue de Lucréce, ibid.

Refpiration, fa caofe et le poids de l'air, &c.
felon Empédacle, 154.

Reverbére (Fourneau de), 194.

Révolution dans ces Sciences, 3: des aftres; .
Proportion : des planétes fur elles-mémes, 117
«. Rotation. Relation particuliére & géné-
rale des aftres, 118: des cométes, 120 & fuiv.
w. Senéque.

Principes du raifonnement; =
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Rhodiginus ; @ Rovigo.

Rien ne {e fait de rien, 314: Reéflexion fur ce
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Romer ; @. Propagation de la lamiére,

Rondeur de la terre, 111 ; @. Antipodes, ombre,
Plutarque.

Rotation des planétes, 118 & fuiv. v, Axe, Ni-
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un point, g7 ; w. Terre, Zlien.
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Sagacité des Anciens, §; w. Découvertes.
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que l'ablence du bien; «. Epidléte, mal.

Santorius ; w. Tran{piration.
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Scipio Aquilianus ; @. Alemazon, 49, & note.

Scot, fur le mouvement accéléré, 79.

Sculpture des Anciens : f{a fupériorité, 267.

Settions coniques découvertes par Platon, 249.

Sel ammoniac, 183,

Seleucus ; w. Syftéme de Copernic, Ariftarque.
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felon Leibnitz, g2, & note 1.
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d'Hippocrate, fur la femence animale, 61, 62,
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pédocle, génération, force, membrane,

Sénéque, fur la circulation du fang, 161,
note 3: fur les cométes, 121, 123 ; w. Egyp-
tiens: fur la pefanteur & I¢laflicité de I"air,
135 ; . Lucréce: fur la caufe du tonnerre,
2, Stoiciens.

Sens; o, Locke, Ariftote. rz & fuiv. Cyré-
naique : {ens, fources de nos connoiffances,
ibid. les rapports des fens font tous vrais, 38,
40; w. Senfation, Démocrite, Mallebranche,

Epicu-
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Epicuriens, tadte : fonftion véritable des fens,
felon Sextus Empiricus, 38, 39.

Senfations, font les modifications de I'ame, 36 ;
4. Qualités fenfibles, différence, Socrate,
Straton. Senfations toujours vraies, 38.

Senfible ; «. Paffager, zr: qualités fenfibles ;
w. Qualités,

Sépulcre. Le corpseftle fépulere de 'ame pen-
dant la vie, 16, 17.

Séries infinies (Méthode des), zg1.

Servet, 162: fon fameux paflage, en entier, fur
la circulation du fang, 163.

Seth, fes colonnes, 177. -

Sexe. Liqueur féminale des deux fexes, 62 &
fuiv. felon Buffon & Empédocle: fexe des
plantes ; w. Linnzus, 212. connu de Clan-
dien, 214: fentiment de Théophraite, ibid.
d’Empédocle, 216 : erreur d’Ariftote, 216:
Expériences des Anciens i cet égard, 217;
w. Palmier, Vaillant, Camerarius.

Sextus Empiricus, fur la réfraftion aftronomique,
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Simples. Etres fimples & non matériels, prin-
cipes des compofés, 50; v. Monades, nom-
bres, genre, Plotin, Ficin.

Situation des Anciens par rapport aux Modernes,
g1 ; ©. Voie laftée.

Socrate, fon opinion fur les qualités fenfibles,
26: fur le tonnerre, 140.

Soie teinte des Anciens Egyptiens, 180,

Soleil immobile au centre, &c. felon Ariftarque,
107 ; w. Theophrafle : foleil vu plus grand ;
2. rayon, Strabon: fa diftance de la terre;
<. Ariftarque : fon image parun trou quarré ;
w. I’Addition de cet Ouvrage.

Sommet. Angles oppofés au fommet, égaux,
felon Thales, 247.

Souvenir. Nos connoiffances ne {ont qu'un
fouvenir, {clon Platon, 16 & 17.

Spenfippe, fa belle définition de Dien, 299;
w. Dieu.

Sphére, le plus grand des folides ifopérimétres,
felon Pythagore, 248: la terre eft une {phére
applatie, felon Leucippe, 111, note 1; «.
Ombre, fphére armillaire, 247; <. Anaxi-

mandre : doftrine élémentaire fur le contalt
des [pheéres, g, note.

Sphéricité de laterre, 111.

Spinofa n’a fait que renouveler d’anciennes opi-
nions, 70; =. Chinois, Xénophane.

Staficrate propofe de faire du mont Athos, la
ftatue d* Alexandre, z6o0, note 2.

Statique, fes principes établis par Archimede,
256,

Steuchus Fupubinus, for la création de la ma-
tiére, 319, note 2: fur le péché originel,
329-

Stobée ; . Nombres de Pythagore, 45 : fus les
cometes, 123,

Stoiciens ; w. Sens, 13, Néméfivs, Locke: fur
Péther, 1315 . Pythagore: fur le tonnerre,
139; wv. Socrate, Sénéque.

Strabon. Pailige notable fur les lunettes de
longue vue, 115; @. Archiméde, Pythagore.
Straton. Qualités fenfibles, 36; w. Protagoras.

Sucre, connu des Anciens, 184,

Sutures, 173.

Sympathie ; w. Nature animee, 59,

Symphonie, felon Cailiodore, 278, 279 =.
Chant, Harmonie.

Syftéme de Leibnitz, 41, connu des Anciens,
45 : de Buffon, 54; «. Nawre animée: de
Copernic, 105 & fuiv.

Syhole ;. v. Némelius, 162.

T-

Taches de la lune & fes montagnes, 6, 112: fur
le difgue des aftres, 1i7.

Tacite, a mieux jugé qu'aucun écrivain Jes
aftions des-grands hommes, 71, note,

Taft. Démocrite réduifoit tous les fens ag toun-
cher, 38, note; @.Senfation.

Taille. Art de tailier les diamdns, 265, note.

Tangente. Tout corps tend i échapper par |z
tangente, felon Leucippe, 99.

Tarentale. Guérifon de fa morfure, 250,

Teinture.” Les Egyptiens ont excellé dans cet
art, 180; «. Toile, Pourpre, Soie.

Télefcopes, 112 & fuiv. @, Lunettes, Strabon.
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Temps. Opinion des Sceptiques, j09: & de
différens Anciens & Modernes, 310; w. Ef-
pace.

Terpandre, Muficien.

Terre, fa rondeur, 107 ; . Ombre, antipodes,
ibid. . Sphére, Zodiague: la moindre des
planctes, ou un point, comparée & l'uunivers,
95 ; @. /Elien.

Tertulien, fur la femence animale, zi0; @, Se-
mence.

Thalés ; @. Pluralité des mondes, g5 & fuiv.
fur 1a divifibilite de Ia mati€ére, 73, note: fur
la lumiére de la lune, 12535 @. Empédocle,
125, note: fes découvertes particuliéres; «.
Pyramides, angles, diftance: fur la nature de
de Dieu, 294, note.

Thémiftius, au fujet de la poudre a canon, 196.

Théognide, fon opinion fur Dieu, 297.
Théophralte, fes caraftéres peints avec la plus
grande vérite, 71, note: admettoit le fyl-
téme de Copernic, 106; w. Ariftarque, Ti-
mée.
Thériaque d’ Andromaque, 184.
Thomas (8.), fon opinion {ur Pame des bétes,
307.
Ticho Brahé, fon {y{téme connu de Vitruve, 109,
110,
Timée de Locrés, admettoit le fyfléme de Co-
pernic, 107, 109 ; w. Philolaiis: connoilloit
le mouvement particulier des etoiles fixes d’oc-
“cident en orient, 253: & la préceflion des
équinoxes, ##id. fon opinion fur efpace, le
temps ; «. Efpace: fur le monde animé, 66,
note 3 : fur les deux forces de projeftion & de
pefanteur, 82: fur le temps, 309, & note: fur
le vice de la nature humaine, 328.
Timothée, Muficien, 281.
Toile. Artde peindrelatoile en Egypte, 18o.
Tonnerre, 137 & fuiv. a. Elefricité, Franklin,
Jupiter Elicius.
Topiques. Obligation qu'on a aux anciens Chi-
rargiens i cet égard, 174, ligne 15.
Toucher; ». Taft,
Tourbillons de Defcartes, connus des Anciens,
g8,
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Tournefort, fon erreur fur les étamines des
plantes, 213, 2143 v. Vaillant, Zaluzianfki.

Tranfpiration de Santories, 168, & note.

Tremblemens de terre, 141 & fuiv. imités par
Anthéme de Tralles, 196, note z.

Triangles. Ulage qu’en fit Thales ; «. Diftance:
retangle dans un cercle, ayant le diamétre
pour bafe, 247 ; w. Ifocéle = égalité des deux
angles, fur fa bafe, ibid. <. Trigonométric.
Triangles infcrits & circonferits d’Archi-
méde ;-@. Cavallieri.

Trigonométrie rectiligne & fphérique, inventée
par Hipparque & Diophante, 249.

Trimalcion. Repas de Trimalcion ; «. Perfpec-
tive, 227, note.

Trifeftion de "angle, trouvée par Platon, 249.

Trompes de Fallope ; w. Fallope.

Tromaux, Glaces chez les Anciens, 2671,
262, '

Tubal-Cain, le méme que Vuleain, habile Chy-
mifle, 176, 177.

Tube optique ; . Strabon, Mabillon, 113 &
fuiv,

Tullus Hoftilins tué en Eleftrifant une nuée,
151. 4

Tuorbes des Anciens, 275,

Tzetzés, {a delcription du miroir d"Archimeéde,
236.

Vl

Vaillant a le premier été témoin oculaire dua fe-
cret de la fécondation des plantes, 213; @.
Grew.

Valliére (Duc de la) ; w. Servet, 163, note.

Veaua d’or; w. Frédéric, Or potable.

Veines. Anaftomofe des artéres & des veines,
161, 164.

Vérité ; @. Doute, g : régle du criterium de
vérité, 32, 33, 34» & fuiv.

Verre. Dudtilité du verre, 189 & fuiv. Verres
peints, r8o, 181, 193, 194 ; @. Flavius Vo-
pifcus. Voyez aufli z71.

Vers {permatiques, 233 ; w. Animalcules, Gef-
ner.
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Vertu attrallive, caufe de I'aflimilation des par-
ties animales; 6o0: différence du vice & de la
vertn ; w. Vice.

Veflie pleine d’air ; @. Pefanteur.

Vice. Ariftote a bien expofé les moindres dif-
férences dua vice & de la vertu, 70, note 4.
Viciflitude. Tout eft dans une perpétuelle vicif-
fitude, 59, 64; v. Nature animée, aftive &

animée, mort.

Vie. Iln’y a pas de vie proprement dite, 59 3
. Viciflitude.

Vinaigre Chymique diffout la perle de Cléo-
patre, 18g.

Violon fur une médaille de Néron, 275.

Vis fans fin d’Archiméde, 255.

Vitalien; w. Proclus, 241,

Vitalité dans chaque partic de matiére, 66
«. Force produétive.

Vitellion, au fujet des miroirs ardens d’Archi-
mede de Tralles, z41.
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.77 : erreur d'Ariftote, 76; w. Accélération :
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volution des aftres, 89, go; w. Galilée.
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notes.

Vitruve ; @ Ticho Brahé.

Univerfel. Les idées umverfelles des chofes
participantes de la Divinité, felon Démocrite,
23.

Voie laftée. Sentimens des Anciens, 6, gz, &
fuiv.

Vue. Moyens d'aider la vue, 112 & fuiv.
w. Dioptre, Télelcope, Tube, Mabillon.
Paflfage notable d’Ariftote fur la caufe de la
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Vuide ; w. Viteffe, Lucréce,

Vulcain ; w. Tubal-Cain.
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Wallis, foutient que Palgébre a été connue des
Anciens, 251; @. Diophante.

Wolf, tente en vain de{ubftituer, i la fuite des
propofitions d’Euclide, un autre enchaine-
ment ; dans la conclufion aux notes, p. 336.

X

Xénoerate admet comme Leibnitz, 'Z-"_}'L'na;nrr,
Epicure, des étres fimples, pour principes
des corps, 51 ; =. Héraclite.

Xénophane a femé les premiers germes du Spi-
nofifine, 70; w. Zénon: croyoit la lune ha-
bitée, 127, 129 ; <. Habitans.

Xeénophon. Son Cyrus eft 1a meilleure école d’un
grand Prince, 71.

Z.

Zacharie, Pape: Erreur fur le fait de la con-
damnation de Virgile, Evéque, par rapport
aux Antipodes, 110.

Zalu¥ian(ki, le premier parmi les Maodernes, a
diftingué clairement les plantes miles des fo-
melles, 213.

Zénith ; o, Riéfrattion aftronomique, zz2, 225.

Zénon d’Elée & Xénophane ont femé les pre-
miers germes du Spinofifme, 0.

Zénon le Rhéteur. Sa maifon brilée par An-
théme de Tralles, 196 ; «. Poudre i canon.
Zodiaque, cercle oblique que parcourt 1a terre,
fclon Philolaiis, 107; ». Syftéme de Coper

nic. @. Héraclite, 109, 117.

Zonaras, au fuje: des miroirs ardens de Preclus,
241.

Zoophytes, lenr formation graduelle, felon
Needham, 64.

Zozime de Panopolis, au fujet des alambics &
de la diftillation, 87,
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AVANT-PROPOS.

ON me demanda un jour, en conversation, quel étoit ke fems le plus reculé de lusage des
Fodites chez les Anciens ¢ ajoutant : que 'on ne croyoit pas qu’clles fussent connues avant
le siecle d’Auguste. J’insistai sur un tems plus reculé; je citai sur-le-champ la Clagca
Maxima, 1’Aqueduc de PAgua Marcia, et le tombeau des Scipions, @ Rome et aux
environs. On me contesta tout cela. Je dis que j’approfondirois le sujet. Je consacrai
quelques heures de loisir 4 ce travail ; voici le fruit de mes recherches, et je crois avoir
répondu & la question, et prouvé mon assertions

Un savant et respectable Auteur a jugé d-propos d’étre d’un autre avis que moi: i ses
objections, j'opposerai seulement un plus grand nombre de preuves de mon opinion,
dispersées dans le corps de cette dissertation ; et quelques observations a la fin. D’aprés
cela, le Lecteur pourra facilement prononcer qui de nous deux aura le mieux soutenu sa
these.

Au reste, je proteste qu’au tems que j’écrivois cet ouvrage, je nC COANDISSOIS pas
encore ce que M. King avoit publié sur les Volites des Anciens,
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AVANT dentrer en matitre, il est bon d’établir quels sont en
Hébreu, en Grec, et en Latin, les mots rendus par voiites, arches,
arcades, en Frangois. 23, 221 (1), en Hébreu, sont toujours
expliqués dans les dictionnaires, et par les traducteurs, xenorafuio
en Grec; forniz en Latin; et vodte en Francois. Ils signifient
aussi, dans un sens analogue, xuyris, dorsum, dos-vo(té, bossu.
Les mots en Grec, alis, Yaris, xapdpe, biros, signifient apsis, fornir,
concameralio, tholus, en Latin; et vodte, arc, arcade, déme, en
Francois. Fn Latin, Varron, Cicéron, et Pline, disent toujours
forniz pour une voite, un arc de triomphe. Ceci posé, voyons
si, malgré les assertions de Goguet(2), de Voltaire(3), et autres,
les anciens n'ont pas connu lart d’élever des voltes avant le
siecle d’Auguste.

= (1) De-la vient Gobbo cn lalien, Gibbeuxr en Frangois, et Gibbous en Anglois, pour Bossu,
Hunchback.

(2) De Y'Origine des Lois, des Arts, et des Sciences chez les Anciens, tome iii, page 126,

(3) Voltaire, dans ses Remarques sur I'Essai de IHistoire Générale, tome xix, page 368,
Cette autorité n'est pas d’un grand poids en fait d’érudition critique, comme on va le faire voir,
aux pages suivantes,
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Je commencerai par le temple, ou le Trésor royal d'Orchoméne
en Grece, bati 1350 ans avant J.C. par le Roi Minyas. Pausanias,
exact observateur, rapporte I'avoir vu; il en parle comme d'un
ouvrage merveilleux. Je cite en bas le texte de cet auteur (1).
I’Abbé Gédoyn traduit ce passage par “ une rotonde dont la
“ voiite ne se terminoit pas en pointe, et dont la pierre la plus
“ exhaussée régloit la symmétrie et la proportion:” et Goguet
le rend par “ une espece de rotonde un peu applatie; toute la
“ batisse portoit sur la pierre qui étoit au centre de la voute;
¢ elle servoit de clef a 'ouvrage, et en arrétoit toutes les parties.”
C’est ainsi qu'on expliquoit & Pausanias, témoin oculaire de ce
monument, le principe de la volte qu’il voyoit.

Pausanias, apres avoir raconté comment les Argiens avoient
détruit Mycenes, plus de 460 ans avant J. C. en décrit les ruines,
ou l'on voyoit de son tems quelques restes de son enceinte, con-
sistant en une partie de ses fortes murailles, et en une porte sur
laquelle étoient deux lions. A quelque distance de li se voyoient
deux tombeaux trés-élevés en voflite conique, ou en forme de
bonnet, que la tradition disoit étre, I'un d’Atrée, et l'autre
d’Agamemnon et de son écuyer Eurymedon(2). Ces ruines et
ces tombeaux subsistent encore a présent dans le méme état ol
ils se trouvoient du tems de Pausanias, et prouvent I'extréme
exactitude et la précision de ce sage voyageur. M. Thomas Hope,
dont les talens et la profonde intelligence dans I'architecture et le
dessin sont si bien connus, étoit sur les lieux il y a quelques

(1) Pausanias, a Kuhnio, 1796, Lipsie, fol. lib.ix, ch. 38, p. 786. Minyz Erarium. Zxipa
mepiPrgis irie Gy, xugl@l‘u 3w ig doypar 6BV Gomymuivn, T Sk drerdTe vis My Ddow Rgpsriar warrl loa

Tal mail;ap;mrh

(2) Pausanias, lib. ii, cap. xvi, p. 146.
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années; il a pris lui-méme une vue de ces ruines et de ces tom-
beaux, qu'il m’a fait le plaisir de me communiquer, en ajoutant
que les murailles et les tombeaux étoient de la méme sorte de
pierre(1) et de la méme magonnerie. Mycenes fut fondée par
Persée, le premier roi, 1350 ans avant J.Ch. 1l étoit contem-
porain de Minyas. Le tombeau d’Agamemnon, béati en voite
conique, doéme, ou coupole, doit avoir au moins 1200 ans d’anti-
quité avant J.Ch. On ne peut gutres desirer de plus fortes
preuves de lexistence des voltes long-tems avant le siccle
d’Auguste.

Goguet, écrivain d’ailleurs estimable, a beau dire qu'Homere
et Hérodote ne font aucune mention de I'édifice de Minyas, la
question seroit de savoir s'ils avoient jamais été a Orchomene ;
et le supposant méme, le rapport d'un voyageur aussi exact
que Pausanias prouve plus que le silence de deux auteurs, dont
le but n'étoic pas, comme Pausanias, de décrire les monumens de
lieux ou ils n’avoient probablement jamais voyagé. Goguet
ajoute: “ qu’il est bien difficile de concilier la date de ces
“ monumens avec I'époque que les Grecs assignoient a I'inven-
“ tion de presque tous les instrumens nécessaires a la construction
“ des édifices;” et il nomme, entre autres, la doloire, la scie,
Iéquerre, et la maniére de prendre les a-plombs par le moyen
d’'un poids suspendu au bout d’une ficelle, qu'il prétend avoir été
inventés par Dédale. Mais les Egyptiens n'avoient-ils pas des
morumens qui subsistent encore, plus anciens que Dédale; tels

(1) De breche, sorte de marbre fort dur, fond noir mélé de veines blanches, et quelquefois
jaunes,
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que les Pyramides, les Obélisques, qui supposént la connoissance
de ces instrumens ?‘{l} .

Au reste, Goguet se trompe, lorsqu’il dit qu'Homere ne parle
point du Trésor-royal de Minyas & Orchomene. 1l fait mention
de cette ville en plusieurs endroits comme étant trés-riche, sur-
tout lorsqu'il fait dire & Achille, * Qu’il n’épouseroit pas la fille
“ d’Agamemnon, quand méme il lui donneroit vingt fois autant
“ de richesses qu’il en a, et tous les trésors qui entrent dans
¢ Orchomene.”(2) Didyme éclaircit ce passage dans une de ses
Scholies(3), en observant, que les villes voisines d'Orchoméne
apportoient la leurs richesses, comme étant une ville forte, et un
asyle slir.  Ces richesses étoient probablement déposées dans
' Erarium, ou Trésor-royal de Minyas. 1l falloit que ce roi fit
puissant, puisqu’un de ses successeurs envoya trente vaisseaux au
sicge de Troye(4). Quant au silence d’Hérodote, Pausanias le lui
reproche en ces termes: ¢ Il faut que les Grecs ayent toujours
¢« plus admiré les merveilles étrangeres que celles de leur propre
“ pays, puisque leurs plus célébres historiens ont décrit les
¢« Pyramides d'Egypte avec la derniére exactitude, et qu’ils n’ont
¢ rien dit du Trésor-royal de Minyas, ni des murs de Tirynthe,
¢ qui n'étoient pas moins admirables que ces Pyramides.(5)

{1} Goguet, tome ii, p. 389.

(2) Homire, liv. 9¢ de I'lliade, ver. 381—"0u" &' & Opyopsor worwiomras, Quot (opes)
Orchomenon advehuntur.

(3) Odyss. liv. xi, Didymi Scholie, ad vers. 458.
(4) Hiade, liv.ii, v. 513.

(5) Pausanias, lib. ix, chap. 36.
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' On voit encore, en Egypte, une volte parmi les ruines de
Canope, ville trés-ancienne. Sonini dans son voyage, entrepris
dernierement en ce pays, en donne la représentation.(1) Paul
Lucas parle aussi d'un pont de briques de 13 arcades, bati sur le
canal qui communique avec le Lac de Mceris(2), et de quelques
beaux aqueducs, soutenus par des arches qui servoient 4 conduire
les eaux du Nil dans des grandes villes ruinées, que 'on lui dit étre
a quelque distance de-la. 1l naviguoit sur le Nil, et descendit &
terre pour examiner ces aqueducs; et il ajoute, qu'il ne pouvoit
se lasser d'admirer tous ces immenses ouvrages des anciens
Egyptiens, qui n’ont jamais été égalés par aucun autre peuple.(3)
On doit voir aussi ce qu'il dit des vofites des temples superbes
quil visita pres de Dandera et des cataractes d’ Egypte.(4). Et
¢e que dit Denon des Temples de Thebes 4 Kournou, et d’Appol-
linopolis Magna a Edfou.(5).

‘Mais parlons de 'un des plus célébres et des plus anciens édifices
en Egypte, le fameux Labyrinthe. Maillet, qui a été pendant
seize années consul de France au Caire, fait la description de ce
monument, dans lequel il dit que l'on trouvoit de longues voites,
qui régnoient autour des cours nombreuses qui le composoient,
ou des portiques voltés.(0)

(1) Sonini, Voyage en Egypte, tomei, p. 201, planche V.
(2) Pmrli' Lucas, Troisitme Voyage au Levant, tome ii, p. 301.
(3) Paul Lucas, p. 577, et tomeiii, p. 44, du Troisidme Voyage.
- (4) Le méme, dans son Premier Voyage au Levant, tome i, p. 92, 93, et suiv.
(5) Denon, Voyage en Egypte, Planches XVI, XXXV, XXXVI, et la description.
(6) Muillet, Description de I'Egypte, &dit. in-4to. p. 271, 272



g DE L’USAGE DES VOUTES

Paul Lucas, qui a observé le labyrinthe dans le plus grand
détail, en donne deux dessins, qui présentent chacun de trés-
belles ruines, parmi lesquelles on voit plusieurs vofites et arcades
de portes(1). Il dit positivement avoir eu grand plaisir a faire
le dessin sur les lieux. Pline, dans sa description des Labyrinthes
d’Egypte, de Crete, et de Lemnos, dit qu’ils étoient couverts
de pierres polies en wvodte;(2) et parlant particulitrement du
Labyrinthe d’Egypte, il dit que l'architecte avoit soutenu 1'ééva-
tion des voiites par des ceintres de bois préparé.(3). M. King dit
que Pococke ne parle pas des voltes du Labyrinthe ; cela n'est
pas étonnant: Pococke n’avoit pas visité cet édifice; au lieu que
Paul Lucas I'avoit vu, et en avoit pris le dessin sur le lieu méme;.
et si Hérodote ne parle pas des voltes qui soutenoient ce béti-
ment, il en donne la raison, lorsqu’il dit qu’il ne lui avoit pas été
permis de voir la partie inférieure.

Mayer, dans ses Vues d’'Egypte, donne un dessin de la Fonfaine
des Amans, avec une belle voite et deux sépulcres couverts
d’hiéroglyphiques, qui prouvent que c'étoit un ouvrage des
Egyptiens avant larrivée des Grees en ce pays.(4) De méme,
dans le passage ci-dessus cité de Paul Lucas, au tome ii, p. 280,
la planche, vis-a-vis de cette page, fait voir la porte en votlte, avee
les deux anubis, entourés d’hiéroglyphiques.

(1) Paul Lucas, Troisitme Vﬁ_‘,rnge au Levant, tome ii, p. 261, 280. Voyez les planches.
(2) Pline, liv. xxxvi, sect. 19, Lapide polite fornicibus tecti.

(3) Pline, lib. xxxvi, sect. 19, Spine Egyptiace, arbre dont le bois ¢toit trés-dur, Fulsisse
trabibus spine oleo incocte, dum fornices quadrati lapidis adsurgerent,

(4) Mayer, Views in Egypt, p. 25, 26, Planche 1X.



CHEZ LES ANCIENS, 9

Strabon parle des célebres jardins de Semiramis, & Babylone,
élevés sur les remparts de cette ville, et soutcnus par des voiites.(1)

- Diodore de Sicile en parle presque dans les mémes fermes, et
fait de plus mention d’un passage souterrain que cette Princesse
avoit fabriqué sous I'Euphrate, pour ecommuniguer d’un palais &
Pautre, bétis sur chaque cété de ce fleuve.(2) Ce passace étoit
volité, et de douze pieds de hauteur, sans compter, dit-il, l'élévation,
de la vodite, Le savant et judicienx Major Rennel, dans son excel-
lent Traité de la Géographie d’Hérodote, compare cet ouvrage au
canal projeté sur la Tamise, pour la communication des comtés
de Kent et d’'Essex(3), et qui devoit étre construit en voltes.

Venons au Temple de Salomon, béti mille cingq ans avant J. C,
Les deux mots Hébreux, cités ci-dessus, sont employés (4) pour
exprimer la maniére dont ce temple étoit couvert. La version
protestante Francoise faite par David Martin sur T'original, ainsi
que celle de Samuel Desmarets, disent au verset 95, que Salomon
couvrit la maison de lambris en voite et de poltres de cedre; et
au verset 15°, il est parlé de la vodte lambrissce. La version
Angloise dit seulement dans le texte, covered the house with beams;
mais & la marge, ou se donne toujours le sens littéral de l'original,
les traducteurs ont mis vault-beams : et en effet, Paikhurst, dans

(1) Strabo, lib. xvi, page 1073, A. edit. Amst. 1707. 'O AgEpars xumos. . vk prTar Jatidipag
xapagwrog, Lt hortus pensilis fornicibus continentur fornicatis.

(2) Diodorus Siculus, lib.ii, sect. 9, p.122-3-4. T & diwgryes 7o tldg, xwgwy w5 xeepPlioms
danidue, wodiy Sidica,

(3) Major Rennel, loco citato, page 366, note.

(4) Liv. 1% des Rois, ch. ¥i, verset 9¢ et 15%
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son Lexicon, traduit le mot Gobim, vaulted, arched rooms; et rend
ainsi toute la phrase : « and covered the vauwli-rooms, or arches, with
““ cedar,” Kimchi et Buxtorf, qui sont & cet égard de la premiére
autorité, interprétent ce mot dans le méme sens.  Vatable, dans
sa version, dit, Texit partem superiorem adis trabibus fornicotis.. On
peut voir dans Poli synopsis Craticorum, une foule de notes sur ce
passage, qui toutes justifient cette interprétation.  Pour appuyer
encore davantage le sens donné au mot &322 il sufiit de dire
que les Septante, qui ont donné la traduction Grecque la plus
estimée de la Bible Hébraique, le rendent par celui de ixonesdfunae,
dans les deux versets en question, en Latin concameravit.

Je passerai aux colonies Grecques en Ionie (1). On y voit
les ruines de l'ancienne Magnesia, & présent Guzel-hizar(2), ol
sont encore trois grandes arches massives, décrites par Chandler
et par Paul Lucas.(3) En consultant Chandler (4) vous verrez
la description d’Ephese, ot sont quelques arcades pres de I'Odeum.
Pocock donne une description des ruines du théitre d’Ephese(5),
oll se voyent encore des voites; et, parlant du célebre Temple de
Diane, il dit qu’il étoit soutenu par des voites.(6) Dans le recueil

(1) Chandler, in-4to. 2 volumes,—Ionian Antiquities, 2 vol. fol.

(2) Chandler, tomeii, p. 205, 208.

(3) Paul Lucas, Troisitme Voyage, tomei, p. 223 et suivantes.

(4) Chandler, p. 20, 27, 122 du tome ii, et p. 64 du tome i. Idem, ibid. p. ?3.-_[.& méme

anteur, p. 79, parle des ruines du Pont Iyssus, prés d’Athénes, dont il décrit trois arches,

(5) Tomeii. Vide Planches XLVII, XLVII, XL1X. <
(6) * The temple was built on arches....these consist of several narrow arches one within

« gnother."— Pocock, planche L, page 51, vol. ii, et page 52, ligne 15 | had reason to conclude

¢ that arches of brick were turned on the pillars of the temple.”—Foyez aussi d la planche LXX1,

poge 165, le plan d'un Temple a Athénes.
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1
des antiquités d’Tonie, publié par la Société des Dilettent:, au
tome ii, p. 43, se voit une belle vignette du Théitre de Milet avec
des arches; et a la planche 22 du méme tome, deux arches dans
le milieu de I'ancienne Mylasa, a présent Melasso. Les planches 52
et 58 représentent trois belles arches de l'ancien Gymnase de
Troas, et la planche 56 d’autres du Théatre de Patara ; et a la fin
du méme volume, dans 'Appendix, la planche 2 fait voir les arches
qui soutenoient la citadelle d'Halicarnasse. Pocock parle aussi de
ces mémes arches de Mylasa a la seconde partie du second tome,
aux pages 5% et 62, planche 506, toutes des tems de la Grece libre.

Stewart a publié les ruines d’Athénes. On y voit celles du
Temple pres de I'llyssus; celles de la Lanterne de Démosthenes,
ou plutét le monument de Lysicrates. La planche 8, fig. 3,
expliquée au chapitre 4, représente la section de la coupole (1)
de ce monument, ainsi que celle du Temple de Jupiter Olympien
et du Théitre de Bacchus.(?)

Plutarque, dans la Vie de Periclés, parlant du fameux temple
qu’il avoit élevé & Minerve, appelé le Parthenone (3), dit que
Xenocles de Cholargue avoit terminé le dime ou la coupole qui
‘étoit au-dessus du sanctuaire de ce temple; et Plutarque avoit

(1) Stewart, Ruines d’Athénes, vol. i, chap.ii, planche I ; chap.iv, planches IV et VII[;
chap. v, planches 1—10. Voyez aussi Spon, Voyage de Grice, tomeii, page 173, et la
planche. Voyez Pocock, page 165, planche LXXI, sur la Lanterne de Démosthdnes.

(2) Stewart, vol.ii, chap.ii, plancheI et X1I—vol. iii, ch. xii, planche I, fig. 1. Pococé,
planche LXIX, page 164, deux arches, vis-a-vis la scéne de ce Tem]:ie, et 30 arches soutenant
un aqueduc pour I'usage de ce temple.

(3) o & bwaivs imi 78 Granvigs Soixdm; & yohagyis inopl@uos 1 Fastigio adyti fenestram addidit
Cholargensis Xenocles,—Plutarchus in Vita Periclis, edit, Reisk, p. 619, tomei.

B2
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vu ce temple; j'ai rendu les propres termes de I'excellente
traduction de Ricard. Ce monument a précédé de quatre cents
ans le siecle d’Auguste.

Séneque, en sa 90° épitre, dit qu'il ne peut croire que Démo-
crite (qui florissoit 450 ans avant J. Ch.) fut, comme on le disoit,
Iinventeur des voltes, *“ contre le témoignage évident, ajoute-t-il,
“ de tant de monumens de cette espéce qui étoient élevés avant
“ lui.” Celarecule 'usage des vodtes en Gréce, plus de cing siécles
avant J. Ch. Platon, qui écrivoit vers I'an 400 avant J.Ch.
dit, ¢ que le monument que l'on devra ¢lever au premier magis-
“ trat, ou censeur, qui aura bien mérité de la république,
“ devra étre travaillé en forme de wvoilte oblongue, composée de
“ pierres excellentes et capables de résister aux injures du
£ tems.” (1)

Aristote non-seulement parle des voites, mais il en explique le
principe et le mécanisme, lorsqu’il dit: ¢ Tout ce qui se fait
¢ dans l'air, sur la terre, et dans les eaux, est l'ouvrage de Dieu,
“ qui a fait le monde et qui le soutient. On pourroit le comparer
“ (quoique la comparaison me soit pas tres-noble) a ces pierres
“ qu'on nomine clefs de volite, qui soutiennent tout I'édifice, par
“ la résistance qu’elles opposent de toutes parts.” Il est difficile
de parler plus clairement des vofites; et ces deux passages seuls
suffiroient pour prouver que cette maniére de batir étoit trés-
connue des Grecs, quand méme il n’existeroit pas un seul monu-

(1) Piato, de legibus, lib. xii, p. 947, editio Serrani, @ty o . . . . . fiows Glids woopien Albwr
menTipar nei dyngen. Sepulchrum illi sit forndx longior ex pulchris lapidibus et constanti duritie,
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ment pour l'attester. (1) Il est bon de remarquer, que Platon et
Aristote se servent des différens mots @lis et eais, pour exprimer
également ceux de forniz et voltes. Quant au mot i, il
signifioit toujours, chez les Grecs, volte, coupole, déme, rotonde.
C'est ainsi que Pollux l'explique (2). Eustathius, dans son Com-
mentaire sur I'Odyssée d’Homere, dit que b0 sont des toits en
déme. (3) Dio Cassius, parlant du Panthéon de Rome a présent
existant, dit qu’il étoit en forme de déme(4), bireadis, ainsi nommé
de ce qu'il ressembloit a la volte du ciel; ce qui seul suffit pour
prouver la véritable signification du mot. Pausanias appelle la
partie du Prytanée ol s'assembloient les Prytanes, 6. ou la
rotonde, comme on nomme encore a Rome le Panthéon, la
Rotonde(5). Et Platon, de méme, dans son Apologie de Socrate,

(1) Aristot. de Munde, edit. Glasgow, 12mo. p. 44. "Eome 3 Simws, i xad pungiregor, magaldddar
Tor méomor Toic omPaieis Aeylpemig, Toig v teis Jadion Albog, of pioos wfipern, xati T s ixdriger plgos
indori b Geperin Tagier wai v vdfu v waEy oyipa i Jadldos xai duimrer. Lnimvero non tim absurda
quam pusilla comparatio (ut opiner) fuerit, si mundum cum illis lapidibus componamus, qui in
operibus fornicatis, forficis in modum dispansi conformatis, structura sese intersccante, umbilice
vocanturs

(2) Poliuz, Onomasticon, lib. viii, cap. vii.

(2) Bustathius in Odyss. X, v.442, 450, 466—0aa lipas rapagas. Tecla concamerata,
Motandus est Etymologici locus in voce owai: Ti wdiv ixaheéro 7dv Asuidupcior wage s
iw;drlpﬂf;h Oinog 'yp;g Y rgoq-mﬂ‘mg Ty & rotreg Sz 70 T agc-#!;fr i T crieditar, oxiadz o
e TROTpA LT, iwe Ot ;.ufuﬁ,.m arixdng, e To worw wanbe TEr ‘Eahde Dadias dxahove KUTEG, X1
i Sy, i Wi Pagiis, o piv Bodws, of i BeAias wpurapepeiue.  Etymolugicum magrum in voce oxal.

Philostrates de Vita Apollomi, lib. x, cap. 'ﬁ:u‘-eﬁh, & T sgeor &5 Bane ariybas oy,
égmﬁ Tim s,

(4) Dio Cassius, lib. i, sect.27, p. 722, editio Reimari. Dgreyoeedra: 8 sure; (Idfaes) ds
& iy sopide, dm Brondis b 15 Svgmey mpesiomsn—Id sic dicitur.....ut mibi videtur quod formd
convexd fastigiatum.

(5) Pausanias, lib.3, cap.v.—Ut celi similitudinem ostenderet.
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lui fait dire, qu'ayant été mandé pour venir-au 6o, &e. clest-a-
dire a la Rotonde.(1) ;

Ammanius donne I'étymologie de ce mot. “ On nomme ainsi,”
dit-il, * cette sorte d’édifice, & cause de sa forme ronde comme
“ un bonnet.”(2) Ulpien dit a-peu-pres la méme chose: ¢ 8énes
 g'appelle ainsi de sa forme arrondie comme un bonnet.”(3)

Meursius, dans son Ceramicus Geminus, inséré dans le Trésor des
Antiquités Greeques de Gronovius, cite de plus Suidas, Démos-
thénes, Hesychius, sur la méme signification de ce mot.

Vitruve, dans sa préface au 7° livre, cite un ancien auteur Gree,
qui avoit écrit sur le tholus(4); et dans une autre partie de son
ouvrage() il se moque d’un certain Apaturius, qui avoit peint une
scene dans laquelle, au lien de colonnes, il avoit introduit des
centaures, qui soutenoient des architraves, des toits ronds, des
démes, et sur tout cela avoit peint encore un second ordre, ou il

(1) Plato, Apologia Socratis, vol. iii, p. 32, C. editio Serrani. "Ei; 7w Bi2er; vocaverunt me
in tholum. ‘A ewady ix 7o Bins iEaaBopars

(2) Ammonivs Lampriensis, Kaadras §iros da 76 Srus onodopiicSas dvriv dleoyliner magiuons Bodug,
Vocatur tholus i rotund4 =dificii forma, quaque pilei instar est. Vid. Harpocration, au mot
Bines, edit. 1683, 4to. A la page 116, col. 2. et Palesius, dans ses Remarques sur les Notes de
Maussac, o, ad pagin. 193, il cite Ammonius, wegi Bapan, non xdpss, comme Meursius et autres
ont cité & tort.— Bayle, article Ammonius, note B, tomei, p. 186. Cet ouvrage d’ Ammonius
est perdu: vide Fabricius, Bibliographia Antiquaria, p.299. Vid. et Stephani Lexic. tome iii,
p- 869, voc. T

(3) Ulpianus, ad Oratorem: ixnnbm 3 Biros 3k 7o Bérondis xai dleoyliter ixnr 78 o e, nomen
vero accepit tholus quia rotunda est instar piles.

(4) Vitruvius, Priface du livre septieéme.

(5) Vitrwvius, livre vii, chap. v.
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v avoit d’autres démes (1); et au livre 4, parlant des Temples
Monoptéres, il dit, que sur le milieu de ces temples il faut que la
couverture soit en telle proportion que la coupole (tholus) ait
de hauteur la moitié du temple.. Perrault, le célebre architecte,
qui a construit la Colonnade du Louvre, a donné une planche
faite d’aprés I'idée de Vitruve, dont le toit ressemble & celui du
Panthéon.(2)

Les Etrusques connoissent aussi I'usage des volites. On en
voit encore aux environs de Nola, trés-ancienne ville Etrusque,
pres de Caserta. Plusieurs personnes de crédit, qui ont voyagé
dans cette partie de I'Italie, m'ont assuré avoir ¢t¢ dans quelques-
unes de ces vodites faites de pierre travertine trés-bien polie, dans
lesquelles on a trouvé des vases Etrusques, et des urnes s¢pul-
t:i‘ales._ Pline, au livre 36, cité ci-dessus, parle des Labyrinthes en
Egypte, en Créte, & Lemnos, et en Italie; et décrit celui que
Porsenna, roi d’Etrurie, avoit fait bétir prés de Chiusi pour lui
servir de tombeau. Il en fait une description magnifique ; et
il en dit comme des autres Labyrinthes, qu'ils étoient tous
soutenus par-des voites et des arcades.

Il faudroit un volume entier pour bien déerire tous les monu-
mens anciens qui subsistent encore en Sicile,(3), & Agrigente, a
Syracuse, a Catanea, a Taormina. Le Prince Biscari en a écrit

(1) Fitruvius, livre vii, chap. v.
(2) Vitruyius, livre iv, chap. vii, page 140, planche 35.
(3) Jean Houél, peintre du Roi de France, a publié un Voyage Dittoresqué des Isles de Sicile,

de Lipari, et de Malte, & Paris, en 4 vel. in-fol. 1767. Il suffit de parcourir les planches de ce
magnifique ouvrage, pour se convaincre de 'existence des vofites dans les tems les plus reculis,
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amplement dans un savant ouvrage publié & Naples, en Ttalien.(1)
Il'y parle du temple de Jupiter et de celui de la Concorde prés
d’Agrigente ; de 'Odeum avec sa coupole prés du Thédtre A
Catanea; du tombeau d'Hiéron: des arches vofitées qui sou-
tenoient le chiatean de Denys le tyran, prés de Syracuse; du
temple de Bacchus; et d’'une infinité d’autres édifices avec des
arches et des voutes, que M.I'’Abbé Campbell, qui a visité tous
ces lieux, m'a confirmé étre trés-exactement décrits. Ces monu-
mens sont de quatre ou cinq si¢cles avant J. Ch.

Un autre plus ancien encore est la grande porte dentrée
a Pestum, formée par une trés-belle arche que l'on peut voir dans
les dessins qu'a donnés Major de ces ruines. La Syréne, en bas
relief, sur la pierre qui fait la clef de la volte, est évidemment
d’ouvrage Etrusque, et constate par-la 'antiquité de cette porte.

Les ruines de Carthage offrent encore 4 présent les restes d'un
bel aqueduc, soutenu par des arches, dont Pocock parle sous
Farticle Utica (2), mais que tous les voyageurs attribuent plutdt
a Carthage: ces deux villes n’étoient pas fort éloignées 'une de
l'autre.(3) Shaw en donne une représentation; et parmi les dessins
du Chevalier Ainslie, Mayer leur a consacré une planche.(4)

£s

(1) Pages 28, 29, 30, 33, 34, 125. Voyez aussi Swinburne's Travels in the Two Sicilies,
4 vol. 8vo. 1790, London, sur-tout pour toutes les ruines nommees ci-dessus, et celles de Capoue.

(2) Pocock, Mayer, et Shaw's Travels, page 83, &dit. in-4to,

(3) Strabo, tomeii, p. 1189, Utica: (%vre & o 7w aord xirmy 7o Kaggndoaaw, In eodem
sinu sita est Utica in quo Carthago.

(4) Mayer, Views in the Ottoman Empire. Ces aqueducs sont élevés sur deur rangs de
volites,



CHEZ LES ANCIENS. 17

Appien dit que les remparts de Carthage étoient soutenus par
des voltes capables de loger trois cents éléphans avec leurs
provisions.(1) Il est vrai que le mot dont il se sert, xire;, DE
signifie pas ordinairement une vodfe; aussi je ne fonde rien sur ce
passage, et je ne le cite que parce que le traducteur Latin I'a
rendu par fornicati muri.

Je viens aux voites et arcades élevées long-tems avant le siécle
d’Auguste par les Romains, 4 commencer par le monument le
plus magnifique et le plus ancien: I'égolt appelé Cloaca Maxima.
Cet ouvrage a excité l'admiration et les éloges des plus grands
écrivains. Denis d’Halicarnasse dit qu’il n’y avoit point de
termes pour en exprimer dignement la grandeur et I'excellence.(2)
Il fallut, dit Pline, percer des montagnes et volter toutes les
rues de la ville par ot cet égofit passoit. Il étoit biti de pierres
de taille en arcades, si bien lites et cimentées, que le cours
continuel des caux, les obélisques, les colonnes, et les autres
poids énormes que l'on trainoit tous les jours par les rues,
ne purent ébranler sa solidité pendant 700 ans. Cet ouvrage
avoit été commencé par Tarquin I’Ancien, et fut fini par Tarquin
le Superbe. (3) Tite-Live parle de la Cloaca Maxima dans les

(1) Appianus Alexandrinus, de Rebus Punicis, tome 1, sect. 96, p. 430, edit. Lipsie, 8vo. "Es
et (Telxge) xelde e Bom xeel Flepessi, xite pir irdbusior aQeimis Tpazde, Lt cum intus fornicat
essent muri ¢t capaces, in parte inferiori stabulabantur 300 elephanti, &e.

[Q’] Diﬂll}'ﬁ. Halicar. ]lh. |I'|1. seet. .:'IF, |'l. 581. "Em E'm..'w.& e EEE;TTM hﬁ’?w x¢7w3¢w&1m;.1r
era admiranda et majora gquam qus verbis exprimi possint.
o)) d da et majora g | bis exprimi |

{3) Lib. x¥xvi, c. 24. Cioacas, operum omnium dictu maximum, suffossis montibus, urbe
pensili, subterque navigata. Et plus loin: Durant tamen a Tarquinio Prisco, annis prope
scptingentis, incxpugnabiles. Idem, aadem: Amplitudinem cavis eam fecisse proditur, ut
veliem feni largt onustam trans:nitteret.

C
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termes les plus expressifs de son admiration. (1) L'année 1742 Lon,
eut besoin de réparer quelques-uns des moindres égofits, qui
étoient obstrués: on fit une ouverture dans le Forum Romanum,
et I'on trouva le grand égolt, ou la cloaca maxima, & environ
trente pieds sous terre, dans une parfaite conservation. Sa struc-
ture étoit de trois rangs d'arches I'une sur l'autre ; les voltes de
chaque rang étoient de douze pieds de largeur sur autant de
hauteur, en sorte que Pline avoit raison de dire qu'une charrette
chargée de foin y pouvoit passer. Venuti, grand antiquaire de
Rome, a été témoin oculaire de ce qu’il en rapporte au premier’
vol. de sa Rome Antique, in-4to, pages 52, 53.

On voit encore & Rome au-dehors et au-dedans de la Porte
Esquiline, des restes considérables de I'aqueduc d’Ancus Marcius,
commencé par ce roi 650 ans avant J. Ch. Cet aqueduc avoit
neuf milles de longueur, étoit composé d’un tres-grand nombre
d’arches, et fournissoit I'eau a plusieurs quartiers de la ville.(2)
Les médailles consulaires de la famille Marcia offrent la repré-
sentation de ces aqueducs soutenus par des arches.(3) Preuve
certaine que ces aqueducs devoient leur élévation a cette famille,
qui autrement n'edil pas osé commettre une imposture aussi

publique.

(1) Tite Live, lib.i, sect. 38, p. 161 et 218, edit. Drakenborch, in-4to. Cloacamque maxi-
mam, receptaculum omnium purgamentorum urbis sub terram agendum ; quibus operibus vix

nova haee magnificentia quidquam adequare potuit,

(2) Plin. lib. xxxi, cap.xxiv. Aqua Marcia, in Tiburtind se aperit novem millibus pass,
fornicibus structis perducta. Primus eam auspicatus est ducere Ancus Marcius, unus ex

regibus.

(3) Vid. Raphagl Fabretti, Dissertatio secunda, tom.iv. Rom. Antiquit. pag. 1617, 31747,
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Cicéron parle aussi de l'arc de triomphe élevé a I'honneur de
Fabius le censeur, vainqueur des Allobroges, vers I'an 350 avant
J. Ch. qu'il appelle Forniz Fabianus.(1)

Il paroit que les meilleurs auteurs Latins ont toujours employé
le mot forniz pour exprimer une voute. Varron cite Ennius pour
avoir appelé la volte du ciel, Cali ingentes fornices(2) ; et lui-
méme dit que, dans les voltes, il n'y a pas moius de distance
¢ de la droite & la gauche que de la gauche a la droite,” ce qui
exprime la forme d’'un arc ou d'une votte.(3) Pline, parlant des
tremblemens de terre, dit * que les édifices batis en volte sont
“ les plus solides contre ce fleau.”(4)

Je ne dois pas omettre ici le tombeau des Scipions, découvert
a Rome en 1781, et dans lequel je suis entré I'année suivante.
Il est composé d’une longue galerie wvoitée.(5) On y voyoit alors
plusieurs des hommes cé¢lebres de cette illustre famille; entre
autres Lucius Cornelivs Scipio Barbatus, trisaicul de Scipion
PAfricain, dont le squelette étoit trés-entier. Il avoit au doigt

(1) Cicere in Yevrem, act. 1, sect.7. Videt ad ipsum fornicem Fabignum in turbi Verrem.
YVid. Asc. Padianum.

(2) #arro de Lingua Latind, edit. Hen. Steph. 12mo. 1581, lib. iv, p. .

(3) Farro, ibid. Neque minus in fornicibus propter sinistram dextra stat, quam propter
dextram sinistra,

(4) Pln. lib. ii, eap. Ixxxii. Tutissimi sunt adificiorum fornices —Tifus Liv. lib. xxii,
cap. XxXxvi, Via furnicata.—Lib. xxxvii, cap. iii, Fornicem in Capitolio . Cornelius Seipio
Africanus posuit.—ldem, lib. xxxiii, cap. xxxiii, Sterniciys de Manubns duos fornices in foro
Boario, unum in Maximoe Circo fecit, et his_ fornicibus signa aurata imposuit.— ldem, lib. xxxvi,
cap. xxiii. Fornices quoque in muro erant.

(5) Piranesi en a publié les dessins et les insciiptions.

L]
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une bague que le Pape Pie VI me fit I'honneur de me donner,
et que jai placée dans le beau recueil des antiques de Lord
Beverley. Ce Lucius Cornelius Scipion mourut plus de trois
cents ans avant J. Ch. ce qui seul suffiroit pour faire voir combien
se trompent ceux qui soutiennent * que les Romains ne faisoient
“ pas usage des voltes avant le siécle d’Auguste.”(1)

Je pourrois rapporter un trés-grand nombre de monumens
Romains qui prouvent mon assertion ; mais je me contenterai de
les nommer, en renvoyant mon lecteur a Venuti, qui les a déerits.
Tels sont: le Temple de Vénus & Rome; Porta Salarai(2) le Ponte
Salaro;(3) le Temple de I'Espérance :(4) le Temple de Vestay(5)
le Ponte Rotto;(6) la Fontana Egeria,(7) batie du tems de Numa.

On demandera peut-étre pourquoi les Egyptiens et les Grecs,
connoissant P'art d’élever les vofites, n'en ont pas fait plus d’usage?
A quoi je réponds, que les premiers ayant des carriéres inépui-
sables de pierres trés-dures d’'une grandeur énorme, il leur étoit
plus court, plus facile, et moins dispendieux de s'en servir pour

(1) Travels in China, Lond. 1804, in-4to. * Arches do not seem to have been much used im
4 the magnificent buildings of the Romans, antecedent to the time of Augustus.” Mais lo
Cloaca Muzima, et les Aqueducs, n'itoient-ils pas des ouvrages magnifiques ?

(2) Vennti, Roma Antica, tome 1, p. 87.

(3) Idem, tome i, p 89.

(4) Idem, tomei, p. 126

(5) Idem, tomeii, p. 29 et 30, du tems de Numa Pompilius,
{6) Idem, tome ii, p. 32.

(7) Idem, tome ii, p. 2 et 6, planche LXIV., Voyez sur-tout le dessin qu'en donne Piranesi.
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leurs plafonds, et dessus de portes, que de les faire en voftes.
Quant aux Grecs, on a donné assez d’exemples convaincans qu’ils
connoissoient l'art de bitir en volte; et, outre le nombre prodi-
gieux que jai cité de ces voiites, il en existoit probablement
plusieurs autres qui ont été détruites par le tems. Pausanias en
décrit plusieurs que l'on cherche en vain a présent. Aprés les
passages de Platon, d’Arioste et autres, qui ne laissent aucun
doute sur leur connoissance des volites, on ne peut nier l'usage
qu’ils en faisoient. Ces monumens ont péri, il est vrai; mais les

ecrits de ces grands hommes restent, et attestent la certitude de
leur existence.
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DEPUIS 1a publication de la premiere édition de ce petit
ouvrage, j'ai acquis un nombre considérable de preuves addi-
tionnelles que les volites étoient en usage dans les tems les
plus reculés de I'antiquité; je les ai ajoutées dans cette nouvelle
édition, comme on aura pu le remarquer. M. Edward King a
tenté d’invalider mon ‘opinion (1) avec cette politesse qui lul est
propre: je suis mortifié de ne pouvoir pas étre de son avis; mais
amicus Plato, sed magis amica veritas.

Je prendrai la liberté d’observer & M. King, qu’il rapproche
trop Démocrite du tems d’Archimede. Démoerite fleurissoit
460 ans avant J.Ch. Archimede est mort 212 ans avant cette
ére. Cela fait deux cents cinquante ans entre 'un et l'autre; et
M. King n'en met que cent cinquante (page 6, ligne 13). Ce
n'est pas peu de chose qu’un siccle dans l'avancement des arts.
Voyez Brucker, tome i, page 1177 et suiv. ou il établit le tems
ot Démocrite a vécu, avec sa sagacité ordinaire.

M. King, page 14, allegue le silence de Pocock comme une
preuve que le Labyrinthe d'Egypte n'étoit pas soutenu par des
voltes; mais Pocock n’avoit pas vu cet édifice. Paul Lucas

(1) Introduction to the 4th vol. of Munimenta Antiqua, &c. by Edward King, Esq. fol.
London, 1505,
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Pavoit visité, et nous en a donné le dessin.—Preuve affirmative
contre une négative.

M. King dit (page 15) que la porte de Pastum a /¢ prolablement
béitie par Adrien. 1l est cependant évident qu'elle est de /o méme
magonnerie que les murailles de cette ville. Mais, ol est la
preuve qu’Adrien ait béti cette porte? N'est-ce pas la une
pétition de principe? D’ailleurs, la Syréne, en bas relief au-dessus
de cette porte. d'ouvrage Etrusque, a-t-clle aussi été placée la par
Adrien?

M. King, a la méme page, dit qu'’il est trés-vraisemblable que
Secipio 'Africain avoit bati le tombeau des Scipions, et quil y
transféra son bisaieul, mort 200 ans auparavant; autre pétition de
principe.

A la page 16, parlant de I'arc de triomphe élevé a 'honneur de
Fabius le Censeur, mort 360 ans avant J. Christ, M. King ajoute :
Just about the age of Archimedes; justement vers le tems d’Archi-
meéde: or Archimede est mort plus de 130 ans apres I'elévation
de ce monument. Voila encore un siccle de différence que
M. King semble compter pour rien.

J'avois cité le témoignage de Pline pour antiquité des arches
qui soutenoient Paqueduc de VAgqua Marcia, bati par Ancus
Marcius 050 ans avant J. Ch. M. King trouve a redire a cela,
quoiqu’il rapporte lui-méme les propres mots de Pline— 1qux
Marcia...... fornicibus  structis perducta. Fusuite il entortille ce
passage et 'embrouille de fagon qu’il en tire une conclusion tout-
a-fait contraire a ce que dit Pline en termes trés-expres.
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Voici encore une autre pétition de principe de M. King, car
c'est-la son grand cheval de bataille. Le passage de Pausanias
sur la structure du Trésor de Minyas, étoit trop clair pour étre
susceptible d’étre embrouillé; comment se tirer de-1a? M. King
(page 17) a imaginé de dire: que cet ddifice pouvoit fort bien avoir
été rebati plusieurs siécles apreés le tems de Minyas. Jusqu'odl ne va
pas le desir de soutenir une opinion une fois hasardée! Je ne dis
rien de la traduction inexacte et forcée du passage en question. '

Contre tous les témoignages respectables que jai cités en
faveur de la grande antiquité des vottes en Sicile, M. King se
contente de nous assurer positivement qu’il n'y a pas raison de
croire qu’elles fussent en usage avant le tems d’Archimeéde. Je
suis obligé de le renvoyer aux preuves du contraire que jai
apportées, et sur-tout au grand ouvrage du savant peintre Houwel,
qui a voyagé plusieurs années en Sicile, a levé les plans, fait les
dessins des temples et autres monumens dont il donne I'histoire,

les planches, et la description.(1)

Quant au passage d’Aristole que j'ai rapporté, on y trouve un
détail aussi clair que précis du principe de la construction des
volites; et 'on peut en dire autant du passage de Pausanias.
Aristote parle de ces pierres qu'on nomme clefs de vodte, qui
soutiennent tout U'édifice par la résistance qu'elles opposent de toutes
parts (traduction du célebre Abbé Batteux). Pausanias dit: Toute
la bitisse portoit sur la pierre qui étoit au centre de la vodlte, elle
sérvoit de clef a Touvrage, et en arréloit toutes les parties (traduction

(1) Voyage Pittoresque des Isles de Sicile, de Lipari, et de Malte, par Jean Houel, Peintre

du Roi de France, 4 vol. fol. Paris, 1707.
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de Goguet) croiroit-on qu'il pat étre entré dans Pesprit d’un
savant eritique de nos jours de tenter de bouleverser tout cela, en
disant: que ces vodtes éfoient des cines tronquds produits par des
pierres avancées 'un sur Uautre en dedans, jusqu’'a ce que l'ouwverture
d'en haut fit tellement diminuée qu'elle pit étre couverte par une seule
pierre?(1) Comment une pierre posée d plat sur 'ouverture d’une
vofite, pouvoit-elle servir de clef & Fouvrage, et en arréter toutes
les parties? Ne faut-il pas avoir fermé les yeux, de crainte de
voir la vérité, pour avancer une telle proposition ? J'en appelle &
M. King lui-méme: il a trop d’esprit et de savoir pour ne pas se
rendre a I'évidence de ce raisonnement, quand il y aura fait un
peu d’attention; il me remerciera alors de lui avoir donné l'occa-
sion de rectifier son erreur.

Lorsque je citai Voltaire, au commencement de ma Disserta-
tion, je n'avois pas encore vu le passage en question, je I'ai trouvé
depuis ; c'est dans ses Remarques sur I Essai de I Histoire Générale,
tome xiz, p 308, édit. de Beaumarchais. Mais, j'avois dit alors, et
je le répete encore, qu'en fait d'érudition critique, l'autorité de
cet auteur n’étoit pas de grand poids.

FIN.






ADDENDA er CORRIGENDA

A L'OUVRAGE DU MEME AUTEUR,

INTITULE

RECHERCHES SUR L'ORIGINE DES DECOUVERTES

ATTRIBUEES AUX MODERNES,

In-Quarto,

Page 55, Note 3, aprés Elément, ajoutez ce qui suit:

Maclaurin, Préface aux Elémens de Newton.

Page 63, au lieu de la note 1, lisez ce qui suit:

Voyez le 10¢ chapitre de la troisitme partie, sect. 27 8.

Page 80, aprés Aphrodiseeum in Queest. Natural. ajoutez ce qui
: suit :
J'aurois dd citer plus haut le passage suivant de Lucréce, lib. vi. v. 334.

Deinde, qudd omnino naturd pondera deorsum

Omnia nituntur: cum plaga sit addita verd,

Mobilitas duplicatur, et impetus ille gravescit :

Ut vehementius, et citius, quzcunque morantur

Obvia, discutiat plagis, itinérque sequatur.

Denique quo longo venit impete, sumere debet

Mobilitatem, etiam atque etiam qu® crescit eundo,

Et validas auget vires, et roborat ictum,
Lucréce, lib. i, v. 334.

Les deux derniers vers paroissent avoir douné & Virgile I'idée du beau vers cité plus haut.
Page 83, a la fin de la note 1, ajoutez ce qui suit :

Voyez sur-tout la page 40, ligne 9, Kinens &, &c. et comparez ces passages avec la pénultigme
note de Galilte, & la fin de ce chapitre.
D2
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Page -Bii",Ja;ﬂte 1, ligne 7,

Au lieu de c. 11, lisez c. 15,

Page 89, nate 1, lisez ce qui suii:

Ligne 1, aprés Elementa ajoutez in J’rg@;{gym—linneﬂ apris Sr;p:’um': Yalnutez L1, el e
etan lieu de ¢. 1. 2, lisez ¢. 1, 2, ef 3—ligne 4, aun liew de c. 22, lisez ¢, 21 of EE—-I:gnh#, u
lieu de cap. 10 ef 13, lisez cap. 10, 11, et 13,

Page 90, a la fin de la note 1, ajoutez ce qui suit :

Voyez les notes des sections 03 et 94, et la traduction Angloise de Weston, Oxf, 1730, p. 396.
Vid. Platon in Timaum. Dans 'édition de Galilée i Tadova, 4 vol. 4to. ce passage se trouve au
tome i, Discorso primo, p.32. -

Page 91, a la fin de la note 1,
Au lieu ﬁﬂlﬁﬂfﬂs la séction.62, lisez notes deda section 62,

Page 111, a la fin de note 1, ajoutez ce qui suit :
Voyez encore Aristote Problemata, xv. sect. 4, Son; yde eaigondaiis w5 yis

Page 115, line 9, aprds avjourd’hui, ajoutez ce qui suit :
Ovide parle plus clairement des moyens d'aider la vue pour
observerles astres dans le passage que je cite en note.®
* Admovire oculis distantia L;jt!:::ra,ngs[rjn -

Ztheragne ingenio supposuére suo.
Sic pctitur Ceelum, Qi‘i_,d,;]_;'g.l:l.mrum lib.i, v. 305,

Page 122, ajoutez ce qui suit, dlafin deda note 1.

Hevélius, Prodomus, Cometicus, page 10, en fait des Métcores, fac:les i se former ot A se dis-
soudre, 11 est vrai qu'il changea de facon de penser par la suite.

Page 127, note 1, au lieu de la dernicre Izrrne de cette note, lisex ce
gm suit :
Proclus de Orpheo, lib. 3, in' Timaum, p, 154, lin, 6 kb, 4, p. 283, ln, 11; et dib. 5, p. 292,
. 14
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PaaglPR Al Jioullre digne dat istiey afouiey cp gui quit:
Voyez aussi Virgile et .5;;;1&_(1]1;?_ (5)

(5) Mille trahens varios adverso sole colores. Firgil. Eneid. lib. iv. v. 701. Sencc. lib. <.
Nat. Quest, c.3. Numguam non adversa soli _E_si;: sublimis aut humilis, prout ille se submisit
aut sustulit, contrario motu. Illo enim descendente altior est,. alto depressior.—Mais les deux
passages suivans de Plutarque ne laissent aucun -d-:-nll.ltr:”qﬁ'il ne comprit la cause de I'arc-en-ciel
de la méme manitre que nous le faisons. Dans son traité de I'Amour il dit: Les couleurs de
Parc-encicl né sont autre chose qu; 1a'réfraction qu’éprouve 'orgune de la vue, lorsque donnant
sur une nuée mince et légire, elle regoit s rayons réfléchis du soleil, "Awborzass 8 #8 70 wegl
Th igw irin ﬁq,';ﬁl-l_w; rn’ﬂus -i"r:n !.u".t.?;; ”"','E‘;""r— ;"uiu di, &c. Lt dans le livre l.‘IIE Placitis Philosophorum,
lib. iii, cap. 3. Tout cc chapitre contient une théoric claire et netfe des causes de la production
‘de Tarc-en-ciel, ‘et de la différence des couleurs. ;

Page 168, au liew du paragraphe commengant, 11 paroit,” §ec.
: g ap
mettez ce qui suit, et effacez la note au bas de la page.
J'indiquerai en note a ce sujet un passage d’Empédocle, que
j'aurois da rapporter plus haut.(1)
Il paroit qu’'Hippocrate connoissoit la transpiration insensible ou
sanctorienne, et I’Exis1t61}cﬂ d_e!s vaisg-cap;: inhalens et exhalens. (2)

(1) Aristotel. de Respiratione, cni:. i l:.*:l-:pﬁque I'opinion ‘d'Empédocle sur la circulation du
sang, et cite 25 vers de ce philosophe, frn'r; longs & rapporter ici: on les tronve dans Aristote &
Pendroit indiqué, et dans le recueil intitulé Poesis Philosophica, pu bli¢ par Henri Etienne, 1573,
in-12mo, p. 17 ; et il donne la ‘traddction de cé 'pnﬁigcr aux pages 12 ct 13, par lui-méme et par
Joseph Scaliger. '

{2) Hippocrat. Epidem. lib. vi, sect. 6. "Exmwotr xeel iiomrds shiv 78 cdpa ! expirans et inspirans

_universum corpus. Galien cite plusicurs fois ce passage d'Hippocrate, pour prouver le méme
systime de Sunctorius. : . '

Page 177, placex ce qui suit entre les notes 2 et 5.

* Les chymistes modernes connoissent & présent ce procédé en chymie, en fondant P'or avec
du sel de tartre et du souffre, et le pliant ensuite dans un martic;r‘,—‘."ny-:z note ¢ du Dr. Shaw
sur la chymie de Boerhaave, vol.i, p.14.—Goguet, Origine des Lois, part. ii, liv.ii, chap. 4.
Parkhurst, Lexic. Hib. p. 288, col. 1, et les notes, o il cite Dr. Stakl, Vitulus Aureus, in Opusc,
Chymic. Physic. Med p. 585, et Mém. de T"Académic des Sciences, an 1733. Mém. p. 315.
Dy, Stakl dit, qu’aun lieu de sel de tartre, dont on fait usage a présent, Moyse se servit probable-
ment du =7, natrum, sorte de sel, commun en Egpt'c,-' différent de notre nitre, et qui est_une
espice d'alcali fixe, On l'appelle en Fraugois natron, sur quoi voycz Bumare i ec mot,
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Page 178, d la fin de la note 3, ajoutez ce qui suit:
Et la note (3) de la page précédente.

Page 186, ligne 6, du texte,
Au lieu de bouiller, lisez bouillir,

Page 187, effacez tout ce qui suit le mot * préférence,” auzx 5° et
6 lignes.

Page 196, ajoutez ce qui suit, a la fin de la note 5.

Ainsi que le passage d"Athénée, page 10, line 20, &dit. Basil, o, parlant d’'un charlatan da
nom de Xcmophon, il dit: "Elavpdfiro 3 xai Swopir & bavparowoios, & wip m dvropdror iwein
sa@licial, xal #0a wora Qdopata ivigrETo, «f wr ibire var dfigdwer Thr Hdmias.  Emicantem
sponte ignem elicicbat, et aliis id genus multis spectris, yjuz ingeniose machinabatur, hominum
vbstupentium judicia perstringebat et ludificabatur.

Page 209, note 1, ligne 3,

Au lieu de rira, lisez Teite,

Page 214, ligne 15 du teate,

Au lien de mutuelles, lisez mutuels ]

Page 217, note 1, ligne 1,
Au lieu de 3, lisez Jid.

Page 226, ligne 10, au liew de J'avois, lisex J'ai—ligne 11, au liew
de mais il, lisez quoiquil.
La partie de lo note commengant par ces mots, “ Le passage de
Philostrate,” §c. jusqu'a la fin, auroit dit étre dans le texte.

Page 229, note 1, ligne 1,
Au lieu de sbrypdppe, lisez slvppapus.

Page 231, note 1, ligne 1,

Au lien de onr, lisez vis.
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Page 235, note 1,
gl a Au lieu de p. 118, lisez p. 119,

Page 246, note 1, ligne derniére,

Au lieu de sect, 174, lisez sect. 17 1.

Page 249, ligne 11 du texte,
Au lieu de gui vivoit 360 ans avant Jésus-Christ, lisez qui vivoit avant Jésus-Christ.

Méme page, a la fin de la note 4, ajoutez ce qui suit:

Rien de plus incertain que le tems ol vivoit Diophante ; les uns le placent avant Jésus-Christ,
d'autres du tems de Néron, ou des Antonins, &c. Vid. Fabricius, Bibl. Gr. lib.iv. ch. xxii,
sect. 9.

Page 250, ajoutez ce qui suit a la fin de la 4° ligne de la notc.

Vid. Bonnycastle, an Introduction to Algebra, 3d edition, Lond. 1793, 12mo. Préfaceix, et
les pages 140, 141, aux notes.

.Page 258, ligne 15 du texte, ajoutez : quoiqu’il ne nous en reste que

la moindre partie.®

* Les maisons des particuliers, ainsi que les édifices publics, étoient d'une magnificence
extréme 4 Rome, au point que trois empereurs firent des &dits pour les réduire & une certaine
elévation. Sextus Aurelius Victor, in Epitom. cap. xiv. ad finem : Trajanus....Statuens ne
domorum altitude sexaginta superaret pedes, ob ruines faciles, et sumptus, si quando talia con-
tingerent exitiosos, Sirabo, lib. v, p. 235. Emealn piv Sov, § Eare; Kaivwg, Tar roiiar ativ-
pdvem Thy Wihaws, Weos pir Tag :pw;éﬂ;;, surata; cpxrwminds if viv amduclipor 1o Serlizar  Tles di rag
mﬁw'ulﬂ'm T E\Im Tar Koy 5;1#3?}5#9&5.1“ HEEEHFJ xeet xu.-"l.l.:mlg Efﬂ-:gnr modas o l:'?i‘.} To 'n‘gé; Temig 53&7; Teelg
hﬁodm. _Edixit ne novum nullum wdificium, ad viam publicam factum, ulira 70 pedes artolle-
retur, Tacitus, dnnal. hib. xv. c. zliti., Nero, cohibiti =mdificiorum altitudine, &ec. ol Tacitg
parle aussi d'un autre ¢dit de Néron pour ordonner que les maisons fussent baties de pierre, sans
aucun usnme de bois ou charpente.

Page 201, placez ce qui suit comme une note sur le mot nous, dernicre
- ligne du texte.

Aristophianes in Axmern, v, 73, T4  Ewoope if dadivr ixmoparer i Nous bimes dans des vascs de
TErre,

Page QGS

igne u texte, au lien de vaissenr d'ivvire, lisez vuisseau ivoire; of 2la izne de la
L 15 du text lieu d 'iveire, li P ; ef ila 3% ligne de |
note, apieés le mot Lotos, ajoutez e de Li¢ze.
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TPage 265, ajoutez eé §ui suit apids la 15¢ ligne du texte.

¥ Le Téléegraphe, prétendu découreért én Irance, n'est que la
communication de§ gignauk; indiquée par Polybe et combinée
avec celle dont parle Végéce Ces deux autecurs renferment le
principe et la maniere d’opérer du te]egraphel*langms

Je ne veux point m'arréter & ce que I'on trouve dans I'Aga-
memnon d’ Esch} le (1), on Clytemnestre annonce au peuple
d’Argos que par des signaux convenus de feux suecessifs, depuis le
Mont Ida jusqu'an Mont Atachné, par lés Monts Hernts, Athos,
Citheeron, &c. elle avoit la nouvelle que I'mye avoit été prise la
nuit préctdente. C'étoit aussi par de tels signaux successifs, et
convenus, que Darius, roi dé Peise, étoit constamnient informé
dans son palais dé tout ¢é qui se passoit auk extrémités de son
cmpire; et Aristote, (2) qui parle des signaux, dit que des senti-
nelles ward Audoyads muprwaiedv, faisoient des feux sucecessifs. Mais
Polybe (3) fait voir linsuffisance de cette sorte d'information, en
ce qu'elle étoit Timitée, ét ne pouvoit pas s'étendre anx événemens
imprévus, ni descendre aux particularités. 1l propose don¢ une
maniere de faire usage des lettres d’alphabet, indiquée chacune
par de certains signaux, faits avec nombre de flambeaux ou de
torches. Il parle méme du premier signal a faire, pour avertir le
télégraphe prochain de donner son attention, et du signal de
réponse a donner que l'on est prét.

Sans doute, qu'aux signaux faits avec des torches ou flam-
beaux (du tems de Polybe) on avoit substitué depuis des signaux
faits avec bitons ou de planches; car Végece,(4) qui vivoit au
quatriéme siecle, parle de cette manitre de télégraphe comme
étant si bien connue de son tems, qu'il juge inutile de la décrire,
mais se contente den faire mention dans les termes que nous
ferions pour parler & présent du télégraphe employ¢ en France et
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en Angleterre. Le Docteur Hook avoit décrit une maniere de
télégraphe dans son ouvrage intitulé Philosophical Experiments,
Lond. 1786, 8vo. p. 142, qui semble étre le méme que celui de
Polybe, qu’il ne cite cependant pas.

(1) Eschylus in Agamemnon,

(2) Aristotel. de Mundo, p. 17, Wechel, edit. 4to,

(3) Polybius; lib. x, p. 610 seq. Wechel, edit. fol.

(4) Vegetius, lib.iii, ch.v, ad finem. . Aliquanti in Castellorum, aut Urbium turribus,
appendunt trabes: quibus aliquando erectis, aliquando depositis, indicant qua geruntur.
gue\qum-una suspendent sur les tours des villes, ou des chiteaux, de grosses pitces de bois,
qui, en s'élevant et s"abaissant, indiquent ce qui s’y pusse.

Page 265, ajoutez ce qui suit a la fin de la note 3.
Voyez aussi Lucien in Eraigios Aisroyas, 9 Dial. Azertnie piysror moddyanar, taillé en facettes.

: Page 272, note 3, ligne 1,
' Aulieu de Chap. 10, lisez Chap. 5.

Page 275, ligne 13 du texte, aprés le mot jusqu’a lisex ce qui suit:

Vingt cordes(1); mais qu'elle éprouva encore, par la suite, plu-
sieurs changemens.

Méme page, note 1,

Ligne 1, apreés lib. iv. ajoutez: p.92, lin. 19, edit. Basil.—ligne 2, aprés liv. 14, ajoutez
P 314, lin, 33, edit. Basil. p. 313, lin. 10 et seq. ef d la fin de cette note, ajoutcz ce qui swit:
Voyez aussi le Journal des Savans, Novembre, 1726. Observations sur la Musique, la Flute,
et la Lyre, Paris, 1726, 12mo. ; et sur-tout Pollux, lib. iv. sect. 59, qui dit positivement que
Vépigonion avoit 40 cordes, et le simicus 35. Ces deux instrumens &toient des espéces de lyre,
touchbes avee les doigts: Pollux, au méme endroit, dit qu’Epigonus, imventeur de 'épigonion,
fut le premier qui toucha la lyre avec les doigts, et se passa du plectrum, espiéce d'archet, ou
petite baguette, ou touche.

Note 2, a la fin de cette note, ajoutez ce qui suit :

Pour les différens instrumens de musique, ce que nous avons de plus complet est Bianchini de
Instrumentis Musicee Veterum, Roma, 1742, 4t0.

E
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Note 3, d la fin de celte note, ajoutez ce qui suit:
Sections 57, 58, 59, 60, 61, et seq.

Page 277, note 2, ligne 3,

Au lieu de p. 238, 239, lisez p. 272, 273.

Méme page, note 3, ligne 16, aprés les mots ol il tient, ajoutez ce

qui suit : :
ce langage: Heraclite dit, qu'il est absurde que I'harmonie ne soit pas d’accord, ou qu'elle
soit formée de dissonances, en tant qu’elles demeurent telles; mais apparemment Héraclite
cntendoit que des choses qui étoient contraires, comme le ton grave et I'aigu, il se formoit une
harmonie, aprés les avoir mis d’accord par 'art de la musique. Sans cet art de mettre d'accord
les contraires, I'harmonie ne se formeroit jamais ; car, étant une consonnance et un accord, elle
ne peut pas se former de choses opposées, tant qu’elles demeurent opposées. Clest de cette
maniire que les longues et les briéves, qui différent entre elles, composent la mesure, lorsqu’elles
sont accordies.  Ainsi, la musique accorde les sons diférens, comme la médecine accorde les
humeurs qui se font la guerre.  Et cet amour, ne peut-il pas &ure appelé un amour mutuel,
que cette science produit entre les sons et les mesures, en discernant la maniére dont ils doivent
{tre assemblés.—Traduction de Racine, pages 556, 557.

Page 278, ligne 21 du texie, aprés le mot harmonie, ajoutez ce qui
suit :
Plutarque de méme dit, que I'harmonie se forme par des sons
opposts.(3)
(5) H uis yae weg Jaduds ral Qiguiylas dgumia & s Ty 75 olppuoy, séimor el Bagiman
Apsryimes dpobTare; iyfvopimg, &c. Plutarch. meg modu@idiag, cect. 8.

Méme page, a la fin de la note 2, ajoutez ce qui suit:

Et sensit varios, quamvis diversa sonarent,
Concordare modos.

Page 279, a la fin de la note 1, ajoutez ce qui suit :

Quintilien, liv. i, ch. x. Nec illi modo contenti dissimilium concordid, quam vocant Aarmoniam ;
qui est la méme définition que nous faisons de I'harmonie.
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M¢éme page, a la fin de la note 2, ajoutez ce quy suit :

Tantdt en chantant le dessus, et tantdt en chantant la basse, et en accompagnant de son
tétrachorde ; ce qui prouve que la musique des Anciens avoit des parties,

Page 260, note 1.

Effacez Samuel.

Page 283, note 2, derniere ligne,

Au licu de p. 288, lisez p. 288 ef suiv.

Page 28%, ligne 5 du texte,

Au lien de foufes la nation, lisez foutes les nations.

Page 280, d la fin de la note 2, ajoutez ce qui suil :

Et sect. 81, indilixass millirag Andug, &c.

Méme page, mettez ce qui suit comme une note sur le mot interula,
ligne 21.

* Isidor. Origines: Camissas vocamus, quod in his dormimus in camis, id est, in stratis
nostris. Voyez sur-tout St. Marc, ch. xiv, v. 51, 52, ewdus, ct les passages paralltles,

Page 287, note 2, apres le mot Rufinum, ajoutex ce qui suit :

In Hieronym. (}pcr. tome 1%, p. 177.

Méme page, & la fin de la note 3, ajoutez ce qui suit :
"Erap@Cairey cormimagyswpnis.

Page 300, note 2, ligne 4.
Au lien de @girer, lisez yedsn,
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Lage 302, note 1, aw liew des deux dernicres lignes de cette note, lisex
ce qui suit:

ove indiydlas mhemayls Do dov obli Bl ral Edwc.  Bn yde whemiaydc & ey o dex ire ds
aidie nal aximle, otdty Berivoig bt Sieion, odl -xng:i Qioe.  Aristot, ﬂfc!ﬂpﬁys. lib. 4, c. 5, ad fin.

N. B. Cet argument de Clarke, pour démontrer I'existence de Dieu, d priori, est clairement
tiré des Queestiones 1% et 2%, 1* pars de St, Thomas d’ Acquin.

Page 313, note 1, ligne 3,

Au lieu de mnwlégey, lisez verlégar; et au lien de éanpm, lisez éange.

Page 314, a la fin de la note 1, ajoutez ce qui suit:

Et dans son traité de Mundo, o ix @i 74 wéwra, xo iz Oed nuiv owieneer. Universa tum ex Deo
tum per Deum constituta fuisse, atque coagmentata. Aristot, de Mundo, cap.vi, p.33, edit,

Glasg,
Page 316, ligne 8 du texte,

Au lieu de spectateurs, lisez sectateurs.

Page 318, ligne 5 de la note 2,

Au lieu de eénibrnre;, lisez cdmidrnros

Page 319, nofe 2.

Ligne 7, aprés v. 3. ajoutez Ces dewr passages sur-tout méritent d'étre consultés; et, i la
dernitre ligne, au lieu de Vayez la sect, 58, page 98 de cet ouvrage, note (2), lisez Voyez la

sect. 58 de cel ouvrage.

Page 323, premicre Jh'gne de la note 1,

Au lien de dntonius, lisez dusonius.

Page 329, dla fin de la 1° ligne du texte, au liew de qui devoient
| étre résultées, lisex qui devoient résulter.
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Page 342, apres le dernier paragraphe, ajoutez ce qui swit :

N. B. 11 se trouve, & la Bibliothéque Impériale & Vienne, un
exemplaire de l'édition originale de Servef, qui a pour titre:
Christianismi Restitutio. Cet exemplaire est non-seulement con-
forme a celui qui a appartenu au Duc de la Valiére, dont
De Bure, dans sa Bibliothéque Instructive, ainsi que le Cata-
logue des Livres de la Bibliotheque de ce Duc, donnent la
description; mais de plus, il a 'avantage de n'étre pas vermoulu
comme l'autre.

La premicre notice de notre exemplaire a ¢té donnée dune
maniere obscure et vague en 1781, dans une feuille périodique,
qui paroissoit alors en Hongrie, sous le titre de Magasin Hongrois;
mais, en 1784, M. Murr, & Nuremberg, en a inséré une plus claire
et mieux détaillée dans son Journal pour I'Histoire des Arts.

Cet exemplaire a été acquis dans le si¢cle passé, 4 Londres, par
Daniel Markos Szent-Ivani, Transilvain unitaire, qui, & son retour
dans sa patrie, a eu la surintendance générale de toutes les com-
munautés de cette religion. ILa preuve de l'acquisition faite &
Londres, par ce Daniel Markos Szent-Ivani, se trouve au frontis-
pice du livre, ol il est écrit, Danielis Marcos Szent-TIvani, Tran-
sylvano-Hungarici, Londini, 1665, die 13 Maji.

La possession de cet exemplaire a passé depuis & la com-
munauté des Unitaires des Clausenberg, qui, par les mains de son
surintendant, Etienne Agh, en a fait don au Comte Samuel
Teleky de Szek, aujourd’hui Chancelier de Transylvanie; et
celui-ci, en 1786, I'a présenté & 'Empereur Joseph 11, pour étre
placé et gardé a la Bibliotheque Impériale.

Notice dounée par M. le Baron Van Swicten, garde de la
Bibliothéque Impériale, en Juillet 17 98.

#1N.

De Plmprimerie de W. Spilsbury, 57, Snowhill.
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